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ABUDDU 
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iw ɣef teɣzi n yiseggasen n unadi-inu; 

I yiɛeggalen n twacult-iw yiwen s yiwen; 

I Lejdud-iw d xwali;  
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Tazwert tamatut : 

Anerni n tira n tsekla taqbaylit, iɛedda-d ɣef sin n yiberdan seld timawit taḥerfit. 

Amenzu seg-sen d tira d uḥraz n wayen i yellan d imawi (ajerred) i d-yebdan s tira n S. Boulifa 

s udlis-is Recueil de poésies kabyles (1904). Syin rnan-d wiyaḍ, J. Amrouche Les Chants 

berbères de Kabylie (1939), M. Feraoun Les poèmes de Si Mohand (1960), T. Amrouche Le 

Grain magique (1966), M. Mammeri les Isefra de Si Mohand (1969) akked Poèmes kabyles 

anciens (1980). Tutlayt i yes-s i d-ufraren yimyura-a d tafṛansist, d tamsalt iɣef d-yella uzɣan, 

maca ɣef wayen neɣra si tira-nsen d wayen i d-yebder S. Chaker, imyura-a qedcen deg unnar 

aseklan i yerṣan ɣef usebgen n yidles d tsekla taqbaylit1.  

Γer tama n ujerred, tasekla taqbaylit tekcem deg unnar n usnulfu. B. Ait Ali d amenzu 

i ineǧṛen abrid-a s tmazrart n tmucuha, d tullisin, d yisefra, i d-yeffɣen deg useggas n 1963 di 

(Fichier de documentation berbère s yisem n les cahiers de Bélaïd ou la kabylie d’antan. B. 

Ait. Ali yewwi-d amaynut, maci ɣas si tama n yisental, maca ula si tama n uɣanib iǧehden, 

yuddsen. Aɣanib-a yeslal-d yiwet n tira i ixulfen aɣanib amensay, i yeddan d tira d taywalt 

tartart2.  Annaw n tira-a d ungal. 

Awal « Ungal » iban-d deg lqern wis 12 s yisem romanz3, iɛedda-d ɣef waṭas n 

wuguren akken yessaweḍ yeṭṭef adeg-is gar tewsatin tiseklanin. Yettban-d wannect-a seg 

yinumak i as-rran i wungal seg tsuta ɣer tayeḍ. Ma nuɣal ɣer tbadutin i as-yettunefken di lqern 

wis 19 d asawen, ad nebder ayen i d-yejmeɛ M. Raimond :  

Γer Littré; ungal, d taḥkayt i d-yettwasnulfan, tettwaru s tesrit, anda amyaru yettejbad-d 

lwelha s uglam n yiḥulfan d leɛwayed ... Amawal Larus, lqern wis 19; yessemgared gar 

wungal aqbur "ungal yeɣtin, neɣ ur yeɣtin" d wungal atrar "d ullis n tesrit i d-yettawin ɣef 

                                                             
1 Chaker. S., « La naissance d’une littérature écrite. Le cas berbère (kabyle) », Bulletin des Etudes Africains, INALCO, 9 

(17/18), 1992, p.3. « […] cette notoriété est d'abord liée à une œuvre de langue française, mais tous ont, parallèlement à 

la création littéraire, toujours affirmé leur ancrage dans la culture berbère […] ». 
2 Haddadou. M. A.,  Introduction  à  la  littérature  berbère,  Suivi  d’une  Introduction  à  la littérature Kabyle, HCA, 

2009, pp. 13-14. « Bélaïd Ait Ali a ouvert la voie au milieu des années quarante en composant une série de contes et de 

nouvelles, publies en 1963 par le Fichier de documentation berbère sous le titre Les cahiers de Bélaïd ou la Kabylie 

d’antan. Bélaïd innove non seulement par les thématiques qu’il aborde, mais aussi par un style, à la fois souple et 

harmonieux, annonçant la naissance d’une écriture plus adaptée que le style traditionnel, à l’écriture et à la 

communication moderne. ». 
3 Raimond. M., Le roman, Armand colin, Paris, 2002, p. 17. 
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tedyanin tisugnanin i d-yettwasnulfan, i yezḍan s wudem ara d-ijebden imeɣri”. Γer Robert; 

ungal, d asnulfu asugnan s tesrit, ɣezzif, yessenkad-d deg kra n wadeg iwudam iwumi yettak 

tudert, ttbanen-d amzun d ilawen, tettarra-aɣ ad negzu tasnimant n yiwudam, imal-nsen, 

ineḍruyen-nsen [...]»1. 

Y. Reuter ur ixulef ara s waṭas M. Raimand, neɣ tibadutin tiyaḍ, imi ɣur-s ungal « D 

ayen i yettwarun s tesrit […] »2. Teɣzi n usugen deg wungal, tettawi-d teɣzi d umcubbek n 

tigawin, i sselḥawen yiwudam d yimsawalen, tuget n yisental iɣef d-ttawin qqnen ɣer tilawt 

d wayen akk tettidir tmetti, ladɣa ayen akken ur yessawaḍ ara umdan ad t-id-yessenfali deg 

tudert-is. D tulmisin-a i yeǧǧan ungal ad d-yufrar, wa d-yili d talɣa taseklant taneɣmaṛt di 

tmetti. Banent-d fell-as tulmisin i yemgaraden ɣef tira tamensayt, d ayen iɣer d-iwehha Y. 

Reuter: « D tawsit tilellit, i d-yellan mgal ilugan n tansayit, d ayen i yeldin abrid i tatrarit, 

ama si tama n tɣessa, neɣ si tama n usentel. »3. Tatrarit-a tḥuza ugar n tsekliwin n umaḍal, 

anda ungal yeṭṭef taqacuct sdat n tewsatin tiseklanin-nniḍen, ma nebder-d tasekla tafṛansist d 

amedya, ad naf amḍan n tnezzut n tewsit-a iɛedda tilisa; ɣef wayen i d-yebder M. Raimond : 

« Ungal n Balzac Le père Goriot yewweḍ umḍan n tnezzut-is di ssuq deg useggas n 1985 ɣer 

1 433 600 d amedya, ixxamen n useẓreg n wungal-a send 1850, yal yiwen yessezṛeg-d 1 500 

ɣer 2 000 d amedya [...] akken daɣen ara d-nesmekti s wungal i d-yufraren deg lqern wis 19  

n Standhal Le Rouge et le Noir , yal axxam n useẓreg, yessezṛeg-d azal n 750 deg-s d amedya, 

yewweḍ umḍan n tnezzut-ines ɣer 1 822 000. »4.   

Imi tira tungalant d azamul n tatrarit, nezmar ihi ad d-nini ɣef tatrarit n tsekla taqbaylit, 

tban-d deg taggara n lqern wis 20, s wungal n R. Alliche Asfel (1981).  Send ungal-a i d-

                                                             
1 Raimond. M., op.cit, p. 19. « Pour Littré, le roman est une histoire feinte, écrite en prose, où l’auteur cherche à exciter 

l’intérêt par la peinture des passions, des mœurs [...] Le Larousse de XIX siècle oppose le roman ancien, « un récit vrai 

ou faux », au roman moderne, récit en prose d’aventure imaginaires inventées pour intéresser le lecteur ». Pour le Robert, 

Le roman est une œuvre d’imagination en prose, assez longue, qui présente et fait vivre dans un milieu des personnages 

donnés comme réels, nous fait connaitre leur psychologie, leur destin, leur aventures [...] ». 
2Reuter. Y., Introduction à l’analyse du roman, Armand Colin, Paris, 2006, p. 29. « Il s’agit des œuvres écrites en   prose 

[…] ». 

3 Idem, p. 11. «Le roman apparait comme le genre de la liberté, qui échappe au carcan des règles anciennes et permet 

l’innovation formelle ou thématique […]». 
4 Idem, p. 14. «Le père Goriot de Balzac a été vendu en collection bon marché à 1 433 600 exemplaires à la date de 

décembre 1985 ; les premières éditions de ce roman, avant 1850, tiraient chacune à 1 500 ou 2 000 exemplaires [...] 

Faut-il rappeler qu’un des plus beaux roman du XIXe Siècle, Le Rouge et le Noir, a été tiré dans chacune des premières 

édition, à 750 exemplaires, qu’il été vendu 1 822 000 exemplaires. ». 
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ibanen s wudem ubriz, bedren-d kra n yimnuda ɣef tira n B. Ait. Ali Lwali n wedrar, i 

yettuɣalen ɣer yiseggasen n 40, belli yesɛa tulmisin n wungal1. 

 Ungal di tsekla taqbaylit yewwi-d ugar n ubeddel d umaynut. Deg wayen i d-yebder 

A. Bounfour ɣef waya: « Ungal d annar ideg yettili wawal ɣef wayen i yebɣa, d wayen i d-

yessugun, d wayen i ceɣben tisutwin (tayri, tasertit, tasreḍt), ayen akken i yellan d awezɣi 

usenfali fell-as di tsekla tamensayt. Isental-a ǧǧan inaggalen ad d-sbegnen timusniwin-nsen, 

d tmetti-nsen, ladɣa tutlayt-nsen, imi ungal d annar n usnerni n tutlayt. »2.   

 Tamaziɣt iwumi yuɛer ubrid n unerni, yes-s ssawḍen yimyura ad d-ssenfalin yal 

tamsalt i yeqqnen ɣer tmagit, ɣef waya i nezmar ad nesleḍ afares ungalan aqbayli, d tawsit n 

uɛeddi si timawit ɣer tira3.  

 Abrid n tatrarit iḍul akken yewweḍ-d ɣer tsekla taqbaylit, deg wayen i yellan d ssebba 

n waya ɣef wakken i d-tenna tmusnawt P. Galand-Pernet : « Ma yella ass-a ur d-iban ara 

wungal yettwarun s teqbaylit anecta sseba-s d uguren n tmetti akk d tdamsa maci d lixṣas n 

wallalen n tsekla. »4. Uguren-a ur llin ara si tama n yimnekcamen ibeṛṛaniyen, maca llan-d 

daxel n tmurt tazzayrit, bdan-d seg umennuɣ i yettuɣalen ɣer useggas n 1949, asmi i d-ffɣen 

yimeɣnasen imaziɣen mgal tikti n Lezzayer taɛrabt-tineslemt iman-is kan, ssuturen ad tili 

tmaziɣt deg usbadu n Lezzayer. Amennuɣ ikemmel di tegrawla, maca imiren d tallit ideg 

twulem tdukli, ɣef waya rran timsal-a di rrif akken ad awḍen iswi-nsen « Lezzayer tilellit ».  

Seld azarug iɣillen ad d-tezzi tmuɣli ɣer wayen akken ttsuɣun, taggara wid i yeṭṭfen leḥkem 

ffɣen-d mgal tamaziɣt (tutlayt, tamagit), ladɣa di 1965, ḥebsen yal annar ideg yella wawal n 

tmaziɣt, ama d anadi ussnan, ama d akatay, d tasertit n usteɛṛeb i ileḥḥun di tmurt. Akka almi 

d 1980, deg useggas-a i d-tella tefsut n yimaziɣen, d tagnit ideg yeffeɣ rrebg i yiles, agdud 

                                                             
1 Voir à ce sujet la Thèse de doctorat de Amar Ameziane. Intitulée : Tradition et renouvellement dans la littérature kabyle, 

sous la direction de prof. Bounfour. A. INALCO, 2008/ 2009. 

 
2 Bounfour. A., «Littérature berbère contemporaine », in Encyclopédie berbère, 28-29 | Kirtēsii – Lutte [En ligne], 

mis en ligne le 01 juin 2013, consulté le 15 septembre 2017. URL :http://encyclopedieberbere.revues.org/360 
3Abrous. D., « La production romanesque kabyle : une expérience de passage à l’écrit », DEA, Univ. De Province, 

novembre, 1989, p. 33. 
4  Galand-Pernet., « Tradition et modernité dans les littératures berbères », Acte du premier congrès des cultures 

méditerranéennes d’influences Arabo-Berbères, SNED. Alger. 1973, p. 318. « Si l’on n’a pas encore vu paraitre aucun 

roman en berbère, cela tient apparemment à des raisons sociales et économiques, non à un manque de moyens littéraires. 

». 

http://encyclopedieberbere.revues.org/360
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aqbayli yeddukel, yeffeɣ ɣer iberdan, ad yessuter azref i t-yerḥan acḥal n lesnin-aya,  ad 

yemmeslay wa d-yelmed tutlayt-is.deg wayen i d-yessenfali M; A; Haddadou ɣef uneḍruy-a: 

« D tikkelt tamenzut seld azarug, ara d-kkren s tarrayt yuddsen leqbayel, akken ad ssutren 

azref-nsen utlayan.1». Ihi, di tlemmast n yineḍruyen d yimennuɣen-a n 80 i d-tebbeɛzeq tewsit 

tungalant, i usuter n tmagit d yizerfan i yettwakksen ɣef yiles amaziɣ. 

 Ungal aqbayli, yuɣ abrid n unerni seg 1981 almi d 2017, ay-agi yettban-d deg umḍan 

iɣer tessaweḍ tewsit-a. M. Djellaoui deg umagrad-is iga tasleḍt i umḍan n tuzṛigin i tewsit 

tungalant: « Si snat n teɛcertin tineggura n lqern wis 20 (1980-2000) banen-d 10 n wungalen. 

Taɛecret tamezwarut n lqern wis 21 banen-d 20 n wungalen i yemgaraden ama si tama n 

usentel, ama si tama n ugbur, snat n teɛcertin i d-yernan nnig-s banen-d azal n 30 n wungalen 

nniḍen [...] »2.  Inaggalen s wugar n yisental i sselḥan tasekla taqbaylit ɣer sdat, asentel n 

tmeṭṭut d wazal-ines deg tmetti, yeṭṭef adeg agejdan deg tira-nsen.  A.S. Boulifa gar yimenza 

i d-yewwin awal ɣef tmeṭṭut taqbaylit belli tettuneḥsab d tigejdit deg tudert n twacult d tmetti 

taqbaylit. Ayen akka i d-yebder yella-d d azɣan i tikti n Hanoteau ɣef tmeṭṭut taqbaylit ur 

yesɛin ara azal di tmetti. S yin akkin teṭṭef annar wessiɛen di tira n yimyura wiyiḍ gar-asen Y. 

Kateb.  Nedjma (1956), M. Mammeri L’opium et le baton (1965), iḍrisen n N. Farès (1974, 

1976) ɣef la Kahina, atg.  

Tameṭṭut taqbaylit ur terji ara win as-igen ccan neɣ leqdar, imi d tulmisin i tekseb seg 

uẓar-is: d tameṭṭut tagellidt i ibedden d aqerru ɣef ugdud-is, Kahina neɣ Tinhinan d ismawen 

i yettwarun deg umezruy. Tameṭṭut taqbaylit d tameɣnast i yeddmen leslaḥ mgal acengu, 

teffeɣ ɣer udrar, ɣer tama n yimjuhad akken ad d-tḥelli tilelli i tmurt-is, Llla Fadhma 

N’Soumer d amedya i d-yufraren. Amennuɣ mazal yettkemmil, maca yal tikkelt s wacu n 

tarrayt. Amennuɣ s yimru ɣef tmaziɣt, deg ufres ungalan aqbayli, d abrid i tenǧer Lynda 

Koudache, s wungal-ines Aɛecciw n tmess, yeffeɣ-d deg useggas 2009, akken ad d-tebbeɛzaq 

                                                             
1 Haddadou, M, A., Introduction à la littérature berbère, Suivi d’une Introduction à la littérature kabyle, HCA, Alger, 

2009, p. 29. « C’est des manifestations organisées et, pour la premiére fois depuis l’indipendance, les kabyles 

revendiquest ouvertement la reconnaissance de leur langue. ». 

 
 ،وجدة .م،م،مطبعة الجسور ش ،الدولي الثانيالملتقى ،«(من إرهاصات التأسيس إلى مستويات النضج)مازغية في منطقة القبائل لألرواية اا». جلاوي، م2

 .11ص، .،ديسمبر19،السنة العاشرة، العدد المغرب
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yes-s s yisem n tmeṭṭut taqbaylit tanaggalt. D tamenzut ara d yessenfalin s tewsit tungalant, 

ayen i tettidir tmeṭṭut taqbaylit deg tmetti-s, yerna s tutlayt-is tayemmat.  

 Tasiwelt seg yiferdisen igejdanen iɣef yebna uḍris ungalan. D annar iɣer rran lwelha-

nsen s telqayt yisnalɣayen. Aṭas n tfukkas d tmuɣliwin i yemgaraden ɣef tesleḍt-ines. Γer G. 

Genette; teqqen ɣer yinaw asiwlan. Γer Y. Reuter d tufrint n tfukkas i yesselḥawen tuddsa n 

teḥkayt d usugen d axel n wullis.  Achour akked Bekkat ttwalin  tasiwelt, temmal-d tulsa n 

ullis, amek ibna, amek i d-xelqen deg-s yiwudam, amek yesԑa azmez-is, d wamek i d-

yettwanna, sumata ay-agi yettuɣal ɣer umsawal, i yessuddusen akk anect-a deg teḥkayt1. 

Ihi, tasiwelt s unamek-ines wessiɛen terza tifaksutin swayes d-yattales neɣ i d-iḥekku 

unaggal aḍris-is. D tarrayt i yes-s ileḥḥu yinaw i usiweḍ n yineḍruyen, ama d wid n tilawt neɣ 

d wid i yeqqnen ɣer usugen. Anadi ɣef tsiwelt d tfukkas-ines deg kra n wungalen deg ufares 

ungalen unti aqbayli, d asentel i nefren deg tezrewt-a. Tarrayt ara neḍfar deg lebni n unadi-a, 

tuddes ɣef kra n yiferdisen ara d-nebder. 

- Tarrayt n unadi : 

Aḥric amenzu d tazwert ɣer tesleḍt tasiwlant : deg-s ad d-nessissen, wa d-nesbadu 

iferdisen ara neḥwiǧ i tesleḍt. Ixef amenzu deg-s ad d-yili wawal ɣef tsekla taqbaylit d wamek 

i d-tezger seg timawit ɣer tira d tatrarit. Awal ad t-nessiɣzef ɣef wungal aqbayliseg umalay 

ɣer wunti. Aneggaru-a imi d annar n unadi-nneɣ ad d-nawi ɣef umezruy-is, seg 2009-2021. 

Ad d-nernu ɣer tama-s ad d-nesbadu kra n tmiḍranin n teẓṛi tasensiwlant. D asurif agejdan i 

yes-s ara nekcem deg tesleḍt tasiwlant deg yixef neɣ deg uḥric ara d-yernun. 

Ixef wis tlata deg uḥric-a, ad neg deg-s taɣuri i yiferdisen iɣef uddsen wungalen i nefren 

i tesleḍt (Tamacahut taneggarut n L. Koudache d Gugmen yinzizen n N. Maouchi). D tasleḍt 

ad aɣ-yeǧǧen ad negzu tuddsa n uḍris, akken ad nekcem s yisallen-a deg tesleḍt tasiwlant deg 

uḥric ara d-yernun. 

                                                             
1Achour. C. & Bekkat. A., Clefs pour la lecture des récits, Edition du Tell, Blida, 2002, p. 60. 
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Aḥric wis-sin ad d-yili ɣef tfukkas n tsiwelt deg wungalen untiyen Tamacahut 

taneggarut n L. Koudached Gugmen yinzizen n N. Maouchi):deg-s ad nuɣal ɣer tmuɣliwin n 

yimaẓṛayen deg yal aferdis, akken ad nefren di taggara tasleḍt ad d-tili s tiẓṛi n G. Genette. 

Nebḍa aḥric-a ilmend n teẓṛi n G. Genette ɣef tlata n yixfawen : Taɣect tasiwlant/ teɣzi 

tasiwlant/ akud. Yal ixef ad neg deg-s tasleḍt d yigemmaḍ s tserwest gar sin n wungalen i 

nesleḍ.  

Deg tegrayt ad nessemlil akk igemmaḍ n yal ixef, ad ten-sdukkel deg yiwet n tḥawact, 

yes-s ara nẓar tidet neɣ war tidet n turdiwin i d-nmudd deg tezwert. Ad d-nessegzi ayen iɣer 

nessaweḍ, wa d-nẓar dacu i d-yerna unadi-a deg unnar n tsekla tamaziɣt. 

Akken ad nessishel taɣuri i yimeɣri, nessegra tazrewt-a s kra n tmerna i nebḍa ɣef tlata. 

Timerna 1: d agzul n wammud n tezrewt s telqayt. Timerna 2: tadiwennit d tnaggalin iɣef nga 

tazrewt. Timerna 3 : d amawal n wawalen i d-nessuqqel ɣef teɣzi n unadi. 

- Afran n usentel :  

Γas amḍan n tewsit tungalant s teqbaylit yuɣ abrid n unerni seg useggas ɣer wayeḍ, maca 

ayagi ur tt-yeǧǧi ara ad teṭṭef taqacuct si tama n yinadiyen d tezrawin iwulmen fell-as. Lixṣas 

n yinadiyen-a d ayen i d-ijebden tamuɣli-nneɣ, akken ad nreṣṣi fell-as tazrewt-a, ladɣa ɣef 

wungal unti, imi werɛad i yekcim deg yinadiyen d teslaḍ tiseklanin. 

Ilmend n yinadiyen i d-yellan deg temkerḍiwin, tizrawin tuqtent ɣef wungal amalay 

(Alliche, Sadi, Mezdad, Zenia...), d tamentelt i aɣ-yeǧǧan ad nssuk tamuɣli ɣer wungalen 

ineggura i d-yettwizergen  si tama n tnaggalin, i yefkan lǧehd i yiman-nsent akken ad snernint 

afares ungalan unti. 

Nefren i tesleḍt sin n wungalen untiyen i d-yefɣen deg useggas 2016/2017, imi d ungalen 

ineggura i d-yefɣen mi nebda tazrewt-a : 

Ungal Tamacahut taneggarut n L. Koudache, nefren-it imi neḥsa seg tuget n umḍan n 

yisebtar-is 316 ad d-tawi kra n umaynut, ladɣa si tama n talɣa tasiwlant, annect-a iban-d seg 

tɣuri-nneɣ tamenzut i wungal ideg tessuget isental d tfaksutin n usiweḍ-nsen. 
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Ungal Gugmen yinzizen n N. Maouchi. Tejbed-aɣ-d s usugen-is i tilawt tatrart i tettidir 

tmetti taqbaylit, maca ayen i aɣ-yerran ad t-nefren gar wungalen-nniḍen, d tirmit i tekseb 

tnaggalt-agi deg yixeddim-ines deg uxxam n usezṛeg Tira. Ulac ungal iɣef ara ad tt-nesteqsi 

ur teɣri ara. Tuget n wungalen n teqbaylit tezṛa amek uddsen, rnu ɣef waya, aswir-ines 

aseddawan (dukṭura di tsekla tamaziɣt), yerra-aɣ ad neḥṣu belli tessen ugar n teẓṛiwin ɣef 

tuddsa n wungal. 

Gar tmental tiyiḍ i aɣ-yeǧǧan ad nefren tasensiwelt d tiẓṛi n unadi-a, d tuget n tɣuriwin 

i nga ɣef tsiwelt d tfukkas-ines deg tezrawt n Master i d-newwi ɣef : Tasiwelt deg wungal 

Askuti n S. Sadi1.  

- Iswi n unadi : 

Tarrayt n usenfali tettemgirid seg umeskar ɣer wayeḍ. Anaggal yettaf tilelli wessiɛen 

ad yessiɣzef deg yisental-is. D tagnit ideg yezmer ad d-yessebgen ugar n tzemmar-ines deg 

unnar n tsiwelt d usiweḍ n yineḍruyen i yimeɣri. Γef waya, iswi-nneɣ agejdan seg unadi-a, ad 

d-nessissen tuddsa n tsiwelt iɣef bnant tnaggalin asugen-nsent ɣer daxel n yeḍrisen-nsent (L. 

Koudache Tamacahut taneggarut, d N. Maouchi Gugmen yinzizen d amedya). Ad nẓar Ma 

yella umgired gar-asent, ad t-id-nessebgen s userwes n yigemmaḍ iɣer ara nessiweḍ di tesleḍt. 

Agemmuḍ iɣer ad nessiweḍ, ad d-yeslal azɣan i tira tungalant tuntit, d unnar n tsekla taqbaylit 

sumata.  

Nettaraju ad aɣ-d-tban tinesbuɣert n tira tungalant tuntit, seld tasleḍt d yigemmaḍ iɣer ara 

nessiweḍ.  

Ad d-nessisen lebni n wullis d teḥkayt, si tama n tsiwelt, deg ufares ungalan unti aqbayli. 

Ma nessaweḍ ɣer yigemmaḍ-agi i d-nebder, ad nili xersum neɛreḍ ad nessnerni annar 

aseklan, s wudem neɣ s wayeḍ. 

Afran n tmaziɣt d tutlayt n tezrewt-a, ur d-yelli ara kan akka, imi iswi-nneɣ  d asiweḍ ɣer 

lebni n unadi azṛayan s teqbaylit, ladɣa deg uḥric n tewsit tungalant, ideg i d-nwala lixṣaṣ d 

                                                             
1 Hamoumi. Z et  Khaber. D., Tasiwelt deg wungal Askuti n S. Seɛdi, Fourali, Y (dir.), mémoire de master, Université de 

Bouira, 2016. 
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ameqqran n leqdicat i d-yellan fell-as, ama si tama n talɣa, neɣ n tutlayt. Rnu ɣef waya ad d-

nessebgen belli maci ɣas s tutlayin tibeṛṛaniyin i yezmar ad d-yili unadi aẓṛayan.  

- Tamukrist : 

Ungal deg talliyin-a tineggura tuɣal fell-as tmuɣli, nnernan fell-as yinadiyen, annect-a 

iban-d deg tezrawin n licence d Master, anda ad naf iseddawanen ttnadin ɣef teslaḍ n 

wungalen i ɣṛan yakan. Ma nuɣal ɣer tezrawin n dukṭura d lmajistiṛ bdant-d tmuɣliwin ɣer-s 

deg tazwara n useggas n 90 s kra n yinadiyen ara d-nebder :  

D. Abrous, La production romanesque kabyle: une experience de passage a l’ecrit 

(1989)1, d akatay DEA i tga ɣef tlata n wungalen imenza s teqbaylit : Asfel, d Faffa n R. 

Alliche akked Askuti n S. Sadi. Yerna-d A. Amezian, iga snat n tezrawin ɣef wungal aqbayli: 

tamenzut dDEA i d-yellan s uzwel Les formes traditionnelles  dans le romans kabyle: du 

genre au procédé2, tayeḍ d tazrewt n duktuṛa, s uzwel: Tradition et renouvellement dans la 

littérature kabyle3. Ikatayen-a di sin yeɛreḍ deg-sen A.Ameziane ad d-yessebgen assaɣ d 

wazal n tsekla tamensayt d tsekla tatrart. 

N. Sadi (2011) tewwi-d anadi s wazal-is ɣef usentel n tmagit deg wungal Tafrara, deg-s 

tesleḍ kra n yiferdisen ullisanen (amsawal, awadem, adeg), d tazrewt n majistiṛ i tebna ɣef 

uzwel: L’expression de l’identité dans le roman Tafrara de Salem Zenia4. 

N. Bellal deg tesdawit n Abdrrahman Mira di Bgayet, yeffeɣ i wayen i d-wwin yinadiyen 

wiyiḍ ɣef wayen i yerzan tuddsa n wungal, akken ad d-yawi ɣef unamek n ugbur deg yiḍrisen 

ungalanen n A. Mezdad (2011/ 2012). Tasleḍt-is yessuk-itt ɣer uferdis n uwadem i yesɛan 

azal d ameqqran deg tesleḍt taḍersant : « Etude du personnage, en tant que catégorie textuelle, 

dans les romans kabyles d’Amer Mezdad5. 

                                                             
1 Abrous. D., La production romanesque kabyle : une expérience de passage à l’écrit, Chaker, S (dir.), DEA, Université 

de Provence, 1989 
2 Ameziane. A, Les formes traditionnelles dans le roman kabyle : du genre au procédé, Bounfour, A (dir.), DEA, Inalco, 

Paris, 2002. 
3 Ameziane. A., Tradition et renouvellement dans la littérature kabyle, Bounfour, A (dir.), thèse de Doctorat, Inalco, 

Paris, 2008. 
4 Sadi. N., L’expression de l’identité dans le roman Tafrara de Salem Zenia, Djellaoui, M (dir.), mémoire de magistèr, 

Ummto, Tizi-Ouzou, 2011. 
5 Bellal. N., Étude du personnage en tant que catégorie textuelle, dans les romans kabyles d’Amer Mezdad, Bouamara, 

Kamel (dir.), mémoire de magistèr, université Abderrahmane Mira, Béjaïa, 2011/2012. 
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Ayen i yerzan tinfaliyin n tesnukyest i yessemras unaggal, teqdec fell-asent K. Hireche 

deg tezrawt-ines n majistiṛ s uzwel:Tiɣunba n yinaw n tlawin deg wungal « Ass-nni » n Ʃmer 

Mezdad1. Akken daɣen i d-ternatemnadit N. Sadi tazrewt-ines n dukuṛa ɣef tmukrist n tira n 

wungal s uwzwel:Problématique de l’écriture romanesque en « kabyle»2.  

Γef wakken d-nwala yal yiwen sani i yerra tamuɣli deg tesleḍ-ines, wa ɣer ugbur d 

tesnukyest, wa ɣer tseddast d lebni n wungal. Nekkni deg unadi-a nerra lwelha ɣer talɣa 

tasiwlant i yessemras unaggal deg usiweḍ-is i wullis.Γef wakken nezṛa teɣzi n tewsit 

tungalant, d ayen i as-yernan azal akken ad tili d annar i tezrewt tasiwlant, anda ad d-naf 

anaggal yettak ttesriḥ i wallaɣ-is, ad d-yessiweḍ ineḍruyen d tigawin akken i as-d-yebra 

usugen-is. Ad d-yessenṭeq iwudam i as-yehwan, yal wa s twuri ara s-yefk: wa d asaḍ neɣ d 

amnamar, wayeḍ d amsiwel neɣ d amsawal, atg. Tikkelt ad temcubbek tsiwelt, tikkelt ad 

tserreḥ, amzun tigawin leḥḥunt iman-nsent. Iferdisen-a d wiyaḍ, kecmen di teẓri tasensiwlant. 

Send ad nebnu tamukrist-nneɣ ɣef teẓri-a, nwala-d kra n tezrawin i d-yewwin ɣefwaya deg 

tsekla taqbaylit: 

N. Berdous, gar tmenza i inudan deg tezrawt n majistiṛ ɣef tfukkas n tsiwelt deg wullis 

aqbayli, ungal n B. Aït Ali d amedya i tefren akken ad d-tessegzi tasleḍ-ines, s uzwel : السرد

ؤلفات بلعيد اث علي و الرواية في النثر القصصي القبائلي: دراسة مقارنة بين السرد في الحكاية الشعبية الشفوية، و م

 القبائلية3

Yerna-d unadi-nniḍen s wazal-is, d tazrewt n majistiṛ ɣef talɣa taḍerṣant deg wungal n A. 

Mezdad s uzwel:4البنية النصية في رواية اعمر مزداد 

Deg useggas n 2007, O. Bourai s tezrewt n majistiṛ, tessaweḍ ɣer tesleḍt n yinumak n 

yinaw ɣef wungal Asfel n R. Aliche s uzwel: Asfel, étude narrative et discursive5.Ma d F. 

Achili (2011) tesleḍ inaw asiwlan d tulmisin-is deg wungal n A. Mezdad Iḍ d wass. Deg 

tmuɣli-a i tesseɣzef inadiyen-is, akken ad tezger ɣer tesleḍt n tlata n wungalen n A. Mezdad 

                                                             
1Hireche. K., Tiɣunba n yinaw n tlawin deg wungal « Ass-nni » n Ʃmer Mezdad, Haddadou, M.A. (dir.), mémoire de 

magistèr, Ummto, Tizi-Ouzou, 2017. 
2Sadi, N., Problématique de l’écriture romantique en « kabyle »,thèse de doctorat, Salhi, M. A (dir.), Ummto, Tizi-Ouzou, 

2019. 
، اشراف عبد علي الرواية القبا ئلية آث بلعيد ومؤلفات الشفوية الشعبية الحكاية في السرد بين مقارنة دراسة– القبائلي القصصي النثر في السرد نادية، بردوس3

 .2001-2000 وزو، بتيزي معمري مولود جامعة ماجستير، رسالة بورايو،الحميد 
 .2008 وزو، بتيزي معمري مولود جامعة ماجستير، رسالة بورايو، الحميد عبد إشراف ،مزداد عمرا رواية في النصية البنية فريدة، حسيد4

5Bourai. O., Asfel, étude narrative et discursive, Dourari, A (dir.), mémoire de magistèr, Ummto, Tizi-Ouzou, 2007. 
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deg useggas n 2015, tga fell-asen tazrawt-ines n duktuṛa s uzwel :  الخطاب السردي في ثلاثية مزداد

 اعمر الروائية1

Deg useggas n 2020, terna-d tezrewt tamenzut n duktuṛaara d-yilin deg tesdawit n Tubiret 

ɣef tfukkas n tsiwelt deg wungalen n S. Zenia: Les procédes narratifs dans le roman kabyle, 

Cas de Tafrara et Iɣil d wefru de Salem Zenia2.   

Tasleḍt n tsiwelt, d annar wessiɛen s waṭas, kecment akk teẓṛiwin tiyiḍ deg-s, imi yes-s i 

ileḥḥu wullis d tigawin. Yezmer ad yesleḍ umnadi tasiwelt si tama n unamek, akken daɣen i 

yezmer ad tt-yesleḍ si tama n talɣa d tɣessa. Nekkni tamuɣli-nneɣ ad tt-nsukk ɣer tsiwelt d 

ubeddel-ines i d-yettilin gar teḥkayt d wullis deg uḍris asiwlan. Akken ad nessiweḍ ɣer waya, 

ngar tamawt ɣef teɣzi n tezrawin i d-nwala tibawt n unadi ɣef tsekla tuntit taqbaylit, neɣ s 

wudem usrid ɣef ufares ungalan unti aqbayli,  imi tuget n tezrawin rzant ungal amalay, am 

wid n Mezdad, Alliche d B. Aït. Ali.  

Si tmuɣli-a i d-lulen kra n yisteqsiyen deg wallaɣ-nneɣ ɣef tira tungalant tuntit taqbaylit, 

ladɣa si tama n tsiwlant, amer ahat wwint-d tnaggalin tiqbayliyin tifukkas tiḍersanin titrarin 

deg lebni-nsent ullisan. D tagnit ideg ara d-nesbedd asteqsi agejdan, iyes-s ara nebnu tazrewt-

a: 

Amek i tuddes tsiwelt deg wungalen untiyen Tamacahut taneggarut n L. Koudache, d 

Gugmen yinzizen n N. Maouchi ? 

Llan kra n yisteqsiyen, d nutni ad aɣ-d-yenǧern abrid i tririt ɣef usteqsi-a agejdan : 

- Acu n uẓayar iyes-s i d-banen yimsawalen deg wungalen untiyen i d-nefren i tesleḍt ? 

- Dacu-tt twuri i yeddem umsawal di teḥkayt ? 

- Iwumi i d-yessawal umsawal deg teḥkayt ? 

- Amek d-llant tfesniwin n yisallen i d-yettwasawlen ? 

- S wansa i d-tella tmuɣli n umsawal ɣer tigawin i d-yessawal di teḥkayt ? 

                                                             
 .2015 وزو، بتيزي معمري مولود جامعة دكتوراه، أطروحة بورايو، الحميد عبد إشراف ،الروائية مزداد اعمر ثيةلاث في السردي الخطاب فضيلة، أشيلي1

2Guettaf. M., Les procédes narratifs dans le roman kabyle, Cas de Tafrara et Iɣil d wefru de Samlem Zenia, Imarazen, 

M, (dir.), thèse de doctorat, Bouira, 2019. 
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- Amek i d-yella umyezwar n yineḍruyen, ilmend n wakud n tsiwelt ? 

- Temgarad tsiwelt gar sin n wungalen i d-nefren i tesleḍt n unadi-a (L. Koudache 

Tamacahut taneggarut, d N. Maouchi Gugmen yinzizen) neɣ ala ? Ma yella umgired-

a, dacu n wazal i as-d-yerna i tewsit tungalant taqbaylit ? 

- Turdiwin : 

Tiririt ɣef yisteqsiyen i d-nefka, d tid ad aɣ-yessiwḍen ɣer yiswi n tezrewt-a, maca 

uqbel ad nebdu anadi, yezmar ad nefk kra n turdiwin i yesteqsiyen d-nebder : 

- Amsawal deg teḥkayt ahat d awadem agensay, yekki deg tigawin i d-yessawal. 

- Amsawal amer ahat d awadem iɣef d-banent wugar n twuriwin. 

- Amer ahat maci yiwen n umsiwel i yellan deg teḥkayt. 

- Tasiwelt ahat tesseqreb-d isallen ɣer yimeɣri, ay-agi yettuɣal ɣer talqayit n uneḍruy. 

- Ahat yiwet n tmuɣli iyes-s yettwali umsawal ineḍruyen deg wungalen untiyen ara 

nesleḍ, imi imsawalen d tiḥkayin-nsen i d-ssawalen. 

- Ahat amsawal yessizwir, daɣen yessegray ineḍruyen ɣef wiyiḍ ilmend n tsiwelt-is. 

- Tuget n yiferdisen n tsiwelt, d umgired n usugen, ahat dayen ara d-yeslalen amgired 

gar snat n tsiwlin ara d-naf deg sin n wungalen n L. Koudache Tamacahut taneggarut, 

d N. Maouchi Gugmen yinzizen. Amer ahat annect-a as-yefken udem atrar i wungal 

unti, d tsekla tamaziɣt sumata. 

- Tasnarrayt : 

Tazrewt-a s wudem amatu tebna ɣef tsiwelt deg ufares ungalan unti aqbayli, amedya i d-

nefren i tesleḍt: Tamacahut taneggarut n L. Koudache d Gugmen yinzizen n N. Maouchi.  

Akken nefren asentel-a, nebda inadiyen fell-as, nbedd ɣef yal tamkerḍit ideg nezmer ad 

d-naf ayen i yeqqnen ɣer usentel n unadi-a. Nejmeɛ-d kra n yidlisen, akken i aɣ-d-mudden 

yiselmaden ayen i sɛan fell-as, syin nebda tiɣuriwin n wayen i d-negmer. Yella wayen i nufa 

yeqqen srid ɣer tmukrist n unadi-nneɣ, yella wayen neɣra icudd s tarrayt tarusridt.  
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Gar tɣuriwin tigejdanin iɣef nsenned tuget n unadi-a: 

G. Genette Figure III : deg-s yesleḍ tasensiwelt s wudem amatu deg uḍris aseklan, ɣef 

wassaɣen i yettilin gar wullis, taḥkayt, tasiwelt. Talqayit d yimedyaten i yes-s yesfukul tikta-

ines tqenneɛ-aɣ s yimeɣriyen ad neḍfar tarrayt-ines deg tesleḍt. 

G. Genette, Nouveau discours du récit : d tasleḍt n yinaw asiwlan ilmend n taɣect 

tasiwlant, iskaren n tsiwelt, d wakud. 

Imagraden i d-nufa deg tesɣunt, Communications, 8 L’analyse structurale du récit: 

ɛawnen-aɣ deg usegzi n kra n yiferdisen ama deg teẓṛi neɣ deg tesleḍt, gar-asen win n T. 

Todorov Les catégories du récit littéraire, R. Barthes Introduction à l’analyse structurale des 

récits. 

Y. Reuter, Introduction à l’analyse du roman: aṭas n yisallen i d-yugem ɣer G. Genette. 

Yewwi-d ɣef yiferdisen uddisanen iɣef ibedd wullis gar tilawt d uferriɣ. Akken daɣen i d-

yemmeslay ɣef tkukkas n tsiwelt d wamek i d-ttilint deg uḍris asiwlan. 

M. Raimand, Le roman: deg-s neɣra ayen i yeqqnen ɣer tbadutin tigraɣlanin n tewsit 

tungalant. Deg kra n yiḥricen yerra lwelha-s ɣer tmukrist  n tsiwelt, tamuɣli tasiwlant, akud, 

adeg d yiwudam deg wullis.  

D tiẓṛi tasensiwlant i ineḍfar akken ad nessiweḍ ɣer yiswi-nneɣ deg unadi-a, acku d nettat 

i iqeddcen ɣef tesleḍt n tsiwelt deg uḍris aseklan. Netbeɛ tarrayt n G. Genette, anda yesleḍ 

tiẓṛi tasensiwlan ilmend n yinaw asiwlan i d-yettilin gar wullis, taḥkayt, tasiwelt. Inadiyen-is 

lḥan s wudem amaḍlan i tesleḍt n yal ullis. Dayen i nebɣa ad d-nessegzi ɣef ufares ungalan 

unti aqbayli. Gar waṭas n tɣuriwin i nga ɣef usentel-a, ad d-nebder kra n yizewlen i nessemres 

d tigejda deg tezrewt-a: 

Genette, G., Figure II, Seuil, Paris. 1969.  

Genette, G., Figure III, Seuil, Paris, 1972. 

Genette, G., Discours du récit, Seuil, Paris, 1983. 

Todorov, T., « L’analyse structurale du récit "Les catégories du récit littéraires"», 

Communication, N8°, Seuil, Paris. 1981. 

Todorov, T., Qu’est-ce que le structuralisme ?, Tom 2. Poétique, Seuil, Paris, 1968.  
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Todorov, T., Théorie de la littérature, Seuil, Paris, 1966.  

Barthes, R., « Introduction à l’analyse structurale des récits »,Communication N8°. Seuil, 

Paris. 1981. 

Adam, J, M., Le récit, PUF, Paris, 1984.  

Linvelt, J., Essai de typologie narrative, Le point de vue, édition2, librairie José Corti, Paris, 

1989. 

Patron, S., LE NARRATEUR, Introduction à la théorie narrative, Armand Colin, Paris, 2009. 

Pouillon, J., Temps et roman, Gallimard, Paris, 1993. 

Raimand, M., Le roman, Armand Colin, Paris. 2005. 

Reuter, Y., Introduction à l’analyse du roman, Armand Colin, Paris, 2005. 

Reuter, Y., L’analyse du récit, Armand Colin, Paris, 2005.  

Vincent, J., Poétique du roman, Armande Colin. Paris, 2010. 

Tarrayt i nessemres deg lebni n tezrewt-a, teqqen ɣer yisallen i d-nugem seg teẓṛi n G. 

Genette. Yebḍa tasleḍt tasensiwlant ɣef tlata n yiferdisen igejdanen: Taɣect tasiwlant/ Iskaren 

n tsiwelt/ Akud. 

Γer tama n teẓṛi d tarrayt i nefren i unadi-a, ad neɛreḍ ad d-nessissen ungalen i nefren i 

tesleḍt: Tamacahut taneggarut, d Gugmen yinzizen. D tnaggalin iten-yuran: Lynda Koudache 

d Nawal Maouchi. 

- Asissen n wungalen: 

Ammuden i nefren i tesleḍt d nugem-iten-d seg ufares ungalan unti aqbayli. Amenzu seg-

sen d ungal n L. Koudache, Tamacahut taneggarut, ad d-nefk tikti tamatut fell-as, si tama n 

talɣa, d ugbur. 

UngalTamacahut taneggarut, yeffeɣ-d di tuẓrigin Routnahcom, deg useggas n 2016. 

Deg-s 316 n yisebtar. Ur d-telli ara deg-s tezwert akken i nuɣ tanumi nettaf deg wungalen-

nniḍen. Isental n wungal-a qqnen akk ɣer yiwen n uwadem Cabḥa, d nettat id tasaḍt. Tuget n  

yineḍruyen iɣef d-tewwi qqnen ɣer tudert n tmeṭṭut taqbaylit d wayen i tbub deg tudert-is. 

Lebni n wungal Tamacahut taneggarut, yebḍa ɣef 20 n yixfawen, yal ixef  yebda s yinzi, 

nnig-s kan ad d-yernu uzwel iɣef ara d-yili wawal ɣer daxel n ugbur. Maca ɣas ulama yebḍa 
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d ixfawen, tasiwelt n teḥkayin, ta teṭṭafar tayeḍ, ttawint-d akk ɣef  tudert n Cabḥa. Ad d-

nebder izewlen n yixfawen-a s wuṭṭunen-nsen, imi d wid ara d-yettuɣalen ɣef teɣzi n tezrewt 

s wuṭṭunen kan: 

1. Timlilit i yuɣ ubrid n warisen (Seb: 11). 

2. Asmekti ara yeččen akal (Seb: 21). 

3. Tawacult Nat Banen (Seb: 33). 

4. Temẓi taleǧǧamt (Seb: 41). 

5. Amraḥ n tmacahut (Seb: 49). 

6. Tabridt i yettawin ɣer uɣerbaz (seb: 61). 

7. Gar uselmad d uselmed (Seb: 77). 

8. Tameddakelt-iw Ḍawiya (Seb: 93). 

9. Zzwaǧ aḥerfuf (Seb: 111). 

10. Zzwaǧ bu yebrariyen (Seb: 125). 

11. Lɛerc n Lḥaǧ Saɛid Nat Rriḍa (Seb: 153). 

12. Berru yekkan di berru (Seb: 167). 

13. Tisselbi n tisselbi (Seb: 181). 

14. Gar leḥyuḍ n sbiṭar (Seb: 201). 

15. Annar n tisselbi (Seb: 215). 

16. Tuɣalin ɣer ifut lḥal (Seb: 239). 

17. Rrwaḥ yeffɣen i tmara (seb: 149). 

18. Timlilit d ...! (Seb: 269). 

19. Isaragen ineggura (Seb: 295). 

20. Uqbel taggara n tejmilt (Seb: 313). 

Agzul : 

 Gar yineḍruyen igejdanen  i yessaɣen deg wallaɣ n Cabḥa tamsawalt, talalit-is n tmara 

d temẓi-ines taleǧǧamt imi tt-tessemgared aṭas maci drus yemma-s Xelluǧa ɣef weltma-s 

Ṭawes, werǧin tesɛedda fell-as wass mebla argam d tyitwin. Ussan akk lɛali deg tudert-is d 

iseggasen-is n uɣerbaz amenzu, maca ula d widak ur dumen ara, imi tessexṛeb-as yemma-s 

tirga, testaxer-itt-id ɣef zik lḥal, akken ad tt-tefk ad tezweǧ. D zwaǧ n tmara, tefka-tt yemma-

s war cwaṛ i wargaz neɣ iwin iwumi qqaren deg taddart nnefṣ n urgaz. Werɛad zemmen sin n 
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yiseggasen tennebra-d Cabḥa tuɣal-d s axxam n yemma-as. Gran-as-d wussan i Cabḥa d 

tameksawt deg uɣeggad-nsen n čilmum. Ur as-yeɛǧib ara i Xelluǧa uwali-ines i yelli-s sbaḥ 

meddi, dɣa tefka-tt ad tezweǧ tikkelt-nniḍen d umɣar, d tizya n jeddi-s. Terna ɣef tlata n 

tlawin, ur tezṛi ur teɛlim almi d-tufa iman-is dg lberj n Lḥaǧ Saɛid, tqeddec sbaḥ meddi gar 

wid n tkuzint d lmal d yizeḍwan. Ur temniɛ tmeɣbunt seg yimennuɣen n tnuḍin d uɛayaṛ-

nsent, imi ur tesɛi ara imawlan. Ur idum ara zwaǧ n Cabḥa ktar n setta wayyuren, zman 

yessekfel-d tucmitin i yesserwet Lḥaǧ Saɛid, akken ad d-yuɣal ttar deg-s d warraw-is, ɣef 

waya i tesserwel Nna Sekkura Cabḥa kan akken s axxam n yemma-s. Tadist n Cabḥa tella-as 

am tlalit tajḍit, werǧin i d-teḍsi ddunit deg wudem-is, maca yemma-as ur as yeɛǧib ara lḥal, 

ɣef waya i as d-tesɣam i lmut-is nettat d temqabelt, imir kan n tlalit-is. taneggarut-a id 

tamentelt i yeǧǧan Cabḥa ad tekcem amaḍal n tisselbi. 

Ugar n yiseggasen i d-tesɛedda Cabḥa deg sbiṭar n yimeslab, din i teṛṛez asalu i tlelli n 

wawal. Din i d-tlul Cabḥa tamedyazt, m yicewwiqen ḥlawen, ula d ṭṭebba d yefremliyen 

ttḥaren ad as-slen. Seg mi i d-teffeɣ seg sbiṭar, tuɣal-d s axxam, twala liḥala ideg d-teggra 

yemma-s, ccib yessaɣ aqerruy-is, tekkat deg yimesḍan-is trennu ɣef yelli-s Ṭawes i as-yefɣen 

afus. Tikkelta Cabḥa teddem deg ṛṛay wer yesselḥa yiwen tudert-is, teddem tayemmust-

is,teffeɣ seg uxxam. Taddart tettak-itt i tayeḍ, almi tuɣal tettwassen s yicewwiqen-is, yerna 

qqaren-as akk medden belli tesɛa lbeṛhan. Asmi i temlal tameddakelt-is Tajeǧǧigt tewwi-tt 

ɣer taddart n Warisem, din i tkemmel tudert-is d wid i tt-yecban, deg yiwet n tmeqbart d 

tameqqrant ideg ttidiren wid war nuksan; din i tessen Yidir i as-yeslemden leḥmala n tira d 

tɣuri, dɣa tezdi-ten tayri i yemgaraden ɣef tayri n wid yetɛeqlen. Kra n win iten-yezṛan ad 

yettaḍsa, imi ɣer-sen wid ur nuksan ur sɛin ara azref i tayri. Γas akken, ikemmel wassaɣ gar-

asen almi d ass ideg yemmut Yidir; leḥzen d usḥissef rẓan ifadden-is, maca tkemmel deg ubrid 

n tusna, amek akken tɛuhed Yidir. Teggul war d-tenṭiq sdat n umdan war nexdim azal i gma-

s deg tudert yecban tagi...Akken almi d asmi i d-tban Kahina Tilelli deg tudert-is, d tamnadit 

deg tesdawit ɣef tsekla timawit, teɛreḍ almi itt-id-tessenṭaq. D tagnit ideg yekcem lferḥ ul-is, 

acku twala mazal llan yemdanen i iḍefren abrid n uḥraz d unadi deg tsekla, dɣa tmudd-as-d 

akk ayen tura d tamedyazt, d tullisin, aneggaru-a ula d ungal-is Tamacahut taneggarut. 

Ungal wis-sin i nefren i tesleḍt: Gugmen yinzizen nNawal Maouchi, d ungal-ines 

amenzu, yeffeɣ-d di tuẓrigt Tira, di Bgayet. Ur yemgarad ara ɣef wungal Tamacahut 
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taneggarut, imi ula d netta wer tazwert, yesɛa 130 n yisebtar. Asentel n wungal yekcem deg 

tudert n tmetti taqbaylit tatrart, anda Salas d asaḍ, yeṭṭef adeg agejdan deg wullis, akken ad d-

yawi ɣef kra n temsal n tudert-is, ladɣa tin n tayri i t-yezdin d Dasin.   

 Ungal Gugmen yinzizen, yebḍa ɣef setta n yizewlen imeẓyanen:  

1. Asurif (Seb: 5). 

2.  Taluft n Γilas (Seb: 19). 

3. Ussan (Seb: 46). 

4.  Timlilit (Seb: 58). 

5.  Tudert n Dasin (Seb: 78). 

6.  Ajajiḥ n umekti (Seb: 100-130). 

Agzul : 

 Salas d awadem-asaḍ, d amsawal n  yinedṛuyen d-yellan ɣer daxel n wungal. Izen 

agejdan iɣef iṛeṣṣa wullis d leqriḥ n tmettant yettawin wid ɛzizen ɣef umdan; ula d netta ur 

tezgil ara tyita-a, ɣef wass mi temmut tin akken i as-igan ccan nnig akk n leḥbab. Dasin d 

taḥdayt i yessen seg wussan-is n tesdawit, teqqar tagnizit. Tezga tuḍen, seg sbiṭar ɣer wayeḍ, 

maca werǧin i as-d-tessebgen i Salas. Γilas d ameddakel n Salas daɣen yessen-it seg tneɣrit 

tis snat n tesdawit. Di tazwara ur iris ara akk ɣef wul-is, imi d bu teḥdayin, maca mi i iɛedda 

wakud, yessawel-as-d dacu i t-yerran ad yettaẓ akken ɣer teḥdayin, ziɣ yettwaɣ, ttwaṛzen-as 

wafriwen, ameɣbun n rebbi ,di temmut yemma-s war tt-yeṛwi,  tin akken i iḥemmel daɣen 

tettwakkes-as, rnu war leḥnana n baba-s, dɣa yeḍfar abrid n zhu d teḥdayin, d tidak kan i as-

yetteksen cwiṭ ɣef wul-is. 

Γef wasmi teẓra Dasin, ɣef waṭṭan izedɣen tafekka-s (Lkunṣir), tbeɛɛed ɣef Salas, netta 

deg lbal-is, tufa win it-yifen, neɣ win i irebḥen, izad fell-as udrim. Akken i tkemmel taluft, 

Salas yeǧǧa kullec deg ufus n Rebbi, maca Γilas ur yebri ara i ṭṭbel deg waman, inuda almi i 

yeẓra tidet. Asmi i as-yeḥka i umeddakel-is tidet amek tella, Salas yeffeɣ-it leɛqel, yessawel-

as srid i Dasin akken ad yemlil yid-s. Akken tɛedda ad d-tezgar abrid, iwala-tt mebɛid, 

yewwet-itt ukamyu, sdat n wallen-is. 
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Salas yegra-d d awḥid, netta kan d tgiṭart-is i ttemẓuɣaren, yerna ula d tin Gugmen yinzizen-

is. 

 Asissen n tnaggalin: 

Lynda Koudache, d yiwet seg temyura i yesbeɣ umezruy aseklan, d tamenzut i 

ineǧǧren asalu i tira tungalant s teqbaylit. Laṣel-is n At Bumehdi (At Wasif). Tlul ass n 2 

Tuber 1975 di Mecriyalwilaya n NƐAMA. D tamedyazt, d tamarut. Tessufeɣ-d ammuden n 

yisefra s tefransist : Comme une forêt de maudits (2001).  L'Aube vierge (2003). Ma s tmaziɣt: 

Lliɣ uqbel ad iliɣ (2005), terna-d tullist Anagi n tudert.  Tewwi sin n warazen, amenzu s 

tmaziɣt, wis sin araz n usebɣes s tsuqqilt-is ɣer tefṛansist di temsizzelt n Forum Femme 

Méditérrannée Di Marseille (2006).D nettat id tameṭṭut tamenzut i yuran ungal s teqbaylit 

Aɛecciw n tmes (2009). Akken i d-terna ungal i yewwin araz n tnaggalt tamaḍlant Assia 

Djebbar s uzwel Tamacahut taneggarut 2016. 

Nawal Maouchi, tlul ass n 29 Avril 1991, deg tɣiwant n Bgayet, telmed tamaziɣt deg 

tesdawit, n Ɛebd-Raḥman Mira. Tezga tufrar gar yimenza, dayen itt-yeǧǧan ad tkemmel 

dukṭura-ines deg unnar n tsekla tamaziɣt, deg tseddawit n Tubiret. D yelli-s n udekkar 

(Bgayet), tekker-d deg twacult n yimedyazen d yimyura, annect-a i as-imudden afud akken 

ad teḍfar abrid-nsen. D taselmadt n tmaziɣt deg tesnawit n Lḥemmadiya di Bgayet. D tamarut 

d tamedyazt. Tufarar-d tmedyazt-ines deg wugar n temsizlin: araz n radyu n Saummam 

ilmend n yennayer. Araz n  udrar n fad deg useggas 2016 s yizewlen-a: Amek ihi ? , Agellid-

iw, Gar lmut d tudert. Akken daɣen i tewwi araz n Bélaïd Ait ali deg useggas n 2017 s tullist-

ines: Tafekka mm sin n yiziɣren1. Texddem deg teẓṛigin Tira n B. Tazaghart 2016/2017. Dayen 

itt-yeǧǧan ad tesɛu ugar n yisallen ɣef wungalen d yidlisen i d-yettefɣen akk deg unnar n 

tsekla tamaziɣt.  

 Nessemres tasestant deg unnar, s tarrayt n tdiwennit d tnaggalin: L. Koudache d N. 

Maouchi. Nugem-d ɣer-sent isallen fell-asent d tudert-nsent, akken daɣen i aɣ-d-rrant ɣef kra 

n yisteqsiyen isent-nefka.Iswi-nneɣ seg waya, ad nessiweḍ ad nwali tamuɣli n tnaggalin ɣef 

                                                             
1Isallen-a tmudd-aɣ-ten-id tnaggalt s timmad-is deg tdiwennit i aɣ-yezdin yid-s. Ass n 13/11/2021. 
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yigemmaḍ iɣer nessaweḍ. Allal i nessemres deg tdiwennitsusawal d usekles. Send asiwel, 

nella nhegga-d kra n yisteqsiyen i yerzan tifukkas i sxedment deg tira wungalen-nsent.  

Annaw n tdiwennit i nessexdem d tnaggalin di snat, maci d usrid, daɣen maci d ilelli, dayen 

iwumi qqaren deg tesnarrayt semi-directif. Nefka-asent iseqsiyen i d-nhegga yakan, sumata 

qqnen ɣer yigemmaḍ iɣer nessaweḍ seld tazrewt n tsiwelt deg wungalen-nsent. Ad d-nebder 

kra kan seg-sen, (i wugar n talqayit ruḥ ɣer usebtar 391-395) : 

- Amsawal agejdan deg wungal-im d Salas. Γilas d Dasin llan kan d iwudam i d-ikecmen 

deg tudert-is, syin tefkiḍ-asen tawuri n tsiwelt. Dacu ara d-tiniḍ ɣef usenṭeq-inem i 

yiwudam deg wullis, ladɣa mi ara sent-beddleḍ tawuri ? (Asteqsi i nefka i tnaggalt N. 

Maouchi) 

- Yufrar-d wannaw n usayes, deg tira n wungal-inem Gugmen yinzizen, dayen i aɣ-d-

yesbegnen deg yigemmaḍ timseɣlebt n wullis n wawalen ɣef wullis n yineḍruyen. 

Dacu ad d-tiniḍ ɣef tarrayt-a i tesmerseḍ? (Asteqsi-a i massa N. Maouchi) 

- Deg tezwert n wungal iwehha-d umsawal Salas belli ad yexṣar tin akken i as-igan ccan, 

maca nekkni ur neẓri ara kra n yisallen ɣef waya, almi d tagrayt. Deg tesleḍt dayen 

iwumi neqqar asezwer (prolepse). Acu n wawal ara d-tiniḍ ɣef tfaksut-a n tsiwelt ? 

(Asteqsi i massa N. Maouchi) 

- Ungal-im yesɛa udem n wungal ameddurman, ɣef twademt Cabḥa Nat banen. Tira-

inem i wungal sumata ama d Aɛecciw n tmes, ama d Tamacahut taneggarut, bnan ɣef 

uwadem unti, dacu id-iswi-inem deffir waya ? 

- Yella wanda i d-tettuɣaleḍ s tsiwelt ɣer wakud n yizri (analepse) akken ad d-tessiwel 

Cabḥa ayen tettu neɣ ayen i d-temmekta. Acu n wawal ara d-tiniḍ ɣef waya ? 

- Tira-inem i tewsit tungalant, tebna ɣef kra n tmusniwin deg unnar aẓṛayan, amedya ad 

teẓreḍ amek ilaq ad tili talɣa-ines, tulmisin-ines, amek i tzemreḍ ad tebuḍ tifukkas n 

tsiwelt deg-s, neɣ tesɛiḍ kan ledɣi n tira, d tẓuṛi n usenfali dɣa turiḍ ungal ? 

- Uguren n unadi : 

Nemmuger-d ɣef teɣzi n tezrewt-a kra n wuguren, di tazwara drus n yidlisen n teẓṛi i d-

nufa deg temkerḍiwin tiseddawanin, dayen i aɣ-yeǧǧan ad nerzu ɣer temkerḍiwin i aɣ-d-

ttwellihen yimnadiyen wiyiḍ. Ajmaɛ n wungalen untiyen yeṭṭef-aɣ kra n wakud, annect-a 

yettuɣal ɣer umḍan meẓẓiyen i d-ssiẓṛigent tnaggalin.  
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Mi nebda aḥric aẓṛayan s tmaziɣt, nufa-d aṭas n wuguren, ladɣa wid i yerzan tasuqqilt 

n wawalen iẓṛayanen ɣer tmaziɣt. Maci d annar iɣef d-llan yimawalen, yerna ur nebɣi ara  ad 

nessiwɛer taɣuri i yimeɣriyen s wawalen itraren. Annect-a yerra-aɣ deg kra n tegnatin ad d-

nesnulfu awalen, ilmend n unamek-nsen deg teẓṛi: Amedya mi nsemma i l’analepseamaqqel, 

dayen i d-nugem seg unamek, d umedya qqel, id-yemmalen tuɣalin ɣer deffir. Akken daɣen 

ula d prolepse, s wawal n uzezwer, imi anamek-is yettwehhi-d ɣer usezwer n uneḍruy ɣef 

wayeḍ. D yimedayten wiyiḍ ara d-naff ɣef teɣzi n tezrewt. 

Mi nga daɣen tadiwennit d tnaggalin, nufa-d ugur n wawalen n teẓṛi, anda nessegzay-

d isteqsiyen-nneɣ s yimedyaten, akken ad nessiweḍ anamek-nni n wayen nebɣa ad nesseqsi. 

Maci am yesteqsiyen i wulfent sseqsayen fell-asen yimnuda nniḍen. 

Ayen i yerzan tasleḍt d tesnarrayt yella wanda i d-nufa kra n luɛer, maca nesɛa 

timwelleht i yezgan ɣer tama-nneɣ: massa Kherdouci Hassina, ad tt-snemreɣ aṭas ɣef tamiwin 

d yiwellihen-is. 
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Tazwert : 

 Aṭasn sebbat i yeǧǧan tasekla tamaziɣt ad tɛeṭṭel deg ubrid n timawit, ayagi yettuɣal 

ɣer yimnekcamen ibeṛṛaniyen i izedɣen tamurt. Maci d ayen iyes-s ara tessetḥi tsekla taqbaylit 

n wass-a, imi tisekliwin n umaḍal akk ɛeddant-d s ubrid-a. Ayen i yelḥan deg tsekla taqbaylit 

seg yimi ɣer tmeẓẓuɣt, gar tmedyazt d tmucuha d yinzan d wayen-nniḍen. Amer ulac lǧedra 

yeqqwan deg timawit tili ur tettaweḍ ara tsekla ɣer wayen iɣer tewweḍ ass-a.  

I.1. Tasekla taqbaylit seg timawit ɣer tira d tatrarit : 

Akken ad d-nessegzi anaqel n tsekla taqbaylit seg ubrid n timawit ɣer tira d tatrarit, 

nefren ad neg taḥawact i kra n yimagraden igejdanen i d-yessegzan tikti-a, gar-asen win n 

uselmad S. Chemakh: Les conditions de production de la néo-littérature amazighe. Cas de la 

littérature kabyle1. Deg-s tella-d tririt ɣef kra n yisteqsiyen: Tira twulem deg-s tmusni ama n 

tutlayt, ama d tira-s, imi ma yella yiwen ur yessin ara tira, amek ad yaru ? Ma yella tutlayt 

werǧin yettwaru yes-s (tamaziɣt) amek almi i  yuran yes-s ? 

 Tiririt n S. Chemakh ɣef yisteqsiyen-a, tebna ɣef wayen i d-yewwi M. Bakhtine, imi 

ɣur-s akken ad yili yiwen d amyaru wulment tlata n tmental tigejdannin: 

Tizemmar tisnalsanin: ɣas ulama agemmay n tira tamaziɣt yella azal n 25 n leqrun-

aya (tifinaɣ), maca ajerred n tsekla-a d ayen i d-ibanen si tilin n ucengu aṛumi di tmurt n 

Lezzayer, anda ɛarḍen yiserdasen d yisnalsayen iṛumyen ad gemren wa d-fehmen tasekla-agi. 

Iɣerbazen-is ttuneḥsaben d asurif agejdan i ujerred n tsekla taqbaylit.  

Imenza i yuran tasekla-agi ur sɛin ara assaɣ ɣer ulmad n tira tamaziɣt (aɣerbaz), anadi 

ɣef wamek i d-yella keffu n timawit d unekcum ɣer tira, mazal-it yettkemmil. Tira n B. Ait 

Ali mazal-itt d annar n unadi-a: Amek almi tira n teḥkayt i yellan, dayen kan i d-yettawi yimi 

ɣer tmeẓẓuɣt, tuɣal d ungal n wass-a (Lwali n wedrar) ? Amek i yura s tmaziɣt ? amek i ijerred 

isefra i yettuɣalen ɣer wacḥal n lesnin ɣer deffir ? Ma ibeddel neɣ yeqdec ɣef yiḍrisen i d-

                                                             
1Chemakh. S., « Les conditions de production de la néo-littérature amazighe. Cas de la littérature kabyle », Asinag, n°4-

5, Ircam, Rabat, 2010, pp. 163-168. 
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yejmeɛ, ay-agi yemgarad ɣef ujmaɛ n wayen i yellan d imawi kan ? Dacu i d-azal n waya deg 

unnar n uselmed ? 

S. Chemakh, deg uferdis-agi, yessebgen-d belli tizemmar tisnalsanin i yekseb umyaru 

aqbayli, ur bnint ara ɣef uɣerbaz, maca d ayen kan i ilemmed iman-is (autodidactique), rnu 

ɣef waya, yessebgen-d belli anadi mazal-it yettkemmil ɣef tira timenza n B. Ait Ali, annect-

a yessebgen-it-id s yisteqsiyen-is, i izemren ad d-ldin annar i uskasi neɣ i tezrawin d yinadiyen 

ɣer zdat.   

Tizemmar tiseklanin: s wudem amatu, tizemmar tiseklanin di tsekla taqbaylit ttilint-d 

beṛṛa i unnar n uselmed-is, imi send azarug d tutlayt tafṛansist kan i sɣaren deg uɣerbaz. Seld 

azaruɣ terna-d taɛṛabt ɣer tama n tefransist. Amer d-telli ula d tamaziɣt seg yimir-n tili atan 

imyura sẓergen-d idlisen?  

Ihi, gar imyura imenza i iqdcen, daɣen i d-yesẓergen i tsekla taqbaylit d S. Boulifa, 

Lechani akked B. Zellal aneggaru-a d amyaru n Roman du chacal. 

A, Mezdad d S. Sadi… ḍefren timsirin n M.Mammeri deg tesdawit n Lezzayer, almi d 

asmi itent-ḥebsen sɣur adabu azzayri (1973). Rnan-d wid yuran s ugemmay alatini, ur ɣrin 

ara kra n temsirin ɣef waya. D tarrayt i yeḍfer B. Ait ali, yeɣra tafṛansist, maca J. M. Dallet d 

J. Lanfry qenɛent ad yaru timucuha d teḥkayin s tlatinit. 

S. Chemakh deg wayen akka i d-yewwi, yessaweḍ-aɣ-d belli tizemmar tiseklanin i 

kesben yimyura imaziɣen, ur bnint ara ɣef tmukciwin n uɣerbaz, imi tamuɣli ɣer tutlayt neɣ 

ɣer tsekla taqbaylit tella-d kan sɣur kra n yimnuda d yimyura i yesɛan aswir ɛlayen (S. Boulifa, 

Lechani, B. Zellal. Γef waya ihi, tizemmar tiseklanin i iketteb umyaru ttuɣalent ɣer 

tmusniwin-ines i tsekla timawit. Akken daɣen si tama-nniḍen i bnant ɣef tmussniwin n 

tfukkas n tmacahut tamensayt, am B. Ait. Ali yessemres taḥkayt d annar amenzu i useẓṛeg-

ines. Ixeddem tazwert d aglam iwayen yettidir deg tudert n yal-ass, seg-sent id-yeslal:  Afenjal 

n lqahwa, Lexḍubegga, atg. 
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Tukin n ugdud ɣef tmagit-is, d tamentelt tagejdant i d-yewwin abeddel n tmetti, ladɣa 

si tama n tira d tsekla tamaziɣt sumata. Deg wayen i d-yenna S. Chemakh ɣef waya1: 

 Tamagit d ssebba i yeqqwan i d-yeslalen tasekla tatrart deg tmetti taqbaylit, acku 

adabu ixeddem ayen i wumi yezmer akken ad yeɛzel tamaziɣt, ama deg umezruy d tsekla, neɣ 

deg yinaw aɣelnaw azzayri. Tamagit di tira tungalant nezmer ad d-nini fell-as d tin i yezdin 

akk imaziɣen n tefriqt ugafa. Asuɣu-agi ɣef tmagit maci almi d talliyin-agi tineggura i d-yella, 

maca yettuɣal alma d lqern wis 18 d wis 19 di tmedyazt n Y. u Qasi alma d Si Muhend. Akken 

daɣen i d-yella d asentel n yimeɣnasen send azarug A. Imache, O. Bennaï, d wayen yura 

umedyaz Y. Aït Amran (kker a mmi-s umaziɣ) 1945. D asentel ur yeffiɣen ara ɣef yimyura 

iqbayliyen s tenfalit tafṛansist:  M. Féraoun. M. Mammeri, T. Amrouche… 

 Ihi, ilmend n liḥala n tmetti d wayen i tettidir tmurt n tmazɣa, iban-d fell-as ffad n 

tmagit, i yellan d ssebba tamenzut n tira tungalant s teqbaylit. Asentel-agi d win i yezdin akk 

tafriqt ugafa, ɣas ulama ttemxillifent temnaḍin deg umezruy d tantala d wansayen, maca iswi 

n tmagit yezditen sumata. Γef waya ara d-nini ɣef tira tungalant s teqbaylit d agemmuḍ n 

umennuɣ ɣef tutlayt d tmagit. 

 Ungal, yefka udem n tatrarit i tsekla taqbaylit neɣ tamaziɣt sumata, acku teffeɣ-d seg 

tulmisin-nni n tsekla tamensayt i d-yettawin ɣef tmedyazt yebḍan d annawen, d ujerred n 

wayen i yellan d imawi. Deg yiseggasen n 80 d asawen, amyaru ttbanent-d fell-as tulmisin 

timazzagin i yettuɣalen ɣer-s: d asnufu-ines, deg-s ara d-yessenfali timuɣliwin d tikta-ines, 

akken daɣen I yettaf deg-s tilelli i uzɣan n wayen i as-d-yezzin d aneḍruy. 

 Ihi, tawsit tungalant tuɣ abrid n unerni seg talalit-ines. Ay-agi iban-d deg kra n 

yinadiyen, gar-asen amagrad n M. A. Salhi d N. Sadi: Le Roman Maghribin En Berbere2. 

Wwin-d deg-s ɣef wungal i yettwarun s teqbaylit. D amagrad i yebḍan ɣef tlata n yisental, ad 

neɛreḍ ad d-nessewzel kra n tḥawact fell-asen: 

Timental neɣ tignatin n usnerni n tira tungalant taqbaylit d wamek i teṭṭef adeg-is deg 

tsekla taqbaylit: deg uferdis-a sbgenen-d yimeskaren imnadiyen belli ungal aqbayli ilul-d deg 

                                                             
1Op.cit., pp. 166-167 
2Salhi. M. A. et Sadi. N., « Le Roman Maghribin En Berbere »,French and Francophone studies, Vol. 20, No. 1,1-

10.Irland, 2015,pp. 27-36. 
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kra n tegnatin i yuɛṛen aṭas, ladɣa si tama n tmettisnilest,acku azayaṛ asertan n tutlayt taqbaylit 

dayen iɣef yettsuɣu ugdud. Yella-d usteɛṛef yes-s d tutlayt tunṣibt di tmurt n Lmeṛṛuk deg 

useggas n 2011, ma di Lezzayer setɛeṛfen yes-s d tutlayt taɣelnawt deg useggas n 2003, ɣas 

akken asuɣu ikemmel akken ad tuɣal d tutlayt tunṣibt. Llan wid i d-yugmen kra n tzemmar 

seg temsirin n uselmed n tmaziɣt di tseddawit n Lezzayer sɣur M. Mammeri i d-yettilin 

tikkwal s serriyya neɣ s tɛessast si tama n udabu i iḥebsen timsirin-a deg yiseggasen n 70.  

Liḥala-agi n ddel i yedder ugdud aqbayli ur teḥbisent ara ɣef usnulfu n tsekla tartart s 

tutlayt-nni i yettwiḍerfen, i d-yusan d asfukel dakken tutlayt taqbaylit n yiḍelli iwumi rran 

tamuɣli n tansayit d timawit, ass-a deg-s i d-frurint tewsatin tigraɣlanin. Tikti-a d tiririt 

yeqqwan i d-yefka A. Mezdad i kra n win yessemẓin deg wazal n tutlayt taqbaylit, di tezwert 

n wungal Askuti n S. Sadi: « I widak ibɣan ad mḥun tamaziɣt qqaren mačči d tameslayt, d 

asqewqew n nnig lkanun, ad asen-inɣ ɣret Askuti. ».  

Akka ihi i nezmer ad d-nini belli ffad n tmagit, tessew-t tira, ladɣa tira tungalant imi 

yettuneḥsab d annar ideg amyaru yesɛa azref ad d-yessenfali, ad d-yessebgen tikta-s.Γer S. 

Zenia tira s tmaziɣt s timmad-is d amennuɣ ɣef tmagit, d tagi i d-tamuɣli ula n umyaru acelḥi 

H. Azergi.  

 Di tegnit-nni n leḥris d umennuɣ ɣef tutlayt d tmagit (1980-2000), imyura imaziɣen  

refden iɣunam-nsen i tira tungalant, akken ad sbegnen ayen iqerḥen timetti. Teɣzi n tewsit-a 

d ayen i iɛawnen anaggal akken ad d-yessiwel, ad d-yeglem…, M. Akounad d amyaru acelḥi 

i d-ibedren belli ungal d talɣa ideg nezmer ad nessemres inaw iɣ-yehwan. Di talɣa-agi i 

nezmer ad d-nezger si telqayt ɣer tayeḍ, i nezmer daɣen ad d-neffeɣ deg usentel syin akkin 

ad d-nuɣal ɣur-s, ad nebnu deg-s taḥkayt akken iɣ-yehwa. D tamagit d tasnakta i d-asentel i 

yezdin akk afares irawi ungalan aqbayli (Lmeṛṛuk, Lezzayer…) imi d tamsalt i ten-iceɣben, i 

iceɣben tamazɣa sumata. 

 Ungal aqbayli,  ur as-tettunefk ara tmuɣli i yestahel deg unnar, imi tamuɣli tagejdant 

mazal-itt kan tettuɣal ɣef tsekla timawit. Isawalen d yinejmuɛen i d-yettilin ɣef uskasi n tira 

tungalant qlilit maḍi, aṭas n ssebbat i d-yeslalen ay-agi, gar-asent: timettisnilest n snat n tmura-

agi (Lezzayer d Lmeṛṛuk), anda taɛṛabt d tineslemt, ur ǧǧint adeg neɣ xerṣum cwiṭ n tewwurt 
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i tilin neɣ n ubani n yidles d tsekla tamaziɣt, i d-yettilin ya tsufra, neɣ s tmuɣli-nni kan n 

tansayit d le folklore. 

 Gar ssebbat nniḍen i d-iḥebsen ɣef usnerni n tewsit-a tungalant, lqella n yixxamen n 

usezṛeg. Dayen i yeǧǧan imyura ad d-szeṛgen idlisen-nsen s ddemma-nsen, gar-asen A. 

Mezdad. Neɣ ma yella ufan axxam n usezṛeg, amḍan n usuffeɣ gar 1000 d 2000 n yidlisen 

kan, rnu ɣef waya afṛaq-is ad yili ɣef kra kan n temnaḍin, ladɣa tinna n umyaru.  

Ssebba tis tlata, d lqella n yinadiyen iseddawaniyen deg unnar n tewsit tungalant, d 

lqella n usezɣen n tira-a, i yettuneḥsaben d aferdis agejdan deg ussneni n yall tawsit, ladɣa 

tungalant seg-sent.  

Aferdis-agi amenzu n umagrad yejmeɛ-d timental d tegnatin n tlalit n tewsit tungalant 

s tmaziɣt, anda i d-yettban belli ilul-d deg tegnatin-nni n leḥris i tettidir tmurt ama di Lmerruk 

neɣ d Lezzayer, anda agdud yeɛya si tsusmi, yuki ɣef uzref i as-yettwikksen. Tira tungalant 

tella-asen-d d annar i umennuɣ ɣef tmagit-nsen s tutlayt-nsen. 

Ungal deg tmetti taqbaylit ur ɛlay ara ccan-is, ssebba n waya ɣef wakken i d-yewwi 

umagrad-a tettuɣal ɣer kra n tmental: tamuɣli tagejdant i ttaken i tsekla tamensayt ɣef tetrart; 

lqella n temliliyin d uskasi ɣef tira tungalant; lixṣaṣ n yixxamen n usezṛeg, d yinadiyen 

iseddawanen ɣef tira-agi tungalant. 

Ungal aqbayli ur as-gin ara tilas s tantaliwin, akken as d-yili d ugur, maca mi ara d-nini 

ungal amaziɣ, lmeɛna-s iḥuza ungal  acelḥi,  arifi…Ungal amenzu i d-ibanen s tmuɣli tubrizt 

di Lezzayer s teqbaylit d Asfel n R. Alliche ɣas ulama s tezrawin-agi akk timaynutin iban-d 

Lwali n wedrar n B. Ait Ali d ungal amenzu, imi ufan deg-s tullmisin n wungal. Seld-nsen 

rnan-d yinaggalen-nniḍen i yessnernan annar n wungal. 15 n yiseggasen-a ineggura, tira 

tungalant tessewsaɛ annar-is akken ad t-ɛeddi i 50 n wungalen. Ma di lmeṛṛuk azal n 30, deg-

s ungal s tcelḥit yeɣleb ungal s trifit, i d-ibanen sɣur M. Chacha d M. Bouzagou. Amḍan-agi 

yessebgan-d belli ungal di tmurt n Lezzyer yennerna ugar ɣef Lmeṛṛuk. 

Ihi, Afres irawi ungalan yessaweḍ yezdi akk tafriqt ugafa, akken yebɣu yili temxallaf 

tantala neɣ amezruy, tamagit tezdi-ten akk di tira tungalant. 
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Tamuɣli tasentalant i d-imudd umagrad-a ɣef wungal aqbayli, ur temgarad ara ɣef wayen 

i d-yenna S. Chemakh yakan: Asentel n tmagit d uzɣan asertan d asentel agejdan i yeṭṭfen 

annar n tira tungalant Askuti n S. Sadi d Tafrara n S. Zenia, d sin n yimedyaten i d-yufraren, 

ma di Lmeṛṛuk iban-d M. Akounad, B.Lasri s wungal-is Ismḍal n tmagit. Asentel n lɣerba 

daɣen iban-d di tira tungalant (Alliche d Bouakoubi), mebla ayen akk i d-tettidir tmetti s 

yisental yemgaraden (rrebrab, assaɣ gar tmetti d udabu, tayri…). Ma d M. Chacha d M. 

Azergui ufraren-d deg uzɣan anmetti (taẓuft d tesreḍt), i d-yeldin annar i weskasi d usnulfu n 

yisental imaynuten. Ma d ayen i yerzan asentel n tmeṭṭut d wayen i tettidir, L. Koudache i d  

tamenzut i yerran lwelha-ines ɣer tira tungalant s teqbaylit. 

Deg wayen i yerzan isental n wungal aqbayli, tamagit ɣef wakken i d-nebder d asentel i 

d-yufraren, maca llan yisental-nniḍen i yeṭṭfen adeg agejdan deg ufaṛas-agi, ɣas ulama 

mgaraden maca qqnen akk ɣer tmetti (lɣerba, rrebrab, tayri, assaɣ gar tmetti d udabu, tudert 

n tmeṭṭut taqbaylit, azɣan asertan… 

Ihi, ilmend n yigzulen i nga i kra n yimagraden, nessaweḍ nwala-d anaqel n tsekla taqbaylit 

seg timawit ɣer tira. Akken daɣen i d-iban unerni d wuguren i d-yemmuger ufares ungalan 

aqbayli. Ad d-nernu ayen i d-yewwi M. Djellaoui deg umagrad-ines: yewwi-d:1 الرواية الأمازيغية

 في منطقة القبائل )من ارهاصات التاسيس إلى مستويات النضج الفني 

 Djellaoui, itebbet i tikkelt-nniḍen kra n yisental i yeqqnen ɣer tlalit n wungal aqbayli, 

i yettuɣalen ɣer Lwali n udrar i yura B. Ait Ali 1946, i d-ibanen s kra n tezrawin belli yesɛa 

tullmisin i t-id-yessebganen d ungal. Ma d tubanin-ines s wudem ubriz yella-d deg useggas n 

1981 s Asfel i yura R. Alliche, syin akkin ḍefṛent-id yinaggalen nniḍen. Ma dayen i yerzan 

liḥala ideg-id-yennulfa wungal aqbayli, d tagnit n tnekkra n ugdud sumata akken ad ssutren 

tamagit d tutlayt-nsen i asen-yettwaksen acḥal-aya. Ungal yella-d d annar wessiɛen i umennuɣ 

d usuter n yizerfan i iceɣben timetti taqbaylit (tamagit). 

 Anerni n tewsit tungalant deg tmetti taqbaylit ilmend n M. djellaoui yebḍa ɣef talliyin 

n useẓreg: snat n teɛceṛtin timenza (1980-2000) tufrar-d tira n R. Alliche, A. Mezdad, S. Sadi, 

A. Ouhamza, S. Zenia, A. Nekkar... Tallit tis snat (2000-2010) d yiwet n tallit ideg-id-yella 

                                                             
 وجدة، جامعة. م.م.ش الجسور مطبعة الثاني، الدولي الملتقى ،(النضج مستويات إلى التأسيس إرهاصات من) القبائل منطقة في الأمازيغية الرواية جلاوي، م،1

 . 2015 ديسمبر، ،19السنة العاشرة، العدد  المغرب،
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unerni meqqren n tewsit-agi, imi ugar n yimyura n tallit-nni tamenzut rnan-d asezṛeg n 

wungalen-nniḍen, melba wid i d-ikecmen annar-agi d imaynuten am J. Benaouf. Y. Oubellil, 

B. Tazaghart, Y. Achour, S. Aoudia…Di tallit-agi i d-tban tnaggalt tamenzut di tsekla 

taqbaylit L. Koudache 2009 s wungal-ines Aɛecciw n tmes, deg-s tefka udem atrar i wungal s 

tenfaliyin d uglam d tikta i d-tessenfalayen ɣef tmeṭṭut taqbaylit d wayen akk tettidir, ladɣa 

gar tegrawla d temḥeqranit.  Izad wemḍan n ufares irawi ungalan seg (2011-2016) yewweḍ 

ɣer 30 n wungalen s yisental yemgaraden. D azamul n lwelha ɣezzifen i terra tsuta-agi 

taneggarut i tewsit tungalant. 

 Tignatin n tlalit n tewsit tungalant deg tmetti taqbaylit, dayen ɣef ddukklent akk tikta 

n imnadiyen, dakken ilul-d di liḥala ur yerkiden ara, ladɣa si tama n tmetti d tsertit. Imiren 

tira d ayen kan i yellan d ajerred n wayen i yellan d imawi, tuɣal-as tmuɣli n tansayit kan, 

maca tira tungalant tella-d d tuffɣa seg timawi d ujerred, ɣer usnulfu d tira. M. Djellaoui ur 

yeɣfil ara ɣef ubder n wuguren i d-temmuger tewsit-a tungalant, gar-asen: ugur amenzu d 

tutlayt taqbaylit s timmad-is ur yettwaheggan ara akken iwata, ayen i yettarran kra n 

yinaggalen ad uɣalen ɣer yimawalen akken ad sqedcen, seg-sen awalen atraren, annact-a 

yettawi-d timsullest n unamek n tenfaliyin.  

Ugur nniḍen d lixṣas n tesqamuyin ara iḍebbṛen ɣef tewsit tungalant taqbaylit, xerṣum 

inesbaɣuṛen n tmurt ad d-ffken cwiṭ n ufus n lemɛawna ulac. Rnu ɣef waya lqella n yixxamen 

n useẓreg. Tamuɣli n usemẓi i yuɣalen i tutlayt tamaziɣt, dayen i yeǧǧan imyura ad ssufɣen 

idlisen-nsen s ddemma-nsen.  

Ma d ayen i yerzan azɣan n tira tungalant i irennun deg wazal-is, d unerni-ines. Dayen ur-

d-yellin ara deg unnar asklan amaziɣ, amer ahat d ayen i yeǧǧan imyura ad arun tawsit-a 

(asemɣer n tira, aɣanib ixuṣ, aglam d usegzi sufella kan, ladɣa ayen i yerzan tutlayt d cbaḥa-

s). Tikkwal ttbanen-d kra n leqdicat iseddawaniyen (L.M.D), maca gan-asen tilisa, imi ulac 

kra n uzɣan ɣef tewsit-a ara d-yeldin annar i uskasi d useɣti, d unerni. 

Gar ssebbat tigejdanin i d-yellan d ugur i unerni n tewsit-a tungalant, d aẓayar n tutlayt di 

tmetti, imi tamuɣli n udabu ɣur-s, d tutlayt n timawit d le folklore kan, ur tezmir ara ad tili d 

tutlayt n tusna d taywalt d tẓuri. Tamuɣli-a melmi kan i tbeddel di 2003 tuɣal d taɣelnawt, di 

2016 tuɣal d tunṣibt. Annect-a dayen i d-yettakken affud i unerni n ufaṛas irawi ungalan.   
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 Γas ulama tawsit tungalant di tmurt n leqbayel d tartar, maca amḍan uɣur tessaweḍ 60 

deg 35 n yiseggasen, d uṭṭun yessefṛaḥen. Amgired n yisental iɣef d-ttawin i yeǧǧan M. 

djellaoui ad ten-isettef ilmend n yisental-nsen: deg-sen ungal asertan i d-yettawin ɣef 

umennuɣ n tikta i tettidir tmetti, ladɣa gar wid i iḥekmen d wid yettwaḥekmen. Ungal asertan 

yella-d d annar wessiɛen i usenfali ɣef tɣawsiwin-agi ladɣa tamagit i d-yellan d iswi amenzu 

n tira-a tungalant. Ungal anmetti d aḍris imsegzi agelman i d-yettaken tugniwin d tikta, ama 

i wakud neɣ i wadeg d yineḍruyen i yettidir umdan di tmetti. Ur nezmir ara ad d-nekkes ungal 

ideg i yulac asentel n tmetti, A. Mezdad seg wid i d-yufraren deg wannaw-agi n wungal. 

Ungal amazray d yiwen n wanaw i yesɛan azal meqqṛen di tmetti, G. Lukas yebder-d belli 

ungal amazray d taẓuri, imi deg-s aseḥyu n wayen akken i yellan d izri, akken ad t-issinent 

tsutwin n wass-a, d tid arad-yernun. Iban-d wannaw-agi n wungal di tsekla taqbaylit di lqern 

wis 21 tufrar-d deg-s tira n O. Oulamara. Γer tama n tlata n wannawen n wungal i d-nebder, 

nezmer ad d-nernu ɣas ulama s wumḍan amecṭuḥ ungal aḥulfan am wayen i yura B. Tazaghart 

Salas d Nuja.  

 Ihi, seg wayen i d-negmer d taḥawact deg umagrad-agi M. Djellaoui yessaweḍ-aɣ ad 

nwali tanekkra n tsekla taqbayli ɣer usnulfu d unerni. Tawsit tungalant d amedya agejdan ɣef 

waya, anda di snat n teɛceṛtin timenza n tlalit-is (1980-2000) yella-d s 10 n wungalen, taɛecret 

tamezwarut n lqern wis 21 s 20 n wungalen i yemgaraden, ama si tama n wegbur neɣ n usentel. 

Akka i tuɣ abrid ɣef usawen seld taɛecṛet-agi taneggarut s 30 n wungalen nniḍen. Amḍan-agi 

meqqren i yessefṛaḥen uɣur yessaweḍ wungal aqbayli, d win i yeǧǧan M. Djellaoui ad asen-

yeg asettef ilmend n usentel (ungal asertan, anmetti, amazray). 

Seg yisallen i d-nugem, nwala-d abrid i d-tewwi tsekla taqbaylit, ladɣa seld talalit n tewsit 

tungalant, ilul-d deg tegnatin n leḥris, akken ad lḥun wussan ad yeṭṭef taqacuct. Seg useggas 

ɣer wayeḍ yettnerni umḍan n useẓreg-is. Akken i yessaweḍ deg umḍan ɣer 60 n wungalen 

deg 2015, i ikemmel yettali. Ad neɛreḍ ad nuɣal kra n yisurifen ɣer deffir, akken ad d-nessisen 

afares ungalan amalay deg tfelwit ara d-yernun, ilmend n yisem n unaggal, d useggas n 

usuffeɣ, d uxxam n usezṛeg: 
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Tafelwit (1): Ungal aqbayli amalay d wayen d-yeffɣen deg-s ɣef teɣzi n yiseggasen: 

Amḍan Azwel n wungal Anaggal Axxam n useẓreg/ aseggas 

1 Asfel Rachid Alliche Fédérop/ France/ 1981 

2 Askuti Saïd Sadi Imedyazen/ Paris/1983 

Asalu/Aẓar Alger/ 1991. 

3 Faffa Rachid Aliche S, é. Alger/ 1986. 

4 Iḍ d wass Amar Mezdad Asalu-Aẓar/ Alger/ 1990. 

5 Si tedyant ɣer tayeḍ Amar Ouhemza Berbères/ Lyon/ 1994. 

6 Tafrara Salem Zenia L’armattan/ Paris. 1995. 

7 Akal Meziane Boulariah S, é, s, l / 1996. 

8 Nekk akk d kem, kem akk 

d nekk 

Belaïd Hamdani  S, é, Tizi-Ouzou/ 1998. 

9 Ccna n yibzaẓ Ait Boudaoud Casbah/ Alger/ 1999. 

10 Yugar ucerrig tafawet Ahmed Nekkar  Yuba wissin/ Alger/ 1999. 

11 Tasga d ṭṭlam Said Lmrach S, é, Tizi-Ouzou/ 2000. 

12 Tagrest urɣu Amar Mezdad S, é, s,l / 2001. 

13 Timlilit n tɣermiwin Djamel Benaouf  L’armattan, Paris/ 2002. 
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14 Iɣil d wefru Salem Zenia L’Armattan, Paris/ 2002. 

15 Bu tqulhatin Omar Dahmoun  HCA, Alger/ 2003. 

16 Ddida Lyazid Oulansi  S, é, Béjaïa/ 2003. 

17 Salas d Nuja Brahim Tazaghart s, é, Béjaïa/ 2003. 

18 Igli n tlelli Lwerd n tayri S,é,s,l/ Béjaïa/ 2004.  

19 Yir timlilit Hamid Boutlioua Aẓar/ Béjaïa/ 2004. 

20 Arrac n tefsut Youcef Oubellil Agraw adelsan amaziɣ/ Tizi-

Ouzou/ 2004. 

21 Timetti n wedrim Sofiane Aoudia El Amel/ Tizi-Ouzou. 

22 Ass-nni Amar Mezdad S,é, s, l/ 2006. 

23 Bururuk ur teqqim ur 

tengir 

Tahar Ould-Amar Azur/ Béjaïa/ 2006. 

24 Aḍu Omar Dahmoune HCA/ Alger/ 2007. 

25 Agellil akk d ineffuten 

yelhan 

Zamouche Slimane HCA/ Alger/ 2007. 

26 Agellid n tmes Omar Oulamara s.é, s, l/ 2007. 

27 Tiɣersi Mohand Ait Ighil Aframed/ 2008. 
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28 Ijeǧǧigen n ccwal Youcef Achouri Baghdadi/ Alger/ 2009. 

29 Tullianum. Taggara n 

Yugurten 

Omar Oulamara HCA/ Alger/ 2009. 

30 Nnig usennan Boualem Rabia L’odyssée/ Tizi-Ouzou/ 

2009. 

31 Ass-a d wussan Omar Oulamara FCNAFA/ Alger/ 2010. 

32 Abrid n tala Mohand Arkat La pensée/ Tizi-Ouzou/ 2009. 

33 Omaha Beach Omar Oulamara Achab/ Tizi-ouzou/ 2010. 

34 Lwali n udrar Belaïd Ait Ali Tira/ Béjaïa/ 2011. 

35 Tawaɣit n Tayri Abdellah Hamane HCA/ Alger/ 2011. 

36 Tilawt Maouchi Lhadi Kalfi/ Béjaïa/ 2011. 

37 Akkin i udrar Omar Oulamara Achab/ Tizi-Ouzou/ 2011 

38 Tameɣra di taddart Mohand Arkat La Pensée/ Tizi-Ouzou/ 

2012. 

39 Teffeɣ Fransa Rabah Battahar HCA/ Alger/ 2012. 

40 Ger ẓẓebra d yifḍisen Ahmed Nekkar Le savoir/ Tizi-Ouzou/ 2012. 

41 Amjaḥ Abdellah Hamane Enag/ Alger/ 2013. 
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42 Madrus Mourad Irnaten Tira/ Béjaïa/ 2013. 

43 Tfukk ur tfukk Hocine Louni S, é. Tizi-Ouzou/ 2013. 

44 Inig aneggaru Brahim Tazaghart Tira/ Béjaïa/ 2013. 

45 Tacelhabt ur yessin Rabah Boucheneb HCA/ Alger/ 2014. 

46 Asdawan deg yirebbi n 

wussan 

Mhenni Khalifi  S, é, Béjaïa 

47 Urar d leḥmala n temẓi Abdellah Hamane El Amel/ Tizi-Ouzou/ 2015. 

48 Tasusmi-k Amar Maouchi Aframed/ Paris/ 2015. 

49 Tettḍilli-d ur d-tkeččem Amar Mezdad Ayamun, s, l / 2014. 

50 Tiwizi. Akken tagmat ad 

tili 

Mohand Arkat La pensée/ Tizi-Ouzou/ 2015. 

51 Times d waman M’hend Askeur Pages bleues/ Alger/ 2015. 

52 Tislit n uɣanim Boukherroub 

Rachide 

El-Amel/ Tizi-Ouzou/ 2015. 

53 Urar d leḥmala n temẓi Abdellah Hamane El Amel/ Tizi-Ouzou/ 2015. 

54 Taɣuri n tsusmi Igli n tlelli Tira/ Béjaïa/ 2015.  

55 Akken isent-yehwa i tullas Karim kherbouche Tira/ Béjaïa/ 2015. 
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56 Abrid n twaɣit Mazari Tamagit/ Tizi-Ouzou/ 2015. 

57 Tabrat n uẓekka Zahir Meksem Tira/ Béjaïa/ 2015. 

58 Tayri d teɣzint AbdelMalek 

Meniche 

Asirem/ Bouira/ 2015. 

59 Yiwen n wass deg tefsut Amar Mezdad Ayamun, s . l/ 2015. 

60 Timlilit di 1962 Omar Oulamara Achab/ Tizi-ouzou/ 2015. 

61 Nayla Brahim tazaghart Tira/ Béjaïa/ 2015. 

62 Asebbaɣ Hocine Louni Richa Elsam/ Tizi-Ouzou/ 

2016. 

63 Anza Messaouden Fahim Richa Elsam/ Tizi-ouzou/ 

2016. 

64 Abrid n twaɣit Mourad Mazri S,é,s,é/ 2016. 

65 Tiyita n tmeddit Samir Tighzert S,é,s,é/ 2017. 

66 Tazmert tcudd s akal-is Belkacem 

Meghzouchene 

Achab/ Tizi-ouzou/ 2017. 

67 Tajeǧǧigt n teẓgi Foudhil Lounes El Amel/ Tizi-ouzou/ 2017. 

68 D wagi i d asirem-iw Mustapha Zarouri El Amel/ Tizi-ouzou/ 2017. 
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69 Adrar ay uccen Hacene Helouane Atfalouna/ Alger/ 2018. 

70 Ixef n usennan Youcef Achouri Atfalouna/ Alger/ 2018. 

71 Imehbal Mhenni Khalifi Chikh Mohand Oulhoucine/ 

Tizi-ouzou/ 2018. 

72 Tirga n wul Sidali Lahdir Tafat/ Béjaïa / 2018. 

73 Nna Amal Igli n Tlelli Identité/ Tamagit/ 2018. 

74 Ussan n tayri Daoud Makhous HCA/ Alger/ 2018. 

75 Abrid n tefsut Mohand Mechaouer Richa Elsam/ Tizi-ouzou/ 

2018. 

76 Ameddah n tlelli Hocine Daoudi Idem. 

77 NnaΓni Djamel Laceb Imtidad/ Alger/ 2019. 

78 Tameɣra n wuccen Yahia Aiy Yahiaten El Amel/ Tizi-ouzou/ 2018. 

79 Target, yiwwas, ad teffeɣ Mohand Nait 

Abdellah  

Graine Fertil/ Tizi-Ouzou/ 

2019. 

80 Yezger asaka Belaidi Lyes Imru/ Tizi-Ouzou/ 2019. 

81 Agadir n Roma Omar Oulamara Achab/ Tizi-ouzou/ 2019. 

82 Timetti d wedrim Sofiane Aoudia El amel/ Tizi-ouzou/ 2019. 
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83 Kawitu Mourad zimou Casbah/ Alger/ 2019. 

84 Ccḍeb akked iẓuran Malek Houd Tira/ Béjaïa/ 2019. 

85 Argaz n yemma Ali Kader Enag/ Alger/ 2019. 

86 Tanagit Walid Salhi  Apic/ Alger/2019. 

87 Tamurt yeččan arraw-is Sid Ali Lahdir Tafat/ Béjaïa/ 2019. 

88 Karima, tafat-iw yexsin Abdel Malek 

Meniche 

Asirem/ Bouira/ 2019. 

89 Driss Driss d wat taddart-

is di Fransa 

Ait toudert Tafrara/ s, l / 2019. 

90 Deɛwessu n lqayed Lyazid Ccix S, é, s, l/ 2019. 

91 D wagi i d-asirem-iw Moustapha Zarouri El amel/ Tizi-ouzou/ 2019. 

92 Ajeǧǧig n ugudu Ali Belhout Graine fertile/ Tizi-ouzou/ 

2019. 

93 Tirga n lḥif Daoud Makhous Tafat/ Béjaïa/ 2019. 

94 Afalku n yessis n tmurt Ali Hadjaz El-Amel/ Tizi-ouzou/ 2019. 

95 Aneɣluy Hamouche Abass  Asirem/ Tizi-ouzou/ 2019. 
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96 Akken i awen-yehwa 

semmit-as 

Rachid Boukherroub S, é, s, l / 2020. 

97 Karima tafat-iw yexsin Abdel Makel 

Meniche 

Asirem/ Bouira/ 2020. 

98 Yal abrid ɣer tillas Belqasem Sikadir Chikh Mohand Oulhoucine/ 

Tizi-ouzou/ 2021. 

99 Tafsut d tinigit Nadir Sakhri Imtidad/ Alger/ 2021. 

100 Udem tezzer ccmata Mohand Salah 

Aknouche 

Graine Fertile/ Tizi-ouzou/ 

2021. 

101 Lpari mm leqwas Idir Amer S, é, s. l/ 2021. 

 Amḍan iɣer nessaweḍ deg unadi ɣezzif, ahat llan wid ur d-nebdir ara. Maca s wudem 

amatu, ungal aqbayli ileḥḥu ɣer sdat. D tidet tettemgirid tesmekta (la qualité), imi yal anaggal 

dacu n uswir i yesɛa, deg leqraya, neɣ deg tzemmar tiseklanin d tesnalsanin, maca ma 

nemmuqel ɣer tɣara (la quantité), d ayen i yessefṛaḥen s waṭas. 

 Tamawt kan ɣef wayen i d-newwi deg tfelwit-a, ur d-ngir ara ungal unti i d-

yettwasẓergen, acku ad t-id-nebder iman-is deg yizewlen ara d-yernun. 

 Γas ulama nezmer ad sen-semmi i tira tungalant uqbel ungal unti: ungal amalay, 

lumeɛna werǧin ɛeddan yeḍrisen-nsen melba ma bedren-d tameṭṭut d asentel. Nefren ad d-

nwehhi ɣer waya deg kra kan n wungalen, imi akken i d-nwala amḍan n wungal amalay 

aqbayli meqqar.  
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I.2.Asentel n tmeṭṭut deg tira tungalant tamalayt taqbaylit : 

Akken ad d-nesken azali fkan yinaggalen i tmeṭṭut taqbaylit deg tira-nsen, nefren-d kra 

n wungalen s tarrayt n teɛcertin. Yal teɛecret ad d-neddem sin ɣer tlata n wungalen. Syin ad 

neg taserwest: Ma yella-d kra n ubeddel, neɣ kra n tamawt i d-nufa.   

1990/2000:  Askuti n S. Sadi. Iḍ d wass n A. Mezdad, nerna-d Tafrar n S. Zenia. 

2000/ 2010: Salas d Nuja B. Tazaghart, d Nnig usennan B. Rabia. 

2010/2020: Asebbaɣ n H. Louni, d Yezger asaka n L. Belaidi. 

 S. Sadi, gar yimyura imenza i yessenfalin s tewsit n wungal ayen i teffud tmetti 

taqbaylit. Askuti, i d-yefɣen deg useggas n 1983, d asuɣu, d tiɣri, d amennuɣ s yimru ɣef 

tmagit. Meẓyan d awadem agejdan. Yewwi-d ɣef wussan-is n gar imudaɣ ɣef uzarug n tmurt 

tazzayrit, syin yeffeɣ d amsaltu, yenwa deg tmurt n lḥeq i yella. 20 yebrir di 1980 d tallit i 

ibeddlen akk tudert-is. Yerwel-d seg yixeddim-is, asmi i asen-d-fkan anaḍ ad kecmen tamurt 

n leqbayel ad wwten… 

 Mi ara nwali isental ddawaren ɣef tsertit, tagrawla d umennuɣ, ad yenwu yimeɣri ulac 

dacu ara d-yegren tameṭṭut deg ttnaṣfa. Maca S. Sadi yewwi-d ayen akken war yezmir ad 

yeffer yiṭij s uɣerbal. 

 Malḥa: d awadem unti agejdan deg wungal Askuti, d taqcict i d-yusan si Fṛansa asmi i 

tesla i wid yettsuɣun: « Ad neṛṛez wala ad neknu », yuɣal-itt-id ṭṭmeɛ, tamurt ad d-iban yixef-

is. Di taggara teɣli gar yifassen n udabu. Ulac dacu ur as-xdimen ara, kksen sser fell-as. Tiyita 

d udebbuz am yiḍ am wass i tlata n wussan. Teddubbez, almi ur tetteɛqal win yellan sdat-s. 

Ur tenwi ara ad d-tessenser gar yifassen n yimsulata, almi itt-id-yessemneɛ Meẓyan d Faruq.  

 Popeye: d tameṭṭut i ssmersen yimsulta di tyita d usturturi di lḥebs. Ula d nettat maci 

drus i tesɛedda. D taqcict i d-teṛebba ddula, terfed tadist sbeɛṭac n yiseggasen deg leɛmar-is. 

wwin-tt deg ubrid-nsen. Tazwara tesleb, tekcem sbiṭar azal n setta wagguren. Asmi i d-teffeɣ, 

ssexdamen-tt yimsulta, i usiweḍ n lehdur, d wayen yerzan tiyita n yimeḥbas. Tban-d Popey 

deg wungal d yir nettat, meɛna ma nuɣal ɣer tidet d timetti itt-yeǧǧan ad tuɣal akken. Imi 
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timetti taqbaylit, ulac smaḥ deg lɣaluṭat yecban tigi, srid ɣer temgerḍt. Ma d win i ixedmen 

tucmit (argaz) ad yettwaṣṣar. 

 Nna Lǧuher: d xalti-s n Malḥa, ɣas akken d tamɣart, maca tikta-ines ddant d zman ideg 

tettidir. Tefhem kra n win ara s-yeḥkun kra. Tban-d fell-as tugna n tmeṭṭut yeqwan. 

Teggumma ad tt-rren yilewsan-is (ad tt-aɣen) mi yemmut wergaz-is, acku teḥṣa d lwert n 

uxxam-is, d ecci i as-d-yeǧǧa wergaz-is, i reɣben. Teqqim ɣef snat n yessi-s, tṛebba-tent, 

tesɣer-itent (Ṭawes d Jeǧǧiga). 

  Jeǧǧiga tban-d s tugna n tmeṭṭut i iḍefren abrid n tmusni. D tafremlit di Ben Σeknun. 

D nettat i idiwan Malḥa, mi itt-id yessemneɛ Meẓyan d Faruq. 

 S. Sadi deg wungal Askuti, yesken-d azal n tmeṭṭut taqbaylit, d tin yettnaḍaḥen ɣef 

tmurt, maci ɣas argaz id-yekkren ɣef tmagit-is deg yineḍruyen n 80. Irgazen d tlawin i sin 

bedden sdat n tyita d udebbuz, dayen i d-yessenfali s uwadem asugnan Malḥa. Mi i d-yella 

wawal ɣef twademt Nna Lǧuher, tuɣ abrid-is ɣer Ben Σeknun, tugad ad afen yimsulta kra n 

lekwaɣeḍ ɣer yelli-s. Lxuf n tyemmat ɣef yelli-s, d aḥulfu akk n tyemmatin, maca timɣarin 

tiqbayliyin iman-nsent. Wali tukkist-a : « Ad yeǧǧ Rebbi fell-akent sser a timɣarin tiqbayliyin. 

Γas deg wanda ur tḥeddremt ara, ɣas seg wayen i akent-yettwakksen si temẓi, mi ara d-taweḍ 

tegnit ideg ilaq ad d-ǧǧuǧgent yessi-tkent, ayen yebɣun yeɣli-d, ad teṣerfemt d tawizet. A win 

ad d-yesqucḍen ɣer-kent kra si tassa taḥninant yeddurin deg-kent, ad yezreɛ deg-s di tmurt 

yečč ssem, wissen ad t-id-leḥqen yineggura... awufan nniya-nkent, leḥnana-nkent, ssbeṛ-nkent 

[...] »1. 

Ungal Iḍ d wass, yeffeɣ-d deg useggas n 1990. D taḥkayt n sin n yiwudam igejdanen 

Muḥend Ameẓyan d yemma-s Malḥa. Amsawal yettuɣal ɣer yizri n yiwudam, akken ad d-

yawi ɣef wussan iberkanen i sɛeddan yemdanen ɣef lǧal n tlelli n tmurt. Akken daɣen i d-

yettuɣal ɣer tallit tamirant, akken ad d-yessiwel ayen i iceɣben tamurt. Tilelli d tmagit d 

asentel agejdan i d-ibanen ɣef teɣzi n wullis. Amdan war yezmir ad d-yenṭeq ɣef yizerfan-is, 

amedya agejdan ɣef waya d Muḥend Ameẓyan, ɣef wasmi i yeṭṭerḍeq, yessufeɣ-d akk ayen 

yellan deg wul-is. Yebda-d s tjeṛnant war nesɛi azal, ɣer lbaṭel n yimḍebren n lluzin ideg 

                                                             
1Sadi. S., Askuti, Imedyazen, Paris, 1983, p. 176. 
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ixeddem. Syin yuɣal ɣer liḥala n tmetti: amɛic ɣlay, tilelli umeslay ulac, wid yeṭṭfen tamurt 

segrarben-tt…  

Tameṭṭut deg wungal Iḍ d wass, tban-d s wudem n taǧǧalt: Malḥa yeǧǧa-tt wergaz-is 

Salem meẓẓiyet, iṛuḥ d asfel ɣef lǧal n Lezzayer tilellit: « Lgirra ɤef medden akk, maca tiyita 

ḥaca, kra itt-yeččan… Tuğla n temẓi, a lɤaci, ulac tamsalt i tt-yecban »1. Werǧin tt-yerẓi 

faccal, neɣ wurrif. Ur tcuḥ ula cwiṭ di leḥnana i warraw-is, ɣas akken llaẓ yegguni imnaṛen, 

aṭṭanen ulac win i imenɛen seg-sen, maca tezga d tasebṛit. Tassa-s tezga tettergigi ɣef Muḥend 

ameẓyan, ma yeḍṣa ad yebbuḥru wul-is ula d nettat, ma yemmuɣben akken ula d nettat. 

Tawuri-ines deg tmeṭṭi tebḍa ɣef sin: d argazn n uxxam imi teddem taɛkemt n umeṣruf d 

usɣari n warraw-is. D tameṭṭut n uxxam, tezmer i lecɣal d ttrebga. 

Ṭawes, yefka-as unaggal adeg n tmeṭṭut ifaqen ɣef yizerfan-is. D tameɣnast ɣef 

yizerfan n tmeṭṭut. D taxeddamt deg lluzin, teɣra yerna tefhem. Txeddem ayen iwumi tezmer 

akken ad t-welleh tilawin ad akint ɣef lḥeq-nsent. Ula d nettat ur temniɛ ara seg leqyud n 

tmetti, seg was ideg tuɣ Muḥend Ameẓyan, tamɣart-is tezga nnig uqerruy-is, imi ur tettarew 

ara. Maci drus iwumi tesbar. Di taggara ifeṛṛeǧ-d Rebbi fell-as s wakniwin, maca argaz-is 

nɣan-t yeɛdawen n Rebbi. 

Taḥemmut d tameddakelt n Malḥa, ula d nettat d taǧǧalt, ur tesɛi ḥedd ɣer tama-s. 

tettidir iman-is. Aṭas n wurrif i d-tesɛedda di tudert-is: « Taḥemmut ula d nettat teɛṣer-itt 

tudert. »2. 

Taḥemmut tjeṛṛeb uzzu n tassa, larmé rouge i yenɣan, argaz-is d warraw-is. Imawlan-

is d yimɣaren-is daɣen kemmlen mmuten. Teqqim-as-d kan tmeddakelt-is Malḥa, akken i 

ttkemmilent deg wussan, almi temmut. 

 Weltma-s n Muḥend Ameẓyan tefka-d udem n tmeṭṭut i izewǧen ɣef zik lḥal: « Yuɣ-itt 

ɣef rebεtac iseggasen »3. Tuɣ argaz yeɣleb-itt mliḥ di leɛmar. Terra-tt ala i tarrawt, wa deffir 

wayeḍ, almi d-tettban fell-as temɣar. 

                                                             
1Mezdad. A., Iḍ d wass, Asalu-Aẓar, alger, 1990, p. 5. 
2Op.cit., p. 66. 
3 Idem, p. 21. 
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 Iban-d ṭṭabeɛ amensay n tmetti taqbaylit, ilmend n tugniwin i d-ibanen ɣef tmeṭṭut 

taqbaylit: tuǧǧliwin n tlawin ɣef sebba n tṛad d tegrawliwin; awal war tesɛi tmeṭṭut deg zwaǧ-

is; tameṭṭut ara yessusmen i lbaṭel n temɣart. D Ṭawes kan i d-ibanen temgarad, imi teɣra d 

taxeddamt.  

Deg wayen i yerzan amennuɣ d tudert, Malḥa d amedya agejdan ideg d-yesken unaggal 

A. Mezdad tabɣest n tmeṭtṭut taqbaylit sdat n yiɣeblan-is : lmut n wargaz, aṭṭanen d lmut n 

warraw-is… Annect-a sumata yessebgan-d kra n tulmisin i yuɣalen ɣef tmeṭṭut taqbaylit: 

tameṭṭut tanifit, i yeqqimen ɣef tarwa-s. Tayemmat tasebrit i wayen akk i as-tesken tudert d 

aɛewwiq, atg.  

 Akken qqaren deg wawal, tasekla d lemri n tmetti. D tidet neḥḥulfa s waya deg wungal 

Tafrara, n S. Zenia, yewwi-d ɣef wayen yedder umdan aqbayli deg talliyin-nni n leḥris, ladɣa 

ayen yesserwat udabu d miḥyad deg tmurt n leqbayel.  

Yidir d awadem agejdan i irebban tassa ɣef tutlayt-is d tmagit-is, am yal amdan amaziɣ. 

Tekcem tsertit allaɣ-is, ladɣa seg-mi is-yekkes udabu izerfan-is. Dayen it-yeǧǧan ad yekcem 

deg yimennuɣen n 1980. Asentel-nniḍen i d-yewwi wungal d win n tayri i yezdin Yidir d 

Σelǧia. 

Γef teɣzi n wungal, amyaru iwehha-d ɣer yizerfan i yettwakksen i tmeṭṭut taqbaylit. 

Yewwi-d ɣef tmetti d leɛwayed war s-neǧǧi ad tɣar neɣ ad teffeɣ ɣer tmusni.  

Σelǧiya: d taǧǧalt, telḥa cwiṭ di leɛmar. Tezga d tuzmiwin deg Rebbi itt-id-ixelqen deg 

tmetti yettwarzen, teḥrem-itt seg leqraya d tufɣa, tezga teqqar: « Wi yeẓṛan, lamer i aɣ-sseɣren 

ad nqazem ddunit s wudem, mačči s usider n uqerru. ». Timetti taqbaylit tefka tamuɣli n 

temḥeqqranit i tmeṭṭut taǧǧalt. Ad teḥjeb deg uxxam, rnu ɣef waya ad tili d nṣib n kra n umɣar 

neɣ ameɛḍur. Temxallaf tegnit ɣef Malḥa, acku tayri itt-yezdin d Yidir tugar annect-a. 

Jeǧǧiga: tmud-d udem n tyemmat yenneɛtaben akken ad d-tesker mmi-s Yidir, ladɣa 

akken ad iɣer. Tettwali-t yes-s kan ara terr tisfi i teɛdawin-is, i yettasmen deg-s.  

 Megduda d yemma-s n Σelǧiya, tettwassen s leɛqel d ṛzana, tesɛedda lḥif deg uxxam n 

wergaz-is, ɣef waya i tezga tettweṣṣi yelli-s ad teḥrec, wa d-tessusem i wayen yellan. Deg 
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wayen i d-yessebganen lemrar tesɛedda: « Ccrawren-d yimeṭṭawen d tiregwa ɣef uqadum-is 

n war tameddurt, n war zzheṛ, n war tamusni, n yir talalit, n yir timetti, n yir tamurt, n yir 

ddunit. »1. 

 Anaggal S. Zenia yefka-d tugna n tmeṭṭut taqbaylit: d taǧǧalt. D tayemmat ara d-

yessekren dderya-s iman-is, d wayen akk iwumi tsebbar d lḥif d ddel. 

 Ad nɛeddi ɣer tɛecret tis snat akken ad d-nwali tugna n tmeṭṭut, ma tbeddel ilmend n 

ubeddel n wakud, d tmetti. Neɣ imyura, qqimen kan deg tugna n tmetti tamensayt. 

 Deg wungal n B. Tazaghart Salas d Nuja, tbeddel tugna ɣer tmeṭṭut taqbaylit. Dayen i 

d-yessebganen daɣen abeddel n tmetti, d tufɣa-ines deg kra n wansayen d leɛwayed. 

 Nuja: d awadem ajednan deg wungal. D taseddawant, rnu ɣef waya, ɣas akken fkan-tt 

yimawlan-is seg mi meẓẓiyet i mmi-s n xalti-s, maca ass ideg tessen anamek n tayri d Salas, 

ur as-tebri ara, texdem akk ayen tezmer akken ad temlil yid-s. Tebɣa ad teṛṛeẓ ansayen n zik, 

ladɣa tikci n teqcict seg temiẓ-s. Iban-d deg tugna-a ubeddel, imi taqcict tessaweḍ ad d-tini, 

ala, neɣ ur bɣiɣ ara win iyi-textarem: « Ur bɣiɣ ara ad t-aɣeɣ a baba, ur bɣiɣ ara  ad zewǧeɣ 

yid-s »2. 

Yemma-s n Nuja, tban-s s wudem n tmeṭṭut war neqbil abeddel n wansayen. Teṭṭef akk 

deg wayen iyes-s tekkar nettat, d wayen itt-rebban yimawlan-is zik nni. Teffeɣ-d mgal n yelli-

s, deg wayen i yerzan lxetyar-ines i urgaz i tebɣa. 

Jeǧǧiga d awadem anadday deg wungal, d taḥkayt-nniḍen. Seg tid rẓan leqyud n 

wansayen n zik. Ur tt-ǧgîn ara ad taweḍ lebɣi n wul-is nettat d Dda Qasi. Truḥ d asfel n 

leɛwayed d wansayen, terra tillas i tudert-is.  

B. Tazaghart seg wullis i d-yewwi, yefka tugna i tmeṭṭut s tmuɣli n gar tansayit d 

tatrarit. Acku akken ad d-nini yefka-as udem atrar, annect-a ur tessaweḍ ara ɣer-s tmetti 

taqbaylit. Ilmend n ttexmam n baba-s d useḥseb-ines i lebɣi n yelli-s, d yemma-s war neqbil 

                                                             
1 Zenia. S., Tafrara, L’armattan, Paris, p. 45. 
2 Tazaghart. B., Salas d Nuja, s, é, Béjaïa, 2003. 
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ayen i yellan d amaynut, yettban-d am wakken d tallit ideg tebda tmuɣli tettbeddil ɣef tmeṭṭut 

d yizerfan-is. 

B. Rabia gar yinaggalen i yuran tawsit tungalant s uzwel Nnig n usennan. Yemgarad 

ɣef wannawen i neɣra-nniḍen, ladɣa deg wayen i yerzan tarrayt n usenfali, yessexdem awalen 

iqburen, yexleḍ gar tewsatin-tiyiḍ n tsekla, am yinzan d tmedyazt. Awadem agejdan d Yidir, 

d aseddawan iwumi teɛreq tmurt-is, seg ttexmam iṣeɛben d tdeyyanit i yeɣzan allaɣen. 

Yerwel-d ɣer udrar ɛzizen, yetteɛraḍ ad yaru ɣef laṣel n taddart-is i d-yekkan seg Tizi-ɣilas, 

tella tezga-d deg yixef n udrar, uɣalen udren-d  ɣer Lewḍa Izewwaden. Yidir deg tira-s, yexleḍ 

gar yiwudam uɣur yettidir, d wasaḍen n usugen-is, am Ba-zemni, yettidir kan akken ad yar at 

taddart-is ɣer laṣel-nsen d tjaddit, yuggad ad beddlen adrar n lɛezz s lewḍa ideg kkan yidrimen 

nnig yisseɣ. Asentel agejdan ihi deg wungal-a d tuṭṭfa deg laṣel d tjaddit. Tameṭṭut deg 

wannect-a d tigejdit, B. Rabia yessenfali-d tugna-a deg wungal-is s kra n yiwudam: 

Yemma Tekfa: d taǧǧalt meẓẓiyen, akken ɛeddan rebɛin n yum ɣef tlalit n Yidir, ɣlin-

d fell-as inexḍaben. Tugi  ad tejwej ɣef mmi-s, ɣef waya itt-yeffeɣ ɛemmi-s (nettat d tagujilt). 

Mi twala tasuta i d-yekkren, ɛerqen-as wawalen seg wayen tettwali, akken d-tenna: « Seg 

wasmi rran aleggam i tlawin, seg wasmi ttun amḍiq nettaɣ deg ṭṭrad, nekk uẓmeɣ awal gar-

awen [...] »1. Ayen-akka i d-tenna yessegzay-d d akken yettu zman azal-is d wayen texdem 

ɣef lǧal n tmurt. 

 Azal-nniḍen iyes-s d-yesken unaggal tameṭṭut taqbaylit, d tin yesɛan leɛnaya, ula sdat 

n yirgazen, ladɣa taǧǧalt. Iban-d waya deg teḥkayt-a: ɣef wasmi tekkar gar yirgazen n tmegra 

deg at yemmel, yekker traḍ ɣlint sebɛa teṛwiḥin [...] Tekfa tuzzel tessawel-d i tuǧǧal yesɛan 

leɛnaya. Mi qelbent ticwawin n temḥermin-nsent, win iɛawden yerfed afus-is ad teḥkem fell-

as lqanun s tufɣa si ttifiq n taddart. Uzzlent tuǧǧal ḥebsent imeṛẓi, ǧǧant ixfawen-nsent ɛeryan 

sdat n taddart i d-yuragen dinna, di setta yid-sent tis sebɛa d Tekfa, yernu meẓẓiyet. Seg wass-

nni i tt-yeffeɣ umɣar-is. D aneḍruy iyes-s yeqsed Yidir ad yebdu ungal-is, imi yemma-s teqqaz 

deg-s tyita-a. Ladɣa mi yettwali Zmik i d-sɛeddant ssut zik. 

                                                             
1Rabia. B., Nnig usennan, L’odyssée, Tizi-Ouzou, 2009, p. 79. 
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 Taseɛdit:  d tamɣart tawḥidt, d lqibla n taddart, seg mi i d-subben wat taddart ɣer Lewḍa 

izewwaden, ttun-tt akk belli tella, neɣ tettidir. Tettabaɛ kan Tekfa d Ba-Zemni. 

 Sedda: d azamul n tmeṭṭut yettrebbin, tesselmad tarwa-s amek ara d-kkren ssnen laṣel-

nsen, annect-a iban-d mi itent-ttawi ɣer Ba-Zemni. 

 Sumata, Anaggal ɣef teɣzi n wungal-is, ur yessemres ara aṭas n yiwudam untiyen. Ma 

d tugna neɣ azal i imudd i ur ixuṣṣ ara: Tameṭṭut i yekkin deg yal lewɛer ara d-temmager 

tmurt (tigrawliwin). Tameṭṭut yeṭṭfen deg tnaṣlit-is, imi iwudam untiyen i d-yebder ddant akk 

deg ubrid n Ba-Zemni. Tin iceffun i umezruy akken ad tesselmed i tarwa-s:  « D nutenti i 

yettarwen, i yessuttuḍen, i yesselmaden. D nutenti i ilaqen ad ttunt d timenza. Ma ttunt tidma, 

ad tettu tarwa [...] »1.  

 Deg wungalen ineggura i d-yeffɣen, ibeddel wazal i fkan yinaggalen i tmeṭṭut ilmend 

n ubeddel n wadeg-is deg tmetti.  

 Asebbaɣ2 d ungal n H. Louni, yeffeɣ-d deg useggas n 2016. Yewwi-d ɣef tudet n yiwen 

n unaẓur Yuba sin. Deg-s yesken-d lḥif yettidir unaẓur deg tmurt n Lezzayer, ladɣa ma d 

asebbaɣ: lḥif d lixṣaṣ n tedrimt, tayri war d-nssefreḥ ul-is, tamuɣli-s d tektiwin-is ɣef tmetti d 

tẓuri. Yewwi-d ɣef wuguren i yettruẓun anaẓur i as-d-yekkan ama si tmetti neɣ sɣur wid 

iḥemmel neɣ daɣen sɣur udabu d tsertit-is. 

 Yessemres unaggal awadem unti deg wullis-is, yefka-as udem atrar. D tixeddamin, 

qqarent, ttnusunt deg tnezduɣt tasdawant. D nutenti i yettefranen win i yeffɣen fell-asent i 

zwaǧ. 

Sabiḥa: d awadem i d-yemmuger Yuba deg Bgayet, ɣas akken txeddem di lebbaṛ, maca 

llant tmental itt-yeǧgǧan ad tekcem deg uxeddim-nni. Baba-s yemmut. Yemma-s tɛawed 

zwaǧ, tewwi-tt xalti-s tṛebba-tt, deg taggar yetɛedda fell-as urgaz n ɛemti-s. Teffeɣ-d tnuda 

ɣef umɛic-is. 

                                                             
1 Op.cit., p. 58. 
2Louni. H., Asebbaɣ, Richa Elsam, Tizi-Ouzou, 2016. 
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Safia d Sara: i snat sɛant igerdasen, yeṭṭef-itent yuba d tixeddamin deg usnidi-ines n 

tewlafin. Hercent dayen kan. 

Taseɛdit: d taqcict i yeddren tayri n tidet d Yuba, lumeɛna deg yimi i d-tewwi lbak, 

tbeddel fell-as, tenna-as xtareɣ wayeḍ, maci d kečč i yefɣen fell-i. 

Ihi, ɣef teɣzi n wungal asebbaɣ, tban-d tlelli n tmeṭṭut taqbaylit, ama deg unnar n 

uxeddim, anda tullas akk tnadint ad xedment, ama deg wayen i yerzan lmektub-is. 

Ad nernu ungal-nniḍen, Yezger asaka1n L. Belaidi. Deg-s yewwi-d ɣef yiɛewwiqen i 

d-yexleq udabu deg tmurt, amedya n Ṣayeddu i d-yeffɣen deg tesdawit, yeɣṛa tadamsa di 

Mali, yerna yufrar-d. Ur d-yufi ara axeddim deg tmurt-is, ɣas akken tban-as-d yiwet n tegnit, 

maca rrebrab yessexreb-as titga-s, dayen i t-yeǧǧan ad ibeddel tamurt. Tikli-ines d teḥkayin i 

yedder iban-d deg-sent uɣunzu n umdan aberkan, d yir tamuɣli i as-ttakken. Almi i d-yewweḍ 

ɣer tmurt n leqbayel.  

Yiwen kan n uwadem unti i yessemres unaggal, deg-s yfka-d tugna n tmṭṭut i yeṭtafaren 

lebɣi-s n tuzzuft: Ṭiṭi d yelli-s n Ba Muḥ, d netta i yesxeddmen Ṣayeddu deg uxxam-is, ɣef 

waya i as-yeɛǧeb i Ṭiṭi. 

Ihi, ilmend n tesleḍt n kra kan n wungalen, nufa-d dakken tawuri neɣ azal i as-ffkan 

yinaggalen i temṭṭut taqbaylit, yettbeddil ilmend n talliyin d twuri i as-tmudd tmetti. Deg 

wungalen imenza, tban-d s wudem n taǧǧalt. D tin i yettnaɣen ɣef tikta-s d tmurt-is. Tnuda 

ɣef ubeddel n wazal-is deg tmetti. Tekcem annar n yixeddim. Deg taggara-a uɣalent ttefɣent 

qqarent, sɛant azref ad d-ssalint awal-nsent deg yal tamsalt. 

 Tameṭṭut ɣef teɣzi n wungal amalay aqbayli, s tidet teṭṭef adeg d agejdan. Lumeɛna ar 

melmi d argaz ara d-yessenfalayen ɣef tmeṭṭut ? ar melmi ara teqqim tira tuntit ad tesbek deg 

tira n war isem? Ar melmi ad teṛṛez asalu akken ad d-tessenfali nettat ɣef yiman-is d wayen 

tettidir s ṣṣifa tungalant ? isteqsiyen-a sumata, ad d-nerr fell-asen deg uzwel-a ara d-yernun. 

  

                                                             
1Belaidi. L.,Yezger asaka, Imru, Tizi-Ouzou, 2019. 
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I.3. Tasekla taqbaylit tuntit (amecwaṛ) : 

Tameṭṭut taqbaylit ɣer tama n wugar n twuriwin i teṭṭef deg tmetti, tessaweḍ ad d-

tessenfali tikta-s d yiḥulfan-is s kra n tarrayin i yecban: icewwiqen, azuzen, aserqes, inzan, 

lemɛun, timucuha… Tedda d unerni n tmetti, tessaweḍ ad d-tessebgen ṣṣut-is d wafrayen-is s 

ccna d tira, taneggarut-a deg unnar ungalan, tessebgen-d tizemmar-ines deg usenfali, akken 

ad d-tawi ɣef yal d asentel. Seg tikti-a ara nekcem deg tɣuriwin n wungal unti aqbayli, ad d-

nawi awal s tewzel ɣef tmeṭṭut taqbaylit d wuguren d-temmuger akken tessaweḍ ad tili d 

tanaggalt. 

Asefru yezga d arfiq n yimdanen deg tmetti taqbaylit, d argaz neɣ d tameṭṭut, ama deg 

tegnit n lfeṛḥ, ama deg tegnit n lqeṛḥ, yes-s ssenfalayen ayen iten-iceɣben, ladɣa tameṭṭut, imi 

deg tmetti tamensayt, yettwagdel fell-as ad d-tini isirman-is, dɣa tettaf lebɣi-s deg kra n 

tegnatin akken ad d-tessenfali s cbaḥa n wawal ayen akken i as-yettwakksen deg tudert. 

Tameṭṭut tesɛa adeg agejdan deg usnerni n tsekla taqbaylit, s uzuzen i tesgantarwa-s, 

ideg d-tessufuɣ ayen yeffren deg wul-is; s userqes d lferḥ i tent-sjellib, tɛelleq ɣer-sen lferḥ-

is, amer ahat ad imɣuren ad tt-kksen deg ddel. S wayen tlemmed yelli-s ɣer yemma-s, iyes-s 

d-teskaray nettat daɣen tarwa-s. Tasuta tettaǧǧa-d i tayeḍ, ama d isefra, neɣ d inzan, ladɣa 

tamacahut, imi tuɣal d tawuri n tmeṭṭut s wudem agejdan. Tettɛawan igerdan ad d-kkren s 

temsirin i asen-tesselmad ɣef tidet, lbaṭel, izerfan, leqdaṛ, atg. 

Yezri wakud, yusa-d ubeddel ɣef tsekla, tekcem deg ubrid n ujerred d tira, maca 

tameṭṭut werǧin tbeddel fell-as tegnit, iwulem ad teqqim kan i uxxam, d lecɣal d ttṛebga, ma 

teffeɣ i yiṣudaf-a ad tettwaɛzel seg tmetti. Dɣa llant tid i yerẓan asalu, bbeɛzaqent s ṣṣut-nsent 

akken ad d-ssiwḍent liḥala n yal tameṭṭut taqbaylit s tezlit.  

Tameṭṭut tamenzut i ikecmen amaṭṭaf d Lla Yamina, seg tɣiwant n Yiɣil Ɛli n Bgayet, 

d tagujilt, teɛreḍ ad d-tawi aɣrum-is s uxeddim n umaṭṭaf s lmendad n Madame Lafarge, dɣa 

tella-d temlilit-is din n Lla Ounissa d Lla Zina: « […] Massa Lafarge […] d nettat i igan 

anermis gar, Lla Ounissa, Lla Yamina, Lla Zina, akken ad d-suddsent agraw, iyes-s bdant 
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icewwiqen. »1. Maci d amaḍal i isehlen fell-asent, imi i d-usant seg tuddar ɣer temdint, akken 

daɣen war teshil fell-asent taɣult n umaṭṭaf, imi timetti war tqebbel tikti yecban tagi, ttwalin-

tt d tamsalt n nnif d lḥerma. 

Yir tamuɣli n tmetti tezga ɣer-sent, maca kemlent axeddim-nsent almi i yuɣalent d lsas 

n umaṭṭaf s yicewwiqen i d-ugment seg tmetti d umezruy, maci d zhu itent-yewwin ɣer taɣult-

a, d liḥala i ttidirent deg tmetti, ur as-nefki azal d uzref n usenfali. Seg yiwet, ɣer tlata, ɣer 

wugar n leṣwat i d-yeslalen Agraw n lxalat: « Ihi, yemmed ugraw « tarbaɛt n lxalat» s tlawin-

nniḍen: Cherifa, Ldjida tameqqrant, Djamila, Hnifa, Farida C d tiyiḍ… d tid yecnan ɣef lḥif 

i ddrent, tigujelt, berru, d tlawin i yettuḥebsen deg tuddar, d lixṣaṣ n umeṣruf. »2. Akka i 

ssawḍent lxalat ṛẓant iṭabuten n tmetti iten-t-izelgzen. 

Kherdouci Hassina seg tselmadin i yerran annar-a n ccna n tlawin d taɣult n yinadiyen-

is, ɣer-s d-nugem ugar n yisallen gar-asen: Tamazrart n tcennayin tiqbayliyin cnant ɣef tirmit-

nsent si tudert, ɣef waya, tameṭṭut tefka-d ṣṣut-is, awal-is, tudert-is.  Tessemres allal n tezlit i 

umennuɣ, d ay-agi kan i as-yettakken affud ad d-teffeɣ seg tmeṭṭut-nni yettwaɛezlen, ɣer 

tnaẓurt yettnaɣen, akken tenna Malika Domrane: « Ala win yettwaɣen, i icennun ». Terna-d 

ɣef wawal-is amek tettzuxxu s tjaddit ideg d-tefruri l Kahina, tagellidt n Luṛas, ur temgarad 

ara fell-as Nouara neɣ massa Bouchafa. Djura daɣen deg wawal-is: « Ad xedmeɣ am Kahina, 

ad geɣ s yizlan-iw igen, d amekday i tinesbuɣert tadelsant n tmurt-nneɣ, d aɣewwaɣ ɣef 

udabu. »3. S wayen akka i d-nnant tcennayin-a, iban-d akken iwata tuṭṭfa-nsent deg laṣel d 

tjaddit. Ssawḍent s taɣect-nsent s yal d asetel, ladɣa ansayen, d uzɣan n tmetti war s-nefki 

azal-is, ssakint tameṭṭut ɣef yizerfan-is, akken daɣen i ssakint agdud ɣef tmagit-is. 

Amennuɣ n tmeṭṭut ikemmel deg unnar n tsekla, akken ad d-tessebgen tizemmar-is di 

yal taɣult. Tessenfalay s tutlayt-is tayemmat. Di tazwara bdant s tarrayt tuffirt, anda tameṭṭut 

                                                             
1Kherdouci. H., la chanteuse kabyle, voix, texte, itinéraire, Akili, Tizi-Ouzou, 2001, p. 28.  « […] Mme Lafarge […] c’est 

elle qui a entreprit les contacts avec, entre autre, Lla Ounissa, Lla Yamina, Lla Zina, pour constituer un groupe qui 

commença avec les « Ichewiqen. ». 
2 Op.cit., p. 34.« Ainsi, donc, s’intérograient dans le groupe, dans « tarbaɛt n lxalat » des femmes que: Cherifa, Ldjida 

l’ainée (Lǧida tameqqrant), Djamila, Hnifa, Farida Chouchou et d’autre femmes …Celles-ci chantaient leur misère, leur 

vie d’orphelines, de divorcées, ou de femme bannies de leurs villages ainsi que leurs besoins économiques. » 
3Kherdouci. H., La chanteuse kabyle, une voix et une voie, La pensée, Tizi-Ouzou, 2017, pp. 49-50. « Je ferais comme 

Kahina : je soulèvrais par mes chants une veritable armée, fidéle aux richesses culturelles de nos pays et cependant 

rebelle au pouvoir. ». 
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ɣas ma tessekfel-d kra seg tmetti, neɣ tura, tessemras isem uffir, almi d aseggas n 1998 ɣef 

wayen d-yebder S. Chemakh deg usarag-ines: « Simmal iteddu lwaqt, tban-d Fatiha Merabti 

s tira-ines i tullist ɣezzifen, neɣ ayen iwumi nezmer as nsemmi ungal, s uzwel Yir tagmat. 

Yeffeɣ-d deg tesɣunt Iẓuran di Biljik (Association berbère de Belgique) s talɣa n wuṭṭunen 

(uṭṭun 12-18). Malika Ahmed Zari, tura daɣen, maca ur d-tesseẓreg ara almi i d-teffeɣ tesɣunt 

Tira n HCA. »1.  Tasekla taqbaylit teṛja tanaggalt Linda Koudache s wungal-is Aɛecciw n 

tmess (2009) akken ad d-tefk isem amaynut i tira tullisant, tawsit tungalant tuntit s teqbaylit.  

Asmi ara d-nini ungal unti aqbayli, ad yegzu umseflid neɣ imeɣri belli tameṭṭut 

taqbaylit tura, tessezreg-d ungal s teqbaylit. Ay-agi maci d ayen i isehlen, akken d aɣen maci 

d ayen i yellan d awezɣi fell-as. Ma nuɣal s wakud ɣer deffir, ad d-nebder tameṭṭut taqbaylit 

tamenzut i yerẓan asalu akken ad d-tessenfali s yiman-is ayen tettidir tmeṭṭut di tmetti 

taqbaylit d F. Ait Mansour. Amrouche s udlis-is Histoire de ma vie. D adlis ameddurman(ɣef 

tudert-is) tura-t deg useggas n 1946, yeffeɣ-d 1968. D abrid n yemma-s i teḍfar yelli-s T. 

Amrouche « D tameṭṭut taqbaylit tamenzut i yuran ungal Jacinthe noire (1947), syin akkin 

terna-d Rue des tambourins (1960), Solitude ma mère (1995)»2. Aṭas n uzɣan i d-yellan ɣef 

tlata n wungalen-a, imi yes-sen i tessaweḍ T. Amrouche ad tili d tanaggalt tazzayrit tamenzut. 

Tessekfel-d ayen yefren daxel n tmetti taqbaylit, ladɣa ayen i yerzan tameṭṭut d wayen ur 

tezmir ara ad d-tessenfali di tudert-is.  

Si tnaggalt taqbaylit i yuran s tefṛansist, ɣer tnaggalt neɣ tinaggalin tiqbayliyin i yerẓan 

asalu i tira n tewsit tatrart. Ayen iɣef d-wwint d asentel d ayen ara d-nsessissen deg uzwel-a 

wis sin. 

I.3.1. Afares ungalan unti aqbayli (talalit d unerni) : 

Akken d-nebder yakan Linda Koudache s wungal-ines  Aɛecciw n tmess3, tessaweḍ ad 

teslal tawsit tamaynut deg tsekla taqbaylit, ɣef teɣzi n 136 n yisebtar i d-tessaweḍ ullis i 

bedden ɣef wugar n yisental: Tigujelt, llaẓ, tamḥeqranit, liɣcac n temɣart, tuǧǧla, atɛeddi ɣef 

lḥeṛma... D ineḍruyen akk i yeqqnen ɣer uwadem agejdan Faḍma, d tudert-is seg wasmi is-

                                                             
1 Chemakh. S., conférence sur : la littérature écrite. Cas de la littérature féminine, European Amazigh University, le 2, 

Mai, 2021 à 19h. sur le lien : https://www.facebook.com/europeanamazighuniversity/videos/ 314783213556796/ 
2 Merolla. D., De l’art de la narration tamazight (berbère), Peeters, Paris, 2006, pp. 171-177. 
3 Koudache. L., Aɛecciw n tmes, Tasekla, Tizi-Ouzou, 2009.  

https://www.facebook.com/europeanamazighuniversity/videos/
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yewwi waṭṭan n ttifis imawlan-is, almi d asmi i d-teggra ɣer twacult n Da Saɛid, tesker-d yelli-

s Wezna seld iɣeblan d wugar n lemḥayen i teddar, dɣa ula d yelli-s, ɣas ulama teḍfar abrid n 

tmusni, tbeddel tegnit, maca ɛemmi-s war tt-yerḥim, yetɛedda ɣef nnif-is.   

Tessaweḍ L. Koudache s wungal-a ad d-tessenṭeq tilufa i tettidir tmeṭṭut s yiles n 

tmeṭṭut, ɣef wayen i aɣ-d-temmeslay deg umaṭṭaf deg udiwenni i aɣ-yezdin yid-s:« D tidet 

akka akk iy-id-qqaren, ttakkeɣ-as azal i uwadem unti deg tira-inu... Deg Tmacahut taneggaut 

sneṭqeɣ-d Cabḥa, tebder-d aṭas n temsal deg tmetti-nneɣ, tid nettidir, tid iyes-s nettsetḥi. Ur 

yeqqim ara kan wazal n Cabḥa deg uwadem, maca azal-is iɛedda tilas akken ad tuɣal d nettat 

id aɣerbaz, d nettat id tafelsafit n tudert, ad tuɣal  d cbaḥa n talsa sumata.  Ssufɣeɣ tawademt 

Cabḥa i wadeg-nni ideg tella akken ad as-fkeɣ udem n tfelsafit, rriɣ-tt d cbaḥa n tlelli, d cbaḥa 

n tmusni.»1. 

Ungal amenzu unti s teqbaylit, yefka afud i temyura tiyiḍ akken ad brunt i kukru wa d-

ssiẓergent ula nutenti, Cherifi Nacera s uzwel Tafsut mebla ijeǧǧigen2, d Belhadj Baya Tiɣri 

n tmeṭṭut3, deg useggas 2013. Akken qqaren seg ucrured ɣer tikli, akka i yuɣ wungal unti abrid 

n unerni. Deg useggas n 2016 terna-d Lynda Koudache ungal-is wis sin iyes-s tessaweḍ tewwi 

araz n Assia Djebbar s uzwel Tamacahut taneggarut4.Yeffeɣ-d ɣer tuẓrigin n Routnahcom, 

yebna ɣef talɣa n wungal ameddurman.Γas ulama d tiḥkayin n tudert n Cabḥa (awadem-asaḍ), 

maca d isental iḥuzan yal tameṭṭut tazzayrit neɣ taqbaylit s wudem usrid, gar yisental-a: liɣcac 

d war beqqu n yamma-s i yelli-s seg tlalit-is, asemgired n yimawlan gar dderya-nsen, astixer 

n yimawlan i yessi-tsen seg uɣerbaz, lecɣal i yeggunin ɣef teqcict gar uxxam d wagam d 

lmal...Zwaǧ n bessif, berru, timerna n tlemẓit ɣef takniwin, uzzu n tassa (lmut n dderya), 

atɛeddi ɣef tmeṭṭut, tisselbi, tayri, tira d tmusni.  Ugar n yisental i d-yettwabedren ɣef teɣzi n 

316 n yisebtar, deg-sen tebder-d ansayen iɣef tbedd tmetti taqbaylit, akken daɣen i tefka-d 

aṭas n wudmawen i tmeṭṭut taqbaylit: tasebṛit, tamjahedt i yefɣen ɣer udrar, taǧǧalt, tayemmat, 

tamusnawt. 

                                                             
1Tadiwennit i aɣ-yezdin d massa L. Koudache, s wallal n usawal d usekles, ass n 13.11.2021. (I wugar n talqayit uɣal 

ɣer usebtar 393-395). 
2 Cherifi. N., Tafsut mebla ijeǧǧigen, Richa Elsam, Tizi-Ouzou, 2011. 
3 Belhadj. B., Tiɣri n tmeṭṭut, Richa Elsam, Tizi-Ouzou, 2013.  
4 Koudache. L., Tamacahut taneggarut, Routnahcom, Tizi-Ouzou, 2016. 
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Seg yisental i d-nwala deg wungalen: Aɛecciw n tmess, d tmacahut taneggarut, yufrar-

d fell-asen ṭṭabeɛ anmetti, anda tuget n wayen i d-ssawlen yiwudam ɣef teɣzi n wullisen, 

yettwelliheɣ ad nissin tudert d lemḥayen i tedder tmeṭṭut taqbaylit. Gar wassaɣen igejdanen i 

d-nwala gar sin n wungalen-a: ahuddu n tmetti i usirem n tmeṭṭut. Deg wungal Aɛecciw n 

tmess, ɣas ulama Malḥa texdem akk lǧehd-is, akken yelli-s Wezna, ad teḍfar abrid tmusni, 

ɣas akken lxuf ɣef teqcict yezga, maca di taggara d ɛemmi-s i as-d-yezwaren yerẓa-as ayen 

akk tessaram. Ma deg wungal Tamacahut taneggarut ɣas  Cabḥa d amezwarut deg uɣerbaz, 

ula d iselmaden-is ssulin-tt deg uswir srid ɣer tneɣrit tis rebɛa, tezga tettargu iman-is d 

taselmadt, maca yemma-s testaxer-itt-id seg uɣerbaz, akken ad tt-tessexdem deg uxxam.  

Iban-d usemres n tnaggalt i kra n yineḍruyen n umezruy akken ad d-tessebgen, ccar, d 

llaẓ d yir liḥala i tedder tmurt n leqbayel, send d seld timunnent. D aṭṭan n ttifis i yewwin 

imawlan n Malḥa, d ccar d llaẓ d usemmiḍ i yenɣan Xalti-s daɣen deg wungal Aɛecciw n 

tmess, ma deg wungal Tamacahut taneggarut, Nna Feṛṛuǧa d taǧǧalt i nyeǧǧan tawacult-is d 

wergaz-is deg udrar, deg tegrawla mgal acengu aṛumi, ala nettat i d-imenɛen, teggul ad teqqim 

d taǧǧalt alma temmut. 

Seg tmetti taqburt d lemḥayen i tettidir tmeṭṭut deg-s, ɣer ubeddel d tatrarit, akken ad 

d-nwali asentel n tayri deg wungal Gugmen yinzizen1i tura Naoual Maouchi. Awadem agejdan 

deg-s d Salas, d ullis i yebnan ɣef yiwen yizen i yeqqnen ɣer tiqriḥt n lmut i yettawin imdanen 

war ma nebna fell-asen, dɣa Salas d yiwen seg-sen. Isental igejdanen iɣef ireṣṣa wungal: 

tudert n Salas d wamek i yessen Dasin seg wussan n tesdawit, tudert n umeddakel-is Γilas 

(rebrab, tigujelt, lixṣaṣ n lḥenna sɣur baba-s, zwaǧ n tin ɛzizen fell-as...). Tudert n Dasin seg 

wasmi i d-tlul almi d asmi i tessen Salas. Di taggara negza ayen akken i d-tḍegger d awal 

tnaggalt ɣef tudert d wayen iṣeɛben deg-s, ziɣ d tamettant n Dasin i yesgugmen inzizen n 

Salas. 

Γas deg yiwen n useggas i d-yeffeɣ wungal Gugmen yinzizen d tamacahut taneggarut,  

tanaggalt N. Maouchi, tessaweḍ tefka i tmetti taqbaylit udem atrar, yes-s yezmer yimeɣri ad 

yegzu abddel ameqqran i yellan gar tmetti taqbaylit tamensayt d tetrart. Ineḍruyen ttezzin ɣef 

tlalta iseddawanen, tufrar-d teḥkayt n tayri i yezdin Dasin d Salas deg wullis, yes-s i d-banen 

                                                             
1Maouchi. N., Gugmen yinzizen, Tira, Bgayet, 2017. 
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tawilan itraren, tudert deg tmdint, tilelli n usenfali, taqcict i idḍefren tamusni, tudert n tnezduɣt 

taseddawant, atg.   

Deg yiwet kan n tallit (2016), yerna-d wungal-nniḍen s uzwel Tifawtin1, i tura Jedjiga 

Anaris, asentel agejdan n wullis-a, d lmektub i ijerden ɣef yal tawenza, dayen i d-tewwi d 

amedya ɣef Reẓqi At Salem (awadem-amsawal) i ḥeslen deg temsalt n teɛdawt gar yiderma, 

ɣef wasmi i yebɣa taqcict seg wat Ɛmara, dɣa akken ad yeṛṛez lemɛahda i d-yettaǧǧa wa deffir 

wayeḍ, yeṛwa tazliwin ɣef lemqamat d lecyax, akken yessaweḍ ɣer tifrat, yewweḍ-d wakud 

ad yercel yid-s, temmut. Layas d leḥzen it-izedɣen sberken-as tudert, almi i yeǧǧa ula d 

yemma-s it-id-iṛebban, yunag ɣer umalu, anda it-ceggɛen ad yexdem, yufa-tt d tagnit akken 

ad yettu ayen iṣaren. Yezri wakud yessemlal-it lmektub d yelli-s umeddakel-is Zayna, maca 

mi i d-yewweḍ ṣṣaḥ ɣer lemnasba,  Ɛemmi Muḥ, yewwi-d ad d-yales ayen yeffer acḥal n 

lesnin aya, ɣef wamek i yeǧǧa taddart-is 16 n yiseggasen... Dɣa yegza belli d taluft i yeqqnen 

ɣer udrum n At Salem d At Ɛmara. Yewhem Reẓqi seg wamek tettḍewwir tudert ɣef bnadem.  

Tanaggal tessaweḍ-d ugar n temsal i tettidir tmetti taqbaylit, ladɣa amennuɣ n yiderma 

ɣef wakal d tlisa, d win d-yettawin taɛdawt gar twaculin, i d-tettaǧǧa tsuta i tayeḍ. Γef teɣzi n 

wullis tanaggalt tefka-d tamuɣli ɣef liḥala n tmeṭṭut taǧǧalt, yettidiren ddaw n uḍar n yilewsan. 

Akken daɣen  i d-tessassen kra n wansayen, am tmecreḍt, d twuri n lemqamat d sellaḥ d 

lawliya deg tmetti taqbaylit. 

Yezri useggas (2017), yeffeɣ-d wungal n Kaysa Khalifi s uzwel Iḥulfan 2 , aṭas n 

wawalen imaynuten i tessemres, s yimeslayen n yal-ass n temnaḍt n Ayt Smaɛel (tama n Burǧ 

Mira) d ullis i d-yewwin ɣef teɣzi n 285 n yisebtar taḥkayt n tayri i yezdin Yelda d Mbarek, 

maca uguren i d-mmugren deg tudert-nsen ladɣa win n tiɛiqert, yegla-d s beṭṭu n wulawen. 

Dayen i tessarem temɣar acḥal d iseggasen, deg yal tikkelt ideg ara taff tagnit, as tezzi i mmi-

s ad iɛiwed zwaǧ, almi i yeddem deg ṛṛay ad d-yernu temaṭṭut-nniḍen, d ayenni i d-yewwin 

berru. Asentel-nniḍen iɣef d-yewwi wungal d asemgired n yimawlan gar dderya-nsen, ɣef 

teḥkayt n Mennad aciban amek i teḥqar yemma-s, d jida-s kan i yiḥnanen fell-as tṛebba-t, 

maca tezzi tudert ɣef Lyaqut d wayen tesserwet, yeḍra yid-s ubaxix, yerɣa wudem-is d tfekka-

                                                             
1Anaris. J., Tifawtin, Anep, Alger, 2016.  
2 Khalifi. K., Iḥulfan, Achab, Tizi-ouzou, 2017. 
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s sumata. Akken tɣunza mmi-s n tassa-s i d-yexleq Rebbi d aciban, i d-yewweḍ wass ɣunzan-

tt medden ula d nettat. 

Ihi, tamuɣli n tnaggalt tezzi ɣef yiɣeblan iɣef tebna twacult taqbaylit, am yimennuɣen 

d-yettrusun gar teslit d temɣart. D usemgired yimawlan gar dderya-s.  

Deg tallit-agi kan n 2017 Dihia Lwiz deg wungal-is Gar yigenni d tmurt1, tewwi-aɣ s 

yimeɣriyen ɣer usekfel n umezruy n tmurt n Lezzayer. D yiwen seg wullisen i d-yellan s talɣa 

icebḥen aṭas, amer ahat tewwi-d amaynut i wungal unti, mi i as d-ttawḍent tebṛatin sɣur Yuba, 

d awadem war tessin laɛmar, maca yettceggiɛ-as-d deg yal tikkelt ayen akk i tura setti-s ɣef 

tudert-is. Gar tebratin-a i d-teggar ula d nettat iman-is d tamsawalt ɣer daxel n wungal, tettawi 

imeɣri gar sin n yimaḍalen, s tarrayt fessusen: tikkelt ad d-tawi ɣef tudert-is deg Bgayet, d 

taseddawant i ḥemmlen tira, d tɣuri n yidlisen, ay-agi yettban-d deg yiɣbula i tessemras deg 

yal tikkelt ideg ara tesfukel awalen-is, tikkelt-nniḍen ad teqqel ɣer tebratin i as-d-yettawḍen, 

akken ad d-tessiwel lemḥayen i tesɛedda Zehra deg tudert-is: tecfa-d i tegrawla n Lezzayer, 

tezweǧ kan akken d taqrurt n 15 n yiseggasen, yeffeɣ urgaz-is s adrar war tuɣalin, tqeddec 

deg yixxamen di tmanaɣt akken ad d-tessis aɣrum i mmi-s Yidir d yemma-s, telmed tira d 

tɣuri ɣer lalt n uxxam ideg tella d taqeddact. Teddar d Faḍma ibelɛiden, tamjahedt tameqqrant 

n taddart n Yiɣil Umsed, d tin iḥerzen lesrar n Ɛebd Raḥman Umira d tmeṭṭut-is Lwiza. Teddar 

tixettarin iṣaren deg tmurt n leqbayel (tafsut imaziɣen 80, tafsut taberkant 2001), asmi yeẓra 

mmi-s Yidir s yixeddim n yemma-s yegguǧǧa war tuɣalin. Seg wass mi tesla yekki gar 

yiǧidarmiyen n tefsutin imaziɣen, teddar urfan qerriḥen, imi teffeɣ-as tirga mxalfa, tenwa ad 

d-yeffeɣ mmi-s d amastan ara idafɛen ɣef yizerfan d tmagit d tugdut. Akken i tkemmel tudert-

is, almi d asmi i d-yejba fell-as Yuba, d mmi-s n mmi-s, d win i as d-yerran asirem, dɣa seg 

wasmi yesla ɣef Dihya tettaru ungal, rnu ɣef waya twala-tt Zehra uqbel ad temmet, tekcem 

ul-is, teǧǧa-as-d akk ayen tura.  

Tanaggalt deg yisental i d-tewwi, tessaweḍ tejmeɛ gar snat n talliyin tigejdanin i yeḥrez 

umezruy n tmurt n Lezzayer: tallit n tegrawla d uzarug (1954.1962) d tallit n yimennuɣen ɣef 

tmaziɣt d tugdut (tafsut imaziɣen 1980 d tefsut taberkant 2001) tefka ugar n twurwin i tmeṭṭut 

taqbaylit: tamjahedt, amedya n Faḍma Ibelɛden, i yyeǧǧan tarwa-s akken ad tɛiwen atmaten-

                                                             
1Lwiz. D., Gar yigenni d tmurt,Fantz Fanon, Tizi-Ouzou, 2017. 
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is deg udrar. Tameṭṭut yeffuden tamusni, imi Zehra ɣas ma tḥemmel taɣuri, war tt-id-tṣaḥ 

tegnit i ulmad, imi zwaǧ n tmara yegguni fell-a, maci d nettat i d tamezwarut neɣ d taneggarut, 

maca tuget n tlawin n leqbayel ttwaḥebsent-d seg leqraya akken ad zewǧent. Zahra ɣas 

meqqret, tamusni war tt-tfut, telmed taɣuri d tira, d widak i tufa d lwens-is mi i d-tuɣal ɣer 

taddart-is. Tameṭṭut taqbaylit tɛelleq akk isirman-is ɣer tarwa-s ladɣa arrac, ttwalint d nutni 

ara tent-yekksen seg lḥif d ddel, maca Zahra, fɣent-as tirga mxalfa. 

Aseggas kan i yezrin (2018), akken d-tban tnaggalt tamaynut, Rachida Bensidhoum, s 

wungal iwumi tsemma Lḥif d usirem1. Awadem agejdan iɣef ibedd wullis d Tamilla tagujilt, 

ur d-tufi ḥedd ɣer tama-s, baba-s i iɛawed zwaǧ, yettu-tt akk belli tettidir, ma d gma-s yettaɣ 

kan awal n tmeṭṭut-is. Tekker-d ɣer ɛemti-s, tṛebba-tt, tesselmed-itt, almi tewweḍ d tilemẓit, 

tewweḍ deg tɣuri ɣer yiswiren n tesnawit, imiren i yeḥbek wul-is i tikkelt tamenzut i Mḥend, 

maca netta yurar yes-s am lqaf. Dɣa tɛuhed tayri seg wayen i as-yeḍran. Yezri wakud yusa-d 

win i as-ibeddlen tikta, Rafiq s nniyya yeṣfan i d-yekcem tudert-is,  msernan dayen kan, maca 

tameṭṭut n gma-s ur s-yehwi rbeḥ i telwest-is, texdem akk ayen iwumi tezmer, almi i temsebḍa 

gar-asen. Akka i tkemmel tudert n Tmilla di Wahren, teqqar deg tesdawit, tḥekku-as akk 

tudert-is i Nadir, i tḥemmel am gma-s, maca netta tezdeɣ-as ul, yeṭṭef deg-s s tid n ṣṣaḥ. 

Yenwa-tt s leḥlal, deg tazwara tessetḥa, tuɣal teqbel yid-s ad teddukkel, akken almi i d-

yewweḍ wayen i asen-yesluɣen tudert. Yusa-d Fayṣel, mmi-s n ɛemti-s si Ṭelyan, seg wamek 

t-yeɣleb zzin n tmilla, yetɛedda fell-as, dɣa nettat, ma tenna-as i ɛemti-s, ur tebɣi ara ad tt-

tesserfu, ma terra-tt ɣer wul-is tuɣ-itent. Tessebɣes iman-is s leqraya, tessaweḍ teffeɣ ɣer 

tmurt n kanada, almi d asmi temmut ɛemti-s, tuɣal-d ad teḥḍar tanḍelt-is, yuɣ-itt Fayṣel. 

Tanaggalt tḥuza kra n yisental i yeqqnen ɣer tnefsit n umdan, ladɣa taqrurt ara d-

yekkren mebla imawlan, mebla win as-igen leḥsab neɣ azal, dɣa ma tufa kra n tegnit i leḥmala 

i tettwali d asirem, werǧin tezmer ad tefk deg-s affus, lumeɛna tudert tuɛer, ladɣa ɣef win wer 

nesɛi la aḥbib la lwali. Tamilla d amedya gar wugar n yimedaten, tedder lexdeɛ n uḥbib d 

warfiq, liɣcac d tismin n tmeṭṭut n gma-s, aneggaru-a d atɛeddi n mmi-s n ɛemti-s fell-as, 

yerna terra-tt ɣer daxel, imi teḥṣa timetti ur tt-tetteṛḥam ara, acu kan teṣṣar-itt tɣuri-s, itt-

yessufɣen si tmurt, yerna teqbel iwin tt-yessamsen ad tkemmel yid-s tudert. 

                                                             
1Bensidhoum. R., Lḥif d usirem, Tamagit, Tizi-Ouzou, 2018. 
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Dalila Keddache-Chikhdeg useggas n 2019, tekka-d nnig tmedyazt d tullisin, akken ad 

taru ungal, s uzwel Aɛwin1, isental-is wwin-d ɣef lferḥ d lqerḥ i yeggunin amdan deg tudert. 

Tawacult n Aẓar (awadem-asaḍ) d amedya, yexdem akk ayen i yezmer akken ad d-yeskar 

tarwa-s ɣef tgejda n tinneslemt, taẓallit, remṭan, ula d lḥiǧ igat-id-mmi-s Asirem d yemma-s 

d tmeṭṭut-is. Tefka udem i tmeṭṭut s wugar n tamiwin: tamɣart yeččuṛen d lḥenna ɣer warraw 

n mmi-s, deg yal tikkelt as-tettunef tegnit i Nna Sekkura, ad d-tesɣim Asirem d Tefsut asen-

d-tessiwel timucuha, ladɣa deg wussan n tegrest ɣer yiri n lkanun, dɣa nutni aṭas n temsirin i 

lemden ɣer-s. Tameṭṭut taqbaylit teḥrez axxam-is, imi ɣas ulama teɣli-d tin n Rebbi ɣef uẓar 

d mmi-s, gan laksida, maca Tudert, tezga tettɛawan-d axxam s yiziḍ n yizeḍwan d yibeṛniyas, 

tmessel talaxt, teznuzuy, akken ad d-tɛiwen deg umeṣruf. Tamilla tefka-d udem n tmeṭṭut 

yeɣran deg wungal, d tamejjayt iyes-s ttzuxxun imawlan-is, rran akk fell-as taɛkemt n uxxam, 

lumeɛna tezmer-as, ula d weltma-s Tanilla i ihelken, tceyyeɛ-itt ɣer Fṛansa ad d-tdiwi. 

Γer tama n Aɛwin, yerna-d wungal it-icuban Amsebrid2, n Chabḥa Ben Gana, ddmen 

isin ṭṭabeɛ anmetti, imi wwin-d ɣef yiɣeblan i d-yettmagar umdan deg tudert-is n yal-ass. 

Yebna ɣef uwadem agejdan Asirem, yerna-d ɣef tnac n watmaten, yiwen wer yecrih ɣer-s, 

imi lḥif d llaẓ yezdeɣ tawacult, i ibedden ɣef yiwen n lǧib n Dda Muḥend. Deg taggara, wa 

yesraffeg ɣer lɣerba, wa yezweǧ, yettu imawlan-is, ala Asirem i d-yerran tili i wexxam, ala 

netta i d-ufan yimawlan ɣer tama-nsen. Temɣar d taxeddaɛt, tettruẓu tazmert, netta wer ten-

yeǧǧi ula yiwen n wass. Taḥkayt n tayri i t-yezdin d Tlelli teṭṭef aḥric hrawen deg wungal, 

yes-s i d-sbegnen belli tayri d aḥulfi i iǧehden, war nezmir ad yenquqel s shala, mmugren-d 

aṭas n yiɛewwiqen, maca zemren-asen, ssawḍen ɣer lebɣi n wulawen-nsen, ɣas ulama terza-

d tikci n Rebbi ad tawi Asirem, maca Tilelli tefka-d udem n tmeṭṭut tasebrit, yumnen s Rebbi 

d lmektub, yefka-as-d Asirem wayeḍ iyes-s ara d-teḥyu argaz-is. 

Deg ayen i d-yettejbaden tamuɣli deg wungal-a, d shala n tɣuri-ines, fessus di yal tama, 

ama d talɣa, ama d tikli n yineḍruyen. Ula d adeg i tessemres d win i yeqqnen ɣer tudert n 

tilawt, deg Tizi-Wezzu, Tasdawit n Mulud At Mɛemmar, Basṭus, Tigzirt, Taddart... Γer tama 

n waya, tga tagensest i tmeṭṭut taqbaylit s wudem atrar, temgarad ɣef tnagalin i tt-yezwaren: 

Tilelli d taqcict yeqqaren; tessen ad tawi izerfan-is s ufus-is, ur tessusum ara ɣef leḥq-is. 

                                                             
1 Keddache-Chikh. D., Aɛwin, El-Amel, Tizi-Ouzou, 2019. 
2Ben Gana. CH., Amsebrid, Imru, Tizi-Ouzou, 2019. 
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Temɛen deg yal tamsalt ideg tt-terriḍ, ladɣa lecɣal n uxxam. Tefka tagnit ad tidir aḥulfu n 

tayri di lḥerma d sser (imend n tmetti), ɣas ma argaz-is d axeddam, maca werǧin tettkal kan 

fell-as, imi tudert n tura tebna ɣef sin, maci ɣef yiwen kan. Tefka-d tnaggalt tamuɣli tamayut 

i tmeṭṭut taqbaylit, i faqen i tudert, ay-agi yettban-d deg wawalen n Tlelli, mi i as-tenna i 

usirem: Ur bɣiɣ ad iliɣ d tajeǧǧigt iwumi ɣellin wafriwen, ttḥuccun medden d asaɣur di lweqt 

n tuga, ur bɣiɣ ad iliɣ d tawizet iɣef ttnaɣen yimdanen, ttaɣen idrimen n yir irgazen. Bɣiɣ ad 

iliɣ d Taqbaylit yesduklen leḥya n tmeṭṭut d lhiba n urgaz. Bɣiɣ ad iliɣ d yiwet n yiwen, ara 

yilin d yiwen, ma ulac yiwen-nni, ad teqqim d yiwet.  

Seg yiɣeblan n tmetti i d-nwala deg wungalen i iɛeddan, ɣer umaḍal n usugen d uferriɣ, 

anda  Zoulikha Touati, teɛreḍ amek ad tbeddel tikli i yimeɣri akken ad tawi akka d wakka, 

gar ufariɣ d tilawt deg wungal-is Tidet deg targit1. S tmazrart n yineḍruyen i aɣ-d-tessaweḍ 

taḥkayt n Tidet (awadem-asaḍ), d wamek yenfa Busseɛd si taddart ɣef lǧal-is. Iɛedda zman, 

yuɣ-itt usirem i yuḍnen acḥal d iseggasen. Netta yeṭṭalab kan as d-awin tin akken i yeẓra deg 

targit, dɣa Busseɛd yeɛqel belli d Tidet ilmend n wamek is-tt-id yeglem. Aṭas n yiɛewwiqen 

i d-mmugren deg ubrid akken ad ssemlilen gar usirem d Tidet. 

Deg tazwara n wungal, ineḍruyen kecmen deg ufariɣ, ay-agi yettuɣal ɣer yiwudam d 

wadeg i tessemres tnaggalt, tamurt n tirga, tamurt n yiḥulfan, tagellidt n tmurt n yiḥulfan d 

warraw-is, taddart n usuffeɣ n tirga... Almi leḥḥunt tigawin ɣer sdat i d-iban wudem ilaway n 

yineḍruyen: taddart, idurar, ccix lǧameɛ, imezdaɣ n taddart, atg.  

Aseggas i d-yernan, yewwi-d s wungal Tameddit n wass2 , d azwel i tefka Zouhra 

Lagha i wungal-is i d-yefɣen di 2020. Isental-is igejdanen llan-d ɣef lɣerba, d jjiḥ, d lḥif i d-

tesɛedda tmurt n leqbayel, wa yeǧǧa imawlan-is yufaten-id mmuten, am wayen i d-yeḍran i 

Saɛid, ala s tebrat i yeɛlem tewweḍ yemma-s leɛfu Rebbi. Lwennas deg twacult n Ṛezqi, almi 

alaḥal ad neggren watmaten-is i d-yuɣal si jjiḥ, yerna yiwen ur t-yeɛqil ula d imawlan-is. Wa 

yeffeɣ akken ad d-iḥelli aɣrum, imi llaẓ yezdeɣ imnaṛen, wa yeffeɣ d tamara, am Uceɛban i 

wwin kan akken meẓẓi ɣer tṛad agraɣlan wis-sin, seg wass-nni war d-yuɣal. 

                                                             
1Touati. Z., Tidet deg targit,s, é, s, l, 2020. 
2 Lagha. Z., Tameddit n wass, Imru, Tizi-Ouzou, 2020. 
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 Lagha. Z , ɣef teɣzi n wulllis-is, tefka-d kra n tmuɣliwin ɣef tmeṭṭut taqbaylit i ijerben 

uzzu n tassa deg tallit n temhersa, ta temmut s urfan d lxiq ɣef tarwa-s, am Nna Faṭima d mmi-

s Saɛid. Ta teǧǧel kan akken d taqrurt, am tmeṭṭut n Uceɛban, ta teɣli d tamɣart yettidir yid-s 

usirem ad walint wallen-is mmi-s iɣef ur d-iban lexbar acḥal n lesnin. Maci d tamsalt  i isehlen 

wayen iɛeddan ɣef tmetti taqbaylit, ladɣa ɣef tmeṭṭut.  

Seg usentel n yiɣeblan, d yir liḥala i d-tesɛedda tmeṭṭut taqbaylit, ladɣa deg tallit n 

temhersa, ɣer yiɣeblan d-tettmagar tgujilt war nesɛi lwali, deg wungal Tudert n tmara1, d 

azwel i tefka Naima Benazzouz i wungal-is amenzu, i d-yefɣen deg useggas n 2020. D taḥkayt 

n Feṛṛuja i d-tessawel, akken ad d-tessiweḍ ugar n yisental: tigujelt n teqcict tameẓyant, lḥif 

d miḥyaf n tmeṭṭut n ubabat, amennuɣ ɣef lweṛt n teqcict, anaqel n Feṛṛuǧa seg uxxam n 

leɛmum ɣer lexwal, leḥmala n Feṛṛuǧa d mmi-s n Xalti-s, zwaǧ n Feṛṛuǧa d Mastan yegla-d s 

wuguren ladɣa mi yugi ad yebru i tudert n sseḥra d uqiḍun (laṣel-is d atergi). Temmut  

tmeɣbunt Feṛṛuǧa mi i d-teqqel ɣer tmanaɣt ɣef lǧal n yessi-s ad lemdent. Akka i teddert s 

tmara twademt Feṛṛuǧa gar wugar n yiɣeblan, terna yir tamettant s laksida n ufurgu, teǧǧa-d 

yessi-s meẓẓiyit. 

Izen i d-tessaweḍ tnaggalt seg yisental-a, d tudert iṣeɛben ɣef teqcict tagujilt, Feṛṛuǧa 

d amedya, seg temẓi nettat d anaḍeḥ akken ad tidir tudert n liser, maca werǧin i as d-teḍsi 

ddunit, ula d tayri i tt-yezdin d Mastan, teɛkes fell-as, imi wer tezmir i tudert n Seḥra, ladɣa 

ɣef lǧal n yimal n yessi-s. D tudert n tmara akken i as-tsemma tnaggalt.  

Aɣbalu n tira, yal tanaggalt s wansa i as d-yettili, Rachida Ben Sidhoum Ould Hocine 

tugem-d ungal-is Icenga n talsa2, seg tilawt i yedder umezruy n tmurt n Lezzayer, deg kra n 

tallit iɣef d-yers lxuf ɣef medden ad fɣen akkin iyemnaṛen.  Gar yineḍruyen n tilawt d wayen 

d terna s tẓuri n usugen-is i d-tessaweḍ ungal-is, i d-yefɣendi Tuber 2020, isental-is qqnen 

sumata ɣer umsawal asaḍ Yugurten i d-yewwin tiḥkayin n kra n twaculin i iɣunzan tudert, 

tteɛraḍen ad mḥun seg-s ayen yellan yecbaḥ: Azal n tmeṭṭut iwumi gen tilisa s tmezliwt d 

useḥjeb, tamusni i ttwalin d tufɣa n ubrid, tilisa i tlelli n umdan imi nutni ttidiren kan i lǧennet 

d laxart. Isental-a sumata qqnen ɣer tilawt i teddar tmurt n Lezzayer deg yiseggasen n 90, 

tessekfel-iten-id tnaggalt, akken ur d-yettili berru i ṭṭbel deg waman. Deg yisebtar ineggura n 

                                                             
1 Benazzouz. N., Tudert n tmara, Boussekine, Béjaïa, 2020. 
2Ben Sidhoum, R, Icenga n talsa, Achab, Tizi-Ouzou, 2020. 
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wungal, tessebgen-d kra n tmuɣliwin n tmetti ɣer tmeṭṭut, i ttwalin n uxxam kan, neɣ i ttrebga, 

neɣ i wussu, ma teffeɣ neɣ teḍfar abrid n tmusni lmeɛna-s tezzenz isseɣ-is. Terra tajmilt i tid 

akk yemmuten deg yiseggasen n 90, akken i d-tesseǧhed s tenfalin-is tabɣest i uḍfar n tmusni, 

imi yes-s kan ara d-yili usengar n yicenga n talsa. 

Tessebgen-d iman-is tnaggalt s wudem aflalay di taggara n wungal, akken ad d-tmudd 

kra n tikta-ines ɣef tidet i tedder, umazal tettidir tmeṭṭut deg tmetti. Akken daɣen i d-twelleh 

imeɣriyen-ines, ladɣa timeɣriyin ɣer ubrid n tusna d tmusni.  

Deg useggas-a kan n 2020, yerna-d wungal wayeḍ, si tamma n temyarut n At dwala 

Lynda Hantour, s uzwel Iseflan n tudert1, d ungal amenzu ara taru. Deg-s tewwi-d taḥkayt n 

Kennu d watmaten-is, i iḍemɛen as kksen leḥq-is n wakal, imi war yesɛi aqcic, ma d taqcict d 

lɛib ad tewṛet.Γas akken Rebbi yeṛzeq-it-id s uqcic n ccuq, Awḥid, maca zgan ṭṭafaṛen deg-s, 

almi wwin deg-s kra seg lmelk-is s tmara, dayen it-yerran ad yeffeɣ si taddart, yeǧǧa tarwa-s 

meẓẓiyet. Zrin yiseggasen, Raju tesker-d arraw-is s lḥif d yizeḍwan, ur tessemḥes i lehḍur n 

medden, terra sbaṛ d arfiq-is, almi d ass mi d-yezzi Kennu, yuɣal-d d amussnaw iyes-s 

tettzuxxu taddart. Deg tegnit-nni n tmeɣra d ucečči Raju tgar tamawt i tbeṛṛanit war tessin 

laɛmar, mi tt-tesseqsa, tenna-as nekk d takna-inem, din kan i as xerbent tirga i Raju tameɣbunt. 

Kennu war iɛeṭṭel, yeddem tameṭṭut-is yeffeɣ taddart.  

Ineḍruyen n teḥkayt uɣalen zzin ɣef uwadem-nniḍen Awḥid, yeḍfar abrid n yinig, 

yettkel yesɛa leɛmum-is di lɣerba, ad ilin ɣer yidis-is, di taggara fɣent-as tirga mxalfa, yerna 

gmi yesla s tegrawla n tmurt-is mgal iṛumyen, yuɣal-d srid, yuɣ Mekyusa, yuli s adrar. Ur d-

yuɣal ara almi teffra lgirra. Gran-as-d wussan n liser i uwḥid, yezdeɣ deg temdint, yesɛa 

dderya d Mekyusa, almi d ass mi i d-tusa tmajilt-is teggi-tt. Yeggra-d d aǧǧal, ɣer tama n 

tarwa tagujilt. Feṭṭa seg wamek ttɣaden yigerdan-nni war neṛwi tezdeg d waɣrum, terza ɣer 

uxxam n leɛmum n wargaz-is, as d-tawi tagujilt ijerben uzzu n tassa Tiziri, teḥṣa d nettat kan 

ara ten-ifehmen, maca ugur d ababat-nsent. Tmanya n yessi-s, d yinexḍaben wa ɣef wa, yugi 

atent-imud, yeɛǧeb-as mi qeddcent akk fell-as. Yetbeɛ deg-s mmi-s amecṭuḥ almi i as-tt-imud. 

Tiziri tekcem axxam n wargaz-is s ṣṣfa, tesker-d irbiben-is, war ten-ixuṣṣ uceṭṭiḍ, wala tezdeg, 

ula d imezdaɣ n taddart wahmen deg-s; tesselmed-asen as qqaren yemma, imi ur ssinen ara, 

                                                             
1 Hantour. L., Iseflan n tudert, Routnahkom, Tizi-Ouzou, 2020. 
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meẓẓiyit. Zrin yiseggasen tesɛa-d Tziri tlata n dderya ɣer uwḥid, imɣuren-d akk kifkif, 

myeɛqalen d atmaten, almi ikecmen medden gar yiccer d uksum, slan belli Tiziri maci d 

tayemmat-nsen, dɣa msebḍan am yibawen ɣef lluḥ, wa yeffeɣ ɣer lɣerba, wa yeqqim d tmeṭṭut 

n baba-s, ur tt-ifureq ara. Tinhinan tmeyyez akk ayen iḍerrun, tezga ɣer tama n yemma-s, 

tettsebbir-itt, asirem-is akk ameqqran, ad d-uɣalen wayetma-s. Gmi yexdem uwḥid laksida, 

arraw-is wwin-t ɣer Fransa. Seg wass-nni war d-yuɣal, d cfawat i as-iruḥen. Azal n sin n 

yiseggasen, yuɣal-d ɣer tmurt, yekcem sbiṭar, yenṭar. Tinhinan mi tettnadin ɣef ddwa n 

tiɛuqqert-is, iwumi faqqen ṭṭebba ɣef zik lḥal, temlal ameddakel n baba-s, yemla-as belli baba-

s yenṭar. Tettu akk lhemm-is, tuzzel ɣer baba-s. Zrin wussan, wwint-id s axxam, lumeɛna izad 

fell-as lehlak, akken slan warraw-is i yellan di lɣerba uzlen-d akk ɣer-s, ufant-id yewweḍ 

leɛfu Rebbi, ass-nni i d-tejmeɛ Tziri akk tarwa-s, teggul deg-sen war zzin ad msebḍun deg 

tudert. 

Isental iɣef d-tewwi tnaggalt, kecmen deg tudert n ṭṭiq d lixṣaṣ i ttidirent twaculin, 

maca tameṭṭut tezga tbedd ɣef uxxam-is. Raju tzeṭṭ izeḍwan akken ad d-tesker yes-sen tarwa-

s, imi tura fell-asen tigujelt ɣas yella ubabat-nsen. Tiziri daɣen tefka-d tugna n tmeṭṭut tagujilt 

i ijerben azal n lixṣaṣ n tyemmat deg tudert, ɣef waya i d-tesker irbiben-is amzun d arraw-is. 

Sumata tessaweḍ-d tnaggalt izen, i d-yemmalen belli temaṭṭut d tigejdit n uxxam.    

Deg taggara n useggas n 2020, yeffeɣ-d wungal yemgaraden akk ɣef wid t-yezwaren 

si tama n usentel, imi tanaggalt Samira Hocini Ben Abdlmalek, tefren deg wungal-is Inig1, ad 

d-tawi ɣef liḥal ur nessefraḥ ara deg tmurt n Lezzayer, i ɣelqen tiwwura n usirem i yilmeẓyen-

is. Tettarra-ten tmara ad rekben tiflugin n usirem, wissen ahat ma ad menɛen neɣ ad mmten. 

Taḥkayt n wungal tezzi ɣef uwadem agejdan Ayrad, ɣas akken d aqcic n ccuq, yerna-d ɣef 

wugar n teqcicin, almi terwa aɛayar yemma-s Myasa si lǧiha n temɣart-is, yerna tin itent-

iɣelben akk, baba-s Muḥend, seg wasmi iruḥ ɣer Fṛansa, ur d-yesserbeḥ tawacult-is, am netta 

am wid yunagen. Yimɣur Ayrad s lḥif d tigujelt baba-s yella. Almi d yiwet n tikkelt ɛuyṛent 

di taddart, imi qqaren-as mmi-s n Myasa. Akken d-yewweḍ s axxam, yenna-as i yemma-s ad 

xedmeɣ lekwaɣeḍ ad tt-id-ččeɣ ɣer baba. Yerja tiririt, lbiza ur s-dfkin ara, yeddem di ṛṛay ad 

yinig deg teflukt. Asmi d-yewweḍ ttiɛad yuli ɣer tmanaɣt, din i yessen wid iqeḍɛen asirem di 

tmurt, am netta. Busseɛd bu ɛelliḍ, yesseṛwa-as baba-s rraḥa d udrim, imiren medden akk 

                                                             
1Hocini Ben Abdlmalek. S., Inig, Imal, Tizi-Ouzou, 2020. 
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ddan yid-s, mi teqleb fell-as tudert, win iɣer iqerreb ad yerwel fell-as, yeggra d awḥid. Mastan 

d mmi-s n udrar, ifaz di leqraya, yettidir kan, akken ad yerr lxir i yimawlan-is, taggara seg 

wasmi d-yeffeɣ deg tesdawit, tiwwura n yixeddim ɣelqent fell-as, ur as d-yegri usirem. 

Tasusmi teres-d ɣef sin n wussan, ma d wis tlata yerza-d ɣer-sen lebreq d rɛud, taflukt truḥ d 

iceqfan, ala lǧettat ttifrarent-d sufella n waman, Mastan d Aylan ṭṭfen deg yiwen n uceqquf n 

teflukt, kemmlen-tt d lɛum, almi walan taflast, ferḥen imi menɛen. Rzan ɣer Mhanna, d 

awadem iten-irefden seg wasmi wwḍen ar Marsay, ula d netta aṭas n yibaxixen i yedder deg 

tmurt uqbel ad yinig, iwala amek yetɛedda baba-s ɣef weltma-s Faṭima, yerna asmi i d-iban 

fell-as uɛebbuḍ, icellel tucmat i mmi-s, cwi kan tban-d tidet, tcehhed-d tḍeggalt Werdiya belli 

twalat s wallen-is. 

 Mhanna ixeddem d anehhar uṭaksi, ḥemmlen-t akk di taddart, yiwet n tikkelt iɛedda abrid n 

Ifri, yecbeḥ aṭas s tzeɣwa i yesɛa, ḥebsent at iččumar, d dreɛ asen-yessiweḍ leslaḥ ar ɛin Defla, 

yexdem ayen is-cerḍen, yenwa dayen tefra, almi i tcekklen wwint yid-sen. Mi i d-yeldi allen-

is, iwala ayen werǧin umnent wallen-is. D taddart deg tlemmast n teẓgi, tilawin, igerdan, 

yerna ayen akk it-yeswehmen, d amek tɛeddayen ɣef tlawin, mebla leḥya wani ṛṛaḥma. 

Yemmekta-d srid weltma-s. Astan d Ayrad ṭṭfen axeddim lɛali deg Lpari, deg yiwen n ukabar 

n l’archicteur, Ayrad yettkemmil anadi ɣef baba-s, almi i yessen yiwet deg uxeddim-is Lara, 

ula d nettat tmudd-as afus n lemɛawna, almi i d-tban tidet i teẓra nettat d tamezwarut, belli d 

baba-s nettat, id baba-s n Ayrad. Twehha-as s kra n wawalen i Ayrad uqbel ad tefraq yid-s, 

syin akkin iwala baba-s, teḥka-as-d yemma-s n Lara taḥkayt seg tazwara, belli d Lara iṛebba-

tt-id kan, yerna d cfawt i as-iṛuḥen i Muḥend ɣef waya ur d-yemmekta ara tawacult-is n tmurt, 

Ayrad yusa-d ɣer tmurt, yewwi-d baba-s, yerna-d Lara, teddukkel twacult.   

Asentel n lḥerraga, d tmental-ines, d wid tefren tnaggalt ad ten-id-tessenfali s teḥkayt 

n Ayrad d wiyiḍ i t-yecban. Akken daɣen war teɣfil ɣef wamek yettwakkes sser i tudert, baba-

s yetɛedda ɣef yelli-s, wid akken yenwan ḍefren abrid n Rebbi (rebrab) ttembaddalen tilawin.  

Tazwara n useggas n 2021, tban-d tira s uɣanib amaynut. Azɣan n tmetti, d wayen i 

yerzan iḥulfan n tmeṭṭut dayen d tessenfali Zohra Aoudia deg wungal-is TIZIRI1. Gar yeḍisen 

imenza i yerẓan iṭabuten n tmetti ɣef tmuɣliwin ɣer tmeṭṭut : tameṭṭut iɣef zgan d aɣbel ad 

                                                             
1Aoudia. Z., TIZIRI, Acheb, Tizi-Ouzou, 2021. 
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tames neɣ ad d-tawi lɛaṛ, ad tt-wehhin akk ɣer-s, war ma ḥṣan win yellan deffir tucmat d 

argaz. Tameṭṭut i uxxam kan d lecɣal, ma yewwi-d teffeɣ ilaq lehjab d niqab, d ugur  i d-

tedder Tziri mi tella deg tmanaɣt, zeḍmen fell-as ɣer lexnaq, imi ttwalin leqbayel d war 

inselmen. Akken daɣen i d-tewwi ɣef tmeṭṭut i yettarran argaz d asirem-is n tudert, as tefk 

laman, di taggara allen-is fflent akkin, seg ta ɣer ta. Tameṭṭut i d-izeggiren ɣer ucemmet n 

tmeṭṭut, imi tin i d-yufraren s zzin d tmussni ad ɛeṛḍent as gent tilisa. Dɣa tahuski, anda terra 

yes-sen tmeṭṭut ad ɛerḍen ad awin seg-s kra, meẓẓi neɣ meqqar. Isental-a i d-nebder akk 

tedder-iten twademt Tiziri, almi dayen tɣunza isem n urgaz, akken daɣen iten-t-ttidirent 

tlawin d teqcicin tiyiḍ, gar kan tin iten-id-yessenfalayen, d tid iten-yettarran ɣer daxel d tuffirt. 

Isental i d-tewwi tnaggalt Zohra Aoudia, ɣas ulama rzan tameṭṭut, akken i d-llan akk 

wiyiḍ (wid d-nebder) maca nettat teṛẓa lqid i yiles-is akken ad d-ssekfel ula dayen akken 

tetteffer tmeṭṭut gar-as d yiman-is, yerna teffeɣ ɣef tudert n zik, akken ad d-tessissen iɣeblan 

tettidir tmeṭṭut deg tallit-a tamirant, imi ɣas ma teṛẓa asalu, tessaweḍ ad tidir ugar n yizerfan-

is, maca mazal wid yetteɛṛaḍen as ṛẓen afriwen. 

Deg tlemmast n 2021, fɣen-d kra n wungalen: Taɛekkazt n lejdud 1 , Timegraḍ 

yessawalen2, Sitallast ɣer tafat3, Agruz ɣer tayri4. Ma deg taggara n useggas-a, tessufeɣ-d 

Jedjiga Belaidi ungal-is s uzwel ZAYA5 d Fadila Oulebsir Tawes IBELƐIDEN6, aneggaru-a, d 

ungal amazray, deg-s tewwi-d ɣef yiwet n tmeɣrast i yettwasnen mliḥ deg Bgayet. Tekki ɣer 

tama Ɛebd Raḥman Mira deg umennuɣ ɣef uzarug d tlelli n Lezzayer. D yelli-s n At Mlikec, 

tekker-d deg twacult n teqcicin, acku yemma-s ur tessader ara aqcic. Tazwara yerra ɣer wul-

is Tahar Ibelɛiden, maca assen ideg iwala yelli-s Tawes tefhem, tezwaṛ nnig tlisa, ibeddel akk 

ttexmam-ines. Ula mi tejwej tecfeɛ-d tazemmurt seg tferka n uxxam-is s leṛdayef-is, werǧin 

tefki afus deg wayen iwumi iserreḥ wergaz-is (d aqemmar), ladɣa ayen i yeqqnen ɣer tmurt d 

tferka. Mi tebda tegrawla terra axxam-is d rufuj i yemjuhad, tezṛa melmi sɛan bermesyun-

nsen s nnuba. Ayen akk i iḍerrun deg Tbuda, Tabuda, Lemṣella, Taɣalaḍt, Tazmalt, At 

Mlikec, Icellaḍen, Akfadu, Asif aɛebbasi, Ixerban, At Waɛmaṛ, Iḍriqen, agentur, Taqerbust. 

                                                             
1 Benazzouz N., Taɛekkazt n lejdud, Boussekine, 2021. 
2 Tilyuna S., Timegraḍ yessawalen, Tira, Béjaïa, 2021. 
3 Moula, S.,  Si tallast ɣer tafat, Aframed, Béjaïa, 2021. 
4Aggaz Yahiaoui, M., Agruz ɣer tayri, El-Amel, Tizi-Ouzou, 2021. 
5Belaidi, J., ZAYA, Voir par le savoir, Tizi-Ouzou, 2021. 
6Oulebsir, F., Tawes IBELƐIDEN, Chikh Mohand Oulhoucine, Tizi-ouzou, 2021. 
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Tessawaḍ-it i yemjuhad. Tqeddec fell-asen werǧin tessin tigdin, ladɣa mi twala lbaṭel srewten 

yiserdasen iṛumyen (tɛeddan ɣef Seɛdiya d yelli-s akken deg uxxam, rnan zlan Lǧuher kan 

akken tessuṭṭud). Laman yezdeɣ imjuhad si tama n Tawes, ɣas tebɣa ad tali s adrar ur as-ǧǧin 

ara, imi walan-tt teḥrec. Akken i tkemmel almi d ass ideg tettwazzenz, imi tarbaɛt n ḥuḥu, 

akken isen-semman, sserwaten ddaw n tmurt sɛan sin n wudmawen, xeddmen ɣer yiṛumyen, 

akken daɣen i teddun d yimjuhad. Ɛussen-tt azal n sin n wagguren, almi d ass ideg tga imensi 

i terbaɛt n yimjuhad, zzin-as-d i uxxam-is, rṣaṣ yečča tafekka-nsen sumata. Tawes ɛeddant 

deg-s tmanya terṣaṣin, flan-as tafekka-s. 

Γer tama n tfelwit i d-nmudd ɣef wungal amalay aqbayli, ad d-nernu tafelwit ideg ara 

d-nejmeɛ ula d ungal unti, akken ad nẓar amḍan iɣer yessaweḍ: 

Tafelwit (2): Ungal unti aqbayli d wayen d-yeffɣen deg-s ɣef teɣzi n yiseggasen: 

Amḍan Azwel n wungal 

 

Tanaggalt 

 

Tuẓṛigt/ aseggas n useẓṛeg 

1 Aɛecciw n tmes Lynda Koudache Tasekla/ Tizi-Ouzou 

2009. 

2 Tafsut mebla ijeǧǧigen  Nacera Cherifi  Richa Elsam/ Tizi-Ouzou 

2011. 

3 Tiɣri n tmeṭṭut Baya Belhadj  Richa,.Elsam/ Tizi-Ouzou 

2013. 

4 Tamacahut taneggarut Lynda Koudache Routnahcom/ Tizi-Ouzou 

2016. 

5 Tifawtin Jedjiga Anaris  Anep/ Alger 

2016. 

6 Gugmen yinzizen Naoual Maouchi Tira/ Béjaïa 

2017. 

7 Iḥulfan Kaisa Khalifi Achab. Tizi-ouzou 

Premier semestre/ 2017. 

8 Gar yigenni d tmurt Dihia Lwiz Fantz Fanon/ Tizi-Ouzzou 

Deuxieme semestre/ 2017. 
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9 Lḥif d usirem Rachida Bensidhoum  Tamagit/ Tizi-Ouzzou 

Septembre/ 2018. 

10 Aɛwin Keddache-Chikh Dalila El-Amel/ Tizi-Ouzou 

Premier semestre/ 2019. 

11 Amsebrid Chabha Ben Gana  Imru. Tizi-Ouzou 

2019. 

12 Tameddit n wass Zouhra Lagha  Imru/ Tizi-Ouzou 

Mars/ 2020. 

13 Tudert n tmara Naima Benazzouz  Boussekine. Béjaïa 

2020. 

14 Tidet deg targit Zoulikha Touati  S, é, s,l/ Deuxieme semestre 

2020. 

15 Icenga n talsa Rachida Bensidhoum 

Ould Hocine 

Achab/ Tizi-Ouzou 

Octobre/ 2020. 

16 Iseflan n tudert Hantour Lynda 

 

Routnahkom/ Tizi-Ouzou 

2020. 

17 TIZIRI Aoudia Zohra Achab/ Tizi-Ouzou 

2021. 

18 Taɛekkazt n lejdud Benazzouz Naima Boussekine/ Béjaïa/ 2021. 

19 Timegraḍ yessawalen Tilyuna Su Tira/ Béjaïa/ 2021. 

20 Si tallast ɣer tafat Silya Moula Aframed/ Béjaïa/2021 

21 Agruz ɣer tayri Mina aggaz yahiaoui El-Amel/ Tizi-ouzou/ 2021. 

22 ZAYA Jedjiga Belaidi Voir par le savoir/ Tizi-

Ouzou/ 2021. 

23 Tawes IBELΣIDEN Fadila Oulebsir Chikh Mohand Oulhoucine/ 

Tizi-ouzou/ 2021. 

Ilmend n wayen i d-nwala, afares ungalan unti aqbayli, yuɣ abrid n unerni, iban-d waya 

deg umḍan n wungalen i d-yeffɣen: deg tesɛa n yiseggasen (2009/2018) fɣen-d tesɛa n 

wungalen, akken ad d-rnun telṭc-nniḍen deg tlata n yiseggasen (2019-2021). Tban-d 

tinesbuɣert n tira tuntit deg wayen i yerzan asenfali d usuget n yisental, imi tinaggalin ur rzint 
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ara kra n umaḍal n uferriɣ, wani isental war yezmir wallaɣ ad ten-id-yessugen, maca xtarent 

s tutlayt timserreḥt, tin n yal ass, ad d-ssenfalint, wa ad-d-muddent tugna i tmetti-nsent, ladɣa 

ayen tettidir tmeṭṭut taqbaylit d aneḍruy neɣ d aḥulfu. D asentel i ngar tamawt yuɣal-d akk di 

tira n yal ungal unti. 

Akken qqaren, tasekla d lemri n tmetti, ungalen untiyen i d-nwala, ssegzan-d tanfalit-

a s telqayt, imi imeɣri, yezmer ad d-yagem seg-sen aṭas n yisallen d ubeddel i d-yeḍran ɣef 

tmetti taqbaylit (tamensayt/ tatrart). Ma neddem-d amedya n kra n wungalen (Aɛecciw n 

tmess, tamacahut taneggarut, tameddit n wass, tidet deg targit, Iseflan n tudert) fkan-d tugna 

n tmeṭṭut yettwaḥeqqren, war nezmir ad d-tessali awal-is, ama deg wayen tt-yerzan, ama deg 

wayen i yerzan lmektub-is, acku tawuri n tmeṭṭut teqqen kan ɣer lecɣal n uxxam war 

nettfakka, d ttrebga, tezga ddaw n uḍar n urgaz. Akka almi d-yella ubeddel, tennerna tmusni, 

tinaggalin rrant lwelha-nsent ad d-awint ɣef ubeddel-a anmetti: Gugmen yinzizen, Icenga n 

talsa, amsebrid, TIZIRI,  d ungalen d-wwint tseddawanin tilmeẓyin i d-yeffɣen seg yigezda n 

tmaziɣt, ɛerḍent s tira-nsent ad d-beggnent, amek tbeddel tmeṭṭut timetti, imi maci s shala i 

tuɣ abrid n tmusni, akken ad tuɣal d tameṭṭut yeɣran. Tesɛa tiktiwin timaynutin, ur teṭṭafar ara 

kan aḍar n urgaz akken ad d-iban yisem-is. Ass-a tameṭṭut tezmer ad temmeslay ɣef yizerfan-

is. 

Ungal unti, yessekfel-d amezruy n tmurt n Lezzayer, deg wungal: Aɛecciw n tmes, 

Tamacahut taneggarut,  Gar yigenni d tmurt, Tameddit n wass,Tawes Ibelɛiden. Rrant tajmilt 

tnaggalin i kra n tmeṭṭut i yeffɣen s adrar tsebbel tarwa-s d rruḥ-is ɣef tlelli n tmurt. Akken 

daɣen d-wwint ɣef wuzzu n tassa, d lɣerba n tmara, ta d mmi-s, ta d argaz-is, tuget seg-sen 

ffɣen ad d-awin aɣrum, imi llaẓ yezdeɣ ixxamen. 

Taluft n rrebrab i tedder tmurt n Lezzayer deg yiseggasen n 90, tewwi-d fell-as s telqayt 

Ben Sidhoum, R deg wungal-is Icenga n talsa, d tajmilt i tid yemmuten, d asmekti i tid d-

yeqqimen. Akken daɣen i yekcem deg yisental kra n wungalen, am Gugmen yinzizen, Inig. 

Ad neqqim kan deg umezruy, imi deg yal tikkelt tinaggalin, smektayent-d deg tira-

nsent tilufa iṣaren deg tmurt n leqbayel (tafsut imaziɣen, d tefsut taberkant) s tenfaliyin d 

uglam lqayen i d-tewwi Dihia Lwiz Gar yigenni d tmurt, tidyanin-a, iwid wer nessin amezruy 
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ad t-lemden. Ma d tiyiḍ wehhant-d ɣer-s gar drus d waṭas, am Gugmen yinzizen, Tamacahut 

taneggarut, Icenga n talsa, atg.  

Tigujelt d aḥulfu iṣeɛben ad t-yedder umdan sumata, ladɣa taqcict meẓẓiyen, ara d-

yekkren gar leɛmum d lexwal, asentel-a d agejdan deg tira n Ben-Sidhoum Lḥif d usirem, d 

Maouchi. N Gugmen yinzizen, Benazzouz. N, Tudert n tmara. 

Iɣeblan n tayri, d wid d-tettmaggar tmeṭṭut deg uxxam-is, rzan tuget n wungalen 

untiyen i d-nwala, ladɣa: Lḥif d usirem, Tudert n tmara, Iḥulfan, Tidet deg targit, Aɛwin, 

Amsebrid.  

Ansayen tedder, umazal tettidir tmetti taqbaylit, skeflenten-t-id tnaggalin deg yiḍrisen-

nsent: tasiwelt n tmucuha s tegnatin-is n useḍru deg tira n Koudache. L, Tamacahut 

taneggarut, Amagar n tefsut deg wayen tura Khalifi. K Lḥif d isirem, timecreḍt d twuri n 

lemqamat deg wungal n Tifawtin n Anaris. J. Ansay n wanẓar deg wungal Inig n Ben 

Abdelmalek. S.  

Azɣan n tmetti, ladɣa ɣef tmuɣliwin i yerzan tameṭṭut dayen d wwint tnaggalin: Ben 

Gana. Ch, Ben Sidhoum. R , Hocini Abdlmalek. S. Gelment-d azayes n utɛeddi ɣef tmeṭṭut, 

d wamek yuɛer uḥulfu-nni ɣef yal tameṭṭut. Ma d Aoudia. Z, tessekfel-d  ayen akken tettwali 

tmetti d lɛar. Iḥulfan n tmeṭṭut yettwacemten, neɣ tin iwumi yerẓa urgaz afriwen. D isental-a 

iɣer terra temyarut-a taneggarut tamuɣli-s, imi ɣas tbeddel tegnit ɣef tmeṭṭut taqbaylit n wass-

a, txeddem lǧehd-is ad d-tufrar, maca zgan deffir-s wid yebɣan ad tt-ssamsen, dɣa gar tid 

yeddren cwiṭ d waṭas deg wuguren-a, ttarrant kan ayen iṣaren yid-sent ɣer wul, cwiṭ d leḥya, 

aṭas d lxuf. Isental-a yes-sen i terẓa temyarut iṭabuten n tmetti akken ad ten-id-tessenfali.  
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Tagrayt : 

Amecwar iɣef d-tɛedda tsekla taqbaylit, iban-d fell-as unerni ɣef teɣzi n yiseggasen. 

Yebda-d seg timawit, ɣas akken ulac tira, tban-d tinesbuɣert n tsekla tamaziɣt. Aṭas n tewsatin 

i d-yelḥan seg yimi ɣer tmeẓẓuɣt, ɣas akken cfawa tettxan bab-is, werǧin tezmir ad tawi 

kullec. D tira kan id tawil i d-iselken tasekla taqbayli seg tatut. Anaqel seg timawit ɣer tira 

akked d tatrarit, d isental i neɣra deg wugar n yiɣbula, gar-asen kra n yimagraden i nezrew. 

Awal d unadi nkemmel-it ɣef wungal amalay aqbayli d wamek yuɣ abrid n unerni, akken ad 

d-nebder asentel n tmeṭṭut deg-s, s kra n yimedyaten. Akka i d-nekcem ɣer tsekla tuntit d 

ufares ungalan unti aqbayli, akken ad d-nessissen amezruy-ines, seg tlalit-is alma d taswiḥt-a 

ideg nettnadi fell-as. Nwala-d isental d teḥkayin iɣef d-wwint kra n tnaggalin deg wullisen-

nsent. Nessaweḍ di taggara ad d-nini dakken isental n ufares ungalan unti aqbayli ugten, 

mgaraden seg tnaggalt ɣer tayeḍ, ḥuzan timetti, tigujelt, tamhersa d uzarug n tmurt n Lezzayer, 

inig, ansayen, tasertit, amezru... Ayen akk d-yufraren deg-sen d asentel n tmeṭṭut d wazal-is 

deg tmetti, imi asenfali n tmeṭṭut ɣef tmeṭṭut, yesseqrab-d ineḍruyen s waṭas ɣer yimeɣri, 

akken ad yegzu ayen tedder umazal tettidir deg tilawt. 

Anerni n yisental iban-d ɣef tira tungalant tuntit taqbaylit, yal tnaggalt tetteɛraḍ ad d-

tawi amaynut, wa d-mgirden ɣef wayen d-yellan uqbel-is. Imi timetti tbeddel, iɣeblan iceɣben 

timetti daɣen beddlen. Iban-d seg yisental d-ttawint berru-nsent i kukru, yerna ayen i 

yessefraḥen, yal tin ara d-nemmagar ad d-tini dakken tettaru kra n umaynut ara d-yeffɣen, dɣa 

annect-a yettak-d affud, akken ad nzux s ufares ungalan unti aqbayli atan deg ubrid n unerni.  

Akken d-nenna yakan, d ungal unti id annar n unadi-nneɣ, maca ad yili si tama n tsiwelt 

d tfukkas-ines. Imi lebni n yinaw asiwlan yettemgirid seg uḍris ɣer wayeḍ, nerra lwelha-nneɣ 

ɣer sin n wungalen: Tamacahut taneggarut n L. Koudache, d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

Deg yixef ara d-yernun ad d-nesbadu kra n tmiḍranin i yeqqnen ɣer teẓṛi tasensiwlant. Iswi 

agejdan n yixef ara d-yernun d asissen n unnar aẓṛayan, akken ad yili d amnir i wid yeqqaren 

tazrewt-a.   
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Tazwert : 

Tasiwelt, d aferdis agejdan deg wullis, yes-s ttaẓen yineḍruyen ɣer sdat, yes-s i d-yettili 

usenfali ɣef yal tigawt, neɣ tikti ara d-yessiweḍ wullis. Γef waya i as-yuɣal wazal d ameqqran 

deg unnar aẓṛayan.  

Akken ad nessiweḍ ɣer tesleḍt n tsiwelt deg wammud i d-nefren, yessefk fell-aɣ ad 

nessuk tamuɣli ɣer kra n tmiḍranin i yeqqenen ɣer-s. D asurif  ara aɣ-yessisehlen tasleḍt.  

Deg tazwara ad d-nemmeslay ɣef teẓri tasensiwlant s wudem amatu. Talalit-is d 

yiferdisen iɣef treṣṣa tesleḍt-ines. S wudem amatu teqqen ɣer tfukkas n tsiwelt, ɣef waya ara 

d-nezwir awal ɣef tsiwelt d tirma (les instances) iɣer teqqen ilmend n J. Linvelt, acku anadi-

ines yejmeɛ-d akk tibadutin n yimaẓṛayen i t-yezwaren. Syin ad d-nernu kra n yiferdisen iɣef 

yuddes yal ullis. Akken ad nessegri s teẓṛi n G. Genette d kra n tmiḍṛanin i yessexdem ula d 

netta akken ad yezrew aḍris ullisan asiwlan.  

II.1. Awal ɣef teẓṛi tasensiwlant : 

Tusna n tsensiwelt, d tazrewt ɣef yiferdisen i d-yettakken aḍris n tsiwelt, am tsiwelt s 

timmad-is, am umsawal d tewsatin-is1. Gar tmental i-tt-yeǧǧan ad teṭṭef adeg agejdan deg 

uslaḍ aseklan, d anerni n tewsit tungalant, tasut tis 19 (Dostoeïveski, Dickens. Di Fṛansa, 

Balzac, Stendhal, Flaubert, Zola…).  Tasut tis 20 ( Proust, Joyce, Hamingway, Faulkner, 

Kafka...). S tsiwelt i smersen yinaggalen-agi, i ssawḍen rran ullis d amaḍlan, dayen i d-yeglan 

s unerni n yinadiyen fell-as, ladɣa ayen i yerzan lebni n uḍris ullisan deg wungal, tullist, 

tamacahut. 

 Tamuɣli tamenzut ɣer teẓri tasensiwlant tella-d sɣur imsulɣa irusiyen: « Vladimir  

Propp gar isensiwlen imenza i inudan ɣef lebni n wullis deg tmucuha n Rrus, deg udlis-ines 

Morphologe de conte (1928), yessaweḍ yessaleɣ-d tamacahut ɣef 31 n twuriwin. »2.  

Azɣan n twuriwin n Propp, d ayen i d-yeslalen izenzaɣ wiyiḍ:  A. Greimas (1966), d 

C. Bremond (1973)... Inagmayen deg unnar-agi n wullis uɣen-d yal tama, Di Legniz iban-d 

                                                             
1Salhi. M. A., Asegzawal ameẓẓyan n tsekla, petit dictionnaire delittérature, L’Odyssée, Tizi-Ouzou, 2012, p. 60.   
2Reuter. Y., L’analyse du récit, Armand Colin, Paris, 2005, p. 22. « Le narratologue soviétique Vladimir Propp a été l'un 

des premiers dans Morphologie du conte (1928) [...] il a isolé trente et une fonctions, qui, selon lui constituant ce socle 

commun. ». 
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Lubbock d Forester. Di Marikan iban-d Booth d Chatman, Prince, Cohn, Lanser. Di Fṛansa 

Barthes, Todorov, Genette. Di Lalman Hamburgur, Stanzel.  

Akka i d-yella usnerni n unnar aseklan, s tezrawin n wullis d wayen akk iɣer yeqqen. 

Ay-agi sumata yekcem deg tsensiwelt, neɣ ayen iwumi qqaren s tefṛansist narratologie, akken 

ad tili d tiẓṛi n wullis.   

Isem i d-yemmalen tamiḍrant n tsensiwelt, yefka-t-id T. Todorov deg yiseggasen n 

1969, deg udlis-ines Grammaire du décaméron1. Seg wid i yerran azal meqqren i tesleḍt n 

wullis. 

 G. Genette, yesbed lsas n unadi-ines, ɣef uzɣan n Platon d Aristote, d yinagmayen 

wiyaḍ, gar-asen T. Todorov. Yessaweḍ ad d-yesnulfu wa ad yezrew aḍris aseklan s wugar n 

tmuɣliwin tiẓṛayanin, ladɣa si tama n yinaw asiwlan, yettban-d wannect-a deg yidlisen-is : 

Figure II (1969), d  Figure III (1972). Discours du récit (1983).S wawalen imaynuten, d 

tezrawt n wugar n yiferdisen, i yessaweḍ tusna tasensiwlant ɣer tegreɣlanit. 

 Tamuɣli n  L. Hebert ɣer tsensiwelt terza sin n yiwudam igejdanen i d-yettifriren deg 

yal ullis : Amsawal, d umsiwel. D nutni i d-tigejda n yal ullis, deg wayen i d-yebder ɣef way-

a : « Tasensiwelt d tussna i yefkan azal i tɣessa n teḥkayt d tsiwelt-ines deg uḍris. Taḥkayt 

tettban-d am uzrar n tigawin d yineḍruyen, yes-sen i d-yettili usiwel n wullis. Tasensiwelt 

tettak azal s waṭas i umsawal, win i d-yessawalen taḥkayt, d liḥala ideg tettwales teḥkayt i 

umsiwel, win iwumi tettwaḥka teḥkayt-nni. »2.  

 Ihi, tasensiwelt d tiẓṛi n wullis3.  S unamek-ines wessiɛen, d annar i iqeddcen ɣef 

tfukkas iɣef ibedd uḍris aseklan (ullis), ladɣa ayen i yerzan tarrayin n usenfali d usiwel n 

yineḍruyen. 

                                                             
1Schaeffer, J. M., « La narratologie », Nouveau dictionnaire encyclopédique des sciences de la langue, Seuil. Paris, 1999, 

p. 228. 
2  Hebert. L., http://www.signosemio.com/documents/methodologie-analyse-litteraire.pdf, Université du Québec à 

Rimouski (Canada), p. 43. « La narratologie s’intéresse à la structure de l’histoire narrée dans les textes, à la structure 

du récit, c’est-à-dire de la narration qui est faite de l’histoire, et aux interactions dynamiques entre ces deux structures. 

L’histoire est entendue comme l’enchaînement logique et chronologique des états et processus (actions). Puisque c’est 

entre eux que se fait la transmission du récit, la narratologie s’intéresse en particulier au narrateur, l’instance qui raconte 

l’histoire, au narrataire, l’instance à qui l’histoire est racontée. ». 
3Vassivière. J., et al, Manuel d’analyse des textes, histoire littéraire et poétique, Armand Colin, 2014, p. 66. « La 

narratologie fait la théorie du récit […] ». 

http://www.signosemio.com/documents/methodologie-analyse-litteraire.pdf
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 Uqbel ad d-nemmeslay ɣef tfukkas n tsiwelt, d wamek i yebna fell-asent uḍris, iwulem 

ad d-nerr tamuɣli-nneɣ ɣer tbadut-ines. 

II.1.1. Tabadut n tsiwelt : 

    Ilmend n tbadutin i d-yettwasuqqlen ɣer tmaziɣt, ɣef tsiwelt, neddem-d anamek i as-

yefka M. A. Salhi : « D abrid i iḍeffer umsawal akken ad d-yeḥku ineḍruyen n teḥkayt. Yezmer 

umsawal (netta di tilawt d tamsalt yeqqnen ɣer lebɣi n umaru imi ay-agi d tamsalt n ufran n 

uɣanib) ad d-yeḥku (ad d-isawal) ineḍruyen akken mseḍfaren di taḥkayt, yezmer diɣen ad 

yessizwer ineḍruyen ɣef wiyaḍ. Yezmer ad yessifses tasiwelt neɣ ad tt-yerr d taẓayant. Ad 

tifsus tsiwelt mi ara ttemseḍfaren yineḍruyen wa deffir wayeḍ ur yelli d acu i ten-id-ḥebbsen. 

Ma ulac aṭas n uglam, ulac aṭas n yiwenniten, d waṭas n yidiwenniyen gar yiwudam, ad tili 

tsiwelt fessuset. 

Ad taẓẓay tsiwelt ma yella umsawal igellem-d aṭas (ama d iwudam, ama d adeg, ama d ayen-

nniḍen), yerna yessenṭaq-d aṭas n yiwudam n teḥkayt, yerna yettak-d iwenniten (ama ines ama 

n wiyaḍ). Meḥsub, taggara n wawal: d aglam d yiwenniten d yidiwenniyen ur nettaǧǧa ara 

ineḍruyen ad mseḍfaren wa deffir wayeḍ; d nutni i ten-iferqen akken ad tiɣzif teḥkayt yerna 

ad taẓẓay tsiwelt-ines. »1. 

 Tasleḍt n tsiwelt s unamek-ines, terza abeddel n tarrayin iyes-s d-tettili tulsa n 

yineḍruyen deg wullis. D tarrayt i yettemgiriden seg umeskar ɣer wayeḍ, neɣ seg unaggal ɣer 

wayeḍ. 

Tamuɣli n umaẓṛay Y. Reuter ɣer tsiwelt, yeqqen-itt ɣer ufran n umeskar i tfukkas n 

tsiwelt ɣer daxel n uḍris: « Tasiwelt,tessebgan-d tufrint n tfukkas, i yesselḥawen tuddsa n 

ufariɣ ɣer daxel n wullis. »2. Tinawt-a d awekked ɣef umeskar dakken d netta i yettextirin 

tarrayt iyes-s ara d-yessenṭeq iwudam deg uḍris, d wamek ara lḥun yineḍruyen.  

Ihi, ilmend n tbadutin-a , nezmer ad d-nini ɣef tsiwelt s unamek-ines wessiɛen, terza 

tulsa n uneḍruy neɣ n waṭas n yineḍruyen i yezmer ad ten-id-yessiweḍ umsawal, ama d 

ineḍruyen n tilawt ama d wid n usugen.  

                                                             
1Salhi, M, A., op. cit., pp. 62-63.  
2 Reuter, Y., op. cit., p. 40. « La narration désigne les grands choix techniques qui régissent l’organisation de la fiction 

dans le récit. ». 
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Tifukkas n tsiwelt reṣṣant ɣef kra n yiferdisen, deg uḥric aẓṛayan dayen iwumi qqaren 

tirma tisiwlanin (les instances narratives). Ulac aḍris asiwlan ideg ur d-ttbanent ara, gar kan 

umgired n twuriwin i d-yettbanen fell-asen. Ad neɛreḍ ad tent-id-nesbadu ilmend n tezrewt n 

J. Linvelt. Nefren-d tibadutin i yessemres acku tella deg-sent talqayit, rnu ɣef waya, yuɣal ɣer 

waṭas n tmuɣliwin n yimaẓṛayen i t-yezwaren. 

II.1.1.1. Tirma tisiwlanin ilmend n J. Linvelt : 

Tilisa n teẓri tasiwlant qqnent ɣer tezrewt n tirma tisugnanin: Amsawal/ Asaḍ/ 

Amsiwel. Tlata n yiferdisen-a, yes-sen i nezmer ad d-nessegzi ugar n yiferdisen i icudden ɣer 

uḍris aseklan asiwlan.  

J. Linvelt 1  akken ad yezrew tirma tisugnanin deg uḍris aseklan, yuɣal ɣer kra n 

tmuɣliwin n yimaẓṛayen, ladɣa Booth, Schmid, Preston, Proust, yal aferdis yessemgared-it d 

wayeḍ. Yal yiwen seg-sen yefka-d liḥala i yes-s yezmer ad t-naf deg uḍris asiwlan : 

Ameskar akmam                             Imeɣri akmam. 

Ameskar amadwan                  Imeɣri amadwan. 

Amsawal asugnan                 Amsiwel asugnan. 

Asaḍ                   Asaḍ. 

II.1.1.1.1. Ameskar akmam (Auteur concret)/ Imeɣri akmam(Lecteur concret) : 

Ameskar akmam: d amesnulfu ilaway n ufares aseklan, d netta id amsifeḍ i yettceyyiɛen 

izen aseklan i yimeɣṛi akmam, yesɛa tawuri  n unermas. 

Ameskar d yimeɣṛi ikmamen: d iwudam i yeqqnen ɣer umaḍal ilaway, sɛan akud ideg 

ttidiren. Tudert-nsen d tilellit ɣef uḍris aseklan.  

D assaɣ amestali (relation dialectique) i yezdin gar umeskar d yimeɣṛi. Aneggaru-a ad 

yessefruri izen i yebɣa ad-yessiweḍ umeskar, ad d-yekkes seg-s ingalen  i yeqqnen ama ɣer 

tɣara, timetti, tasnakta... S waya ara izerrer ɣef ufares aseklan, imi yezmer ad yeqbel ayen 

akken i d-yewwi umeskar, akken daɣen i yezmer ad as-yeg azɣan. 

                                                             
1Linvelt. G., Essai de Typologie narrative « le point de vue », Paris, Librairie José Corti, 1989, pp. 16-33.  
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II.1.1.1.1.1. Ameskar amadwan (Auteur abstrait)/ imeɣri amadwan (Lecteur abstrait):  

Ameskar amadwan : d amesnulfu n umaḍal ungalan, d netta i d-yessebganen i unermas, 

imeɣri amadwan. 

Ameskar d yimeɣri imadwanen: ttilin ɣer daxel n uḍris aseklan, ur d-ttbanen ara,  daɣen 

ur ttmeslayen ara s wudem usrid, ɣef waya, ur nezmir ara ad naf taywalt tasnilsant gar umeskar 

amadwan d yimeɣri amadwan. Snat n tirma-a, ttbanen-d s wudem n tesnakta neɣ n usuɣel 

(interprétative), deg-sent ameskar amadwan yessebgan-d tamuɣli-ines i tilawt s uḍris-nni 

aseklan, maca tamuɣli-agi tettas-d d tarusridt, yettextiri anwa asentel, neɣ anwa aɣanib ideg 

ara tt-id-igar. Akken daɣen i yezmer ad tban s tirma n usugen (amsawal, amsiwel, asaḍ) ara 

yessers deg umkan-is1. 

 Ihi,  akken ad nessemgired gar umeskar akmam d umeskar amadwan, nezmer ad d-nini 

belli, ameskar amadwan d amdan i yettilin beṛṛa i uḍris, d netta i inudan akken ad yaru, neɣ 

ad d-yessiweḍ asnulfu aseklan. Ma d ameskar amadwan d timmanit-nni i yellan ɣer daxel n 

umeskar akmam. 

II.1.1.1.1.1.1. Amsawal (Narrateur)/ amsiwel (Narrataire) : 

 Aḍris asiwlan aseklan, yettban-d deg-s umsawal, d tiremt talemmast i d-yettilin gar 

umeskar d teḥkayt, ɣef wakken i d-yebder G. Genette: « [...] ɣef uqerruy n yal ullis awadem 

asiwlan neɣ agensasɣer daxel [...]» 2. 

W. Schmid, yessebgen-d azal n umsawal d umsiwel, s tuɣalin ɣer umeskar amadwan anda 

i d-yenna: « Ameskar amadwan d amesnulfu n umaḍal ungalan, ideg i d-yettban umsawal 

asugnan d yimeɣri asugnan. D amsawal asugnan i yessawaḍen  taywalt daxel n umaḍal 

ullisan i yimeɣri asugnan. »3. Akken ur keččmen ara deg tenmegla gar umsifeḍ d unermas, G. 

Genette yesmenyef awal amsiwel, ɣef yimeɣri asugnan. 

                                                             
1Op.cit., pp. 16-22. 
2Genette. G., Figure II, Seuil, Paris, 1969, p. 202.  « […]tout récit est pris en charge par un agent de narration (ou plus 

généralement de représentation) intérieur au récit […] ».   
3Linvelt. J., op.cit., p. 22. «C’est l’auteur abstrait qui a créé l’univers romanesque auquel appartiennent le narrateur 

fictif, et le lecteur fictif, et à son tour, c’est le narrateur fictif qui communique le monde narré au lecteur fictif. ». 
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D assaɣ amestali (dialectique) i yezdin gar umsawal d umsiwel. Tugna n umsiwel di tuget 

n tegnatin, yettban-d seg wayen i d-yessawal umsiwel (s tarrayt tarusridt). 

II.1.1.1.1.1.1.1. Amsawal (Narrateur)/ ameskar akmam (Auteur concret) : 

Gar yimaẓrayen i yerran lwelha-nsen ɣer usemgired gar umsawal d umeskar ad d-naf 

R. Barthes, ɣer-s umsawal d uwadem, ttilin kan deg lkaɣeḍ, ur nezmir ara ad nexleḍ gar-as d 

umeskar i yellan di tilawt1. 

Yezmer ad yili umeskar d amsawal, ma yella wungal-nni d ameddurman, anda ameskar 

ad yili d awadem ɣer daxel n teḥkayt. 

II.1.1.1.1.1.1.1.1. Asaḍ (Acteur)/ Awadem (Personnage) : 

D sin n yiwudam i yellan ɣer daxel n uḍris, akken ad nessemgired gar-asen iwulem ad 

nuɣal ɣer twuriwin-nsen, anwa i d-awadem-amsawal iwumi tuɣal twuri tasiwlant, d wanwa i 

d awadem-asaḍ iwumi tuɣal twuri n tigawt. 

L. Dolezel, akken ad d-yessebgen amgired-a yessemres sin n wannawen n twuriwin: 

- Tiwuriwin tigejdanin :  

Deg-s amsawal ad yexdem tigawt n tsiwelt, tawuri-ines d agenses. Ma d awadem ad 

yexdem tigawt tungalant, tawuri-ines d tigawt.  

Akken daɣen i nezmer ad d-naf amsawal yeddem tawuri n usweḍ (Contrôle) . D netta ara 

yettukelfen s yinaw n uwadem. Ma d awadem yessenfalay-d s tmuɣli  tamgayant  ɣer 

yineḍruyen i d-yettwasawlen, s waya ara yeṭṭef tawuri n usuɣel. 

- Tiwuriwin tinaddayin 

Tiwuriwin tigejdanin n umsawal zemrent ad uɣalent d tiwuriwin tinaddayin n uwadem, 

tiwuriwin tigejdanin n uwadem, ad uɣalent d tiwuriwin tinaddayin n umsawal. Anda amsawal 

ad d-igar tamuɣli-ines tasnamkant, ideg ara yessemres tawuri n usuɣel. Neɣ ad yeddem tawuri 

n tigawt. Ma d iwudam ad ddmen tawuri n n ugenses d uswaḍ. 

Seg twuriwin-agi, J. Linvelt yebder-d ɣef wawal awadem, tikwal kan i d-yewwi ad t-

nessemres, asmi ara tuɣal fell-as twuri n tigawt. Maca asmi ad uɣalent fell-as snat n twuriwin 

                                                             
1 Op.cit., p. 24.  
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: tawuri n tigawt (awadem-asaḍ), d twuri n tsiwelt (awadem-amsawal).Iwulem as nefk isem 

Asaḍ (acteur).  

 Aḍris aseklan yeqqen ɣer wugar n yiferdisen, d tirma i yemyekcamen myugar-asen, 

amyekcem-agi d ayen i yeǧǧan imaẓṛayen ad gen tanmegla gar uferdis d wayeḍ, yal yiwen 

ɣer wacu i yerra tamuɣli-ines : (Todorov: énonciation, l’énoncé/ G. Genette: tasiwelt, ullis, 

taḥkayt, inaw asiwlan/ Y. Reuter: aḍris/ beṛṛa i uḍris (texte/ hors texte)... J. Linvelt ur 

yemgarad ara fell-asen, imi ula d netta akken ad yessemgired gar yiferdisen n uḍris asiwlan 

aseklan, yessemres tirma tikmamin d tirma timadwanin. Yefka ugar n talqayit i yal aferdis 

asiwlan. Dayen i d-yessewzel deg uzenziɣ-agi: 

Azenziɣ (1) : Tirma n uḍris asiwlan aseklan (ilmend n J. Linvelt)1:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Iferdisen i yellan ɣer daxel n uzenziɣ-a, kecmen deg yal aḍris ullisan aseklan. Ungal d 

yiwen n umedya i d-yufraren seg-sen, ayen akk i d-nesbadu s tmuɣli n J. Linvelt, ngar-it-id 

daxel n uzenziɣ-a. 

                                                             
1 Linvelt. J., op.cit., p. 32. 
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Taḥkayt = amaḍal asiwlan + 
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Akken ad yessiweḍ G. Genette ad yekcem deg teslaḍ n teẓṛi tasensiwlant, yufa-d 

dakken iwulem ad nmeyyez gar tlata n yiferdisen igejdanen: Ullis/ Taḥkayt/ tasiwelt.1:  

Ullis : amesnamek, inaw neɣ aḍris asiwlan s timmad-is. 

Taḥkayt : anamek, d agbur n tsiwelt. 

Tasiwelt : d tigawt-nni n usiwel, d tegnit ideg teḍra.  

Iferdisen-agi d ayen i nezmer ad d-nessebgen s uzenziɣ-a : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tlata n yiferdisen-a (ullis, taḥkayt, tasiwelt)  d lsas n yal aḍris aseklan asiwlan, ur 

nezmir ara ad nebḍu aferdis ɣef wayeḍ, acku myekcamen. Maca nefka tagnit i yal yiwen ad 

t-id-nesbadu s wazal i yesɛa daxel n uḍris.  

II.1.1.2.1. Ullis : 

Ugar n wazal i rran yimaẓrayen i wullis d yiferdisen iɣef ibedd, deg usbadu-ines daɣen 

mgaradent tmuɣliwin d yinumak i as-fkan. Ma nezwar-d awal si tama n  G. Genette : « Ullis 

                                                             
1Genette. G.,Figure III, Seuil, Paris, 1972, pp. 71-72. 

 Ullis 

Taḥkayt 

Tasiwelt 

Azenziɣ (02): Lebni n uḍris asiwlan : 

 
 

 

 

 

II.1.1.2. Tigejda n uḍris asiwlan ilmend n G. Genette: 
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d agenses n yiwen n uneḍruy, neɣ n wugar n yineḍruyen, n  tilawt neɣ n ufariɣ, i d-yettawḍen 

s wallal n yimesli, neɣ deg tuget s yimesli yettwarun »1. 

Tabadut-a i d-yefka G. Genette, tessebgen-d ullis, yezmer ad d-yass yebna ɣef yiwen neɣ 

ɣef waṭas n yineḍruyen. Dayen i d-iwekked J. M. Adam: « Ullis d tagensest (ma ulac akk) n 

yiwen n uneḍruy. »2 . 

Yessewsaɛ G. Genette timuɣliwin-is deg wayen i yerzan asbadu n wullis, ur yeḥbis ara 

kan deg wayen i d-yenna deg Frontières du récit (1969), maca yuɣal ɣer tikli n tsekla ilmend 

n talliyin n unerni-ines, yebḍa ullis ɣef tlata n yinumak3 : 

-Anamek 1 : Ullis, d ini asiwlan (l’énoncé narratif), d inaw imawi neɣ irawi, i ibedden ɣef 

wassaɣ n yiwen n uneḍruy, neɣ n tmazrart n yineḍruyen.  

-Anamek 2 : Ullis, s unamek i yelḥan gar imaẓṛayen n tsiwelt : d amseḍfar n yineḍruyen 

n tilawt neɣ n usugen, i yettuneḥsaben d asentel n yinaw s wassaɣen-is yemgaraden : n tuqqna 

(enchainement), n tenmegla, n wallus atg.  

- Anamek 3 : Ullis s unamek-ines aqbur : yemmal-d aneḍruy, maci ɣas winna it-id-

yessawlen, maca ula dayen i d-yessawal (tigawt n tsiwelt s timmad-is). 

G. Genette, yessemres inaw asiwlan d tarrayt, akken ad yezrew ullis s tlata n yinumak (1, 

2, 3), iswi-ines d aḍris asiwlan. 

Deg wullis leḥḥun yineḍruyen d tigawin, s yisem n uḥric aḍersan Taḥkayt.  

II.1.1.2.2. Taḥkayt : 

Taḥkayt d amaḍal asugnan, d aferdis agejdan iɣef bnan yimaẓṛayen tussna n tsensiwelt, 

aya yettban-d deg wazal i-as-rran yinagmayen d yimyura, ad d-nebder amedya i d-yewwi J. 

Vincent deg uḥric Taḥkayt d ul n wungal: « [...] taḥkayt d amseḍfar-nni n yineḍruyen i 

sselḥawen wassaḍen. »4.  

                                                             
1Genette. G., Figure II, op.cit., p. 49. « Le récit comme la représentation d’un événement ou d’une suite d’événements, 

réels ou fictifs, par le moyen du langage, et plus particulièrement du langage écrit. ». 
2Adam., J. M., Le récit, PUF, Paris, 1984, p. 10. « Le récit est la représentation d’ (au moins) un événement. » 
3Genette. G., Figure III, op.cit., p. 71. 
4Vincent. J., Poétique du roman, Armand Colin, Paris, 2010, p. 45.  « L’histoire peut se définir comme une suite d’actions 

prise en charge par des acteurs. ». 
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Tikli n yineḍruyen deg uḍris ur d-tettili ara kan akka, sɛan tarrayt iyes-s teddun ilmend 

n ugbur, ɣef wayen i d-yebder L. Hebert « Taḥkayt, deg uḍris aseklan akk d tmuɣli 

tasensiwlant, d tikli n tigawin s tmeẓla d umseḍfar (lmeɛna-s ad teddunt ilmend n ugbur n 

uḍris). »1. 

Y. Reuter yenna-d d akken, ɣef uqerru n yal taḥkayt yettili yimḍebber i ibedden ɣef 

tikli n tigawin: « Taḥkayt d agraw n yineḍruyen, iwulem ad tili tɣawsa neɣ win ara yerwin 

ineḍruyen-a, ad ten yesselḥu s talɣa n tmazrart n tigawin. »2. Ayen akka d-yebder Y. Reuter 

d asfukel ɣef teḥkayt war nleḥḥu iman-is, imi yella wayen yeqqnen ɣer-s d aferdis, gar-asen: 

iwudam, adeg,akud. 

Anekmar agejdan i yerran lwelha-s ɣer lebni n teḥkayt, d Taẓrizmult tullisant d 

tsensiwelt. Ilmend n J. Vincent. Yal tiẓṛi dacu i teddem d lsas deg tezrewt-is, ɣas akken 

ammud iɣef ttnadint di snat d yiwen (Ullis)3: 

-Tasensiwelt: terra lwelha-s ɣer tɣessa n wullis si tmuɣli n yinagbaren, tzerrew allalen 

i yettwasmersen i tsiwelt. 

-Taẓrizmult tullisant: terra lwelha-s ɣer ugbur n teḥkayt, tzerrew ayen i d-yettwalsen, 

tqeddec ɣef usufeɣ n tɣessa n teḥkayt, ama seg tama n unamek, ama seg tama n umesnamek. 

D tussna i d-yettarran ɣef yinadiyen n sin n yiferdisen igejdanen deg teḥkayt: Taddist d 

yiwudam.  

Llan yiferdisen igejdanen iɣef teddes teḥkayt, gar-asen: Tigawin. Deg wayen i d-yewwi 

Y. Reuter ɣef wannect-a: « Ullis yebna ɣef tagruma ntigawin »4.  

Tarrayin iyes-s d-ttilint tigawin ɣer daxel n uḍris, dayen iwumi gan yimaẓṛayin d 

yimsulɣa irusiyen tasleḍt ɣef sin n yiferdisen: Tagzemt (la séquence) d taddist (L’intrigue). 

  

                                                             
1 Hebert. L., http://www.signosemio.com/documents/methodologie-analyse-litteraire.pdf, Université du Québec à 

Rimouski (Canada), p.25.«L'histoire, dans un texte littéraire et dans la perspective de la narratologie, est l'enchaînement 

logique et chronologique des actions et états thématisés (c’est-à-dire véhiculés par le contenu du texte)».  
2Reuter. Y., L’analyse du récit, Armand Colin, Paris, 2005, p. 47. 
3 Vincent. J., op.cit., p. 45.  
4 Reuter. Y.,Introduction à l’analyse du roman, Armand Colin, Paris, 2005, p. 39. 
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II.1.1.2.2.1. Tagzemt: 

 D tayunt taḍersant, tekcem akk deg waddaden n uzenziɣ imsemmes, deg wayen i d-

yebder umaẓray Y. Reuter ɣef tesleḍt n tegzemt: « Si tmuɣli n tesnarrayt, tasleḍt nettaf deg-s 

uguren. Si tama d tayunt i yebnan ɣef tilawt d tigawin. Si tama-nniḍen, d tayunin i yerzan 

ayen i yellan d amadwan. Sumata d tarrayin i d-yettbanen deg uzenziɣ imsemes.»1. Γef waya, 

awal-a n tegzemt yezmer d tiririt tagejdantɣef wayen i yerzan tayunt n tesleḍt.  

Y. Reuter deg wawal-is ɣef tegzemt, yenna-d dakken, d aḍris ara nefren ara aɣ-d-

yemlen d acu n tarrayt i as-iwulmen i tesleḍt n tgezmin-is, yebder-d si tama-s sin n wannawen 

igejdanen n tgezmin2: 

Annaw amenzu, ur yettwasemras ara s waṭas, tettuneḥsab deg-s tegzemt d yiwet n 

tayunt taḍersant i d-yessebgan uzenziɣ imsemes. Deg-s yettili-d usemẓi neɣ tukksa n kra n 

yineḍruyen. Akken daɣen i yezmer ad tili talqayit deg tegzemt-nniḍen, maca mi ara mlilent 

ttakent-d tayunt taḍersant, ta tettemseḍfar d tayeḍ. 

Annaw wis sin, yefruri-d seg ugzam-nni i ssemrasen ɣef tesleḍt n umezgun aqbur, deg-

s tagzemt tessebgan-d tikli n teḥkayt, nezmer ad tt-id-nekkes seg tayunt n wakud neɣ n wadeg, 

tigawin, iwudam. Ilaq si tama-nneɣ, ad d-nefren ayen i ilaqen ilmend n uḍris i nzerew. 

II.1.1.2.2.1.1. Taddist: 

Anekmar agejdan i d-yewwin ɣef tesleḍt n taddist, d taẓrizmult tullisant, d tusna i izerwen 

anamek n tɣawsa seg wayen i as-d-yezzin. Telha-d d wayen akk i yerzan taɣessa d tuddsa n 

wullis.  

Tamuɣli i d-wwin yimaẓṛayen ɣef teḥkayt, tbedd ɣef tikti n Chomesky, d akken yebɣu 

mgaradent teḥkayin seg tama n tutlayt, maca taɣessa d yiwet. D asenfali kan i yettbeddilen, lebni 

n ugbur d yiwen. Ad ilin yiwudam ara yebɣun taɣawsa, akken ad ssiwḍen ɣer lebɣi-nsen,  ad 

ɛeddin ɣef tmazrart n tigawin (uguren), akken ad d-tili tifrat neɣ taggara. Ihi: « Akken yebɣu yili 

                                                             
1 Op.cit., p. 27. « D’un point de vue méthodologique, l’analyse demeure cepandant tiraillée entre d’une part des unités 

multiples et en grande partie calquées sur le réel, les actions et, d’autre part des unités très abstraites et globalisantes, 

les étapes de schéma quinaire. ». 
2Idem, pp. 27-28. 
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wadeg neɣ tasut ideg d-lulent teḥkayin, ttemcabint akk. »1. D wagi i d-lsas iɣef ibedd Propp deg 

usnerni-ines i teẓrizmult tullisant, ɣur-s akken bɣun mgaraden yiwudam neɣ isental, taɣessa n 

teḥkayt d yiwet. Seg tesleḍt i iga ɣef tmucuha n Rrus deg useggas n 1928 Morphologie du conte 

i d-iwekked ɣef yal ullis yebna ɣef 31 n twuriwin.  

Taddist akken i teqqen ɣer tigawin d tikli-nsent deg uḍris, i teqqen ɣer wakud d yiwudam 

i ireggin tagnit n tazwara, akken ad d-slalen cwalat, d umcubbak n tigawin. Seg wayen i d-yebder 

M. Raimand ɣef waya:«Taddist [...] tegber tisebdar,d ugnunni, d tumnayin, i  yettbeddilen seg 

uẓar addad n tazwara. » 2. 

M. A. Salhi, yewwi-d awal ɣef taddist, s wawal-nniḍen takerrist:« Damseḍfer d usuddes n 

yineḍruyen akken i d-ttwaḥkan (ama d ungal, ama d tullist, ama d amezgun). Takerrist teqqen 

mliḥ ɣer tsiwelt d usuddes n wakud deg taḥkayt: « Zemren yineḍruyen ad d-ttwaḥkun akken 

mseḍfaren, zemren ad-ttwaḥkun akken-nniḍen. »3.  

Imaẓṛayen i d-iḍefren Propp deg unadi, ɛerḍen ad xedmen azɣan i tɣessa i d-yewwi ɣef 

wullis,  P. L’arivaille (1974) L’analyse morpho-logique du récit, yessaweḍ yesbed taḥkayt ɣef 

xemsa n waddaden igejdanen. Deg wayen i d-yebder ɣef tesleḍt n taddist: « Yal taḥkayt d agmuḍ 

amaẓlay i yebnan ɣef smus n tegnatin. Taddist, d taseddast talqayant n teḥkayt tettili-d s tesleḍt, 

tiririt fell-as d asissen s wudem amatu n uzenziɣ imsemmes. »4. 

Tasleḍt n taddist, tessawaḍ amnadi ɣer tɣessa, neɣ ɣer tseddast tamatut n teḥkayt. Ugar n 

yimaẓṛayen i d-iwehhan ɣer uzenziɣ imsemmes, d tarrayt tagejdant i tesleḍt n taddist deg teḥkayt, 

gar yimaẓṛayen-a yella Y. Reuter, i d-yessegzan s telqayt amek i d-yettili ubeddel gar waddaden, 

seg tegnit n tazwara, alma d addad n taggara5: 

                                                             
1 Vincent. J., Poétique du roman, op.cit., p. 46. « Quels que soient le lieu et l’époque ou elles sont nées, toutes les histoires 

se ressemblent. ». 
2  Raimand. M., Le roman, Armand Colin, 2005, p. 154. « L’intrigue […] elle est plutôt faite des évocations, des 

renversements, des métaphores qui transforment radicalement la situation initiale. ». 
3Salhi, M, A., op.cit., p. 54. 
4Vincent. J., op.cit., p. 46. « Toute histoire se ramènerait à une suite logique constituée de cinq étapes. L’intrigue, une 

fois la structure profonde de l'histoire reconstruite par l'analyse, répondrait au modèle suivant, généralement présenté 

par le schéma quinaire. ». 
5 Reuter, Y., op.cit., p. 22.  
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- Addad n tazwara : D addad n talwit, anda mazal ur bdint ara tedyanin, yal taɣawsa deg 

umkan-is.  

- Aferdis n urway :D aferdis ideg yettili ubeddel di tikli n wullis, s usexreb n waddad-nni n 

tazwara. 

- Taneflit n tedyanin : Deg-s tettili-d tkerrist i yettbeddilen tikli n wullis. 

- Aferdis n ureqqeɛ :Deg-s i d-yettili uɛraḍ n tifrat i yiɣeblan d wuguren yellan deg wullis. 

- Addad n taggara : D tuɣalin ɣer waddad n tazwara, anda terked liḥala. 

Azenziɣ (3) : Azenziɣ imsemmes : 

 

 

 

 

 

 

 

Addad n tazwara d tagnit tamenzut iɣef tebna taddist. M. A. Salhi yenna-d ɣef waddad-

agi: « [...] d aḥric i d-yemmalen melmi, d wanda teḍra teḥkayt[...]»1. Ad d-yernu uferdis n 

urway, qqaren-as Tamukrist, d tagnit anda i d-ikeččem kra n uɣbel ara yesxerben tagnit n 

tazawara; d tamukrist-agi ara d-yawin taneflit n tigawin, tigawt deffir tayeḍ, alma yerna-d 

uferdis u ureqqeɛ, deg-s ad yebdu urkad n uɣbel, ara d-yawin tifrat di tegnit n taggara.  

 T. Todorov deg tezrewt-is ɣef tsuddest n wullis yenna-d: « Ullis igerzen ibeddu s tegnit n 

urkad, syin ad d-iban wayen ara yerwin arkad-a, deg-s ad d-iban waddad n urway. S tigawin 

ara d-yeḍrun ara d-yuɣal warkad icuban ɣer tegnit-nni n tazwara, maca mačči d tagnit-nni s 

timmad-is. »2 .  

                                                             
1 Salhi. M. A., Op.cit., p. 51. 
2 Todorov. T., Qu’est-ce que le structuralisme ?, Tom 2. Poétique, Seuil, Paris, 1968, p. 82. « Le récit idéal commence 

par une situation stable q'une force quel-conque vient perturber. Il en résulte un état de déséquilibre, par l'action d'une 
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Tigawin, ur leḥḥunt ara iman-nsent deg umaḍal asugnan, ḥwaǧent iwudam ara yilin deffir-

nsent. Γef waya i ttuneḥsaben d iseddasen n wullis. 

II.1.1.2.2.3. Awadem : 

Awadem deg unnar aẓṛayan, d aferdis agejdan deg tuddsa n teḥkayt, yesselḥaw tigawin, 

yettak-asent anamek. Ur yeɛdil ara netta d umdan, acku amdan yettidir di tilawt, yettxemmim, 

yettḥulfu, yesnuffus, ma d awadem yettidir kan di lkaɣeḍ, yettexlaq-it-id umdan (ameskar) akken 

ad yesselḥu tigawin n ufariɣ-ines ɣer daxel n uḍris. As yefk akk tulmisin ara as-imudden tudert 

(isem, tafekka, ṭbiɛa…) as yernu iwudam-nniḍen, akken ad yiɣzif umaḍal asugnan (ay-a nettaf-

it ladɣa deg wungal). As yernu iferdisen wiyiḍ ideg yettidir am wakud, adeg, ineḍruyen, tasiwelt. 

Ihi, awadem akken i yettuneḥsab d aferdis i yeddes umeskar ɣer daxel n teḥkayt, i yettuneḥsab 

daɣen d aferdis i yeddsen taḥkayt.  

Deg wayen i d-iwekked Y. Reuter ɣef wazal n yiwudam: « Iwudam sɛan azal meqqren deg 

tuddsa n teḥkayt. Sebganen-d tigawt, daɣen sdukkulen tigawin, ttakken-asent anamek. »1. Γef 

waya « yal taḥkayt d taḥkayt n yiwudam. »2.  

Ihi, azal n uwadem ur yeqqin ara kan ɣer tigawin, maca yettuneḥsab d lsas iɣef bnan akk 

yiferdisen-nniḍen n wullis: akud, adeg…Lmeɛna-s d netta i yesselḥawen akk aḍris. 

Llant tewsatin ideg nezmer ad nwali, ad nsel i uwadem, am umezgun. Yella wanda d 

ameskar aɣ-d-imudden isallen fell-as akken ad t-nissin, yenna-d P. L. Rey: « Awadem s wudem 

amatu yesɛa isem, i izemren as-imudd kra lewṣayef.  Deg umezgun yettwali-t uzayes akken i 

yettwali akk amsagen-nniḍen, ma deg wungal imeɣri yeṭṭafar aglam n unagal akken ad t-id-

yessugen deg wallaɣ-is. »3.  

                                                             
force dirigée en sens inverse, l'équilibre est rétabli, le second équilibre est bien semblable au premier, mais les deux ne 

sont jamais identiques. ».  
1 Reuter, Y., Introduction à l’analyse du roman, Armand Colin, Paris, 2005, p. 44. « Les personnages ont un rôle essentiel 

dans l’organisation des histoires, ils déterminant les actions, les relient, et leur donnent du sens. » 
2 Idem, p. 44. « Toute histoire est histoire des personnages. ». 
3 Rey. P. L., Le roman et la nouvelle. Luce Camus, Paris, 2001, p. 74. « Les personnages ont en général un nom.  Qui 

peut donner une indication sur son caractère. À défaut de voir le personnage, comme un spectateur de théâtre voit des 

acteurs de la pièce, le lecteur de romans l’imagine grâce à la description qu’en donne le romancier. ».     
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Llant tfukkas i yessemras unaggal akken ad yesseqreb tugna n uwadem i yimeɣri. Di tmuɣli 

n J. Vincent : « Awadem yettban-d “d iman n lkaɣeḍ” yesɛa isem d tugna. »1. Timmanit-a 

tessebgan-d tamagit n uwadem i yellan ɣer daxel n uḍris. Ayen i d-yessawal izerrer ɣef yiḥulfan 

n yimeɣri. 

Ungal d tawsit tanesbaɣurt ideg ugten yiwudam, ɣef wakken i d-yebder J. Vincent :   « 

Ur yelli ara wungal wer iwudam, taddist tebna fell-as neɣ yes-s. »2. Asebgen-nsen ɣer daxel n 

teḥkayt yesɛa azal d agejdan deg tesleḍt n uḍris d usegzi-ines. 

Tasleḍt n yiwudam temmuger-d kra n wuguren, d tmuɣliwin yemgaraden3: 

- Si tmuɣli tasnazmulit (sémiotique) : Awadem yettwasbadu-d s tuɣalin ɣer temlilt-ines 

(son faire), d amgay (acteur) i yesɛan tawuri i yeṭṭafaren ahil ullisan, tebna ɣef tlata n 

yiferdisen igejdanen : Ambiwel/manipulation, tazmert/compétance, tafgurt,aseḍru 

/sanction, performance) Dayen i nezmer ad d-nerr deg umkan-is: Tazmert/ pouvoir, 

tamussni/ savoir, lebɣi/ vouloir, Ilaq/ devoir). 

- Si tmuɣli taẓrizmulant (sémiologique): Awadem yettwasbadu-d d azmul (signe) fkan-as 

tulmisin n timmanit i yellan ɣer daxel n lkaɣeḍ.  Ph. Hamon 4  yeqdec deg unnar-a 

yessaweḍ yessebgen-d d akken awadem ur yettwasbadu ara kan s temlilt-ines, maca yesɛa 

timmanit i yebna ɣef :  

Timanit n uwadem (L'être): Isem, agisem, aglam (tafekka, ṭbiɛa, tanefsit, laɛmer); 

Tamlilt n yiwudam (le faire): tamlilt tasentalant, tamlilt tamasgant; 

Azal n umyellel n yiwudam (l’importance hiérarchique des personnages): amgired 

di ṣṣifa, amgired deg twuri... 

Si tmuɣli n wassaɣen yellan gar yiwudam: d tikti i d-yefka T. Todorov d tawil i uslaḍ n 

uferdis n uwadem deg wullis aseklan yenna-d ɣef waya: « Yal awadem yettwasbadu s wassaɣen 

i t-yezdin d yiwudam wiyiḍ. »5. Ma neddem asaḍ d awadem agejdan, nezmer ad d-nesbadu yes-s 

iwudam-nniḍen, ilmend n wassaɣen i t-yezdin yid-sen, acku aṣaḍ ɣef wayen i d-yebder Ph. 

                                                             
1 Vincent. J., op.cit., p. 45. « […] Le personnage envisagé comme « être de papier » pourvu d’un nom et d’un portrait. ».  
2Vincent. J., L’effet-Personnage dans le roman, PUF, Paris, 1992, p. 58. « Il n’est pas de roman sans personnages : 

l’intrigue n’existe que pour et par eux. ». 
3 Vincent. J., Poétique du roman, op.cit., pp. 45-63. 
4Hamon,  Ph.,  Introduction  à  l’analyse  des  récit,  pour  un  statut  sémiologique  du personnage, Seuil, Paris, 1977. 
5 Todorov. T., « L’analyse structurale du récit "Les catégories du récit littéraires" »,Communication, N8°, Seuil, Paris, 

1981, p. 139. « Tout personnage se définit entièrement par ses rapports avec d’autres personnages. ». 
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Hamon, d awadem i d-yettuɣalen ugar deg uḍris, qqnent ɣer-s wugar n tegnatin tiḍersanin, 

yeqqreb ɣer wunagal, akken daɣen i yeqqreb ɣer yimɣri. »1 

Si tmuɣli taɣessant (tekcem deg tesnazmulit): Propp yesnulfa-d aɣawas s uḍfar n tigawin n 

teḥkayt, yes-s i d-yessebgen d akken yal ullis yebna ɣef yiwudam. R. Barthes akked Greimas ur 

mgaraden ara di tmuɣli ɣef Propp, imi reṣṣan tasleḍt-nsen ɣef temlilt tamasgant: « Greimas si 

tama-s ur yesliḍ ara awadem ilmend n timmanit-ines, maca ilmend n wayen ixeddmen. »2. 

Yessaweḍ yefka-d setta n yimesgan iɣef tebna tmacahut deg uḍris ullisan, imesgan-a yal yiwen 

acu tawuri i yesɛa. Send ad nwali imesgan iɣef yebna uzenziɣ n yimigan, ad d-nawi ɣef unamek 

n wawal amsag. 

Amsag : D tamiḍrant i d-isekcem Greimas deg tesleḍt n tenqist. Amsag yemmal-d tawuri n 

yimigan (acteurs) di taḥkayt, d ayen ixedmen yimigan neɣ d ayen i as-xedmen. Tamlilt-agi teqqen 

ɣer ṣṣenf n tigawt n umigaw, yal ṣṣenf yettak-d amsag. Di tmuɣli n Greimas ayen akk i ixedmen 

tamlilt, yezmer ad d-yili d amdan, d aɣersiw (aqjun, d itbir, d inisi,  atg. ) neɣ d taɣawsa (d tiẓgi, 

d aḍḍu, d asif). Yezmer ad yili d ayen i d-yesnulfa wallaɣ n umadan (awaɣzen, tteryel, amɣar 

azemni, talafsa mm-sebɛa iqerray, atg) neɣ d afray d aḥulfu am tayri, tismin d lkerh). Amsag 

ayen akk i d-yesnarnayen tanqist d unamek n taḥkayt (s tigawin n yiwudam). Di tesleḍt-ines, 

Greimas yekkes-d (06) n leṣnaf n yimesgan: amsifeḍ, anermas, taɣawsa, amgay, d umallal3. 

Imesgan i d-nebder, yal sin d tayuga, yal amsag di tayuga, yemgarad d wayeḍ ilmend n tgellas 

(l’axe) iɣef yebna: « Amgay d tɣawsa rsen ɣef tgellas n beqqu (vouloir). Amallal d umnamer 

rsen ɣef tgellast  n  tezmert  (pouvoir) d  aɛewweq  neɣ  d  aɛiwen  n  umgay  akken  ad  yessiweḍ  

ɣer  wayen yebɣa. Amsifeḍ  d unermas rsen ɣef tgellas n tmusni (savoir) d nutni ara d-yesfaydin 

s tɣawsa ara d-yawi umgay. »4. 

                                                             
1Hamon. Ph., Texte et idéologie. PUF, Paris, 1984, pp. 43-44. 
2Barthes. R., « Introduction à l’analyse structurale des récits»,communication, N8°, Seuil, Paris, 1981, p. 23. « A. J. 

Greimas a proposé de décrire et de classer les personnages du récit, non selon ce qu’ils sont, mais selon ce qu’ils font. 

». 
3 Salhi. M. A., op.cit., pp. 30-31. 
4 Reuter. Y., Introduction a l’analyse du roman, op.cit., pp. 44-45. « […] Le sujet cherche l’objet ; l’axe du désir, du 

vouloir, réunit ces deux rôles. L’adjuvant et l’opposant sur l’axe du pouvoir, aident le sujet ou s’opposent à la réalisation 

de son désir. Le Destinateur et le Destinataire sur, l’axe de savoir, font agir le sujet en le chargeant de la quête et en 

sanctionnant son résultat. ».  
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Tigawin d yiwudam deg wullis, yella dacu i asen-yettaken tudert, akken ad sɛun anamek. Gar 

yiferdisen-a, ad d-naf adeg. Yettak tugna i wanda ḍrant tigawin, d wanda ttidiren, neɣ dacu i 

asen-d-yezzin i yiwudam. 

II.1.1.2.2.4. Adeg : 

Ugar n tmuɣliwin i d-yellan ɣef uferdis-a n wadeg. Ph, Hamon d Greimas gar yimaẓṛayen 

i as-igan tazrewt ilmend n unamek-is azamuli, d wamek i d-yettwaglem ɣer daxel n wullis: « Ma 

deg unnar n teẓrizmult ur itekki ara deg tsensiwelt tamensayt, amedya, ɣer G. Genette: d aferdis 

n ugbur, yekcem deg teḥkayt, ur yesɛi ara adeg deg tesleḍt taɣessant n wullis. »1. 

Aglam, d aferdis agejdan iɣef ibed uslaḍ n wadeg. Gar yinadiyen i yesɛan azal ɣef waya 

Introduction à l’analyse du descriptif n Ph. Hamon. Yuɛer akken ad d-naf ullis war anammal n 

uglam. M. Raimand yenna-d ɣef waya: « Yal ullis yesɛa ɣas drus n yinammalen n uglam, maca 

asteqsi i yettuɣalen ɣef unaggal, maci ma yezmer ad yessemres aglam neɣ ala, maca anda d 

wamek ara yessemres aglam ?. »2.  

Ma neddem aglam n wadeg d amedya, yettuneḥsab d aferdis agejdan deg lebni n teḥkayt, 

yemmal-d anda ḍrant tigawin, d wassaɣ i t-yezdin d uwadem. Tasleḍt n uferdis-a deg wungal 

teqqen s waṭas ɣer uglam, i as-irennun deg wazal. Nezmer ad nessiweḍ ɣer-s s tririt ɣef usteqsi-

a: Amek i yuddes wadeg deg teḥkayt? Neɣ anda d-ḍrant tigawin n teḥkayt ? 

Tiririt ɣef yiseqsiyen-a tebna ɣef  uglam i d-yettilin ɣef sin n wudmawen : 

- Tiɣin (Ancrage) :  

D tarrayt tushilt neɣ tusridt i yessemras umsawal neɣ awadem i uglam n tɣawsa, adeg, 

awadem... Dayen i d-yessegza J. Vincent akka: « Aglam s tiɣin, yemmal-d asentel n uglam deg 

tazwara n tseddart, dayen i yessifsusen agzaw n uḍris. »3. 

                                                             
1Vincent. J., op.cit., p. 35. « L’anlyse de l’espace, en revanche exclue de la narratologie classique. Selon Genette, l’espace 

est un élément de contenu, c’est-à-dire de l’hisoire: il n’a pas de place dans une étude de la forme, c’est-à-dire le récit. ». 

2Raimand. M., op.cit., p. 157. « Tout récit impliquant un minimum d’indications discriptives, la vraie question qui se pose 

au romancier n’est pas de savoir s’il faut ou non décrire, mais quelle place et quel usage il faut réserver à la description 

[…] ». 
3 Vincent. J., op.cit., p. 40. « Par encrage consiste à indiquer le sujet de la description au début du passage. La 

compréhension du texte en est facilitée. ». 
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Awal Tiɣin ɣef wayen i d-yebder Z. Meksem : « d asnekwu n tɣawsa iɣef d-yella uglam[...] 

Nssemma-as tiɣin acku d netta i d aferdis agejdan iseg ara yaɣ uglam. Yes-s i d-yessissin umaru 

asentel amatu n uglam. »1. 

- Asdukel (Affectation) :  

Tarrayt-a n uglam temgarad ɣef Tiɣin, ɣef wayen itt-id-yessegza J. Vincent: « D tarrayt 

i d-yettilin s uɛeṭṭel (asegri) n usentel-azwel. »2. Ad d-yezwir uglam n wayen yeqqnen ɣer 

tɣawsa-nni, syin akin asentel agejdan i d-yeglem, ad t-yessegri. Imeɣri deg tegnit-a ad d-

yessugun adeg-nni deg wallaɣ-is cwit cwit, syin akkin ad t-id-yini umsawal dacu-t. 

Deg wayen i d-yewwi Z. Meksem ɣef uferdis-a n usegri: « [...]alamma yekfa yimeɣri taɣuri 

n uḍris ara iẓer asentel n uglam. »3. 

Tarrayin-a iɣef tebna tuddsa n wadeg, sbegnent-d aglam d aferdis agejdan deg usegzi neɣ 

deg tesleḍt n wadeg. Yegguni deg yal ungal, yettuneḥsab d asteɛfu deg tikli n tigawin, d tagnit 

anda amsawal yetteḥbas ɣef tulsa n yineḍruyen, yetteglam-d ayen yettwali, ayen yettxemmim, 

akken i d-igellem iwudam d wadeg (ismawen d lewṣayef n yimukan anda teḍra teḥkayt). Gar 

twuriwin tigejdanin iɣef ibed uferdis-a n uglam ilmend n  J. Vincent4:  

- Astewwel (l’aspectualisation) : 

D tarrayt ideg i d-yettebdar umsawal tulmisin yerzan adeg-nni i yebɣa ad t-id-yeglem (lqedd, 

talɣa, llun...) neɣ kra seg yiḥricen-is (iferdisen iɣef yebna wadeg-nni) d tarrayt tarusridt n uglam. 

Yessemres Z.  Meksem awal Astewwel ɣeftarrayt-a acku: « Send asnekwu n usentel azwel, 

amaru ad yebdu aglam n yiferdisen neɣ iḥricen n tɣawsa i yerza uglam yiwen yiwen. Yal yiwen 

deg-sen ad d-yefk ittewlen-ines. Deg tegnit-a i yettili uglam, deg-s ara yebḍu umaru taɣawsa i 

d-yeglem d iḥricen, yal yiwen ad d-yini : amek iga, amek yemmug, d acu n yinni ila, atg. »5 

- Agassaɣ (la mise en relation) : 

D tarrayt i ixeddmen ɣef uglam n wadeg s tuɣalin ɣer tɣawsiwin i as-d-yezzin. Tasleḍt n 

tarrayt-a tettban-d ɣef sin n wudmawen : 

                                                             
1 Meksem. Z., Tisekkiwin n uḍris,HCA, Alger, 2010, p. 89. 
2 Vincent. J., op.cit., p. 40. « Par affectation, consiste à retarder l'indication du thème-titre. ». 
3 Meksem. Z., op.cit., p. 89.  
4 Vincent. J., op.cit., pp. 40- 42. 
5 Meksem. Z., op.cit., p. 88. 
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Timella (la situation) : Temmal-d liḥala n usentel deg wadeg d wakud. 

Tamsertit(L’assimilation) : Temmal-d iferdisen n tiɣunba: aserwes, tumnayt i 

yettwasmersen i uglam n usentel. 

Z. Meksem deg wayen i d-yebder ɣef uferdis-a: « Deg uglam yella wanda i d-ngellem 

(nessidig: situer) taɣawsa ilmend n wadeg neɣ ilmend n wakud ideg tella. Maca tikwal 

nessemras aserwes neɣ tanɣumnayt akken ad d-nesken tiɣawsiwin iɣer tettakanzi (tettemcabi). 

D annect-a i wumi qqaren agassaɣ. »1 

 Γer J. Vincent, aglam n wadeg yezmer ad d-yili, ilmend n yinammalen n wadeg (usawen, 

ukessar, yeffus, zelmeḍ...), neɣ inammalen n wakud (tazwara, taggara, send, seld...), yezmer 

daɣen ad d-yili ilmend n uwadem: anda awadem ad d-igellem ayen ttwalint wallen-is, ad 

yessemras kra n talqayit deg usenfali-ines (walaɣ, syin akkin kecmeɣ, qqimeɣ ɣef...) d netta ara 

yesselḥawen aglam, akken it-ttwalint wallen-is 2. 

 Γer tama n wadeg d wazal-is, irennu-d wakud. D aferdis i aɣ-yessawaḍen ad negzu melmi 

ḍrant tigawin. 

II.1.1.2.2.5. Akud: 

 Tabadut n wakud tettemgarad, ilmend n yiswi n umdadi, ma yebɣa ad yessiweḍ ɣer tesleḍ 

n wakud n teḥkayt neɣ n wullis d wamek tleḥḥu tsiwelt deg-s.  

Akud ur yemgarad ara deg wazal ɣef wadeg deg uḍris aseklan, tekkin di sin deg tikli n 

yineḍruyen d tigawin, mmalen-d tagnit ideg teḍra tigawt, d melmi i d-teḍra. D iferdisen i nezmer 

ad nesleḍ ilmend n wakud agensay ɣef sin n wannawen3: 

Akud n uferriɣ (neɣ n teḥkayt) : d amseḍfar n yineḍruyen seg mi ara tebdu teḥkayt alma 

tekkfa. 

Akud n tsiwelt : d amseḍfar n yineḍruyen akken iten-id-yeḥka umsawal. 

                                                             
1 Meksem. Z., Op.cit., p. 90. 
2 Idem, p. 92. 
3Salhi. M. A., Op.cit., p. 24. 
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Nezmer daɣen ad nesleḍ akud imend n tuddsa-ines deg uḍris kan, imi ɣef wayen d-yebder Y. 

Reuter: « Akud iɣef yebna wullis, yezmer ad t-nesleḍ s kra n tgellas tigejdanin. »1. Deg wayen i 

d-yessegza ɣef tarrayin-a :   

Akud  yeqqen ɣer umaḍal ilaway neɣ ala, yettwabder-d wakud s telqayt (ssaɛa, dqiqa, ass, 

iḍ...),  ɣer wacu i yeqqen wakud (ɣer yiwen n uwadem, ɣer twacult, ɣer ugdud); 

Amek i yebna wakud: d aflalay deg uḍris, s telqayt i d-iban neɣ ala, yemmal-it-id umeskar 

neɣ d uffir; 

Anadi ɣef turdiwin-a, yettɛawan amnadi ad yessiweḍ ɣer tesleḍt n wakud deg uḍris aseklan 

(organisation textuelle). Tawuri n wakud tettban-d ɣef wugar n wudmawen2: 

- Inammalen n wakud, ssebganen-d tikli n yisental deg wullis ; 

- Yessebgan-d tikli n wadeg d yiwudam s tarrayt tusridt neɣ tarusridt ; 

- Yeskan-d tikli n yineḍruyen si tama n yiwudam (meẓẓi/meqqar. Agrud/ amɣar ...) ; 

- Ttɛawanen deg tikli n yineḍruyen, d ubeddel n talliyin n tudert; 

- Yettekki wakud deg umugget n wullisen (la dramatisation des récits). 

Iferdisen-a i d-nesbadu, mmalen-d amaḍal n uferriɣ ideg ttidiren. Tasleḍt-nsen tettɛawan yal 

imeɣri deg ugzaw n uḍris d tuddsa-ines. 

Mi i d-nwala Ullis d teḥkayt d wazal-nsen deg teẓri tasensiwlant. Ad d-nuɣal alma d tasiwelt, 

akken ad d-nebder tirma neɣ tigejda iɣef tbedd ula d nettat. 

II.1.1.2.3. Tasiwelt si tmuɣli n G. Genette : 

D tagnit-nni ideg d-yessawal uwadem ɣer daxel n uḍris, qqnen ɣer-s kra n yiferdisen 

igejdanen i d-yeslalayen aneḍruy. Tettiɣzif tsiwelt deg tewsit tungalant ktar n tewsatin-nniḍen. 

Deg-s ad d-naf Amsawal, yesselḥaw ullis i yessawaḍ i umsiwel. Tasiwelt d tigawt-nni n tulsa i 

d-yeslalen ullis, d tagnit tasugnant ideg i d-yettban wazal n umsawal d umsiwel.  

Ullis d aḍris asiwlan i yebnan maci ɣas ɣef yinaw asiwlan i d-yenna umsawal, maca ula d 

innan n wassaḍen. Ma d agbur n teḥkayt, yejmeɛ-d amaḍal ullisan (monde narré) d umaḍal  

ubdir (monde cité). Ayen-akka i d-nebder ad t-id-nessegzi s talɣa n uzenziɣ : 

 

                                                             
1Reuter. Y., L’analyse du récit, op.cit., p. 38. « Le temps construit par le récit peut s’analyser au moyen de quelques axes 

fondamentaux.». 
2 Idem, p. 39. 
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Azenziɣ (4) : Iferdisen igejdanen iɣef yuddes wungal :  

Ungal 

 

 

 

 

 

 

 

 

Deg tikti tamatut, imaẓṛayen wehhan-d sumata ɣer wazal n tsiwelt deg tesleḍt n uḍris 

aseklan, ɣas ulama ttemgirident tarrayin n unadi-nsen. Mi ara d-nemmeslay ɣef tfukkas n tsiwelt 

iɣef yebna Y. Reuter inadiyen-is, ama deg udlis-is L’analyse du récit, neɣ deg Introduction à 

l’analyse du roman, ad naf timuɣliwin-is, yugem-itent-id s tuget ɣer G. Genette. Yeqqen aḥric 

n tsiwelt ɣer kra n yiferdisen igejdanen: Iskaren n tsiwelt/ Taɣect tasiwlant/ Tamuɣli tasiwlant/ 

Tirma n tsiwelt/ Iswiren n tsiwelt/Akud n tsiwelt. 

 G. Genette. Deg tmuɣli-ines i d-yessebgen deg yidlisen-is, yeqqen tasiwelt deg wullis 

ɣer yinaw, i yettuneḥsaben d lsas n tesleḍt n yal aḍris ullisan. Yes-s i ileḥḥu usugen. tifukkas-

ines qqnent ɣer umeskar deg umaḍal ilaway, akken daɣen iten-t-yesselḥaw umsawal deg umaḍal 

asugnan (daxel n uḍris)1. 

Inaw asiwlan, d aɣbalu n tezrawin n G. Genette,  yessemres-it akken ad yezrew assaɣ 

yellan gar wullis d teḥkayt, gar wullis d tsiwelt, gar teḥkayt d tsiwelt. D annar n unadi i yebḍa 

ɣef tlata n yiferdisen igejdanen: Taɣect tasiwlant/ Iswiren n tsiwelt/ Akud. 

 

                                                             
1 Genette. G., op.cit., pp. 71-72. 

Ullis: Inaw n yimsawalen 

         Inaw n wassaḍen   

 

 

 

 

Amsiwel 

 

Amsiwel 

Taḥkayt: Amaḍal ullisan 

 

Amaḍal n tebder 
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II.1.1.2.1.4. Taɣect tasiwlant :  

 Tasiwelt teqqen ɣer win ara tt-id-yawin, ɣer Y. Reuter:« Amsawal yettidir kan ɣer 

daxel n uḍris [...] d netta i d-yessawalen taḥkayt. »1. Tuddsa-ines deg wullis tebna ɣef kra n 

wawalen iẓṛayanen. S wudem amatu tettarra-d ɣef usteqsi n wanwa i d-yessawalen ineḍruyen 

deg wullis (Amsawal) ? : 

Di tazwara, G. Genette yuɣal ɣer unamek aqbur n wullis (ullis ɣer wudem amezwaru, d 

wullis ɣer wudem wis tlata), yessegza-d  dakken amgired ur yeqqinen ara kan ɣer snat n 

talɣiwin: nekk, netta, maca yeqqen ɣer kra n tegnatin tisiwlanin (anaggal ad d-yessiwel 

taḥkayt s useqdec n yiwudam)2. 

Ihi, deg tesleḍt n umsawal ur nettuɣal ara ɣer yemyagen i d-yusan ɣer wudem amezwaru, 

neɣ ɣer wudem wis tlata, maca ad nettuɣal ɣer tegnit n tsiwelt, ɣer tmagit n uwadem-nni 

amsawal : ma d netta i d-yessawalen ineḍruyen n teḥkayt ? Ma yekki d awadem ɣer daxel  ? 

Ma yettales-d ayen i t-yerzan kan, neɣ ula d ayen i yerzan wiyiḍ ? Tiririt ɣef yisteqsiyen-a d 

ayen yesleḍ  G. Genette ɣef sin wudmawen : 

- Amsawal azɣaray (narrateur hétérodiégitique): ulac-it deg teḥkayt i d-yessawal, 

(yessemras udem wis kraḍ) 

- Amsawal  awadem (narrateur homodiégitique):  

Yekki d awadem daxel n teḥkayt i d-yessawal,  yezmer ad d-yass ɣef sin wudmawen :   

-Amsawal d awadem agejdan, d aṣaḍ (ad yessemres udem amezwaru, d wis kraḍ). 

Maca, tigensest talqayant n umsawal tettban-d mi ara d-yessawal ayen yeḍran yid-s deg 

tudert-ines. 

-Amsawal yesɛa tawuri tanaddayt: d asnay neɣ d inigi. Ad d-yessawal tigawin ideg ur 

yekki ara (ḍrant sdat-s)3. 

                                                             
1 Reuter. Y., L’analyse du récit, op.cit., p. 12. « […] le narrateur n’existe que dans et par le texte […] raconte l’histoire. 

» 
2 Genette. G., op.cit., p. 252. 
3 Op.cit., pp. 254-255. « […]L’un à narrateur absent de l’histoire qu’il raconte, l’autre à narrateur présent comme 

personnage dans l’histoire ou’il raconte. Je nomme le premier type pour des raisons évidentes, hétérodiégétique, et le 

second homodiégétique […] il faudra distinguer à l’intérieur du type homodiégétique deux variétés : l’une où le narrateur 

est le héros de son récit, et l’autre où il ne joue qu’un rôle secondaire, qui se trouve être, pour ainsi dire toujours, un rôle 

d’observateur et de témoin. ». 
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Imaẓṛayen, ama send neɣ seld tiẓri n G. Genette, ur mgaraden ara deg tmuɣli, belli 

amsawal deg teḥkayt, yezmer ad d-iban ɣef sin n wudmawen igejdanen: Azɣaray / Awadem.  

- Amsawal azɣaray (narrateur héterodiégétique) :  

Deg-s amsawal yessawal-d taḥkayt ideg ur yelli ara d awadem, maca yeẓra akk ayen i 

as-d-yezzin (tigawin, ineḍruyen, iwudam…) Ma nessewzel-d inumak igejdanen i d-

yettwasuqlen ɣer teqbaylit ɣef uwadem azɣaray, ad d-nebder ayen i d-yewwi Salhi. M. A,  

deg usegzawal-is : « D amsawal  i  d-iḥekkun  taḥkayt   ideg  ur  yelli  ara  d  awadem.  Ṣṣenf-

a  n umsawal  iẓer  akk  ayen  yellan  deg  teḥkayt ;  ayen  yessen  d  wayen  yeẓra  yugar ayen 

ssnen d wayen ẓran yiwudam yettekkin deg taḥkayt i d-iḥekku. Mi ara yili ṣṣenf-a  n  umsawal,  

yettili  aṭas  usexdem  n  wudem  wis  kraḍ  asuf  (amatar udmawan « y »  neɣ  « t » deg  

yimyagen,  neɣ daɣen udem wis kraḍ n usget, amatar udmawan « n » d « nt », akken daɣen i 

ṭṭuquten yimqimen ilelliyen :  netta ( t ), nutni ( t ), tin yernan ɣer-s, amsawal yettban-d d 

netta i d akerwa (patron) n teḥkayt, ɣas akken ulac-it deg taḥkayt, lmeɛna-s d netta i d-yekkan 

nnig n yiferdisen n taḥkayt. ». 1. 

- Amsawal awadem (Narrateur homodiégétique) :  

Deg-s amsawal itekki daxel n teḥkayt yettban-d deg-s d awadem. Deg wayen i d-yewwi 

ɣef uwadem-a M. A. Salhi: « D amsawal i d-iḥekkun taḥkayt ideg netta s timmad-is yettekki 

d awadem gar yiwudam-nniḍen. Yessen ayen i ssnen akk yiwudam-nniḍen, mačči am umsawal 

aniri. Yerna ma  yella  umsawal  itekki  deg  tigawt  yezmer  ad  yesɛu aṭas  n  wudmawen : 

Amsawal d asaḍ n taḥkayt s wudem amenzu“Nekk”, amsawal d inigi, d awadem asnay  

(secondaire),  s wudem n usget “Nekkni”, yezmer ad d-iban daɣen s wudem wis kraḍ “netta”, 

yettmeslay-d ɣef yiman-is lmeɛna-s s wudem-agi,  yettban-d d netta i d ameskar n  wayen i d-

iḥekku. »2. 

Ilmend n tbadutin i d-nwala, amsawal deg uḍris asekla ullisan, yesɛa azal meqqren, 

akken ttbeddilent tegnatin iyes-s d-yettban, i yettemgirid uẓayar i yettaṭaf ɣer daxel n wullis.  

                                                             
1 Salhi, M. A.,  op.cit., p. 33. 
2 Op.cit., p. 34. 
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Amsawal ttbeddilent twuriwin-ines ɣer daxel n uḍris, ilmend n tsiwelt-ines d wayen i 

d-yessawal. Ma d ayen i yerzan amsiwel, iwulem deg tazwara imeɣri ad yessemgired gar-as 

d yimeɣri. Akken ad t-yezrew ilmend n tegnit-nni tasiwlant ideg yella. 

- Amsiwel (Narrataire)/ Imeɣri (Lecteur): 

Imeɣri, d amdan i yettidiren deg umaḍal-nneɣ, tilin-ines teqqen ɣer “beṛṛa i uḍris” 

maca amsiwel yella kan “daxel n uḍris, d netta i isellen, neɣ i yeqqaren taḥkayt” Amsiwel 

deg tuget n tegnatin, yettban-d s kra n yizmulen isnalsanen (les signes linguistique), amedya 

(keč, kem...) i d-yessebganen taɣessa-ines i win ara yeɣren taḥkayt1.  

 Ihi, s wakka ara nili nesbadu-d kra n tmiḍranin i yeqqnen ɣer uferdis n Taɣect tasiwlant, 

talqayit-is s tesleḍt ad ten-nnaf deg yiḥricen ara d-yernun deg tezrewt. Ma d annaw wis-sin 

Iskaren n tsiwelt ad neɛreḍ ad d-nessegzi kra n tgejda iɣef ibedd. 

II.1.1.2.1.5. Iskaren n tsiwelt :  

Deg-s tettili-d tesleḍt n wannawen n yinaw i yessemras umsawal deg tsiwelt-ines, akked  

swansa i yettwali ineḍruyen . Yettarra-d ɣef tmukrist n teɣzi n tsiwelt. 

Tasleḍt n yiskaren n tsiwelt tettuɣal ɣer tamawt n teɣzi i yellan gar umsawal d teḥkayt. 

Teɣzi-a tettaǧǧa ad nwali tifesniwin n yisallen n wullis. Ama aḍris-nni d ullis n yineḍruyen 

(Ad d-yessawal ayen xeddmen yiwudam), neɣ d ullis n wawalen (ad d-yessawal ayen i as d-

nnan d wayen ttxemmimen yiwudam). llan rebɛa n wannawen n yinaw i d-yessegzayen teɣzi 

n umsawal d uḍris-is: ( Inaw asiwlan/ Inaw imseglet, s uɣanib arusrid/ Inaw imseglet/  Inaw 

analsan.2 

                                                             
1 Reuter. Y., L’analyse du récit, op.cit., p. 13. « Le lecteur, est l’être qui existe, en chair et en os, dans notre univers. 

Son existence se situe dans le « hors texte » et le narrataire n’existe que dans et par le texte, au travers de ses mots ou 

de ceux qui désignent, il est celui, qui dans le texte, écoute ou lit l’histoire. ». 
2 L. Guillemette et C. Lévesque., http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp.« L’étude du mode narratif 

implique l’observation de la distance entre le narrateur et l’histoire. La distance permet de connaître le degré de précision 

du récit et l’exactitude des informations véhiculées. Que le texte soit récit d’événements (on raconte ce que fait le 

personnage) ou récit de paroles (on raconte ce que dit ou pense le personnage), il y a quatre types de discours qui révèlent 

progressivement la distance du narrateur vis-à-vis le texte : Le discours narrativisé/ le discours transposé, style indirect/ 

Le discours transposé/ le discours rapporté.». 

http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp
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 Γer tama n teɣzi, ad d-nernu aferdis n tmuɣli tasiwlant. Yella umgired gar taɣect d 

tmuɣli tasiwlant, taneggarut-a tiɣmert n umuqqel tettili-d sɣur amsawal. Dayen iwumi i 

isemma G. Genette asmessi.1 

Annawen n usmessi i d-yessegza G. Genette, ad ten-aff s tbadut d tesleḍt deg uḥric II n 

tezrewt. 

II.1.1.2.1.6. Akud :  

Akud d tamsalt i yellan umazal tesɛa azal meqren deg wugar n wannaren n tmusni, yebda-

d unadi fell-as si tama tafelsafit, akken ad yaɣ abrid wessiɛen seg tazwara n yinadiyen n Platon 

(348-427 Av-Jc) alma d Aristote (322-384 Av-Jc), Si Kant (Emmanuel Kant 1724-1804) alma 

d  Bergson (Henri Bergson 1859-1941), Si Hurssel (Edmund Hurssel 1859-1981) ar Henri 

Russell. Yeddem wakud udem imsulles, imi ur msefhamen ara ɣef lsas-is d wamek i d-yettili2. 

E. Benveniste deg tezrawin-ines tisnalsanin yebḍa akud ɣef sin n yiḥricen: « Ilmend n 

umeyyez i nga gar sin n yeswiren n tinawt yemgaraden, nufa-d akud n teḥkayt d wakud n 

yinaw […] »3. Isnalsayen irusiyen d imenza i igan ameyyez gar sin n yiswiren-a n wakud, s 

tezrewt-nsen i unamek n (fable) d (Sujet) si tama n Tomaschovski. D ayen i zerren ɣef 

yinadiyen n T.Todorov imi ula d netta yefka-d kra n yinumak iyes-s nezmar ad nessiweḍ ad 

nmeyyez gar wakud n teḥkayt d yinaw: « Afares aseklan yebḍa ɣef sin: Akken i yella d akud 

n teḥkayt i yella daɣen d akud n yinaw. Deg unamek n wakud n teḥkayt, ineḍruyen qqnen ɣer 

kra n tilawt, iwudam sɛan timuɣliwin i ikecmen deg umaḍal ilaway [...] Maca deg wakud n 

yinaw: yella umsawal i d-yessawalen taḥkayt, akken daɣen i yettili sdat-s yimeɣri ara tt-

                                                             
1 Idem. « Une distinction s’impose entre la voix et la perspective narratives, cette dernière étant le point de vue adopté 

par le narrateur, ce que Genette appelle la focalisation. ». 
الزمن مسألة كانت، ». 177، صفحة 1998، المجلس الوطني للثقافة والفنون والأدب، الكويت، في نظرية الرواية، بحث في تقنيات السرد ،عبد المالك مرتاض2

 Platonية من أفلاطون )وما زالت تثير الكثير من الاهتمام في مجالات معرفية عديدة، ابتدأ التفكير فيه من الزاوية الفلسفية ليأخذ بعد ذلك أبعادا أوسع، بدا

427 – 348 Av .Jcإلى أرسط )( و طاليسAristote 384 – 322 Av. JC) (ومن كانتEmmanuel Kant 1724 – 1804(إلى برجسون )Henri 

Bergson 1859-1941( ومن هيسرل  )Edmund Hurssel 1859-1981 إلى ريسل )(Henri Russell) ؛ حيث أخذ مظهرا معقدا وملغزا لا ينتهي

 «. الاتفاق  حول ماهيته وطبيعته
3Benveniste. E., Problèmes de linguistique générale I, Cérès, Tunis, 1995, p. 237. « Les deux systemes manifestent deux 

plans d’énonciation différents, que nous distinguerons celui de de l’histoire et celui du discours […] ». 
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yezṛen. »1. Akken daɣen i d-yenna : « Akud n teḥkayt yezmer ad ḍrunt deg-s wugar n tigawin, 

maca deg yinaw ttasent-d mseḍfaren ta deffir tayeḍ. »2.  

 Tazrewt n wakud ɣer G. Genette, tebḍa ɣef tlalta n yiḥricen, deg-s i d-yessegza assaɣ 

gar wakud n teḥkayt, d wakud n yinaw asiwlan. Yes-s ara naweḍ ɣer lebni n yineḍruyen deg 

teḥkayt d tsiwelt : 

- Amyezwer akudan : 

 Tettuɣal tezrewt n umyezwar ullisan ɣer umsezwar n tigawin deg yinaw asiwlan akked d 

umseḍfar-nsent deg teḥkayt. Deg tegnit-a nettaf-d iman-nneɣ sdat n tenmegla takudant gar 

teḥkayt d wullis, anda anaggal tikwal yettuɣal s wakud ɣer deffir akken ad d-imel ayen i 

yezgel ur t-id-yebdir ara, neɣ kra n yisallen iɣef yeɣfel; akken daɣen i d-yessizwir kra n 

yineḍruyen ɣef wid it-yezwaren. Ay-agi iwumi yefka G. Genette sin n yinumak : Analepse s 

unamek n usegri n tigawt iɛeddan ɣef tigawt tamirant. Prolepses : d asezwar n kra send ḍerru-

ines3. 

- Timirt : 

 Aferdis-a yeqqen ɣer tirurda n tsiwelt: ad yetteɣṣab deg-s umsawal neɣ ad yettɛeṭṭil 

deg usiweḍ n yineḍruyen isiwlanen. Deg-s yezmer umsawal ad d-yessiwel ayen i yeḍṛan deg 

tudert n umdan sumata deg yiwet n tefyirt, neɣ ayen yeḍran deg yiwen n yiḍ ɣef meyya n 

yisebtar. 

G.Genette yeqqen timirt ɣer uniyya n tsiwelt deg uḍris asiwlan. Dayen ara d-ibanen deg yixef 

wis-sin ɣef tlata n talɣiwin: Asayes/ Tukkist/ Asgunfu. 

 

 

                                                             
1Todorov. T., « Les catégories du récit littéraire », Communication N8°, Seuil, Paris, 1981, p. 132. « L’œuvre littéraire a 

deux aspects : elle est enmême temps une histoire et un discours. Elle est histoire, dans le sens qu’elle évoque une certaine 

réalité, des personnages qui, de ce point de vue, se confondent avec ceux de la vie réelle […] Mais l’œuvre en même 

temps discours : il existe un narrateur qui relate l’histoire, et il y a en face de lui un lecteur qui la perçoit. ». 
2 Idem, p. 145. « Dans l’histoire, plusieurs événements peuvent se déroulent en même temps ; mais le discours doit 

obligatoirement les mettre à la suite l’un de l’autre. ». 
3Genette. G., Discours du récit, Seuil, Paris, 1983, p. 29 « Prolepse : Prendre d’avance. Analepse : prendre après le 

coup. ». 
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- Asnalles : 

 Asnalles asiwlan. « D assaɣ i yellan gar umḍan n wallus n yineḍruyen deg teḥkayt d 

umḍan i d-yettuɛawad deg wullis.»1 .  G. Genette yezrew assaɣen-a ɣef tlata n wannawen n 

wullis: ullis asuf/ ullis allusan/ Ullis ameltu (récit étératif). 

 Ihi, Akud yeqqen ɣer wassaɣ i yezdin tasiwelt n teḥkayt: melmi i d-yessawel umsawal 

ilmend n tigawt-nni i d-yessawal? D wakud n wullis: amek i yessemres umeskar tarrayin n 

tsiwelt: Amyezwer n wakud/ timirt tasiwlant/ asnalles n yineḍruyen. Annect-a akk yettaǧǧa 

amnadi ad yezrew tifukkas iɣef yebna umyaru ullis-is. Akken daɣen as d-tban tuddsa n uḍris 

ullisan asiwlan sumata. 

Tagrayt:  

Ma nemmuqqel ɣer uḍris ullisan s tmuɣli n wungal, ad d-naf ayen akk i d-nenna, neɣ 

ayen i d-nesbadu yakan, yettban-d ɣef tewsit tungalant s tehri. Teɣzi-ines, d umcubbek n 

tsiwelt deg-s, yettaǧǧa-t ad d-iban s waṭas n tfaksutin d tulmisin, ama d tisiwlanin, ama d tid 

i yeqqnen ɣer tseddast n uḍris sumata. 

J. Vincent si tama-s, yessegza-d s tarrayt tamugnawt azal n yal aferdis deg wungal: « 

Tafekka n wungal: d tifukkas n wullis. »2, « Ul n wungal: d tifukkas n teḥkayt. »3. Nekkni si 

tama-nneɣ ma neḍfer tibadutin-a, nezmer ad d-nini: rruḥ n wungal: d tifukkas n tsiwelt. Imi d 

nettat i yettakken tudert i yal aferdis deg uḍris aseklan, ama d iwudam, ama d adeg d wakud 

d wayen-nniḍen. 

Tulmisin n wungal aqbayli ur mgaradent ara ɣef wungal agreɣlan : « […] d aḍris 

ɣezzifen, mačči am tullist. Tin ɣer-s ttuqten deg-s yiwudam, yerna tasiwelt-ines, tecbek nnig 

n tin n tullist. »4. Gar tulmisin tigejdanin i d-tgellu teɣzi n tewsit tungalant: asuget n yiwudam, 

abeddel n talliyin n wakud, amyekcem n teḥkayt deg tayeḍ. Ay-agi sumata yettawi-d yid-s 

acbak n tsiwelt, yes-s yezmer unaggal ad d-yessebgen tizemmar-ines. 

                                                             
1 L. Guillemette et C. Lévesque., http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp « […] c’est-à-dire la relation 

entre le nombre d’occurrences d’un événement dans l’histoire et le nombre de fois qu’il se trouve mentionné dans le 

récit. ». 
2 Op.cit., p. 23. 
3 Idem, p. 45. 
4 Salhi. M. A., Op.cit., p. 73. 

http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp
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Nefren si  tiẓṛi n G. Genette, aɣ-tili d amedya, akken ad nessiweḍ yes-s ɣer tesleḍt n 

kra n yifarasen iseklanen deg tsekla tamaziɣt. S tmuɣli tamazzagt ɣer ufaras ungalan unti 

aqbayli. 

Tanaggalt taqbaylit ur temgarad ara ɣef yimeskaren wiyiḍ, imi ula d nettat tbedd ɣef 

wugar n yiferdis n wullis, maca akken d-nenna yakan, yal yiwen ggacu tifaksutin i yessemras 

akken ad yebnu ullis-is, ɣef waya i d-nefren ungal n  L. Koudache Tamacahut taneggarut, d 

wungal N. Maouchi Gugmen yinzizen akken ad ilin d annar n tezrewt-nneɣ, deg-sen ara nerr 

tamuɣli s telqayt ɣer tfukkas n tsiwelt d wamek ttbeddilent seg wungal ɣer wayeḍ. 

Uqbel ad nekcem deg tesleḍt n tuddsa n tsiwelt, nefren ad d-nessezwer s yixef ara 

ijemɛen kra n tfukkas iɣef bnan wungalen ara nesleḍ, iswi-nneɣ s waya, ad nessiweḍ ɣer kra 

n yisallen i yeqqnen ɣer tuddsa n uḍris (ullis): ineḍruyen d tigawin, iwudam, adeg, akud. 

Akken daɣen i yettuneḥsab d tazwert ara iwelhen imeɣri ad yegzu ammud ara nesleḍ. 
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Tazwert : 

 Yal aḍris ungalan yebna ɣef tfaksutin ara yedduklen akken ad yemmed unamek, d 

tigawin d yineḍruyen. Ungal unti aqbayli ur yemgarad ara ɣef wungalen wiyiḍ deg waya, ula 

d netta yebna ɣef kra n yiferdisen i d-yessawaḍen ullis d teḥkayt yellan deg-s.  

Deg yixef-a, ad d-nefk tamuɣli tamatut ɣef tuddsa n wullis deg wungalen Tamacahut 

taneggarut n L. koudache, d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. D tasleḍt i yiferdisen i smersent 

tnaggalin, akken ad d-ssiwḍent ullisen-nsent.  

Yal ullis yebna ɣef yineḍruyen, tarrayt n tuddsa-nsen d wamek ttemseḍfaren d tamsalt i 

yesselḥaw umsawal ɣer daxel n teḥkayt, akken i yezmer ad d-yessiweḍ tigawin amek mseḍfarent, 

i yezmer ad yessezwar neɣ ad yessegri tigawt ɣef tayeḍ, dayen i yettarran ineḍruyen ad 

myekcamen.  

Tasleḍt n tigawin tettɛawan amnadi ad yegzu tuddsa n wullis, seg-s yezmer ad iẓar tikli n 

tgezmin d taddisin deg yal taḥkayt. D tarrayt ara neḍfar akken ad nessiweḍ ɣer tfukkas n tuddsa 

n wungalen untiyen i d-nefren i tesleḍt. 

III.1. Taḥkayt deg wungal unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. Koudache, d Gugmen 

yinzizen n N. Maouchi : 

Ma nuɣal ɣer lebni n unagmay Y. Reuter i yiferdisen n teḥkayt ad ten-af uddsen ɣef tlata 

n yiḥricen: tigawin, taddist, tagzemt. Ad d-nezwir di tesleḍt n tigawin, acku d nutenti ara aɣ-

yemlen, amek tebna taddist d tegzemt. 

III.1.1. Tigawin deg wungalen : Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

Tasleḍt n tikli n yineḍruyen deg wullis, tessawaḍ amnadi ɣer tɣessa n teḥkayt, d wassaɣen 

i yezdin tigawt d tayeḍ, yettili-d waya deg uḥric aẓṛayan ɣef tlata n talɣiwin1:  

- Assaɣen n tmeẓla (les relations logiques): Ad tebdu tigawt (A) d nettat ara yilin d sebba n tlalit 

n tigawt (B). 

                                                             
1Reuter. Y., L’analyse du récit, Armand Colin, Paris, 2005, p. 21. 
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- Assaɣen s umseḍfer (les relations chronologiques): Ad tebdu tigawt (A) syin akin ad d-ternu 

deffir-s tigawt (B). 

- Assaɣen n umyellel (les relations hiérarchiques): yezmer ad tili tigawt (A) tesɛa azal ɣef 

tigawt (B), akken daɣen i yezmer ur yettili ara kra n umseḍfar neɣ kra n tsuddest gar-asent.  

 Ad nsenned tasleḍt-nneɣ ɣer teẓṛi n Y. Reuter, akken ad nezrew tigawin d wassaɣen itent-

yezdin deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen. 

Akken ad d-nessegzi tikli n tigawin deg wungal Tamacahut taneggarut, nefren ad nessemres 

talɣa n tfelwit, ad d-nekkes deg-s tigawin tigejdanin iɣef yuddes wullis sumata, syin akkin ad 

asent-neg tasleḍt ilmend n wassaɣen itent-yezdin: 

Tafelwit (3): Tigawin iɣef tuddes teḥkayt deg wungal Tamacahut taneggarut : 

Amḍan 

 n tigawt 

Tigawt 

̣1 Mlalen-d yimusnanwen d yimnuda deg usarag ideg rran tajmilt i sin n yimyura 

imeqranen n tsekla tamaziɣt, Yidir N At Talsa, d Cabḥa N At Banen. 

2 Cabḥa tuɣal s cfawat-is ɣer deffir, ɣer tallit ideg tella deg uɛebbuḍ n yemma-s,  

Akken ad d-tessekfel aktayen-is qerriḥen. 

3 Lqibla n taddart Nna Zaɛzi, tewhem si Xelluǧa i yebdan di ddeɛwa n ccar i yelli- 

s uqbel ad twali tafat. 

4 Xelluǧa teqhar Cabḥa s tyita, dayen itt-yeǧǧan ad tesseqsay iman-is ɣef sebba iyes 

-s ur tt-teḥmil yemma-s. 

5 Cabḥa tewwi-d awal ɣef twacut-is n At Banen, d wamek msebḍan am yibawen  

ɣef lluḥ. 

6 Jeddi-s n Cabḥa yejwej d yelli-s n ɛemmi-s Cabḥa Nat Banen, i yesɛeddan tislit- 

is Xelluǧa di tsegnit. 

7 Baba-s d yemma-s n Cabḥa mzawaǧen d tamara, imi yemma-s tebɣa Lḥusin,  

baba-s yebɣa Taseɛdit. 

8 Aktay agejdan i izedɣen allaɣ n Cabḥa ɣef baba-s, asmi it-id-tessufeɣ yemma-s  

Seg uxxam, tessenzeh-d deg-s lǧiran. 
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9 Gma-s n Cabḥa, Muḥend, ur tezṛi latar-is. Ma d Malika weltma-s, terwel d  

umeɛcuq-is ass n lḥenni-ines. Tegra-d kan nettat d Ṭawes deg uxxam. 

10 Cabḥa tenneḥcam deg yemma-s tamesbaṭlit, i iḥemlen ibagaren. Teṭṭes almi  

ineṣṣef wass, tṣub ɣer tala, tebda amennuɣ d Nna Yamina. Mi i tenṭeq fell-as,  

acuɣer teḥreq nnuba, teččur udem-is d tisusaf, tesseɣḍel-itt ɣer lqaɛa, yiwet a  

Rebbi ur tekcim gar-asent. 

11 Xelluǧa tgar yelli-s Cabḥa gar yiḍaṛṛen-is, tegzer-as udem-is, tessexnunes-itt di  

lqaɛa, tcel-d fell-as tukerḍa n uksum si teccuyt. 

12 Tbed Ṭawes tettnezzih, tferru tuɣmas-is. Terna-as yemma-s abuddu d usiɛez. Ma  

d Cabḥa, iẓerman ssawalen, terna tiɣrit d timeṭṭi ɣrf wayen ur texdim. 

13 Lǧiran d Cabḥa ttemlilin  deg uxxam n Nna Feṛṛuǧa, akken asen d-tessiwel  

timucuha. 

14 Nna Feṛṛuǧa gar yemjuhad i d-imenɛen si lgirra mgal Fṛansa, texṣar akk iqriben-is  

gar-asen argaz-is Ɛabd Lekrim i tḥemmel akk taddart.  

15 Timucuha n Nna Feṛṛuǧa ttwanasent Cabḥa, tettbeddil degs-sent tugniwind  

yiwudam imaynuten, akken ad d-snulfu timucuha tijdidin. 

16 Akeččum n Cabḥa d Ṭawes s aɣerbaz. 

17 Abrid ɣer uɣerbaz iḍul, ɣef waya i tɛedda Ṭawes d Xelluǧa ɣer ssuq, mbuddent 

s lerbaḥ. Ma d Cabḥa tettabaɛ kan deffir am tmeɣbunt. 

18 Cabḥa tufa-d amek ara tesɛeddi lwaqt-is, ur tettfaq ara i ccaṛ. Tefka tesriḥ i  

wallaɣ-is s uxayel. 

19 Mi tettraju Cabḥa yemma-s d weltma-s, temlal d yiwen n umetraw di ssuq,  

yessegza-as-d annawen n yimetrawen i yellan di tudert. 

20 Ass amenzu n Ṭawes d Cabḥa deg uɣerbaz amenzu. 

21 Aglam n Cabḥa i uselmad-is Lḥafiḍ At Sari i iḥemlen aṭas aɛebbuḍ-is.  

22 Cabḥa tufrar-d akk gar tezyiwin-is deg uɣerbaz, zgan yiselmaden-is ttcekkiren-tt. 

23 Ccix Lḥafiḍ yewwet Ṭawes, segmi ur teḥric, ur tettḥadar izmamen-is. 

24 Xelluǧa tberra di ccix Lḥafiḍ, tesqizzib-as akken ad iɛiwen yelli-s Ṭawes. 

25 Iselmaden xedmen anejmuɛ deg useggas wis rebɛa n Cabḥa, akken ad tt-ssalin  

Seg uswir, srid ɣer useggas wis setta. Ma d Ṭawes ad tɛiwed i useggas. 
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26 Xelluǧa, tessenteɛ iqṛaben n yessi-s di snat, teggul war ɛawdent i uɣerbaz. Texsi  

asirem n Cabḥa, yebɣan ad d-teffeɣ d taselmadt. 

27 Cabḥa tuɣal d tameksawt n lmal deg uɣeggad-nsen Ifri n teryel, din i temlal d 

tmeddakel-is n uɣerbaz Ḍawiya. 

28 Ḍawiya tessawel-as-d i Cabḥa ɣef sebba itt-id-yewwin ɣer lemqam-nni i d-yellan  

ɣer tama n uɣeggad-nsen. 

29 Cabḥa tfuṛes tagnit, tedda d temdakelt-is ɣer lemqam n Sliman bu tɛekkazt,  

i tikkelt tamenzut ara teɛfes, teḥḍar i lweɛda n Na Zayna. 

30 Ḍawiya temsefham d Cabḥa dakken, as d-yettawi baba-s idlisen, as-ten-yettaǧǧa  

deg lemqam, akken ad teqqar seg-sen Cabḥa, acku s axxam war tt-id-tsaḥ ara  

tɣuri (d wagi id lferḥ ameqqran n Cabḥa). 

31 Cabḥa tečča tiyitwin yeḥman sɣur yemma-s, imi tɛeṭṭel di tuɣalin s axxam. 

32 Xelluǧa txebbar Cabḥa belli tefka-tt i Lɛerbi bu umendayer,  ad tezweǧ lǧemɛa i d 

-iteddun. 

33 Gar yiḍ d wass Cabḥa tufa-d iman-is deg uxxam-nniḍen (axxam n urgaz-is). 

34 Lɛerbi bu umendayer yeffka lweɛd i Cabḥa, ur yettili kra gar-asen, wa d-ilin am 

watmaten. 

35 Nna Rbiḥa tettṛaju si Cabḥa as d-tesɛu aqcic, ara irefdem isem n twacult. 

36 Lɛerbi bu mendayer, yegzem-itt di ṛṛay ad iruḥ war tuɣalin, ibeqqa slam i yemma 

-s d tmeṭṭut-is, yeḍleb seg-sent smaḥ. 

37 Tuɣal-d Cabḥa ɣer uxxam n baba-s, teqqel ɣer lmal-is (tameksawt). 

38 Temmekta-d Cabḥa ayen mwaɛadent nettat d tmeddakelt-is Ḍawiya, ɣef waya i 

tessefqed ɣer lemqam n ccix Sliman bu tɛekkazt. 

39 Cabḥa tufa tizmamin, imruyen d tebṛatin i as-d-teǧǧa Ḍawiya daxel n tcekkaṛt di 

lemqam. 

40 Akken d-teqqel Cabḥa si lexla, tesla seg yimi n yemma-s belli azekka-nni ad  

teddu d tislit. 

41 Na Ḥlima tufa tibratin n Ḍawiya deg yiciwi n Cabḥa mi is-teccucuf, imi tessetḥa ad 

tt-id-afen wexxam-is d tamerkut, yerna nettat tenwa d tibratin n yirgazen iwumi  

tekkar. 
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42 Yiwen seg twacult n At Banen ur yeddi d Cabḥa tameɣbunt d taqeffaft, truḥ ala  

nettat d Rebbi. 

43 Zzetwa tendah, urar yeḥma. Qublen-d Cabḥa s lferḥ deg uxxam-is. 

44 Akken i d-tekkar sbaḥ, tufa-d amɣar d tizya n jeddi-s yeṭṭes sdat-s. Tesseqsa d  

Anwa-t, yerra-as belli d argaz-is: Saɛid At Riḍa. 

45 Cabḥa teṛwa imeṭṭi d ulummu deg zhar-is, seg Lɛerbi bu mendayer ɣer tizya n  

jeddi-s. 

46 Nna Sekkura d takna tameqqṛant n Cabḥa, segmi itt-tɣaḍ, tesfeḍ-as imeṭṭi, tesken 

-as akk axxam, d takniwin-ines tiyiḍ. 

47 Nna Sekkura tqenneɛ Cabḥa, ur tettmuqqul ara ɣer deffir, acku dayen kan i as-d- 

iḥud lmektub-is. 

48 Tawacult n Lḥaǧ Saɛid, terfed iman-is s tnezzut (lmal, taḍut, akal, ixxamen...)  

tuɣal tettwassen s waṭas. 

49 Lḥaǧ Saɛid yessewsaɛ tawacult-is nnig tilisa, seg takniwin, d dderya-s, ɣer dderya 

 n  warra-is, yejmeɛ setta n tlawin d timengurin d tiwḥidin, d Nna Saɛdiya s tlata 

n warraw-is. 

50 Gar tẓuri d lecɣal n zik, tilawin deg lberj n Lḥaǧ Saɛid war ssinent dacu id  

Asgunfu, yal agraw dacu n twuri i yeṭṭef. 

51 Nna Sekkura tezga tettdafaɛ ɣef Cabḥa tameɣbunt deg uxxam n tismin d umennuɣ 

i yezgan gar takniwin d tnuḍin. 

52 Cabḥa tettarra iman-is tuḍen di yal tikkelt ideg ara d-taweḍ nnuba-s ad yeṭṭes  

wergaz-is yid-s. 

53 Nna Sekkura tedda di lleɛb n Cabḥa, tenna-as i wergaz-is belli ilaq as d-arun  

lḥerz, imi yal ass tehlek. 

54 Lɛid ameqqṛan yewweḍ-d, tilawin akk wḍenten-t-id yimawlan-nsent, ala Cabḥa  

tameɣbunt. 

55 Ulac dacu ur tesmareg Nna Ǧamila d teslit-is ɣef Cabḥa d aɛayaṛ, yerna deg wass 

n leɛwacaṛ, ala Nna Sekkura itt-iselken, tessusem-iten-t. 

56 Zrin waguren, yebda lhul deg uxxam n Lḥaǧ Saɛid, bedden-d yiserdasen ɣef  

Tewwurt n wexxam, ttnadin ɣef lḥaǧ. 
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57 Tabrat is d-yeɣṛa Meẓyan i jeddi-s Saɛid, tesgugem-it. Yezleg irkelli, yeɛɛuggen 

 di dqiqa, yugad ttaṛ. 

58 Lbeṛj n lḥaǧ Saɛid di tuqqna n tiṭ yexla, tilawin rewlen-t ɣer yimawlan-nsen-t,  

irgazen ffɣen ɣer umennuɣ (tekkar gar yiderma). 

59 Nna Sekkura tuggad ɣef Cabḥa, tewwi-tt ɣer lehl-is. Ma d nettat tuɣal tkemmel  

ussan-is d Lḥaǧ yesselqafen deg wussan. 

60 Nna Ḥlima tgar tamawt i Cabḥa belli s tadist i tella, d win id lfarḥ amenzu di  

tudert n Cabḥa. 

61 Cabḥa si lfeṛḥ itt-yeṭṭfen, tebda aheggi i llufan-is ara d-ilalen. 

62 Tesɛa-d Cabḥa taqcict tsemma-as Cabḥa, maca ur tessaweḍ ara ad tidir. 

63 Cabḥa teqqel am lweḥc ikelben, teffeɣ tettnadi ɣef yelli-s yemmuten. 

64 Tisselbi tḍeqqaṛ iman-is ɣef teswiɛt n layas i yeṭṭfen Cabḥa, ttlaqaben-tt  Cebbuḥ, 

ttɛalajen-tt yigerdan anda tedda. 

65 Akken ad tessensar Cabḥa seg warrac imecṭaḥ itt-yettɛalajen, terwel ɣer uxxam  

n Dda Lḥusin. 

66 Dda Lḥusin yeɛreḍ amek as ikellex i Cabḥa tameslubt, ad tt-yeṭṭef ad teṭṭes ɣer-s.  

Seg-mi yedda lebɣi i lebɣi-s, Cabḥa tegzer-it terna tessaffeg-as-d tiṭ-is. 

67 Xelluǧa tebda yelli-s s uɛekkaz n tṛemmant, imi tewweḍ ɣer Dda lḥusin, win i as 

-yesserwan  lerbaḥ d lɛezza. 

68 Dda Lḥusin war yebri i taluft, yeccetka ɣef Cabḥa. Kra kan n wussan usan-d  

wwin-tt. 

69 Tugdi tezdeɣ ul n Cabḥa mi tewweḍ ɣer sbiṭar, zzin-as xemsa n yefremliyen. 

70 Gar layas d lxuf d facal gmi is-wten tisegnit i Cabḥa, tekcem amaḍal n tirga d  

uxayel. 

71 Amejjay n tnefsit Ṛazqi, yewhem seg wawalen i d-tettserriḥ Cabḥa, yezmer ad  

yeččar yes-sen idlisen i as-yenna i tefremlit. 

72 
Ifremliyen beddlen-as amkan i Cabḥa, rnan aɛekki d uqejjem fell-as. 

73 Cabḥa tewhem seg tmeslab i tufa di tzeqqa-nni, ala Tajeǧǧigt i yestreḥben yes-s, 

teḍmen-itt ur tt-yuɣ kra ɣer tmeslab-nni itt-yesxelɛen. 
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74 Tajeǧǧigt tessuter di Cabḥa as d-tessemḥes, akken as d-tessiwel taḥkayt n  

tisselbi-s. 

75 Tajeǧǧigt tessawlas-d akk tiḥkayin n tmeslab i yellan deg tzeqqa-nni n sbiṭar. 

76 S yimeṭṭawen teɣleb teḍṣa i beqqant slam tmeslab i Tjeǧǧigt, ma d Cabḥa tserreḥ 

-as i ucewwiq iɣef ur tebni. 

77 Imejjayen d yifremliyen ttemceččawen ɣer texxamt n Cabḥa akken ad slen i yisefra 

-s d yicewwiqen-is. 

78 Tuɣal Cabḥa d taḥbibt n kra n win yellan di sbiṭar, tettweṣṣi timeslab ad idirent 

akken bɣant, war kukru, war zṛubat. 

79 Kkfan wussan n Cabḥa deg sbiṭar n yimeslab, tezwar sdat n Sliman, mmi-s n  

Lḥusin ad tt-yerr s axxam. 

80 Temlal Xelluǧa yelli-s Cabḥa deg uḥanu, ɣas akken acḥal-aya war tt-tezṛi, terna  

tesserwel fell-as iẓri-s. 

81 Cabḥa tuki-d s umennuɣ n yemma-s d Ṭawes i as-yeffɣen afus, tettendah-as ɣef  

ubrid n leḥṛam i d-tewwi, maca Ṭawes am win i iheddrṛen i lḥiḍ. 

82 Tawacult n Cabḥa tuɣal d awal ɣef yimi n medden (Ṭawes teffeɣ i webrid, 

Xelluǧa teǧǧa-tt tezmert, Cabḥa d tameslubt) 

83 Cabḥa teddem-itt di ṛṛay, war teǧǧi i twenza-s ad tesɛeddi awal-is tikkelt-nniḍen. 

Teddem tayemmust-is, teffeɣ seg uxxam i lebda. 

84 Cabḥa tewwi abrid ucali gar leḥwaṛi, ixxamen, iderma, tiɣaltin, leswaq tezzuzur  

isefra d yicewwiqen mebla ma thegga-ten. 

85 Gar tuddar iɣef tcula Cabḥa, ibed yiwen n umɣar sdat n ugraw isuɣ-asen belli  

Cabḥa tesɛa lberhan. 

86 Tbeddel ddunnit ɣef Cabḥa, uɣalen ssawalen-as Tucbiḥt, ḥemmlen-tt akk medden, 

ttḥellilen deg-s ad teddu s ixxamen-nsen. 

87 
Cabḥa tesseɣzef tikli-s ɣer yiwet n taddart war tessin, wa yesterḥeb yes-s, wa  

yeqqar-as kan d tameslubt. Din i temlal tameddakelt-is n sbiṭar Tajeǧǧigt. 

88 
Teddukel Cabḥa d tzeǧǧigt ɣer taddart n Warisem, warǧin tesli yes-s, teṭṭafar-itt  

Kan deffir almi wḍent lɛerc n wid ur nuksan. 
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89 Acewwiq i d-tewwi Cabḥa deg tmeqbart i yeǧǧan wid ur nuksan as d-zzin d  

ameqyas akken ad ten t-issin. 

90 Imeslab sseqsayen Cabḥa anwa aɣerbaz ideg telmed tamedyazt, nettat s tewzel  

terra-asen belli d aɣerbaz n tudert. 

91 Imeslab n lɛerc n wid ur nuksan ferḥen mi walan Nna Ḥǧila, snen-tt akk ala  

Cabḥa, ɣas ulama nettat tesla yes-s d yicewwiqen-is yettruḥun si taddart ɣer tayeḍ. 

92 Tuqtent temliliyin almi i d-teffeɣ yiwet n terbaɛt iwumi tsemma Tarbaɛt n wid ur 

 nuksan (Dda Slian, Nna Ḥmama, Yidir, Tajeǧǧigt, Cabḥa, Nna Ḥǧila) 

93 Cabḥa tefraḥ ugar, imi awal yiɣzaf ɣef tmussni, dɣa Yidir yeqsed ad yesselmed  

wid yebɣan taɣuṛi. 

94 Cabḥa ur tumin ara ad yali wass, ad twali Yidir, wa d-telmed ɣer uselmad-is ajdid. 

95 Timsirin n Yidir yebda-tent s uselmed n yisekkilen n tfinaɣ d tlatinit. 

96 Yidir iwala Cabḥa tezwaṛ, yerna teqqwa cfawa-ines, yettawi-as-d idlisen d  

tezmamin, teqqar. 

97 Cabḥa tedda d Yidir s axxam-nsen ad d-tawi idlisen-nniḍen. 

98 Nna Ḥǧila tuzzel s lfarḥ ɣer Cabḥa, imi d tikkelt tamenzut ara d-yawi mmi-s  

taqcict s axxam. Tennawel-asen seksu s wuftiyen. 

99 Yidir yewwi Cabḥa ɣer tiɣilt n At lxir, yeḥka-as ɣef taddart-nsen amek tebḍa.  

Gmi myuṭṭafen ifassen uɣalen d awal ɣef yimi n medden, am wakken imeslab ur  

sɛin ara azref i tayri. 

100 Yidir d Cabḥa sɛuẓgen i kra n win yemmuqlen ɣer-sen, susmen, ttaḍsan. 

101 Nna Ḥǧila teḥka-as-d taqsiḍt n mmi-s i Cabḥa. 

102 Yidir yewwi Cabḥa ɣer temkerḍit-is, ideg tedhec, tewhem seg umḍan n yidlisen 

 i tewwi tzeqqa-nni. 

103 
Cabḥa teddar deg uxxam n Yidir, tezdi-ten tayri yemgaraden ɣef tayri n wiyiḍ. 

104 
Tzad tisselbi ɣef Yidir  (yettruẓ leqcuc, yekkat lɛibad...) s nnig wul i d-tessekcem  

Nna Ḥǧila ɣer sbiṭar n yimeslab. 

105 Nna Ḥǧila werǧin teɣfil ɣef lɛerc n wid ur nuksan, almi d asmi teɣli s ibeddi sdat- 

sen ɣef uẓekka d ajdid, tewweḍ leɛfu  Rebbi. 
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106 Cabḥa d tjeǧǧigt dukklent as mlent lexbaṛ i Yidir, ziɣ atan netta yufa-tt wul-is,  

yenna-asent-d, uqbel as mlent. 

107 Dduṛt-nniḍen tuɣal Cabḥa d Tjeǧǧigt ad d-zuṛent Yidir, ufant-tt yexdem tamrart i 

yiman-is ɣer ṭejṛa n kilitus, yemmut. 

108 Cabḥa terfed leɛyaḍ ɣef kra n win yellan di ljanaza stuqquten awal d ucekkar n  

Yidir, tenna-asen win yebɣan ad yerr tajmilt i Yidir ad iɣer ayen yura. 

109 Cabḥa terra cfawat-is ɣer deffir, akken ad d-temmekti timliliyin-is nettat d Yidir. 

110 Tefka lɛehd Cabḥa i Yidir uqbel ad refden asenduq-is belli ad tkemmel abrid i 

 yenǧer i tmussni...wa d-yidir Yidir lebda. 

111 Imdanen war qbilen ad ḥedrent tmeslab tanḍelt, maca Tajeǧǧigt ur asen-tessusem  

ara. Qqiment din almi rran timedlin fell-as 

112 S wul yezzan i tessaweḍ teɣṛa Cabḥa tibratin i d-yeǧǧa Yidir deg sbiṭar. 

113 Timliliyin n usarag d tajmilt i Cabḥa Nat Banen d Yidir n At Talsa, fkan awal n 

tazwara i Kahina tilelli i iqedcen ɣef yidlisen n Cabḥa. 

114 Kahina Tilelli teḥka-d amek tessaweḍ tessenteq-d Cabḥa i yeggugmen seg-mi  

yemmut Yidir. 

115 Cabḥa tumen Kahina Tilelli ɣef waya i as-d-tmud akk tizmamin-is d yisefra-s. 

116 Wid yesnen Cabḥa xelɛen akk mi id-tenṭeq, acku acḥal n lesnin ɣer deffir nutni d 

 aḥellel deg-s, ad slen kra n ucewwiq-is, neɣ kra seg yisefra-s tegguma. 

117 Tuɣal Cabḥa ɣer tigugemt-is, d abrid i tefren akken ur d-teqqar ara ayen akken 

walan wid yetɛeqlen. 

118 Remḍan At Unadi deg usarag-is, yeɛreḍ ad iqenneɛ imnuda belli d lmuḥal  

tameslubt yecban Cabḥa, ad taru akk ungalen d wayen i d-tezzuzer Kahina  

Tilelli, acku d ayen i yura Yidir amusnaw, i terra Cabḥa Nat Banen ɣef yisem-is. 

119 Yebda uskasi (isteqsiyen d tririyen) deg usarag ɣef tira n Cabḥa d Yidir. 

120 Yekfa usarag d tajmilt i yemnuda d yimusnawen, farqen arazen i wid i d-yufraren  

deg temzizelt n tsekla. 

121 Yuɣal-d wawal i Cabḥa, tuɣal-as-d tisselbi-s, yuɣal-as-d leɛqel-is. 

Γef wakken i d-nwala taḥkayt n wungal Tamacahut taneggarut, tebna ɣef 121 n tigawin 

tigejdanin, akken i ttemgirident deg wakud d wadeg, i ttemgirident ula deg wassaɣ itent-yezdin. 
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 Assaɣen i yezdin tigawin n teḥkayt deg wungal Tamacahut taneggarut yettemgirid seg 

tigawt ɣer tayeḍ : 

Tigawt 1 d tigawt 2 yezdi-tent wassaɣ n umyellel, acku ur d-telli ara kra n tsuddest neɣ n 

umseḍfar gar-asent. Tigawt 1 tella-d d asarag, d timlilit i d-yellan d tajmilt i yimusnawen. Ma d 

tigawt 2 d tasiwelt n Cabḥa i tudert-ines si temẓi. 

D assaɣ n tmeẓla i yezdin tigawt 2 d 3, acku deg tigawt 2 tella temsawalt tḥekku-d ɣef 

tallit ideg tella deg uɛebbuḍ n yemma-s, ma d tigawt 3 tewwi-d ɣef wamek i d-tlul. 

Assaɣ i yezdin tigawt 3 d tigawt 4 d amseḍfar, imi Cabḥa tettmeslay-d ɣef temẓi-ines 

taleǧǧamt is-tessekrah yemma-s. 

Gar tigawt 4 d tigawt 5 iban-d wassaɣ n umyellel, acku Cabḥa teffeɣ-d seg tsiwelt n 

tudert-is n temẓi, tezzi ɣer usissen n twacult n At Banen. Ur d-yelli ara kra n umseḍfar gar 

tigawin. 

Tigawin 6-7-8-9 yezdi-tent wassaɣ n umseḍfar, imi yal awadem deg twacult n Cabḥa s 

teqsiḍt yeḍran yid-s. Maca tigawin ttemseḍfarent, acku ɣef twacult-is akk i d-tḥekku Cabḥa. 

Ur d-yelli ara kra n umseḍfar gar tigawt 9 d tigawt 10. Deg tigawt 9 Cabḥa tessawal-d ɣef 

twacult-is yemsebḍan, ma deg tigawt 10, tessawal-d ɣef lbaṭel tesɛedda fell-as yemma-s,  ɣef 

waya ihi, assaɣ i yezdin tigawin-a d amyellel. 

Tigawin 10-11-12 yezdi-tent wassaɣ n umseḍfar, ttawin-d ɣef lbaṭel d lmenkar i tesserwat 

Xelluǧa deg yimdanen (amedya n Nna Yamina di tala). 

Tigawt 12 tella-d d taggara n yixef 4, akken ad yebdu yixef 5 ɣef umṛaḥ n tmucuha itt-yezdin d 

Nna Feṛṛuǧa. (ur mseḍfarent ara tigawin). 

Assaɣ n umseḍfar i yezdin tigawin 13-14-15, ttawint-d sumata ɣef tegnit n tmacahut, 

amek i d-ttemlilint twaculin d wamek smeḥsisen i tmucuha n Nna Feṛṛuǧa. 

Tigawt 15 d tigawt16 yezdi-tent wassaɣ n umyellel, seg umṛaḥ n tmacahut srid ɣer 

ukeččum s aɣerbaz, ulac kra n tmeẓla neɣ n umseḍfar gar snat n tigawin-a. 
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Assaɣ n umseḍfar i yezdin tigawin 16-17-18-19 acku, deg ubrid ɣer uɣerbaz i ɛeddan-t 

ɣer ssuq. Deg tegnit n uraju n Cabḥa i yemma-s d Ṭawes, tesseɣzef azrar n tigawin s uxayel-

ines, maca tigawin ta teṭṭafaṛ tayeḍ. 

Ur yelli ara umseḍfar gar tigawt 19 i d-yellan ɣef ubrid ɣer ssuq, d tigawt 20 ideg d-tettawi 

Cabḥa ɣef wussan-is n uɣerbaz. Γef waya ara d-nini, d assaɣ n umyellel i yesdukklen snat n 

tigawin-a, i d-yusan di taggara n yixef wis 6 d tazwara n yixef wis 7. 

Tigawt 20 alma d tigawt 26 yesdukkel-itent wassaɣ n umseḍfar, llant-d akk ɣef wussan n 

uɣerbaz, tigawt teṭṭafaṛ tayeḍ. 

 Tigawt 26 d taneggarut deg yixef 7 deg wungal, ur teṭṭafar ara srid tigawt 27 i d-yellan d 

tigawt tamenzut iyes-s yebda yixef 8, tewwi-d ɣef temlilit n Cabḥa i tmeddakelt-is n temẓi 

Ḍawiya. 

 Tigawt 27 alma d tigawt 36 zḍant am uzrar, ɣef waya ara d-nini yezdi-tent wassaɣ n 

umseḍfar. 

 Assaɣ n tmeẓla iban-d gar tigawin 36 d 37, amer maci d ṛwaḥ n Lɛerbi bu Mendayer war 

tuɣalin, tili Cabḥa ur d-tettuɣal ara s axxam n baba-s. 

dduklent tigawin si 38 alma d 47, ta teṭṭafar tayeḍ, ɣef waya ara d-nini, myuqqanent  s wassaɣ n 

umseḍfar. 

Tigawt 47 d tis 48, yella-d gar-asent wassaɣ n umyellel, acku deg tigawt 47 d Nna Sekkura 

i yettweṣṣin Cabḥa ad tamen s lmektub-is, ur tettmuqul ara ɣer deffir. Maca deg tigawt 48 d 

tazwara n yixef amaynut, anda Cabḥa tetteglam-d s telqayt lberj n Saɛid At Ṛiḍa d wamek ttidiren 

deg-s. 

Assaɣ n umseḍfaṛ yezdi tigawin tis 48 alma d 59. Ineḍruyen myuqqanen, tigawt deffir 

tayeḍ, akken ula d tigawin si 59 alma d 111, ɣas ulama msebḍan yixfawen, maca tigawin 

ttemyekmalent. 

Tigawt 111 d 112 yezdi-tent wassaɣ n umyellel, ur yelli ara kra n umseḍfar gar-asent, 

acku tigawt 111 d akemmel n Cabḥa i tigawin i d-yeḍran di tudert-is, ma d tigawt112 terza annar-

nniḍen akk, d asarag, d tajmilt ɣef 9 tira n Cabḥa d Yidir. 
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Assaɣ n umseḍfar i yezdin tigawt 112 alma d tigawt taneggarut deg teḥkayt 120, imi d 

amseḍfar i ttemseḍfaren yisaragen. D askasi, d tikci n warazen iwid yekkin deg temsizzelt n 

tmedyazt. 

    Seld tasleḍt n wassaɣen i nga ɣef 121 n tigawin tigejdanin iɣef tbed teḥkayt n wungal 

Tamacahut taneggarut,  iban-d wassaɣ n umseḍfar aṭas n tikkal, acku tigawin i d-tessawal 

Cabḥa qqnent ɣer tudert-is, tesni-tent akken iwata, ta deffir tayeḍ, akken ur tɣeffel ara ɣef kra 

n tigawt tagejdant i as-yeḍran. Assaɣ n umyellel daɣen iban-d kra n tikkal, ladɣa di taggara n 

yixef, akken ad yebdu yixef amaynut, ur d-nettaf ara tigawin ttemseḍfaṛent, am wakken 

tettawi-aɣ temsawalt ad nidir tigawin-nniḍen, ur yeqqinen ara ɣer tid iɣef d-tebda awal. Ma d 

assaɣ n tmeẓla iban-d s lqella, imi yeɣleb-it umseḍfar n tigawin, ta teqqen ɣer tayeḍ, ta 

tettkemmil tayeḍ. 

Taseddast n tigawin d wassaɣen iten-yezdin deg wungal Gugmen yinzizen, ur nezmir 

ara ad d-nini s yiwet n tɣuri amek mseḍfarent,  ɣef waya ara nuɣal ɣer usuffeɣ n yal tigaw i 

yellan deg-s. 

Lebni n tigawin ɣer daxel n uḍris ungalan d tufrint n unaggal, deg tesleḍt-a ad nessiweḍ 

ɣer tuddsa n tnaggalt N. Maouchi i tigawin n wungal-ines. 

Tafelwit (4) : Tigawin iɣef tuddes teḥkayt n wungal Gugmen yinzizen: 

Amḍan 

n tigawt 
Tigawt 

1 Amekti n Salas i wawalen i as-d-teǧǧa Dasin send tamettant-ines. 

2 Timlilit tamenzut n Dasin d Slalas di tesdawit tezdeɣ cfawa n Salas. 

3 Salas s tgiṭart-is yuder ɣer taddart, akken ad iɛas asečču-nsen, imi d ass n ssuq, 

yerna d ussan n usgunfu-ines 

4 Deg ubrid n Salas ɣer tmacint, yesla i usuɣu n teqcict, teɣli tmeddakelt-is di 

lqaɛa. 

5 Tuki-d teqcict-nni yeɣlin gar yifassen n Salas, yeɛqel ṣṣut-is d Dasin. 

6 Salas yeḍleb uṭṭun n Dasin akken ad yesseqsi fell-as ma teḥla, tefka-as-t 

tmeddakelt-is. 
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7 Salas seld isawalen-is d Dasin, yeḥḥulfa i tayri n wul-is, di yal dqiqa yettmenni 

ad tili ɣer yidisan-is. 

8 Γilas yewhem deg ssuq n umeddakel-is Salas, yezga di yal dqiqa d awal ɣef 

Dasin, almi iḥar ad kfun yimuras ad tt-yissin. 

9 Salas yuɣal di cfawat-is ɣer wass amenzu ideg yessen Γilas deg ugraw anda 

qqaren deg tesdawit. 

10 Γilas yettwassen s ukellex-ines i teqcicin 

11 Segmi yettaḍsa Γilas d Salas ɣef teqcict i d-ikecmen ɣer tneɣrit amzun ɣer tmeɣra 

i d-tusa, yessufeɣ-iten-id uselmad si tzeqqa. 

12 Γilas d Salas ṭṭfen amkan deg rbiɛ, serḥen-as d aqessar ɣef teḥdayin d yiselmaden 

n tallit-a. 

13 Mi yekkfa lhem n leqraya, Γilas d Salas serḥen-as d taguni, almi d lawan ara ṭsen 

medden, kkren-d, rran-tt i lwaɛd uqeṣsṣar d ccna d teḍsa akked d yemdukal-is n 

texxamt. 

14 Salas yekker-d ɣef ṭnac n uzal, yemsefham d Γilas ad dduklen ad xtiren amkan i 

yesɛan la connexion.  

15 Salas ifaq s umeddakel-is yeččur wul-is, yebɣa ad yesmireg. 

16 Γilas yessuter di Salas as d-yefk tameẓẓuɣt, akken as d-yeḥku ayen i yeḍran yid-

s, almi i d-yeggra d bu teḥdayin. 

17 Yemma-s n Γilas temmut mi yesɛa tesɛa n yiseggasen. 

18 
Baba-s n Γilas iḥettem fell-as uxeddim-is ad yali ɣer temdint, ma d yemma-s seg 

tismin ur teqbil ara tikti-a. Γef waya i yewwi akk tawacult-is. 

19 
Yemma-s n Γilas am leɛwayed-is truḥ ad d-tawi mmi-s amectuḥ seg uɣerbaz, 

teḥḍar i rebrab mi nɣan rebɛa n yiterrasen sdat n wallen-is. 

20 Gar deɛwessu n lejdud, d wayen i as-yuran deg temdint, yemma-s n Γilas ur 

yezmir ara wallaɣ-is i wayen twala, yebda-tt usxermet, tekcem annar n tisselbi. 

21 Azal n sebɛa wagguren ttdiwin yemma-s n Γilas, almi i d-tufa weltma-s yiwet n 

tqerrabt i yessufuɣen ucmyen-nni itt-izedɣen.  
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22 Yemma-s n Γilas teddem ajenwi ɣer warraw-is, tkerres-asen ifassen d yiḍarren-

nsen, amer maci d leɛqel itt-id-yuɣalen deg dqiqa taneggarut, tili tenɣa-ten. 

23 Wwin yemma-s n Γilas ɣer tqeṛṛabt-nni akken ad d-teḥlu, maca weltma-s tettu-

as lxiḍ-nni n wagus-is, ufan-tt yezzi yes-s umrar, yeffeɣ rruḥ-is. 

24 Neḍlen yemma-s n Γilas, gmi i yeẓẓul fell-as ccix Meẓyan, acku ccix n taddart-

nsen yeggumma, imi d tunɣin i tenɣa iman-is. 

25 Γilas yedder mebla yemma-s, mebla leḥnana n baba-s, yesserwa-as adrim, ma d 

asteqsi fell-as d lxir kan. 

26 Γilas yessen anamek n tayri mi yekcem ɣer tesnawit, tlata n yiseggasen nutni 

akken, almi i d-yewwi Lbac, nettat texṣar. 

27 Yewweḍ-d wass ad yuɣal Γilas ɣer tesdawit, iɣab lexbaṛ n tmeddakelt-is, almi 

is-iceggeɛ yiwet n teqcict, tuɣal-as-d s tebrat deg ufus-is. 

28 Γilas send ad iɣer tabrat-nni, yeḥṣa belli dayen n diri. D tidet i d-yeḍran acku 

yefka-tt baba-s i mmi-s n ɛemmi-s Čamal. Yerna yeḥbes-itt-id si lakul. 

29 Γilas s lemɣawla i yeɛna baba-s n teɛzizt-is, Dda Mesṭafa, yessuter seg-s ur yettak 

ara yelli-is i Ǧamal, acku iḥemmel-itt. 

30 Dda Mesṭafa yecɛel ɣef Γilas, iluqeb-it, iluqeb akk tasuta-agi i d-yekkren war 

leḥya, imi d lɛib ameqqran ɣer-s ad as-yini ḥemmleɣ, neɣ bɣiɣ yelli-k. 

31 Iɣeblan n twacult zzin-as i Γilas, seg tufɣiwin-is ɣer temdint akken ad yekkes 

lxiq, i d-yeḥfeḍ abrid n teḥdayin. 

32 Salas yebhet seg wayen is-d-yules Γilas, maca yeɛreḍ amek ad icel kullec i 

ddunnit. Seg wassen i yuɣalen d imeddukal, am  yiduḍan ufus. 

33 Ahil n Salas yexreb, acku yuɣ tannumi, yal tlata d abrid s axxam, ad iɛas asečču. 

Tikkelt-a yeḥwaǧ-it Γilas s lɛejlan. 

34 Yeḥka-as s tufɣa n leɛqel ayen is-d-teḍleb Tafrara. Maca ɣas akken yesɛa abrid 

n teḥdayin, yerra-as srid ɣer tansa-ines n FCBK belli ur yeqbil ara ayen is-d-

teḍleb. 

35 Salas yewwi tizlit i yesrun Γilas, tesmekta-t-id s tin akken iḥemmel. 

36 Yefka lɛehd Γilas i Salas ma iɛawed akk ad yelḥu d yisem n teqcict, imi d lawan 

n uḥezzeb d lawan n ubeddel. 
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37 Salas gar ucedhi d tugdi n Dasin, tessawel-as-d ad mlilen, yeɛwaq amek ad 

yexdem i yiḥulfan yeččuren ul-is.  

38 Salas d Γilas mcedhan, wa iḥekku i wayeḍ ɣef yimuras-ines. 

39 yemlal  Dasin d Salas seld imuras, mebla leɛḍil yesken-as-tt i umeddakel-is i 

yerɣan acḥal-aya ad tt-yissin. 

40 Salas yeɛreḍ Dasin ɣer usečču iqerben tanezduɣt tasdawant akken as d-yini ɣef 

yiḥulfan-is. 

41 Salas yuggad ad yexṣar Dasin mi is d-yemla iḥulfan-is, maca deg taggara, ula d 

nettat ur temgarad ara fell-as, tettraju kan tagnit-is. 

42 Salas seg lferḥ-is s leḥmala n Dasin, aṭas n leɛwayed i ibeddel, gar-asent tanekkra 

n sbaḥ, akken ad isaɛef tamɣart-is ɣer tesdawit.  

43 Dasin tefka tiɛad i Salas ad mlilen akken as d-tessiwel kra n tɣawsiwin ɣef tudert-

is. 

44 Salas yeggul-as i Dasin ma ibeddel fell-as, ayen tebɣu teḥku-as-t-id, imi dayen 

yezrin. 

45 Jeddi-s n Dasin yenɣa tislit-is, sebba n temɣart-is i yebɣan ad tessaɣ lɛafya deg 

uxxam, d taluft i d-yeslalen ttaṛ, d yidammen gar twaculin. 

46 Tawacult n teqcict, teggul ad terr ttar deg mmi-s n umɣar ameẓyan (baba-s n 

Dasin) 

47 Yeffeɣ baba-s n Dasin si taddart, yeǧǧa-tt tmanya wagguren deg uɛebbuḍ n 

yemma-s. 

48 Baba-s n Dasin yuɣal d aneɣmas deg umaṭṭaf, yettawi-d ɣef yizerfan n ugdud 

yettwaksen, ɣef waya i tettnadin ula d wid i yellan deffir n ugdud. 

49 At wexxam n Dasin ṛjan seg yemma-s asen d-tesɛu aqcic ara irefden isem n mmi-

t-sen. Maca tlul-d d taqcict. 

50 Yemma-s n Dasin teɣɣunza yelli-s, ula d at wexxam ur ttmeslayen yid-s, amzun 

d tamgerḍt i tenɣa. 

51 Baba-s n Dasin yefreḥ ugar, s lexbar n yelli-s, d Werdiyya is-yewwin lexbar. 

52 Muḥend yeǧǧa-d lemɛahda i weltma-s, yeǧǧa-as-d tajnant d uzrar n dheb d laman 

i yelli-s Dasin. 
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53 Jida-s n Dasin tesla belli ya ad isellek mmi-s si temgarḍt neɣ d yelli-s n mmi-s, 

tedda ɣef Dasin ɣer dduḥ ad tt-texneq (akken ad d-tsellek mmi-s). 

54 D ɛemti-s n Dasin itt-id-yesmenɛen, tessaged-itt s Rebbi d deɛwessu. 

55 Muḥend ɣeḍlent wid iwumi d-yezga d tareccaqt di tgerjumt, mi i d-yekcem s 

ccuq ɣer taddart ad iẓar yelli-s, wid it-iɛussen ɣeḍlen-t uqbel ad yaweḍ. 

56 Yers-d leḥzen ɣef taddart, maca leḥzen n temɣart ɣef mmi-s terra-t akk ɣef Dasin. 

ɣef waya itt-tefka i ɛemti-s ad tt-id-trebbi. 

57 Mi terbeḥ Dasin BEM, tuzzel yemma-s ɣer-s, tger-as irebbi n tassa, tefka-as ṛbeɛ 

i as-d-teǧǧa setti-s (d azamul yettḥaraben si ɛinettu), teḥka-as-d ugar n teḥkayin 

ɣef baba-s. 

58 Ur tɛeṭṭel ara yemma-s n Dasin, teɣli-d di lehlak, temmut. Teǧǧa-tt-id nettat d 

watmaten-is deffir. 

59 Dasin tezga gar yimezwura deg uɣerbaz, ula d l Bak tewwi-t-id gar yimezwura, 

d tin i d sebba mi is-tefka ɛemti-s lamana is-d-yeǧǧa baba-s. Lferḥ d leḥzen 

dduklen-as i Dasin, acku tmenna amer walan yimawlan-is lferḥ-is. 

60 Salas isebbaṛ Dasin, iweṣṣa-tt ad teǧǧ akk ayen iɛeddan, wa d-kemlen amecwar-

nsen. 

61 

 

Yennejmaɛ Dasin d Salas, yal wa ɣer le bloc ines, yekkes-as aɣbel belli tiggujelt-

ines d lmuḥal ad tili d aɣbel deg ubrid n tayri-nsen. 

62 Salas tasebḥit yekkar ɣer unnar n dabex yewwi yid-s snitra-s, ad yesɛeddi tagnit 

d yimeddukal-is. 

63 
Salas yuɣal deg umekti-ines ar Iman, taǧaret-is deg tmanaɣt. Γef wasmi iruḥ ad 

d-yeqḍu deg tḥanut-nsen, yufa aterras werǧin yessin, asmi yesseqsa fell-as, 

yeḥka-as-d i yeḍran yid-s. 

64 
Baba-s n Iman iɛuhed yemma-s uqbel ad temmet ur iɛawed zwaǧ. Yexdeɛ 

lemɛahda. Deg ubrid-is ad d-ixeṭṭeb Seɛdiyya, tecceḍ yes-sen tkerrust ar ddaw 

ubrid. Baba-s yemmut, Iman teqqim di sbiṭar? Truḥ-as la mémoire. 

65 Iman teḥla, tuɣal ɣer tesnawit, iḥemmel-itt uselmad-is n tfelsafit, ɣas akken yezṛa 

s teḥkayt-is. 
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66 Mi d-telḥeq Dasin ɣer tnezduɣt tasdawant, ur tessawel ara i Salas am leɛwayed-

is, dayen iɣef yesɣallef ugar. 

67 Salas iceggeɛ i Dasin, mi itt-iwala yeḥṣa yella dacu itt-yuɣen maca tugi ad d-tini. 

68 Γilas yewwi-d azeggaɣ d lkif ad kksen lxiq warrac, maca Salas ur t-yennum ara, 

yekka yumayen deg wussu, yerwi uɛebbuḍ-is. 

69 Salas mi yemlal Dasin, s lemɣawla is-d-yessawel targit-is ɣef wezrem t-yeqsen 

di lɣaba. 

70 Dasin tessefra-as targit-is i Salas, belli azrem ad t-yeqqsen d nettat, acku teddem-

itt di rray, ad temsebḍu d Salas i lebda. 

71 Salas ur yumin ara ayen yesla umeẓẓuɣ-is, yenwa tbeddel-it s wedrim. Yeččur 

wul-is, maca ur d-yenṭiq ara. Tgar-as taɣawsa di lǧib-is, teggul-as ad tt-iḥadar, 

imi ɛzizet fell-as. 

72 Dasin iɣab latar-is, ula ɣer tnezduɣt tasdawant ur d-tettas ara. Ma d Salas yerra-

tt i ubrid n lkif d tgiṭart d ucali. 

73 Γilas war yebri i temsalt n beṭṭu n yimeddukal-is, yessawel i Dasin teḥka-as-d 

kullec, teǧǧa-as-d tabrat ara yefk i Salas. 

74 Yeḥka-as-d Γilas tidet i Salas, yessegza-as belli ur texdiɛ ara Dasin s wayeḍ, 

maca d aṭṭan n lkunṣir i ikecmen tafekka-s, tebɣ0a ad tebɛed mebla asneɣni. 

75 Salas tezza tassa-s, yessawel-as srid i Dasin, yessuter-as timlilit deg usečču-nni 

ideg uɣen tannumi ttemlilin. 

76 Salas yewweḍ zik ɣer usečču, deg teswiɛt n uṛaju yemmeɣ ɣef tebrat-nni n Dasin 

akken ad tt-iɣer. 

77 Werɛad yekfi Salas taɣuri n tebrat, iwala Dasin di ṭṭerf n ubrid, tettraju ad d-

tezger abrid s lferḥ. 

78 Werɛad d-tessaweḍ ad d-telḥeq Dasin,  yeddem-itt ukamyu. 

79 Yeggra-d Salas d awḥid d yisefra n Si Muḥ Umḥend, d tebrat-nni yeččuren d 

awalen n leḥmala i tmud Dasin i Salas. 

Tigawin n teḥkayt deg wungal Gugmen yenzizen, nessaweḍ nuddes-itent ɣef 79 n 

tigawin tigejdanin. Mgaraden wassaɣen iten-t-yezdin ɣef tlata n wannawen, d wid ara d-

nessegzi deg uzwel ara d-yernun. 
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Assaɣen i yezdin tigawin n teḥkayt deg wungal Gugmen yinzizen mxallafen:Ad d-naf 

deg tazwara n teḥkayt, d assaɣ n umseḍfar i yezdin tigawt 1 alma d tigawt 8, myuqqanent, d 

asmekti n Salas i wussan-is n tesdawit d wamek yessen Dasin. 

Tigawt 8 d tigawt 9, yezdi-tent wassaɣ n umyellel, acku Salas dayen yeffeɣ-d seg 

umekti-ines i Dasin, yuɣal ɣer tigawt tayeḍ : d amek i yessen Γilas, d wamek i yuɣal d 

ameddakel-is. 

Tigawt 9 alma d tigawt 39, ttemseḍfarent, gar tsiwelt n Salas d wayen is-d-yessawel 

Γilas ɣef tudert-is, almi yuɣal d bu teḥdayin. 

Akken i kemmlent tigawin s wassaɣ n umseḍfar almi d tigawt 60, ɛeddan yimuras, 

uɣalen-d yiwudam ɣer tesdawit. Deg tigawt 60, Salas yeffeɣ ɣer unnar n dabex, anda i yekcem 

deg teḥkayt tayeḍ, d amekti-ines i Iman i yessen deg tmanaɣt. 

Deg tigawt 66, Salas yuɣal-d ɣer tilawt, yemmekta-d Dasin ur as d-tessawel ara, seg 

temlilit-nni taneggarut mi msebḍan. Akka i kemlent  tigawin s wassaɣ n umseḍfar alma d 

tigawt 71. 

Γilas inuda ɣef sebba n beṭṭu n yimeddukal-is, tifrat-nsen ad d-tili deg usečču ideg 

myessɣamen lweɛd ad mlillen, maca tamettant terza-d ɣer Dasin. Mseḍfarent tigawin i d-

yessawel Salas am uzrar, ɣef waya ara d nini: assaɣ i yezdin tigawin-a alma d taggara n 

teḥkayt d assaɣ n umseḍfar. 

Teɣzi n wungal Tamacahut taneggarut d tamentelt i t-yeǧǧan ad d-iban s umḍan 

meqqren n tigawin ɣef wungal Gugmen yinzizen, maca ma nemmuqel ɣer tuddsa n tigawin 

deg wungalen-a, ad tent-naff bnant ɣef tlata n wassaɣen : amseḍfar, amyellel, tameẓla.  

Yufrar-d wassaɣ n umseḍfar deg sin n wungalen, acku akud n yineḍruyen, d wamek d-

ttwasawlen, llan-d wa deffir wayeḍ, ma d assaɣ n umyellel d tmeẓla banen-d kan deg kra n 

yimedyaten. Tazrewt-a n tigawin iɣer nessaweḍ, d tin ad aɣ-d-yeldin tawwurt i tesleḍt n 

tgezmin d taddisin deg wungalen nzerrew. 
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III.1.1.1. Tagzemt deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

Akken i teqqen tegzemt ɣer tuddsa n tigawin, i teqqen daɣen ɣer uzenziɣ imsemmes. Iswi 

n unadi-nneɣ yerza taɣessa n wungal, ɣef waya i nefren ad nesleḍ tigezmin s tuɣalin ɣer tuddsa 

n tigawin.  

 Ilmend n uḍris, yettili wanda myuqqanen yisental n tigawin, akken ad d-mudden tagzemt, 

yella wanda ttbeddilen akk tikti. Deg tfelwit-a ad d-nekkes amḍan n tgezmin iɣer nessaweḍ deg 

wungal Tamacahut taneggarut. 

Tafelwit (5) : Tigezmin iɣef tuddes teḥkayt deg wungal tamacahut taneggarut : 

Amḍan n 

tegzemt 
Tagzemt 

1 Tajmilt i yuɣalen i yimusnawen iwumi ur tefki tudert azal: Cabḥa Nat Banen 

 d Yidir Nat Talsa. 

2 Cfawa d usmekti gumman ad brun Cabḥa, imi tɣunza-tt yemma-s itt-id yerwen. 

3 Tamḥeqranit d lbaṭel i tesserwet Xelluǧa deg yelli-s Cabḥa. 

4 Asissen n Cabḥa i twacult-ines iɣef yura beṭṭu (si lejdud-is almi d baba-s d 

watmaten-is) 

5 Imennuɣen n Xelluǧa d sut taddart, yerra Cabḥa ad tebru i wallen-is di lqaɛa. 

6 Temẓi n Cabḥa taleǧǧamt, gar teɣrit d miḥyaf i tga yemma-s gar-as d weltma 

-s Ṭawes. 

7 Timucuha n Nna Feṛṛuǧa gar tsemhuyin i yerran ssar i tudert n Cabḥa, d  

timwunas n wuḍan-is i as-d-yettarran asirem. 

8 Abrid ɣer uɣerbaz. 

9 Ussan n Cabḥa deg uɣerbaz. 

10 Astixar n Xelluǧa i yessis di snat seg uɣerbaz. 

11 Timlilit n Cabḥa i tmeddakelt-is Ḍawiya deg uɣeggad n Čilmum ideg tkess 

lmal. 

12 Tiɛad i yezdin Cabḥa d Ḍawiya. 

13 Zwaǧ n Cabḥa iɣef ur tebni, d Lɛerbi bu mendayer. 

14 Tudert n Cabḥa deg uxxam-is amaynut. 
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15 Tuɣalin n Cabḥa ɣer uxxam n yemma-s. 

16 Tuɣalin n Cabḥa ɣer tmeksa, d umekti-ines i ttiɛad teffka i tmeddakelt-is. 

17 Zwaǧ n Cabḥa d umɣar bu tlata tlawin. 

18 Iwellihen n Nna Sekkura i Cabḥa ad tamen s lmektub-is. 

19 Tudert n tlawinAt Ṛiḍa, d wamek xeddment lecɣal deg uxxam. 

20 Assaɣ i yezdin Cabḥa d wargaz-is (tezga tuḍen, ɣas ur tuḍin). 

21 Aqabel n Cabḥa i temɛuyar s yimawlan, sdat n takwinin d tnuḍin. 

22 Lhul n ttaṛ i d-ikecmen lberj n Lḥaǧ Saɛid. 

23 Lbeṛj n Lḥaǧ Saɛid yexla. Si tuggdi, yal wa anda yerra. 

24 Tuɣalin n Cabḥa ɣer uxxam n yemma-s s ufus n Nna Sekkura. 

25 Tadist n Cabḥa, d lferḥ-is amenzu di tudert. 

26 Lmut n yelli-s n Cabḥa, d asurif ɣer layas n tisselbi. 

27 Tilufa tesserwet Cabḥa, almi i d-teggra deg sbiṭar n yimeslab. 

28 Ussan imenza n Cabḥa gar leḥyuḍ n sbiṭar. 

29 Askasi i yezdin amejjay d Cabḥa tameslubt. 

30 Timlilit n Cabḥa d tmeslab tiyiḍ. 

31 Taḥkayt n tisselbi n tjeǧǧigt, tessawel-itt-id i Cabḥa s telqayt. 

32 Tufɣa n tjeǧǧigt si sbiṭar, d leḥzen i d-teǧǧa. 

33 Ussan n Cabḥa di sbiṭar n yimeslab. 

34 Tufɣa n Cabḥa si sbiṭar, d tuɣalin-is s axxam. 

35 Axxam n Xelluǧa yers ɣef yimi n medden (Xelluǧa s txeddimin-is, Ṭawes  

tewwi abrid n leḥṛam, Cabḥa d tameslubt) 

36 Tufɣa n lebda i Cabḥa seg uxxam (tuɣ abrid n ucali) 

37 Ccan d lberhan i d-yeɣlin ɣef Cabḥa, deg ubrid-is n ucali. 

38 Timlilit n Cabḥa d tjeǧǧigt. 

39 Tadukkli n Cabḥa d tjeǧǧigt ɣer taddart n Warisem. 

40 Cabḥa s yicewwiqen-is, s lemɣawla tettwassen deg lɛerc n wid ur nuksan. 

41 Timliliyin n terbaɛt n wid ur nuksan, d umeslay-nsen ɣef tmusni. 

42 Tuɣalin n Cabḥa ɣef tɣuṛi d ulmad sɣur Yidir. 

43 Tikli n Cabḥa ɣer uxxam n Yidir. 
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44 Lferḥ n Nna Ḥǧila s mmi-s, d wassaɣ it-yezdin d Cabḥa. 

45 Adhac  n  Cabḥa mi twala tmakerḍit i yekseb yidir deg uxxam. 

46 Tisselbi tesɛedda lebɣi-s di Yidir, almi i tessekcem yemma-s ɣer sbiṭar. 

47 Tamettant n Nna Ḥǧila. 

48 Axnaq n Yidir i yiman-is di sbiṭar. 

49 Leḥzen aseṭṭaf i yeččuṛen ul n Cabḥa d tjeǧǧigt. 

50 Lɛehd n Cabḥa i Yidir uqbel ad yekcem aẓekka (ad teḍfar abrid n tmussni). 

51 Taɣuri n Cabḥa i tebratin n Yidir, i d-yeǧǧa di sbiṭar. 

52 Timliliyin n yimnuda deg usarag ɣef tira n Cabḥa d Yidir. 

53 Tasiwelt n Kahina Tilelli iwamek tessaweḍ tessenṭeq-d Cabḥa. 

54 Laman i tga Cabḥa gar yifassen n Kahina Tilelli (tmud-as tizmamin-is d  

wayen akk tura d tawsit). 

55 Tuɣalin n Cabḥa ɣer tiggugemt-ines. 

56 Awekked n Remḍan At Unadi deg usarag-is belli d Yidir Nat Talsa id bab n 

wayen i d-yeffɣen s yisem n Cabḥa At Banen. 

57 Askasi i d-yellan ɣef usarag. 

58 Taggara n usarag. 

59 Tuɣalin n wawal, leɛqel neɣ d tisselbi i Cabḥa Nat Banen. 

Nejmeɛ gar tigawin i d-yellan s telqayt, d wayen i yeqqnen ɣer tnefsit n yiwudam d 

yimsawalen, si tazwara almi d taggaran wullis.  Ilmend n tigawin tigejdanin iɣef tebna teḥkayt 

n wungal Tamacahut taneggarut, nessaweḍ ad d-nekkes 59 n tgezmin. 

 D yiwet n tarrayt ara neḍfar akken ad d-nessiweḍ ɣer tgezmin iɣef yuddes wungal 

Gugmen yinzizen (amseḍfar n tigawin), ad d-nwali annect-a deg tfelwit-a : 
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Tafelwit (6) : Tigezmin iɣef tuddes teḥkayt n wungal Gugmen yinzizen : 

Amḍan 

n 

tegzemt 

Tagzemt 

1 Amekti n Salas ɣef wamek i yessen Dasin, d wussan-is n tesdawit. 

2 Amekti n Salas ɣef wamek yessen Γilas, d tdukkli iten-yezdin. 

3 Taluft n Γilas, d teḥkayt n tudert-is. 

4 Abeddel n tmuɣliwin n Γilas ɣer tudert, seld ayen is d-yeḍran d Tafrara. 

5 Asebgen n yiḥulfan n tayri i zedɣen ul n Salas i Dasin. 

6 Tudert qessiḥen i d-tesɛedda Dasin si temẓi, tessawel-as-tt-id i umeddakel-is, s 

lxuf ansi itt-yetteaǧǧa. 

7 Tigujelt n Dasin d teḥkayt n tudert-is ur d-telli ara d aɛewwiq sdat n leḥmala n Salas 

i Dasin. 

8 Amekti n Salas i Iman, deg unnar n dabex. 

9 Gar uɣilif d ucedhi, Salas d Dasin mlalen, dɣa d tin id timlilit taneggaru send lfiraq-

nsen. 

10 Ɛerqen yiberdan n Dasin d Salas (Dasin tezga tuḍen, Salas yerra-tt i lkif d tgiṭart. 

11 Anadi n Γilas ɣef taluft n lfiraq n yemdukkal-is, akken ad ten-yessemlil. 

12 Llum n Salas i yiman-is seg-mi yezṛa belli d aṭṭan n lkunsir, i yeǧǧan Dasin ad 

tebɛed fell-as. 

13 Timlilit i sɣamen wulawen akken ad mlilen, ad frun. 

14 Tamettant n Dasin, send timlilit-is d Salas. 

 Ihi, seld tasleḍt n tgezmin deg wungal Gugmen yinzizen, nessaweḍ ɣer umḍan n 14 n 

tgezmin tigejdanin. 

 Amḍan n tgezmin i d-ibanen deg wungal Tamacahut taneggarut, yeɣleb ungal Gugmen 

yinzizen n N. Maɛuci, annect-a yettuɣal ɣer umḍan n tigawin i d-ibanen deg teḥkayt, imi ɣef 

wamek d-nwala, ula deg uferdis iɛeddan (tasleḍt n tigawin), iban-d wungal Tamacahut 

taneggarut i ɣezzifen, ɣef waya ara d-nini, tigezmin qqnent ɣer tigawin. 

 Tikli n yineḍruyen d ubeddel n tegnatin-is tigejdanin deg wungal, dayen nezmer ad t-

id-nessegzi s tesleḍt n taddist. 
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III.1.1.1.1. Taddist deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

 Akken ad nessiweḍ ɣer yiswi n tesleḍt n taddist deg wungal Tamacahut taneggarut, 

nefren ad neḍfaṛ tarrayt i yettwasmersen s wudem ameqqran deg unnar n tesleḍt n wullis: 

azenziɣ imsemmes, i yebnan ɣef smus n waddaden. Imi d-tettak i yimeɣri tamuɣli tamatut ɣef 

tikli n wullis. 

Tafelwit (7) : Addaden iɣef tebna teḥkayt n wungal Tamacahut taneggarut :  

Addaden Asegzi-nsen ilmend n wungal Tamacahut taneggarut 

Addad n tazwara Taḥkayt tebda s usarag i d-yellan d tajmilt i yimussnawen  n tsekla, 

gar-asen Cabḥa Nat Banen d Yidir At Talsa. 

Aferdis n urway Di tmuɣli n Cabḥa, talalit-is s timmad-is d ugur, ladɣa seld temẓi 

taleǧǧamt i tesɛedda fell-as yemma-s. Seg-wasmi i d-tlul ur twala 

ass amellal si lǧiha-s. Yerna-d zhar-is iɛeksen. 

Taneflit n tedyanin Tidyanin akk i d-yernan seld ugur, llant-d ɣef yir tudert, d yir 

lmektub i yeqqnen ɣer twenza n Cabḥa. Aḥric ameqqṛan n tedyanin-

a yella-d s sebba n yemma-s, is-yerran tudert-is d taberkant (lbaṭel, 

miḥyaf, tiyita, lecɣal iqehṛen, astixaṛ deg uɣerbaz, zwaǧ n bessif...) 

Aferdis n ureqqeɛ tebda-d tegnit-a, asmi i teddem Cabḥa ṛṛay ad tekteb lmektub-is s 

yiman-is, war tɛawed i yemma-s neɣ i yisem n lɛebd ad yesselḥu 

tudert-is, tewwi abrid n ucali d arfiq. Terbaḥ tamussni, tesɛa lberhan, 

tettwassen akk di tuddar i as-d-yezzin s yicewwiqen d yisefra-s. 

Addad n taggara Γas tefren Cabḥa tiggugemt ɣef wayen akk ttwalin wid yetɛeqlen, 

maca werǧin tebri i ubrid n tusna d tmusni, ɣef waya i d-tenṭeq mi 

teẓra tamnadit Kahina Tilelli, tmud-as akk tizmamin-is d wayen tura 

acḥal n lesnin ɣer deffir. Fell-asen i d-yella usarag, d uskasi. D 

tajmilt iwayen teɛteb d wayen teqdec ɣef tmusni. Akka i d-yuɣal 

wullis almi d tagnit-nni n tazwara (asarag). 

Taddist deg wungal Tamacahut taneggarut tebna ɣef waddaden i d-nwala deg tbadutin 

i iɛeddan. Maca ayen i yemgaraden, d asemres n tnaggalt i tegnit n tazwara d tagnit n taggara. 

Γef wakken d-nwala deg tfelwit, beddlen yineḍruyen deg uferdis n urway, taneflit n tedyanin, 
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aferdis n ureqqeɛ, akken ad d-tuɣal i tikkelt-nniḍen ɣer tegnit n tazwara, wa d-ikemmel wullis 

s taggara n usarag iyes-s yebda wungal. 

 Tarrayt ara nessemres i tesleḍt n taddist deg wungal Gugmen yinzizen, ur temgarad ara 

ɣef tin i iɛeddan. D tukksa n waddaden iɣef tebna teḥkayt sumata. 

Tafelwit (8): Addaden iɣef tebna teḥkayt n wungal Gugmen yinzizen : 

Addaden Asegzi-nsen ilmend n wungal Gugmen yinzizen 

Addad n tazwara Salas yeqqar tabrat n Dasin, yettlummu deg yiman-is imi tḥemmel-

it seg wul-is, netta ur as-yerri ara azal-is. 

Aferdis n urway  yebda-d cwal mi teḍleb Dasin beṭṭu i Salas, netta yenwa, tbeddel-it 

s bu yedrimen. 

Taneflit n tedyanin Tidyanin i d-yernan seld beṭṭu n Salas n Dasin, wa ur yufi ixef-is, 

nettat seg ṭbib ɣer wayeḍ, tafekka-s yekcem-itt waṭṭan n lkunsiṛ. 

Salas yewwi abrid n lkif d tgiṭart, ur yeɛqil abrid n swab. 

Aferdis n ureqqeɛ Γilas ur yebri ara i ṭbel deg waman, ɣaḍen-t yemdukal-is mi 

msebḍan, yerza ɣer Dasin teḥka-as-d tidet yellan. Yewweḍ ɣer 

umeddakel-is daɣen yessawel-as-d akk taḥkayt. Dayen i yerran 

Salas ad yendem iwayen yexdem, s lemɣawla i yessawel i Dasin 

akken ad myefrun. 

Addad n taggara Salas yeqqar tabrat n Dasin, yettlummu deg yiman-is imi tḥemmel-

it seg wul-is, netta ur as-yerri ara azal-is. Temmut sdat wallen-is, 

gar-asen kan abrid, yeddem-itt ukamyu. 

Imend n uzenziɣ imsemmes, ad d-naf taḥkayt n wungal Gugmen yinzizen tebna ɣef 

smus n waddaden, i d-yessebganen tuddsa n tigawin d yineḍruyen ɣer daxel n teḥkayt:  

Taddist deg wungal Gugmen yinzizen tesɛa ayen itt-yessemgarden ɣef wullisen wiyiḍ, imi ɣef 

wamek ddsent tigawin, yuɣal-d waddad-nni n tazwara deg taggara n teḥkayt akken ad yili 

daɣen d addad n taggara.  

Tebda teḥkayt n wungal Gugmen yinzizen s llum n Salas i yiman-is ɣef Dasin, maca 

imeɣri ur yezri ara, anta-tt Dasin, neɣ dacu yeḍran yid-s, alma yeɣra akk tidyanin yeḍran, 

akken ad d-yaweḍ ɣer taggara s tenfalit-nni kan n tazwara.  
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 Ma nessemgared addad n tazwara d waddad n taggara, deg sin n wungalen i nesleḍ, ad 

ten-aff mcuban, imi ula d ungal Tamacahut taneggarut yebda s usarag deg wass-is amenzu, 

yekkfa s taggara n usarag, deg wass n ideg rran arazen i yimekkiyen; ay-agi sumata yessegzay-

d lebni n yineḍruyen s tarrayt yemgaraden ɣef wungalen i d-nwala yakan deg unnar n tsekla 

taqbaylit, ama d ungal unti, ama d ungal amalay. D yiwet seg tarrayin i icebḥen aṭas, ttaǧǧant 

imeɣri ad yebhet, amek almi i yekcem deg tigawin d yineḍruyen, almi i d-yufa iman-is yuɣal-

d ɣer tegnit-nni n tazwara.  

 Ihi, deg taggara n tesleḍt n taddist, ad d-nini belli tinaggalin L. Koudache d N. Maouchi 

smersent tarrayt tamaynut deg lebni n wullis, deg-s begnent-d taẓuṛi-nsent deg tuddsa n 

yineḍruyen n wullis, d amgired ɣef tɣuriwin-nneɣ i wungalen untiyen wiyiḍ.  

Tasleḍt talqayant n teḥkayt teqqen ɣer tezrewt n tlata n yiferdisen i d-nebder :  tigawin, 

taddist, tagzemt. Maca iferdisen-a ur leḥḥun ara iman-nsen kan, yella wayen i yellan deffir-nsen, 

ttuneḥsaben d tigejda deg tesleḍ n teḥkayt neɣ n wullis sumata: Iwudam, adeg, akud. 

III.1.1.2. Iwudam deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

Aṭas n tarrayin i nezmer ad neḍfer akken ad nessiweḍ ɣer tesleḍtn uwadem deg uḍris, 

maca yal yiwen ad yeḍfar ayen iwulmen iswi n unadi-ines.  

 Nefren ad neḍfar tazrewt n uwadem deg wungal Tamacahut taneggarut, ilmend n 

tmuɣli n Todorov d Ph. Hamon *, yes-s ara d-nessegzi iwudam ilmend n wassaɣen i yellan 

gar-asen. Cabḥa At Banen d awadem asaḍ, tekki deg tuget n yixfawen n wungal, imi d nettat 

id tamsawalt i d-yessawalen tudert-is. Yes-s ara nessiweḍ ɣer usissen n yiwudam wiyiḍ i as-

d-yezzin:  

Tafelwit (9) : Iwudam deg teḥkayt n wungal Tamacahut taneggarut : 

Amḍan Awadem Assaɣ i t-yezdin d wasaḍ 

1. Cabḥa Awadem-asaḍ, fell-as i zzint akk tigawin n teḥkayt. 

1.2.  Kahina Tilelli D tamnadit ɣef yinaẓuren war nufi tameẓẓuɣt ad sen-

yeslen. D nettat i d-ijemɛen ayen tura Cabḥa, tezzuzer-it-

id, tessaweḍ-it ɣer tegraɣlanit. 
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1.3.  Γilas/ Tamilla 

 

Iseddawanen i d-yusan ad ḥedṛen isaragen ɣef Cabḥa Nat 

Banen, d Yidir Nat Talsa. 

Amekfaḍu d netta i yesselḥan asarag n tsekla tamaziɣt ideg 

rran tajmilt i Cabḥa. 

1.4.  Imḍebbar n tdukli 

tadelsant Takemmict 

n wakal (war neẓri 

isem-is) 

Amekfaḍu d netta i yesselḥan asarag n tsekla tamaziɣt ideg 

rran tajmilt i Cabḥa. 

 

1.5.  Ḥmed Nat Sentel 

 

D aselway n tɣiwant n Uẓarif, yerra tajmilt i wayen 

teqqdec tmeṭṭut taqbaylit, ladɣa Cabḥa Nat Banen, s tira-

ines i d-yufraren. 

1.6.  Nna Zeɛzi D lqibla i d-yeslalen Cabḥa, tegzem-as timiṭ. 

1.7.  Xelluǧa D yemma-s n Cabḥa. 

1.8. Nna Lǧuher D taǧaṛet n Cabḥa, i s-isefḍen imeṭṭi acḥal d tikkkelt mi itt-

tekkat yemma-s. 

1.9. Cabḥa Nat Banen Jida-s n Cabḥa (semman-as ɣer yisem n jida-s). 

1.10. Muḥend, Malika d 

Ṭawes 

Atmaten n Cabḥa. 

1.11. Nna Ḥlima D tameddakelt n yemma-s n Cabḥa 

(Ala tin i tesɛa d taḥbibt). 

1.12. Nna Yamina d Nna 

Saɛdiya 

D tijiratin n Cabḥa, i tɛus yemma-s Xelluǧa s yimennuɣen. 

1.13. Nna Feṛṛuǧa D taǧaret n Cabḥa i tettqadar akk taddart, tettwassen s 

tẓuri-ines i tsiwelt i tmucuha. 

1.14. Ametraw D agellil i d-temmuger Cabḥa di ssuq, yemla-as kra n 

temsirin ɣef tudert. 

1.15. Ccix Lḥafiḍ D aselmad n Cabḥa deg useggas-is amenzu. 

1.16. Ḍawiya D tameddakelt n Cabḥa. 

1.17. Ḥakima, Ɛacuṛ, 

Sekkura 

D imeddukal n Cabḥa (mebɛid kan, yal wa n wacu n uswir 

ideg yeqqaṛ). 

1.18. Nna Zayna D yemma-s n tmeddakelt n Cabḥa (Ḍawiya). 
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1.19. Lɛeṛbi Bu 

Umendayer 

Argaz n Cabḥa amezwaru. 

1.20. Nna Rbiḥa D tamɣart n Cabḥa. 

1.21. Lḥaǧ Saɛid At Rriḍa D argaz n Cabḥa wis-sin. 

1.22. Nna Sekkura, Nna 

Wezna, Nna Cabḥa, 

Nna Ṭeṛkiya. 

D takniwin iɣef terna Cabḥa. 

1.23. Nna Saɛdiya D taǧǧalt i yejmeɛ Lḥaǧ Saɛid ɣer lbeṛj-ines. 

1.24. Meẓyan Mmi-s n mmi-s n tikent n Cabḥa. 

1.25. Da Akli D  argaz i yerran ttaṛ deg lḥaǧ Saɛid Nat Ṛṛiḍa. 

1.26. Da Lḥusin D argaz iwumi d-teqleɛ Cabḥa tiṭ-is, segmi i yeɛreḍ ad 

yetɛeddi fell-as. 

1.27. Ṛezqi D amejjay n tnefsit i yettdawin Cabḥa. 

1.28. Tajeǧǧigt Tameddakelt n Cabḥa deg sbiṭar n yimeslab. 

 

 

1.29. Taweṛdet, Tafeṛṛuǧt,  

Taɛelǧet, Lwiz, 

Teḍwa, Tasekkurt, 

Lyasmin, Ddheb, 

Lfeṭṭa, Lmalayek, 

Zzheṛ. 

Timeslab i tezdi tzeqqa n yimeslab d Cabḥa. 

1.30. Sliman Mmi-s n Da Lḥusin, yessufeɣ-d Cabḥa si sbiṭar. 

1.31. Nnafeɛ d Bṛahim D sin n yiwudam i yessekkren cwal ɣef Cabḥa. 

1.32. Yidir D amusnaw, d ameslub i ikecmen ul n Cabḥa, tessen-it deg 

lɛerc n wid ur nuksan. 

1.33. Nna Ḥǧila Yemma-s n Yidir, d tameddakelt akk n yimeslab, i yellan 

deg taddart n Warisem. Gar-asen Cabḥa. 

1.34. Dihya Nat Uzekka, 

Izri Nat tefsut 

D imedyazen i yewwin arazen imenza deg temzizzelt n 

usarag i d-yellan d tajmilt i Cabḥa Nat Banen d Yidir Nat 

Talsa. 
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Tafelwit-a tegber akk iwudam igejdanen d yinaddayen i d-yellan deg teḥkayt n wungal 

Tamacahut taneggarut. Nessasen-iten-id ilmend n wassaɣ iten-yezdin d Cabḥa, imi ɣer-s akk 

i qqnent tigawin i yellan deg wungal. D nettat i d-yessawaḍen di yal tikkelt ayen xedmen, neɣ 

ayen i as-xedmen yiwudam i as-d-yezzin. Ngar tamawt daɣen, Cabḥa ur tefki ara aḥric 

meqqṛen i uglam n yiwudam i as-d yezzin deg tudert-is, imi tamuɣli-s twehha-tt s watas ɣer 

tigawin d yinan itt-yezdin yid-sen. 

Taḥkayt n wungal Gugmen yinzizen, tebna ɣef kraḍ n yiwudam igejdanen: Salas, d 

netta id awadem-asaḍ, tuget n tigawin i d-yellan daxel n teḥkayt sɛant assaɣ ɣer-s. Γilas, d 

awadem agejdan daɣen, deg tuget n teḥkayt, yezga ɣer tama n Salas, deg yiwen n yixef, yeḥka-

d akk i Salas taḥkayt n tudert-is. Awadem wis tlata d Dasin, d tameddakelt n Salas, ula d nettat 

deg yiwen n yixef ɣezzifen i d-teḥka akk tudert-is d wayen tesɛedda d iɣeblan.  

Tafelwit (10) : Iwudam deg teḥkayt n wungal Gugmen yinzizen: 

Amḍan Awadem Assaɣ it-yezdin d waṣaḍ 

1. Salas D amsawal-asaḍ, tawuri-ines d tagejdant deg teḥkayt. 

1.1. Si Lmulud Baba-s n Salas. 

1.2. Iman D tameddakelt n Salas mi yella deg tmanaɣt. 

1.3. Dda Remḍan Baba-s n Iman. 

1.4. Aselmad n 

tfelsafit 

Win i yebɣan Iman. 

2. Γilas Ameddakel n Salas, yettuneḥsab daɣen d asaḍ. 

2.1. Tawacult n Γilas Baba-s d yemma-s d weltma-s n Γilas. 

2.2. Ccix Meẓyan D ccix i yeẓullen ɣef yemma-s n Γilas. 

2.3. Tameddakelt n 

Γilas 

Tarfiqt n Γilas seg wussan n tesnawit, yettraju-tt ad tili d 

zwaǧ-is. 

2.4. Dda Mesṭafa Baba-s n teḥbibt n Γilas. 

2.5. Ǧamal n Si Ɛmar Win yuɣen tameddakelt n Γilas. 

2.6. Ccix Muḥend Yettwassen deg taddart n Γilas, deg uḍriḥ-is i xeddmen 

lewɛadi... 

3. Dasin Tameddakelt n Salas, d awadem asaḍ deg teḥkayt. 
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3.1. Amejjay Win yettdiwin Dasin, itt-id-ixebbren s lehlak-is. 

3.2. Nna Tasaɛdit Ɛemti-s n Dasin, d nettat itt-id-irebban. 

3.3. Werdiyya Yelli-s n ɛemti-s n Dasin. 

3.4. Muḥend Baba-s n Dasin. 

Banen-d 17 n yiwudam deg wungal Gugmen yinzizen. Taḥkayt s wudem amatu tewwi-

d ɣef tlata n yiwudam igejdanen, ilmend n umḍan i asen-nefka deg tfelwit : 1/ d Salas fell-as 

akk i yebna wullis, nerna-d iwudam i yeqqnen ɣer tudert-is. 2/ Γilas, ɣer tama-s kan nebder-

d iwudam iɣef d-yessawel. Ma d uṭṭun (3) d Dasin,  mi d-tessawal taḥkayt-is, tessasen-d kra 

n yiwudam, ladɣa wid n twacult-is.  

Deg wayen mcuban sin n wungalen Tamacahut taneggarut n L. Koudache d Gugmen 

yinzizen n N. Maouchi: ssmersent yiwen n uwadem, akken ad d-yessiwel ineḍruyen i as d-

yezzin. Deg wungal Tamacahut taneggarut d Cabḥa i yeṭṭfen tagelda n wullis, ur nezmir ara 

ad nekkes aneḍruy war yeqqin ɣer-s, ɣas ma deg kra n tegnatin ssawalen-d yiwudam wiyiḍ 

tiḥkayin-nsen, maca tasiwelt-nni d nettat i tt-yesselḥawen, neɣ tekki deg-s. D ayen ur 

yemgaraden ara ɣef wullis n wungal Gugmen yinzizen, imi Salas daɣen ula mi i yefka tagnit 

i yimeddukal-is, as d-ssiwlen ayen i yeḍran yid-sen, maca yessebgen-d iman-is, i netta iwumi 

i d-ssawalen, yeggar-d iman-is deg yal tikkelt.  

Deg wayen i ngar tamawt d amgired gar wullisen i nesleḍ: Tamacahut taneggarut, 

ɣezzifet deg-s tsiwelt. Dayen i yefkan tagnit i tnaggalt ad d-teslal iwudam imaynuten, i d-

ikeččmen deg yal tallit deg tudert n Cabḥa, yerna tasiwelt tecbek, ilmend n talliyin n wakud i 

d-yebdan seg temẓi n uwadem-asaḍ (Cabḥa), almi d temɣer-is. Maca deg wullis Gugmen 

yinzizen, tasiwelt ur tecbik ara, tebna ɣef tlata n yiwudam igejdanen, yal yiwen yewwi-d 

taḥkayt-is i yeḍran deg kra n tallit seg tudert-is.  

Tudert n yiwudam daxel n uḍris, teqqen ɣer kra n yiferdisen-nniḍen, ttakken-as  udem 

n tilawt. Adeg d yiwen gar yiferdisen-a.  

III.1.1.3. Adeg deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

 Seg tbadutin i d-nwala, iban-d wazal meqqren n yinammalen n wadeg deg tuddsa n 

teḥkayt, d wid i yettwellihen imeɣri, ad d-yessugen ayen akken i d-yettwagelmen, am wakken 

yettwali-t. 
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Si tmuɣli n Y. Reuter, nezmer ad nezrew adeg deg teḥkayt, war ma nekcem deg uferdis n 

uglam d tesnukyest. D yiwet n tarrayt i yebna ɣef rebɛa n yeswiren1: 

- Ismawen n wadeg qqnen ɣer umaḍal ilaway neɣ ala, qqnen ɣer usugen, qqnen ɣer temdint 

neɣ ɣer tmurt; 

- Amḍan n wadeg: deg yiwen n wadeg ideg ḍrant tigawin, aṭas n wadgen i yettwasmersen, 

yettbeddil wadeg seg tegnit ɣer tayeḍ; 

- Askar n tsuddest n wadeg: d aflalay neɣ ala, s telqayt neɣ ala, ma yeshel-as i yimeɣri ad 

d-yessissen adeg ideg ḍrant tigawin neɣ ala; 

- Azal n twuri n wadeg: d aferdis agejdan deg tuget n tegnatin n teḥkayt . 

Ma nuɣal ɣer twuri n wadeg deg tuddsa n teḥkayt, ad t-naf d aferdis agejdan i d-yemmalen 

anda ḍrant tigawin d yineḍruyen, yesseqṛab tugna n usugen i yimeɣri. Afran n wadeg yeqqen ɣer 

unaggal, akken i yezmer ad yessemres adeg i yeqqnen ɣer ufariɣ i yezmer ad yessemres adeg i 

yeqqnen ɣer tilawt.  

Akken ad d-nessebgen tawuri n wadeg deg teḥkayt n wungal Tamacahut taneggarut, 

nefren ad neḍfaṛ tarrayt n Y. Reuter, imi iswi-nneɣ agejdan si tesleḍt n uferdis-a, ur yelli ara 

d tarrayt iyes-s d-igellem umeskar adeg, maca d asebgen n tuddsa n wadeg deg teḥkayt. 

Tafelwit (11) : Adeg deg wungal teḥkayt n wungal Tamacahut taneggarut : 

Adeg s uglam Adeg war aglam 

« Deffir n tewwurt n ufrag, yezga ubegrur n waman 

yers ɣef tsebbalt i d-tettaččaṛ si tala [...] » (Seb: 

51) 

Taddart-nneɣ d kra n tuddar iɣ-iqerben 

(seb:11) 

« Idekkanen-is zgan selɣen si lerbaḥ [...]Lḥaṛa-

ines d tazedgant, teṛwa abeḥri azedgan i d-

yessawaḍ usenṭi n tizzegzewt i tettwanas tsusmi [...] 

». (Seb: 51) 

Taɣiwant-nneɣ (seb:11) 

 

 

Amezyab, Tala, Lḥara (Seb: 37-38-46) 

 

                                                             
1 Reuter. Y., L’analyse du récit, Armand Colin, Paris, 2005, p. 36. 
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« Newweḍ ɣer ssuq [...] mkul lxir yettnuzu, ala lmut 

i yulac. Sewqen deg-s yergazen s ṭṭaqa, tummeẓt n 

temɣarin cabent, cbecbent[...] ».  (Seb: 68) 

« Taḥanut n Dda Σacur, iwumi neqqar Lebḥar, 

yettnuz deg-s mkul lxiṛ [...] ». (Seb: 71). 

Taxibuqt-iw (Seb: 44) 

 

« Lexla-nneɣ wis sin Ayla n Čilmum, i d-yezgan di 

lǧiha n wasif yeččuren d ṭjuṛ n čilmum [...] ». (Seb: 

93) 

Aɣerbaz (Seb: 64) 

 

« Tibḥirt i tzeṛṛeb yemma si lǧiha n wadda n 

wexxam-nneɣ [...]». (Seb: 132) 

Takuzint (Seb: 68) 

 

« Swesɛent taqaɛet almi i d-ssufɣent amṛaḥ 

meqqaṛ, d imdewwer. Di tlemmast-ines tameṭṭut d 

taɛlayant [...] ». (Seb: 139). 

Tazribt (Seb: 81) 

 

« Lbeṛj n Lḥaǧ Saɛid d abaɣuṛ, yettuzeṛṛeb s 

uɣanim d ukermus, yebna s yiɛemmucen n wezṛu, 

akal [...] annect i yewseɛ umraḥ-is, i ḍeyqent 

texxamin-is. annect i brarḥen leḍwaq-is i cemɛent 

tewwura-ines[...]». (Seb: 154) 

Taneɣrit (Seb: 81) 

 

« Aẓekka d aqdim n lqedma, ula d tanqelt teffeɣ-d 

seg uɛebbuḍ-is ». (Seb: 190). 

Axxam (Seb: 83) 

« Taddart n Warisem am tuddar-nniḍen, maca 

aqennuẓ-ahi n wagu, amek almi iɣum tiɣilt-inna n 

ufella deg unebdu ? » (Seb: 257). 

Amṛaḥ n lemqam n ccix Sliman bu 

tɛekkazt (Seb: 97) 

 

«Aḥembur-ahi yellan s ddaw n udrar n warisem i 

aɣ-d-iqublen, yefreq yiwet n taddart ɣef sin n 

yiderman. Adrum n lǧiha tayeffust [...] adrum-inna 

n lǧiha tazelmaḍt [...] ». (Seb: 181) 

Lexla n tsemmumt (Seb: 163) 

Axxam-iw ajdid (Seb: 139) 

Taddart-nneɣ (Seb: 174) 
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« Tamkerḍit annect-ila-tt, tḥerr lḥiḍ iqublen 

tawwurt, tɛebba aṭas n ttektabin iqumman sqef almi 

i d-celxent, seg-s kra n telwiḥin d kra n tewwura, d 

iduren n yidlisen ččuren d aɣebbaṛ, gguffan-d seg 

yesnedyaq ukarṭun [...] ». (Seb: 285) 

Axxam n Dda Lḥusin (Seb: 193) 

Sbiṭaṛ (Seb: 202) 

Taddart (Seb: 252) 

Tasdawit n Tizi Wezzu (Seb: 283) 

Taddart n Uẓarif (Seb: 295) 

Nessemres deg tfelwit-a adeg ɣef sin n wudmawen, win d-yettwagelmen, d win ur d-

nettwaglem ara, acku ilmend n wayen d-nwala deg tbadutin i iɛeddan ɣef uferdis n wadeg, d 

aglam it-id-yessissinen ɣer daxel n uḍris, maca deg tesleḍt i nga, nufa-d tanaggalt L. 

Koudache ur tessemres aglam n wadeg ɣef teɣzi n wungal-is (320 isebtar). Dayen i d-ibanen 

deg umḍan n wadeg i d-nekkes deg tfelwit (12 n tikkal i d-teglem kra n wadgen, yerna s 

tewzel). 

Igemmaḍ iɣer nessaweḍ ilmend n teẓṛi n Y. Reuter, d tesleḍ i nga ɣef wungal :  

- Adeg i tessemres L. Koudache di tuddsa n teḥkayt, yeqqen ɣer umaḍal ilaway, yesɛa 

assaɣ ɣer tudert di tuddar n leqbayel. Ay-agi yettban-d deg tfelwit: Tala, amezyab, 

taddart, tazribt, lexla, lemqam...). 

- Taḥkayt n wungal ur teqqin ara kan ɣer yiwen n wadeg. Akken i ttbeddilent tigawin, i 

yettbeddil wadeg ideg d-ḍeṛṛunt. 

- Askar i tessemres tnaggalt deg usegzi n wadag ur yelli ara d alqayan, acku di tuget n 

tsiwelt-ines, ur tessemras ara aglam, teqqar-d anda i d-teḍra tigawt, maca ur d-

tettmuddu ara aglam-is s telqayt. Ma nuɣal ɣer tfelwit, ad nwali llan yimedyaten ideg 

d-yettban weglam, maca ur d-yelli ara s telqayt. Annect-a ur yessiwɛir ara ɣef yimɣri 

asugen n wadeg, acku tanaggalt temmal-d akk iferdisen i yeqqnen ɣer tegnit n tigawt-

nni. 

- Yettbeddil wadeg ilmend n ubeddel n tigawin i d-yellan ɣer daxel n teḥkayt. Di tazwara 

ineḍruyen llan-d deg taddart n Uẓarif, d taddart n Cabḥa. Tuget n yineḍruyen i d-

tessawel llan-d deg uxxam-nsen, timɣur tekcem s aɣerbaz, syin akkin tezweǧ, truḥ ɣer 

uxxam-is amaynut (Lberj n lḥaǧ Saɛid Nat Rriḍa). Seld tisselbi-s d wayen is-yedṛan 
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yegguni-as ad tekcem sbiṭar n yimeslab, syin akkin teḍfar abrid n ucali, anda i d-nwala 

yid-s kra n tuddar d yimukan-nniḍen am taddart n Warisem, taddart Uẓarif, atg. 

Azal d twuri i yesɛa wadeg deg wullis, ur yemgarad ara deg wayen d-nebder ɣef wungal 

Gugmen yinzizen, imi ma nuɣal ɣer yiwudam d tudert-nsen, yessefk ad d-nerr ɣef usteqsi: 

anda ttidiren ? Neɣ anda d-ḍrant tigawin d-yettwasawlen ? Ay-agi dayen ara d-nessuddes deg 

tfelwit-a : 

Tafelwit (12) : Adeg deg teḥkayt n wungal Gugmen yinzizen : 

Adeg s uglam Adeg war aglam 

« Ssuq-a yewwi wawal fell-as, kullec deg-s rxis, ur 

yelli ara am tḥuna n temdint [...] ». (Seb: 12) 

 

Tasdawit (Seb: 7) 

Axxam (Seb: 11) 

Sbiṭar (Seb: 16) 

« Ṭṭfeɣ abrid ɣer tmacint, ad ruḥeɣ s axxam [...] » 

(Seb: 12) 

Taneɣrit (Seb: 21) 

Taxxamt (Seb: 21) 

Lbiru (Seb: 21) 

« [...] Taqerrabt d tamectuḥt, ur yelli deg-s ṭṭaq 

wala taḍwiqt. D aẓekka, ixuss kan ɛezrayen ad d-

igar afus-is, ad yeddez win ara ikecmen ɣer din. » 

(Seb: 30) 

Aɣerbaz (Seb: 27) 

Tasnawit (Seb: 33) 

Aḍriḥ n Ccix Muḥend (Seb: 37) 

Taddart (Seb: 37) 

Tamdint (Seb: 41) 

Asečču (Seb: 46) 

« [...] Lebḥer yerwi, yexreb lḥal-is dayen kan [...] » 

(Seb: 35) 

Taxxamt n tnezduɣt tasdawant (Seb: 

53) 

Le bloc (Seb: 64) 

« Abrid ɣer lǧameɛ n wadda, din i ttnejmaɛen 

yemɣaren n taddart, din i sgunfuyen yemdanen, 

tekksen lxiq [...]». (Seb: 37) 

Tajmaɛt n taddart (Sb: 82) 

Tamurt-nneɣ n leqbayel (Seb: 87) 

Lexla (Seb: 89) 

« [...] Asečču ur yebɛid ara ɣef tnezduɣt tasdawant 

anda nettili, ldint i yinelmaden [...]» (Seb: 70) 

Annar n ddabex uḍar (Sb:100 ) 

Tamanaɣt (Seb: 103) 

Sbiṭar (Seb:106 ) 

Tasnawit (Seb: 107) 

Ilmend n tfelwit, tanaggalt tessemres 21 n wadgen war aglam, ɣef 6 n tenfaliyin ideg d-teglem 

s tewzel anda ḍrant tigawin. tasleḍt-nneɣ wadeg ur tt-nebni ara ɣef uglam, maca ɣef wamek 

yuddes deg wungal:   
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- Adeg i yettwasmersen deg teḥkayt n wungal Gugmen yinzizen, yeqqen ɣer tudert n 

temdint, yettban-d waya deg kra n yimedyaten: Tasdawit, tanezduɣt tasdawant, le bloc, 

lebḥar, tamanaɣt. Akken daɣen i d-ban deg kra n yimedyaten wiyiḍ, adeg i yeqqnen 

ɣer tmurt d tuddar n leqbayel: taqerrabt, lǧameɛ n taddart, Tajmeɛt n taddart. 

- Adeg deg wungal Gugmen yinzizen, yerza s uswir ameqqran tudert tasdawant, acku 

iwudam akk d isdawanen, ttidiren gar tesdawit d tnezduɣt tasdawant, maca yettili-d 

ubeddel n wadeg di yal tikket ideg ara ibeddel umsawal asentel n tsiwelt-ines, ɣef waya 

ara d-nini, adeg deg teḥkayt ibeddel ugar n tikkal, almi i d-iban ula d amgired i yellan gar 

tudert n tuddar d tudert deg temdint.  

- Tuddsa n wadeg ur d-tban ara s telqayt ɣer daxel n teḥkayt, acku anagal ur yessemres ara 

kra n uglam n wadeg. Ilmend n tfelwit, ɣer tama tazelmaḍt (Adeg s uglam) ad ngar 

tamawt, amsawal imud-d kan kra n usenfali i yeqqnen ɣer wadeg-nni, dayen ur d-

yettmuddun ara tugna n wadeg i yimeɣri, maca yettak-as-d tikti tamatut fell-as. 

- Iban-d wazal d twuri n wadeg ɣer daxel n teḥkayt n wungal. Deg tazwara bdant tigawin 

deg tesdawit kan, maca di yal tikkelt ara tbeddel taɣect tasiwlant akken ad d-tessiwel ayen 

itt-iceɣben, yettbeddil wadeg. Lmeɛna-s adeg yettbeddil deg yal tagnit, yettuneḥsab d 

aferdis agejdan acku yessegzay-d anda ḍrant tigawin. Amedya ɣef waya: llant tigawin 

leḥḥunt deg tesdawit, deg temdint...syin akkin mi i d-yebda Γilas awal-is ɣef tudert-is, 

yerra-aɣ s yimeɣriyen ad d-nwali kra n wannawen n wadeg i yeqqnen ɣer tudert taqburt 

n tuddar n leqbayel. 

Ma nesserwes annawen n wadeg i smersent tnaggalin ilmend n tfelwin, ad d-naf  amgired d 

ameqqran: imi deg wungal Tamacahut taneggarut tuget n wadeg d-yettwabedren deg-s, yeqqen 

ɣer tudert taqburt n tmetti taqbaylit: Amezyab, lexla, amraḥ, tibḥrin, adrar n arisem... Maca deg 

wungal Gugmen yinzizen dayen i yemgaraden maḍi, imi taḥkayt sumata d wanda d-teḍra 

tessebgan-d tudert tatrart n tmetti taqbaylit: Tasdawit, asečču, tamanaɣt, le bloc, tanezduɣt 

tasdawant... 

Mcubant tarrayin i smersent tnaggalin deg usiweḍ-nsent i wadeg ideg ḍrant tigawin, ur 

stuqqtent ara deg uglam, yettban-d waya s telqayt deg tfelwin. Fkant i yimeɣri kra n tlelli ad d-

yessugen adeg akken i as-yehwa.  
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Amgired n wadeg i d-nufa gar sin n wungalen i nesleḍ, yerra-aɣ ad negzu s tinesbuɣert n 

yisental d ttawint tnaggalin tiqbayliyin, yal ta ɣer wacu terra lwelha-s akken ad t-id-tessiweḍ seg 

umaḍal ilaway, ɣer umaḍal aseklan. Dayen i d-irennu deg ccan n tsekla d usnerni-ines. 

Amgired n wadeg i tessemres N. Maouchi ɣef L. Koudache yessebgan-d amgired n yisental 

iɣef d-wwint, yezmer waya, ad iwehhi imeɣri ɣer wayen akken qqaren Tasekla d lemri n tmetti,  

d ayen i yettakken i umnadi tagnit ad yesleḍ ineḍruyen ilmend n ubeddel n talliyin d wakud, dɣa 

aneggaru-a d aferdis agejdan deg tesleḍt n yal ullis.  

III.1.1.4. Akud deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen:  

Ma nemmuqel ɣer wazalen i yesɛa uferdis-a n wakud deg uḍris, ad d-naf iwulem ad t-id-

nessegzi, neɣ ad t-id-nessissen deg wungalen untiyen Tamacahut taneggarut, d Gugmen yinzizen 

ilmend n tuddsa-nsen deg teḥkayt. 

Ad neḍfer inammalen n wakud, amek i d-mselḥan deg wungal Tamacahut taneggarut, 

akken ad d-nwali talqayit i tessemres L. Koudache deg tuddsa-ines i uferdis-a n wakud. Akken 

daɣen ad neɛreḍ deg taggara, ad d-nerr ɣef turdiwin n Y. Reuter ilmend n tesleḍt n tilawt d war 

tilawt n wakud deg wullis.  

Ad nessemres talɣa n tfelwit, akken ad d-nekkes si tama, inammalen n wakud, si tama-

nniḍen ad neg asegzi-nneɣ i yal abeddel akudan, ilmend n wullis. 

Tafelwit (13): Akud deg wungal Tamacahut taneggarut: 

Inammalen n wakud Asegzi 

« […] ɣef teɣzi n rebɛa ussan ara yili umahil s  

wazal-is, ad ilint temzikniyin d yisaragen  

ɣef umecwar  i d-tewwi Nna Cabḥa […]».  

(Seb:12). 

Ullis yebda s usarag ara yeṭṭfen rebɛa n 

wussan, ilmend n wayen i d-yenna  

umekfaḍu. Maca, ur d-iban ara anta tallit  

ideg d-yella. 

« Ass n tlalit-inu, icuba ɣer warwayen n tsemhuyt 

n ccetwa, mi ara yekkfu lawan-is 

[...] akken iyi-tegzem Nna Zaɛzi timiṭ, teddem 

-iyi gar ifassen-is [...] ».  (Seb: 25) 

ɣas ur neẓri ara ass ideg d-tlul Cabḥa, maca 

d anammal n wakud amenzu iyes-s bdan 

yineḍruyen n tsiwelt. 
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« Yiwet n tikkelt, tufa-iyi-d tǧaret-nneɣ Nna 

 Lǧuher ttruɣ, gezmeɣ tassa-s [...] ur cukkeɣ  

 a Nna Lɣuher asmi ad imɣureɣ, ad iyi-iɣaḍ  

lḥal ktar n tura !». (Seb: 28) 

Tban-d tikli n wakud deg tenfalit kan, imi 

ilmend n yinnan n temsawalt, Cabḥa d  

Taqrurt. Tessaweḍ ad teffeɣ ɣer berra iman-

is, din itt-tufa  Nna Lǧuher tettru. 

« Am wass-a fell-i, deg yiwen n unebdu aḥṛur, 

neqqim ɛecṛa n wussan ur d-uɣalen waman di 

taddart. Uqbel ad yedden lefjer, di ṭṭlam  

uṭelliṣ, s tfeggacin deg yifassen, ttemsawalent 

tlawin akken ad dduklent ɣer tala [...] yiwen  

ubrid, ur d-tekkir ara yemma almi d ttnaṣfa n 

wass [...] ». (Seb: 37) 

Anammal n wakud deg umedya-a, iwehha- 

d ɣer yiwen seg yesmektiyen n Cabḥa, 

yessbgan-d belli meẓẓiyet deg tallit-nni,  

imi ur tezmir ara i usagem i d-terfed, si tala 

almi d axxam. 

« Yiwen n wass, lliɣ ssirideɣ aɛemmur n 

yiceṭṭiḍen di lḥara, amecwaṛ sliɣ i yemma 

tettsuɣu ɣer Rebbi itt-id-ixelqen, akken 

zegreɣ amnaṛ n tewwurt, tuzzel-d tefka-yi 

yiwen n uqeddam, yesseɣḍel-iyi [...] Mazal 

d iḍ mi d-dduqseɣ s twuuuɣa, ufiɣ-d iman- 

iw ttuxenqeɣ si taẓẓayt n buberrak [...]». 

(Seb: 42-45) 

Ineḍruyen d-tessawel Cabḥa, qqnen akk ɣer 

kra n tallit deg temẓi-ines, imi ilmend n  

uzwel n yixef: Temẓi taleǧǧamt, deg-s terra 

imektiyen-is ɣer kra n yineḍruyen i yessaɣen 

deg wallaɣ-is s tenfalit iyes-s d-tezwer awal: 

yiwen n wass lliɣ... 

« Mi yekkfa wass, ad yekcem yiḍ, kra n  

Lǧiran s ccuq i ddukkulen d warraw-nsen d 

iḥerragen s axxam n Nna Feṛṛuǧa akken asen- 

d-teḥku timucuha. ». (Seb: 50) 

Akud n yineḍruyen, yeqqen ɣer temẓi n  

twademt Cabḥa, yettban-d waya s  

unammal: Temẓi-inu, i d-yettuɣalen deg yal  

tikkelt deg tsiwelt-is. 

« Ass n unekcum-inu s aɣerbaz yeqqed allaɣ-iw 

 d awezɣi ad yenneslax neɣ ad yeqqceṛ seg i d- 

-tḥeṛṛ ccfawa-inu [...] » Sb:61 

« [...] di dqiqa-nni, ssemeɣ ad uɣaleɣ d Ṭawes, 

 ad jelbeɣ si lferḥ, ad cdedduɣ taɛelǧet-nni  

[...] » (Seb: 70) 

Seg yineḍruyen  i d-tessawel Cabḥa:  

anekcum-is s aɣerbaz, tismin-is di Ṭawes imi 

 d tizya-s, maca tessaɛez-itt yemma-s fell-as. 

Yettban-d wakud n yineḍruyen mazal-it kan 

deg uzrar n tigawin n temẓi-s (Cabḥa). 
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« Ass n ssebt, nekker-d tafejrit, yemma telha- 

d d Ṭawes, tessared-as [...] akken newweḍ ɣer  

sdat n tewwurt n uɣerbaz, yemma tḥewwa  

Ṭawes ɣer yidmaren-is [...] ». (Seb: 77) 

« Aseggas amenzu, yeṭṭef-aɣ uselmad n taɛrabt 

 Mass Lḥafiḍ Nat Sari [...] ». (Seb: 77) 

« [...] ur faqqeɣ ara akk s wansa fɣen tlata n 

yiseggasen am wulac [...] akken d-yezzi  

useggas wis ṛebɛa [...] ass n ssebt ɣef tmanya  

n ṣṣbeḥ, akken i nekcem ɣer temsirt n tefṛan- 

sist, teḍleb seg-i massa Lǧuher Nat Tregwa ad 

 tt-ḍefreɣ ɣer unari n imḍebber-nneɣ [...] ». 

(Seb: 85) 

 

Inammalen n wakud deg yimedyaten d-

nebder, llan-d s telqayt, wehhan-d ɣer 

useggas, d wass, d ssaɛa ideg ḍrant tigawin. 

Annet-a yefka-aɣ lewhi dakken Cabḥa ad 

tesɛu kra n setta n yiseggasen deg leɛmar-is. 

Tessawel-d kra n yineḍruyen i yeqqnen  

ɣer useggas-is amenzu deg uɣerbaz, syin  

tezgel sin n yiseggasen, akken ad tezger srid 

ɣer useggas-is wis ṛebɛa, imi d aseggas i 

yessaɣendeg wallaɣ-is, mi tt-id-testaxer 

yemma-s, tenɣa-as akk isirman-is. 

(lmend n yinammalen n wakud, Cabḥa tuɣal 

deg tsiwelt ɣer tallit ideg tesɛa gar 6 d 9 n  

yiseggasen)  

« Yiwen n wass gar wussan i teɛezzeb  

tmeksawt n tudert-iw, beddleɣ abrid 

yessewḥacen uɣeɣ abrid-iw ɣer lexla-nneɣ  

wis-sin Ayla n Čilmum [...] ». (Seb: 93) 

 

« Acḥal n lesnin ayaur nemẓir ara nekk  

yid-m! Ḥku-iyi-d s anda i tessawḍeḍ kemm 

d yimeddukal-iw n uɣerbaz!: 

-Nekk aqli deg tneɣrit tis snat deg tesnawit. ».  

(Seb: 99) 

 

 

Seg tallit ideg d-tettaxer Cabḥa seg  

uɣerbaz, teqqel d tameksawt, maca  

tasiwelt tettkemmil ilmend kan n wayen 

 d tessawal, war neẓri acḥal n wakud yezrin  

imi tamsawalt tekcem srid deg yixef wis 

tmanya s tenfalit: Yiwen n wass. 

Ilmend n udiwenni i yezdin Cabḥa d 

tmeddakelt-is Ḍawiya, iban-d zrin wazal n 

n sebɛa neɣ tmanya n yiseggasen, imi  

ma neḍfar leḥsab n yiseggasen n uɣerbaz 

Ḍawiya tewweḍ ɣer tneɣrit tis snat deg 

tesnawit.  

« Ass n lexmis tameddit, tewwet-iyi yemma  

mi ɛeṭṭleɣ ur d-uɣaleɣ ara zik si tmeksawt, yerna 

ubeḥri yewwet-iyi [...] ». (Seb: 111) 

« Di tuqqna n tiṭ  i d-yewweḍ wass n lǧemɛa, 

Yettwaglem-d wakud ilmend n tegnit i  

tettidir temsawalt, tban-d deg-s tikli n  

teḥkayt d tsiwelt. Akken  i d-tennejmaɛ  

Cabḥa si tmeksawt ass n lexmis,  yerna-d 
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Ṣṣbeḥ zik iyi-d-tesker yemma s uɛeggeḍ d  

rregmat akken ad dduɣ d tislit [...] ». (Seb: 114) 

« Ussan-iw tebɛen taswiɛt n yimir-n, ɣas  

iɛedda useggas, ulac dacu i beddlen deg-i, ala 

acuffu kan i cuffeɣ [...] ». (Seb: 119)  

lexbar n zwaǧ-s iɣef ur tebni. 

Tesseḥluli-d Xelluǧa tameɣra gar yiḍ d  

Wass (Lǧemɛa). Akken ad kemlen wussan 

N Cabḥa ɣef teɣzi n useggas deg uxxam 

 n urgaz-is Lɛerbi bu Umendayer. 

« Yiwen n wass seg wussan yesnernan  

leɛmar iseggasen, seg wussan i d-yeɣlin d 

 lǧemɛa [...] mmektaɣ-d ttiɛad-nni nemyefka  

acḥal n lesnin nekk d tmeddakelt-iw Ḍawiya 

. ». (Seb: 126) 

« Tameddit-nni, akken i d-wwḍeɣ ɣer lḥara- 

nneɣ, ufiɣ-d yemma s ddaw uqenḍar n 

 tewwurt n ufrag [...] azekka-nni sbaḥ, 

leǧwayeh n tmanya dduqseɣ-d si targit [...] 

Leǧwayeh n tnac n wass wwḍen-d iqeffafen, 

ad awin taɛelǧet-nni ameɣbunt i lliɣ [...] » 

 (Seb: 137) 

« Akken kecmeɣɣer uxxam-iw ajdid [...] 

swesɛent taqaɛet tlawin, almi d-ssufɣent  

amraḥ meqqar [...]Azekka-nni sbaḥufiɣ-d ɣer 

ama-w amɣar d tizya n jeddi [...] ». (Seb: 143). 

Telḥa teḥkayt gmi i d-tuɣal Cabḥa seg  

uxxam-is, temmekta-d ttiɛad iɣef iɛedda  

ktar n useggas. Truḥ terza ɣer lemqam n  

Ccix Sliman Bu tɛekkazt, akken i d-tuɣal 

tameddit tqubel-itt yemma-s s lexbar n  

zwaǧ-is ara d-yilin azekka-nni. 

 

Tefka-d temsawalt akud s telqayt ɣef  

wacḥal d-leḥqen yiqeffafen ad tt-awin,  

terna teglem-d amek tesɛedda iḍ-is amenzu 

deg uxxam  n At Rriḍa. 

 

Tban-d tmeẓla deg wakud n teḥkayt,  imi 

tamsawalt, war teɣfil ɣef usenfali-ines deg 

 yal tikkelt. 

« Γas mbabben wussan deg wuraw n lweqt  

anda i d-ddiɣ ɣer Lḥaǧ Saɛid, maca ur tebbteɣ 

 ara ma nnumeɣ tudert tajdidt n tmara neɣ [...] 

Yiwen n ubrid, lberd igezzem di beṛṛa, ddiɣ  

nekk d terbaɛt n tlawin ara d-yagmen [...] tlata  

n wussan iyi-teṭṭef  tawla taqecqact deg wussu 

[...] ». (Seb: 160) 

«Yiwet n tikkelt deg wass wis sin n lɛid 

tameqqrant, akken ma nella nekker-d aɛellem  

Amseḍfar n wakud iban-d ɣef teɣzi n  

teḥkayt d yineḍruyen. Akken ula d akud n 

tsiwelt, di yal tikkelt tettebdar-d Cabḥa  

melmi ḍrant tigawin i d-tessawal. 

 

Twehha-d deg tsiwelt-is ɣer tallit ideg tella  

deg lberj n Lḥaǧ Saɛid, tuɣal ɣer wayen  

tedder deg tallit-a, akken ad d-temmekti kra 

 n teḥkayin i teddar, s usemres n tenfaliyin: 
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n lefjer ɣer cɣel. Kra seg yirgazen d Lḥaǧ ffɣen 

 ad ɣafren wid ur ẓrin ara [...] ». (Seb: 161) 

« Setta n waggureni kkiɣ deg uxxam n Lḥaǧ 

Saɛid, ɣas qwan yiberdan yettaɣ wakud, maca 

yiwen ubrid i t-yuɣen [...] ». (Seb: 167) 

« Azekka-nni, leǧwayeh n lɛacra n 

ṣṣbaḥ,ṭṭuncen-d yiserdasen n laman sdat n uxxam 

[...]».  (Seb: 168) 

yiwen n ubrid,  yiwwet n tikkelt... 

 

Deg kra n yimedyaten, Cabḥa, temmal-d  

akud s telqayt, anda d-tettebder ma d  

tasebḥit neɣ d tameddit, ad d-ternu ɣef  

wacḥal ssaɛa i teḍra tigawt. Annect-a gi 

sumata yesseqrab-d ineḍruyen deg wallaɣ n 

yimeɣri. 

«Urɛadwwḍen fell-i tlata n wussanmi i  

d-uɣaleɣ ɣer uxxam-nneɣ, tewweḍ-d Nna  

Ḥlima akken ad teccemcem [... ] »(Seb: 181). 

« Ussan akk d-yernan ɣef lexbar n tadist-inu, 

akken bɣun llan diri-ten, ur iyi-ukin [...] 

Azekka-nni, ɛlem n lefjeri d-kkreɣ, zwareɣ 

-d ayaziḍ-nneɣ, yesɣuggten s cceḥḥa [...] »  

(Seb: 183-184). 

« Rebɛa n wussan akken i d-tlul i temmut  

yelli Cabḥa [...] » . (Seb: 187). 

Ilmend n teḥkayt akud n yineḍruyen  

yettemseḍfar, imi gmi i d-tuɣal Cabḥa seg 

uxxam n wergaz-is, terfed tadist i terja s  

ccuq, maca teffeɣ-as tirga mxalfa, d tin i as- 

as-yellan d ssebba n tisselbi-s. 

 

Ilmend n tsiwelt, inammalen n wakud ur  

d-llin ara s telqayt, maca wehhan-d ɣer  

tallit ideg ḍrat tigawin. 

« Akken i wwḍeɣɣer sbiṭaṛ, ḍehren-iyi [...]» 

(Seb: 202). 

«Amecwar sliɣ i lḥess n temqessin igezzmen 

[...] » (Seb: 204). 

« Ur ẓriɣ ma yellaɛecra n wussan,neɣ  

aggur, neɣ tudert s tehri-s, i aɣ-ǧǧan nekk d 

tisselbi-inu di texxamt-nni kan [...] » (Seb: 210) 

«Yiwen n wass gar wussan iyi-sɛerqen leḥsab 

kecmen-d fell-i sin n yifremliyen [...] » (Seb: 215) 

«Ayen akk kkiɣ di sbiṭar n yimeslab, ula d  

Yiwenn wass ur d-yedli fell-i walebɛeḍ si  

twacult-iw [...]Ccwi kan tella tmeddakelt-iw 

Inammalen n wakud ilmend n tigawin ur d- 

llin ara s telqayt, tamuɣli tagejdant nreṣṣa-tt 

ɣer tikli n yineḍruyen, d wayen i tedder  

Cabḥa tameɣbunt deg sbiṭar n yimeslab, ula 

Tanaggalt tɛemmed aya, imi ma ngar  

tamawt ɣer yisebtar d yimedyaten iɛeddan,  

ad tt-naff deg yal tikkelt tettwahhi-d ɣer 

wakud n tigawt. 

Uɣalent-d kra n tenfaliyin s tuget am:  

yiwet n tikkelt, yiwenn wass... maca ur  

neẓri ara d anwa-t wass-nni; yerna imend 

n tsiwelt, Cabḥa yeɛreq-as leḥsab n wussan 
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Tajeǧǧigt[...] Acḥal n tikkal i as-ɛemden 

yiɛessasen dyifremliyen ad teṭṭes ɣer-nteɣ [...] ». 

(Seb: 234). 

«Acḥal n tikkali d-mčučaren yifremliyen d 

yimejjayen ɣer texxamt-nteɣ, mi ara iyi-d-slen 

ttawiɣ-d isefra d yicewwiqen [...] ».(Seb: 235). 

deg sbiṭar, ur teẓri d ussan neɣ d ayyuren,  

neɣ d iseggasen i iɛeddan deg tudert-is. 

Ilmend n teḥkayt, d wayen i d-tessawel  

Cabḥa, tallit i tesɛedda di sbiṭar tḍul,  

yettban-dwaya deg yimedyaten ineggura i 

d-nebder: Acḥal n tikkal, acḥal n tikkal. 

D tigawin i d-yettuɣalen s tuget deg tudert 

 n twademt. 

Nezmer ihi, ad d-nini, ur telli ara talqayit  

n wakud deg yixef 14 d 15 seg wungal. 

« Kfan wussan-iwdi sbiṭar, yusa-d Sliman, mmi 

-s n Lḥusin ad iyi-ssufeɣ [...]».(Seb: 239). 

« D yemma tihin?!Lermaḥ n wudem-is caben, 

cbecben, allen-is kemcent, imi-s yertem[...]» 

(Seb: 242).  

« Kkiɣyumayendeg txibuqt-iw, wis teltiyam 

kkreɣ-d tafejrit, mebla ma giɣ ccan i usɣugget 

n uyaziḍ-nneɣ d useglef n waktayen-iw[...]  

ffɣeɣ ilebda seg uxxam-nni [...] ».(Seb: 250). 

 

Kkfan wussan n Cabḥa deg sbiṭar, deg  

tazwara nenwa d kra n tlata neɣ rebɛa n 

yiseggasen, maca ilmend n umedya wis sin 

 d wamek d-teglem Cabḥa yemmas-s  

Xelluǧa, teǧǧa-tt s tezmert d cbaḥa, tufa-tt- 

id d tamɣart, negza belli ugar n yiseggasen 

i iɛeddan. Ay-agi yessegzay-d dakken ula 

d leɛmar n umdan d anammal n wakud. 

Akken zrin yumayen ɣef tisin n Cabḥa 

 s axxam teddem deg ṛṛay d nettat ara  

iḍebbren ɣef wayen i as-d-yeggran deg  

tudert-is. 

Deg wayen i yerzan talqayit n wakud, ad 

d-naff, yella wanda i d-tettili talqayit, yella 

wanda d aɛeddi kan, neɣ d awehhi  

amecṭuḥ ɣer tallit neɣ tagnit n tigawt.  

« Bdiɣ ttcaliɣ gar leḥwari, ixxamen, iderman 

tiɣaltin d leswaq, zzuzureɣ deg yisefra d 

yicewwiqen...Di tabayt n swayeɛ i tetti yes-i 

ddunnit, argaz, tameṭṭut, agrud, uɣalen  

Tigawt n ucali gar tuddar d yiderma tettban 

teṭṭef kra n tegnit takudant, ur d-tban ara 

talqayit deg-s. 
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ssawalen-iyi Tucbiḥt [...] ».(Seb: 250). 

 

« Azekka-nni,aɛellem n lefjer i bdan  

yiderwicen-nni la ttɛeggiḍen almi i aɣ-d- 

sduqqsen nekk d Tjeǧǧigt, nufa-d iman-nteɣ 

nesger, si lberd aqecqac [...] ».(Seb: 269). 

 

« Tɛedda ddurtfell-i, segmi zedɣeɣ lɛerc n  

Wid ur nuksan, yeɛjeb-iyi lḥal [...] ». (Seb: 272). 

« Nestuqqet timliliyin almi i d-teffeɣ terbaɛt 

iwumi tsemma Tjeǧǧigt Tarbaɛt n wid ur  

nuksan.». (Seb: 274). 

« Iḍ d wassqqareɣ adlis-nni almi i t-sɛeddaɣ 

 deg tlata n wussan, ḥefḍeɣ timucuha-nni  

akken ma llant [...] segmi tɛedda ddurt, ur 

 d-iban ara, ddmeɣ imru d snat n tezmamin d 

tijdidin ɣer tjeǧǧigt, uriɣ akk timucuha-nni  

[...] ».(Seb: 277). 

« Azekka-nni tesker-iyi-d Nna Ḥǧila s leɛqel, 

tefka-iyi-d sucfaɣ...Ddreɣ deg uxxam n Yidir 

nezga nekk yid-s deg temkerḍit-ines [...] Mi  

ɣriɣ adlis s tmaziɣt, ad ḍelbeɣ si ad iyi-d- 

-yessefhem imeslayen d tektiwin ur ssineɣ ara, 

yiwet n tikkelt qqareɣ ungal n Mulud Ferɛun  

[...] ». (Seb: 286). 

Gmi tewweḍ Cabḥa ɣer taddart n Warisem, 

 ilmend n umedya wis sin, nsant din nettat 

 d tmeddaklt-is Tajeǧǧigt, tufa iman-is, 

tkemmel ussan-is deg Lɛerc n wid ur  

nuksan. Ilmend n usuget n temliliyin 

tidelsanin gar yimedyazen d yimusnawen  

war nuksan, iban-d wakud ileḥḥu, seg  

tenfalit kan, war ma neẓra acḥal n wussan  

neɣ agguren i iɛeddan ɣef Cabḥa gar-asen. 

Temla-d Cabḥa acḥal n wussan i tekka  

deg tɣuri n udlis i as-imudd Yidir, terna  

tɛedda dduṛt nettat tlemmed tira.Deg egnit-a 

tamsawalt tbeggen-d talqayit n wakud. 

 

Acḥal n wussan i tekka Cabḥa deg uxxam n 

Yidir ur d-iban ara deg teḥkayt; maca ilmend 

n tsiwelt-is, ɣef yidlisen i teɣra, d yimukan i 

tessen, yettban tesɛedda kra n dduṛt dinna. 

 

Deg yimedyaten i d-nekkes seg wungal,  

iban-d ɣef tnaggalt usedreg-ines i  

yinammalen n wakud, nekkni s yimeɣriyen 

neṭṭafar ineḍruyen n teḥkayt, akken ad  

 nessiweḍ ɣer wakud-nsen. 

« Nekk d Nna Ḥǧila, tikkwal tetteddu yid- 

nteɣ Tjeǧǧigt, si lǧemɛa ɣer lǧemɛa ad  nruḥ 

akken ad t-id-nẓar [...] ».(Seb: 288). 

« Tezzi ddurt, neddukkel nekk d tzeǧǧigt 

Akken ad t-id-nẓer [...] ».(Seb: 288). 

Inammalen n wakud deg taggara n yixef 18,  

banen-d s telqayt, gmi yekcem Yidir sbiṭar,  

yal lǧemɛa tettzuṛut-id Nna Ḥǧila d Cabḥa. 

Tezzi-d lǧamuɛa ɣef tmettant n Nna Ḥǧila 

truḥ Tjeǧǧigt d Cabḥa ɣer sbiṭar, ad d-zṛent 
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« Ɛecra n wussani teqqim tfekka n Yidir di  

Sbiṭar, ur d-yeffiɣ ara, almi ṛwan At taddart  

tazzla ɣef lekwaɣeḍ-is [...] ».(Seb: 289). 

« Neḥḍer i temḍelt n Yidir, akken rran  

timedlin fell-as, ɛeggḍeɣ-d [...] ». (Seb: 291). 

Yidir, ufant-tt iɛelleq ɣer tzemmurt. Temla 

-d Cabḥa acḥal n wussan i tekka tfekka-s 

deg sbiṭar, terna tewwi-d ɣef temḍelt 

-is s telqayt. Dayen d-yessebganen  

agzaw-nneɣ alqayan i wakud n yineḍruyen. 

«[...] Surfet-aɣ ur nebdi ara zik, yerna ur d-llin 

ara yisaragen i d-nhegga deg wahil n tsebḥit 

n wass-agi[...] ». (Seb: 295). 

« Akka i d-newweḍ ɣer wass aneggaru n 

yisaragen [...] ad awen-fkeɣ ttiɛad i uzekka 

ma yebɣa Rebbi, ass aneggaru n tejmilt-agi, 

anda ara nefreq arazen iwid ara d-yufraren di 

temsizzelt n tsekla [...] ».(Seb: 310). 

« [...] Ass-agi i d-newweḍ ɣer taggara n tejmilt 

i nerra i tnaẓurt, tamussnawt-nneɣ tameqqrant, 

Nna Cabḥa Nat Banen i d-yesbegnen udem d  

tekti n tsekla tamaziɣt [...] ». (Seb: 313). 

Akud n usarag-nni d-yellan deg tazwara n 

wullis tewweḍ-d taggara-ines deg yisebtar 

ineggura, akken ad yeṭṭef deg wakud  

asugnan sin n wussan. 

Ilmend n yimedyaten, d ass wis tlata, ideg  

kemlen-d akk isaragen-nsen, akken ad yili 

wass wis rebɛa, d ass n temsizlin ɣef  

tsekla tamaziɣt, deg-s ad ffken arazen iwid 

i d-yufraren.  

 

Akud deg tegnit n usarag iban-d amzun  

akken sdat n wallen-nneɣ i ileḥḥu. 

 Ilmend n tukksa n yinammalen n wakud, nessaweḍ ɣer kra n yigemmaḍ : 

Akud i tessemres tnaggalt L. Koudache yeqqen ɣer umaḍal ilaway ideg nettidir, yettbeddil 

usemres-ines i yinammalen n wakud gar tegnit d tayeḍ, gar yixef d wayeḍ. Ma nuɣal ɣer wayen 

d-nessegza deg tfelwit, ad d-naf dakken, yella wanda i d-tessegzay tagnit n uneḍruy s telqayt 

(ass, iḍ, ssaɛa, ayyuren…) yella wanda tettarra lwelha-ines ugar ɣer tigawin, tettaǧǧa inammalen 

n wakud d udrigen, d nekkni i yettnadin fell-asen s tuɣalin ɣer deffir, seg wayen d tessawel. 

Yeqqen wakud ɣer uwadem agejdan iɣef d-yewwi akk wullis Cabḥa, imi d nettat i d-

yessawalen tiḥkayin n tudert-is, ɣas ulama deg yal tikkelt d anwa awadem i d-ikeččmen deg 

yineḍruyen d-tessawal, maca s wudem amatu, fell-as akk i yettezzi wakud n wullis. 

Inammalen n wakud ɛawnen-aɣ ugar deg usugen n yineḍruyen, tefka-asen tnaggalt kra n 

tilawt, akken ad ten-id-sseqreb deg umaḍal n yal-ass i yettidir umdan. Iban-d umseḍfar n wakud 
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n yineḍruyen d tsiwelt deg tuget n wullis, imi ineḍruyen n tudert n Cabḥa tezḍa-ten wa deffir 

wayeḍ, ilmend n talliyin n tudert-is. 

Tessemres L. Koudache inammalen n wakud i yemgaraden, maci ɣas wid i yeqqnen ɣer 

dqayeq, swayeɛ, d wagguren ideg teḍra tigawt, maca teǧǧa-aɣ deg kra n tegnatin ad d-nfiq i teɣzi 

n wakud s ubeddel n talliyin iɣef d-yettɛeddi umdan  am temẓi d temɣar. Ay-agi sumata yesɛa 

azal d ameqqran deg umugget n wullis, imi ɣas ur aɣ d-tenni ara akud n teḥkayt, maca tessemres 

ayen i d-yettwehhin ɣer-s d anammal. 

Yal ameskar amek i yettak azal i wakud deg uḍris-is aseklan, ma nuɣal ɣer wungal 

Gugmen yinzizen, yezmer ad yemgarad ɣef wayen i d-neẓra deg tesleḍt n wungal Tamacahut 

taneggarut, neɣ ad mcabin. Talɣa n tfelwit ad aɣ-tɛiwen deg tesleḍt. Ad d-nekkes inammalen n 

wakud, wa d-nẓar ma qqnen ɣer tilawt, ma llan-d s telqayt. 

Tafelwit (14) : Akud deg wungal Gugmen yinzizen : 

Inammalen n akud Asegzi 

« […] Ula d nettat d tanelmadt deg  

Useggas wis tlata n tegnizit […] ». 

(Seb: 08). 

Iban-d deg umedya-a, aswir ideg qqaren 

yiwudam deg tesdawit, yemlayaɣ-d akud n 

 tigawin, melmi bdant ḍerrunt. 

« Zrin wussan,wwiɣ-d tagiṭart-iw, tedduɣ 

s axxam, ɛyiɣ […] ».(Seb: 11). 

« Baba yessawel-iyi-d iḍ iɛeddan, yenna- 

yi-d ilaq ad d-taseḍ, d ass n ssuq ilaq ad 

ɛasseɣ asečču […] ».(Seb: 11). 

«Mi d-udreɣseg texxamt abrid-iw ɣer 

tmacint tedduɣ ddac ddac, sedhaɣ iman- 

iw s tezlit n Ḥsen Ɛebbasi […] ».(Seb: 12) 

« Mi leḥqeɣs axxam sawleɣ-as-d, ad  

steqsiɣ fell-as ma teḥla, zeɛma[…] »  

(Seb: 15). 

«Tlata n wussankan ɛawdeɣ ssawleɣ-as 

[…] ».(Seb: 15). 

Imedyaten-a sumata iban-d wakud-nsen 

 s telqayt (yessawel-as baba-s deg yiḍ i  

Salas, azekka-nni iruḥ s axxam, tigawin i 

d-yeḍran yewwitent-id s telqayt, akken  

daɣen zrin tlata n wussan yettɛawad  

asiwel i Dasin) 

 

Ihi, d akud ilaway i tessemres tnaggalt i  

usiweḍ n teḥkayin i yeḍran d uwadem  

Salas, ay-agi yettban-d ama deg wadeg  

ideg d-ḍrant tigawin, neɣ s yinammalen  n 

wakud, i d-ibanen deg yimedyaten.  
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«Asmii twalaɣ deg i tikkelt tamenzutdeg 

ugraw anda qqareɣ, tidet kan ur iyi-ɛjib 

 ara […] ». (Seb: 19). 

«Mi kkfant snat n tsaɛtin-nni, nuɣal ɣer  

neɣrit [...] ».(Seb: 21). 

« Tameddit n wass, mi dayen yekkfa  

Lhemm n leqraya, yesteqsa-yi-d bu  

teḥdayin-nni anda ara ruḥeɣ […] ».  

(Seb: 22). 

Ussan imenza kan n tuɣalin ɣer tesdawit 

 ideg myussanen Salas d Γilas, ɣas ulama 

 ur as-yeɛjib ara deg tazwara, maca uɣalen 

myussanen, dɣa tameddit-nni kan, ilmend 

 n tsiwelt n Salas, ddukklen jmiɛ ɣer  

texxamt. 

Akud d alqayan, yettban-d deg  yiwen n  

wass akk ideg ḍrant tigawin i d- 

yessawel Salas. 

« D imeddukal-iw n tidet nemyussan seg 

useggas amenzwaru deg tesdawit […] » 

(Seb: 23). 

« Azekka-nni sbaḥ, ayen yeɛreḍ Γilas ad 

 iyi-d-yessaki, ur yessaweḍ ara […] ».  

(Seb: 23). 

«Γilas yeddem taqrabt-is iruḥ ɣer  

tesdawit yesnemmer imeddukal-iw ɣef  

yiḍ iɛeddan […] ».(Seb: 23). 

Iwehha-d Salas deg tsiwelt-is atan deg 

 uswir wis tlata n tesdawit.  

Ineḍruyen i d-yessawal yemla-d melmi  

ḍran.  

Yessemres Salas kra n inammalen n  

wakud (Tameddit n wass, Azekka- 

-nni…) akken ad yefk talqayit i wayen i  

d-yessawal. 

 

« Newwet ugar n sebɛa n wayyuren, d  

yemma d tamuḍint […]» (Seb: 28). 

« Yiwen n wass,tusa-d weltma tameqqrant 

Tenna-as i baba atan ufiɣ yiwet n 

 tqerrabt tessujay […] ».(Seb: 28). 

« Ussan n uṛajud nekk kan itt-yettɛassan,  

anda tekka ad tt-ḍefreɣ […] »(Seb: 29). 

«Yusa-d wass-n,werǧin ad tettuɣ, wwiɣ  

yemma s ufus-iw ɣer tmettant […]». (Seb: 

30). 

« Mi leḥqeɣ ɣer tesnawitssneɣ yiwet n 

Teqcict ḥemmleɣ-tt s wul […]». (Seb: 33). 

Tasiwelt n Γilas i tudert-is, d wamek almi  

yuɣal d bu teḥdayin, yewwi-tt-id s telqayt,  

ay-agi yettban-d deg yimedyaten i d- 

nebder.  

Amsawal Γilas deg yal tikkelt ideg ara 

ibeddel asentel n tsiwelt-is, ad yessemres  

inammalen n wakud. Asmi yewweḍ ɣer 

tesnawit, yufa tin i ikecmen ul-is, ɣas 

mselḥan tlata  yiseggasen, maca ur 

 d-telli ara temlilit gar-asen. 

 

Ilmend n yimedyaten, Γilas war yeɣfil  
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« Nedda akkentlata n yiseggasen[…] » 

(Seb: 33). 

« Nuɣal akk ɣer yiɣerbazen-nneɣ, ma d 

nettat ulac-itt […]kra n wussan, mlaleɣ 

taqcict-nni, tewwi-yi-d tabrat […]».  

(Seb: 34). 

« Azekka-nnimi d-teflali tafat n tfejrit 

[...] abrid-iw s tazla ɣer tewwurt n Dda  

Mesṭafa […] ». (Seb: 36). 

« […]yiwen n wass,seg zɛaf n uxxam- 

nni amcum, ffɣeɣ-d ɣer berra ad kkseɣ  

lxiq […] ».(Seb: 41). 

«Ddurt-nniakk wwiɣ-tt-id d teḍsa d unecreḥ, 

ihi seg wass-n uɣaleɣ d bu 

teḥdayin-a […] ». (Seb: 43). 

ɣef ubdar n wakud d tikli-ines ɣef teɣzi 

n tsiwelt-ines i yineḍruyen n tudert-is,  

seg temẓi-s almi d ass ideg yessen Salas. 

« Ussan zerben,ttɛeddin ɣef yiqerra-nneɣ 

urneẓri, nrennu di leɛmer, wis kan ma 

nrennu di tmusni […] ». (Seb: 46). 

« Ass-n d ttlata,am leɛwayed ad d-kkreɣ 

kan d abrid s axxam. Asečču d leqdic 

ggunin […] ».(Seb: 46). 

« Ad tili d lxemsa d uzgen n tmeddit,mi  

d-yekcem ɣer texxamt s wudem aberkan 

[…] ». (Seb: 48). 

« Deg yiḍ, ahat d leǧwayeh n leḥdac, 

neqqim deg texxamt n tmezduɣt  

tasdawant, ddmeɣ-d tagiṭart-iw bdiɣ am 

leɛwayed-iw ttsentireɣ [...] cituḥ kan akka 

 walaɣ Γilas iserreḥ-as s yimeṭṭaen […] » 

(Seb: 53). 

Iwehha-d Salas ɣer uɛeddi n lweqt deg  

tudert-is, am yal amdan deg ddunit. 

 

Deg wugar n yimedyaten i d-yessassen  

Salas akud s telqayt, ama d win i yeqqnen  

ɣer wass d yiḍ, neɣ win  i yeqqnen ɣer  

ssaɛa d dqiqa. 

 

Tban-d talqayit n wakud deg yineḍruyen i 

d-yettwasawlen, amzun akken sdat n  

wallen-nneɣ i leḥḥun: (Lxemsa d uzgen;  

deg yiḍ, leǧwayeh n leḥdac; azekka-nni…) 

 

Salas yesselḥaw ineḍruyen n tsiwelt-ines 

Ilmend n wakud ideg ḍran.  
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« Azekka-nni,mi d-neqqim ala nekk d  

Γilas yuẓa-d ɣer-i […]».(Seb: 55). 

«Ussan zrin d affug i ttafgen. Atnaya kan 

ɛeddan sin n yiseggasen ɣef wasmi i  

ssneɣ Γilas […] ».(Seb: 58). 

« Fukken yimuras, ass n ssebt ssbeḥ, sliɣ 

 i tilifun-iw yettsuni […] ». (Seb: 59). 

« Yewweḍ-d wass n lḥed,d tuɣalin ɣer  

tesdawit. Refdeɣ taqrabt-iw […] ».  

(Seb: 61). 

« D lawan n tuɣalin ɣer texxamt, wid 

yeqqaren bdan ttefɣen-d deg tzeɣwa n 

uselmed […] ».(Seb: 63). 

«[…] Imuras ula ara k-iniɣ iban amek  

iten-sɛeddaɣ, am waken i ak-nniɣ seg  

ṭbib ɣer wayeḍ […] ». (Seb: 66). 

«Tamedditmi d-nuɣal ɣer tnezduɣt 

tasdawant, yal yiwen yuli ɣer texxamt-is 

[…] ».(Seb: 69). 

« Seg wasmiiyi teqbel Dasin, iyi-d-tenna 

tḥemmel-iyi, thennaɣ, kkseɣ aɣbel […] ». 

(Seb: 75). 

« Yiwet n tsebḥit,msefhameɣ d Dasin ad  

neddakel ɣer tesdawit […]». (Seb: 75). 

« Seg wass-nnittenkareɣ-d tedduɣ yid-s  

ɣer tesdawit […] ». (Seb: 76). 

«Ad tili dsetta n tmedditmi iyi-d- 

tessawel Dasin, tanna-d ma ad nemyiger 

akka kan ssaɛa […] »(Seb: 78). 

« Zrin wussan,ha-t-an ilḥeq-d char n 

Ɛeddan sin n yiseggasen gmi yessen Salas  

Γilas, d Dasin, sɛeddan imuras n kra n  

wagguren, uɣalen-d ɣer tesdawit. Akud s  

teɣzi-ines iban-d s telqayt deg tsiwelt n  

Salas i wayen i yeḍran akk deg tallit-a. 

Timlilit n yimeddukal seld imuras, iban-d 

deg-s ucedhi d lxiq; myeḥkan akk ayen 

sɛeddan deg tallit ideg ur mmeẓren ara. 

 

Tameddit-nni kan, d wayen akk i d-yernan 

deg wussan , yessawel-iten-id Salas s  

telqayt akken ad d-imel timliliyi-is d  

Dasin. 

 

Abeddel n leɛwayed n Salas deg tudert-is,  

 iban-d ɣef teɣzi n kra n wussan, gmi i  

teqbel Dasin ad yili d ameddakel-is. 

 

 

 

Salas yettwehhi-d ɣer wakud n tigawt s 

telqayt, yettban-d waya deg umedya-a 

aneggaru, ula ɣef wacḥal ssaɛa i as-d- 

tessawel Dasin yebder-it-id deg tsiwelt-is. 

 

 

 

Dasin tewwi-d taḥkayt n tudert-is deg kra 
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yemma akken ad terbu […]».(Seb : 84). 

« Zrin wussanbaba ɣeḍlent wid iwumi 

 d-yezga d tareccaqt […]».(Seb: 89). 

« Seg-yimir-nni ur tt-zriɣ, ur tt-ttwaliɣ, 

 almi d-wwiɣ le BEM […] ». (Seb: 92). 

«Ass ideg d-wwiɣ l Bak, ɛemti tefreḥ  

dayen kan […] ».(Seb: 96). 

 n yisebtar, deg-sen tessemres inammalen  

n wakud s telqayt akken ad d-tessebgen 

talliyin i iɛeddan ɣef tudert-is, gmi i tella  

deg uɛebbuḍ n yemma-s, yelḥeq-d char n 

tlalit-is, almi d ass ideg d-tewwi l Bak, 

 tekcem ɣer tesdawit. 

« Azekka-nniam yal ass, kkreɣ-d ɣef 

lweḥda, ṭṭfeɣ abrid-iw ɣer unnar n ddabex 

 […] » (Seb: 100). 

« Sin n wussanur ẓriɣ Dasin, ur d- 

tessawel, ur as ssawleɣ […]».(Seb: 111). 

« Urgaɣ yumayen-ayiwet n targit, ur tt- 

fhimeɣ ara akk […] ».(Seb: 113). 

« Ɛeddan sin n wussanur d-tessawel, ur 

steqsaɣ. Yal yiwen deg-neɣ yelha-d d 

 yiman-is […] ».(Seb: 118). 

« Dasin, ur zriɣ tettidir, seg wass-nniur  

d-tban d-tban […] ».(Seb: 119). 

« Ass n lḥed tameddit,ha-t-a Γilas s  

twenza, yetterwen leqtil, ilḥeq-d ɣur-i 

[…] ».(Seb: 120). 

« D ass n ttlata,mačči am leɛwayed-iw,  

ass-n bekkreɣ, ɣef tmanyaswaswa lliɣ  

ɣer tewwurt n tesdawit […] Mmuqleɣ  

ssaɛa, dtesɛa ɣir rrbeɛ, mazal ugar n  

tsaɛet akken ad d-telḥeq […] ».(Seb: 126) 

« Mi d-teneṣṣef abrid-nniamcum s  

tazzla, sliɣ i ssut n rwaḍi skerrcent […] »  

Tuɣal-d teḥkayt n Salas, akken ad d- 

ikemmel tasiwelt-is ɣef wussan-is i as d- 

-yeggran d Dasin. 

 

Yumayen kan i yekka Salas d Dasin war 

anermis gar-asen, maca gmi  i d-tella  

temlilit, msebḍan… 

 

Ilmend n yimedyaten, aṭas n n wussan 

 i iɛeddan gar-asen, wa ur yezṛi lexbar 

 n wayeḍ.  Ay-agi iban-d deg usenfalit 

 n Salas. 

Ass i d-yewwin abeddel ɣef tudert n Salas, 

 d ass n lḥed, d tameddit mi d-yekcem  

Γilas, yessegza-as-d sebba i yes-s teǧǧa 

Dasin. 

 

Salas, yemla-d ass aneggaru ideg ara 

 yemlil Dasin, d ttlata, d tasebḥit; ula d  

ssaɛa d wadeg iɣef msefhamen, yemlat-id. 

Ay-agi sumata, yessegzay-d talqayit n  

wakud n yineḍruyen. 
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Ilmend n wakud n uferriɣ d wayen d-ssawlen yiwudam deg wullis, nessaweḍ ad d-

nessissen akud ɣef kra n yigemmaḍ : 

Akud  i tessemres N. Maouchi deg wungal-is, yeqqen ɣer umaḍal ideg nettidir, yesɛa 

assaɣ d tudert taseddawant n tallit-a tamirant.  

Taḥkayt sumata tewwi-d ɣef sin neɣ tlata n yiseggasen, i d-sɛeddan yiwudam deg 

tesdawit, seg wasmi myussanen almi d asmi i d-tusa tmettant tebḍa gar-asen. 

Tella talqayit n wakud deg tsiwelt, imi imsawalen, deg yal tikkelt ssemrasen inammalen 

i d-yessegzayen melmi i d-ḍrant tigawin: iḍ d wass, ssaɛa d dqiqa, tikli n wussan... 

Akud s wudem amatu yeqqen ɣer tlata n yiwudam igejdanen iɣef yezzi wullis: Salas, 

Γilas, Dasin. 

Tanaggalt tebna akud n wullis, ilmend tilawt, deg-s tessemres akk inammalen n wakud, s 

wudem aflalay. 

Akud, ur yeqqin ara kan ɣer yinammalen-is, maca yeqqen ula ɣer tigawin, d usenfali, imi  

llant kra n tegnatin ideg ur d-twehha ara ɣer-sent tnaggalt acḥal n wakud i yezrin gar tallit d 

tayeḍ, maca s tɣuri talqayant i nga, nessaweḍ ad t-nẓar (amedya, mi d-tessawal Dasin tudert-is, 

negza belli tekkes kra n talliyin, gmi terbeḥ le BEM, almi d asmi terbeḥ lbak)  

S wudem amatu, akud deg wungal Gugmen yinzizen, yella-d s wudem aflalay, alqayan. 

Ihi, akud deg wungalen i nesleḍ ur yemgarad ara s waṭas, imi tinaggalin di snat yid-sent 

ur ɣfilent ara ɣef ubder n wakud n tigawin : 

 Deg wungal Tamacahut taneggarut, Cabḥa tamsawalt, tessawel-d ineḍruyen ilmend n 

talliyin n tudert-is: talalit, temẓi, temɣer d tallit n zwaǧ-is, berru d tisselbi, ussan tesɛedda deg 

sbiṭar n yimeslab, abrid n ucali i teḍfar d tudert-is is-d-yeggran deg taddart n Warisem, temɣar 

(teɣli d tamɣart). 

(Seb: 129). 

« Zrin wussangriɣ-d weḥd-i, nekk d  

usefru n Si Muḥend d amwanes-iw […]» 

(Seb: 130). 
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Deg wungal Gugmen yinzizen, akud yelḥa-d ilmend n wayen i yeḍran d Salas, deg tallit-

nni ideg yella d asdawan (ussan-is n tesdawit) almi d ass ideg temmut Dasin. Tigawin sumata 

qqnent ɣer sin neɣ tlata n yiseggasen i sɛeddan deg tesdawit (Salas, Dasin, Γilas.   

Tagrayt : 

 Ilmend n wayen i d-nwala deg yixef amezwaru almi d ixef wis tlata deg uḥric-a, ungal 

deg tsekla taqbalit yuɣ abrid n unerni. Tamuɣli-nneɣ nessuk-itt s telqayt ɣef wungal unti, imi 

seg-s i d-nekkes kra n wungalen i tesleḍt tasiwlant. Taneggarut-a nesbadu-tt-id ilmend n teẓṛi i 

teṭṭafaṛ (Tasensiwelt), akken i d-newwi ɣef usbadu n kra seg tmuḍranin-ines tigejdanin. Akken 

ad d-naweḍ deg yixef wis tlata, d aneggaru ad d-nwali amcabi d umgired n kra n yiferdisen 

uddisanen deg tesleḍt n wungalen: tamacahut taneggarut n L. Koudache, d Gugmen yinzizen n 

N. Maouchi. 

 Nga tasleḍt n tigawin, yes-s nessaweḍ nwala-d assaɣen i yezdin tigawt d tayeḍ, ɣer daxel 

n sin yeḍrisen. 

 Tasleḍt n tgezmin d taddisin, welhent-aɣ ɣer yineḍruyen igejdanen iɣef uddsent teḥkayin 

n wungalen, rnu ɣef waya, banen-d waddaden d wuguren d tifrat n yal ungal, dayen i d-

yessebganen tuddsa n ugbur. 

 Ayen i yerzan iferdisen-nniḍen n tuddsa n teḥkayt, neɣ n wullis sumata, nwala-d tasleḍt 

n wadeg d wakud ilmend n teẓṛi n Y. Reuter. Dayen i aɣ-yessawḍen ad d-nerr ɣef yisteqsiyen i 

d-neffka di tazwara: anda d llant tigawin? d melmi d-ḍrant? Ma d iwudam nesleḍ-iten ilmend n 

wassaɣ iten-yezdin d umsawal-asaḍ, nesken-iten-id deg tfelwiyin  ilmend n ubani-nsen deg 

tsiwelt. 

 Ihi, tasleḍt-a i nga i yiferdisen iɣef uddsen wungalen Tamacaut taneggarut d Gugmen 

yinzizen, tella-d d asurif agejdan i tririt ɣef tmukrist n tezrewt-a, acku nessaweḍ nwala-d amek 

yeddes wullis s wudem amatu deg-sen, dayen aɣ-yessisehlen, ama i nekkni s yimnuda, ama d 

imeɣri, akken ad yegzu aḥric i d-iteddun, ara yilin d tasleḍt n yiferdisen n tsiwelt ɣef wungalen 

untiyen Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen. 
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Tasiwelt, d nettat i yettaken rruḥ i wullis, yes-s ttaẓen yineḍruyen ɣer sdat, yes-s i d-yettili 

usenfali ɣef yal tigawt neɣ isalli ara d-yessiweḍ wullis. Γef waya i yettuneḥsab d aferdis agejdan 

deg tesleḍt n yal ullis. 
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Tazwert : 

Ungal d tawsit i yettaken tudert i uwadem ɣer daxel n uḍris, teɣzi-ines tzerrer ɣef 

yimeɣri, ad yettuɣal s yisebtar ɣer deffir neɣ ɣer sdat, akken ad d-yerr ɣef usteqsi “Anwa i d-

yessawalen ineḍruyen neɣ anwa iten-id-iḥekkun ? ”  

Taɣect i d-yettalsen deg yal ullis tekcem deg usugen, neɣ deg umaḍal asugnan. 

Tettemxallaf seg tegnit ɣer tayeḍ, yezmer ad yili bab-is d uḍhir, neɣ d uffir, yezmer ad yili 

yessawal-d ɣef yiman-is s usemres n wudem amezwaru, neɣ ad d-yessiwel ɣef yiwudam-

nniḍen. D netta i yesselḥawen tigawin ɣer daxel n teḥkayt, yal tikkelt anta tawuri i yettaṭṭaf, 

tikkelt d asaḍ, tikkelt d awadem, tikkelt d ameskar (asmi ara d-yessawal taḥkayt n tudert-is)  

Anerni n wullis, yella-d s unerni n yinadiyen i d-yettuqten fell-as. Asteqsi agejdan iɣef 

tbed teẓri n wullis yella-d ɣef umsawal. D tamukrist i yeldin annar n unadi aẓrayan s telqayt, 

ladɣa deg tewsit tungalant, anda anaggal yessemras lebɣi-s deg usenṭeq n yiwudam. Akken i 

yezmer ad ifek tawuri n tsiwelt i yiwen n uwadem, i yezmer ad tt-ifek i sin neɣ tlata neɣ ugar, 

ay-agi dayen i yesɛan azal meqqren deg tesleḍt n uḍris asiwlan, d tagnit ideg yettarra umnadi 

lwelha-s ad d-yerr ɣef kra n yiseqsiyen : anwa id amsawal deg teḥkayt ? Acu n uẓayar i yeṭṭef 

deg tsiwelt neɣ deg teḥkayt ? Anta tawuri iyes-s d yufrar umsawal deg uḍris ? Iwumi i 

yessawal ineḍruyen d tigawin ?  

Tiririt ɣef yisteqsiyen-a d abrid ara neḍfar, akken ad nessiweḍ ɣer tesleḍt n sin n 

wungalen deg ufares ungalan unti aqbayli : Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen. D 

ammuden i nefren akken ad d-nessegzi ayen i d-rnant tnaggalin, L. Koudache d N. Maouchi 

i unnar ungalan, ladɣa si tama n usenṭeq n yiwudam.  

I.1. Amsawal gar teẓri d tesleḍt-ines deg wungalen : Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache d Gugmen yinzizen n N. Maouchi : 

Anamek i as-yettunefken i umsawal, yemgarad seg tallit ɣer tayeḍ, akken i yemgarad 

gar umaẓray d wayeḍ. H. Balzac deg lqern wis 19, yexdem kra n tezrawin ɣef tfaksutin n 

tsiwelt i yettwasmersen deg lqern wis 17.  Yessebgen-d lmil-ines ɣer wungal d-yettilin s talɣa 

n wudem amezwaru Nekk. Yessemres Balzac tasleḍt n yiḥulfan, anda i d-yufa belli ameskar 

yessexlaḍ gar yiḥulfan-ines n tilawt, d yiḥulfan i ikecmen deg usugen. D tamsalt-agi i it-
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yewwin daɣen ad yessemgired gar tigawt n tilawt, d tigawt n usugen, i d-yeglan s usemgired 

gar umeskar d umsawal : 

Ameskar : yettexlaq-d awadem ara d-yalsen s yisem-is. 

Amsawal : d awadem-nni i d-yettwaxelqen, ur yettidir ara beṛṛa i wungal1. 

Akken ad ssemgirden yimaẓṛayen gar sin n yiwudam-a (Amsawal d umeskar), smersen 

awalen-nniḍen iten-id yessenfalayen:  

Ungal ɣer wudem amezwaru: deg-s d awadem i d-yettalsen taḥkayt-is (neɣ taḥkayt ideg 

yekki, neɣ ideg yella d inigi) qqaren-as i uwadem-agi “amsawal”, neɣ “amsawal asugnan”. 

Ungal ɣer wudem wis tlata: deg-s d ameskar s timmad-is i d-yessawalen taḥkayt n yiwudam: 

dayen iwumi neqqar “ameskar”, neɣ tikkwal “amsawal”2. 

 Ilmend n usegzi n tegnit-a tis snat, nezmer as nsemmi Amsawal, maca ur yerni ara ɣef 

wayen id-nenna fell-as deg tegnit tamenzut. Akken daɣen i nezmer as nsemmi Ameskar-

amsawal, maca isem-agi ur d-iban ara uqbel lqern wis 20. Ugur agejdan n yinumak iqburen i 

as-yettunefken i umsawal, yella-d, acku ur xdimen ara amgired gar tigawt n tsiwelt i d-yettawi 

umsawal asugnan, d tsiwelt i d-yettawi umeskar deg wullis asugnan. 

Deg tegnit tamenzut: Tulsa; temmal-d s timawit neɣ s tira tulsa n tmiḍranin d tigawin 

i yellan s tigawt n tsiwelt. 

Deg tegnit tis snat: temmal-d askan n tigawin d yineḍruyen i izemren kan ad d-asen 

daxel n wullis, ur zmiren ara ad d-ilin d ilelliyen ɣef tsiwelt3. 

                                                             
1Patron. S., LE NARRATEUR, Introduction à la théorie narrative, Armand Colin, 2009, p. 13. « […] L’auteur « Produit 

un personnage qui raconte en son nom», le narrateur est le personnage produit et n’a pas d’existence en dehors du 

roman. ».  
2Idem, p. 14. « Le roman à la première personne c’est un personnage qui raconte son histoire (ou une histoire à laquelle 

il a participé en qualité de témoin) : on appelle ce personnage le « narrateur », ou le « narrateur imaginaire » ; dans le 

roman à la troisième personne, c’est l’auteur lui-même qui raconte l’histoire des personnages : On l’appelle l’ « auteur 

» et parfois le « narrateur ». 
3 Patron. S., op.cit., p. 14.  « Le principal défaut de ces conceptions traditionnelles de narrateur est qu’elles ne font pas 

de différence en termes logiques entre l’acte de raconter tel qu’il est effectué par un narrateur fictionnel et l’acte de 

raconter tel qu’il est effectué par l’auteur d’un récit de fiction. Dans le premier cas « raconter » signifie rapporter, 

oralement ou par écrit, des événements et des actions qui préexistent à l’acte de narration. Dans le deuxième cas 

« raconter » signifie présenter sous forme de récit des événements et des actions qui n’existent pas indépendamment du 

fait de narration. ».  



Ixef I: Taɣect tasiwlant deg ufares ungalan unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache, d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

 
 

162 
 
 

I.1.1. Amsawal ilmend n S. Patron : 

Tibadutin n uferdis n umsawal, d tid iɣef d-yewwi awal s telqayt S. Patron deg udlis-

ines le narrateur, nessewzel-d awal ɣef wayen i d-yewwi deg kra n yijerriḍen, deg-sen i ngar 

tamawt d akken amsawal deg unamek aqbur yeqqen ɣer uwadem (awadem i d-yessawalen 

taḥkayt = amsawal), lmeɛna-s amsawal ur yezmir ara ad yili d war awadem.  Dayen i 

yemgaraden ɣef usbadu atrar n umsawal, anda amasawal yeqqen ɣer umeskar : 

Γer Chatman, yal ullis d asnulfu, asnulfu-agi d tawuri n umeskar i yettazen i yimeɣri. 

Ma d amsawal yemmal-d win i d-yettalsen taḥkayt i umsiwel. Deg uɣawas i d-yefka ɣef waya, 

iger amsawal d umsiwel gar tacciwin, akken ad d-yini belli yezmer ad ilin (ad ten-yessemres 

umeskar)  akken i yezmer daɣen ur ttilin ara. Ay-agi yuɣal ɣer lebɣi n umeskar 1: 

Azenziɣ (05): Lebni n uḍris asiwlan 

 

 

Asegzi n uɣawas i d-yewwi Chatman, d tikta iɣef yebna J. Linvelt anadi-ines deg udlis-

is Essai de Typologie narrative « le point de vue ». Ibeddel kan kra n wawalen igejdanen2 : 

Ameskar ilaway = Ameskar akmam. 

Ameskar udrig = Ameskar amadwan.  

Amsawal d umsiwel : ṭṭfen tawuri n taywalt tasugnant.  

 Imeɣri udrig = Imeɣri amadwan 

 Imeɣri ilaway = Imeɣri akmam.  

                                                             
1 Idem, p. 61. 
2Linvelt. J., Typologie narrative, Le point de vue, librairie José Corti, Paris, 1989. 

*I usegzi d usbadu n yiferdisen iɣef yebna Linvelt. J, aḍris ullisan, uɣal ɣef yixef wis-sin/ Aḥric I seg tezrewt. 

 
Ameskar 

udrig 

(Amsawal) (Amsiwel) Imeɣri 

udrig 

Ameskar 

ilaway 

Imeɣri 

ilaway 
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J. Linvelt akken ad d-yessegzi assaɣen i yellan gar yiferdisen iɣef ibedd uḍris ullisan, 

yessemlal yal aferdis d win it-id-iqublen di twuri*. 

Asemgired gar umsawal d umeskar yezga d ugur agejdan i iɛerḍen yimaẓrayen as d-

afen tifrat, Dolezel iwehha-d ɣer waya : « Amsawal mačči d netta i yesselḥawen ameskar deg 

uḍris asiwlan, maca d tifaksutin n tsiwelt i d-yeslalay umeskar s tarrayt tamaẓlant. »1. Γer 

Dolezel, d awezɣi ad d-yili usbadu n wullis war aɣbalu-ines “Amsawal”, akken daɣen ur 

yezmir ara ad d-yili usbadu n umsawal war ullis.  

Stanzel, d yiwen gar yimaẓrayen igejdanen n wullis di Lalman, yettwassen ugar s udlis-

is Narrative situation in the novel (1955). Tiẓri-ines tbed ɣef yiwen n wawal agejdan 

Médiateté,d aknaw n unamek n tsiwelt. Stanzel Akken ad yessiweḍ ad d-yesbadu amsawal, 

neɣ annawen n umsawal, yebna tasiwelt ɣef kraḍ n tegnatin : 

- Tasiwelt ɣer wudem amezwaru : talemmast n tsiwelt tettekki ɣer taɣult n usugen n 

yiwudam n wungal (deg-s amsawal yettili daxel n umaḍal n yiwudam). 

- Tasiwelt tuddist:  deg-s amsawal yettili beṛṛa n umaḍal n yiwudam (maci d netta id 

ameggay-auctoriel-). 

- Tasiwelt tawudamt: amsawal-alemmas ad yeṭtṭef adeg-is usendad, d awadem i 

yettḥulfun, i yettxemmimen, i yettwalin, maca ur yettmeslay ara i yimeɣri akken i 

ixeddem umsawal2.  

Ihi, seg tlata n tegnatin-a n tsiwelt iɣer yessaweḍ Stanzel, yebḍa amsawal ɣef sin n wannawen 

:  

                                                             
1Patron. S., op.cit., p.54. In Dolezel 1973, p. 78. « Le narrateur n’est pas le délégué de l’auteur dans le texte narratif, 

mais plutôt une technique narrative créée par l’auteur de façon plus au moins cohérente. ». 
2 Idem., pp. 80-81. « La situation narrative à la première personne, dont la caractéristique est que «La médiateté de la 

narration appartient totalement au domaine fictionnel des personnages du roman (le narrateur est situé à l’intérieur du 

monde des personnages); la situation narrative auctoriale, dans laquelle « le narrateur est situé à l’extérieur de monde 

des personnages»; la situation narrative figurale, dans laquelle «le narrateur-médiateur est remplacé par un réflecteur: 

un personnage du roman qui pense, sent et perçoit, mais qui ne s’adresse pas au lecteur comme peutle faire un narrateur. 

». 
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- Amsawal ɣer wudem amezwaru/ amsawal uddis  (ɣer wudem wis tlata) : 

 Yeqsed-d yes-sen amsawal ɣer wudem amezwaru, d umsawal ɣer wudem wis tlata, di 

sin sɛan tulmisin ideg myekcamen :  

A. D iwudam, neɣ sɛan tulmisin n uwadem. 

B. D isugnanen (ttidiren deg umaḍal asugnan) 

C. Di  sin, d asnulfu n umeskar1. Awadem-nni ara d yessiwḍen tasiwelt, yezmer ad 

temgired tegnit n tsiwelt-ines ɣer daxel n uḍris. 

- Amsawal-alemmas / Amsawal-asendad : 

 Win ara d-yessiwlen taḥkayt d udrig, dayen iwumi isemma Stanzel Réflecteur, dayen 

iwumi isemma Chatman Narrateur caché neɣ effacé. Ullis ideg ara naf annaw-a n umsawal, 

ilmend n Stanzel qqaren-as Récit figural d ullis awudam. Asbadu-ines ur t-yeqqin ara ɣer 

umsawal, neɣ ɣer tegnit n tsiwelt, maca yeqqen-it ɣer uwadem : 

Awadem-anallas : yessawal-d, yetteglam-d, yettawi-d isallen, yetteffeɣ i teḥkayt-is, 

yettuɣal-d ɣur-s, yettales-d i yimeɣri, yessezɣan ayen i d-yettales [...] awadem-agi d aneɣmar 

deg wungal.  

Awadem-asendad : d anemgal n uwadem (A), yettwali, yettḥulfu, yesseklas deg wallaɣ-

is, maca s tsusmi, acku ur d yettales ara, ur d-yettmeslay ara ɣef wayen yettḥulfu, neɣ yettwali. 

Deg tegnit-agi imeɣri am wakken yekcem srid daxel n wallaɣ n uwadem-asendad 2.  

                                                             
1 Idem, p. 91. « […] A) ils sont personnalisés…B) ils sont fictionnels. C) sont des personnages créés par l’auteur […] ». 
2 Patron. S., op.cit., pp. 95-96 «Le personnage raconteur : narre, décrit, donne des informations… il se réfère à sa propre 

narration, s’adresse au lecteur, commente ce qui a été narré. Ce personnage domine plus largement le roman. Le 

personnage-réflecteur, au contraire […] il perçoit, sent, enregistre, mais toujours silencieusement, car il ne narre jamais, 

il ne verbalise pas ses perceptions […] Tout çe passe comme si le lecteur avait un accès directe à la conscience du 

personnage-réflecteur. ». 
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Ilmend n tbadut-a, ngar tamawt dakken amsawal-asendad yeṭṭef adeg agejdan deg 

wungal atrar.  

Amsawal deg wullis awudam ur yelli ara d asendad, acku asendad ur d-yettales, ur 

yettmeslay, d awadem-nniḍen i yeṭṭfen tawuri n usendad (ayen yettwali, yettḥulfu, neɣ ayen 

yezṛa) d amsawal uddis i yettidiren d usendad, yeṭṭef tawuri-ines (d alemmas). 

 Ihi awadem-amsawal id amsawaḍ n yizen i yimeɣri, yettwali tigawin s tmuɣli d tmusni 

n uwadem asendad. G. Genette gar yimaẓṛayen i d-yessegzan amsawal s tfaksutin-nniḍen. 

I.1.2.Amsawal ilmend n G. Genette: 

T. Todorov d G. Genette ur mgaraden ara deg tekti, belli yal ullis yebna ɣef umsawal, 

d aferdis agejdan deg tesleḍt n yal aḍris ullisan. Γef wayen i d-yebder G. Genette : « [...]ɣef 

uqerruy n yal ullis awadem asiwlan neɣ agensas ɣer daxel [...]»1. Akken ad d-ibeggenG. 

Genette azal n taɣect tasiwlant deg wullis, yuɣal ɣer kra n yiferdisen : Iswiren n tsiwelt d 

wassaɣen iten-yezdin/ Aẓayar n umsawal/ Tawuri n umsawal. Akken daɣen i d-yerna amsiwel 

d awadem agejdan deg tegnit tasiwlant. 

I.1.2.1. Iswiren n tsiwelt : 

G. Genette deg kra n yimedyaten i d-yefka, yessebgen-d talalit n wullisen daxel n 

yiwen n wullis. D tagnit i d-yettawin abeddel n wakud d wadeg d yineḍruyen, maca tamuɣli-

ines netta yessuk-itt ɣef ubeddel d umgired i yellan gar wid i d-yessawalen, i d-yessawaḍen 

ullisen-nni (wid yellan daxel, d wid yellan beṛṛa i wullis, d wassaɣ iten-yezdin). Akken daɣen 

i d-yebder belli amgired i yettilin gar yiwudam-a ur d-yettban ara kan seg tama n umyezwar 

n tsiwelt, maca ula si tama n uswir asiwlan i yezdin ullisen i d-yefrurin seg wullis amezwaru2. 

                                                             
1 Genette. G., Figure II, Seuil, Paris, 1969, p. 202.  «[…] tout récit est pris en charge par un agent de narration (ou plus 

généralement de représentation) intérieur au récit […]». 
2 Genette. G., Figure III, Seuil, Paris, 1972, p. 238. 
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 G. Genette yebder-d sin n yiswiren igejdanen n tsiwelt : tasiweltdeg uswir amezwaru 

akked tsiwelt deg uswir wis sin : 

I.1.2.1.1. Tasiwelt deg uswir amenzu : deg-s yettili wullis deg uswir 1 (diégétique/ 

intradiégétique) 

I.1.2.1.1.1.Tasiwelt deg uswir wis sin : ullis yettili-d ɣer uswir2 (tawudem-siwelt 

(métadiégétique)1.  

Abeddel n  yiswiren n tsiwelt, yesɛa tizerrert ɣef wannaw n umsawal d uswir-ines deg 

tsiwelt: 

- Amsawal aniri (extra diégètique) : mi ara yili uswir n tsiwelt beṛṛa n teḥkayt. 

- Amsawal agensay  (intra diégètique) : mi ara yili uswir n tsiwelt daxel n teḥkayt.  

Amgired-a i d-nettaf gar yiswiren n tsiwelt d wannawen n umsawal dayen ara neɛreḍ ad t 

id-nessegzi s uzenziɣ-a : 

Azenziɣ (06) : Iswiren n tsiwelt deg wullis : 

  Ameskar ilaway               Ameskar asugnan                 Amsawal 

 

 

 

 

     

 

                                                             
1 Idem., p. 238. 

D amsawal aniri: 

yeddem tigawt n 

tsiwelt deg wullis1. 

(Ullis deg uswir1) 

Amyekcem n uswir 1, deg uswir 2, yettak-d  ayen iwumi 

qqaren :métadiégétique (Tawudem-siwelt) 

 

D amesnulfu, d 

amyaru n wullis 

(Amaḍal ilaway) 

 

 

 

 

 

 

 

 

D amsawal agensay: 

D awadem daxel n 

teḥkayt1. Yerfed 

tigawt n tsiwelt. 

(Ullis deg uswir 2) 

yessawal-d ineḍruyen 

ɣer daxel n wullis1.  

(Aswir2) 
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            Akk ineḍruyen i d-yettwasawlen deg wullis ttilin deg uswir asiwlan (diégétique). 

Tigawt n tsiwelt deg teḥkayt tamezwarut tettili-d deg uswir 1(tasiwelt tanirit-extra 

diégétique). Ineḍruyen n teḥkayt i d-yessawal llan deg uswir 2 (tasiwelt tagensayt-intra 

diégétique) 

 Ma yella uwadem ɣer daxel n uswir agensay (intra diégétique), yessawal-d taḥkayt-is 

neɣ taḥkayt-nniḍen (yeddem tigawt n tsiwelt), deg tegnit-a ayen i d-yessawal ad yili deg uswir 

métadiégétique. Dayen iwumi nezmer as-nsemmi: tawudem-siwelt (acku d awadem ara d-

yessiwlen ineḍruyen). 

Tamawt: Maci ɣas akka i yezmer ad d-yass umyekcam gar yiswiren n tsiwelt, acku yezmer 

umsawal deg uswir 1 ur yettili ara d amsawal-ameskar (yettbeddil talɣa), rnu ɣef waya 

amsawal deg uswir 2 yezmer yella d awadem deg uswir 1, seg-mi yeddem tigawt n tsiwelt 

yuɣal d amsawal, maca daxel n wullis 1 (yettemgarad wamek yettbeddil uswir n tsiwelt ). 

I.1.2.1.2. Assaɣen i yezdin iswiren n tsiwelt : 

Assaɣen i yezdin aswir 1 d uswir 2, ad ten-aff bḍan ɣef tlata n wannawen igejdanen ilmend 

n G. Genette : 

I.1.2.1.2.1. Assaɣ imsegzi : 

Deg wannaw-a amezwaru yettili wassaɣ d usrid gar uswir 1 d uswir 2, anda ineḍruyen n 

twudem-siwelt zdin ɣer wid n tsiwelt s twuri timsegzit1. Amsawal ad d-yessegzay neɣ ad 

yesfukel ɣef kra n tegnit i d-yeḍran deg uswir asiwlan (le diégèse). Ay-agi yettmuddu talqayit 

i yineḍruyen iten-yesseqraben ugar deg wallaɣ n yimeɣri.  

I.1.2.1.2.2.Assaɣ asentalan : 

      Deg wannaw-a wis sin yettili wassaɣ d ar usrid gar tsiwelt deg uswir 1, d tsiwelt deg uswir 

2. Imi aferdis n wadeg-akud ur yezdi ara tawudem-siwelt d tsiwelt2. Γef waya i tettuɣal tsiwelt 

deg uswir 2 tettcabi ɣer tsiwelt deg uswir 1, ladɣa deg wayen i yerzan asentel. 
                                                             
1 Genette. G., op.cit., p. 242. «Le premier type est une causalité directe entre les événements de la métadiégèse, qui 

confère au récit second une fonction explicative. ». 
2 Idem, «Le deuxième type consiste en une relation thématique, qui n’implique aucun continuité spatio-temporelle entre 

le métadiégèse et le diégèse. ». 
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I.1.2.1.2.3. Assaɣ asiwlan : 

           Annaw-a wis kraḍ d tagnit ideg ur yettban arawassaɣ gar sin n yiswiren n tsiwelt. D 

tigawt n tsiwelt s timmad-is i yeṭṭfen tawuri uswir 1. D tilellit ɣef  ugbur n uswir 2 1. D tawuri 

iɣef ibedd akk wullis, maca ayen i yellan deg uswir 1, d agejdan yettban-d deg-s yizen, mebla 

akk ma nekcem deg ugbur n uswir 2.  Maca ay-agi ur aɣ-yetteḥbas ara akken ad d-nini belli 

isin n yeswiren qqnen ɣer tigawt n tsiwelt.  

 Ihi, assaɣen i yezdin iswiren n tsiwelt sbegnen-aɣ-d s wudem neɣ s wayeḍ azal n tiremt 

tasiwlant deg wullis. Amsawal deg-s yeṭṭef tawuri tagejdant, d netta i ibedden ɣef uqerru n 

yal assaɣ. Yettemgarad wannaw n umsawal ilmend n tegnit ideg yella, neɣ ideg-id-yessawal. 

I.2.2.2. Aẓayar n umsawal si tama n uswir asiwlan d teḥkayt : 

 Amsawal deg uḍris asekla ullisan, yesɛa azal meqqren, akken ttbeddilent tegnatin iyes-

s d-yettban, i yettemgirid uẓayar i yettaṭaf ɣer daxel n wullis.  

G. Genette, akken ad d-yessebgen amek i yezmer ad yili umsawal ɣer daxel n uḍris 

asiwlan, yuɣal ɣer yeswiren n tsiwelt d wassaɣ-ines i t-yezdin d teḥkayt. D inumak ara d-

nessegzi s uzenziɣ-a : 

Azenziɣ (06) : Aẓayar n umsawal si tama n teḥkayt d tsiwelt : 

Aẓayar n umsawal si tama n tsiwelt  Aẓayar n umsawal si tama n teḥkayt  

          

Amsawal aniri          Amsawal agensay Amsawal-azɣaray Amsawal-awadem 

  

  

                                                             
1 Idem, p. 243. « Le troisième type ne comporte aucune relation explicite entre les deux niveau, c’est l’acte de narration 

lui-même qui remplit une fonction dans le diégèse. Indépendamment de contenu métadiégètique. ». 
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Ilmend n uzenziɣ-a, amsawal deg tsiwelt yettban-d ɣef sin n wannawen: d aniri neɣ d agensay 

si tama n tsiwelt. Akken daɣen ur yemgarad ara ɣef teḥkayt, anda yezmer ad d-iban d azɣaray 

neɣ d awadem. D ṭṭabeɛ-a i yessemres G. Genette akken ad yezrew amsawal ilmend n uẓayar-

ines deg uḍris asiwlan, anda i d-yesken rebɛa n wannawen igejdanen n umsawal:  

I.1.2.2.1.Amsawal aniri-azɣaray: amsawal ad yili deg uswir amezwaru, ad d-yessawal 

taḥkayt ideg uryelli ara.  

I.1.2.2.2. Amsawal aniri-awadem: amsawal ad yili deg uswir amezwaru, yekki d awadem deg 

teḥkayt tamezwarut  (yessawal-d taḥkayt-is).  

I.1.2.2.3. Amsawal agensay-azɣaray: amsawal ad yili deg uswir wis sin, ad d-yessawal 

taḥkayt ideg ur yelli ara.  

I.2.2.4. Amsawal agensay-awadem: amsawal ad yili deg uswir wis sin, d awadem deg teḥkayt 

tamezwarut (yessawal-d taḥkayt-is)1. 

Seld tibadutin i d-nwala ɣef umsawal d tegnatin iyes-s yezmer ad d-iban deg uḍris 

asiwlan, nefren ad neḍfer tasleḍt i yessemres umaẓray G. Genette. Iswiren n tsiwelt, ttbanen-

d ilmend n ubeddel n uẓayar n umsawal. Ad neḍfar taɣect tasiwlant ɣef teɣzi n wungalen i d-

nefren, syin ad d-nessegzi assaɣen i yezdin yal aswir d wayeḍ. 

I.1.3. Tasleḍt n taɣect tasiwlant deg wungalen: Tamacahut taneggarut n L. Koudache d 

Gugmen yinzizen n N. Maouchi:  

Deg wungal Tamacahut taneggarut, tuget n yineḍruyen d teḥkayin i d-yellan deg-s, 

ttuɣalen ɣef yiwet n temsawalt, d nettat id awadem agejdan deg wungal : Cabḥa n At Banen. 

Imi d taḥkayt n ddunnit-is i d-tessawel ad tt-naf tekki deg tuget n tigawin iɣef d-tewwi.  

                                                             
1 Genette. G., op.cit., pp. 255-256. « 1) Extradiégétique-hétérodiégétique: narrateur au premier degré qui raconte une 

histoire d’ où il est absent. 2) Extradiégétique-homodiégétique : narrateur au premier degré qui raconte sa propre 

histoire. 3) Intradiégétique-hétérodiégétique : narrateur au second degré qui raconte des histoires d’où il est en 

généralement absent. 4) Intradiégétique-homodiégétique : narrateur au second degré qui raconte sa propre histoire. ». 
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S yinaw usrid i yes-s yebda yixef amezwaru seg wungal. Awal n tazwara yella-d si 

tama n umekfaḍu n usarag. 

Amedya 1 [Seb : 11-12] : « Azul fell-awen, azul fell-akent ɣer temlilit n wass-a [...] mebla ma 

stuqteɣ fell-awen awal, ad fkaɣ asawaḍ i kra n yinebgawen n lḥerma. Ad bduɣ s uselway n 

tɣiwant-nneɣ [...]». D adiwenni usrid i yezdin azayes n usarag. Ulac kra n umsawal i d-

yessawaḍen inaw-nsen. Talqayit n tigawin d yinaw, ttarrant-aɣ ad d-nessugun asayes am 

wakken sdat n wallen-nneɣ i ileḥḥu usarag. Ay-agi yessebgan-d belli askar arwasan ur yefki 

ara kra n tegnit i umsawal neɣ i tsiwelt ad d tban deg yixef-a. D tagensestn yineḍruyen i d-

yellan, deg ubdil n usiwel n yineḍruyen. 

Deg tazwara n yixef wis sin,ur d iban ara umsawald anwa-t ? Ur nessin isem-is, wala 

amek iga ? Am wakkken yeffer tamagit-is. D isebtar ideg  i d-yessenfali ɣef tnefsit-is, d wayen 

i iceɣben allaɣ-is ɣef tudert, ladɣa aktayen qerriḥen i yeggumman ad as brun. Ay-agi yettban-

d s telqayt deg yimedyaten-a: 

Amedya 1 [Seb : 21-23] : « Dacu-t yiḍ n wass-agi ṭṭlam-is yeɣma, ɣezzif, yugi ad yekkfu fell-

i, yerna semmeḍ s waktayen-iw yestufan i ɛawaz, temses, nneqma d cwal [...] Γas akken, ur 

ɛyiɣ ara, ur ḥbiseɣ ara anaḍaḥ-inu mgal aktayen-iw, ukreɣ lxaṭar-iw ɣer lberj n tmucuha i d-

ssuliɣ seg wallaɣ-iw [...]». 

Deg yisebtar 21 alma d 24, amsawal yeddem tigawt n tsiwelt, iban-d waya s yimqimen 

udmawanen: sdat-i, tanefsit-iw, serḥen-iyi, nekk kkateɣ deg-sen [...] S yimedyaten-a d wiyiḍ 

i d-iban wannaw n umsawal d aniri imi ullis deg uswir 1, yessawal-d tamuɣli-s s wudem 

amatu ɣef tudert, d awadem acku yessawal-d ɣef yiman-is d wayen i iceɣben allaɣ-is.  

Ibeddel uswir n tsiwelt 2 deg usebtar 24, imi amsawal yekcem deg teḥkayt 2, d taḥkayt 

n tlalit-is. 

Amedya 2 [Seb : 24-25]: « Ar ass-a d wussan, ttweḥḥideɣ Rebbi amek almi ssawḍeɣ d cwit n 

llufan deg uɛebbuḍ n yemma [...] ass n tlalit-inu icuba ɣer warwayen n tsemhuyt n ccetwa mi 

ara yekkfu lawan-is [...] yemma tnekki, mazal ur d-ssufɣeɣ ara aqerruy-iw, treggem deg-i, 
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mebla ma tezṛa dacu-yi [...]». Seg umedya-a ɣer sdat ibeddel uzayaṛ n umsawal seg uniri ɣer 

ugensay, yekcem deg yineḍruyen n teḥkayt, rnu ɣef waya yekki d awadem deg-sent.  

Amedya 3 [Seb : 25] : -A Xelluǧa, amek i tenwiḍ as tsemmiḍ i lmalayek-agi i yernan  ɣur-m? 

-Ad as semmiɣ Čawri, ɣef yisem n lǧahennama n temɣart-iw yeččan abbaɣ-iw, kelfeɣ-as lǧiha 

n Rebbi [...]». Deg umedya 2, ur nezri ara anwa id amsawal, maca deg wayen i d-tkemmel 

tsiwelt deg umedya 3, tban-d temsawalt d Cabḥa At Banen, seld adiwenni i yezdin Xelluǧa, 

d temqabelt-is. 

 Assaɣen i yezdin iswiren n tsiwelt deg yixef-a : 

Assaɣ asiwlan: tigawt n tsiwelt teṭṭef tawuri tagejdant deg uswir 1, neɣ deg uswir 2. Maca 

ayen i yellan deg uswir 1, yettak-aɣ-d izen ɣef ugbur ara naf deg uswir 2. Mi i d-yessawel 

iḥulfan-is umsawal seg tseddart tamezwarut n yixef-a, yessaweḍ-aɣ-d tikti belli ad d-yessiwel 

ineḍruyen qerriḥen ɣer sdat. Amedya amezwaru ideg yezwar, d win n tlalit-is. Ay-agi sumata 

yessebgan-d tawuri n tsiwelt iten-yezdin. 

Assaɣ asentalan: d assaɣ ar usrid i yeqqnen gar uswir 1 d uswir 2. Ur ten-yezdi ara kra n 

wadeg neɣ akud, maca asentel yezdi-ten, anda tamsawalt Cabḥa teɛreḍ ad d-tessenfali yir 

tudert i d-tesɛedda deg kra n tseddarin (aswir 1), uqbel ad d-tekcem s telqayt deg yimedyaten 

d yineḍruyen i iɛeddan fell-as, am tlalit-is (aswir 2). 

Assaɣ imsegzi : ɣas ulama di tazwara n yixef-a ur d iban ara s wudem ubriz anwa i d amsawal, 

maca ilmend n uswir wis-sin, iban-aɣ-d belli d Cabḥa, acku deg uswir 1, tefka-d tamuɣli 

tamatut ɣef tudert-is, d waktayen merriɣen i yegguman ad as-brun seg wasmi i d-tlul. Amedya 

amezwaru iseg tebda asegzi (aswir 2) d taḥkayt n tlalit-ines, d wamek ur as-tecrih ara yemma-

s mi tt-id tesɛa. 

Ixef wis tlata seg wungal yebda s uswir 1, amsawal yeṭṭef aẓayar Aniri-azɣaray. Ur 

yekki ara d awadem ɣer daxel n teḥkayt i d-yessawal, yeddem tigawt n tsiwelt beṛṛa i teḥkayt, 

am wakken d ameskar asugnan i aɣ-d-yettmuddun isallen ɣef twacult n At Banen.  
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Amedya 1 [Seb: 33] : « Tawacult n At Banen, tettwassen si zik n zik i tzewwa am yibawen ɣef 

lluḥ, iɛeggalen-is sɛan taɛdawt annect-ilatt gar-asen. Tikkwal tban ssebba-s, tikkwal, ɣef 

ssebba ur tesɛi aqerruy wala iḍarren [...]». Akka i tkemmel tsiwelt ɣef tudert n twacult n At 

Banen, s uwadem azɣaray ɣef teḥkayt, imi d isallen kan i aɣ-d-yewḍen ɣef twacult-a. 

Abeddel n umsawal d uswir n tsiwelt yella-d deg usebtar 35, anda tamsawalt Cabḥa tekcem 

deg teḥkayt 2 s uẓayar n umsawal agensay-awadem. D tagensayt acku terfed tigawt n tsiwelt 

ɣer daxel n yineḍruyen ideg tekki d awadem. 

Amedya 2 [Seb: 35]: « [...] Rebɛin n wussan akken i d-tlul yemma, teɣli yemma-s terreqraq 

[...] urɛad wwḍen sebɛa wussan ɣef lmut-is, jeddi yuɣ lǧahennama n yelli-s n ɛemmi-s Cabḥa 

n At Banen [...]». Seg tseddart-a alma yekkfa yixef wis tlata, d Cabḥa i d-yessawalen 

ineḍruyen i yeqqnen ɣer-s d twacult-is. 

 Assaɣen i yezdin sin n yiswiren i d-ibanen deg yixef-a :  

Assaɣ asiwlan : tigawt n tsiwelt s timmad-is teṭṭef tawuri deg uswir 1, d  uswir 2. D tawuri 

tilellit ɣef ugbur, acku i sin n yiswiren qqnen ɣer tsiwelt. 

Assaɣ asentalan : tasiwelt deg uswir 2 d uswir 1 ttemcabint si tama n usentel, acku deg uswir 

1, amsawal yessawal-d amezruy n twacult n At Banen s wudem amatu. Deg uswir wis 2, 

Cabḥa tekcem s telqayt deg tsiwelt ɣef yimawlan-is d watmaten-is. 

Assaɣ imsegzi : iban-d wassaɣ-a d usrid gar yineḍruyen n uswir 2 d wid n uswir 1. Tamsawalt 

Cabḥa tessegzay-d, tettmuddu-d talqayit ɣef wayen i yellan deg uswir 1. Tesseqreb-d tugna n 

twacult n At Banen (ladɣa tawacult-is) deg wallaɣ n yimeɣri.  

Amsawal deg yixef wis rebɛa, yeddem tigawt n tsiwelt beṛṛa i teḥkayt, akken daɣen i 

yettuneḥsab d awadem acku yessawal-d ineḍruyen i yeqqnen ɣer-s.  

Amedya 1 [Seb:41] :«Temẓi-inu, d nekkini, neɣ nekk d temẓi-inu, ula d yiwen n wass ur 

d-necfi neddukkel aḍar d uḍar neɣ udem s udem akken ilaq, nettemlili kan deg temɣer n yimeṭṭi 
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d tin n nhati[...]». Tasiwelt deg tegnit-a attan deg uswir 1, imi amsawal yessawal-d ɣef temẓi-

is, akken is-isemma d taleǧǧamt, ay-agi iban-d ladɣa deg yisebtar imenza n yixef . 

Ibeddel uẓayar n umsawal, yuɣal d agensay-awadem, seg umedya-a ɣer sdat : 

Amedya 1 [seb: 42]: « [...] Yiwen n wass lliɣ ssirideɣ aɛemmur n yiceṭṭiḍen di lḥaṛa, amecwaṛ 

sliɣ i yemma tettsuɣu ɣer ṛebbi itt-ixelqen, kemleɣ cɣel-iw, sɛuẓgeɣ-as [...] ». Cabḥa tekcem 

deg teḥkayt 2, ideg tella d atagensayt ɣer daxel n teḥkayt, d awadem deg yineḍruyen i d-

tessawal. Akken tbeddel aẓayar, i ibeddel uswir n tsiwelt-ines (aswir 2). 

 Gar wassaɣen igejdanen i yezdin iswiren n tsiwelt deg yixef-a : 

Assaɣ asiwlan : war ma nekcem deg ugbur n uswir 2, aswir 1 yessaweḍ-aɣ-d izen ara naf 

deg-s, acku tawuri tasiwlant tezdi sin n yiswiren-a. 

Assaɣ asentalan: ɣas ulama assaɣ adeg-akud ur yezdi ara sin n yiswiren n tsiwelt, maca 

asentel d yiwen, imi tamsawalt Cabḥa teqqim kan deg tsiwelt n temẓi-ines. 

Assaɣ imsegzi : d assaɣ usrid i yezdin aswir 1 d uswir 2. Ineḍruyen n uswir 2 ssegzayen-d s 

telqayt ayen i yellan deg uswir 1. Tamsawalt Cabḥa deg yisebtar imenza tessaweḍ-d izen ɣef 

yir temẓi i tedder, maca deg uswir 2, tessegzay-d s yimedyaten (amek i terra fell-as yemma-s 

taɛkemt n uxxam, amek itt-tettlaqab, amek i txeddem amgired gar-as d Ṭawes...). Ay-agi 

sumata d asfukel, d asegzi i yettmuddun talqayit i uswir 1. 

Tasiwelt deg yixef wis xemsa,tebda s kra n yisteqsiyen ɣef tudert. Amsawal d uffir, 

amzun d ameskar i d-yegren iman-is deg tseddart tamezwarut.  

Amedya 1 [seb : 49] : « Amek ara fsiɣ tundar i yessawnen tudert-iw, ansi ur tebdi, ur tenni, 

anda i teqqeṛs uqbel ad tefsi, anda i kersen nnḍen yiberdan-iw [...] anda akud yerra ifeẓ yess-

i, yessusef-iyi-d d inexxim n yifer [...]». Deg tegnit-a amsawal d aniri-awadem, tasiwelt-ines 

tella-d beṛṛa i yineḍruyen i d-yessawal, ɣas ulama yettmeslay-d ɣef tudert sumata, maca 

imqimen iwṣilen i yessemres, ttuɣalen fell-as d awadem (tudert-iw, iberdan-iw, yess-i [...] ).  
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Ibeddel uẓayar n umsawal seg tseddart tis snat n usebtar-agi (49) : « Temẓi-inu tcuba 

taḥbult n waḍu d isuɣan d dderz, tberren tettezzi yes-i, tezga tzehher fell-i [...]». D taseddart 

ideg i d-iban ukemmel n Cabḥa i tsiwelt-ines ɣef temẓi-ines (d akemmel ɣef yixef i iɛeddan) 

d tagnit ideg tekcem deg teḥkayin n yiwudam-nniḍen, am teḥkayt n Nna Ferruǧa. Tewwi-d 

ɣef wamek tjuhed d wergaz-is deg traḍ i yekkren mgal Fṛansa, d wamek mmuten akk wid 

ɛzizen fell-as. Deg tegnit-a  Cabḥa terfed tigawt n tsiwelt ɣer daxel n teḥkayt ideg ur tekki ara 

d awadem, d ayen itt-yeǧǧan ad d-tban s uẓayar agensay-azɣaray(Aswir 2 ). 

 Abeddel n yiswiren n tsiwelt ilmend n wayen i d-nwala deg yimedyaten, yegla-d s 

ubeddel n wassaɣen iten-yezdin : 

Assaɣ asiwlan : d tigawt iɣef ibedd akk wullis akken yebɣu mgaraden yiswiren-is, war ma 

nekcem deg ugbur-nsen.  

Assaɣ asentalan d wassaɣ imsegzi ur d banen ara deg yixef-a : Aswir 1 yewwi-d deg-s 

umsawal isteqsiyen ɣef tudert-is iwumi ur d-yufi ara tifrat. Deg uswir 2 tamsawalt Cabḥa 

tewwi-aɣ ad nissin awadem amaynut deg tudert-is (Nna Ferruǧa), ɣef waya ara d-nini belli 

asentel ur yezdi ara iswiren n tsiwelt deg yixef-a. Akken daɣen ur d iban ara wassaɣ imsegzi, 

acku ulac dacu i d-yessegza uswir 2 ɣef uswir 1.  

Ibeddel uẓayar n Cabḥa deg yixef wis setta,ɣas ulama teqqim d tagensayt deg uswir 2, 

maca tekcem deg yineḍruyen d tawademt.  

Amedya 1 [Seb : 61] : « Ass n unekcum-inu s aɣerbaz yeqqed wallaɣ-iw, d awezɣi ad 

yenneslax neɣ ad yeqcar seg wayla id-tḥarr ccfawat-inu, imi deg-s yella wayen yessefṛaḥen, 

d wayen yesseqṛaḥen [...] ». Imqimen iwṣilen i d-nura s uzuran, ssegzayen-d tikkin n Cabḥa 

deg tigawin i d-tessawal, dayen i yeǧǧan tasiwelt ad teqqim kan deg uswir 2. 

Ixef wis sebɛa, ikemmel s yiwen n wannaw n umsawal, yusa-d d akemmel i yixef iɛeddan. 

Tuɣal-d temsawalt Cabḥa s telqayt ɣer wussan-is n uɣerbaz, ladɣa ussan-is imenza. Di 

tazwara tessawal-d s umqim udmawan Nekkenti, acku tessawal-d ɣef yiman-is akked weltma-

s Ṭawes. 
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Amedya 1 [Seb : 77 ] : « Ass n ssebt, nekker-d tafejrit, yemma telha-d d Ṭawes, tessared-as, 

temceḍ-as [...] Ma d nekk tḍeqqar-iyi-d aqrab n gma, d aqdim n lqedma [...]». Seg umedya-

a, ɣer sdat tasiwelt tkemmel ɣef yimi n Cabḥa, almi d taggara n yixef (amedya 2). 

Amedya 2 [seb: 88] « Abrid wis sin n tudert-iw, negguma ad nemsaɣ nekk yid-s tanumi, 

yeḥbes deg taggara n tneɣrit tis rebɛa, asmi id-tusa yemma ad tẓar imḍebbar n uɣerbaz. ». 

Ur d-yelli ara ubeddel n taɣect tasiwlant deg yixef-a, d cfawat n Cabḥa i d-tewwi s uẓayar n 

umsawal awadem.  

Γef teɣzi n yixef wis tmanya, tasiwelt tkemmel s uẓayar n umsawal agensay-awadem. 

D Cabḥa i d-yessawalen tiḥkayin n tudert-is. Banen-d yiwudam imaynuten am temlilit n 

Cabḥa d Ḍawiya,d tagnit ideg yerfed uwadem tigawt n tsiwelt.  

Amedya 1 [seb : 94] : « Uy-id-qqar ara tusiḍ-d si lqern n ddunit fidra n ujeǧǧig n čilmum ? 

-Ala, ddiɣ-d nekk d yimawlan-iw newwi-d lweɛda i tenwa yemma ɣer lemqam n Ccix Sliman 

Bu tɛekkazt, seg-mi i as-d-yebded s ubeṛnus-is di tnafa, iweḥḥa-as-d [...] teffeɣ targit n 

yeemma akken itt-turga, wwḍen kan tlata n wussan, teqlabet yaya, yerna yiwen ur yebni ɣef 

lmut-is [...] ». Deg umedya-a Ḍawiya tessawel-d ayen i yeḍran d yemma-s d xwal-is, almi 

tewweḍ yes-sen ad d-asen ɣer lemqam n Ccix Sliman bu tɛekkazt. D taḥkayt ɣezzifen ɣef 

trika i d-yeǧgǧa jeddi-s i yessi-s. Deg-s i d-tban temsawalt Ḍawiya s uẓayar agensay-azɣaray, 

acku tessawal-d deg uswir 2 taḥkayt ideg ur tekki ara d awadem.  

Amedya-agi ur yemgaraden ara aṭas ɣef temlilit n Cabḥa d Nna Zayna (yemma-s n Ḍawiya). 

Asteqsi i as-tmud Cabḥa, d tagnit ideg is-tefka awal akken ad d-tessiwel taqsiḍt n lemqam n 

Ccix Sliman Bu tɛekkazt.  

Amedya 3 [Seb : 104] : « A Nna Zayna, acḥal n tikkal i walaɣ yemma d tlawin-nniḍen, ladɣa 

di lḥezza, srusuyent tagella ɣer tama n tzemrin iqerben neɣ ibeɛden ixxamen-nsent, deɛɛunt i 

yiɛessasen-nsent. Ad t-wehmeḍ ayen! ? 
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-Caylelleh s yiɛessasen anda llan! Ula d tazemmurt-agi tesɛa aɛessas, yetteffeɣ-d seg-s yiwen 

n uzrem annect-ilat, d aberqaqac, allen-is d tiwraɣin [...] ». Aswir n tsiwelt yeqqim kan deg 

uswir 2. 

Tuɣal-d tsiwelt ɣer uswir 1, deg yixef wis tesɛa. Amsawal daniri, acku yella beṛṛa n teḥkayt, 

yessawal-d ɣef wussan deg tudert n umdan amek ttɛeddin, d wacu i d-ttawin yid-sen. Ur d-

iban ara d awadem ɣer daxel n wayen i d-yessawal, ɣef waya ara d nini fell-as d azɣaray. 

Amedya 1 [Seb : 111] : « Ussan ur ttcawaren ḥedd, xeddmen akken bɣan, ttrayin ɣef wakud 

iten-teṭṭafaren s deffir mebla ma yextaṛ xerṣum tasemhuyt ara t-yesdarin [...]». Ur nezmir ara 

ad d-nini d Cabḥa id tamsawalt deg umedya-a, acku yettban-d d tamuɣli n umeskar i d-iger di 

tazwara n yixef, akken ad d-yernu fell-as kra ɣer sdat. Dɣa dayen i d-nufa d ssaḥ, imi deg 

tseddart kan i d-yernan tekcem Cabḥa deg tsiwelt n wayen i as d-yeḍran. 

Amedya 2 [Seb : 111]: « [...]Ass n lexmis tameddit, tewwet-iyi yemma mi ɛeṭṭleɣ ur d-uɣaleɣ 

ara zik si tmeksawt, yerna ubeḥri yewwi-iyi, segmi ur qeṭṭbeɣ ara iman-iw [...] »  Tkemmel 

tsiwelt-ines ɣef ɣef teɣzi n yixef s uẓayar n umsawal agensay-awadem, acku Cabḥa tessawal-

d ɣef yiman-is, amek itt-tefka yemma-s tezweǧ s bessif  d Lɛerbi bu umendayer. Deg tegnit-

a tasiwelt attan deg uswir 2. 

 Assaɣen i yezdin iswiren n tsiwelt deg yixef-a : 

Assaɣ asiwlan : ur d-iban ara wassaɣ d usrid gar yiswiren n tsiwelt deg yixef-a, imi amsawal 

deg uswir 1 yewwi-d s tarrayt tazamulit ɣef wamek ttɛeddin wussan deg tudert n umdan, war 

ma cawṛen yiwen. Ma deg uswir wis sin d Cabḥa i d-yessawalen yir ussan i as-iɛegben temẓi-

s. Maca ma neǧǧa agbur di ṭṭarf, ad nerr lwelha-nneɣ ɣer yiswiren ad ten-aff sɛan i sin assaɣ 

d tsiwelt. 

Assaɣ asentalan : aswir 1 d uswir 2 yezdi-ten usentel s tarrayt tarusridt, acku almi d taggara 

n yixef i negza belli d ayen i yellan deg uswir 1 i d-yessegza uswir 2. Γas ulama aferdis adeg-

akud ur yezdi ara sin n yiswiren-a, maca mqaraben deg wayen i yerzan agbur d unamek. 
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Assaɣ imsegzi : di tazwara ur d-iban ara wassaɣ-agi akken iwata, maca seld taɣuri-nneɣ i 

uswir 2, iban-d dacu i d-yeqsed umsawal. 

Amedya 1 [Seb : 111] : « [...] s umḥaq-nsen i ssexnunzen, gezren ccbaḥa n tefsut yuysen nettat 

uqbel ad d-awḍen yijufaṛ-is, temdel cfeṛ-is [...] truḥ teḥzen, qlil win i tt-yerwan s tmuɣli, wid 

yezṛan azal-is [...]». Amedya-a nekkes-it-id seg uswir 1. Seld taɣuṛi-nneɣ i uswir 2, iban-d s 

telqayt belli awal i d-yewwi umsawal ɣef tefsut d cbaḥa-ines yeqsed-d yes-s temẓi, acku nettat 

(Cabḥa) teɛdem-as yemma-s temẓi-s, asmi i tt-id-staxar seg uɣerbaz, tefka-tt ad tezweǧ, 

werɛad terwi temẓi-s temdel fell-as cfer-is. Anamek-a d wiyiḍ d ayen i d-tessegza Cabḥa ɣef 

uswir 1. ɣef waya ara d-nini belli aswi 2 n tsiwelt yessegza-d, yesseqreb-aɣ-d ugar anamek i 

yellan deg uswir 1.  

Cabḥa id tamsawalt deg yixef wis 10.Tban-d di tazwara d tanirit ɣef teḥkayt, tewwi-d 

ɣef zhar-is d tudert-is tamcumt i as-terra yemma-s d ilili, maca tekki d awadem ɣer daxel n 

wayen i d-tessawal. Ay-agi yessebgan-d tasiwelt deg uswir 2. 

Amedya 1 [Seb : 125] : « Abrid yuɣ zher-iw, d abrid yeččur d aluḍ d aseṭṭaf, d amerɣan. D 

aluḍ, yemxallaf ɣef wakal iggan s waman ibezgen [...] Aluḍ-inu, teggat yemma s lebɣi-s [...]». 

Imqimen iwṣilen i d-nura s uzuran, ssegzayen-d tikkin n Cabḥa deg yineḍruyen. 

Ibeddel uswir n tsiwelt seg tseddart tis snat d asawen, anda tuɣal Cabḥa ɣer deffir s tsiwelt 

akken ad d-tessiweḍ kra n yineḍruyen-nniḍen n tudert-is. 

Amedya 2 [Seb : 125-129]: « Yiwen n wass seg wussan yesnernan leɛmar i yiseggasen, seg 

wussan i d-yeɣlin d lǧemɛa. D ass icuban ɣer wussan isummen adif n tudert-iw [...] s ṣṣut 

yeqqur, semmeḍ am wuzzal iyi-tenna : 

-Kemm, Sel dacu ara am-iniɣ, azekka ad tedduḍ d tislit! [...] ». Cabḥa deg umedya-a tewwi-

d ɣef wamek itt-tefka yemma-s ad teddu d tislit, ur teɛlim. Tban-d s uẓayar n umsawal 

agensay-awadem, tasiwelt deg uswir 2. Imi d ayen i yeḍran yid-s i d-tessawal. Amedya-a ara 

d-nernu yessegzay-d amek i d-tessawal Cabḥa ayen i d-nnan yiwudam wiyiḍ. 
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Amedya 3 [Seb : 133] : « Tenṭeq Nna Ḥlima ɣur-i s ucmumeḥ d ukrif, tban-d deg-s teḥraymit 

: 

-A Čaw... A Cabḥa, ass-agi d tameɣra-inem, ad tedduḍ d tislit [...] 

Akken greɣ tamawt i yemma d Nna Ḥlima mesmuqalent, faqeɣ-asent mcawaṛent fell-i [...] s 

nnig wul iyi-tenna: 

-Wali taqendurt-agi tawraɣt yeččuren d tisfifin, d tajdidt, n yaya-m Cabḥa, ad tt-yerḥem 

Rebbi». 

 Assaɣen i yezdin sin n yiswiren n tsiwelt deg yixef-a : 

Assaɣ asiwlan: tawuri tasiwlant tezdi sin n yiswiren n tsiwelt i yemgaraden deg yixef-a, anda 

Cabḥa tessebgen-d iman-is d tamsawalt i yettbeddilen aẓayar, maca tigawt n tsiwelt teqqim 

kan deg-s.  

Assaɣ asentalan : ur d-tban ara twuri-a d tusridt gar uswir 1 d uswir 2. Imi deg uswir 1 Cabḥa 

tessawal-d s wudem azamuli lbaṭel tesserwet deg-s yemma-s, maca deg uswir 2 tuɣal s umekti 

ɣer temlilit-is nettat d temdakelt-is Ḍawiya. Dayen itt-yeǧǧan ad tessefqed ɣer lemqam n Ccix 

Sliman bu tɛekkazt, tewwi-d lamana-ines. Syin tuɣal-d s tsiwelt ɣer wamek i d-yella zwaǧ-is 

wis sin. Lmeɛna-s yella-d ubeddel n uferdis adeg-akud, maca yella deg wacu ittemyekmalen 

yisental n yiswiren-a. 

Assaɣ imsegzi: agbur n uswir 2 yessegzay-d ayen i yellan deg uswir 1.  

Amedya 1 [Seb : 125] : « [...] Aluḍ-inu, teggat yemma s lebɣi-s[...]Nekk ur nelli akken bɣiɣ, 

zgiɣ ceɛfeɣ, ma d yemma yellan akken tebɣa, ula d tikkelt ur tecɛif ». Amedya-a seg uswir 1, 

deg-s Cabḥa tebɣa ad d-tessiweḍ izen belli d yemma-s i as-ireglen abrid n zher-is, tɛeggeb-as 

tudert-is, almi ur tettalas ara deg yiman-is. Dayen i d-tessegza s telqayt deg uswir 2, mi itt-

tefka ad tezweǧ d umɣar bu tlata n tlawin, yerna ur tt-id-isaḥ ula d ameslay ad d-tini Ih, neɣ 

Ala. 
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Deg yixef wis 11, Cabḥa tban-d d tamsawalt taniritɣef teḥkayt, dawadem ɣer daxel n 

tsiwelt (aswir 1). 

Amedya 1 [Seb : 153]: « Lmektub-iw iɛebban awezɣi n ṭṭiq ujjiq, ɣef yiwen n wass i ireṣṣa ɣef 

teɛrurt n tudert-iw. Tudert-iw tameɣbunt tekmumec di tberḍin i iferṛqen d iqsimen tawenza-w 

tucmit [...]». Deg yijerriḍen-a i d-nekkes, d wayen i d-terna Cabḥa d tasiwelt ɣer sdat, tban-d 

s uswir 2,  tessawel-d taḥkayt ideg tekki d awadem, ɣef wussan-is deg uxxam n Saɛid At 

Rriḍa.  

 Assaɣen i yezdin sin n yiswiren-a n tsiwelt : 

Assaɣ asiwlan : tawuri  tasiwlant tezdi sin n yiswiren n tsiwelt deg yixef-a, mebla ma nekcem 

deg ugbur n uswir 2, iban-d yizen i tebɣa temsawalt Cabḥa ad d-tessiweḍ seg uswir 1, anda 

id-tewwi s wudem amatu ɣef lmektub, d yir lfal i as-yuran ( ddel, lḥif aberkan, tikerkas n 

usirem, urfan...) 

Assaɣ asentalan : aferdis adeg-akud ur yezdi ara aswir 1 d uswir 2. Tamsawalt deg uswir 1, 

tewwi-d ɣef yiḥulfan-is d yir lmektub i as-yuran, maca deg uswir 2 tuɣal ɣer wussan i d-

tesɛedda deg lberj n lḥaǧ Saɛid. Ihi, isental iɣef d-tewwi Cabḥa ttemyekmalen, yella wassaɣ 

gar-asen. 

Assaɣ imsegzi : d assaɣ ur d-ibanen ara s wudem usrid, acku ulac kra n yineḍruyen ideg 

myezdin. Ur yettuneḥsab ara uswir 1 d sebba n tilin n uswir 2. Ala taluft n lmektub iɣef d-

tewwi deg tazwara, i yeqqnen ɣer zwaǧ-is d liḥala i tedder deg uxxam n At Ṛṛiḍa. 

Amedya [Seb : 154] : « Nekk d wussan-iw, nettmeskerkir s tmara di lɛerc n lḥaǧ Saɛid At 

Ṛṛiḍa [...]». Tessegza-d Cabḥa amek almi i as-tsemma yir lmektub, tuɣal s tsiwelt ɣer wussan-

is i d-tewwi d askerker deg uxxam-is. 

Ixef wis 12 ur yemgaraden ara ɣef wid i ɛeddan, yebda s tsiwelt deg uswir 1, amsawal 

yettban-d s uẓayar aniri-awadem, d aniri ilmend n tsiwelt, d awadem ɣer daxel n teḥkayt.  D 

Cabḥa i d-yessawalen s wudem amatu ɣef wuguren i tesɛedda deg uxxam n lḥaǧ Saɛid. 
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Ibeddel uẓayar n umsawal deg tseddart tis tlata, yuɣal d agensay-awadem, ibeddel yid-s uswir 

n tsiwelt (2).  

Amedya 1 [Seb : 168] : « Akken tefruri ṭnac n yiḍ, sliɣ i tikli di beṛṛa, sḍalleɣ tamuɣli-w si 

cqayeq n ṭṭaq, tmekken-iyi-d tziri tafat-is timseḍḥit, walaɣ azal n ɛecrin n yergazen selḥan 

[...]». D Cabḥa i ikemlen tasiwelt ɣef wayen akk i yeḍran d twacult n At Rriḍa, ama d inaw n 

yiwudam, ama dayen i yeḍran yid-s. 

 Assaɣen i yezdin iswiren n tsiwelt deg yixef-a : 

Assaɣ asiwlan : tawuri n tsiwelt tezdi iswiren yemgaraden n teḥkayt, ɣas ulama ur nekcim 

ara deg ugbur, imi tasiwelt d tigawt i yesdukkulen akk ullis. Rnu ɣef waya izen i yesɛa uswir 

1, yettkemmil deg uswir 2. 

Assaɣ asentalan : Cabḥa tuɣal deg tsiwelt-ines ɣer setta waguren i d-tesɛedda deg lberj n 

Lḥaǧ Saɛid, maca uqbel aya, tewwi-d awal amatu ɣef tudert-is itt-tessawḍen ɣer din. Γef waya 

ara d-nini belli asentel d assaɣ agejdan i yezdin iswiren n tsiwelt deg yixef-a  

Assaɣ imsegzi : iban-d s wudem usrid, acku ineḍruyen n uswir 2 qqnen ɣer wid n uswir 1, d 

Cabḥa i d-yessegzayen s telqayt ayen i d-tessawel deg uswir 1, tessegza-d amek almi tbeddel 

liḥala ɣef twacult n At Riḍa gar yiḍ d wass. 

Tasiwelt deg yixef wis 13, tella-d d akemmeli yixef i iɛeddan, yettban-d waya deg 

tseddart-a i yes-s tebda tasiwelt [Seb : 181]: « [...] werɛad wwḍen fell-i tlata n wussan imi i 

d-uɣaleɣ ɣer uxxam-nneɣ, tewweḍ-d Nna Ḥlima akken ad teccemcem [...]». D Cabḥa i d-

yessawalen s uẓayar agensay-awadem (aswir2). Teddem tigawt n tsiwelt ɣer daxel n teḥkayt 

ideg tekki d awadem. Tewwi-d ɣef tudert-is seld tuɣalin-is seg uxxam n At Ṛṛiḍa, d wamek i 

d-tewwi yid-s lferḥ wer ndum ara (yelli-s i d-tewwi deg uɛebbuḍ-is, temmut). Deg yixef-a ur 

d-yelli ara ubeddel n yiswiren n tsiwelt, akken ad nesleḍ assaɣ i yellan gar yiswiren.  
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Ixef 14, tasiwelt deg-s tebda s uswir 1, tban-d tigensest n tsiwelt n Cabḥa, d nettat id 

tamsawalt, tella beṛṛa n teḥkayt (d tanirit), tewwi-d awal ɣef wayen akk itt-iqerḥen deg wul-

is, ladɣa ɣef leɛqel i isemmḥen deg-s si temẓi. 

Ibeddel uẓayar n umsawal seg tseddart tis tlata, yuɣal d agensay-awadem (aswir 2), anda i 

tekcem Cabḥa deg tsiwelt n wussan-is imenza deg sbiṭar. 

Amedya 1 [Seb : 202-203] : « [...] Akkenwḍeɣ ɣer sbiṭar, ḍehren-iyi waṭas n yimdanen, uysen, 

ttraǧǧun deg wayen iten-yettraǧun [...] iqerreb-d ɣur-i yiwen n urgaz, ur zriɣ ma d afremli 

neɣ d amejjay [...]».  

 Assaɣen i yezdin iswiren n tsiwelt deg yixef-a : 

Assaɣ asiwlan : tawuri n tsiwelt tezdi aswir 1 d uswir 2 n tsiwelt. Yella yizen i d-tessaweḍ 

temsawalt deg uswir 1, tessegzat-id akken iwata deg uswir 2. Di tazwara tamsawalt tettlummu 

leɛqel i tt-ixedɛen, yebra-as, teccelqef-itt tisselbi, thegga-as irebbi. Ma d aswir 2, tamsawalt 

tewwi-d s telqayt ɣef wussan-is deg sbiṭar n yimeslab, d sebba itt-yeǧǧan almi id-teggra deg-

s. 

Assaɣ asentalan : Asentel ur yemgarad ara aṭas gar uswir 1 d uswir 2. Acku i sin ssegzayen-

d amek i d-tebda tisselbi n Cabḥa. 

Assaɣ imsegzi : aswir 2, yessegzay-d aswir 1. Acku deg uswir amenzu tamsawalt teɛreḍ ad 

d-tessiweḍ tikti tamatut ɣef tudert-is, d wamek almi i as-yebra leɛqel deg tlmmast n ubrid. Ma 

deg uswir 2, tessaweḍ-aɣ-d ugar n talqayit ɣef wayen i d-tenna. Dacu n sebba itt-yeǧǧan ad 

tekcem annar n tisselbi ? Amek i tekcem sbitar n yimeslab ? Cabḥa tessegza-d s telqayt 

ineḍruyen i tedder.  

Ixef wis 15 d akemmel i yixef 14, ama si tama n tsiwelt neɣ n teḥkayt. D Cabḥa i d-

yessawalen deg uswir 2 ussan-is deg sbiṭar. 

Amedya 1 [Seb : 215] : « [...]Yiwen n wass gar wussan iyi-sɛerqen leḥsab, kecmen-d fell-i sin 

n yifremliyen iwakken ay-ibeddlen amḍiq, sekren-iyi am tmuḍint [...]». 
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Deg yixef wis 16, tasiwelt d yineḍruyen kemmlen s uẓayar n umsawal agensay-

awadem.  

Amedya 1 [Seb: 239] : « Kfan wussan-iw di sbiṭar, yusa-d Sliman, mmi-s n Lḥusin ad iyi-

ssuffeɣ. Akken iyi-isla sɣezfeɣ-d ɣer beṛṛa acewwiq s usnejgef d ukexkex ɣef tanumi mi ara tt-

yecweḍ, ad tt-yesdub lefraq [...]». D Cabḥa i d-yessawalen ɣef wamek fukken wussan-is deg 

sbiṭar n yimeslab. D nettat id awadem deg teḥkayt i d-tessawal daɣen.   

Yella-d ubeddel n uẓayar n umsawal deg yixef wis 17. Yuɣal d aniri-azɣaray. Deg-s amsawal 

ur yelli ara d awadem ɣer daxel n wayen i d-yessawal (d azɣaray). Tasiwelt tella-d beṛṛa n 

teḥkayt, yessebgan-d waya ullis deg uswir 1.  

Amedya 1 [Seb : 249] : « Akken yebɣu yili umdan, ad yeqqim d win akken yettḍeqqiren lweqt-

is deg uktili n wussan, yettɛebbir deg-sen s yixef n wawal n wa izad wa yenqes. Ussan yelhan 

[...] Ussan n diri [...]».  Am wakken d ameskar asugnan i d-yessawalen tiɣawsiwin i yeqqnen 

ɣer tudert (amdan, akud ...) Tettuneḥsab d tazwert i teḥkayt ara d-yernun. 

Seg tseddart tis tlata n yixef-a, tbeddel tsiwelt ɣer uswir 2, acku tamsawalt Cabḥa teddem 

tigawt n tsiwelt ɣer daxel n teḥkayt ideg tekki d awadem.  

Amedya 2 [Seb : 249-250] : « [...]Tikkelt-a, lmaniṛa tɛedda i tlisa-ines, tegar i yizri-w, adif-

iw d rruḥ-iw...d nekk ara ineǧren weḥd-i, s lebɣi-w, tisselbi-w iberdan ara yeffɣen fell-i... kkiɣ 

yumayen deg txibuqt-iw, wis teltyyam kkreɣ tafejrit mebla ma giɣ ccan i usɣugget n uyaziḍ-

nneɣ d useglef n waktayen-iw, refdeɣ ɣef waɛrur-iw cwit n tyemmust d tasellawt [...] fɣeɣ i 

lebda seg uxxam [...] ». Cabḥa deg umedya-a, tessawal-d ɣef yimi-s ayen tettxemmim, d 

wayen tga (tamsawalt tagensayt-tawademt). 

 Assaɣen i yezdin iswiren n tsiwelt deg yixef-a : 

Assaɣ asiwlan : ur d-yettban ara s wudem ubriz gar uswir 1 d uswir 2, acku deg uswir 1 

amsawal ur d-yessebgen ara iman-is d anwat! Yewwi-d tasiwelt-is s wudem amatu ɣef tudert, 

d wamek ttɛeddin wussan ɣef umdan, war ma iga-asen leḥsab. Deg uswir 2 tamsawalt d 
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Cabḥa. Tewwi-d ɣef yiman-is, amek i terfed di rray ad teffeɣ seg uxxam, ad taɣ abrid is-

yehwan, maci win i as-yehwan i lmektub. 

Agbur n uswir 1 yettban-d d ilellli ɣef ugbur n uswir 2, maca tezdi-ten twuri n tsiwelt. Am 

wakken izen yella deg uswir 1 s tarrayt tarusridt (alma neɣra aswir 2, ara negzu dacu i d-

yeqsed umsawal deg uswir 1). 

Assaɣ asentalan : s tarrayt tarusridt i d-iban wassaɣ-a gar yiswiren n tsiwelt, ɣas ur ten-yezdi 

wadeg akud neɣ n tigawt. Asentel agejdan i d-yessezwar umsawal deg uswir 1 yella-d ɣef 

tudert d lmektub s wudem amatu, ur yemgarad ara ɣef wayen i d-tessawel Cabḥa ɣef lemḥayen 

itt-yeǧǧan ad teddem di rray ur tɛemmed i yisem n umdan ad yesselḥu tudert-is. Yessebgan-

d waya amcabi n yisental n uswir 1 d uswir 2. 

Assaɣ imsegzi : ur d-iban ara wassaɣ-a d usrid gar yiswiren n tsiwelt, acku ur yelli ara kra n 

uneḍruy neɣ n tigawt i d-yessegzay uswir 2 ɣef uswir 1, maca ayen i d-tessawel Cabḥa s 

telqayt ɣef wamek teddem di rray ad tkemmel ussan-is, ad tekteb s ufus-is lmektub-is, 

yessegzay-d tikti i yebɣa ad d-yessiweḍ umsawal deg uswir 1 ɣef  tudert d lmektub i yeṭṭafaren 

amdan seg mi ad d-ilal. 

Deg yixef wis 18 d Cabḥa tkemmel tasiwelt ɣef yiderwicen itent-id-yesduqsen deg 

tmeqbart, mi walan Nna Ḥǧila. Aẓayar n umsawal ur ibeddel ara d agensay-awadem, tikkwal 

tessemras udem amezwaru asuf Nekk, tikkwal tessemras udem amezwaru asget Nekkenti, imi 

nettat d temdakelt-is Tazeǧǧigt i kemlent abrid ɣer taddart n Warisem. Deg kra n yimedyaten 

Cabḥa tessawel-d ɣef yimi n yiwudam tiḥkayin ideg ur tekki ara d awadem. Am usebtar 271 

d Cabḥa i d-yessawlen ɣef wayen i as-d-teḥka tjeǧǧigt ɣef uwadem amaynut i d-ibanen Nna 

Ḥǧila. 

Amedya 1 [Seb: 271] : « [...] Tedhen Tjeǧǧigt udem-is d temgerḍt-is s zzit-nni n teɣrifin, 

terra-iyi-d s teḍṣa : 
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-Tahi d amdan am nekk am kemmuni. Tudert-is di tazwara i tserreḥ almi d taggara tcudd, 

tekres iwakken ad tennefsusi fell-aneɣ. Nna Ḥǧila tekker-d gar tmanya warrac, d taqcict n 

ccuq, ɛzizet, acemma ur tt-ixus, ttgallan ula d aggali yis-s [...] ».Deg tegnit-a tban-d tsiwelt n 

teḥkayt daxel n tayeḍ. D taḥkayt ideg ur tekki ara Cabḥa d awadem ɣef waya ara d-nini belli 

aẓayar n umsawal d agensay-azɣaray. D tagensayt acku aswir n tsiwelt atan daxel n teḥkayt, 

d tazɣarayt acku ur tekki ara d awadem daxel n wayen i d-tessawal. Tessawal-d ɣef wudem 

wis kraḍ Nettat.  

Tuɣal-d tsiwelt s uẓayar agensay-awadem akken ad tkemmel Cabḥa awal-is ɣef wayen i 

yeḍran yid-s seg-mi tezṛa Yidir. D netta i as-yeldin tiwwura i tuɣalin ɣer tmusni.  

Amedya 1 [Seb: 272] : « Γas yecmumeḥ-iyi-d Yidir s cceḥḥa, maca izad ucmumeḥ-ines, icuba 

iṭij n ccetwa iɣef ur yebni yiwen [...] Sḍefreɣ-t s wallen-iw, ssarmeɣ limmer ur iruḥ ara, ad 

yernu ad yeqqim yid-i, ad nemmeslay, neɣ ur nettmeslay ara. ».Tawademt Cabḥa tessenfali-

d tayri itt-yezdin d Yidir. D assaɣ ur ndum ara, acku Yidir tewwi-t lmut, ɣef waya i tbeddel 

tudert n Cabḥa, tɛuhed awal ur d-yeffiɣ seg yimi-s, teggugem. 

Tasiwelt deg yixef wis 19, temgarad ɣef wayen i d-nwala deg yixfawen i iɛeddan. 

Ineḍruyen leḥḥun iman-nsen, amzun d asarag i nettnezzih sdat n wallen-nneɣ. Awal yebda s 

umekfaḍu n usarag i yettaken di yal tikkelt awal i yinebgawen i yellan deg tzeqqa n usarag : 

Kahina Tilelli, Remḍan Nat Unadi... Yal yiwen acu n usentel iɣef d-yewwi usarag-is. 

Isteqsiyen d uskasi, d wamek yesselḥa umekfaḍu akud n usarag. Ay-agi s umata yesseqreb-

aɣ-d tigawin d yinaw n usarag am wakken sdat-neɣ i d-yeḍra. Ulac kra n umsawal i d-

yessawalen asarag-a, inaw ileḥḥu iman-is s tarrayt tusridt, awal yettruḥu seg uwadem ɣer 

wayeḍ.  

Ixef wis 20, ur yemgarad ara ɣef yixef i iɛeddan, d asarag-nni kan i ikemmlen. Ad d-

nebder amer i d-yebda deg umedya-a : 

Amedya 1[Seb: 313] : « Azul fell-akent ! Azul fell-awen ! Ass-agi i d-nessaweḍ ɣer taggara n 

tejmilt i nerra i tnaẓurt, tamussnawt-nneɣ tameqqrant, Nna Cabḥa Nat Banen i d-yesbegnen 
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udem d tekti n tsekla tamaziɣt di tmurt-nneɣ [...] ». Akemmel n usarag-a yella-d s tikci n 

warazen, d wamek rran tajmilt akk i yimyura, ladɣa Cabḥa n At Banen d Yidir Nat Talsa. 

Uqbel taggara n usarag, wissen anwa i d-isuɣen belli Nna Cabḥa n At Banen yuɣal-itt-id 

leɛqel-is. Inaw usrid d talqayit n yineḍruyen banen-d s wudem ubriz deg sin n yixfawen-a 

ineggura. D askar arwasan i yeṭṭfen adeg-is s tehri ama deg tazwara, ama deg taggara n wungal 

Tamacahut taneggarut. 

Yebna wungal Tamacahut taneggarut ɣef yiwet n taɣect tagejdant, d Cabḥa. D nettat 

id awadem-asaḍ, d taseddast n tsiwelt d yinaw n yiwudam. Tuget n yineḍruyen d tigawin d-

yellan ɣer daxel n wullis ɣef yiles-is i d-ttwasawlent. Tban-d deg umaḍal asugnan (daxel n 

wungal) d nettat id tamyarut n wayen akk d-tessawel, tessuffeɣ-it-id deg wungal Tamacahut 

taneggarut, ay-agi imud-as tagnit ad d-tban s uẓayar n umsawal agensay-awadem, imi teḥdar 

akk tigawin i d-tewwi. Banen-d wannawen wiyiḍ n umsawal, ladɣa mi tettak awal i yiwudam 

as d-alsen tiḥkayin-nsen, dayen i d-yewwin abeddel n uẓayar n umsawal seg tegnit ɣer tayeḍ.   

Ad d-nuɣal deg tesleḍt ɣer wungal Gugmen yinzizen, akken ad d-nwali amek i d-yella 

ubeddel n taɣect tasiwlant deg-s: 

Ixef amenzu seg wungal yebda s wawaleni as d-teǧǧa tin iḥemmel i umsawal Salas. D 

isebtar ideg i d-tban tsiwelt deg uswir 1. Amsawal yeṭṭef azayaṛ aniri, acku aswir n tsiwelt-is 

yella-d beṛṛa n teḥkayt.  

Amedya 1 [Seb: 05] : « Ddunit, yal wa amek yegza awal-a, nekk teẓṛiḍ dacu i d anamek-is 

ɣur-i ? Ɣas tenwiḍ heddreɣ kan, ɣas ur teḥḥulfaḍ ara s tmes iyi isserɣen yal mi ara tbeɛdeḍ 

fell-i, yal mi ara yi-terreḍ di rrif. Nekk ɣur-i d kečč i d-ddunit [...] ».  Salas yella beṛṛa n 

tigawin i d-yessawal, yewwi-d ɣef wayen i as d-teǧǧa Dasin d asmekti, d awalen i teḥrez deg 

tebrat i d-yessawal.   

Ibeddel uẓayar n umsawal, mi i d-yessawal salas nndama-ines ɣef wazal ur igi ara i tin i 

iḥemmel. Yuɣal s cfawa-ines ɣer deffir akken ad-imudd isallen i yeqqnen ɣer-s, akken ad d-

yessiwel taḥkayt-is. Dayen i t-id-yessbegnen ɣer daxel n tsiwelt d awadem. 
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Amedya 2 [Seb: 06] : « [...] Nekk zgiɣ ttmeḥḥineɣ-tt. Ass kamel d acali, d umenṭar nekk d 

snitra-w, ad as-rnuɣ yiwen n ugarru efk rray i rray-is. Mi id-nnejmaɛeɣ tameddit ad as-

ssiwleɣ ad d-teffeɣ. Tikkwal ma ur d-tessawel ara ur steqsayeɣ ara, nezṛa akk inelmaden deg 

tesdawit amek i gan [...] Akka akk werǧin d-teccetka, teqqar-d ad sebraɣ ar yiwwas ad d-teldi 

fell-aɣ tewwurt n rrbeḥ, ad gerzen wussan. Tettak-iy-id asirem, tefka-as lbenna i tudert-iw 

[...]». Salas yessawal-d s umqim udmawan nekk, ayen i d-yettmekti deg tin i iḥemmel, d 

agensay d awadem acku yekki deg teḥkayt i d-yessawal. Dayen ur yemgaraden ara deg 

yisebtar i d-yernan deg yixef-a amenzu. 

Amedya 3 [Seb: 9-10]: « Cfiɣ asmi mlaleɣ Dasin i tikkelt tamenzut di tesdawit. Ula d nettat 

d tanelmadt deg uswir wis tlata n tegnizit. Ass-nni werǧin ad t-ttuɣ, tella teqqim ɣef rrbiɛ, 

weḥd-s, tban tenneɣna [...] Ur faqaɣ ara almi id-ufiɣ iman-iw ɣer yidis-is, amek iyi-wwin 

iḍarren-iw ur zṛiɣ ara! Muqleɣ deg-s s ucmumeḥ, nniɣ-as : 

 -Zemreɣ ad qqimeɣ ? 

 -Ur t-kriɣ ara. Iyi-d-terra s uzmumeg! [...] 

 -Salas, isem-iw Salas. 

 -Tefka-yi-d nettat daɣen afus-is [...] Dasin». Aswir n tsiwelt deg umedya-a, yekcem 

deg tigawin d yineḍruyen n teḥkayt. Amsawal d Salas, d agensay, yessawal-d timlilit-ines 

tamenzut d tin iḥemmel (Dasin). Akken daɣen i yekki d awadem ɣer daxel n teḥkayt, d netta 

i yesselḥawen inaw n yiwudam. Deg tegnit-a tasiwelt tettban-d deg uswir 2. 

 Abeddel n uswir n tsiwelt deg yimedyaten i d-nebder, yewwi-d abeddel n wassaɣen 

iten-yesdin : 

Assaɣ asiwlan : Aswir 1 n tsiwelt d ilelli ɣef uswir 2, maca tawuri tasiwlant teṭṭef akk ullis, 

war ma nekcem deg ugbur. 

Assaɣ asentalan : d assaɣ ur yellin ara d usrid gar uswir 1 d uswir 2. Aferdis adeg-akud ur 

yezdi ara sin n yiswiren-a, maca ayen i d-yewwi Salas deg tsiwelt-is, ur yemgarad ara aṭas, 
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acku di tazwara yessawal-d iḥulfan it-iceɣben seld lexṣara-ines i Dasin.  Deg uswir 2, yewwi-

d ɣef Dasin d wamek almi itt-yessen. Lmeɛna-s yella deg wacu i myekcamen yisental n 

tsiwelt.  

Assaɣ imsegzi : Salas deg uswir 1 n tsiwelt, yessebgen-d ndama-ines ɣef tin iwumi ur igi ara 

azal i tuklal. Yella beṛṛa n yineḍruyen, yefka-d kra n yisallen i yeqqnen ɣer-s, yeglem-d iman-

is, d tmuɣliwin n wiyiḍ ɣer-s. Seg usebtar 8 ɣer sdat ibeddel uzayar n umsawal, yekcem deg 

tsiwelt n tigawin d yinḍruyen i yedder, ladɣa timliliyin-is d tin iḥemmel Dasin. Ay-agi 

yessebgan-d assaɣ i yezdin ineḍruyen n uswir1, d yineḍruyen n uswir 2. 

Deg uswir 1, Salas yella beṛṛa n tigawin, yettak-d isallen ɣef yiman-is d Dasin. Deg uswir 2, 

yekcem deg talqayit n yineḍruyen, talaqayit-a iɣ-yesqerben ugar ɣer teḥkayt, acku yexleḍ 

uglam, adiwenni, timuɣliwin, asfukel [...] 

Deg yixef wis sin n wungal, amsawal neɣ ameskar asugnan, yessezwer-d s tinawt ɣef 

tudert : « Di ddunnit, yal wa amek i as-yura ad yidir, wa di lmeḥna d uɣilif, wa di rrbeḥ ad 

yettiffif [...]» [Seb: 19]. Amsawal yenna-d awalen-a, werɛad i yekcim deg tsiwelt n teḥkayt. 

Ihi amsawal atan deg uswir1, akken daɣen i d-yettban d azɣaray, acku ur d-yessawel ara kra 

n tedyant i yeqqnen ɣer-s, maca yessawal-d tamuɣli-s tamatut ɣef tudert. 

 D Salas i yeṭṭfen tasiwelt ula deg yixef-a, yessawal-d taḥkayt n uwadem-nniḍen. D 

taḥkayt n umeddakel-is Γilas. Yezwar-d deg wamek myussanen i tikkelt tamezwarut. Ur t-

yeḥmil ara Salas, acku yettwassen d bu teḥdayin, maca yeḥḥulfa yes-s belli yenṭar di ddunit-

is, ɣef waya i yekkat ad yettu lhemm-is s teḥdayin. 

Amedya 1 [Seb : 19]: « [...] Γilas meskin ad twehmeḍ di taluft-is. Asmi i t-walaɣ i tikkelt 

tamenzut deg ugraw anda qqareɣ, tidet kan, ur iyi ɛǧib ara, acku  deg wass amenzu yebda 

yakan akellex ɣef teqcicin, tin iwala d tin [...]» 

Ibeddel umsawal deg usebtar 25. Salas yefka tagnit i uwadem Γilas as d-yessiwel taḥkayt n 

tudert-is. Deg tegnit-a d awadem n teḥkayt 1,  i yuɣalen d amsawal n teḥkayt 2. Ma d amsawal 

n teḥkayt 1 (Salas) yuɣal d amsiwel di teḥkayt 2. 
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Amedya 2 [Seb: 25]: « [...] Ha tt-an ɣur-k ihi, dacu kan ḥṣu d kečč i d amenzu ara s-yeslen, 

yerna d aneggaru daɣen. Ur ḥemleɣ ara ad d-ḥkuɣ ɣef tudert-iw i wiyiḍ [...] seg wasmi lliɣ 

meẓẓiyeɣ nekk d lhemm d lemḥani [...]». Ayen i d-nura s uzuran, yessegzay-d aẓayar n 

umsawal deg tegnit-a, d agensay-awadem. D agensay ilmend n uswir n tsiwelt, d awadem 

ilmend n teḥkayt, acku yessawal-d i Salas ineḍruyen i yeqqnen ɣer-s d twacult-is. 

 Assaɣen i yellan gar uswir 1 d uswir 2 deg yixef-a iban-d ɣef tlata wannawen : 

Assaɣ asiwlan : ur d-yettban ara wassaɣ d usrid gar uswir 1 d uswir 2, maca tasiwelt teṭṭef 

adeg-is deg sin n yiḥricen, d tawuri iɣef ibedd akk wullis. 

Assaɣ asentalan : Asentel ur d iban ara s wudem usrid d assaɣ gar uswir 1 d uswir 2, imeɣri 

alma ikemmel akk taɣuri i uswir 2, ara yegzu belli yella wassaɣ gar-asen. D izen neɣ d tikti 

iyes-id-yebda awal deg uswir 1 (yewhem deg Γilas, yeḥṣa, yella wayen it-iceɣben), i d-

yessegza deg uswir 2 ( Γilas yessawal-d taḥkayt n tudert-is i Salas ).  

Assaɣ imsegzi : Γas ma ineḍruyen n uswir 1 ur ɣezzifit ara, acku d kra kan n wawal i d-yeggar 

Salas ɣef ddunnit, maca, yerna-d ɣef wawalen-is amedya iyes-s ara d-yesfukel tikti-s. Amedya 

i d-yewwi d taluft n Γilas, ɣef wamek i d-yettban deg uzwel (Taluft n Γilas). Ay-agi 

yessebgan-d belli aswir 2, yessegza-d aswir 1, yezdi-ten wassaɣ d usrid (d imsegzi).  

Deg usebtar 40, tasiwelt tbeddel ɣer uswir 1. D Salas i d-yetteglamen leḥzen n uwadem Γilas, 

mi i as-d yessawal tidyanin qerriḥen i yeḍran yid-s.  

Amedya 1 [Seb: 40]: « [...]Yeqmec tiṭ-is umeɣbun akken ur yettaǧǧa ara timeqwa n 

yimeṭṭawen ad t-xedɛent, ur yebɣi ara ad d-iru sdat-i. Yekmez amgerḍ-is, yemmuqel ɣer lqaɛa 

tagnit d taɣezfant, yuɣal izmumeg-d ikemmel awal [...]». Deg tegnit-a amsawal yeṭṭef aẓayar 

aniri, acku tagnit n tsiwelt-is tella beṛṛa n teḥkayt 2, akken daɣen i yettuneḥsab d azɣaray, 

acku ur yekki ara d awadem ɣer daxel n wayen i d-yessawal. 

 Yuɣal-d Γilas i tikkelt-nniḍen d amsawal, akken ad d-ikemmel tasiwelt-is deg uswir 2 

(agensay-awadem), ɣef teɛzizt-is i izewǧen nnig lebɣi-s, d sebba i t-yerran ad iwali ddunit d 
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taberkant, baba-s yeɛya seg-s. Seg wasmi i yettsubbu ɣer temdint, yufa-d tawil iyes-s ara yettu 

lhem-is. 

Amedya 2 [Seb: 43] : « [...] Uɣaleɣ ḍeqqreɣ-tt ɣef yiri-w. Ufiɣ-d ddurt-nni akk wwiɣ-tt-id d 

taḍsa d unecraḥ. Ihi seg wass-nn uɣaleɣ d bu teḥdayin-a i d-tettwaliḍ sdat-k. Ṭṭef deg ta 

tebruḍ i ta, yettɛeddi lwaqt, tettuɣ kra deg waṭas n lhemm iyi-yuɣen. ». Yemgarad yixef-a ɣef 

wiyiḍ, imi iban-d deg-s ubeddel n wannaw n umsawal rsnat n tikkal. Amedya-a yettban-d d 

Γilas i d-yuɣalen ɣer tisewt n teḥkayt ideg yekki d awadem (wali ayen d-nura s uzuran).   

Maciyiwet n tikkelt i ibeddel uẓayar n umsawal deg yixef-a wis sin, ɣef waya i nesleḍ assaɣen 

iten-izeddin deg yal tikkelt : 

Assaɣ asiwlan: tasiwelt d tawuri i yeqqnen gar uswir 1 d uswir 2, ɣas ma ibeddel ugbur, ɣas 

ma beddlen yimasawalen. Salas ibeddel aẓayar, mi i as-yefka awal i umeddakel-is Γilas,  maca 

tawuri tasiwlant tezdi sumata iswiren n wullis, akken yebɣu ibeddel wannaw n umsawal. 

Assaɣ asentalan : Asentel iɣef d-yewwi Salas deg uswir 1, yella-d ɣef Γilas d wamek it-iɣaḍ. 

Deg uswir 2 d Γilas i d-yessawalen ayen akken iqazzen deg wul-is acḥal n lesnin-aya. Γas ma 

mgaraden di tsiwelt, maca myekcamen yisental, acku qqnen i sin ɣer uwadem-amsawal Γilas.  

Assaɣ imsegzi : Amsawal Salas, yeffeɣ-d i tsiwelt akken ad d-yeglem Γilas, mi yettru ɣef 

yemma-s d wamek i d-teǧǧa tin i iḥemmel. Deg uswir 1 n tsiwelt Salas yessegza-d liḥala n 

umeddakel-is. 

Ixef wis tlata,yebda s uswir 1,deg-saswir n tsiwelt yella beṛṛa n teḥkayt. Deg tegnit-a 

aẓayar n umsawal d aniri. Yekki d awadem ɣer daxel n teḥkayt, acku yessawal-d s umqim 

udmawan Nekknitikti-ines ɣef wussan amek ttɛeddin.  

Amedya 1 [Seb: 46] : « Ussan zerrben, ttɛeddin ɣef yiqerra-nneɣ ur neẓri. Nrennu di leɛmar, 

wis kan ma nrennu di tmusni, neɣ nettaẓ kan isurifen s aẓekka?! Imi yal ass i yettɛeddin 

yettenqas di tudert-nneɣ». Deg umedya-a, ur d yettban ara ma d amsawal i d-yettmeslayen, 

neɣ d ameskar i d-yeggaren tikta-s, wer ma yessebgen-d iman-is. 
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Ibeddel uswir n tsiwelt seg tseddart tis snat, tuɣal ɣer uswir 2. Tasiwelt tekcem deg teḥkayt. 

Dayen i d-yessebganen amsawal d agensay, daɣen d awadem, acku yekki deg tigawin n 

teḥkayt i d-yessawal. D Salas i d-yessawalen amek i t-yeṭṭef Γilas ur yettruḥu ara s axxam, 

amzun akken tella kra n txettart i d-yewwi i uqerruy-is. 

Amedya 2 [Seb: 47] : « Ass-n d ttlata, am leɛwayed ad d-kkreɣ kan d abrid s axxam [...] Acu 

maci d axxam i cedhaɣ, d iḍes-iw iyi xerben di lbaṭel a ssiɛqa. Akken qqaren “Ur ṭṭifeɣ de 

Rebbi, ur nezziheɣ iḍebbalen!” ula d nekk taṣebḥit-nni akken iyi-teḍra, ur ruḥeɣ ɣer yixeddim-

iw deg usečču, ur gineɣ meqqar ad rwuɣ iḍes [...]». Deg uswir-a wis sin n tsiwelt ngar tamawt, 

d amsawal Salas i yesselḥawen adiwenni i t-yezdin d Salas, yessawal-d ayen i as-d yenna, ay-

agi yettban-d s telqayt deg yimedyaten-a : 

Amedya 3 [Seb: 49] : « Netta iḥar, tban ɣef wudem-is tugdi akked leḥya; yuɣal iserreḥ-as s 

teḍsa, yenna-d s ukeɛɛeẓ : 

-Aha kan ɣas yeḍsa lhemm di twaɣit, tura ad ak-d-ḥkuɣ, ad ak-cciwreɣ deg yiwet n temsalt.». 

Amedya 4 [Seb: 52]: « Mi yekkfa yessexsi kullec, yenna-yi-d : “ nniɣ-ak a Salas, waqil tewwi-

d kan ad nbeddel ssira, ur as-mazal ara i uskeɛkeɛ-a i skeɛliɛeɣ ɣef tudert-iw [...]». Awalen i 

d-nura s uzuran ssegzayen-d asiwel n Salas i wayen i d-yenna, d wayen i as-d-nnan yiwudam 

ɣer daxel n teḥkayt i d-yessawal. Rnu ɣef waya yetteglam-d tagnit-nni n tsiwelt. 

 Akken i d-nwala deg yimedyaten d usegzi i d-nbder ɣef ubeddel n yiswiren, ara nesleḍ 

assaɣ iten-yezdin : 

Assaɣ asiwlan : Tasiwelt d tawuri i yeṭṭfen sin n yiswiren n tsiwelt deg yixef-a, war ma 

nekcem deg ugbur iɣef d-wwin. Tigawt n tsiwelt tezdi aswir 1 d uswir 2. D assaɣ ur d 

yettbanen ara s wudem usrid, maca ma nuɣal ɣer lebni n wullis, ad d-naf assaɣ-a yezdi akk 

iswiren n tsiwelt akken bɣun mgaraden. 

Assaɣ asentalan : Asentel n uswir 1, yella-d ɣef wussan amek ttɛeddin deg tudert n yimdanen, 

yesekki-d iman-is Salas ɣer daxel n tsiwelt. Deg uswir 2 Salas yessawal-d taḥkaytn Γilas, d 
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wamek war t-yeǧgǧi ad iruḥ s axxam. Ihi, aswir 1 d uswir 2, ɣas ulama ur ten-yezdi ara uferdis 

n wadeg-akud, maca s wudem amatu myekcamen, imi iswi n Salas deg wawal-is ɣef ddunit, 

d ineḍruyen-nni i d-yeḍran deg tudert-is. 

Assaɣ imsegzi : deg uswir 1 akken i d-nbder yakan yella-d d tikti tamatut ɣef wussan, d 

wamek ttɛeddin deg tudert n umdan.  

Amedya 1 [Seb: 46-47] : « Ass n ttlata am leɛwayed, ad d-kkreɣ kan d abrid s axxam [...] Ass 

kamel nekk d agani d bu teḥdayin Γilas [...]» . Tasiwelt i d-yessezwar umeskar deg uswir 1, 

teqqen ɣer ugbur n wayen i d-yewwi Salas deg uswir 2 (ussan-is netta, amek ttɛeddin deg 

tesdawit). Awal ussan, Ass, yettuɣal-d s tuget deg yixef-a. 

Ixef wis rebɛa, tebda deg-s tsiwelt s uswir 2, anda amsawal Salas iban-d s uẓayar 

agensay-awadem. D netta i d-yessawalen taḥkayt-is, ɣef wamek i yuɣal yeɛdel d Γilas. 

Amedya 1 [Seb: 58] : « Ussan zerrin, d affug i ttafgen. Atnaya kan ɛeddan sin n yiseggasen 

ɣef wasmi i ssneɣ Γilas. Nuɣal am yiḍudan n ufus, ulac dacu i aɣ-yettefraqen [...]». Amdya-

a yessebgan-d tikkin n umsawal daxel n tigawin i d-yessawal, ur yemgarad ara ula ɣef umedya 

ara d-yernun, d timlilit-ines tamzwarut netta d Dasin seld imuras :  

Amedya 2 [Seb: 64]: « Zzin ass-a waqil yeḥzen! Nettat tedduqqes-d deg tazwara. Tuɣal ula d 

nettat tsuɣ s lferḥ. Tewwet-iyi-d ɣer tayet. Ahya-k-id ay amcum, anda teɛraq teɣribt-ik seg 

ssbeḥ? Iy-id-tenna [...]». 

Deg kra n tseddarin yettban-d d amsawal Salas i d-yettalsen ɣef yimi n uwadem, 

imedyaten-a ssegzayen-d aselḥu-ines i teḥkayt : 

Amedya 1 [Seb: 65] : « [...]Ula d nettat teḍsa fell-i tenna-yi-d, s leɛqel a Salas, lukan d 

apulisur uyi-d-yesteqsay ara akk anect-a n yisteqsiyen [...] » 

Amedya 2 [Seb: 69] : « [...] Nettat tezmumeg kan, tebhet deg umehbul-nni id wi tedduɣ akken. 

Ma d netta iserreḥ-as s teḍsa, yuɣal yenna-as, ur xelleɛ ara deg-i, ur kem-ḥsibeɣ ara am 

tiyaḍ, ttqadareɣ-kem [...] ». Ayen i d-nura s uzuran deg umedya 1 d umedya 2, yessegzay-d 
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tasiwelt n Salas i teḥkayt-ines s telqayt, ula d ayen i as d-nnan yiwudam, yeggar-it-id daxel n 

tsiwelt-is netta.  

Deg yixef-a wis rebɛa, ur d-tettili ara tesleḍt n wassaɣen n tsiwelt, acku ur d-yelli ara 

ubeddel n yiswiren. D Salas kan i yeqqimen yessawal-d ɣef yiman-is, d yinaw n yiwudam.   

Tazwert n yixef 5, tella-d s uswir 2. Amsawal d Salas, d agensay-awadem. Yessawal-

d ɣef temlilit-is d Dasin deg tnezduɣt tasdawant. 

Amedya 1 [Seb: 78] : « [...]Imi i d-ffɣeɣ deg texxamt uriɣ-as izen ɣer tilifun-ines, nniɣ-as 

aqli-n la ttrajuɣ deg-m am leɛwayed, deg umhan anda nennum nettemlili [...]».Imyagen i d-

yellan deg umedya-a, ssegzayen-d tikkin n uwadem Salas deg tigawin i d-yessawal.  

Yuɣal uwadem d amsawal, deg usebtar 81-96. Salas yefka tagnit i twademt Dasin as 

d-tessiwelt taḥkayt n tudert-is. Deg tegnit-a nezmer asen-semmi i teḥkayt n Dasin taḥkayt 2, 

daxel n teḥkayt n Salas (taḥkayt 1). Dayen iwumi i isemma G. Genette le métadiégétique. 

Amedya 1 [Seb: 81] : « [...] Ahat seg mi ara tesleḍ i teqsiḍt-iw ad tenbeddal tmuɣli-k ɣur-i. 

Nekk a Salas mačči am kunwi, ur lliɣ ara am yilmeẓyen-agi iḥemlen zzhu. Taqcict-a i d-

tettwaliḍ sdat-k ulac ayen u r-d-iɛeddan ɣef uqerru-s [...] Luleɣ-d deg yiwwet n taddart i 

yettqadaren leɛwayed n zik, isuḍaf ttabaɛen d wid texdem tejmeɛt n taddart, imḍebbren d 

imɣaren [...]». Tasiwelt n Dasin s teɣzi, tewwi-tt-id ɣef yir tudert i yeggunin fell-as seg wasmi 

i d-tlul, ladɣa imi itt-rjan akk d aqcic, tlul-d d taqcict. Ala baba-s i iferḥen yes-s, maca ur 

iɛeṭṭel ara akken ɣeḍren-t wid i yettrajun deg-s ttar acḥal n lesnin. Tekker-d d tagujilt, tḥemmel 

leqraya-s. D tasiwelt ideg teṭṭef Dasin aẓayar n umsawal agensay-awadem. Tagnit ideg-id-

tessawal tella ɣer daxel n teḥkayt, ideg tekki d awadem (tessawal-d taḥkayt n tudert-is). Ad 

d-nebder amedya-nniḍen i d-yessegzayen ay-a : 

Amedya 2 [Seb: 93] : « [...]Nekk ɣas behtaɣ, greɣ iɣallen-iw s ccuq ɣur-s ttruɣ ɣas akken ur 

gziɣ tigert deg wayen akken iḍerrun. Mi tekkfa imeṭṭawen, tserreḥ-iyi, tesfeḍ-iyi-d imeṭṭi-w s 

leḥnana zun akken teqqar-iyi-d seg wass-a ur kem-ttaǧǧaɣ [...]». 
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Ixef 6,  tkemmel deg-s tsiwelt s uswir 2. D Salas i d-yessawlen ugar n teḥkayin i yeḍran 

yid-s. D netta i d-yettalsen ɣef yimi n yiwudam dacu akk i as d-nnan, ad d-nbder kra n 

yimedyaten i d-yessebganen annect-a seg wungal : 

Amedya 1 [Seb: 117] : « [...] temmuqel-iyi-d tagnit d taɣezfant, tenna-d : “Ih a Salas, ufiɣ 

lebɣi-w di tudert anda -nniḍen, mačči yid-k a mimi [...]». 

Amedya 2 [seb: 118] : « Mi iy-id-yesteqsa  Γilas fell-as, iniɣ-as, tufa a xir-iw. Netta yezga 

yeqqr-iyi: “ d awezɣi taqcict am tin ad k-tbeddel s wayeḍ, ya lukan wissen dacu ara yeḍrun 

[...]». Amsawal Salas iban-d deg yixef aneggaru s uẓayar agensay-awadem, yessawal-d amek 

yemsefraq d teɛzizt n wul-is. Yeggar-d awalen n yiwudam deg tsiwelt-ines netta (taḥkayt-is). 

Ur d-yelli ara ubeddel n yiswiren deg yixef-a aneggaru, yebna akk ɣef umsawal agensay-

awadem.  

D Salas i yeṭṭfen tawuri n tsiwelt deg tuget n wullis s uẓayar n umsawal agensay-

awadem imi d netta i d-yessawalen kra n yineḍruyen n tudert-is, ladɣa wid i yeqqnen ɣer 

tmusni-ines d Dasin, d wamek i tt-yexṣar gar yiḍ d wass. Deg tazwara yessawal-d leḥzen-ines, 

d wamek tezmer ddunit ad tawi wid ɛzizen fell-aneɣ, yettmeslay-d s wudem amatu, amzun d  

ameskar ilaway i yeffren deffir n uwadem asugnan akken ad d-yessiweḍ i yimeɣri kra n tikta-

ines ɣef tudert. Tkemmel tsiwelt n Salas ɣef yiles-is, ala deg tegnatin ideg yettak awal i 

yiwudam i as d-yezzin ( Γilas d Dasin ) d tignatin ideg d-banen wannawen-nniḍen n taɣect 

tasiwlant (imedyaten deg uḥric n tesleḍ). 

Amsawal deg tsiwelt-ines i yineḍruyen d tigawin, ttbanent-d fell-as kra n twuriwin i 

as-irennun azal d ccan, ɣef waya ad d-naf G. Genette yerra lwelha-s ɣer twuriwin-a. Ilmend 

n ubeddel n wannawen n umsawal, d uẓayar-ines deg wungalen i nesleḍ, yettban-aɣ-d ad d-

naff ula d abeddel n twuriwin fell-as deg wullis. Ay-agi dayen ara d-nessegzi s telqayt deg 

uferdis-a wis-sin n tesleḍt. 

I.1.2.2. Tiwuriwin n umsawal deg wungal unti aqbayli:Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache d Gugmen yinzizen n N. Maouchi : 

 Yal tawuri ara d-nessegzi, ad tt-id-nesseḍfar s yimedyaten ɣef sin n wungalen, akken 

ad d-nwali anti tiwuriwin i d-ibanen ɣef yimsawalen. 
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I.1.2.2.1. Tawuri tasiwalant deg wungalen: Tamacahut taneggarut n d Gugmen 

yinzizen : 

 Tettuneḥsab twuri tasiwlant d tigejdit iɣef tebna teḥkayt, deg-s amsawal ad d-yettmekti 

neɣ ad d-yettalles. D netta i yesselḥawen taḥkayt, ixeddem ɣef tuddsa n yinaw-ines, d ayen i 

d-yettbanen ula deg lebni n wayen i d-qqaren yiwudam. Llant tegnatin ideg ur d-yettban ara 

umsawal, acku d awadem i d-yessawalen ineḍruyen, d netta i yettukelfen s tsiwelt (awadem 

amsawal). Yerna-d G. Genette awal-is ɣef twuri tasiwlant belli fell-as akk i tebna teḥkayt: « 

[…] Ulac amsawal ara ibeɛden ɣef twuri tasiwlant, melba ma yeṭṭef deg wakud-nni kan 

tulmist n umsawal. ». 1. 

 Tawuri-a tasiwlant teṭṭef aḥric meqqren deg wungal Tamacahut taneggarut, imi 

tannagalt L. Koudache, tefren yiwen kan n uwadem amsawal, d Cabḥa iɣef zzin akk 

yineḍruyen, i nettat iwumi tefka asawaḍ, akken ad tuɣal s cfawat-is ɣer temẓi-s, seg wasmi i 

d-tlul almi d ass ideg textar tiggugemt deg tudert. Ugar n teḥkayin yemgaraden i d-tessekfel 

cfawat n  Cabḥa, ladɣa ayen iqazzen deg-s. 

Amedya 1 [Seb: 24] : « [...] Ar ass-a d wussan, ttweḥḥideɣ Rebbi amek almi ssawḍeɣ d cwit 

n llufan deg uɛebbuḍ n yemma, nekk i ixelqen s tufɣa n leɛqel, nekk yellan d inexxim asellaw, 

yettwaxelqen deg yirebbi n lwalda-s[...]». Deg umedya-a tamsawalt Cabḥa tessawal-d s 

umatar udmawan nekk, ɣef yiman-is d wayen itt-yeswahmen, ladɣa taḥkayt n tlalit-is. 

 Cabḥa deg tegnit ideg tettili deg uswir 1, tetteffeɣ-d seg umaḍal n teḥkayt, akken ad 

tefk kra n tlelli i yiman-is, ad d-tessufeɣ iḥulfan-is, d wayen itt-iqerḥen. D tagnit ideg 

nettqerrib nekkni s yimeɣriyen ɣer umsawal, nẓar amek yettxemmim, d wamek yettwali tilufa 

n ddunnit. Tikkwal yessawaḍ-d ay-agi s tarrayt tusridt, si tirmit i iɛeddan fell-as. Tikkwal-

nniḍen yessemras tarrayt tazamulit. 

Amedya 2[Seb: 111] : « Ussan ur ttcawaren ḥedd, xeddmen akken bɣan, ttṛayin ɣef wakud 

iten-yeṭṭafaren s deffir, mebla ma yextar xerṣum tasemhuyt ara t-yesdarin, ara t-iḥamin. s 

                                                             
1 Genette. G., Discours du récit. Seuil. Paris. 1983. p. 267. « […] aucun narrateur ne peut se détourner sans perdre en 

même temps sa qualité de narrateur. ». 
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umḥaq-nsen i ssexnunsen, gezren ccbaḥa n tefsut yuysen [...]». Tamsawalt Cabḥa tessawal-d 

iḥulfan-is, s tarrayt tarusridt. Tafsut ɣer-s, d temẓi-s yeččuren d layas d yimeṭṭi. Aṭas n tikkal 

deg wungal i d-tessegza afrayen-is, d wayen tettxemmim. 

 D Cabḥa i yesselḥawen ineḍruyen n tsiwelt, tqeddec ɣef tuddsa n yinaw-ines, rnu ɣef 

waya, tetteglam-d tagnit n uwadem akken i d-tella : 

Amedya 3 [Seb: 164] : « Nna Ǧamila d teslit-is ssulint ibunyusen-nsent ad d-leḥḥunt ɣur-i 

akken ad iyi zzint [...] tewweḍ-d Nna Sekkura, tessufeɣ-asent tirga mxalfa : 

-A leɛqirat, mazal-ikent kan di txidas-nkent, teggumamt ad tbeddlemt. 

 Akken i ttwalant, ibeddel wudem-nsent, tenṭeq-d Nna Ǧamila : 

-tin i terriḍ d lmumen iɣezzan ibawen, tekker i mmi! 

  Nna Sekkura twehha-asent s ufus-is, tenna-asent: 

-Ṭṭfemt abrid-nkent s kem s teslit-im, ma ulac ad serseɣ tigad-nkent [...]». Ilmend n umedya-

a, yettban-d d Cabḥa i d-yessawalen ula d ayen i d-nnan yiwudam i as-d-yezzin deg teḥkayt.  

 Tufrar-d twuri tasiwlant ɣef teɣzi n wungal, acku tanaggalt Koudache tefren lebni n 

wullis-ines ad yili ɣef yiwen n uwadem agejdan ara d-yessiwlen akk ineḍruyen n tudert-is s 

tmeẓla (Cabḥa). 

 Ungal Gugmen yinzizen, ur yemgarad ara mliḥ ɣef wayen d-nebder deg wungal 

Tamacahut taneggarut, anda tawuri tasiwlant teṭṭef adeg agejdan, yal aneḍruy yella deffir-s 

ḥedd it-id-yessawalen. D Salas i d-yellan d amsawal agejdan, imi d netta i d-yemmektan 

tidyanin n tudert-is. Yuɣal di cfawa-ines ɣer deffir, akken ad d-yemmekti wa d-yessiwel ayen 

i yeḍran yid-s. 

Amedya 1 [Seb: 8] : « Cfiɣ asmi mlaleɣ Dasin tikkelt tamenzut di tesdawit. Ula d nettat d 

tanelmadt deg useggas wis tlata n tegnizit. Ass-nni werǧin ad tettuɣ. Tella teqqim ɣef rrbiɛ, 

waḥd-s, tban tenneɣna […] ». Awal “Cfiɣ” yessegzay-d tuɣalin n umsawal ɣer cfawat-ines, 
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akken ad yessiwel seg-s kra n yineḍruyen. Akka i tebda tsiwelt-is, almi d taggara n wullis. 

Ay-agi sumata yessegzay-d tawuri tasiwlant. 

 Salas deg wugar n yiḥricen n wullis, iban-d d netta i yesselḥawen taḥkayt, d netta i 

iqeddcen ɣef tuddsa n yinaw, s lebɣi-s i d-yessenṭaq iwudam, irennu-asen-d aglam i tegnit-

nni ideg d-ttmeslayen. 

Amedya 1 [Seb: 21] : « […] Mi neqqim, nebda nheddar ɣef tɣuri, iselmaden, ladɣa ɣef 

teḥdayin. Imi d-nejbed awal ɣef temcumin-a, yenṭeq-d ɣur-i umeḥruc-nni yenna-d: " Da iy-

id-tesseɣliḍ a Salas a gma […]Ad ak-iniɣ kan ssaḥ a gma, yal ass yiwet, ddu d ta, bru i ta 

[…]». Salas ama deg umedya-a neɣ win ara d-nebder-nniḍen, yessebgan-d iman-is, d netta i 

d-yessawalen inaw n yiwudam i as-d-yezzin. 

Amedya 2 [Seb: 24] : « […]Mi iy-id-iwala, yusa-d ɣur-i, ad as-tiniḍ d iseggasen aya deg mi 

iyi-issen, yenna-yi: 

- Sbaḥ lxir ay afinyan! Tusiḍ-d ? 

Muqleɣ deg-s s ustehzi nniɣ-as : 

- Ala, ur d-usiɣ ara, d lexyal-iw kan id-yusan ɣur-k a bu teqcicin! Yeṭṭerḍeq s teḍsa, 

yenṭeq-d ɣur-i : 

- Aha-k-id kan ay amcum, aha! [...] ».  

 Yella wanda i tbeddel tegnit n tsiwelt, ibeddel uwadem asiwlan. D awadem i yekkin 

deg tigawin, i yeqqlen d amsawal. Ad d-nebder amedya n Γilas, yella d awadem, d Salas i t-

id-igelmen, i d-yefkan isallen fell-as, amek iga! yuɣal deg yisebtar 25-40 d amsawal. D aḥric 

ideg i d-yessawel taḥkayt-is qerriḥen i Salas.  

Amedya 3: « [...] Ha tt-an ɣur-k ihi, dacu kan ḥṣu d kečč i d amenzu ara s-yeslen, yerna d 

aneggaru daɣen. Ur ḥemleɣ ara ad d-ḥkuɣ ɣef tudert-iw i wiyiḍ [...] Seg wasmi lliɣ meẓẓiyeɣ 

nekk d lhemm d lemḥan, ɣas axxam ideg-id-luleɣ rebḥen, sɛan adrim, nekk zgiɣ di lmerta acku 
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mačči d adrim-nsen iyi-xuṣṣen [...] ». [Seb : 25]. Mi i as-yenna Γilas,  Ha tt-an ɣur-k ihi, 

yeqsed-d as d-yessiwel taḥkayt n tudert-is, ɣef waya i tuɣal twuri tasiwlant ɣef uwadem Γilas. 

 Amedya n Γilas ur yemgarad ara ɣef win n Dasin, acku di teɣzi n wullis, d Salas i d-

yessawalen fell-as, seg wasmi itt-yessen, d temliliyin-is yid-s. Seg umedya-a d asawen i tuɣal 

d tamsawalt :   

Amedya 4: « [...] Ahat seg mi ara tesleḍ i teqsiḍt-iw ad tenbeddal tmuɣli-k ɣur-i. Nekk a Salas 

mačči am kunwi, ur lliɣ ara am yilmeẓyen-agi iḥemlen zzhu. Taqcict-a i d-tettwaliḍ sdat-k 

ulac ayen u r-d-iɛeddan ɣef uqerru-s [...] Luleɣ-d deg yiwwet n taddart i yettqadaren leɛwayed 

n zik, isuḍaf ttabaɛen d wid texdem tejmeɛt n taddart, imḍebbren d imɣaren [...] ». [Seb: 81]. 

Dasin ɣef teɣzi n yixef wis xemsa deg wungal, tuɣal d awadem i yeṭṭfen tawuri tasiwlant, 

akken ad teḥku i umeddakel-is Salas tudert-is, d wayen akk tesɛedda. 

 Tawuri tasiwlant fell-as akk iɣef yebna wungal Gugmen yinzizen, tban-d ama ɣef 

umsawal agejdan Salas, ama ɣef yiwudam i yuɣalen d imsawalen deg yixfawen i d-yernan.  

I.1.2.2.2. Tawuri n uselkem deg wungalen : Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen : 

            Deg uḍris asiwlan, yettwehhi-d umsawal ɣer kra n yinaw agtutlay, agetsawal, akken 

ad ngar tamawt i wassaɣen igensayen, neɣ tuddsa tagensayt: "iseddasen n yinaw”. Dayen 

iwumi isemma i tikkelt tamenzut George Blin « Indication de régie », iwumi nezmer ad nsemmi 

(Fonction de régie)1. Deg twuri-a amsawal iqeddec ɣef usuddes agensay n yinaw s tmuɣli-

ines, yezmer ad yawi imeɣri seg wakud ɣer wayeḍ, seg wadeg ɣer wayeḍ, d tagnit ideg yezmer 

ad temcubbak tsiwelt ma yewwi-d ɣef wugar n yisental. Ma mcubbakent tikta, ad yemcubbak 

ula d asugen n yimeɣri i tigawin. D tagnit ideg d-tettban tẓuri n umyaru i tuddsa-ines i uḍris 

                                                             
1 G. Genette., Discours du récit, op.cit., p. 267. « Le second est le texte narratif, auquel le narrateur peut se référer dans 

un discours en quelque sorte métalinguistique pour en remarquer les inter-relations, bref l’organisation interne : ces 

« organisateurs » du discours, que Georges Blin nommait des « indications de régie» que l’on peut appeler fonction de 

régie. ». 
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asiwlan.  Y. Reuter yebder-d ɣef twuri-a belli amsawal: « Iqeddec ɣef tuddsa n yinaw, anda i 

d-yeggar ula d awalen n yiwudam. »1. 

 Deg wungal Tamacahut taneggarut, tban-d twuri n uselkem. D tarrayt i tessemres 

tnaggalt, akken ad d-tessenṭeq tamsawalt Cabḥa, taneggarut-a terra-aɣ ɣer temẓi-s, terra-aɣ 

ɣer talliyin n lgirra i d-tesɛedda tmurt n Lezzayer mgal Fṛansa, mi i d-tessawel tudert n 

twademt Nna Ferruǧa. 

Amedya 1 [Seb : 50] : « Nna Ferruǧa d wergaz-is, ttwasnen, sɛan azal ameqqran di taddart-

nneɣ. Aggur kan akken mzawaǧen, yekker tṛad mgal Fransa, s tin n nnif d uḥemmel n tmurt 

i ffɣen ɣer tama n yimjuhad-nniḍen akken ad suffɣen aɛdaw [...] Aṭas n yimeslayen n Nna 

Ferruǧa i d-yeggran d lemtul, ssexdamen-ten w at taddart. Akka d wakka, ad tesleḍ i walebɛeḍ 

yessenmer-itt, yerḥem taɛebbuṭ n yemma-s itt-id-yurwen, mi ara iɛiwed i wawalen i d-teǧǧa, 

gar-asen : “Win yeččan imeǧǧed.”.  “Tuṭṭfa di Rebbi ad frunt d umatu, ma d tuṭṭfa deg umdan 

tcuba ɣer uɣanim yetthuzzu waḍu.” [...] ». Cabḥa tewwi-d ɣef yimi-is ayen tga, d wayen d-

tenna Nna ferruǧa. Yessegzay-d wannect-a aselḥu n Cabḥa i teḥkayin n wullis.  

Tesseɣzef Cabḥa tasiwelt-is akken ad d-tawi ɣef yiḥulfan n Nna Ferruǧa, ladɣa seg 

wasmi i d-tennejmaɛ seg udrar, tewwi-d ul-is yebḍa ɣef sin : ul yebɣan ad yaffeg seg tumert, 

imi i d-yecraq yiṭij n tlelli ɣef tmurt. Ul, limmer yufa ad ifelleq, imi teǧǧa deg unnar n tṛad 

imeddukal-is, tawacult-is d wergaz-is. Tḥemmel-itt akk taddart, d awadem iɣer tettaf Cabḥa 

lebɣi-s mi tella meẓẓiyet, tettwassen ugar s tmucuha-ines yeččuren d lemɛani. Dɣa Cabḥa ur 

teɣfil ara deg tsiwelt-is aɣ-d-tessiweḍ tignatin n tmenna n tmacahut taqbaylit, d wamek i 

ttḥaren as-d-zzin i Nna Ferruǧa akken ad ten-tawi deg umaḍal n usugen.  

Amedya 2 [Seb: 52] : « Uqbel ad tebdu, ad tezzuzer lemleḥ deg umḍiq-nni anda ara d-tessiwel 

timucuha, imi lemleḥ yelha, yettarra leṛwaḥ n diri, yessebɛad deɛwessu, akken daɣen i 

yettarra tiṭ. Ad tebdu tamacahut-is “Macahu, Rebbi ad tt-yesselhu, ad tt-yesseɣzef amzun d 

                                                             
1Reuter. Y., Introduction à l’analyse du roman. Armand Colin, Paris, 2006. p. 56. « Il organise les discours dans lesquels 

il insère les paroles des personnages.». 
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asaru !” neɣ “Macahu, tellem cahu ! Uccanen ad ten-yexdeɛ Rebbi, ma d nekkni aɣ-yeṛḥem 

Rebbi!” [...] ».Tamsawalt Cabḥa, tettawi-aɣ s yimeɣriyen deg wakud ɣer wayeḍ (amedya 1 

tallit n traḍ mgal Fṛansa, amedya 2 d tagnit n tmenna n tmucuha i d-tessawel Nna Ferruǧa i 

yigerdan).  

 Isental iɣef d-tewwi Cabḥa d wamek myuqqanen, wwin-d amcubbak n tsiwelt. Deg kra kan 

n yisebtar, tuɣal-d almi d tasiwelt n tudert-is iɣef d-tebda awal si tazwara, tuɣal-d ɣer wass 

amenzu ideg tekcem aɣerbaz : « Ass n unekcum-inu s aɣerbaz yeqqed allaɣ-iw, d awezɣi ad 

yenneslax neɣ ad yeqcer seg wayla i d-tḥeṛṛ ccfawa-inu, imi deg-s yella wayen yessefṛaḥen, 

d wayen yesseqṛaḥen [...]». [Seb: 61].  

 Tban-d tẓuri n tnaggalt, deg tarrayt n tsiwelt n Cabḥa. Ad teḥbes tasiwelt n teḥkayt, 

akken aɣ-tawi ɣer wadeg neɣ wakud-nniḍen, war ma nfaq, tettarra-aɣ-d alma d taḥkayt-nni 

tamezwarut. Ay-agi sumata yessebgan-d tifaksutin ifazen n uselḥu i wullis. 

Deg kra n tegnatin n tɣuri-nneɣ i wungal Tamacahut taneggarut, yettili-d ugzam n tsiwelt n 

yineḍruyen d tigawin n teḥkayt, akken aɣ-yawi umsawal anda-nniḍen. Maca agezzum-agi d 

wayen akk i yellan deg-s, yesɛa azal meqqren, dayen iwumi ur yettfaq ara yimeɣri deg tazwara 

n tɣuri. 

 Tettbin-d daɣen twuri-a deg tarrayt n uselḥu n umsawal i yinaw asiwlan, anda ad d-naf 

deg wugar n yimedyaten, tamsawalt Cabḥa tessdukkel gar tsiwelt n wawalen i d-nnan 

yiwudam, d tsiwelt n wayen iɣef ttxemmimen neɣ ttḥulfun. 

Amedya 1 [Seb: 244] : « [...]Akken i aɣ-iwala Yidir di snat yid-nteɣ, yeḥsa-tt, yerra lewhi-s 

almi d tasusmi n uweḥḥel, yebber deg unzaɣ anda i ibeṭṭu d yiman-is. S tutlayt n wallen-is 

yerwin, yellexsen d imeṭṭawen mmuten, ur ttemcaɛalen ara i aɣ-d-yenna: 

-Zriɣ temmut yemma! 
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Iɣaḍ-iyi, nniɣa-as i tjeǧǧigt: 

-Tufa-tt tasa-s [...]». Iban-d deg umedya-a, d wugar yidiwenniyen iɣef yebna wungal 

Tamacahut taneggarut d Cabḥa id taseddast n yinaw, d nettat i yesselḥawen ayen i d-qqaren 

yiwudam s tarrayt-ines. Deg yal tikkelt teggar-d iman-is, ad d-nebder kra n yimedyaten :« [...] 

rriɣ-as s leḥya, ḍsiɣ-tt-id, nniɣ-as, yenṭeq-d Yidir deffir-i. » [Seb: 273]  

Tawuri-a tettban-d akken iwata, mi ur yettili ara umsawal d awadem ɣer daxel n 

teḥkayt, maca yezra akk ayen i iḍerrun deg-s, ayen ttxemmimen d wayen ttḥulfun yiwudam 

(Amsawal Omniscient).  

Iseddasen n yinaw d tigejda iɣer terra lwelha-s twuri n uselkem. Deg wungal Gugmen 

yinzizen, d Salas i yesselḥan deg uḥric ameqqran inaw n yiwudam. Γas ulama deg kra n 

yiḥricen, uɣalen yiwudam d imsawalen, tṣaḥ-asen-d tegnit ula d nutni ad d-ssiwlen tiḥkayin-

nsen, gmi i asen-imudd Salas awal. 

Amedya 1 [Seb: 37-39] : « [...] Mi iy-id-iwala yewhem dacu xeddmeɣ ɣer tewwurt n uxxam-

is mɛasbaḥ. Zwareɣ-t nniɣ-as azul, netta ziɣ yerra-id awal s ccerh. Imi kan i neṭqeɣ ɣur-s nniɣ 

: 

-A Dda Mesṭafa, qesdeɣ-k-id ɣer yiwwet n taluft, lukan ad iyi-tḥesseḍ, ur ak-tettuɣ lxir-ik. 

Netta war leɛḍil yenna-d : 

-Ma d kra i zemreɣ ad ak-t-id-xedmeɣ awi-d kan a mmi, d lxir kan ? 

-Ncalleh d lxir a dda Mesṭafa [...] 

-Yeḍsa Dda Mesṭafa s ustehzi, yemmuqel-d ɣer-i s wudem-is berriken [...]  yenna-d: 

-yerna zur wudem-ik, tusiḍ-d ɣer-i akken ad d-kkseɣ yelli i Ǧamal, ad tt-fkeɣ i kečč [...] ». 

Γilas yuɣal s cfawa-ines ɣer talliyin yezrin deg tudert-is, yewwi-d awalen i as d-yenna Dda 

Mesṭafa s telqayt. Yessegzay-d waya aselḥu-ines i yinaw i yellan deg uḍris.  
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Deg twuri-a, amsawal yettawi-aɣ s yimeɣriyen seg wakud ɣer wayeḍ, seg wadeg ɣer 

wayeḍ, deg-s i d-yettban umcubbek n tsiwelt, i yessiwɛiṛen tikwal agzay n wullis, imi ad naf 

aneḍruy yekcem deg wayeḍ. Deg wungal Gugmen yinzizen, nufa-d tawuri-a, maca ur 

mcubbakent ara mliḥ deg-s tigawin, yal amsawal yeḥka-d taḥkayt i yeqqnen ɣer tudert-is. Ur 

stuqqten ara isental iɣef d-wwin : 

Γilas yeḥka-d ɣef lmut n yemma-s, d wamek truḥ gar yifassen-is tin iḥemmel, d tin i 

d-ssebba it-yerran ad yeḍfar abrid  teḥdayin, war ma iga-asent ccan. Maca mi i d-yessawal, 

igezzem deg kra n tseddarin tasiwelt-is, akken ad d-yessiwel taḥkayt i yeffɣen akk i usentel-

nni ines. 

Deg usebtar 37, Γilas yessawal-d amek yefka Dda Mesṭafa yelli-is i Ǧamal, yexdem-d 

tabɣest i yiman-is akken ad yemmeslay yid-s ur tt-yettak ara. Deg teɣzi n yinaw iten-yezdin, 

Γilas d Dda Mesṭafa uɣen abrid n ddaw lǧameɛ, anda ttnejmaɛen yimɣaren n taddart. Deg 

tegnit-a Γilas yeḥbes tasiwelt-is, akken ad d-imel isallen i yeqqnen ɣer wadeg-nni : 

Amedya 2 [Seb: 37] : « [...] Neṭṭef amkan ɣer iḍriḥ n ccix Mḥend, ccix-a d argaz i yettwassnen 

di taddart, ɣef wakken i d-ḥekkun, d imwelleh, yettɛawan akk imdanen, win yeḥwaǧen kra ɣer-

s i idellu, yerna anda tella taluft icudden d netta ara tt-yefsin. ɣef waya, at taddart, meḍlen-t 

deg lǧameɛ n wadda, bnan-as aẓekka-s, seg lawan ɣer wayeḍ, xeddmen lewɛadi dinna [...] ».  

Seg tseddart-a d asawen Γilas yeqqel srid ɣer tsiwelt n yinaw i t-yezdin d Dda Mesṭafa. Deg 

umedya-a tban-d akken iwata twuri n uselkem, amsawal ɣas ma yeffeɣ i usentel-is kra n 

wakud, maca yuɣal-d ɣer-s s leshala, war ma nfaq belli yeffeɣ i teḥkayt-is. 

Salas, d amsawal agejdan, d netta i d-yesseknen iwudam, d temliliyin-is yid-sen. D 

netta i asen-imudden ɣer daxel n wullis tagnit, akken ad d-ssiwlen tiḥkayin-nsen ula d nutni. 

Amedya 3 [Seb: 81] : « [...]Γas tezṛiḍ tamuɣli-w ur yelli kra di ddunnit i izemren ad tt-ibeddel 

maca am d-rreɣ ɣef wawalen-a i d-tenniḍ, ḥku-d kan, syin ma beddleɣ, ḥsu d yir argaz i lliɣ. 

-Luleɣ-d deg yiwet n taddart i yettqadaren leɛwayed n zik, isuḍaf i ttabaɛen d wid i d-txeddem 

tejmaɛt n taddart [...]. Amedya-a yessebgen-d belli, Salas yefka-as tagnit i Dasin i yellan d 
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awadem kan deg yisebtar i yezrin, ad d-tessiwel taḥkayt n tudert-is. Ur temgarad ara tegnit 

ɣef Γilas, deg umedya-a : 

Amedya 4 [Seb : 25] : « Yenna-d : “ad ak-ḥkuɣ ɣef wacu i ḥemleɣ tiḥdayin?” 

S ssut d arxayan, nniɣ-as-d : “ma tebɣiḍ, ayɣer ala? Aha ziɣ, ad k-yessenṭeq Rebbi ɣer lxir. 

Ha-tt-an ɣur-k ihi, dacu kan ḥṣu d kečč i d amenzu ara s-yeslen, yerna d aneggaru daɣen. 

Ur ḥmileɣ ara ad d-ḥkuɣ ɣef tudert-iw i wiyiḍ. 

Seg wasmi i lliɣ meẓẓiyeɣ, nekk d lhemm d lemḥani [...]». Deg umedya-a d Γilas i as-yeqqaren 

i Salas as d-yefk tamezzuɣt as d-yessiwel taḥkayt n tudert-is. D taseddart ideg yefka Salas 

tagnit i uwadem Γilas akken ad yeṭṭef tigawt n tsiwelt. Yessebɛed-aɣ ɣef wayen akken i yella 

yessawal-d Salas ɣef wussan-is n tesdawit, d wamek i yessen Dasin, nekcem deg wakud-

nniḍen akk (taḥkayt n Γilas). 

Tban-d twuri-a n uselkem gar tarrayin i tessemres tnaggalt deg usenṭeq n yiwudam-

ines, deg yal tikkelt ara ṭṭfen tigawt n tsiwelt, ssufuɣen-aɣ s yimeɣriyen deg tigawin-nni i 

nella neṭṭafar, akken aɣ-d-rren i tikkelt-nniḍen ɣer-sent. 

I.1.2.2.3. Tawuri n taywalt deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen : 

           Annaw-a yeqqen ɣer tegnit-nni n tsiwelt s timmad-is, deg-s sin n waṣaḍen, amsiwel, 

yella neɣ ulac-it neɣ n uferriɣ, akked d umsawal. » 1. Deg twuri-a yettban-d wazal n umsiwel. 

D tagnit iɣef d-yemmeslay umaẓṛayY. Reuter: « Tawuri n taywalt twehha ɣer umsiwel, akken 

ad d-iban wa d-yili unermis yid-s. »2 . Seg waya ara negzu belli tawuri n taywalt, tbed ɣef 

unadi n sin n yiferdisen igejdanen : amsawal d umsiwel akken yebɣu yili d azɣaray, d aniri 

neɣ d ilaway.  

                                                             
1G. Genette., op.cit., p. 267-268. « C’est la situation narrative elle-même, dont les deux protagoniste sont : le narrataire, 

présent, absent, et le narrateur lui-même. ». 
2Reuter. Y, op.cit., p. 56. « La fonction communicative consiste à s’adresser au narrataire pour agir sur lui ou maintenir 

le contact. ». 



Ixef I: Taɣect tasiwlant deg ufares ungalan unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache, d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

 
 

203 
 
 

 Tilin n umsawal, tettḥettim tilin n umsiwel. D awadem iwumi tettaweḍ tsiwelt. Maci d 

tawtilt amsiwel ad yili daxel neɣ berra n teḥkayt. Deg twuri-a amsawal yessegban-d s wudem 

neɣ s wayeḍ assaɣ it-yezdin d umsiwel. Ad d-nebdar kra n yimedyaten seg wungal Tamacahut 

taneggarut. 

 Llant tegnatin ideg ara naf amsawal yeqqen inaw-ines srid ɣer yiwudam s tarrayt 

tusridt. Am temlilit i yezdin Cabḥa d Ḍawiya. 

Amedya 1 [Seb : 94] : « [...] Sliɣ i taɣect sneɣ-tt uqbel akka, tessawal-iyi-d s yisem-iw: 

  -A Cabḥa! Ca! Ca! 

  Ferḥaɣ ayendin mi itt-ɛeqleɣ, ɛeqleɣ ssut-is, ɛeqleɣ Ḍawiyya. 

  -Ḍawiyya tuɣaleḍ d tameqqrant! Ctaqeɣ-kem, ctaqeɣ aɣerbaz, imeddukal-  iw, 

iselmaden, timsirin. 

  -Ula d nekk ctaqeɣ-kem xilla, asmi i d-tettaxreḍ seg uɣerbaz, aṭas n yinelmaden 

i d-yesseqsayen fell-am [...] ». Taywalt deg umedya-a, tezdi Cabḥa i yeṭṭfen tawuri n 

temsawalt , d Ḍawiya i d-ibanen d tamsiwelt. D timlilit i yesdukklen timeddukal war nemlala 

acḥal d iseggasen.  

 Amsawal deg kra n yimedyaten deg wungal yessebgen-d iman-is yebɣa ad yessaki, ad 

yesfiq amsiwel ɣef kra n taluft. Yettban-d waya deg tsiwelt i d-tewwi Cabḥa ɣef yimi n 

Tjeǧǧigt mi terfed tiɣri s yimeṭṭi d teḍsa ɣef Yidir mi yexneq iman-is. 

Amedya 2 [Seb : 288] : « [...] Mi ara yaweḍ umdan ad ineɣ iman-is, d tamsalt tameqqrant, ur 

ilaq ara ad neɣfel fell-as! anda-t uzref n tudert? Anda-t uzref n lmut i ilaqen ad tesselqef di 

lawan-is? ».  

 Tiɣri n tzeǧǧigt tessaweḍ-itt i yifremliyen i yellan deg sbiṭar, d andah, d asuɣu i aɣ-d-

tessaweḍ ula i nekkni s yimeɣriyen ɣef yizerfan n tudert (tudert d lmut). Asuɣu, imeṭṭi, aḥulfu-

nni n lqerḥ tessaweḍ-it-id akken iwata Tjeǧǧigt i yimsiwal i as-d-yezzin. 
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 Deg twuri n taywalt yella wanda amsawal ad yebɣu ad yessiweḍ izen-is i umseflid. 

Izen-a yezmer ad yili yeqqen ɣer tudert, tasnakta, atg. D tikti ara as-yessiweḍ i umsiwel seg 

tirmit i yerfed deg tudet-is.  

Tamsawalt Cabḥa deg wungal Tamacahut taneggart tessaweḍ-d aḥulfu-nni n miḥyaf i tga 

yemma-s gar-as d weltma-s Ṭawes, deg wugar n yimedyaten i d-iban waya ladɣa asmi itt-

teǧǧa i llaẓ, tger-d fell-as tukerḍa n uksum seg wuggi. 

Amedya 3 [Seb : 43] : « [...] S ṣṣut ḥninen i as-tenna: 

  -telluẓ ṭuṭṭu-inu, tamaɛzuzt-iw [...]S bessif i kkreɣ, i zzuɣreɣ ssura-w 

yesbezwizen, adif-iw iqeddḥen, rruḥ-iw yesseḍwayen, leḥzen-iw yettsettiṛen [...] ».S 

yineḍruyen-a i yeččuren d iḥulfan i d-tessaweḍ Cabḥa tamḥeqranit d miḥyaf i tesɛedda fell-as 

yemma-s. D izen i war miḥyaf, imi d aḥulfu qerriḥen i ur tt-izeglen ara deg tudert-is. Ur d-

iban ara umsiwel s wudem ubriz deg tegnit-a, am wakken Cabḥa tettmeslay d yiman-is, 

tessufuɣ-d  ayen itt-iqerḥen. 

Ilmend n yimedyaten i d-nebder, tawademt tagejdant Cabḥa, tessebgan-d deg taywalt-

ines iwudam iwumi tettmeslay (imsawalen), ɣas ulama tikwal tzeddi-tt taywalt d yiman-is, 

ɣef wayen itt-yuɣen. Tettekkes urfan ɣef wul-is.  

Tawuri n taywalt, ur terzi ara kan amasawal, maca terza assaɣ it-yezdin d umsiwel. 

Yezmer ad d-iban s wugar n wudmawen : d andah, d aweṣṣi, d aqejjem, d nndama [...] ad d-

nebder kra n yimedyaten deg wungal Gugmen yinzizen. 

Amsawal Salas deg tazwara n wungal, yessebgen-d iman-is yendem ɣef tin i iḥemmel, 

imi ur as-yefki ara azal i testahel. Yebɣa ad yesfiq amsiwel, ur yettak ara afus deg wid it-

iḥemlen, i as-yettaken azal. Yettban-d waya deg tsiwelt i d-yewwi Salas. 

Amedya 1 [Seb : 5-8] : « Ur ɣilleɣ ara akka ara tekkfu. Seg wasmi itt-sneɣ ur as-giɣ lqima, 

ur as-fkiɣ ayen tuklal. Mačči axaṭar ur tt-ḥmileɣ ara. Nettat d leɛmer-iw, ala nettat i kesbeɣ 

di ddunit. Werǧin d-teccetka, teqqar-d ad sebraɣ ar yiwwas ad d-teldi fell-aɣ tewwurt n rrbeḥ, 
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ad nekkfu leqraya, ad naf axeddim, ad gerzen wussan [...] Ḥemleɣ-tt dacu kan ur tt-uklaleɣ 

ara, ur tt-sferḥaɣ ara. ». Deg umedya-a, iban-d umsawal d Salas, maca amsiwel ur d-iban ara. 

Acku yettmeslay d yiman-is, yettlummu deg wakud i as yesruḥen tin iḥemmel, uqbel ad yissin 

azal-is.   

Deg twuri n taywalt amsawal  yetteɛraḍ ad d-yessiweḍ izen-is i umsiwel. Izen-a yezmer 

ad yili yeqqen ɣer tudert, tasnakta ... D tikti ara as-yessiweḍ i umsiwel seg tirmit i yekseb deg 

tudet-is. Amsawal deg yixef wis sin deg wungal (ur iban ara ma d Salas), iwehha-d ɣer wazal 

i yesɛa wakud deg tudert n umdan, yenna-d dakken, yal ass ara iɛeddin yettenqas deg tudert-

nneɣ. Maca ur d-iban anwa id amsiwel deg tseddart-a. Imi amsawal, yebɣa aɣ-d-yessiweḍ 

izen ɣef wamek ttazzalen wussan, ttɛeddin si tudert-nneɣ. 

Amedya 2 [Seb : 46] : « Ussan zerben, ttɛeddin ɣef yiqerra-nneɣ ur nezṛi. Nrennu di leɛmar, 

wis kan ma nrennu di tmusni, neɣ nettaẓ kan isurifen s aẓekka?! Imi yal ass i yettɛeddin, 

yettenqas di tudert-nneɣ. ». 

Llant tegnatin ideg ara naf amsawal yessebgan-d amsiwel di yal taseddart, ay-agi iban-

d ama deg tsiwelt n Dasin i teḥkayt-is, ama deg tsiwelt n Γilas i wayen yeḍran yid-s.   

Amedya 3 [Seb : 31] : « [...]Mi nelḥeq nufa amrar yezzi ɣef teḥnint-iw, walaɣ-tt a Salas, allen 

ldint, iles yeffeɣ-d am yizimer n lɛid ameqqran, yeffeɣ rruḥ-is. Dayen seg wassen ur seɛɛuɣ 

yemma [...] ». Yettuɣal-d yisem n Salas aṭas n tikkal deg tsiwelt n Γilas, am wakken ittekkes 

ɣef wul-is, yefraḥ mi id-yufa aḥbib ara s-yesmeḥsen.  

 Dasin deg taywalt itt-yezdin d Salas, tettebdar-it-id dakken d netta i yellan ɣer tama-s, 

yefka-as tameẓẓuɣt, amedya-a yessegzay-d annect-a :  

Amedya 4 [Seb : 81] : « [...]Ahat seg mi ara tesleḍ i teqsiḍt-iw ad tendeddal tmuɣli-k ɣur-i. 

Nekk a Salas mačči akk am kunwi, ur lliɣ ara am yilmeẓyen-ayi i iḥemmlen zzhu [...] ». 

 Γef wakken d-nwala deg yimedyaten, tban-d twuri n taywalt ɣef yimsawalen, ama deg 

wungal Tamacahut taneggarut, neɣ Gugmen yinzizen. Tettbeddil kan tarrayt i yes-s d-tettili 

taywalt, d tamsalt i yettuɣalen ɣer tegnit-nni n tsiwelt s timmad-is. 
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I.1.2.2.4. Tawuri n uwekked* deg wungalen:Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen : 

 Amsawal deg twuri-a yeqqar-d aɣbalu iseg d-yugem isallen, akken i d-yessebgan 

tifesniwin n waktayen-is d yiḥulfan-is1. Yetteɛraḍ yes-sen ad iqenneɛ amsiwel (amezruy, 

azemz, adeg ilaway, iwudam yettwassnen…). Akken daɣen i d-yettas d inigi ɣef waktayen-is 

(ma yella d tudert-is i d-yettales). Deg wayen i d-yerna Y. Reuter ɣef twuri-a: « Tessegzay-d 

assaɣ n umsawal d teḥkayt i d-yessawal. Yezmer deg-s umsawal ad d-yessegzi tifesniwin n 

uqrab neɣ ubɛad-ines ɣef teḥkayt. Yessegzay-d iḥulfan deg teḥkayt neɣ deg tsiwelt i yettuɣalen 

fell-as. Akken daɣen i d-yettak azaref neɣ azɣan iɣef tigawin d waṣaḍen. »2. 

 Amsawal deg twuri-a yessemras kra n tawilat ara t-yesqerben ɣer umsiwel. Tamsawalt 

Cabḥa deg wungal Tamacahut taneggarut, teqqen tasiwelt-is ɣer wadeg d wakud ilaway, 

akken ad twekked amsiwel akken ilaq ɣef yineḍruyen id-tettawi. Tuɣal ɣer wakud amazray, 

tallit n tegrawla n tmurt n Lezzayer mgal Fṛansa (1954), tewwi-d ɣef wacḥal yeffɣen ɣer 

idurar, d wacḥal yeɣlin n lerwaḥ. D tasiwelt i d-tewwi ɣef temjahedt Nna Ferruǧa. 

Amedya 1[Seb : 50] : « Nna Ferruǧa d wergaz-is Ɛebd Lekrim, ttwassnen, sɛan azal d 

ameqqran deg taddart-nneɣ. Aggur kan akken i mzawaǧen, yekkar ṭrad mgal Fṛansa [...] 

ffɣen ɣer tama n yimjuhad akken ad ssuffɣen aɛdaw [...] Akken tefra lgirra nnejmaɛen-d akk 

yimjuhad imenɛen gar-asen Nna Ferruǧa [...] ». Akud ilaway iɣef d-tessawel Cabḥa deg 

tudert n uwadem-nniḍen, iwekked-d tidet n yineḍruyen, amzun akken d taḥkayt n Nna Ferruǧa 

s ssaḥ i d-tella.   

 Akken i teqqen Cabḥa tasiwelt-is ɣer wakud ilaway, i teqqen ula d adeg d yiwudam. 

Tewwi-d ɣef wayen i as d-tenna Nna Ḥǧila ɣef tudert n mmi-s Yidir belli yeffeɣ-d d aselmad 

                                                             
*Tawuri n uwekked d awal i neffka i la fonction testimoniale, neḍfar anamek n ugbur, acku deg-s amsawal ad iwekked 

ayen i d-yessawal s kra n usfukel i yeqqnen ɣer tilawt (amezruy, adeg, akud, azemz…).  
1Genette, G., op.cit., p. 269.  « […] le narrateur indique la source d’où il tient son information, ou le degré de précision 

de ses propres souvenirs, ou ses sentiments […] On a là quelque chose qui pourrait être nommé fonction testimoniale.». 
2Reuter. Y., op.cit., p. 56.  «La fonction testimoniale exprime le rapport que le narrateur entretient avec l’histoire qu’il 

raconte. Elle peut êtrecentrée sur l’attestation (le narrateur exprime son degré de certitude ou sa distance vis-à-vis de 

l’histoire), sur l’émotion (il exprime les émotions que l’histoire ou sa narration suscitent en lui), ou encore sur 

l’évaluation (il porte un jugement sur les actions et les acteurs. ».   
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n tfelsafit seg tesdawit n Tizi-Wezzu, ixeddem isaragen d yimdukal-is ɣef wazal i tesɛa : 

tudert, amezruy, tutlayt, izerfan, tagmat, tamusni. 

Amedya 2: [Seb : 283] : « [...] Yeffeɣ-d d aselmad n tfelsafit deg tesdawit n tizi Wezzu, syin 

akkin yessufeɣ-d yiwet n tdukkli iwumi isemma akken ma nella i tmussni”, yeḍmeɛ as ibeddel 

udem i tmetti  di tuqqna n tiṭ [...] ». Taseddawit n tizi Wezzu, d adeg ilaway i tessemres 

tnaggalt, akken ad idiren deg-s yineḍruyen n wullis, tessebgen-d azal n wadeg-a deg unerni n 

tusna d tmusni. Imennuɣen d yisaragen i yedder Yidir akk llan-d din.  

 Cabḥa deg wassaɣ i tt-yezdin d yidlisen, seld tamussni-ines d umusnaw Yidir, tuɣal 

tebna assaɣ iǧehden d tsekla d yidles amaziɣ,  yettban-d waya deg tɣuri-ines i udlis deffir 

wayeḍ ɣef umezruy d tsekla. 

 Amedya 2 : « Yiwwet n tikkelt qqareɣ ungal n Mulud Ferɛun yettwasuqqlen ɣer tmaziɣt iwumi 

i isemma “Iberdan yessawnen” [...] Imiren i serseɣ adlis-nni ɣef wungal “Tawrirt 

yettwattun” n Mulud  Mɛemri i d-heggaɣ ad ɣreɣ [...] ». [Seb : 287]. Imyura i d-tebder Cabḥa, 

d yidlisen i teɣṛa, ur d-lulen ara seg usugen neɣ seg uferriɣ, maca d tigejda iɣef treṣṣa tsekla 

tamaziɣt, d awekked ɣef yizuṛan d umezruy aseklan iɣef ur teɣfil ara tnaggalt deg tira-ines.  

 Tamsawalt deg wungal Tamacahut taneggarut, ur teɣfil ara ɣef tsiwelt n umezruy d 

wansayen n tmetti taqbaylit. Cabḥa tessebgen-d assaɣ itt-yezdin d tmetti-ines, tewwi-d s 

telqayt ɣef tegnatin n tmenna ideg d-tettili tmacahut. D tawsit i yesɛan azal meqqren ɣur-s, 

tettwali-t d amaḍal ideg tettaf tilelli ur as d-yettṣaḥen ara deg wass. 

Amedya 3 [Seb : 52] : « Nna Ferruǧa akken ad d-tessiwel tamacahut, tettabaɛ akk ayen i d-

telqeḍ, i d-leqḍent temɣarin timaziɣin n zik n zik : ilaq alma yeɣli-d ṭlam, mulac ad as yaffeg 

ucebbub-is [...] Uqbel ad tebdu ad tessuzer lemleḥ deg umḍiq-nni [...] ad tebdu tamacahut-is 

s “Macahu, Rebbi ad tt-yesselhu, ad tt-yesseɣzef amzun d asaru [...] ». Ansay-a i d-tebder 

Cabḥa, d tegnatin n tmenna-ines, yessegzay-d aqrab n tnaggalt ɣer tmetti taqbaylit. Imi 

tanaggalt Koudache, teɛreḍ amek ad twekked azal n tmacahut s tarrayt tasnimant, ɣef Cabḥa 

yettidiren yir tudert, ala cwiṭ n tmucuha-nni iwumi tsel ɣer Nna Ferruǧa i as-d-yettmuddun 
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asirem. Yal tikkelt as iruḥ yiḍes si lehmum, ad tefk tilelli i uferriɣ-ines akken ad tɛiwed kra n 

yineḍruyen-nni n tmucuha  i izedɣen cfawat-is.   

 Cabḥa deg tsiwelt-is ɣef yiman-is, teɛreḍ amek ad tessiweḍ s teɣzi n tsiwelt leɛtab d 

lecɣal wer nettfakka ɣef tmeṭṭut taqbylit : ad kkrent uqbel ad yedden lefjer, ad seyqent, ad 

ẓgent ayefki, as sewwent lqahwa, ad ɛerkent timtunin d wayen nniḍen, ad ffɣent ɣer lexla, ad 

zedment isɣaren, ad feṛdent adaynin, ad xedment azeṭṭa, ad rnunt ttrebga, ad swejdent imekli 

i yifellaḥen ɣer lexla. [Seb : 157].  Tessezɣen tnaggalt timetti taqbaylit s tarrayt-is, tessemres 

Cabḥa d amedya akken ad d-twekked liḥala i tettidir yal tmeṭṭut taqbaylit, war nessin asteɛfu. 

Tudert-is akk d lecɣal,  werǧin itt-id-iṣaḥ usgunfu, ladɣa seg wasmi ara tekcem ixxamen n 

medden. Cabḥa tessawel-d liḥala-a s telqayt ladɣa mi tekcem axxam n urgaz-is (lberj n lḥaǧ 

Saɛid). 

 Ihi, seld imedyaten d tesleḍt i d-nwala, tban-d ɣef tira n tnaggalt L. Koudache twuri n 

uwekked, anda Cabḥa tuɣal ɣer kra n yineḍruyen n tilawt akken ad twekked tasiwelt i d-

tewwi, ama si tama n wakud, adeg, tigawin, amezruy, ansayen. D tarrayt i d-yettmuddun 

isallen ɣef tilawt i ttidirent tmettiyin.  

 Tanaggalt Maouchi daɣen, tessemres annaw-a n twuri ɣef yimsawalen i d-tessenṭeq. 

Γilas deg yiwen n umedya, deg tsiwelt-ines i d-yewwi ɣef tin iḥemmel, yebder-d yiwen n 

wadeg anda yemlal netta d baba-s n temdakel-is. Qqimen deg uḍriḥ n Ccix Muḥend. D adeg 

i yellan deg tilawt deg At Yeḥya, taɣiwant n Tizi-Wezzu. 

Amedya 1 [Seb : 37] : « [...]Mi nelḥeq ɣer uḍriḥ n Ccix Muḥend, ccix-a d argaz i yettwasnen 

di taddart, ɣef wakken d-ḥekkun, d imwelleh, yettɛawan akk imdanen, win yuḥwaǧen kra ɣer-

s i idellu, yerna anda tella taluft icudden d netta ara tt-yefsi, . Γef waya, at taddart, meḍlen-t 

deg lǧameɛ n wadda, bnan-as aẓekka-s, seg lawan ɣer wayeḍ xeddmen lewɛadi dinna [...] ». 

Γilas, yesseqdec adeg ilaway, akken ad d-yessegzi anda ḍrant tigawin i d-yessawal, ay-agi 

yefka-as i wullis udem n tidet, it-id-yesseqraben ɣer yimeɣri. D yiwet seg tarrayin i ssemrasen 

kra kan n yinaggalen. 
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 Salas deg wugar n yimedyaten i yeqqen tasiwelt-ines ɣer tmedyazt d ccna n teqbaylit, 

yebder-d Takfarinas, Ɛli Ɛemran, Ḥsen Ɛebbasi, Uleḥlu... Yessemres-iten akken ad iwekked 

tanfalit-is d yiḥulfan-is. Am tallit ideg yezṛa belli Dasin ur as-d-yeggri ara wadeg deg tudert, 

yerna ala nettat i yesɛa, d isefra kan  n Si Muḥend Umḥend i as-yellan d imwunas. 

Amedya 2 [Seb : 131] : « Temmut teɛzizt wer nemẓir 

                            Lmut tettextir  

       Rebbi iteddu di nneqma 

       Ay akal ur tt-ttɣeyyir 

      Mm leɛyun n ṭṭir 

                Teɛfumt-as a lmuluka [...] ». 

Tanaggalt Maouchi. N, tɛemmed ad tsenned tigawin n wulli-is ɣer lfen d ccna n 

teqbaylit, imi asentel iɣef zzin yineḍruyen d tayri d yiɣeblan n tudert. Tuɣal ɣer usefru i d-

yeǧǧa zman, n Si Muḥend Umḥend akken as-tefk amkan deg tewsit tatrart. D awekked ɣef 

yiḥulfan n umdan war nettbeddil akken yebɣu ibeddel zman. 

 Dasin deg tsiwelt-is i tudert-is, tebder-d awadem n umezruy Masinisa, d tugna-ines i 

iresmen deg rrbeɛ i as-tefka yemma-s : 

Amedya 3 [Seb : 94] : « Rrbeɛ-nni deg yiwet n lǧiha tersem tugna n ugellid Massinisa, deg 

tayeḍ tenqec tseṭṭa n uzmmur yeẓḍan ɣef sin [...] Ur zṛiɣ ayɣer timɣarin-nneɣ n zik ddment 

rrbeɛ-a d azamul i yettḥaraben ɣef lṭufan [...] ». Masinisa d amdan i yessɛan azal meqqren 

deg umezruy n tmazɣa, d azamul n uḥareb ɣef tegmat, d tmurt. Ma d taseṭṭa n uzemmur 

xeddment-tt temɣarin n zik, d azamul i yettarran tiṭ. Twekked-d temsawalt tikkin-ines ɣer 

tmetti taqbaylit s leɛwayed d wayen iyes-s ttamnen. 
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Deg wayen i yerzan azaref i d-yettak umsawal ɣef yiwudam d tigawin-nsen, d tawuri i 

d-yeskanen amek i yeqreb umsawal ɣer tigawin d wasaḍen n teḥkayt i, ay-agi yettban-d deg 

umedya-a :  

Amedya 4 [Seb: 19-21] : « Asmi i t-walaɣ i tikkelt tamenzut deg ugraw anda qqareɣ, tidet kan 

ur iyi-ɛǧib ara, acku seg wass amenzu kan, yebda yakan akellex ɣef teqcicin, tin iwala d tin 

[...] Mi iy-id yettmeslay ḥulfaɣ yes-s yenṭer di ddunit-is, ɣef waya i yekkat ad yettu lhemm-is 

s teḥdayin [...] ». Azaref n Salas i Γilas, yella-d seg tmuɣli-ines tamenzut, ur as-yeɛǧib ara, 

acku yesɛa akellex ɣef yessi-s n medden, maca segmi it-ixuleḍ yeḥṣa belli yella kra i yedder, 

almi i ixeddem akk akken. Awekked n waya yella-d segmi i as-d-yessawel taḥkayt-is. 

 Tasiwelt n Γilas i tmettant n yemma-s d leḥnana ur as-imudd ara baba-s, tessebgen-d 

tifesniwin n waktayen-is qerriḥen, s tenfaliyin i yeččuren d afrayen i d-yesḥerrek iḥulfan n 

Salas amdakel-is : 

Amedya 5 [Seb: 39-40] : « Walaɣ-tt a Salas, allen ldint, iles yeffeɣ-d rruḥ-is. Dayen seg wass-

a ur seɛɛuɣ yemma. Tugna-nni tenqec deg cfawa-w, medlent-d fell-i tewwura, yezzi leɛqel-iw. 

Fesxaɣ [...] Yeqqmec tiṭ-is umɣbun akken ur yettaǧǧa ara timeqqwa n yimeṭṭawen ad t-

xedɛent, ur yebɣi ara ad iru sdat-i. Yekmez amgerḍ-is, yemmuqel ɣer lqaɛa tagnit d taɣezfant, 

yuɣal izmumeg-d [...] ». Asenfali n Γilas i wayen yettḥulfu, d awekked ɣef leǧruḥ i iqazzen 

deg wul-is, almi i as-d-yeḥḥulfa Salas. Dayen i yesɛan tizerrert ula ɣef yimeɣri, imi tanaggalt 

tessaweḍ tefka rruḥ-nni n tilawt i yiwudam isugnanen. 

 Tawuri n uwekked tban-d akk ɣef yimsawalen n wungal Gugmen yinzizen, yes-s i d-

slalen assaɣen iǧehden gar-asen d teḥkayin i d-ttawin. D tarrayt i tessemres tnaggalt akken ad 

tefk udem n tilawt iwayen d yellan d asugnan. 

I.1.2.2.5. Tawuri tasnaktayt deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen : 

Amsawal ikeččem s tarrayt tusridt neɣ tarusridt deg teḥkayt, tezmer ad teṭṭef talɣa 

tasnalmudant ɣef uzɣan n kra n tigawt : dayen iwumi nezmer ad nsemmi tawuri tasnaktayt n 
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umsawal1. Tettuneḥsab gar twuriwin tigejdanin i yessemras umsawal akken ad d-yessebgen 

tikta-s d tmuɣliwin-is. Akken daɣen i d-yessebgan umeskar tasnakta-ines deffir n umsawal. 

Nezmer ad nfiq i waya, ladɣa ma nessen tudert umeskar-nni. Y. Reuter deg wayen i d-yebder 

ɣef twuri-a : « Amsawal yessebgan-d azaref-ines amatu ɣef umaḍal, timetti, imdanen […]»2. 

 Tban-d twuri-a deg wungal Tamacahut taneggarut, ad d-nessegzi kra n yimedyaten : 

 Tamuɣli n Cabḥa ɣer yimawlan, temgarad ɣef wiyiḍ, acku seg-mi meẓẓiyet tettarra ɣer 

wul-is, ladɣa mi tettwali imawlan i yettakken azal i warraw-nsen. Deg kra n yisebtar i 

tessezɣen tiwaculin i yettɛeddin sdat-s, twala deg-sen leḥnana d leḥmala d tdukkli werǧin 

tedder. 

Amedya 1 [Seb : 62] : « [...] Kra n yimawlan banen ttemsefhamen gar-asen, ḥerqen ɣef 

warraw-nsen, ḥerzen-ten [...] tayemmat tbub yelli-s ɣef uɛrur-is, ababat yerfed mmi-s gar 

yifassen-is [...] Amarezg-nsen! Mačči am nekk [...] yemma iyi-tḥemmel ara, baba ula d yiwen 

n wass ur d-yesteqsa fell-i ma ddreɣ neɣ mmuteɣ [...] ».  

Cabḥa tessegza-d ayen akken itt-ixuṣṣen, d leḥnana n yimawlan, s wayen walant wallen-is ar 

twaculin tiyiḍ,  d tismin i d-yeččan ul-is ɣef lwaldin i yesɛan tassa ɣef dderya-s. D tagnit ideg 

tessezɣen liḥala i tettidir.  

Awalen i as-tenna Cabḥa i umejjay n leɛqel mi tekcem ɣer sbiṭar, sbegnen-d tamuɣli-s 

ɣer tudert, ama ɣef wayen tesɛedda, ama ɣef  wayen itt-yettrajun. D awalen i yeqqazen deg 

umejjay Ṛezqi, almi i as-yenna i tefremlit belli ṭṭaqqa n yimuḍan yeččur wallaɣ-nsen ! 

Amedya 2 [Seb : 208] : « [...] Ad ak-iniɣ tidet, Rebbi sebḥanu ixleq-d ddunnit telha, lameɛna 

amdan yessebrek-itt, icemmet-itt! Ad iyi-tiniḍ, d ṣṣaḥ, maca mačči ayen kan i icemten deg-s 

ara twaliḍ, wali deg-s ayen yelhan, ccbaḥa d leɛǧeb n leɛqel akked wul [...]».  

                                                             
1 Genette. G., op.cit., p. 269. «[…] les interventions directes ou indirectes du narrateur à légard de l’histoire peuvent 

aussi prendre la forme plus didactique d’un commentaire autorisé de l’action : ici s’affirme ce qu’on pourrait appeler la 

fonction idéologique du narrateur. ». 
2Reuter. Y., op.cit., p.57.«[…] Proposent des jugements généraux sur le monde, la société, les hommes […]». 
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Deg umedya-a, tamsawalt tga azɣan i tudert, d wamek tebna, ladɣa ayen i yerzan tixeddimin 

n yir imdanen, wid war nessin lqima n timmanit, ssibriken kra n wayen icebḥen. D timsirin 

akk i telmed seg tudert i d-tessegza i umejjay-is, almi yewhem. 

Cabḥa seg wasmi i d-teffeɣ seg sbiṭar n yimeslab, teddem di ṛṛay d nettat ara iketben 

lmektub-is s ufus-is, d nettat ara ineǧǧren abrid n tudert-is sya d asawen.  Iban-waya deg 

yinaw itt-yezdin d Tjeǧǧigt, tessukkes-as-d i wakud, d ayen itt-yerran ad tbeddel akk tamuɣli-

ines ɣer tudert.  

Amedya 3 [Seb : 254] : « [...] Gezmeɣ-tt d yiman-iw, celḥeɣ-tt d wussan-iw, kkseɣ-as ccan i 

wakud, kelxeɣ-as, ǧǧiɣ-t uqbel ad iyi-yeǧǧ. Dayen tura sneɣ-t, jebdeɣ-as-d, d bu wudmawen, 

d bu tḥila, ur yesɛi ara laman. Deg wudem-ik ad am-yefk taḍṣa d tamessast alma yesseɛweq-

ikem. Deffir-m, ad am yecrew iḍaṛṛen-im, ad am-yefk tiyita d tamerɣant  alma yesseqlaleḥ-

ikem. ». Azɣan i tga temsawalt i wakud, yessebgan-d tidet i yettidir yal amdan deg tudert, imi 

tikkelt as d-yeḍs wakud ad iwali ddunit d zhu d lferḥ, tikkelt ad iqelleb fell-as aɛrur amzun 

ḥedd war t-yesɛi. D agemmuḍ iɣer tessaweḍ, seld ayen tedder deg tudert-is.  

 Cabḥa deg kra n tegnatin, tettebdad deffir n uwadem akken ad d-tessiweḍ timuɣliwin-

is, wa d-ternu ɣer-sent tikta-s, ay-agi yettban-d deg wayen is-d-yenna Yidir, maca ɣef yimi n 

Cabḥa. 

 Amedya 4 [Seb : 279] : « [...] Amdan yezga yetteffeɣ-it leɛqel, yessalay, yettsubbu di leḥsab 

kan yeffɣen fell-as, ma d wiyiḍ awer d-uɣalen. I wakken ad yaweḍ ɣer targit-is, yettɛemmid 

ad yali ɣef yiɛrar n tregwa n wiyiḍ alamma yerkeḍ-iten.  Syin zɛaf ad yerfed aɛebbuḍ ara d-

yeɣlin d axessaṛ , ccer i d-igellun s yiḥemmalen n yidammen, isuɣan n layas. Asmi ara 

tessenquqel sseḥḥa n temɣer neɣ tin n temẓi, asmi ara d-tesseqsi m lḥeqq, ad t-ḥaz di tedfert, 

ad yesmuɣben, ad yendem, ad yesteɣfar, ad yedɛu di Rebbi ad yili ɣer tama-s [...]». Cabḥa d 

Yidir fkan-d tikti n uzɣan ɣef ṭmeɛ n umdan sani yessawaḍ, asmi ara yili s tezmert, ad yettwali 

kan aɛebbuḍ-is, ur as tewqiɛ deg gma-s, wani deg Rebbi. Mi ara d-telḥeq temɣer, neɣ lmut ad 

tt-rren i ndima war d-nettuɣal. Dayen iɣef tebna tudert d ssaḥ, iɣef d-wwin widak iwumi 

qqaren imeslab. 
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 Deg yimedyaten-a d wiyiḍ, tamsawalt Cabḥa tessebgen-d tasnakta-ines ɣer wugar n 

yineḍruyen i yeqqnen ɣer tudert. Ur teqqim ara kan deg tsiwelt, maca tefka-d ṛṛay-is, 

timuɣliwin-is. Ay-agi sumata yesseqrab amsawal ɣer teḥkayt i d-yessawal. 

Amsawal deg wungal Gugmen yinzizen, iban-d fell-as uzɣan d uzaref ɣef tedyanin i d-

yedder, neɣ i yettwali. Salas deg tsiwelt-ines, yessebgen-d tamuɣli-s ɣer uselmed-agi amaynut 

deg tesdawiyin, iwehha-d belli llan yiselmaden ur d-yettawin ara aɣrum-nsen s teḥlalt. 

Amedya 1 [Seb : 21-22] : « [...]Tura yeqqel uqelmun s iḍarren, uɣalen lbiruwat n yiselmaden 

d tizeɣwa ideg ttnuzunt tfekkiwin n kra n tnelmadin, yerna ssuma mačči s tedrimt maca s 

tezmilin: cwi kan mazal wid i yesselmaden i tussna, wamag ammer iselmaden akk am wa ilaq 

zik i tenger tesdawit, i terna yid-s ddunit [...]». S umedya-a, tban-aɣ-d tmuɣli n tnaggalt, am 

wakken tebɣa ad tqejjem deg yiselmaden i ixeddmen s yir nniyya, imi d annar-is n yixeddim, 

d taselmadt deg tesnawit, akken trennu kra n tsaɛtin n yixeddim deg tesdawit n Bgayet. D 

azɣan i d-tessenfali ɣef yimi n uwadem agejdan Salas. D yiwet seg twuriwin i ssexdamen 

yimyura deg kra n tegnatin deg tira-nsen.  

 Tawuri tasnaktayt tban-d ɣef yimsawalen wiyiḍ, acku ggaren-d tikta-nsen d wayen ur 

asen-yehwin ara deg tmetti i ttidiren, am Dasin deg tsiwelt-is ɣef tudert-is, rjan akk ad d-tlal 

d aqcic, di taggara qelbent tirga, yuɣal-asen akk deg uxxam d leḥzen d wurrif. Deg wawalen-

is ɣef wayen i tedder, temmed-d, twala timetti amek tleḥḥu, tufa belli yexṣar mliḥ leḥsab n 

wid i yettrun ɣef teqcict mi ara d-tlal. Tessezɣen ttexmam i yettgen miḥyaf gar uqcic d teqcict. 

Amedya 2 [Seb : 66] : « [...] Tezriḍ tura lqaleb-a  n tudert amaynut i d-iɛawden, ibeddel 

timetti-nneɣ, tura mačči am zik, win i izewǧen kan ad isahel Rebbi fell-as, ad iḥiz lɛecc-is 

weḥd-s ad d-irezzu am netta am yimdanen-nniḍen. Ad yuɣal d aberrani deg uxxam n 

yimawlan-is. Di lawan-a am uqcic am teqcict, teddun akk d islan. Yehwa-asen kan i yimawlan 

ttruyen mi ara d-sɛun taqcict, akken teqqar Nna Taseɛdit; “Di lawan-a, ilaq ad kkaten lbarud 

ɣef tlalit n teqcict, tin meqqar tettezzi-d ɣef yimawlan-is. Ttafen-tt di temɣer-nsen [...]».  
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Tanaggalt tessegza-d abeddel n tmetti gar zik d tura, s uzɣan n tmuɣliwin-nni i as-

yettunefken i uqcic d amgired ɣef teqcict.  

 Γilas deg tsiwelt-is ɣef tudert-is, yessezɣen sɛaya-nni ideg yella. Iwehha-d belli mačči 

d cci id ssaḥ deg tudert, acku yenxaṣ deg wayen yesɛan azal nnig waya, d leḥnana n baba-s d 

yemma-s. 

Amedya 3 [Seb : 26] : « [...]Axxam-nni ideg d-luleɣ rebḥen, sɛan adrim, ur ten-ixus kra, nekk 

zgiɣ di lmerta, acku mačči d adrim-nsen iyi-ixuṣṣen. Ɛaceɣ am nekk am wiyiḍ, treffheɣ. Zeɛma, 

win iyi-d-iwalan ad as-yini: “Ulac win yellan am Γilas” Nekk ala Rebbi i yezṛan ayen yellan 

deg wul-iw [...] leɛmer ḥulfaɣ i yimdanen -nni ukkud ttidireɣ d imawalan-iw, leɛmer ḥulfaɣ s 

leḥnana-nsen, ur ttewham deg-i, ma nniɣ-ak-d ur ssineɣ ara dacu-t unamek n leḥnana n 

tyemmat, wala tin n ubabat. ». Tikti i d-tessaweḍ tnaggalt s teḥkayt n Γilas tban, akken yebɣu 

umdan yesɛa idrimen, ur zmiren ara ad ɣummen lixṣaṣ n yimawlan d leḥnana-nsen. D tasnakta 

n umsawal Γilas i wayen yettidir.  

 Deg kra n yimedyaten, am tazwara n yixef wis sin deg wungal Gugmen yinzizen, 

amsawal ur d-iban ara d anwa-t, ɣef waya i d-ttbanen-t tikta amzun n umeskar, maca yeffer 

deffir n umsawal akken ad-tent-id-yessiweḍ (amsawal war tamagit) : 

Amedya 4 : « Ussan zerben, ttɛeddin ɣef yiqerra-nneɣ ur neẓri. Nrennu di leɛmer, wis kan a 

nrennu di tmusni, neɣ nettaẓ kan isurifen s aẓekka?! Imi yal-ass i yettɛeddin yettenqas di 

tudert-nneɣ. ». [Seb : 46]. Awalen deg umedya-a, ttuɣalen ɣer win iten-yuran, imi ulac 

amsawal iten-id-yennan. D izen i d-tessaweḍ tnaggalt, yettban d tamuɣli-ines ɣer tudert.  

 Imsawalen seld imedyaten i d-nebder d wiyiḍ, sbegnen-d tasnakta-nsen i yeqqnen ɣer 

tudert d yineḍruyen i iɛeddan fell-asen. Ur qqimen ara kan deg tsiwelt, maca ffkan-d 

timuɣliwin-nsen, gan azɣan i tudert, i tmetti, i liḥala ideg ttidiren. 

Ilmend n tesleḍt, banent-d twuriwin n umsawal sumata deg wungal Gugmen yinzizen.  
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Akken msefhamen akk yimaẓṛayen ɣef wazal d twuri tagejdant i yesɛa umsawal deg 

uḍris aseklan, i t-id-iqubel daɣen wazal n umsiwel, imi ulac tasiwelt mebla sin n yiwudam-a. 

Dayen ara d-nessegzi s telqayt s kra n yisallen iẓṛayanen, d yimedyaten deg wungalen utiyen 

i d-nefren i tesleḍt : 

I.1.2.3. Amsiwel deg wungal unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. Koudache d 

Gugmen yinzizen n N. Maouchi : 

            Amsiwel d aferdis aneggaru iwumi iga G. Genette tasleḍt deg uḥric Taɣect tasiwlant1  

yesɛa tawuri tagejdant deg wullis am umsawal. D aferdis seg yiferdisen n tegnit tasiwlant. 

Akken i yella win i d-yessawalen taḥkayt, i yella win iwumi tettwasawel, ɣef waya ur nezmir 

ar..a ad nessenqes deg wazal n umsiwel, acku ma nessemgared-it d umsawal ad ten-aff ur 

mgaraden ara ugar deg wullis :  

Amsawal deg uswir wis sin, yettqabal-it-id umsiwel deg uswir wis sin. Ilmend n wayen 

i d-yessegza G. Genette ɣef waya : « Nekkni s yimeɣriyen ur nezmir ara ad d-nesbadu i 

umsiwel asugnan belli amsawal deg uswir 2 ur yezmir ara aɣ-d yessiwel i nekkni; Yezmer ad 

d-yemmeslay umsawal deg uswir wis sin (intradiégétique) i yimeɣri (X) maca imeɣri-nni d 

asugnan (fictif), yezmer yimeɣri ilaway ad iẓar tamagit-is ɣas ula ma ur d-yettwasbadu ara. 

»2. 

« Amsawal extradiégétique yezmer ad d-yessebgen belli ur yettmeslay ula d yiwen. 

Tagnit-a tban-d ugar deg wungal atrar, maca ay-agi ur yezmir ara ad yeḥbes tasiwelt ur d-

tettban ara am yal inaw ideg yessefk ad yili unermas. »3. Taɣuri tilawayt tezmer ad tessiweḍ 

ɣer umsiwel i yellan deg teḥkayt, ɣas ulama ur t-id-yessebgen ara umsawal, acku ilmend n 

                                                             
1G. Genette., op.cit., pp. 265-266. 
2 Idem, p.265. «Nous, lecteurs, ne pouvons pas nous identifier à ces narrataires fictifs que ces narrateurs intradiégétiques 

ne peuvent s’adresser à nous [...] ne peut viser un narrataire extradiégétique, qui se confond avec le lecteur virtuel, et 

auquel chaque lecteur réel peut s’identifier, ce lecteur vertuel est en principe indéfini [...] ». 

3 Idem, p. 266. «Le narrateur extradiégétique peut aussi feindre de ne s’adresser à personne, mais cette attitude assez 

répandue dans le roman contemporain ne peut évidement rien contre le fait qu'un récit comme tout discours, s'adresse 

nécessairement a quelqu'un et contient toujours en creux l'appel en distinataire.». 
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wayen i d-yebder Genette tasiwelt am yinaw : akken i yella deg-s unermas d umseflid, i yella 

deg tsiwelt umsawal d umsiwel. 

Ihi, imi tasiwelt fell-as i treṣṣa taḥkayt lsas-is, yessefk ad yili win ara d-yeḥkun 

(amsawal) d win iwumi ara d-tettwaḥku (amsiwel) d sin n yiwudam i yesɛan yiwen n uswir d 

wazal deg teḥkayt : 

 Amsawal    Taḥkayt          Amsiwel 

             Amsawal d umsiwel d iwṣilen gar umeskar d teḥkayt, gar teḥkayt d yimeɣri. Assaɣ i 

yezdin iferdisen-a nezmer ad ten-id-nessegzi s uzenziɣ-a : 

Azenziɣ (07): Amgired n kra n yiferdisen gar tilawt d usugen: 

 

 

 

- Amyaru / Amsawal :  amyaru d amdan i yettidiren di tilawt, ma d amsawal yettili kan 

deg uḍris. Amsawal teqqen tudert-is ɣer daxel n uḍris, ma d amyaru d netta i d-ixelqen 

awadem-a aḍersan. 

- Amsiwel / Imeɣri : amsiwel d win iwumi i d-tettwaḥka teḥkayt, am umsawal deg uḍris 

kan i yettili. Ma d imeɣri d win i yeqqaren aḍris-nni deg tilawt.  

Ilmend n uzenziɣ (7), amyaru yettqabal-it-id yimeɣri deg umaḍal ilaway, amsawal 

yettqabal-it-id umsiwel deg umaḍal asugnan. 

Amsawal ilmend n tbadutin d wazal i as-rran yimaẓrayen, d aferdis agejdan iɣef ibedd yal 

ullis. Tiɣuriwin i nga iwungalen untiyen :  Tamacahut taneggarut, Gugmen yinzizen, ǧǧant-

aɣ ad d-nessegzi annect-a s wugar n yimedyaten : 

Amyaru Imeɣri 

Amsawal Amsiwel 

≠ Taḥkayt ≠ 
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Amsiwel deg wungal Tamacahut taneggarut yettban-d s wudem ubriz ɣer daxel n teḥkayt, 

yettili d awadem, yezdi-t udiwenni d umsawal i d-yessawaḍ netta s timmad-is: 

Amedya 1 [seb: 99] : « Acḥal n lesnin-aya ur nemẓir nekk yid-m! ḥku-iyi-d sani i tessawḍem 

kemm d yimdukal-iw n uɣerbaz! [...] 

-Nekk aqli d tneɣrit tis snat di tesnawit 

-Amurbiḥ-im! A win iy-id-yerran am kemmini. Ay zehher umeẓẓuɣ-iw! [...]». Nekk d amqim 

ilelli i yettuɣalen ɣef Cabḥa, yessebgen-itt-id d nettat id tamsawalt n udiwenni. Mi tettmeslay 

d tmeddakelt-is Ḍawiya, tessemras amqim i yettuɣalen fell-as (kemm), dayen i as-imudden 

tawuri n umsiwel. Imi d nettat i as-yesmuzguten. 

 Gar yiwudam-nniḍen i yeṭṭfen tawuri n umsiwel deg wullis, Cebbuḥ, d awadem 

asugnan, iwumi d-tessawal Cabḥa akk ayen yellan deg wul-is, imi ɣef wakken neẓra tisselbi 

ur as-tcuḥ ara. 

Amedya 2 [Seb: 115] : « Akken i ffɣent, teḍher-iyi Cebbuḥ teḥzen, teṭṭef amayeg-is am 

nekkini,nniɣ-as : 

 -Ddunit-a ur tt-fhimeɣ ara irkelli, tesɛa aṭas n wudmawen! 

 Terra-yi-d Cebbuḥ s wul yenneɣnan: 

 -Ddaw n wannecta, d lektub-im i d-yewwḍen, yr tezmireḍ ara dacu ara d-tebbiḍ, ara 

d-teḥwiḍ s tuffra-s! [...] 

Segmi ulac iwumi ad ccetkiɣ, deg wul kan i nettarra, nettawi nettara deg wawal nekk d 

Cebbuḥ almi i d-yekcem Lɛerbi [...] ».  Awal “nniɣ-as”, deg umedya, yessegzay-d dakken 

Cabḥa tettmeslay i uwadem-nniḍen (Cebbuḥ), d nettat id tamsiwelt i yettḥessisen i yiɣeblan-

is, deg yal tikkelt ara tenneɣni. 
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 Amejjay n tnefsit Reẓqi yeṭṭef tawuri n umsiwel ɣer daxel n wullis, imi Cabḥa mi tella 

deg sbiṭar n yimeslab, aṭas i as-d-teḥka ɣef tudert d temsirin-is, dɣa terna-as-d ula d asefru, 

almi i yebhet seg tẓuri i tekseb. 

Amedya 3 [Seb: 207-208] : « [...] Dacu ara ak-ḥkuɣ, ayen sɛeddaɣ, kečč ur t-ssineḍ ara, neɣ 

ayen ara sɛeddiɣ, ḥṣiɣ ur t-ttbeddileḍ ara! Ayen ara k-iniɣ tezriḍ qerriḥ ẓriɣ ad t-tlqmeḍ, ad 

tesseqwuḍ fell-as awal, ɣas ur tjerbeḍ ara [...] Ad ak-iniɣ, d tidet Rebbi sebḥanu yexleq-d 

ddunit telha, lumeɛna amdan yessebrek-itt, icemmet-itt! [...]». Tessuget awal temsawalt 

Cabḥa deg tsiwelt-ines ɣef tudert, Awalen i d-nura s tuzert (ak-ḥkuɣ, kečč, ak-iniɣ), 

ssebganen-d dakken d amejjay id amsiwel, d netta i as-yefkan tameẓẓuɣt akken as-yessemḥes.  

 Inaw i yezdin Cabḥa d Tjeǧǧigt deg sbiṭar n yimeslab, yerra-tt deg kra n tegnatin d 

tamsiwelt, mi is-tefka tameẓẓuɣt Cabḥa i tmeddakelt-is ad as-d-tessiwel sebba i tt-yerran ad 

tekcem ɣer sbiṭar, ay-agi yettban-d deg tukkist-a : 

Amedya 4 [Seb : 220-225] : « Ur ḥwaǧeɣ ara ad fsiɣ tayemmust n waktayen-iw i neṭleɣ di 

tatut iɛeddan i tatut akken ad d-tessekfel ussan-iw. Ad cerḍeɣ fell-am, nekk am d-ḥekkuɣ, 

kemmini ḍfer-iyi-d s ucmumeḥ d teḍṣa. Cqarreɣ-kem ad truḍ neɣ ad tenneɣniḍ! Kkreɣ-d di 

twacult tzad, tella d amedya yelhan i twaculin-nniḍen, imawlan-iw ɣran deg tmura n lbeṛṛani 

[...] yiwen n wass, kkreɣ-d tafejrit, qesdeɣ sbiṭar n yimeslab s uḍar-iw [...]». Ilmend n 

umedya, imyagen ttwaseftin ɣer wudem wis-sin unti, ttuɣalen ɣef Cabḥa, D nettat i yeṭṭfen 

tawuri n temsiwelt, tessawal-as-d Tjeǧǧigt tudert-i s(tamsawalt). Amedya-nniḍen i d-ibanen 

s talɣa-a iban-d deg temliliyin-is nettat d Yidir, aṭas n tɣawsiwin i as-d-yessawel ama ɣef 

yidlisen ama ɣef umezruy. 

Amedya 5 [Seb : 280-281] : « Twalaḍ aḥembur-ahi yellan s ddaw n udrar n Warisem i aɣ-d-

iqublen, yefreq yiwet n taddart ɣef sin n yiderma. Adrum n lǧiha tayeffust, di ṣṣbeḥ ttakkeɣ-

as isem “Adrum n wid yeṛwan” ma yella d tameddit ttbeddileɣ-as isem, ttarraɣ-t “Adrum n 

yimelluẓa”[...]».  Yidir d amsawal n teḥkayt n taddart n Warisem i yebḍan ɣef sin n yiderma, 

Cabḥa tessemḥes i yisallen i d-tettagem ɣer-s, dɣa deg wayen itt-yeswehmen, tefka-as ugar n 

yisteqsiyen i Yidir, dayen i d-yewwin teɣzi n udiwenni gar-asen. 
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 Deg yisebtar ineggura n wungal, teṭṭef temnadit Kahina Tilelli tawuri n temsawalt, mi 

itt-yesseqsa umekfaḍu ɣef wamek tessaweḍ ad d-tessenṭaq Cabḥa Nat Banen, tamusnawt 

tagugamt n wacḥal n lesnin ɣer deffir, dɣa tessawel-d taḥkayt itt-yezdin d Cabḥa, amek tt-

temlal ! Liḥala-ines ! D wamek i tessaweḍ tessenṭeq-itt-id. 

Amedya 6 [Seb: 295] : « Wwḍeɣ almi d taddart n Uẓarif anda i tezdeɣ. Akken i steqsaɣ fell-

as, wehhan-iyi-d kra n yimezdaɣ axxam-is, dacu kan ḍelben-d seg-i ur ttzuẓuɣ ara aqerruy-

iw deg usṭebṭeb ɣef tewwurt-is neɣ deg umeslay yid-s, imi d awezɣi ad d-terr. Nnan-iyi-d acḥal 

n lesnin i tettwassen ur thedder ara alamma ssuffɣen-tt-id yisefra iḥebbken deg-s akken ad-

ten-tezzuzer d icewwiqen deg umḍiq i as-yehwan[...]». Deg umedya-a d azayes id amsiwel, 

imi tamsawalt tella deg usarag, wid i as-d-yesmeḥsisen d imsefliden i yellan sdat-s. 

 Amsiwel i yellan beṛṛa n teḥkayt iban-d ugar n tikkal deg wungal Tamacahut 

taneggarut, deg-s amsawal as-yessawal ineḍruyen d yiḥulfan-is, tasnakta-s... i yeqqnen ɣer 

tidmi-ines, ladɣa ma yessawal-d ayen i yesɛedda deg tudert-is : 

Amedya 7 [Seb: 249] : « Akken yebɣu yili umdan, ad yeqqim d amdan, win akken yettḍeqqiren 

deg lweqt-is deg uktili n wussan-is. Yettɛebbir deg-sen yixef n wawaln wa izad wa yenqes 

[...]». Amsawal yeɛreḍ ad d-yessiweḍ tikti-ines i umsiwel, ur ibanen ara d anwa-t. Deg tegnit-

a imeɣri ad yeḥḥulfu amzun akken i netta iwumi d-yessawal. 

 Ma nezdi ayen i d-nenna deg  teẓri ɣef umsiwel d yimedyaten i d-nebder s usegzi-nsen, 

ad d-naf belli amsawal deg uswir 2 yettqabal-it-id umsiwel deg uswir 2. Ma d amsawal deg 

uswir 1 yettqabal-it-id umsiwel deg uswir 1. Deg wungal Tamacahut taneggarut tamsawalt 

tban-d deg wugar n tegnatin tettmeslay d yiman-is (Ayeninaw). 

Amedya 8 [Seb: 72]: « Ufiɣ-d amek ad ssedhuɣ iman-iw, fiḥel akk ma nquqleɣ seg umḍiq-iw. 

Ffɣeɣ-d seg utḥeyyer-inu, dliɣ ɣer trusi n uxayel i d-txebbel s lḥiran ccfawa-inu...kkreɣ i 

usekfel n tugniwin [...] uǧweɣ-d asaru n yisteqsiyen: limmer s uzekka ad kfunt temɣarin i aɣ-

d-yessawalen timucuha, amek akken ad teḍru d wid ur asent-nesli ara, ad ddren akken bɣan, 

neɣ ad ddren amzun ur ddiren ara!? [...] Limmer nekk d Ṭawes, Ṭawes d nekkini, ad 
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nemyeɛqal d tisetmatin neɣ ad nemseɛraq ad yeḍru wayen yuran, ad yekk nniɣ-s wayen ur 

nuri ara, neɣ ad neggren di sin yid-sen [...]». Deg umedya-a tamsawalt tettmeslay d yiman-

is, tesseqsay-iman-is ɣef wugar n temsal i yeqqnen ɣer tudert. 

 Ihi, abeddel n umsawal deg yal tikkelt yettawi-d deffir-s abeddel n umsiwel. Deg tuget 

n yimedyaten Cabḥa tessawal-d ineḍruyen n tudert-is ɣef lkaɣeḍ, ilmend n wullis d nettat i 

yuran tiḥkayin n tudert-is, maca deg yidiwenniyen itt-yezdin d yiwudam, yella wanda i asen-

tefka awal akken ad d-ssiwḍen tiḥkayin-nsen, d imedyaten ideg tuɣal d nettat id tamsiwelt, 

imi d nettat i yeṭṭfen tawuri n usemḥes i umsawal i as-d-yessawalen ineḍruyen. Ilmend n 

wullis llan yimsiwal udmawanen akken i llan yiwudam isuganen i yeqqnen ɣer ufariɣ n Cabḥa 

(Cebbuḥ), texleq-iten-id akken ad tekkes ɣef wul-is, imi ur tesɛi ara menhu iwumi ad d-

tessiwel iɣeblan-is. 

Amsawal deg wungal Gugmen yinzizen yessebgan-d anwa id amsiwel iwumi yessawal 

ineḍruyen d tigawin. Ad d-nebder kra n yimedyaten i d-yessegzayen ay-agi :  

Amedya 1 [Seb: 25] : « Ha-tt-an ɣur-k ihi a Salas, dacu kan ḥsu d kečč i d amenzu ara as-

yeslen, yerna d aneggaru daɣen. Ur ḥmileɣ ara ad d-ḥkuɣ ɣef tudert-iw i wiyiḍ. Seg wasmi i 

lliɣ meẓẓiyeɣ, nekk d lhemm d lemḥani [...]». Deg umedya-a mbaddalen yiwudam tiwuriwin, 

d Γilas (amsawal) i as-d-yessawalen i Salas (amsiwel) taḥkayt-is, yerna yettebdar-it-id deg 

yal tikkelt (wali ayen yettwarun s uzuran deg umedya). 

Amedya 2 [Seb : 31] : « Walaɣ-tt a Salas, allen ldint, iles yeffeɣ-d am yizimer n lɛid 

ameqqran; yeffeɣ rruḥ-is. Dayen seg wassen ur sɛiɣ yemma. Tugna-nni tenqec deg ccfawa-

w, medlent-d fell-i tewwura, yezzi leɛqel-iw. Fesxeɣ [...] ». Γilas ula deg tegnit ideg d-

yessenfalay ɣef leqriḥ n wul-is, ur yeɣfil ara ɣef ubdar n umsiwel (Salas).  

 Amedya 1 d 2, d Γilas id amsawal, yessawal-d taḥkayt n tudert-is i Salas. Yessebgan-

it-id deg tsiwelt-is am win i yettcetkin, am win teqqaz tyita, yebɣa ad yesnefsusi lhemm-is. 
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Beddlent twuriwin n yiwudam deg kra n tseddarin, anda Salas yeqqel d amsawal, Γilas d 

amsiwel, acku mi yekfa Γilas taḥkayt-is, yenna-as i Salas, ilaq ay-id-teḥkuḍ ula d kečč ɣef 

tudert-ik.  

Amedya 3 [Seb : 44] :  « Nekk a Γilas, taqsiḍt-iw ur iban deg-s kra, dacu kan am wakken i 

as-qqareɣ akk i yimeddukal-iw, ara ak-iniɣ ula i kečč, ur tesɛiḍ dacu ara tezreḍ fell-i, llant 

ala tlata n tɣawsiwin. Ma d ssaḥ tebɣiḍ ad nuɣal d imeddukal nekk yid-k, ilaq ad teb-tegzuḍ 

felli [...]». D Γilas i yuɣalen d amsiwel deg umedya-a. Yekkfa tasiwelt n teḥkayt-is, yerra-as 

awal i umeddakel-is Salas. 

 Amsiwel yettbeddil ilmend n ubeddel n umsawal. Dasin mi teqqel d tamsawalt, ibeddel 

umsiwel, yuɣal d Salas, tessebgen-it-id deg tsiwelt-ines : 

Amedya 4 [Seb: 81] : « Ahat seg-mi ara tesleḍ taqsiḍt-iw ad tenbeddal tmuɣli-k ɣur-i. Nekk 

a Salas mačči akk am kunwi, ur lliɣ ara am yilmeẓyen-ayi i iḥemmlen zzhu. Taqcict-a i d-

tettwaliḍ sdat-k ulac ayen ur iɛeddan ara ɣef uqerru-s [...] Luleɣ-d deg yiwet n taddart i 

yettqadaren leɛwayed, isuḍaf i ttabaɛen d wid id-texdem tejmeɛt n taddart [...] ». 

Dasintettmeslay d Salas, tettheggi-d amek as d-iḥesses iwayen iṣaren deg twacult-is, ɣas 

ulama tekcem teg tigawin i d-tettawi, maca deg yal tikkelt tettebdar-d iwumi d-tessawal 

ineḍruyen (Salas d amsiwel). 

 Amsawal deg kra n tegnatin n tsiwelt, yettaṭṭaf aẓayar i t-yettarran d asaḍ n teḥkayt, d 

netta i d-yessawaḍen tigawin n yiwudam d yidiwenniyen i yellan gar-asen. Amsiwel yettili 

ɣer daxel n tsiwelt neɣ n yinaw-ines. 

Amedya 5 [Seb: 13] : « Mi tt-walaɣ tseggem-d iman-is, tetḥeyya-d, yuɣal-d rruḥ ɣer tfekka-s, 

nniɣ-as i nettat d temdakelt-is : 

- Ma ur teḥwaǧemt kra ad ruḥeɣ ? 

 Tenṭeq-d ɣur-i teqcict-nni i ihelken akken tenna : 
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- Tanemmirt, tajmilt-ik d tameqqrant ». Deg umedya-a amsawal d Salas, ma d amsiwel 

ur d-iban ara, acku yessawal-d adiwenni it-yezdin d Dasin d temdakelt-is. Ma nuɣal 

ɣer tegnit iseg-id-yettmuqul ɣer teḥkayt ad t-naf d amekti id-yettmekti timlilit-is 

tamenzut d Dasin. 

 Amsiwel azɣaray iban-d deg kra n yimdyaten deg wungal Gugmen yinzizen. Amsawal 

deg tegnit-a yettili d aniri, yessawal-d tikta-s neɣ tasnakta-s d wayen yettḥulfu. Deg wannaw-

a amsawal ur d-yettwehhi ara ɣer umsiwel, rnu ɣef waya, ula d amsawal s timmad-is ur d-

yessebgan ara iman-is, yettba-d waya deg yimedyaten-a ara d-nebder : 

Amedya 6 [Seb : 19] : « Di ddunit yal wa amek i as-yura ad yidir, wa di lmeḥna d uɣilif, wa 

di rrbeḥ ad yettifif. »  

Amedya 7 [Seb : 46] : « Ussan zerben, ttɛeddin ɣef yiqerra-nneɣ ur neẓri. Nrennu di leɛmar, 

wis kan ma nrennu di tmusni, neɣ nettaẓ kan isurifen s aẓekka?! Imi yal ass i yettɛeddin 

yettenqas di tudert-nneɣ. ». Sin n yimedyaten-a ur d-iban ara deg-sen umsiwel anwat, amzun 

d tamuɣli n tnaggalt i d-tessenfalay deg tezwert n kra n yixfawen (ixef 2 d yixef 3)  akken ad 

d-tessiweḍ kra n yizen ɣef tudert i yimeɣri. 

Salas deg tazwara n wungal, yeglem-d iman-is, yefka-d akk isallen i yeqqnen ɣer-s, d 

wamek i d-tella temlilit-is tamenzut d tin i iḥemmel ( Dasin ). Ngar-as tamawt yuɣal s cfawat-

ines ɣer deffir, d amekti i d-yettmekti, yessawal-d ineḍruyen-nni i yellan deg wallaɣ-is. 

Amsiwel ur t-id-yessebgen ara, tikkwal nettḥulfu amzun akken i nekkni srid i d-yessawal 

ineḍruyen imi ulac aferdis-nni alemmas gar umsawal d yimeɣri (amsiwel). 

Amedya 8 [Seb: 8] : « Cfiɣ asmi mlaleɣ Dasin tikkelt tamenzut di tesdawit. Ula d nettat d 

tanelmadt deg useggas wis tlata n tegnizit, ass-nni werǧin ad t-ttuɣ [...]».  

 Deg tesleḍt n uferdis-a n umsiwel deg wungal Gugmenyinzizen, iban-aɣ-d yeṭṭafar 

amsawal deg yal tagnit. Ma ibeddel umsawal yettbeddil win iwumi ara yessiwel. Iwudam ɣer 

daxel n teḥkayt ttembaddalen tiwuriwin, d ayen i d-irennun azal d umcubbek i tsiwelt ɣer 

daxel n teḥkayt. 
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Tagrayt : 

Nessaweḍ deg taggara n yixef-a ɣer tesleḍt n taɣect tasiwlant deg wungalen untiyen 

tamacahut taneggarut n L. Koudache d Gugmen yinzizen n N. Maouchi.   

Tarrayt n tesleḍt nebna-tt ɣef  teẓri n G. Genette, nesdukkel annawen n umsawal daxel 

n uzwel aẓayar n umsawal, akken nwala-d amek ttbeddilen yeswiren n tsiwelt deg wullis, d 

wassaɣen iten-yezdin. 

Ilmend n yigemmaḍ iɣer nessaweḍ seld tasleḍt, iban-aɣ-d umcabi n tnaggalin deg 

tuddsa-nsent i taɣect tasiwlant : Deg wungal Tamacahut taneggarut, d Cabḥa id awadem-

asaḍ, d tamsawalt n teḥkayt n tudert-is, gmi i d-tlul almi teɣli d tamɣart. Deg wungal Gugmen 

yinzizen, d Salas id amsawal agejdan i teḥkayt n tayri-s. D tiḥkayin timeddurmanin i d-wwint 

i snat n tnaggalin, ɣef waya i d-yufrar ɣef teɣzi n sin n wungalen uẓayar n umsawal agensay-

awadem.  

L. Koudache d N. Maouchi fkant azref n tsiwelt i yiwudam i yellan deg teḥkayt n ( 

Ḍawiya, Tajeǧǧigt, Yidir deg wungal Tamacahut taneggarut ) (Γilas, Dasin deg wungal 

Gugmen yinzizen ). Ay-agi yefka lǧehd i wungalen-nsent ur d-ttbanen ara kan s yiwet n taɣect 

tasiwlant. Dayen i yeǧǧan annawen wiyiḍ n umsawal ad d-banen, wa d-ttbeddilen deg 

yiswiren seg tegnit ɣer tayeḍ. 

Deg userwes i nga ɣef twuriwin n umsawal deg sin n wungalen Tamacahut taneggarut, 

d Gugmen yinzizen.Banent-d i xemsa n twuriwin tigejdanin iɣef d-yemmeslay G. Genette deg 

teẓri. Di yal tikkelt ara ibeddel umsawal deg uḍris, neɣ ad ibeddel asentel iɣef d-yettawi, 

tettbeddil yid-s twuri-ines. Tinaggalin i d-nebder smersent aswir ɛlayen i usenṭeq n 

yimsawalen : tawuri tasiwlant fell-as akk i tebna tigawt n tisiwelt, deg tazwara n wungalen 

alma d taggara. Tawuri n taywalt tban-d s wugar n tarrayin akken ad d-ssiwḍen yimsawalen 

kra n yizen i umsiwel. Tawuri n uselkem teqqen ɣer yinaw i sselḥayen yimsawalen. Tawuri n 

uwekked d asfukel i sxedmen yimsawalen akken ad ffken udem n tilawt i tsiwelt-nsen, dayen 

i d-nwala di sin n wungalen, ama deg wayen i yerzan amezruy, tasekla, adeg, akud. Ma d 
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tawuri tasnaktayt ssawḍen-d yes-s azɣan n yimawlan, imdanen, aselmed, lexdeɛ ... D wayen 

akk i yeqqnen ɣer temsal n tudert. 

Akken i yettbeddil umsawal, i yettbeddil win iwumi yessawal (Amsiwel), ay-agi iban-

d deg wungal Tamacahut taneggarut deg yal tikkelt ideg ara tefk Cabḥa awal i yiwudam i as 

d-yezzin akken as d-ssiwlen tiḥkayin-nsen, neɣ mi ara ten-yezdi udiweni. Dayen itt-yettarran 

ad teṭṭef tawuri n umsiwel deg kra n tegnatin. Akken ula d ungal  Gugmen yinzizen, nufa-d 

deg-s abeddel n umsiwel ilmend n yidiwenniyen d usayes i izeddin Salas d yiwudam wiyiḍ, 

ladɣa mi i asen-yettak tameẓẓuɣt akken ad isel tiḥkayin n tudert-nsen (Γilas d Dasin) d tignatin 

ideg iberru Salas i twuri n umsawal akken ad yuɣal d amsiwel. 

Ihi, seg tesleḍt n taɣect tasiwlant d ubeddel-ines ɣef teɣzi n wungalen i nesleḍ, iban-d 

usemres n tnaggalin i tfukkas n tsiwelt yemgaraden. D tarrayin i yeffɣen ɣef tuddsa n yiwen 

n umsawal deg wullis.  
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 Tazwert : 

 Aḍris ullisan sumata yebna ɣef tsiwelt n teḥkayt d yinaw d usayes, yezmer ad yili 

yisental-is qqnen ɣer tilawt, neɣ ɣer uferriɣ.  Tasiwelt deg-s tcudd ɣer win itt-id yettawin 

(Amsawal). Seg wayen i d-yewwi umaẓray G. Genette ɣef waya: « Nezmer ad d-nales qel 

neɣ ugar n wayen i d-nettales, daɣen tulsa ilmend n tmuɣli neɣ si tmuɣliwin tiyeḍ. Tasleḍt n 

tzemmar d yiskaren-a d wamek iten-ssemrasen iɣef treṣṣa taggayt-nneɣ: Iskaren n tsiwelt. »1. 

Ayen iɣef d-yewwi awal G. Genette iga-as tasleḍt ɣef uḍris ullisan, akken ad yezrew lqerb 

neɣ lebeɛd n yisallen ɣef umsawal. 

Akken ad nessiweḍ ɣer tezrewt n tegnit tasiwlant s telqayt, iwulem ad nẓar tifesniwin 

n yisallen i d-yettwasawlenɣer daxel n wungal: « Tagensest, neɣ s tmuɣli talqayant, isallen 

isiwlanen sɛan tifesniwin; ullis yezmer ad d-imud i yimeɣri ugar neɣ qel n talqayit, gar drus 

d waṭas d tusridt. »2. Tamuɣli-a temmal abrid i yimeɣri ad yessiweḍ ad yezrew aferdis n Teɣzi 

tasiwlant (La distance narrative). 

Amsawal yettili d ameskar n yisallen ɣer daxel n teḥkayt, yessugut timuɣliwin-is ɣef 

yiwudam i as-d yezzin, yal wa s wansa i as-d-itekk akken ad d-yessiweḍ isallen i yeqqnen 

ɣer-s, ɣef waya i d-yebder G. Genette: «Yezmer daɣen umsawal ad yesselḥu isallen i d-

yemmal, ilmend n tmusniwin-is i yesɛa ɣef uwadem, neɣ agraw n yiwudam n teḥkayt. »3. D 

tarrayt iɣef ibedd uferdis n Tmuɣli tasiwlant (la perspective narrative). 

Teɣzi tasiwlant d tmuɣli tasiwlantd sin n yiferdisen igejdanen iɣef ibedd uḥric : 

Iskaren n tsiwelt, akken ad nessiweḍ ɣer tesleḍt-nsen, iwulem ad nezrew tasmekta (quantité) 

n yisallen ara aɣ-yessiwḍen ad nẓar anwa annaw n wullis i d-yufraren deg wungal. Akk d 

taɣara(qualité) n yisallen : anwa i d-yennan (inaw) d wanwa iwalan ineḍruyen ɣer daxel n 

teḥkayt. 

                                                             
1Genette. G., Figure III, Seuil, Paris, 1972, p. 183. «On peut en effet raconter plus ou moins ce que l’on raconte, et le 

raconter selon tel ou tel point de vue ; et c'est précisément cette capacité et les modalités de son exercice, que vise notre 

catégorie du mode narratif. ».  
2Idem,« La représentation ou plus exactement l’information narrative a ses degrés ; le récit peut fournir au lecteur plus 

ou moins de détails, et de façon plus au moins directe […] ». 
3Idem,« Il peut aussi choisir  de régler l’information qu’il livre, selon les capacités de connaissances de telle ou telle 

partie prenante  de l’histoire (personnage ou groupe de personnage) dont il adoptera ce que l’on nomme couramment  la 

vision ou le point de vue. ». 



Ixef II: Iskaren n tsiwelt deg ufares ungalan unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache, d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

 
 

227 
 
 

Ihi, akken ad naweḍ ɣer tuddsa n yiskaren n tsiwelt deg wammud n wungalen untiyen: 

Tamacahut taneggarut n L. Koudache d Gugmen yinzizen n N. Maouchi, iwulem ad neg 

tazrewt talqayant i sin n yiferdisen : Teɣzi d tmuɣli tasiwlant. Gar yisawan igejdanen i d-

nessers i tesleḍt-a : 

Teɣzi n tsiwelt i d-yellan gar umsawal d teḥkayt d-yessawel; 

Ad nessiweḍ ad nẓar anwa ullis i d-yufraren deg wungalen d-nefren i tesleḍt; 

Ad nessiweḍ ad nẓar tasmekta n yisallen d-yessaweḍ umsawal; 

Ad aɣ-d-iban swansa i d-igar umsawal neɣ uwadem tamuɣli-s, akken ad iwali ineḍruyen d 

tigawin n teḥkayt; 

Ixef-a n yiskaren n tiswelt ad t-nebḍu ɣef sin n yiferdisen akken i d-nenna, amenzu 

deg-sen d teɣzi tasiwlant, wis-sin d taɣect tasiwlant. 

II.1. Teɣzi tasiwlant deg wungal unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. Koudache, d 

Gugmen yinzizen n N. Maouchi : 

Tazrewt n uferdis-a temmal-d lebɛed asiwaln i yellan gar umsawal d teḥkayt i d-yessawal, 

d ayen ad aɣ-yessiwḍen ad nẓar tifesniwin n yisallen i d-yessawaḍ umsawal. Ilmend n wayen 

i d-yenna Aristote, Platon d yiwen gar yimaẓṛayen imenza i inudan ɣef tenmegla i yellan gar 

yiskaren n tsiwelt, deg tesleḍ i iga deg udlis-is la république1, yessegza-d deg-s udmawen 

iyes-s i d-yessawaḍ umedyaz tamedyazt-is : 

- Amedyaz ad d-yettmeslay s yisem-is, mebla ma yesfaq-aɣ-d belli d wayeḍ i d-

yettmeslayen. (mode diègésis/ Askar analsan*)Amedyaz yessawal-d, am wakken d 

                                                             
1 Platon, la république, livre III, pp. 392-395. 
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netta id awadem, ixeddem s lǧehd-is akken ad d-iwehhi belli mačči d netta id-

yettmeslayen1. (Mode mimèsis/ Askar arwasan*) 

Ihi, seg snat n tmuɣliwin-agi i d-yefka Platon, ad negzu belli, deg uskar analsan 

yessebgan-d umedyaz, am wakken awalen d-yeqqar akk qqnen ɣer-s, war ma iwehha-d ɣer 

yinaw n yiwudam wiyiḍ, awalen-nsen yessekcam-iten deg tsiwelt-ines. Ma deg uskar 

arwasan yettbin-d yinaw n yiwudam. Aneggaru-a deg ufares irawi, d tagnit anda tikwal 

ineḍruyen n uḍris ad leḥḥun sdat n wallen n yimeɣri. Deg wayen i d-yebder Benveniste ɣef 

waya deg tesleḍt-is i wullis : « Maulac win i d-yettmeslayen; deg unamek-a, ulac dacu i d-

yeṭṭalaben deg-neɣ ad nadi anwa i d-yettmeslayen ? Anda ? Neɣ amek ? »2. 

Igemmaḍ-a iɣer yessaweḍ Platon yessegzaten-id G. Genette deg udlis-is Figure III3, dayen 

ara d-nessewzel s tmuɣli tamatut deg tfelwit-a : 

Tafelwit (13) : Askaren n tsiwelt n tmedyazt (tamuɣli n Platon): 

Askar arwasan Askar analsan 

Asayes Asewzel 

Agenses arwasan Agenses ar usrid 

Awal yettili-d d usrid Awal yettili-d d ar usrid 

Ullis arwasan Ullis amsari (pur) 

Askan Tulsa 

                                                             
1Aristote, Poétique, les Belles lettres, Paris, 1990, p. 137. «Le poète en son nom et ne cherche même pas à nous faire 

croire que c’est un autre que lui qui parle. Pour ce que suit, au contraire, Le poète, il raconte, comme s’il était lui-même 

le personnage, il s’efforce de nous donner autant que possible l’illusion que c’est le personnage qui parle. ».  

*Imi war nufi amek ad nessenfali awalen (diégèsis et mimèsis). Nuɣal ɣer unamek-nsen. Anda le mode mimèsis, nsemma-

as: askar arwasan, i yettuɣalen ɣer lsas iɣef ibed: Arwas = Imitation. Ma d le mode diègésis nsemma-as: Askar analsan: 

i yettuɣalen ɣer lsas iɣef ibed: Raconter = Ales.  
2 Genette, G., Figure II, Seuil, Paris, 1969. p. 65. «Personne ne parle, en ce sens qu’à aucun moment nous n’avons à 

demander qui parle!, ou et quand ? ». 
3 Genette, G., FigureIII, op.cit., pp. 184-185. 
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Imeɣri am wakken yettnezzih ineḍruyen 

sdat wallen-is,  yettaṭṭaf-it lḥir ad iẓar 

ayen ad d-yernun. 

Imeɣri ad iẓar d anwa i d-yessawalen ineḍruyen, 

ad yeṭṭafar tasiwelt d yinan. 

Tettili-d talqayit deg usiweḍ n 

yineḍruyen. 

Yettili usewzel deg usiweḍ n yineḍruyen. 

Taḥkayt d tarawsant, tessissin-d iman-is. 

am wakken sdat n wallen n yimeɣri i 

leḥḥunt tigawin. 

Taḥkayt yesselḥaw-itt umsawal. Yes-s i neṭṭafar 

ineḍruyen. 

Awadem yettili d arwasan. Awadem yettili d alemmas, gar yineḍruyen d 

tsiwelt. 

Anadi-a i d-yenǧar Platon, yuɣ abrid n unerni s tewsatin-nniḍen, am tewsit tungalant 

seg lqern XIX d tazwara n lqern XX.  Gar imaẓṛayen imenza i d-ibanen deg unadi ɣef yinaw 

asiwlan: Henry James s wawalen Showing (montrer) d Telling (raconter). Rnan-d 

yimaẓṛayen-nniḍen yal wa s tmuɣli-s ɣef yiskaren iyes-s yezmer a d d-yettwales wullis1: 

Platon: diégése/ mimésis. Pouillon: Dire/ montrer. Todorov: Narration/ représentation. 

Genette: Sommaire/ scène. 

Sin n yiskaren-a mugren-d kra n wezɣan : Platon mgal Aristote, Walzel d Friedmann 

mgal Spielhagen, Forster, Booth mgal James, Lubook ... Si tama n G. Genette, yuɣal ɣer 

tbadutin n Platon yefka-d kra n yisteqsiyen it-yeǧǧan ad ikemmel anadi. Asteqsi-ines amenzu 

ɣef usbadu n uskar arwasan : « Ma yella d awalen i d-yettwannan». Dacu ara ibedlen ma 

yella uneḍruy neɣ tigawt d taɛeggunt (tella-d war awal)? amek ihi ara d-nesbadu deg tegnit-

                                                             
1 Linvelt. J., Typologie narrative, Le point de vue, librairie José Corti, 1989, Paris, p. 49. 
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a askar arwasan? Amek ad ten-t-id-yessiweḍ umsawal «mebla ma iwehha-d belli d netta id 

amsawal ?»1. 

Isteqsiyen-a sumata yessegza-ten-id Platon mi yerra lwelha-ines s telqayt ɣer tulmisin 

n ubeddel n wawalen seg uskar analsan ɣer uskar arwasan. Maca G. Genette si tmuɣli-ines, 

ullis akken yebɣu yili wannaw-ines,  yettuneḥsab d analsan, deg wayen i d-yessegza ɣef waya 

: « Ullis ur d yessissin ara taḥkayt “n tilawt neɣ n ufariɣ" maca yettales-itt-id, lmeɛna-s 

yessawaḍ-itt-id s wallal n tutlayt [...] Tarwast war tesɛi adeg deg wullis [...]»2. 

Akken ad nessiweḍ ad nesleḍ iskaren n tsiwelt deg wungalen untiyen : Tamacahut 

taneggarut d Gugmen yinzizen, ad neḍfar kra n yiwellihen n umaẓray G. Genette : « Tasleḍt 

n yiskaren n tsiwelt teskan-d teɣzi n tsiwelt gar umsawal d teḥkayt. Teɣzi-a tasiwlant tettaǧǧa-

aɣ ad nissin, neɣ ad nẓar tifesniwin n yisallen deg wullis. Ma d ullis n yineḍruyen (ad d-

nessawal ayen i ixeddmen yiwudam); Ma d ullis n wawalen (ad d-nessawal ayen i d-nnan d 

wayen ttxemmimen yiwudam)»3. 

Ullis n wawalen/ Ullis n yineḍruyen : d sin n wawalen i yessexdem G. Genette akken 

ad d-imel yes-sen tanmegla yellan gar umaḍal analsan/ amaḍal amuggit (dramatique), acku 

netta si tama-ines yessenfa, neɣ yugi tikti n tilin n tarwast deg wullis aseklan : « Aktazal 

iwulmen ɣef uskar analsan/ arwasan : Ullis/adiweni (amaḍal analsan/ amaḍal amuggit). Ma 

d ayen i yerzan “Arwas” d awal ur yettwasmersen ara i tinawt n wawalen. »4 

                                                             
1 Genette. G., Discours du récit, Seuil, Paris, 1983, p. 166. «S’il s’agit de paroles prononcées » mais que se passe-t-il 

donc lorsqu’il s’agit d’autre chose : non de paroles, mais d’événements et d’actions muettes ? Comment fonctionne alors 

le mimésis ? Et comment le narrateur nous donnera-t-il « l’illusion que ce n’est pas lui qui parle ? ». 
2 Idem, p. 322. « Le récit ne présente pas une histoire “réelle ou fictive”, il la raconte, c’est-à-dire qu’il la signifie par 

le moyen du langage [...] il n’ya pas de place pour l’imitation dans le récit [...] ». 
3http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp. consulté le 07/05/2020. à 14:43h. «L’étude du mode narratif 

implique l’observation de la distance entre le narrateur et l’histoire. La distance permet de connaître ledegré de précision 

du récit et l’exactitude des informations véhiculées. Que le texte soit récit d’événements (on raconte ce que fait le 

personnage) ou récit de paroles (on raconte ce que dit ou pense le personnage)». 
4Genette. G., Discours du récit, op.cit., p. 324. «La seule équivalence présentable de diégésis /mimésis est Récit/dialogue 

(monde narratif/ monde dramatique) Ce qui interdit absolument de le traduire par raconter/montrer car ce dernier terme 

ne peut guère légitimement s'appliquer à une citation de paroles. ». 

http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp.%20consulté%20le%2007/05/2020.%20à%2014
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Ttemyekcamen sin n wannawen n wullis i d-nebder, akken ad d-fken aḍris aseklan 

ummid, tulmisin iyes-s d-ttbanen ttemgirident gar uḍris d wayeḍ, annecta-a ad t-id-nessegzi s 

telqayet ɣef wungalen untiyen Tamacahut taneggarut n L. Koudache d Gugmen yinzizen n N. 

Maouchi. 

II.1.1. Ullis n yineḍruyen deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

Ullis n yineḍruyen yeqqen ɣer tsiwelt n tigawin d wayen xeddmen yiwudam ɣer daxel 

n teḥkayt. Gar tulmisin i d-yebder Platon i usegzi n uskar n wullis-a1: 

Asuget d talqayit n yisallen isiwlanen; 

Tibawt (neɣ tilin tamecṭuḥt) numsalɣu neɣ n umsawal; 

Askar n uskan (mode montrer), d tarrayt n tsiwelt, nezmer ad tt-id neḥku s qel neɣ ugar n 

yisallen. Deg-s amedyaz ara d-yemmeslayen, neɣ amsawal ad d-yalsen, yetteɛraḍ ad yesettu 

belli d amsawal i d-yettalsen; 

Asayes (Ullis d alqayan, tettban-d fell-as tefrawant); 

Yezmer ad d-yili usegzi n tenmegla gar uskar arwasan/ d uskar analsan s talɣa-a : 

Isalli (A) + Amsalɣu (B) = C : yettban-d deg-s umgired yellan gar tesmekta n yisallen d 

tilin neɣ tibawt n umsalɣu : 

- Talɣa tarwasant: Mi ara tuqten yisallen, ttenqasen yimsawalen. 

Askar n uskan (mimésis) deg-s:  tilin n umsawal < Amḍan n yisallen. 

- Talɣa tanalsant : Mi ara ttuqten yimsawalen, lmeɛna-s neqsen yisallen. 

Askar n Tulsa (diégése) deg-s: tilin n umsawal > Amḍan n yisallen. 

                                                             
1 Genette. G., Figure III, op.cit.,  p. 191-192. 
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Tulmisin-a i d-yessegza Platon, yefka-d fell-asent G. Genette timuɣliwin n uzɣan, imi 

ɣer-s, ulac adeg i terwast deg wullis. Ayen akk i yellan deg-s yeqqen ɣer tulsa i yebnan ɣef 

yiwen n uferdis, i yettuneḥsaben d tigejdit n wullis : Amsawal.  D netta i yesselḥawen ullis, 

yettaǧǧa tigawt n tsiwelt s tewzel neɣ tikwal s teɣzi ad telḥu iman-is. Maca annect-a ur d-

yessebgan ara tibawt n umsawal deg wullis : « Tilin n umsawal am uɣbalu, d aseddas n wullis, 

d amaslaḍ,  d ameɣnab, d amezrar, d amesnulfu n tumnayt. »1. 

Deg udlis  Discours du récit, G, Genette yefka-d isem wayeḍ i wullis n yineḍruyen : 

Ullis n tikta (récit de pensées) maca asegzi-nsen d yiwen acku ɣer-s : « Ullis yettawi-d dima 

tikta, ad d-yilin s wudem n yinaw, neɣ s wudem n tigawin, ur yezmir ara ad yili wawal wis 

tlata deg umkan-is. »2 . Rnu ɣef waya yessefhem-d amek i yezmer ad d-tili tsiwelt deg 

wannaw-a n wullis: « 1/ Ullis n yineḍruyen,  d amsawal ara yesselḥun inaw, qqaren-as : Ullis 

amezwaru n umsawal azɣaray. 2/ Inaw n uwadem, qqaren-as: ullis wis sin n uwadem agensay 

(neɣ n umsawal-awadem) » 3 . Deg tegnit-a nezmer ad d-nessisen s yisem wayeḍ sin n 

wannawen n wullis : ullis ɣer wudem amezwaru, d wullis ɣer wudem wis tlata. 

Γef wayen d-yessegza G. Genette, amsawal d aferdis agejdan deg wullis n yineḍruyen, 

yesselḥaw inaw n yiwudam s wugar n tarrayin, gar tid d-yebder :« Ayeninaw-ines analsan d 

inaw-inu analsan, tasniment-ullis-ines d inaw asiwlan-inu, ayeninaw-ines asiwlan d inaw 

amseglet-inu. »4. 

Ihi, deg wullis n yineḍruyen, tiḥkayin d tigawin yellan deg-s ttawḍent-d s yiles n 

umsawal, yezmer ad yili d awadem gar yiwudam n teḥkayt, akken daɣen i yezmer ad yili ur 

                                                             
1Genette. G., op.cit., «La présence du narrateur comme source, organisateur du récit, comme analyste et commentateur, 

comme styliste, comme producteur de métaphores. ». 
2Genette. G., Discours du récit, op.cit., p. 340. « […] Le récit ramène toujours lespensées soit à des discours, soit à des 

événements ; il ne fait pas place à un troisième terme. ». 
3Idem, p.339. «Le récit d’événements assumé par le discours du narrateur : Récit primaire à narrateur extradiégétique. 

2/ Discours de personnage : récit second à narrateur intradiégétique, ou narrateur-personnage» 
4Genette. G., Discours du récit, op.cit.,p. 336. « Son psycho-récit est mon discours narrativisé. Son monologue-rapporté 

est mon discours rapporté. Son monologue narrativisé est mon discours transposé. ». 
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yekki ara deg yineḍruyen (beṛṛa i teḥkayt). Deg tegnit-a i d-yessebgen G. Genette ɣef Platon 

tasmekta n yineḍruyen i d-yessawaḍ umsawal. 

Yettaɛar usemgired gar wullis n yineḍruyen d wullis n wawalen, acku myekcamen ɣer 

daxel n wungal, maca nezmer ad nessiweḍ ad d-nessebgen anwa i d-yufraren ɣef wayeḍ ?  d 

amukrist iwumi ad d-naf tiririt ɣef wungalen untiyen Tamacahut taneggarut n L. Koudache 

d Gumen yinzizen n N. Maouchi. 

Deg wungal Tamacahut taneggarut asentel agejdan ireṣṣa ɣef tudert n Cabḥa At Banen 

i yebḍan d isental inaddayen neɣ d ixfawen, tikkelt ad ten-id-tawi s wudem agensay, anda 

tekki d awadem ɣer daxel n yineḍruyen, tikkelt ad tefk awal i yiwudam,  akken ad d-ssiwlen 

ayen yeqqnen ɣer-sen. Akken ad nessiweḍ ad nmeyyez anwa annaw n wullis i tessemres 

tnagalt di tira-s, yessefk ad neg kra n tezrawt s yimedyaten. 

Tiḥkayin i d-yusan s lqaleb n wullis n yineḍruyen ugtent deg wungal Tamacahut 

taneggarut, acku tamsawalt terra lwelha-ines ad d-tessiwel s telqayt ineḍruyen d tigawin i 

yeḍran yid-s. Ineḍruyen i neḍfer ɣef teɣzi n tsiwelt, llan-d ɣef yimi-s: tessenked-d iwudam i 

yellan deg wullis am yemma-s, amezruy n twacult n At Banen. Tewwi-d tiḥkayin i yefɣen i 

tudert-is deg kra n yimedyaten, am tsiwelt-is i tudert n Nna Feṛṛuǧa, atg. Tesseɣzef awal 

temsawalt (Cabḥa) deg yal ixef seg wungal, akken ad d-tessiwel ineḍruyen, ama d wid i 

yeqqnen ɣer umezruy n tmurt, ama d wid i yeqqnen ɣer yidles d wansayen n tmetti-ines. 

Annect-a akk ad yekcem deg tesleḍt-a, acku d tifukkas n tsiwelt uyes-d-yufrar umsawal ɣer 

daxel n uḍris. 

Ihi, tibawt d tilin n umsawal deg wullis ɣef wakken i d-nenna yakan, yettban-d ɣef sin 

n wannawen: Ullis1: Ineḍruyen ad d-ttwalsen s yinaw n umsawal azɣaray. Ullis 2: Awadem 

d agensay, neɣ awadem-amsawal ara d-yessawaḍen inaw n yiwudam. Ay-agi sumata dayen 

ara d-nessegzi ɣef wungal Tamacahut taneggarut s kra n yiedyaten : 
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Ixef amenzu, ur d-iban ara wullis n yineḍruyen, imi yebna ɣef usayes, i d-yellan s talɣa 

n usarag. Ma d ixef wis-sin  iban-d s wudem n wullis 2. Inaw n yiwudam yessaweḍ-it-id 

umsawal agensay (Cabḥa), ad d-nwali amedya ɣef way-a : 

Amedya 1 [Seb: 25] : « Lqibla tageswaḥt segmi twala akken, tuggad, yeffeɣ-itt leɛqel, teḍleb 

seg-s ad ternu anekki, tdeɛɛu-as i Ṛebbi xerṣum ad ad ixelli aqerruy n yemma. Akken d-

fɣent tuyat-iw, ḥnucḍeɣ-d am tkermust [...] » . Cabḥa d tamsawalt tagensayt deg teḥkayt, d 

nettat i d-yessawalen ayen i d-tenna lqibala i yemma-s lawan-nni n tarewt. 

Ixef wis 3, di tazwara iban-d wullis 1, anda ineḍruyen llan-d s yinaw n umsawal 

azɣaray, imedyaten ara d-nebder ssegzayen-d ay-agi : 

Amedya 1 [Seb: 33] : « Ḥekkun zik-nni, qqimen yirgazen di tejmeɛt; ttqessiren, iɛedda-d 

sdat-nsen yiwen ubuhali, qqaren-as Ṛṛabeɛ, akken it-iwala Meqqran Nat Banen, ijbed-it-id, 

iɛekka fell-as [...] ». Tamsawalt Cabḥa deg umedya-a, d tazɣarayt ɣef wayen i d-tessawal, 

acku tḥekku-d ineḍruyen ideg ur tekki ara d awadem, ɣef umezruy n twacult Nat Banen. 

Ibeddel wannaw n wullis seg umezwaru ɣer wis-sin, mi tuɣal Cabḥa d awadem deg usebtar 

35. 

Amedya 2 [Seb: 35] : « Ar ass-a d wussan, ur ẓriɣ ayen ala sin n waktayen kan i teṭṭef 

cfawa-inu ɣef baba. Aktay amenzu, asmi tennuɣ yemma yid-s, tessenzeh-d deg-s lǧiran, tekkes 

sser fell-as, tewwet-it, tergem-it, tluqeb-it, yerna tessufeɣ-it seg uxxam [...] ». Ayen i d-nura 

s uzuran, yessebgan-d tuɣalin n temsawalt ɣer wullis 2. Tettmeslay-d s umqim ilelli Nekk. 

Ixef wis 4, iban-d s wudem n wullis 2. Tamsawalt d Cabḥa, tessawal-d taḥkayt ideg 

tekki d awadem, temẓi-ines taleǧǧamt i as-tessekrah yemma-s. Ad d-nwali amedya ideg d-

teggar inaw n yemma-s ɣer daxel n yineḍruyen d-tessawal : 

Amedya [Seb: 42] : « Yiwwen n wass lliɣ ssirideɣ aɛemmur n yiceṭṭiḍen di lḥaṛa, amecwaṛ 

sliɣ i yemma tettsuɣu ɣer ṛebbi itt-ixelqen, kemleɣ cɣel-iw, sɛuẓgeɣ-as... tgar-d lekseb fell-

i, tenna-yi: 
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-A Čawri a taseqqaḍt, a tabelqaḍt! D kemm i yukren aksum si tuggi. » . Deg umedya-a, d 

Cabḥa i d-yessawalen tadyant n lbaṭel i d-tcel fell-as yemma-s. Teglem-d tagnit-nni, terna 

tgar-d inan n yemma-as deg tsiwelt-ines. 

Ullis deg yixef 5yebda s wannaw wis sin. Tamsawalt d tawademt, teɛreḍ ad d-

tessebgen tikta-s d wamek tettxemmim, ladɣa iseqsiyen i izedɣen allaɣ-is : 

Amedya 1 [Seb: 49] : « Amek ara fsiɣ tundar i yessawnen tudert-iw, ansi ur tebdi, ur tenni, 

anda i teqqeṛs uqbel ad tefsi, anda i kersen nnḍen yiberdan-iw [...] anda akud yerra ifeẓ yess-

i, yessusef-iyi-d d inexxim n yifer [...]» . Ibeddel wannaw n wullis deg usebtar i d-yernan (50). 

Cabḥa teffeɣ-d seg tsiwelt n temẓi-ines, akken ad tban s wudem n temsawalt tazɣarayt, anda 

i d-tessawaḍ ineḍruyen s yinaw-ines. Tezwar-d awal s tmuɣli tamatut i as-rran wat taddart i 

uwadem Nna Feṛṛuǧa, amek tjuhed deg udrar nettat d wargaz-is Kikkir. Tuɣal tessawel-d ɣef 

leɛnaya-s iyes-s tferru timsal deg taddart, d wamek tettseddiq deg lɣella-s. 

Amedya 2 [Seb: 50] : « Nna Feṛṛuǧa d wargaz-is Ɛabd Lekrim, ttwasnen sɛan azal d 

ameqqran [...] Aggur kan akken mzawaǧen, yekker tṛad mgal Fṛansa, s tin n nnif d uḥemmel 

n tmurt i ffɣen ɣer tama n yimjuhad akken ad ssuffɣen aɛdaw, tilelli tewɛeṛ, akken i tenna 

Nna Feṛṛuǧa : Tilelli, meqqar ssuq-is mačči d awal kan, ar d-tɣelli ara kan akka. Tilelli 

annect i meqqar wallaɣ-is i leqqaq wul-is, i icerraɛ uɛebbuḍ-is [...] Akken i tefra, nnejmaɛen-

d yimjuhad imenɛen [...] » . Cabḥa tessawel-d taḥkayt  ideg ur tekki ara d awadem (taḥkayt n 

Nna Feṛṛuǧa d wargaz-is), akken daɣen i d-tgar awalen n yiwudam deg tsiwelt-is (wali ayen 

i d-nura s uzuran, d awalen n Nna Feṛṛuǧa). 

Ixef wis 6, iban s wudem n wullis 2,  di tazwara Cabḥa d awadem-amsawal, tettawi-d 

ɣef wass amenzu-ines n rwaḥ s aɣerbaz. 

Amedya 1 [Seb: 64] : « Segmi tt-ugadeɣ, qqneɣ allen-iw, steɛmleɣ ṭṭseɣ, ma d nettat ur tt-

testeɛmel ara telha [...] tekkat-iyi-d s iqeddamen, tettɛeggiḍ fell-i : Kker a Čawri ! Kker a 

tamcumt ara icummen aqerruy-is. kker terwiḍ taguni, ṣṣbeḥ n Rebbi, mačči fell-am ! Ḥaḥ, 

kra n teqcict ! A win yeṭṭsen yiwen n wass, ad d-yekker, ur kem-id-yettaf ara ! [...]».  
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Imyagen deg umedya-a ssebganen-d Cabḥa, tekki d awadem deg tsiwelt n teḥkayt-is. Akken 

daɣen i d-tgar awalen n yemma-s deg tsiwelt-ines. 

Ixef 7,yusa-d d akemmel iwin i iɛeddan, mebla ma ibeddel wannaw n wullis (Ullis wis-

sin) : 

Amedya [Seb: 77-78] : « [...] S yifassen-iw i sɛedleɣ ačačuf-iw, imi teggumma ad tɛeddi deg-

s temceḍt yefremcen, iwumi i d-ggran snat n tuɣmas d tuzligin. S bessif i d-ssuffɣeɣ yiwet n 

tzarezt d tukrist, d tuzligt [...] aseggas amenzu, yeṭṭef-aɣ Mass Lḥafiḍ Nat Sari [...] Si dqiqa 

ɣer tayeḍ ad aɣ-yeḥbes aseɣri, ad aɣ-d-yeḍleb ad neqqen allen-nneɣ am netta, ad aɣ-

yessaggad s yiḍ aberkan [...] ». Imqimen iwṣilen deg umedya-a ttuɣalen ɣef Cabḥa, 

ssebganen-d dakken ɣef yiman-is i d-tessawal kra n yineḍruyen i yeqqnen ɣer wussan-is n 

uɣerbaz. 

Ixef 8, ikemmel s wannaw n wullis 2, d Cabḥa i d-yettkemmilen tasiwelt n tudert-is, d 

wamek temlal tameddakelt-is deg wayla-nsen n čilmum. Deg tegnit-a d Ḍawiya i d-ibanen d 

tamsawalt, acku ineḍruyen d-tessawal qqnen ɣer yinaw-ines nettat. Ad d-nwali annect-a ɣef 

teɣzi n umedya i d-iteddun, anda tamsawalt tḥekku-d taḥkayt n xwali-s i Cabḥa : 

Amedya 1 [seb: 95] : « Teffeɣ targit n yemma akken itt-turga, wwḍen kan tlata n wussan, 

teqlabet yaya, yerna yiwen ur yebni ɣef lmut-is, tella tseḥḥa, treḥḥa, awal d awal-is, ṛṛay d 

ṛṛay-is. Segmi ur yebni ara jeddi ɣef tyita yecban tinna, yessenz aqenṭar n tferkiwin, tiḥuna 

d yixxamen yekseb [...] ». Ḍawiya tessawel-d akk ɣef yiɛeggalen n twacult-ines : yemma-s, 

yaya-s, jida-s, d xwali-s wiyiḍ. Tewwi-d ɣef yineḍruyen i d-sɛeddan seg imi temmut yaya-s d 

wamek tbeddel fell-asen tudert. 

Tazwara n yixef  9,  tella-d s wudem n wullis 1. Ad d-nebder yiwen seg yimedyaten i 

d-yesbegnen inaw n umsawal d azɣaray, acku yella beṛṛa i wayen d-yessawal : 

Amedya [Seb: 111] : « Anebdu ifures tagnawt taḥerfuft, yessuli tuyat s tmes-is, ixeddem akken 

i as-yecna ujajiḥ-is, yesserwat yeqqar mazal. Yebɣa d anaɣur-is kan ara iɛeddin, ara yilin i 

lebda, yugi akk ayen it-ixulfen, d lexyal n usemmiḍ, lḥess n lehwa neɣ asuḍu n uzmeḥrir » . 
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Tbeddel tsiwelt deg yixef-a s wudem n wullis 2, mi d-tuɣal Cabḥa d awadem-amsawal, 

akken ad d-tessiwel ɣef zwaǧ-is d Lɛerbi bu umendayer (isebtar: 111-121): « Ass n lexmis 

tameddit, tewwet-iyi yemma mi ɛeṭṭleɣ ur d-uɣaleɣ zik si tmeksawt, yerna ubeḥri yewwet-iyi, 

segmi ur qeṭṭbeɣ ara iman-iw. Snat n tyitwin-nni i uɣeɣ, dduklent ɣef uqerruy-iw, wwint-iyi-

d seg wusu almi ggumeɣ ad d-kkreɣ [...] Yiwen n ubrid, Lɛerbi yeqqim kter n waggur ur d-

iban ara, nekk d yemma-s, nennuɣna fell-as, nuggad ad yili dacu i t-yuɣen [...] ». Ayen i d-

nura s uzuran, d imyagen, neɣ d imqimen iwṣilen, ssebganen-d Cabḥa d tamsawalt-tawademt. 

Tazwara n yixef wis 10, tella-d s wudem nwullis 2, d Cabḥa i d-yessawalen ɣef zher-

is amcum, d wamek tettḍebbir yemma-s fell-as. D ineḍruyen ideg d-tessawel ula ɣef wayen i 

as-d-tenna yemma-s : 

Amedya 1 [Seb: 125-129] : « Aluḍ-inu, tegga-t yemma s lebɣi-s. Yal ass i d-tetteffi seg yiman-

is aṭas n lewɛṛan, rregmat, alaqeb, tisusaf kkawent neɣ bezgent, taxzart tasemmaḍt 

yessaggaden d tiyitiwin qerriḥ-it aṭas[...] tameddit-nni akken wḍeɣ ɣer lḥara-nneɣ, ufiɣ-d 

yema s ddaw n uqnaḍar n tewwurt n ufrag, tesqaqay ɣer beṛṛa [...] S  ṣṣut  yeqqur, semmeḍ 

am wuzzal iyi-tenna: 

-Kemm, Sel dacu ara am-iniɣ, azekka ad tedduḍ d tislit ! [...]». Awal aluḍ-inu deg umedya, 

yessenfalay-d lmektub i tekteb yemma-s fell-as. Tgar-d ayen i as d-tenna yemma-s deg 

tsiwelt-ines, anda i d-tessezwer tanfalit : iyi-tenna.  Seg usebtar 129 alma d taggara n yixef 

(149) tkemmel tsiwelt s wudem n wullis 2, d Cabḥa i d-yessawaḍen inaw n yiwudam, deg 

yineḍruyen ideg tekki d awadem. Asentel-is agejdan yella-d ɣef  zwaǧ-is wis sin, d wamek 

terna d takna ɣef tlata n tlawin. 

Deg yixef wis 11, Cabḥa tkemmel tasiwelt n yinaw n yiwudam, s wudem n wullis 2. 

Amedya [Seb: 153] : « Uqbel ad d-yeɣli yiḍ teḍleb Nna Sekkura si tid yettrebbin ad segnent 

arraw-nsent. Negra-d cwiṭ yid-nteɣ di lḥara n ufella [...]Ula d lḥaǧ, ɣas tekkaw taɣect-is, 

yettɛeggiḍ fell-anteɣ, yeqqar mazal : 
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-Kkremt syin, ad yesker Rebbi ibeṭṭan-nkent ! ɣiwlemt, tura ad d-awḍen yimeddukal-iw! » 

. Ineḍruyen i d-tessawel Cabḥa, tekki deg-sen d tawademt.Leɛyaḍ n Sekkura d wamek 

yettsuɣu lḥaǧ Saɛid, dayen i d-tgar deg tsiwelt-ines. 

Ur yemgaraden yixef 12 ɣef wid i ɛeddan, iban-d s wudem n wullis 2. D Cabḥa i d-

yessawalen ɣef wugguren i tesɛedda deg uxxam n lḥaǧ Saɛid. Deg wayen i d-nekkes ɣef way-

a : 

Amedya [Seb: 167-176] : « Setta wagguren i kkiɣ deg uxxam n Lḥaǧ Saɛid, ɣas qwan 

yiberdan yettaɛq wakud, maca yiwen n ubrid i t-yuɣen. Icebbayi-d Rebbi ddreɣ deg yifri 

yexxendeq, yesseḍlem [...] Iɣab leɛqel-iw, isaḥ yizri-w deg-sen, almi iyi-d-tesfeɛfeɛ yemma s 

ulaqeb d ugalli : A Čawri, a tamnafaqt n ubdir, terwiḍ iḍes, aqli-kem tcuffeḍ annect n 

tfunast ! A ccmata icemten, kker ad yesker Rebbi iberḍan-im s yin ! Nniɣ-as Hemdulleh, 

thennaɣ si tiqiṭ ikem-yecban [...] ». Cabḥa tessekcam-d awalen n yiwudam deg yal tikkelt, 

daxel n yineḍruyen i d-tessawal. 

Ixef wis 13,d Cabḥa i ikemlen tasiwelt s uẓayar n uwadem-amsawal, Tewwi-d ɣef 

tudert-is seld tuɣalin-is seg  uxxam n At Ṛṛiḍa. 

Amedya [Seb: 169-] : « Urɛad i wwḍen fell-i tlata n wussan mi i d-uɣaleɣ ɣer uxxam-nneɣ, 

tewweḍ-d Nna Ḥlima akken ad teccemcem. Testeɛmel tewwi-as-d i yemma xemsa n tmeqqunin 

n lleft i d-tekkes si tebḥirt-i [...] Akken i kniɣ ad d-ddmeɣ amendil i d-yeḥnunecḍen seg 

uqerruy-iw, tessawel-iyi-d yemma : 

-A Čawri, arwaḥ kan ɣer dagi ! 

Tasa-w tekfa, iḍarren-iw ttmalen, s lqella u lɛella iyi-d-ssawḍen ɣer sdat-s [...] » . Tban-d 

akken iwata seg umedya-a tsiwelt n Cabḥa ɣef yiman-is, d ayen i as d-yeḍran seg imi i d-tuɣal 

seg uxxam n urgaz-is. teggar-d ayen i d-tenna yemma-s d wayen i d-tenna Nna Ḥlima daxel 

n tsiwelt-is. 
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Ixef 14, d Cabḥa id tamsawal-tawademt (ullis 2), tettlummu leɛqel itt-yeǧǧan gar 

yiberdan, syin akkin tekcem deg tsiwelt n wussan-is imenza deg sbiṭar, wali tukkist-a : 

Amedya [Seb: 208] : « Amejjay Rezqi yewhem deg-i, yettɛawad-iyi-d tamuɣli, yettjerrid ɣef 

twerqet-is ayen akk i as-nniɣ. Yuẓ ɣer tefremlit-nni, yesbecbec-as ɣer umeẓẓuɣ-is : 

- Ṭṭaqa n yimuḍan-agi, yeččur wallaɣ-nsen! Ansi i asen-d tekkent tiktiwin yecban tigi? 

Limer ad yaru walebɛeḍ ayen i d-qqaren, ad yeččar idlisen ur nkeffu. D lewhayem [...] » . 

Ayen i d-nura s uzuran yessegzay-d dakken d cabḥa i d-yessawalen ineḍruyen i iɛeddan fell-

as di sbiṭar n yimeslab, tger-d deg tsiwelt-is ayen i as-yenna umejjay i tefremli ɣer umeẓẓuɣ-

is. 

Ixef wis 14, 15, 16 ttkemmilen s talɣa n wullis 2. D Cabḥa i d-yewwin ɣef wamek 

fukken wussan-is deg sbiṭar n yimeslab. D tagensayt ɣer daxel n yineḍruyen, tessawal-d ula 

d inaw n yiwudam. Nufa-d abeddel n wannaw n wullis deg tazwara n yixef wis 17 (ullis 1), 

anda amsawal yuɣal d azɣaray, yessawal-d ineḍruyen s yinaw-ines netta, war ma yekki deg-

sen. 

Amedya [Seb: 249] : « Ussan yelhan, yeṭṭafar-iten umdan s lqella u lɛella, akken ad d-rzun 

ɣer-s, ad dumen yid-s, ad t-nnumen. Ma d ussan n diri ireggel seg-sen, ixezzu-ten am cwaṭen 

akken ad t-beɛden [...] » . Amsawal deg umedya-a, yessawal-d tikta-s ɣef tudert sumata d 

wamek tga. Deg yiwen kan n usebtar, taseddart tis tlata, yuɣal-d wullis 2, d Cabḥa i d awadem-

amsawal deg-s [Seb: 249-250] : « Tikket-a, lmaniṛa tɛedda tilisa-ines, tezger i yizri-w, adif-

iw d rruḥ-iw. Ugiɣ win ara iḍebbren fell-i [...] Ur ttaǧǧaɣ ara ayen yettwarun ɣef twenza-w, 

ad yesɛeddi awal-is ɣef tudert-iw [...] Akken itt-wwin almi d asmi i ɛemren w at taddart-nneɣ 

agraw mi iyi-iwala yiwen n umɣar ttcewwiqeɣ, yerna yiwen seg-sen ur iyi-d-yesli, iɛeggeḍ 

fell-asen: “A lɣaci! Susmet! Tagi akka nɣil tesleb, ur teslib ara, iɛemmer yiɣes-is, tesɛa 

lberhan, annect-ilat, tettunefk-as deg wawal-is [...] » . Imqimen iwṣilen i d-ibanen deg 

umedya-a, ttuɣalen akk ɣef Cabḥa, i d-yessenfalayen amek i teddem di ṛṛay ad tbeddel tudert-

is. D aneḍruy i d-tessawal s uḥaruq n yir ussan i yuran ɣef twenza-s. Tessekcem-d ayen i d-
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nnan yiwudam deg tsiwelt-ines, iban-d wannect-a mi i d-tewwi awalen n umɣar-nni i iɛeggḍen 

i at taddart akken as d-slen iwacu ara asen-yini ɣef Cabḥa. 

Ixef wis 18, ikemmel s wudem n wullis 2.Cabḥa d awadem-amsawal. Yettban-d deg 

umedya-a belli d nettat i d-yettawin inaw n yiwudam [Seb: 270] : « Tedhen Tjeǧǧigt udem-is 

d temgarḍt-is s zzit-nni n teɣrifin, tenna-iyi-d s teḍsa : 

Tahi d amdan am nekk am kemmini. Tudert-is di tazwara i tserreḥ almi d taggara i tcudd, 

tekres i wakken adtennefsusu fell-aneɣ. Nna Ḥǧila tekker-d gar tmanya n warrac, d taqcict 

n ccuq, ɛzizet, acemma urtt-ixus, ttgallan ula d agalli yes-swat uxxam-nsen [...] ». 

Ixef amenzud yixef wis 19, d wis 20, ineḍruyen leḥḥun iman-nsen s talɣa n usayes. d 

asarag i nettnezzih. Awal yebda s umekfaḍu n usarag i yettaken di yal tikkelt awal i 

yinebgawen i yellan deg tzeqqa n usarag : Kahina Tilelli; Remḍan Nat Unadi... yal yiwen acu 

n usentel iɣef d-yewwi asarag-is, rnan-d yisteqsiyen d uskasi i yesselḥaw umekfaḍu s nnuba. 

Ay-agi s umata yesseqreb-aɣ-d tigawin d yinaw n usarag am wakken sdat-neɣ i d-ḍran. Ulac 

kra n umsawal i d-yessawalen asarag-a, inaw ileḥḥu iman-is s tarrayt tusridt, awal yettruḥu 

seg uwadem ɣer wayeḍ. Inaw usrid d talqayit n yineḍruyen banen-d s wudem ubriz deg 

yixfawen-a. Yessebgan-d wannect-a ilmend n G. Genette, tagensest n udiwenni, i yeṭṭfen 

adeg-is s tehri ama deg tazwara, ama deg taggara n wungal Tamacahut taneggarut. 

Ilmend n yimedyaten i d-nebder, ullis n yineḍruyen yeṭṭef aḥric wessiɛen deg wungal 

Tamacahut taneggarut s wudem n wullis 2. D Cabḥa id tamasawalt tawademt, fell-as i tuɣal 

twuri n usiweḍ n yinaw n yiwudam d wayen i yeḍran yid-sen d aneḍruy. 

S tarrayt-agi kan, ara nesleḍ ullis n yineḍruyen deg wungal Gugmen yinzizen. Deg-s 

awadem agejdan d Salas, yessawal-d ayen i yeqqnen  ɣer tudert-is d kra n yiwudam i as-d-

yezzin. Yella wanda d-yettban d azɣaray, d aseddas n yinaw n wullis s talɣa n wullis 1, yella 

wanda d-yettban s talɣa n umsawal agensay i d-yettawin inaw n yiwudam (ullis2).  D sin n 

wannawen ara nezrew ɣef wungal Gugmen yinzizen, akken ad nẓar amek d-yella lebni n 

yineḍruyen si tama n tnaggalt. 
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Ixef amenzu, yebda s wawalen n uwadem-amsawal Salas, yessawel-d ndama-s ɣef 

wazal ur igi ara itin iḥemmel. Yuɣal s cfawat-ines ɣer talliyin-nni timenza ideg tt-yessen deg 

tesdawit : 

Amedya 1 [Seb: 14] : « Mi tt-walaɣ tseggem-d iman-is, tetḥeyya-d, yuɣal-d rruḥ ɣer tfekka-

s, nniɣ-as i nettat d tmeddakelt-is : 

-Ma ur teḥwaǧemt kra ad ruḥeɣ? 

Tenṭeq-d ɣur-i teqcict-nni i ihelken akken. 

-Tanemmirt-ik, tajmilt-ik d tameqqrant. 

Akken kan d-tenṭeq, muqleɣ-tt-id s ufriwes, ssut-nni mazal-it deg yimeẓẓuɣen-iw, ur umineɣ 

ara allen-iw, d nettat, wellah d nettat, d Dasin […] ».  Ullis deg tegnit-a iban-d s wudem wis-

sin, imi Salas yekki d awadem ɣer daxel n yineḍruyen i d-yessawal. akken daɣen i d-yettawi 

inaw n yiwudam, d yidiwenniyen it-yezdin yid-sen. 

S wudem n wullis 1, i yebda yixef wis-sin.Amsawal neɣ ameskar asugnan, d azɣaray 

ɣef teḥkayt, yessawaḍ-d inaw s talɣa n tikta ɣef tudert sumata, yettban-d wannect-a deg 

umadya-a : 

Amedya [Seb: 19] : « Di ddunnit, yal wa amek i as-yura ad yidir, wa di lmeḥna d uɣilif, wa 

di rrbeḥ ad yettiffif. » . Amsawal ur d-iban ara ɣer daxel n tsiwelt, yella d azɣaray, yettak-d 

tikta-ines ɣef ddunit d wayen i yellan deg-s.Ibeddel wannaw n wullis ɣer wudem 2 deg usebtar 

25, akken ad d-iban d Γilas id amsawal, ad-yessiwel taḥkayt n tudert-is i Salas (awadem-

amsawal). 

Amedya [Seb: 25] : « [...]Ha tt-an ɣur-k ihi, dacu kan ḥṣu d kečč i d amenzu ara s-yeslen, 

yerna d aneggaru daɣen. Ur ḥemleɣ ara ad d-ḥkuɣ ɣef tudert-iw i wiyiḍ [...] Zeɛma win iyi-

id-iwalan ad as-yini : Ulac win yellan am Γilas.  Nekk ala Rebbi i yeẓran ayen yellan deg 

wul-iw [...] » . Iban-d Γilas d amsawal n yineḍruyen i iɛeddan fell-as i salas. D aseddas daɣen 

n wayen i d-nnan wiyiḍ. 
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Ixef 3, yebda s wudem n wullis 1, amedya ara d-nbder yessebgan-d amsawal d azɣaray, 

yessawal-d tikta-ines ɣef wussan amek ttɛeddin : 

Amedya 1 [Seb: 46] : « Ussan zerrben, ttɛeddin ɣef yiqerra-nneɣ ur neẓri. Nrennu di leɛmar, 

wis kan ma nrennu di tmusni, neɣ nettaẓ kan isurifen s aẓekka ?! Imi yal ass i yettɛeddin 

yettenqas di tudert-nneɣ ».  Amsawal ur iban ara d anwa-t, yettmeslay-d s umqim ilelli nekkni, 

am wakken yesedda-d akk imdanen. Ibeddel wannaw n wullis deg usebtar-agi kan (46), akken 

ad d-yuɣal Salas ad yeṭṭef tawuri n tsiwelt : 

Amedya [Seb: 46] : « Ass-n d ttlata, am leɛwayed ad d-kkreɣ kan d abrid s axxam [...] 

Mɛasbaḥ yeṭṭernun tilifun mi i as-rriɣ awal, ad iyi-d-yeqqar: “Ttxil-k ayucbiḥ n ssifa, ay 

uzyin gar tizya-s, ay ayen akk ifazen di ddunit ass-a qim ur ttruḥ s axxam. Uḥwaǧeɣ-k d 

axettar !” [...] » .Awadem Salas fell-as i yuɣalent tigawin i d-yessawal, akken daɣen i d-

yessekcem inaw n umeddakel-is Γilas daxel n yineḍruyen d-yessawel. 

Deg yixef wis 4, d Salas i d-yessawalen taḥkayt-is, ɣef wamek i yuɣal yeɛdel d Γilas. 

Ikemmel kan wungal s wudem n wullis 2 : 

Amedya [Seb: 61] : « Din din ssawleɣ-as i Γilas, ḥkiɣ-as dacu iyellan. Netta yewhem di ssuq-

iw ayɣer ur ruḥeɣ ara ad tt-id-zreɣ. Yesteqsa-yi-d ma dɣa d sseḥ sɛiɣ ccɣel neɣ d lekdeb. 

Nniɣ-as: “Sseḥ sseḥ a gma Γilas, d tugdi i yugadeɣ ad ruḥeɣ [...] yexdem-iyi-d tabɣest akken 

ad mmeslayeɣ n Dasin. Yenna-yi-d, tif ad tt-txesreḍ ma tenniḍ-as, wala ad teqqim yi-d am 

weltma-k [...] » . Iban-d deg umedya-a ɣef Salas d aseddas n yinaw, yessaweḍ-d dacu i as-

yenna, d wacu i as d-yerra umeddakel-is Γilas daxel n tsiwelt-is. 

S wudem n wullis 2, i ikemmel yixef 5. D Salas i d awadem amsawal, yettawi-d ɣef 

temlilit-is d Dasin deg tnezduɣt tasdawant : 

Amedya 1 [Seb: 98] : « A tin txedmeḍ deg-i a Salas ! Werǧin qqimeɣ ar lawan-a di beṛṛa. 

Tenna-d akka s unyir ikersen, ssut-is yessexleɛ-iyi, tban-d terfa, sakkin tewwet-iyi-d s 

tḍadect-is ɣer wanzaren,tenna s teḍsa d uzmumeg, werǧin qimeɣ ar lawan-a di berra meɛna 

ḥemleɣ-k ay amehbul-inu, azzel ihi siweḍ-iyi ɣer le bloc qbel ad ibelleɛ, ḥrec ! » . Salas 
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yeglem-d tagnit-nni ideg yeqqim d tmeddakelt-is akken tella, yerna yessawle-d ayen i d-tenna 

Dasin ɣef yimi-s netta. Deg usebtar 81 alma d 96, ibeddel umsawal. D Dassin i d-yessawalen 

i Salas tudert-is, si temẓi, maca ullis ikemmel kan s wudem 2, acku tamsawalt d tagensayt ɣer 

daxel n teḥkayt, rnu ɣef waya tessawal-d inaw n yiwudam akken is ten-id ḥkan. 

Amedya 2 [seb: 85] : « Asmi yesla baba, terna ɣer-s teqcict, yefreḥ ayen din, maca ur yezmir 

ara ad n-yerzu s axxam. Akken d-tettɛawad Werdiyya; d ɛemti i yerzan ɣur-s tewwi-as 

tawlaft-inu ad tt-iwali. Mi tetteddu ad tuɣal s axxam, yeḍleb-as ad iyi-tqis s lxiḍ [...] ». Dasin 

deg umedya-a iban-d fell-as d nettat id taseddast n yinaw n yiwudam, tettɛawad-d ayen i d-

nnan, teggar-it-id daxel n tsiwelt-ines. D taḥkayt n tudert-is i d-tessawel ɣef teɣzi n yixef-a 

wis xemsa. 

Deg yixef wis 6, amsawal d agensay, d Salas i d-yessawalen inaw n yiwudam s wudem 

n wullis 2, yettban-d waya deg umedya-a : 

Amedya [Seb: 120-121] : « Γilas, ur yebri ara i ṭṭbel deg waman, iwala amek i stehzaɣ deg 

taluft-a [...] ziɣ yessawel-as i tuzyint-iw, teḥka-as-d kullec, tenna-as ɣur-k sani iẓerr Salas 

tidet, acu kan efk-as tabrat-a d asmekti-w, ahat mi tt-yeɣra ad yellez [...] Γilas s twenza 

yetterwen leqtil, ilḥeq-d ɣur-i yeḍreḥ-iyi s yiwet n lbunya ɣer wudem almi funezreɣ. Yettsuɣu 

deg wudem-iw: Ahya rrxis, kečč d aneggaru n yirgazen [...] ». Salas akken ad d-yessiwel 

aneḍruy n tudert-is, amek i yezṛa tidet n Dasin. Yewwi-d ayen i as-tenna Dasin i Γilas, d 

wayen i as-d-iɛawed Γilas mi i d-yelḥeq ɣer-s. Γas akken d taḥkayt-is netta i d-yessawal, maca 

deg yal tikkelt yeggar-d ayen i as d-nnan yimeddukal-is i as d-yezzin. Dayen-i i yeǧǧan ulli 2 

ad d-iban deg yixef-a. 

Ilmend n tezrewt-nneɣ d yimedyaten d-nebder, banen-d wannawen n wullis n 

yineḍruyen i sin deg wungal Gugmen yinzizen, ɣas ula ma d ullis 2 i d-yufraren, imi deg tuget 

n tegnatin d Salas id amsawal, d aseddas n yinaw n yiwudam. D netta i yettefranen melmi ad 

ifekk awal i uwadem, d netta daɣen i as-yetteḥbasen awal akken ad d-yuɣal i tikkelt-nniḍen 

ɣer tsiwelt-is. Annect-a yessebgan-d d akken amsawal yella wanda i yeqreb ugar ɣer tigawin, 

yella wanda yebɛed fell-asent, am wakken ulac-it deg wullis. 



Ixef II: Iskaren n tsiwelt deg ufares ungalan unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache, d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

 
 

244 
 
 

Nwala-d ullis n yineḍruyen ɣef sin n wungalen i nezrew. Mcuban deg tarrayt n tsiwelt, 

imi d ullis ameddurman iɣef d-wwin i sin. Cabḥa d tamsawalt tagejdant, ɣef yimi-s i d-tella 

tsiwelt n yineḍruyen n tudert-is. Salas daɣen deg wungal Gugmen yinzizen d awadem iɣef 

tuɣal tsiwelt n yinedruyen. Γas d tiḥkayin-nsen i d-ssawalen, maca di yal tikkelt ggaren-d 

awalen n yiwudam s tarrayin yemgaraden deg yinaw-nsen, akken ad d-iban wullis n wawalen. 

II.1.2. Ullis n wawalen deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

Ullis n wawalen d annar ideg d-tettban tlelli n umeskar, yezmer ad izegged neɣ ad 

yessenqes awalen, ad d-yeglem ayen akken iwala, neɣ ayen akken d-yessugen akken s-yehwa. 

G. Genette yexdem tanmegla i tsiwelt n wayen i yellan d imawi ɣer tira, yenna-d: « Amsawal 

ur d-yettales ara tafyirt n wasaḍ, nezmer kan ad d-nini fell-as iɛuned-itt-id. »1. 

Ullis n wawalen, d tagnit i d-yetteglamen ayen akken i yellan d awal, neɣ d asɣal, neɣ 

d tagnit n yiḥulfan. D tarrayt ideg d-yettili usewzel n yinaw. Asewzel-a yesruḥuy ugar seg 

unamek d lǧehd n usayes. Keččmen deg-s yiferdisen ilemmasen i yettarran inaw ɣer uɣanib 

ar usrid. Akken daɣen i d-yettili deg-s usiweḍ n uyeninaw (monologue) n daxel neɣ n beṛṛa n 

uwadem. 

Asiweḍ n ttexmam d yiḥulfan n yiwudam, yezmer ad yili s yinaw, akken daɣen i 

yezmer ad ten-yessekcem umsawal deg yineḍruyen i d-yessawal. Γer umaẓṛay Homére : « 

Inaw arwasan, d winna akken i d-yellan s tinawt n uwadem.Ma ɣer Platon:Inawasiwlan, 

lmeɛna-s yekcem deg uneḍruy, ibed fell-as umsawal. »2. 

Ullis n wawalen deg wungal Tamacahut taneggarut yettban-d deg yal tikkelt ara 

tbeddel tnaggalt udem n tsiwelt. Ad d-nebder kra n yimedyaten : 

                                                             
1 Genette.G., Figure III, op.ci., p. 190. «Le narrateur ne raconte pas la phrase du héros, on peut à peine dire qu’il l’imite. 

». 
2Idem, p. 190. «Chez Homère : un discours imité, tel qu’il est censé avoir été prononcé par le personnage. Chez Platon : 

un discours narrativisé, c’est-à-dire traité comme un événement parmi d’autres et assume comme tel par le narrateur 

lui- même. ». 
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Amedya 1 [seb: 96] : « [...] Akken yesla Xali Smaɛil, alemmas n warrac yerfed ṣṣut-is ɣef 

baba-s : 

-Ala, d awezɣi, tagi ur tt-iqebbel leɛqel ! Amek tullas ad awint annect ara ddmen warrac ? 

Ihi amer ad tuɣal ɣer tin n ssaḥ, tullas ur ttadament ara ula d abruy, zewǧent, ad tent-ihenni 

Rebbi deg yixxamen-nsent. Urɛad yekkfi awal Dda Smaɛil, yegzem-as-d Baba-s : 

-Ur yeḍlim ara win is-yennan : “yewɛer mi ara icerreɛ uɛebbuḍ!” ziɣenna yeslaẓay de lǧeṛṛa-

ines allaɣ [...] 

Inṭeq-d Xali Busseɛd, amecṭuḥ gar watmaten : 

-Tesɛiḍ lḥeqq a Baba, sedreɣlen-aɣ yidrimen. Awal tenniḍ-t-id, ddunit d m tḥila, ulac dacu 

ara idumen deg-s ? Semmeḥ-aɣ, di leɛnaya-k ! 

Yelqem-it-id gma-s Dda Lḥamid it-id-ibubben : 

-D tidet ulac am tegmat d leqneɛ ! [...] » .  Ḍawiya, deg umedya-a, ttewwi-d awalen n xwali-

s, akken daɣen i d-tgellem tagnit-nni n yinan. Am wakken tetteɛraḍ ad d-ternu isallen i 

usmsiwel. D Cabḥa id tamsiwelt, i as-yefkan tameẓẓuɣt ad tsel taḥkayt i yeǧǧan tameddakelt-

is ad d-terzu ɣer lemqam n Ccix Sliman Bu tɛekkazt. 

Asayes i d-yellan ɣer daxel n wungal, banen-d s lqaleb n wullis n wawalen, am 

yidiwenniyen i yezdin tislatin n Lḥaǧ Saɛid At Ṛriḍa deg yixef wis 11 : 

Amedya 1: « Nna Sekkura mi tebded i yinebgawen, ad ččen akken ilaq, ad tejmeɛ ɣer 

texxamt n ṛṛay akk lerbaḥ i d-ikecmensyin akkin ad teččar di mkul rbeḥ iḍellaɛen ara terr 

s yiles aẓidan i yiḍulan [...] Ha-tt-an tewweḍ-d Nna Ğamila, tcenneq tinzrin-is deg yigenni, 

tenna-yi : 

-Ayen i yellan d tameṭṭut dagi ifeɣ-tt, ugareɣ-tt deg wayen i d-ɛebban yimawlan-iw, ad ten-

yeḥrez Rebbi ! D tawacult yerwan iy-id-yefkan, mačči d tacmaḍt ! 
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Akken i as-tesla Nna sekkura, ur as-teǧǧi ara, tneḥḥel-d fell-i am yal tikkelt mi ara 

ttwaḥeqreɣ neɣ mi ara iyi-telli tabuɛendet Nna Ğamila. Tenna-as : 

-d lɛib fell-am a Ğamila, d leɛwacer ayen ! Ala ahmaj kan i tesneḍ ad themjeḍ deg wiyiḍ, 

tejjujreḍ, tettuḍ s wansa i d-tekkiḍ [...] 

Akken tettwaqqes Nna Ğamila s tidet, tenneḥcam, terwel [...] » . Tban-d teɣzi n wullis n 

wawalen deg umedya-a. Deg-s Cabḥa tessenfalay-d dacu xeddmen yiwudam, am Nna 

Sekkura d wamek wessiɛ wul-is. Teglem-d asayes i tt-yezdin d Ğamila tanuḍt-is, ɣef wasmi 

itt-teḥqer, tzux-as s yimawlan-is, maca Nna sekkura ur as tessusem-ara. Terra-as s talɣa n 

udiwenni, i d-tessaweḍ Cabḥa s telqayt. 

Deg wullis n wawalen, amsawal yetteɛraḍ  ad d-yefk isallen ɣef uwadem, amek 

yettwaxdam, amek yettxemmim d wayen i d-yenna. Am Nna Sekkura d awadem iɣef d-

tessawel Cabḥa aṭas n yisallen (Azal i tesɛa deg uxxam n Lḥaǧ Saɛid, amek tettxemmim ad 

tefru cwalat gar takniwin, d wamek tesselḥaw tudert n yal-ass n uxxam-is...) yettban-d way-a 

deg umedya-a : 

Amedya [Seb: 160-161] : « Nna Sekkura, d nettat i d lsas n uxxam, limer ad texḍu i ṛṛay d 

uḍebbaṛ, ad trab twacult n lḥaǧ, ad tuɣal d ulac yessenququl ubeḥri ilem [...] Terẓen, teɛa 

taqbaylit d yidmaren, nettaqadar-itt seg umecṭuḥ alma d ameqqran [...] Nna Sekkura tfaq-

iyi, tekcem di lleɛb-iw, yiwen n yiḍ, neṛwa nekk yid-s aqeṣṣer di texxamt-iw, akken i d-yekcem 

lḥaǧ, tenna-as s usmuɣben : 

-A lḥaǧ, taqcict-a ur tṣeḥḥa ara, tettwet, alamma wwiɛ-tt ar ccix, ad as-d-yaru cwiṭ n lḥerz ! 

Akken i yejbed tawwurt s deffir-s, neggufa-d d taḍsa. Nna Sekkura s bessif i tessemlal awal-

is : 

-I yi-ǧǧan ... acḥal aya ... i tɛezleɣ ! Ur yettuɣal ara ... akk ad ... d yezzi ɣer-m ! Irgazen ... 

akken ma llan ... yiwen-nsen ... d annect-nni kan i snen ! ... » . Γer tama n wawalen i d-tewwi 
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Nna Sekkura ɣef yimi n Cabḥa, terna teglem-itt-id, akken ad d-iban s waya teɣzi n wullis n 

wawalen. 

Tikta d wamek ttxemmimen yiwudam yettarra imeɣri ad iḥar ad iẓar ineḍruyen i ddren.  

D tarrayt i yessemras umsawal akken ad yili yimeɣri ihegga allaɣ-is ad isel i teḥkayt n 

uwadem s leshala. Deg tegnit am ta, ikeččem wullis n wawal deg wullis n yineḍruyen, acku 

awadem ad d-yessawal ayen i yeddawaren deg wallaɣ-is, ayen i yettmeslay d yiman-is 

(ayeninaw) amedya ɣef waya mi i d-tessawel twademt Tajeǧǧigt tikta i izedɣen allaɣ-is ɣef 

liḥala i tettidir : 

Amedya [Seb:  225] : « Griɣ-d d tawḥidt, ttmenṭareɣ gar texxamin d tiseṭṭafin, d tilmawin seg 

warraw-iw i ctaqeɣ [...] ṭṭfeɣ addud, ggareɣ ijeɛquren gar yisteqsiyen i ihemmjen, i 

isxentiren deg-i am lewḥuc ikelben : “Ayen i teffeɣ mxalfa targit-nni i urgaɣ i warraw-iw 

? Ansi i yi-d-yeffeɣ Belɛid ? Amek is-yefka wul-is yenɣa atmaten-is ? Acḥal n Belɛidat i 

yellan ? wissen ma yella umḍiq ansi i yezmer bab n taluft ad d-yaǧew ssber ? Amek i teḍra 

d wid terra tmara anagen ?  [...] » . Iseqsiyen-a, d wiyiḍ d wid i yeddawaren deg wallaɣ n 

Tjeǧǧigt s talɣa n uyeninaw, d awalen i theddar i yiman-is. 

Ullis n wawalen yuget deg wungal Gugmen yinzizen, acku amsawal yerra lwelha-ines 

ad d-yessiwel ayen i as-d ḥkan yiwudam. Yefka-asen tagnit deg kra n yimedyaten ad d-

ssiwlen ineḍruyen i yeqqnen ɣer-sen : am taluft n Γilas, d Tudert n Dasin, ad d-nebder amedya 

ɣef way-a : 

Amedya 1 [Seb: 45] : « Γilas mebla leɛḍil yenna-d mačči kan iɛǧeb-as ttexmam-iw, maca 

ula d netta akka i yebɣa ad d-yaf ameddakel. Yenna-d s ssut d arxayan : “ɣas ur zmireɣ ara 

ad iliɣ am kečč, dacu akken i ttnadiɣ arfiq d win ara cerkeɣ lesrar-iw d yiɣeblan-is” [...] » . 

D Salas i d-yessawalen ayen i d-yenna umeddakel-is Γilas. Yeggar-d imeslayen-is daxel n 

yineḍruyen i d-yessawal. 
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Adiwenni yeṭṭef aḥric ameqqran deg wungal Gugmen yinzizen, d awalen i yezdin 

iwudam i d-yessawaḍ Salas akken iwata. Yessebgan-d wannect-a lqaleb n wullis n wawalen 

i yettuqten deg wungal : 

Amedya [Seb: 24]: «-Aha-k-id kan ay amcum, aha! Steqsaɣ-k-id ma truḥeḍ-d acku dayen 

tekkfa leqraya. Yak ass-a tezṛiḍ ɣef lweḥda kan dayen ad nekfu! Ihi iwacu i d-tusiḍ ? 

-Tezriḍ a Γilas, tebra ar tesseḍseḍ-iyi, ɛni tenwiḍ ɣer leqraya i d-nehbeɣ deg uzal-a? 

-Γer wacu ihi ? 

-Γer taɛzizt-iw la connexion ... 

Acḥal yefraḥ mi newweḍ anda akken ara neqqim, yenna-yi-d: “A Salas! Amek iy-id-tettwaliḍ 

? Nekk ttaḍsaɣ kan nniɣ-as : “D bu teḥdayin!” Dɣa yeḍsa » . 

Deg wullis n wawalen, amsawal yessawaḍ-d isallen ɣef wayen i d-yenna d wayen 

yettxemmim uwadem, Salas ur yeɣfil ara ɣef tsiwelt n yiferdisen-a ɣer daxel n wungal, gar 

yimedyaten i d-yessebganen ay-agi : 

Amedya [Seb: 25] : « [...] Nekk faqeɣ-as yeččur wul-is, yebɣa ad d-yehder ɣas akken iɣaḍ-it 

lḥal, yezmumeg-d. Imuqel-d deg-i taswiɛt, yuɣal yenṭeq-d ɣur-i, yenna-d : “Ad ak-ḥkuɣ ɣef 

wacu i ḥemmleɣ tiḥdayin?” [...] Ha-tt-an ɣur-k ihi, dacu kan ḥsu d kečč i d amenzu ara s-

yeslen, yerna d aneggaru daɣen. » . Amsawal Salas yeglem-d ameddakel-is Γilas, d wamek 

yeḥḥulfa ɣer-s, ɣer tama n waya yerna-d awalen i as d-yenna. 

Tikta d wamek ttxemmimen yiwudam d asurif agejdan iɣer rran lwelha-nsen 

yimsawalen deg sin n wungalen Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen. Di yal tikkelt 

sseqraben-aɣ-d tugna n uwadem d wayen i d-yenna. Deg tegnit am ta, ikeččem wullis n 

wawalen deg wullis n yineḍruyen akken ad d-ffken ullis ikemlen. 

Ullis n wawalen, yebna ɣef yinaw i d-ttawin yiwudam, d tarrayin i yes-s d-ssawalen 

ɣer daxel n wullis. Tikkwal maci ɣas awalen neɣ tiḥkayin(nsen i d-ttawin, ɣef waya i d-



Ixef II: Iskaren n tsiwelt deg ufares ungalan unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache, d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

 
 

249 
 
 

ttmeslayen s yisem n yiwudam wiyiḍ deg yinaw-nsen. Talqayit-a sumata tettban-d s tesleḍt n 

yinaw. 

Teskan-d tesleḍt n yinaw asiwlan, tifesniwin n yisallen i yellan deg wullis. Akken ad 

nessegzi annect-a deg wungalen ara nezrew, ad nuɣal ɣer wayen i d-yebder umaẓṛay G. 

Genette. Nezmer ad d-naf tlata tarrayin ara d-yessiwḍen inaw n yiwudam, yes-sent ara d-

nessissen aferdis n teɣzi tasiwlant (la distance narrative) deg wungalen untiyen ara nezrew : 

I.1.2.1. Inaw asiwlan deg wungalen: Tamacahut taneggarut, d Gugmen yinzizen : 

D inaw ideg i d-yessawaḍ umsawal awalen n yiwudam, yeggar ayen i d-qqaren (agbur 

kan) deg yinaw-is netta, imi yessewzal umsawal ayen i d-qqaren yiwudam akken is-yehwa. D 

tagnit  i yettzeggiden deg teɣzi yellan gar teḥkayt d umsawal (Γezzifet ++)*1. Yerna-d G. 

Genette sin n wannawen n yinaw asiwlan i nezmer ad naf deg uḍris: Inaw n tikta: deg-s tinawt 

n uwadem tettili tegzem daɣen teqqreb ɣer uneḍruy. Inaw asiwlan agensay: yettban-d s talɣa 

n uskasi, d amsawal ara t-yesselḥawen s yisem-is2. 

Iban-d usemres n tnaggalt L. Koudache i yinaw asiwlan deg wungal-is. Maci d yiwen n 

umedya ideg d-tessawel Cabḥa ɣef yimi-s ayen i d-nnan yiwudam wiyiḍ : 

Amedya 1 [seb: 25] : « [...] Nna Zaɛzi, lqibla n taddart, ɣas tewhem deg-s, tettɛawad-as 

tamuɣli, maca tessuter deg-s ad texzu cciṭan, ad teṭṭef di Sidi Rebbi, ad tneffes, ad tnekki s 

leɛqel-is. Yemma tnekki tdeɛɛu s tefrast ad iyi-tefres. » . 

Amedya 2 [Seb: 25] : « [...] Lqibla tageswaḥt segmi twala akken, tuggad, yeffeɣ-itt leɛqel, 

teḍleb seg-s ad ternu anekki, tdeɛɛu-as i Rebbi xerṣum ad ixelli aqerruy n yemma. » . 

Tamsawalt Cabḥa deg sin n yimedyaten-a, ur d-tessaweḍ ara ayen i d-nnan yiwudam s tarrayt 

                                                             
1 L. Guillemette et C. Lévesque., http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp Université du Québec à Trois-

Rivières.« Les paroles ou les actions du personnage sont intégrées à la narration et sont traitées comme tout autre 

événement (+ + distant). » 
2 G. Genette., op.cit., p. 191. 

* D azamul i d-yessebganen tifesniwin n teɣzi n tsiwelt. Ma nessemres (++) lmeɛna-s aneḍruy yebɛed mliḥ (snat n 

tikkal) ɣef uwadem.  

http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp
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tusridt, maca tgar-d agbur n yinaw-nni i yezdin yemma-s d Nna Zaɛzi, tessekcem-it deg 

tsiwelt-ines. 

Akken i iqeddec umsawal ɣef usiweḍ n wawalen n yiwudam, i iqeddec ɣef usiweḍ n 

tikta-nsen (Ullis n tikta) ɣef waya ara d-naf deg kra n yimedyaten, inaw asiwlan agensay : 

Amedya 1 [Seb: 221] : « [...] Qqimeɣ nekk d leɛqel-iw, steqsaɣ iman-iw: “Nekk yenṭarren , 

ar melmi ara ttkellixeɣ i yiman-iw d warraw-iw? Ar melmi ara xeddmeɣ lmizan i lehḍur n 

medden ?” ssuliɣ leḥsab-iw, kkreɣ-d sbeḥ, ḍelbeɣ di Ɛmiruc ad mmeslayeɣ yid-s. » . 

Amedya 2 [Seb: 225] : « [...] Ṭṭfeɣ addud, ggareɣ ijeɛquren gar yisteqsiyen i ihemjen, i 

isxentiren deg-i am lewḥuc ikelben : “Ayen i teffeɣ mxalfa targit-nni i urgaɣ i warraw-iw ? 

Ansi iy-id-yeffeɣ Belɛid? Amek i as-yefka wul-is yenɣa atmaten-is?... Ar melmi ara kkfun fell-

aneɣ warwayen i aɣ-yesseɛwaqen, i aɣ yesṛezgen tudert?” leḥzen, tuggdi, layas, annuɣni, 

aweḥḥel duneẓẓef smerɣen iqsimen-nsen gar-aw d yiman-iw [...] » . 

Deg sin n yimedyaten-a Cabḥa d tamsawalt n wayen i as-d-teḥka temeddakelt-is 

Tajeǧǧigt i temlal di sbiṭar. Tessawel-d tigawin d ttexmam n uwadem s telqayt, amzun akken 

d Tajeǧǧigt iten-id-yewwin. 

Teɣzi n tsiwelt tban-d s wudem: (ɣezzifet++) acku tamsawalt teggar-d ayen i d-nnan d 

wayen ttxemmimen yiwudam daxel n tsiwelt-is nettat. Ngar tamawt deg wungal Tamacahut 

taneggarut belli tanagalt, ur tessemres ara s waṭas annaw-a n yinaw (Inaw asiwalan agensay) 

acku Cabḥa ur d tessawel ara inaw i yezdin iwudam d yiman-nsen (ayen ttxemmimen d wayen 

ttḥulfun). Deg tuget n tegnatin tessawal-d tikta-ines nettat, maci d tikta n yiwudam. 

Iban-d wannaw-a n yinaw ɣer daxel n wungal Gugmen yinzizen anda i yeggar umsawal 

ayen i d-nnan d wayen xedmen yiwudam-nniḍen ɣer daxel n tsiwelt-ines. Annect-a ad t-id-

nwali deg yimedyaten i d-iteddun : 

Amedya 1 [Seb: 11] : «[…] Rnu ɣer waya baba yessawel-iyi-d iḍ-nni iɛeddan yenna-yi-d ilaq 

ad d-taseḍ, d ass n ssuq ilaq ad tɛasseḍ asečču […]» . 
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Amedya 2 [Seb: 30] : « […] Tugi yemma ad teqqim maca weltma teggul deg-s ar tt-sɛeddi 

iḍ-nni din. Ayen tsuɣ, ayen tru, tugi ad d-tuḥnan tasa-s tenna ass-a ad teḥluḍ ad ifak fell-

am ustexrem. Ad aɣ-thenniḍ. » . 

Amedya amenzu d amsawal Salas i d-yegren inaw n baba-s ɣer daxel n tsiwelt-ines. 

Ma deg  umedya wis sin, amsawal d Γilas i d-yessawalen ɣef weltma-s amek almi i teqsed ad 

tdawi yemma-s, ad tt-id tessuffeɣ deg umaḍal n tibbehbi. Yessekcem ayen i as-tenna weltma-

s i yemma-s deg yinaw-ines netta. 

Amsawal deg wannaw-a n yinaw asiwlan, yezmer ur yettɣimi ara kan deg usiweḍ n 

wawalen i d-nnan yiwudam, maca ad d-yessawal ula d tikta-nsen d wayen ttxemmimen (ullis 

n tikta). Deg wungal Gugmen yinzizen ur d-iban ara wannaw-a n wullis, acku amsawal ur 

yezṛi ara dacu ttxemmimen, neɣ dacu ttmeslayen yiwudam d yiman-nsen, alma nnan-as-d 

nutni. Ad d-nebder kra seg yimedyaten i d-yessegzayen annect-a : 

Amedya 1 [Seb: 25] : « Mi yi-d-yettmeslay, ḥulfaɣ yes-s yenṭer di ddunit-is, ɣef waya i yekkat 

ad yettu lhemm-is s teḥdayin... Nekk faqaɣ-as yeččur wul-is, yebɣa ad d-yehder ɣas akken 

iɣad-it lḥal, yezmumeg-d. Immuqel-d deg-i taswiɛt, yuɣal yenṭeq-d ɣur-i, yenna-d : “Ad ak-

ḥkuɣ ɣef wacu i ḥemmleɣ tiḥdayin ?” » . Amsawal Salas ifaq yella dacu i ixuṣsṣen Γilas, almi 

i yettmil ɣer teḥdayin, maca ur yeẓri ara taḥkayt-is almi is-tt-id yessawel. ɣef waya ara d-nini, 

Amsawal deg wungal gugmen yinzizen, maci ɣas deg umedya-a, ur yeẓri ara dacu i ttḥulfun 

neɣ ttxemmimen yiwudam. Amedya ara d-nernu ur yemgarad ara ɣef wayen i d-nenna, acu 

kan ibeddel uwadem. 

Amedya 2 [Seb: 78] : « Walaɣ-tt mi i d-teddu s yisurifen d iẓayanen amzun tetteddu ɣer yizem 

ad tt-yečč. Mi i d-telḥeq ɣur-i tgar-d inehhit annect-ilat, ad as-tiniḍ lehmum n ddunit akk ɣef 

uqerruy-is i d-rsen. Tefka-iyi-d afus-is leqqaqen am win n llufan i mazal ur d-yeffiɣen di 

tfeẓqa-s, tessader i wallen-is seg leḥya [...] Gziɣ yella kra i tebɣa ad d-tini, maca ur bɣiɣ ara 

ad tt-ḥerseɣ ad i yi-d-teḥku [...] » . Salas yeglem-d Dasin akken iwata, amek i d-tleḥḥu ɣer-s, 

ayen i d-ibanen ɣef wudem-is, ɣas akken ur yessaweḍ ara ad iẓar dacu i yeddawaren deg 

wallaɣ-is. Annect-a yessegzay-d tibawt n wullis n tikta deg wungal Gugmen yinzizen. 
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Ilmend n yimedyaten i d-nekkes deg sin n wungalen Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen, nufa-d dakken tinaggalin ur stuqtent ara deg usemres n yinaw asiwlan. Ur d-ggarent 

ara abur n yinaw n yiwudam deg tsiwelt, imi d idiwenniyen i d-yufraren deg usenfali n yal 

amsawal. 

Tasleḍt-nneɣ ad tt-nkemmel ɣef wannawen wiyiḍ n yinaw deg wungalen untiyen i 

nzerrew, annaw wis-sin d inaw imseglet (discours transposé). 

II.1.2.2. Inaw imseglet s uɣanib arusrid deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen : 

Annaw-a n yinaw yemgarad ɣef umezwaru, acku amsawal ur yettɣama ara kan deg 

usiweḍ n wawalen n yiwudam, akken iten-id nnan : « Awalen d tigawin n yiwudam yettales-

itent-id umsawal, iten-id-yessissinen s tarrayt-is n usegzi (ɣezzifet+)» 1. 

Tettban-d tlelli n usenfali n umsawal, akken ad d-yessiweḍ awalen d ttexmam n 

yiwudam. Deg wayen i d-yessegza G. Genette ɣef way-a : « Ur yettɣama ara kan umsawal 

deg usiweḍ n wawalen, maca yessewzal-iten, yeggar-iten daxel n yinaw-ines, syin yessegzay-

iten-id s uɣanib-is. »2. Amsawal ur yetteḥras ara iman-is ad d-yawi awalen n yiwudam akken 

iten-id-nnan deg tilawt, yesɛa tilelli ad asen-yernu ayen i as-yehwa, neɣ ad yekkes seg-s ayen 

yebɣa, ad ten-igar daxel n yinaw-is netta. 

Deg wannaw-a n yinaw tettenqas teɣzi tasiwlant ɣer umsawal, ma nssemgared-itt d 

yinaw asiwalan: 

                                                             
1 L. Guillemette et C. Lévesque., http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp Université du Québec à Trois-

Rivières. « Les paroles ou les actions du personnage sont rapportées par le narrateur, qui les présente selon son 

interprétation (+ distant) ». 
2G. Genette.,op.cit., p. 190. « Le narrateur ne se contente pas de transposer les paroles, mais qu'il les condense, les 

intègre à son propre discours, et donc les interprète en son propre style. ». 

http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp
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Ur yemgarad ara wayen ai d-nessegza ɣef wayen iwumi isemma G. Genette Inaw ar usrid 

ilelli : « amgired agejdan i yellan gar-asen:  d tibawt n umyag aqqiran [...] »1. acku amsawal  

tagnit ideg  tettenqas teɣzi tasiwlant gar umsawal d teḥkayt:  (Γezzifet-) 

Tamsawalt Cabḥa deg wungal Tamacahut taneggarut, tessawel-d ineḍruyen d 

wawalen n yiwudam s tarrayt tarusridt. Tennu-asen kra sɣur-s, d tikti neɣ d tamuɣli. Ad d-

nebder imedyaten i d-yessgzayen annect-a : 

Amedya 1 [Seb: 132] : « [...] Nna Keltum, segmi itt-iɣaḍ lḥal, s tin n leɛqel i d-tusa ɣer yemma 

ad teccetki ɣer-s, tenna-as belli, ur tesɛi ara lḥeqq ad tḥerr tabriṭ n baylek, ttalasen akk deg-

s yimsebriden.Yemma tecɛel, ur tt-teǧǧi ara ad d-tekkfu awal-is, ur as-teǧǧi acemma, 

tergem-itt s yimawlan-is d twacult-is akken ma llan [...] » . 

Amedya 2 [Seb: 170] : « Deg wass n ssebt, leǧwayeh n lɛaṣar, ad d-yettazzal Meẓyan, mmi-s 

n mmi-s n tikent-iw Wezna, s tebrat i as-d-yefka Dda Akli, yenna-as ad tt-yessiweḍ ɣer ufus 

n Jeddi-s. Akken i d-tt-yelli lḥaǧ, yettergigi, yeḍleb si mmi-s as tt-id-iɣer » . 

Tamsawalt Cabḥa s tarrayt tarusridt i d-tessaweḍ awalen n yiwudam. Deg umedya 

amenzu tewwi-d inaw i yezdin yemma-s d Nna Keltum, terna-d tamuɣli-ines ɣef yemma-s i 

iḍelmen Nna Keltum yerna ulac dacu i as-teǧǧa si rregmat d ulaqeb. Ma deg umedya wis sin, 

Cabḥa tessawal-d awalen i yezdin iɛeggalen n twacult n At Rriḍa, asmi i terwi fell-asen deg 

dqiqa.  Deg tegnit-a teɣzi n umsawal ɣer tsiwelt-is tettban-d s wudem (Γezzifet +). 

Inaw imseglet deg wungal Gugmen yinzizen, ur yettuqqet ara, deg kra kan n 

yimedyaten ara d-nebder i d-yeggar umsawal Salas, awalen n yiwudam i as d-yezzin : 

Amedya 1 [Seb: 61] : « [...] Yexdem-iyi-d tabɣest akken ad mmeslayeɣ d Dasin. Yenna-id, tif 

ad tt-txesreḍ ma tenniḍ-as, wala ad teqqim yid-k am weltma-k. Ad zrin wussan ak-tt-yexḍeb 

wayeḍ s sebba n tsusmi-k [...] » . 

                                                             
1Genette. G., op.cit., p. 192.« La différence essentielle est l’absence de verbe déclaratif […] ». 
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Amedya 2 [Seb: 69] : « Nettat, tezmumeg kan, tebhet deg umehbul-nni id wi tedduɣ. Ma d 

netta iserreḥ-as s teḍsa, yuɣal yenna-as, ur xelleɛ ara deg-i, ur kem-ḥsibeɣ ara am tiyiḍ 

ttqadareɣ-kem, acku kemm d tin i iḥemmel wuḥric-ayi-inu [...] Uɣaleɣ d azwwaɣ, seḍḥaɣ 

mačči d kra [...] » . Salas deg yimedyaten-a i d-yessawal ayen i xedmen d wayen i d-nnan 

yiwudam (Dasin, d Γilas), igar-d awalen-nsen ɣer daxel n tsiwelt-ines. Ma d inaw imseglet, s 

uɣanib ar usrid ilelli, ur t-id-nemmuger ara deg wungal Gugmen yinzizen, acku yal tikkelt 

ideg ara d-yili yinaw, yettqirri-d umsawal-ines s kra n yimyagen i yettuɣalen ɣer bab-is 

(yenna-as, yerra-s, yenṭeq ɣer-s...). ad d-nwali kra n yimedyaten ɣef waya: 

Amedya 1 [Seb: 20] : « Mi neqqim, nebda nhedder ɣef tɣuri, iselmaden, ladɣa ɣef teḥdayin. 

Imi d-nejbed ameslay ɣef temcumin-a, yenṭeq-d ɣur-i umeḥruc-nni yenna-d : “Da ad iyi-

tessurfeḍ a Salas a gma. Ma tebɣiḍ ihi ad ak-iniɣ, nekk am wakken i as-yenna takffarinas: 

“Feḥḥment-iyi wallen-iw mačči yiwet ay bɣant, tin ẓrant d tin, nnant i wul-iw lukan ad iyi-d-

tɣaḍ” [...] » . 

Amedya 2 [Seb: 43] : « Immuqel-d ɣur-i, yeṭṭerḍeq s teḍsa, yenna-d : “Aha kan a Salas, maci 

i nekk ara d-tiniḍ imeslayen-a nekk dayen wwiɣ, terɣa teccuyt-iw. Dacu kan am wakken 

qqaren Wat zik, akken yella wass ad t-yeks umeksa. Daya kan iyi-d-yeggran [...] » . Imyagen 

i d-nura s uzuran ssegzayen-d aḥbas n tsiwelt n uwadem, akken ad d-igar inaw n yiwudam. 

Annaw-a n yinaw ad t-id-nessegzi deg uferdis-a ara d-yernun s yisem n yinaw analsan 

(discours rapporté). 

II.1.2.3. Inaw analsandeg wungalen:Tamacahut taneggarut dGugmen yinzizen : 

Yettban-d uswir ɛlayen n tsiwelt deg wannaw-a n yinaw, anda amsawal  ad d-yessawaḍ 

awalen n yiwudam s tarrayt tusridt, akken iten-id-nnan: « Awalen n yiwudam yeqqar-iten-id 

s usekkel umsawal(ɣezzifet--). »1. Platon yugi tikti-a n umsawal i d-yettawin s yisekkilen 

awalen n uwadem. Yettili-d sumata s talɣa n udiwenni neɣ n uyeninaw. D annaw i d-yettarran 

ayen yellan d amuggit (dramatique) ɣer uɣanib asiwlan. Aristote iɛawen tikti-a ad telḥu ɣer 

                                                             
1L. Guillemette et C. Lévesque.,http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp. « Les paroles du personnage sont 

citées littéralement par le narrateur (- - distant). ». 

http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp
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sdat, almi d taggara n lqern XIXe teṭṭef anamek wessiɛen, s yisem n wayen iwumi qqaren 

asayes amuggit1. 

Seg wayen i d-yerna G. Genette ɣer tama n tbadutin n wannawen n yinaw, yessegza-d 

amgired i nezmer ad naf gar yinaw adewal (immédiat) d uyeninaw agensay. Aneggaru-a ɣef 

wakken i d-yessegza ur yeqqin ara kan ɣer tgensest n uwadem, maca d tarrayt tusridt, tettili d 

tilellit, war tuqqna ɣer wanwa i d-tt-id-yewwin. Ayeninaw ur yeḥwaǧ ara ad yili wessiɛ akken 

ad yili d adewal, akken daɣen ur yeḥwaǧ ara asemres n tiremttasiwlant. 

Amgired yellan gar uyeninaw adewal d uɣanib usrid ilelli2: 

Inaw usrid ilelli (le discours direct libre): d amsawal ad yilin deffir n yinaw n 

yiwudam, neɣ awadem ad d-yettmeslayen, maca s taɣect n umsawal (ttembibbint neɣ 

ttemlilint snat n tirma-a) 

Inaw adewal (le discours immédiat): Ur yettili ara deg-s umsawal, imi yettuɣal deg 

umkan-is uwadem. 

Deg unnar n tesleḍt n yinaw analsan ɣef wungalen untiyen ara nesleḍ, nezwar-d seg 

wungal  Tamacahut taneggarut, akkenad d-naf deg-s tamsawalt cabḥa, tettmuddu kra n tlelli 

i uwadem, tettqadar tinawt-ines, tettak-as udem usrid. Dayen i yettarran imeɣri ad yenwu s 

tidet d awadem-nni i yuɣalen d amsawal, ladɣ ama ɣezzifet tsiwelt-nni. Ad d-nebder kra n 

yimedyaten ɣef waya seg wungal : 

Amedya 1 [Seb: 126] : « Yemma-s n teqcict-nni tecɛel tacemmaɛt, tessenṭeḍ-itt di tesga [...] 

Tres-asent i ddaɛwat, amecwaṛ tenṭeq ɣer yelli-s: “A yelli, slef-as i rredla n Ccix Sliman Bu 

tɛekkazt, tselfeḍ akk i yiman-im! Ncalleh ad teḥluḍ, ad d-iferreǧ fell-am ! Di leɛnaya 

uɛessas n umḍiq-a, s nniya-nteɣ i d-nerza ɣer-s, caylelleh yis-s [...] ». 

                                                             
1G. Genette., op.cit., pp. 192-193. 
2 Idem, p. 194. 
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Amedya 2 [Seb: 172] : « Akken yesla Lḥaǧ i wayen ijerden di tebrat-nni, yeṭṭes ul-is i t-

iqerḥen, s bessif i d-yebra i yiwen n wawal d aẓayan: “Ttar ad d-yuɣa [...] !” urɛad i d-yekkfi 

awal-is, tewwet-it nneqṭa, yezleg irkelli, yerna iɛuggen. » . Amedya amenzu Cabḥa teglem-

d ayen twala deg lemqan n Ccix sliman bu tɛekkazt, ayen i as-tenna yemma-s i yelli-is d 

awalen i d-tgar deg tsiwelt-ines s tarrayt tusridt. Ur yemgara-d ara wayen akka i d-nenna ɣef 

umedya 2, Cabḥa tessenqes deg teɣzi n tsiwelt, akken ad d-tesseqreb s wannawen n yiwudam 

assaɣ itt-yezdin d teḥkayt. 

Amedya-nniḍen i d-yufraren deg-s yinaw analsan, d awadem Tajeǧǧigt, i d-yessawlen 

taḥkayt-is, amek almi i yexla fell-as uxxam, mmuten akk warraw-is. Deg wazal n 11 n yisebtar 

i tkemmel tasiwelt-is s telqayt akken ad d-tessissen i Cabḥa tiḥkayin akk n tmuḍatin i yellan 

deg sbiṭar : Tawerdet, Tafeṛṛuǧt, Taɛelǧet, Lǧuhra, Lwiz, Teḍwa, Tasekkurt, Tnuṛ d Sseɛd 

(takniwin), Ddehb, Lfeṭṭa, Lmalayek. 

Tajeǧǧigt tban-d deg teɣzi n yisebtar-a (219-230) d tamsawalt, tessaweḍ-d iḥulfan-is d 

wayen tettxemmim, akken id-tewwi ɣef yiḥulfan n yiwudam-nniḍen. Maca di tidet d Cabḥa i 

d tamsawalt tagejdant (d tibawt) am wakken teddari tiɣmart, teffer iman-is, akken ad d-

tesseqreb awadem ɣer sdat, amzun akken d nettat i d-yessawaḍen ineḍruyen s wudem usrid, 

ay-agi yettban-d deg tseddart tis snat,  asebtar 219 : « S teḍsa-ines yestulsen yal taḍsa, i d-

tenna : « S teḍsa-ines yestulsen yal taḍsa iyi-tenna : 

-Walaɣ-kem kan zriɣ qessiḥet tudert-im [...] ad cerḍeɣ fell-am, nekk ad d-ḥkuɣ, kemmini 

ḍfer-iyi-d [...] kkreɣ-d di twacult tzad, tella d amedya yelhan i twaculin-nniḍen. Imawlan-iw 

ɣran di tmura n lberrani almi ččan iqerray-nsen, Baba d amejjay n tnefsit, yemma d tamejjayt 

n yigerdan [...] » . Imeɣri deg tegnit-a itettu s tidet belli d amsawal-nniḍen i yellan deffir n 

tsiwelt. Tamsawalt Cabḥa amsawal teɛreḍ amek ad d-tessiweḍ asayes amek i d-yeḍra s telqayt, 

ama d ayen i yeqqnen ɣer wawalen, ama d ayen i yeqqnen ɣer yidiwenniyen i as-d-tessaweḍ 

Tjeǧǧigt. 

Iswi n tarrayt-a n tsiwelt d aseqreb n teɣzi i yellan gar yimeɣri d tigawin i d-

yettwasawlen, acku ineḍruyen llan-d si tama n uwadem, ttawḍen-aɣ-d s yiles n umsawal. 
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Deg umedya i d-nefka, d Cabḥa i d-yessawalen awalen n Tjeǧǧigt, akken i as-ten-id-

tenna. Amzun akken d Tajeǧǧigt i yellan sdat-neɣ tessawal-d taḥkayt-is, d teḥkayin n 

tmuḍatin-nni uɣur tettidir. Amsawal si tama n teɣzi tasiwlant, yettban-d s wudem    (Γezzifet-

-). Tigi sumata d tulmisin n yinaw usrid ilelli. Ma d Inaw adewal ɣef wakken i d-nessegza 

yettuɣal deg umkan-is uwadem. Drus n yimedyaten i yellan ɣef wannaw-a n yinaw deg 

wungal : 

Amedya  [Seb: 94] : « [...]Ddiɣ-d nekk d yimawlan-iw, newwi-d lweɛda i tenwa yemma ɣer 

lemqam n ccix Sliman Bu tɛekkazt, segmi i as-d-yebded s ubernus-is di tnfa, iweḥḥa-as-d: 

“Nekk d Ccix Sliman Bu tɛekkazt, beddeɣ-am-d ɣef umnar n targit-im [...] » . Deg umedya-a, 

iqerreb-d uwadem ɣer sdat, akken ad d-yessiwel taḥkayt-is. D  Ḍawiya i d-yessawalen i 

Cabḥa, ɣef sebba itt-id-yewwin ɣer lemqam n Ccix Sliman bu tɛekkazt. 

Inaw analsan, tessemres-it L Koudache deg wungal-is Tamacahut taneggarut. D  

tarrayt i d-yufraren deg usenfali-ines, imi deg yal tikkelt ideg ara d-tessenṭeq iwudam deg 

tsiwelt n umsawal, teggar-d imyagen i yettuɣalen fell-asen (yenna-d, yeḍleb deg-s, isuɣ ɣer-

s, yenṭeq-d...) ay-agi dayen i d-nwala deg yimedyaten i d-nebder deg tesleḍt. 

Annaw-a n yinaw analsan, iban-d deg wungal Gugmen yinzizen. D Salas id awadem 

agejdan, yettqadar awalen n yiwudam, yettak-asen udem usrid, irennu-asen kra n talqayit, 

amzun d awadem s timmad-is i d-yettmeslayen. Imedyaten ara d-nebder ssegzayen-d annect-

a : 

Amedya 1 [Seb: 46] : « Ass n ttlata, am leɛwayed ad d-kreɣ kan abrid s axxam. Asečču d 

leqdic ggunin aqcic. Acu tikkelt-a teffeɣ tirga mxalfa. Yeggul Γilas ad yessexreb ahil-iw s 

usiwel-is. Mɛasbaḥ yeṭṭernun tilifun mi i as-rriɣ awal, ad iyi-d-yeqqar : “Ttxill-k ayucbiḥ n 

ssifa, ay uzyin gar tizya-s, ay ayen akk ifazen di ddunit ass-a qqim ur ttruḥ s axxam. Uḥwaǧeɣ-

k d axettar !”  [...] ». 

Amedya 2 [Seb: 68] : « Nedda akken di sin, neqsed Γilas, mi nelḥeq ur aɣ-iga ara akk akud 

ad as-nemmeslay, srid yenna-d : “Hamdulleh mi d-temmektam yella uɛeṭṭar yettrajun tin n 
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Rebbi” Immuqel ɣer Dasin, yenna-as: Kemm d Dasin zriɣ, nekk dɣen d Γilas, zriɣ tezriḍ [...] 

Nettat, tezmumeg kan tebhet deg umehbul-nni id wi tedduɣ akken. Ma d netta iserreḥ-as s 

teḍsa, yuɣal yenna-as, ur xelleɛ ara deg-i, ur kem ḥsibeɣ ara am tiyiḍ ttqadareɣ-kem [...]». 

Amedya 3 [Seb: 87] : « [...] S wallen yeččuren d imeṭṭi, yenna-as: “Ha-t-an Rebbi d inigi 

gar-aneɣ a Taseɛdit. Awi tajnant-a ẓẓu-tt, ad d-teqqim d rriḥa-w ḥader-itt ma ur d-uɣaleɣ ara 

ad as-tii d amwanes i yelli [...] telḥa-d azal n tlata tquddimin, yessawel-as-d baba : “A 

Taseɛdit, arju-d ad am-d-rnuɣ awal-a uqbel ad nemsefraq: “tasɣart-iw teqsem-d fell-i yiwen 

seg-neɣ kan ara yidiren, ya d nekk neɣ d yelli [...] » . 

Imedyaten-a, d wid ur d nebdir ara daɣen, acku yettuqqet wannaw-a analsan deg 

wungal, di yal tikkelt d amsawal i d-yessawalen awalen n yiwudam akken i d-llan. Asmi ara 

tiɣzif tsiwelt n yinaw-a, imeɣri ad yenwu d awadem-nni i yuɣalen d amsawal, d tarrayt iyes-

s d-yesseqrab umsawal ineḍruyen i umsiwel. 

Ilmend n yigemmaḍ iɣer nessaweḍ, iban-aɣ-d belli yal ullis yeḥwaǧ tifaksutin iɣef ara 

ibed, tazrewt n tfaksutin-a tekcem deg-sent tasleḍt n uneḍruy d wamek it-id-yessawaḍ 

umsawal s tarrayin n yinaw yemgaraden. Deg-s i yessawaḍ yimeɣri ad yegzu timseɣlebt n 

wannaw n wullis ɣef wayeḍ (Ullis n wawalen/ Ullis n yineḍruyen). 

Seld tasleḍt n yinaw i nga ɣef wungal Gugmen yinzizen, iban-d d ullis n wawalen i d-

yufraren ɣef wullis n yineḍruyen, acku amasawal deg uḥric ameqqran n wungal, yessawal-d 

ayen i as-d-nnan, d wayen i yenna i yiwudam, yezwar-d deg wussan-is n tesdawit, amek i 

yemyussan d Dasin, yuɣal ɣer tdukkli-ines d Γilas. Ineḍruyen i d-yessawal akk kecmen deg 

yidiwenniyen it-yezdin d yiwudam, ɣef waya i d-nenna d ullis n wawalen i d-ibanen s waṭas 

deg wungal-a. 

Deg tesleḍt n wungal Tamacahut taneggarut, nessaweḍ ɣer tezrewt n wannawen n 

wullis i d-ibanen deg-s; tban-d fell-as tuget n yineḍruyen i d-yessawal deg yal tikkelt uwadem 

agejdan Cabḥa, tewwi-d tiḥkayin n tudert-is akken mseḍfarent (Talalit, temẓi, anekcum aɣer 

uɣerbaz, zwaǧ, tisselbi...). Tella-d talqayit deg wayen i d-tessawal, ama ɣef yiman-is, neɣ ɣef 
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yiwudam i as-d-yezzin; maca ay-agi ur as-yeǧǧi ara ad d-yeɣleb ullis n wawalen, imi tilelli n 

temsawalt Cabḥa tettban-d deg yal tikkelt, d nettat i yesselḥawen asenfali n yiwudam; 

tessawawaḍ-d ayen iten-iceɣben d wayen ddren, d ayen i yeǧǧan annawen n yinaw ad 

ttbeddilen deg yal tagnit deg wullis, ilmend n yineḍruyen i d-tessawal. 

Ihi, Ullis n wawalen d wullis n yineḍruyen ttemyekcamen deg yal tikkelt deg wungal 

Tamacahut taneggarut. Ilmend n yimedyaten d tezrawt i nga yufrar-d ɣas ulama maci s waṭas 

wullis n wawalen ɣef wullis n yineḍruyen. 

Abeddel n tnaggalin i wannawen n yinaw seg tarrayt tusridt ɣer tarrayt tarusridt, seg 

yinaw analsan ɣer yinaw amseglet...yerna-as-d i wullisen-nsent cbaḥa n usenfali. Dayen i 

yettaǧǧan tifaksutin n tsiwelt ad ttemgirident seg wungal ɣer wayeḍ. D tagnit ideg rennunt 

tulmisin-nsent deg unnar n usefali. D asurif agejdan i tikli n wungal unti aqbayli ɣer sdat, d 

tsekla taqbaylit sumata. 

Deg uḥric-a Taɣect tasiwlant nwala-d amek i yettbeddil wannaw n umsawal seg tegnit 

ɣer tayeḍ, akken ad d-yessiweḍ tasiwelt-ines (anwa id-yessawlen ineḍruyen ?). Deg uḥric wis 

sin Iskaren n tsiwelt ad d-nwali swansa i d-yettwali umsawal ineḍruyen n tsiwelt (anwa i 

yettwalin ineḍruyen ?). Acu n  tesmessit i yessemres unaggal ɣer daxel n wungal-ines : 

tasmessit tilemt, tasmessit si beṛṛa, neɣ d asmessit si daxel ? 

II.2. Tamuɣli tasiwlant deg wungal unti aqbayli: Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen : 

Gar tezrawin tigejdanin i yefkan azal s tehri i uferdis-a n tmuɣli tasiwalant : J. Pouillon  

s udlis-is Temps et roman. D yiwet n teẓṛi i yettwaḍefren deg tesleḍt n yinaw asiwlan deg 

wungal, tettuɣal tezrawt-a ɣer ugzaw n tesnimant n yiwudam. 
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II.2.1. Tamuɣli tasiwlant si tama n J. Pouillon (kra n tbadutin): 

J. Pouillon, isenned tazrewt-is ɣer yinadiyen iklasikiyen i yebnan tamuɣli tasiwlant ɣef 

snat n tgejda: Agensa(dedans) d Uzɣar (dehor) Seg sin n yiferdisen-a, i d-yugem J. Pouillon 

tlata n wannawen n tmuɣli iyes-s  yettwali umsawal ineḍruyen deg wullis1: 

II.1.2.1.1. Tamuɣli akked (vision avec) : 

Ungal s tmuɣli akked d annar ara yeǧǧen imeɣri ad igar tamawt belli tigawin n wullis, 

ttilint-d si tama n yiwen n uwadem, d netta i yettilin d aɣbalu n yisallen. Deg wayen i d-

yessegza J. Pouillon ɣef wannaw-a n wungal: « Ad nefren yiwen n uwadem ara yilin d lsas n 

wullis...yes-s ara nettwali wiyiḍ, yes-s ara nettwali asaḍen, yid-s ara nettidir ineḍruyen. »2. 

Tulmisin n tmuɣli akked, ilmend n wayen i d-yenna J. Pouillon 3: 

- Ad nefren yiwen n uwadem ad yili d ul n wullis; 

- Yetteglam-d ugar ɣer daxel n wullis; 

- Ad nekcem deg tsiwelt am wakken d nekkni i tt-yesselḥawen; 

- D netta id lsas n wungal, maci imi i yettwali tigawin , maca imi yes-s i nettwali wiyiḍ; 

- Nettwali s telqayt ayen is-iḍerrun (i netta), maca deg tlisa-nni kan i d-yettbanen ɣef 

uwadem neɣ iwudam wiyiḍ; 

- Ur ngezzu ara ayen ur d-yenni ara uwadem, ur d-neqqar ara qel, neɣ ugar n “tmuɣli n” 

Ihi gar tulmisin tigejdanin iɣef yebna ugzaw n tmuɣli akked : 

Ur nezmir ara ad neffeɣ ɣef wayen i iwala, neɣ i d-yenna (netta). 

 Ayen akken i d-yenna yezmer ad yili dayen ur iwala ara netta, maca dayen is-d-

ssawḍen yiwudam wiyiḍ, yella-d ɣef yiles-is. 

                                                             
1Pouillon. J., Temps et roman, Gallimard, Paris, 1993, pp. 67-72. 
2 Ibid, p. 67. « On choisit un seul personnage qui sera le centre du récit…C’est toujours à partir de lui que nous voyons 

les autres. C’est "avec" lui que nous voyons les autres protagonistes, c'est "avec" lui que nous vivons les événements 

racontés. ». 
3Ibid, pp. 66-75. 
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- Anagal yesɛa tilelli meqqren ad d-yessisen iwudam akken iwata, yessen ad d-yessiweḍ 

tikta-s d wayen yebɣa, akken daɣen i yezmer ur aɣ-ten-id yeskan ara, am wakken ur 

ten-nessin ara, aɣ-d yessawaḍ tugniwin n wayen yeḍran anda ur nettara ara lwelha-

nneɣ ugar ɣer uwadem. 

- Ungalen i d-yettilin s tmuɣli akked, ad nekcem deg tudert n wasaḍ d wayen akk 

ixeddem, nkeččem deg wayen i d-yettales, nettḥulfu yes-s, maca ur as-nettḥussu ara d 

aḥulfu-nneɣ, maca ad as-neḥḥulfu belli dayen yeqqnen ɣer tilawt deg tudert tasugnant. 

Aglam i d-yettawi yettaǧǧa-aɣ ad negzu s telqayt ayen yellan daxel n uwadem. 

II.1.2.1.1.1. Tamuɣli si deffir (vision par derrière) : 

Annaw-a n tmuɣli yemgarad ɣef tmuɣli akked, acku anagal yettili deffir. Deg tegnit-a 

maci d asaḍ i yettefranen adeg n tmuɣli-ines, maca d anaggal, anda i d-yessebgan ugar n 

tmusniwin-is i iɣelben iwudam. 

Tulmisin n tmuɣli si deffir ilmend n J. Pouillon 1: 

- Deg ubdil ad nili daxel n uwadem, ameskar yettarra-aɣ ur t-id-nettwali ara si beṛṛa, 

maci akken ad nwali asɣal-ines d wayen i d-iheddar. Maca akken ad d-nwali s telqayt; 

- Deg tegnit-a tamusni n yimeɣri d ugzaw-ines i uwadem tessawaḍ-it ɣer usentel; 

- Anagal i yettefranen ansa ara d-iwali uwadem ineḍruyen; 

- Anagal tikkwal yetteffer deffir n uwadem. Yeggar-d iman-is s tarrayt tarusridt. 

Amsawal deg tegnit-a yezṛa ugar n yisallen ɣef yiwudam, d yineḍruyen. 

II.2.1.1.1.1. Tamuɣli si beṛṛa (vision de dehors) : 

Annaw-a n tmuɣli d ilelli ɣef wid i d-nebder, acku amsawal deg-s yettili beṛṛa, tamuɣli-

ines ilmend n J. Pouillon : « D tamuɣli ɣertfekka n uwadem, akked unnar ideg yettidir. »2. Ay-

                                                             
1Op.cit., pp. 77-78. 
2 Idem , p. 92. « Le dehors, c’est l’aspect physique du personnage, et encore le milieu où il vit. ». 



Ixef II: Iskaren n tsiwelt deg ufares ungalan unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache, d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

 
 

262 
 
 

agi yessegzay-d dakken tamuɣli si beṛṛa ɣur-s tilas. Amsawal deg-s yezmer kan ad iwali ayen 

i d-yettbanen sufella. 

Tulmisin n tmuɣli si beṛṛa ilmend n J. Pouillon 1: 

- Yettuqqet deg-s uglam n tfekka n yiwudam, d wayen akk i as-d-yezzin; 

- Tamiwin i d-yessawaḍ umsawal s tmuɣli si beṛṛa qqnen-t ɣer wayen kan i d-    

yettbanen sufella; 

- Tanefsit n yiwudam tettban-d s tarrayt tarusridt (seld tigawin-nsen, d wayen i d-ibanen 

fell-asen), acku amsawal deg tegnit-a ur iẓar ara ayen ttḥulfun neɣ ttxemmimen 

yiwudam. Tikli-agi s timmad-is  teqqen ɣer ugensa; 

- Agensa, nezmer ad d-nini fell-as yesselḥaw s wudem amatu Azɣar. 

Gar tezrawin tigejdanin i yerran lewhi ɣer tmuɣli tasiwlant: tazrewt n T. Todorov deg 

uḥric Aspects du récit2 deg-s i d-yessegza assaɣ i yellan gar umsawal i d-yessawalen taḥkayt, 

d uwadem i d-yessentaqen inaw. 

II.2.2. Tamuɣli tasiwlant ilmend n T. Todorov (kra n tbadutin): 

Akken ad d-yessegzi T. Todorov assaɣ-a, yuɣal ɣer tlata n tmuɣliwin iɣer yessaweḍ J. 

Pouillon deg unadi-ines. Ibeddel deg-s kra n wawalen, yesdukkel gar tmusni n umsawal d 

tesmekta n yisallen n yiwudam, yessaweḍ ɣer tlata n wannawen n tmuɣli tasiwlant3: 

II.2.2.1. Amsawal > Awadem (Tamuɣli si deffir) : 

D annaw i yettwasmersen s tuget deg wullis aklasiki, deg-s amsawal yezṛa ugar ɣef 

uwadem. Yeɣleb-it tamusni, acku ur yelli ara wayen i yezmer uwadem ad t-yeffar fell-as. 

Yezṛa ayen yebɣa d wayen yettxemmim (tikkwal iẓar ula d ayen ur yezṛi ara uwadem-nni s 

timmad-is), ikeččem deg wallaɣ-is, yettwali kullec. 

                                                             
1 Idem, pp. 92-93. 
2Todorov. T., « L’analyse structurale du récit »,Communication N°8, Seuil, Paris, 1981. 
3 Idem, pp. 147-148. 
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II.2.2.1.1. Amsawal = Awadem (Tamuɣli akked) : 

Annaw-a n tmuɣli yettwasemres s tuget deg tsekla tamirant, deg-s amsawal  tegda 

tmusniwin-is netta d uwadem.  Ur d-yessegzay ara neɣ ur yeẓri ara dacu ara d-yeḍrun send 

deṛṛu n tigawt-nni, yettidir akked tigawin, d wayen i yezṛa uwadem. Seg tmuɣli-a, yettili-d 

wullis ɣer wudem amezwaru, neɣ ɣer wudem wis tlata (yezmer ad ten-yesdukkel unagal, acku 

di sin mmalen-d tamuɣli akked). 

II.2.2.1.1.1. Amsawal < Awadem (Tamuɣli si beṛṛa) : 

Annaw-a n tmuɣli ur yettuqqet ara deg tsekla, deg-s amsawal yezṛa qel n uwadem. 

Tamusni n umsawal deg tegnit-a tesɛa tilisa, acku yezmer kan ad d-yeglem ayen yettwali d 

wayen i isel, ur yezmir ara ad izaṛ ayen ttḥulfun neɣ ttxemmimen yiwudam. 

Ihi, akken i yerra lwelha-s J. Pouillon ɣer tnefsit n uwadem akken ad d-yessegzi 

tamuɣli ɣer yineḍruyen yellan deg wullis, i yerra T. Todorov lwelha-s ɣer tmusniwin n 

umsawal d tesmekta n yisallen i yezṛa uwadem. Γas ulama mgaraden deg tarrayt n unadi, 

maca iswi-nsen d yiwen, d asegzi n tmuɣli tasiwlant deg uḍris ullisan. 

Ttemgaraden wannawen n tsiwelt s umgired n tmuɣli tasiwlant d teɣzi-ines. Teɣzi-a 

tezmer ad tili d tamusni i yeqqnen ɣer daxel neɣ ɣer beṛṛa n teḥkayt, tezmer ad tili tesɛa tilisa, 

akken i tezmer ur tseɛɛu ara. Ay-agi sumata d ayen iɣer yerra lwelha-s umaẓray J. Linvelt deg 

udlis-is Essai de typologie narrative “le point de vue”1. 

II.2.3. Tamuɣli tasiwlant ilmend n J. Linvelt (kra n tbadutin) : 

Akken ad yessemgired J. Linvelt gar wannawen n tsiwelt deg uḍris ullisan, yuɣal ɣer 

umgired i yellan gar: Amsawal/ Ameggay, seg-s i d-yekkes sin n wannawen n tsiwelt2: 

                                                             
1 Linvelt. J., Essaie de typologie narrative le "point de vue", José Corti, Paris, 1981. 
2  Op.cit., p. 38. «La narration hétérodiégétique, si le narrateur ne figure pas dans l’histoire en tant qu’acteur 

(narrateur≠acteur) dans la narration homodiégétique par contre, un même personnage remplit une double fonction: en 

tant que narrateur, il assume la narration du récit, et en tant qu’acteur, il joue un rôle dans l’histoire (personnage-

narrateur=personnage-acteur).». 
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-Tasiwelt tanirit : Amsawal ur d-yettban ara deg teḥkayt d ameggay (Amsawal≠ Ameggay) 

-Tasiwelt tagensayt :  Awadem ad yeddem snat n twuriwin: d amsawal, fell-as i tuɣal tsiwelt 

n wullis. D ameggay, yesɛa azal meqqren ɣer daxel n teḥkayt (awadem-amsawal = awadem-

ameggay). 

J. Linvelt ur yemgarad ara ɣef J. Pouillon d T. Todorov, yessegza-d s telqayt annawen 

n tsiwelt iɣer yewweḍ, akken ad d-yessebgen yes-sen tanmegla i yettilin gar umsawal d 

umeggay. Yessegza-d annawen isiwlanen i yellan deg tsiwelt tanirit d tsiwelt tagensayt. Iswi-

ines agejdan seg tezrewt-a, d aẓar neɣ d lsas n tmuɣli tasiwlant deg wullis. Tafelwit-a d agzul 

n teẓri-ines, ara d-nessegzi ɣer sdat : 

Tafelwit (14) : Lsas n tmuɣli deg tsiwelt tanirit ilmend n J. Linvelt : 

 

 

 

Amsawal Ameggay 

Annaw asiwlan uddisan + - 

Annaw asiwaln ameggan - + 

Annaw asiwlan arawsan - - 

II.3.1. Tasiwelt tanirit:Ilmend n tfelwit-a, tasiwelt tanirit tebḍa ɣef tlata n wannawen 

isiwlanen, deg-s yettemxallaf lsas n tmuɣli deg yal tikkelt, gar tilin n umsawal (+) d tibawt n 

umeggay (-)1: 

 

                                                             
1Linvelt. J., op.cit., p. 38. 

 

 

Lsas n tmuɣli 

Annaw n 

tsiwelt 
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II.3.1.1. Annaw asiwlan uddisan (type narratif auctoriel) : 

Lsas n tmuɣli yettili-d daxel n umsawal (+), maci d ameggay (-). Imeɣri ad yeṭṭafar 

amsawal, d netta id aseddas n wullis. Annaw-a yebḍa ɣef snat n tmuɣliwin : 

-Tamuɣli si beṛṛa, war tilisa : (omniscience externe):  tamusni n umsawal ur tesɛi ara tilisa, 

acku yettwali-d tuget n umaḍal ungalan si beṛrṛa. 

-Tamuɣli si daxel, war tilisa  (omniscience interne) : tamuɣli-s tella-d si daxel. Ur tesɛi ara 

tilisa,  acku yessawaḍ ad iẓar tudert yellan daxel n yiwudam, iẓar ayen ttḥulfun d wayen 

ttxemmimen yimeggayen. 

II.2.3.1.1.1. Annaw asiwlan ameggay (type narratif actoriel) : 

Tamuɣli si beṛṛa, s tlisa : tettili-d si tama n umsawal-ameggay, timussniwin-is sɛant 

tilisa, acku yezmer kan ad d-yessissen ayen i yellan beṛṛa n yimeggayen wiyiḍ... 

Tamuɣli si daxel, s tlisa : tamuɣli tettili-d si tama n umsawal-ameggay, tesɛa tilisa, imi 

amsawal iẓar kan ayen i xeddmen yimeggayen, maca ur iẓar ara ayen ttxemmimen d wayen 

yellan daxel-nsen. 

II.2.3.1.1.1.1. Annaw asiwlan arawsan (type narratif neutre): 

Tamuɣli si beṛṛa s tlisa: d asekles i d-yettilin s la caméra, tesɛa tilisa tmuɣli-a acku ur 

tezmir ara ad twali akk amaḍal ungalan. 

Tamuɣli si daxel (d tawezɣit) : ayen i yellan daxel n yiwudam nezmer kan ad t-nẓar 

deg wayen i d-qqaren, d wayen  i xeddmen1. 

II.2.3.2. Tasiwelt tagensayt:temgarad ɣef tsiwelt tanirit, acku ur yelli ara deg-s wannaw 

asiwlan arawsan. Nezmer ad d-naf awadem amsawal, akken nezmer ad d-naf awadem 

ameggay, ay-agi yettban-d deg tfelwit-a ara d-nessegzi : 

                                                             
1 Op.cit., pp. 39-44. 
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Tafelwit (17) : Lsas n tmuɣli deg tsiwelt tagensayt ilmend n J. Linvelt : 

 

 

 

 

Awadem-amsawal 

 

Awadem-ameggay 

Annaw asiwlan uddisan + - 

Annaw asiwlan ameggan - + 

Ilmend n tfelwit-a, tebḍa tmuɣli tasiwlant ɣef sin n wannawen n tsiwelt1: 

II.2.3.2.1.Annaw asiwlan uddisan (type narratif auctoriel) : 

Tamuɣli ɣer umaḍal ungalan tettili-d si tama n uwadem-amsawal, neɣ si tama n 

uwadem-ameggay. (dayen iwumi isemma J. Pouillon Tamuɣli si deffir). 

II.2.3.2.1.1. Annaw asiwlan ameggan (type narratif actoriel) : 

Imeɣri ad d-yaf iman-is sdat n tmuɣli tasiwlant n uwadem-ameggay, neɣ n uwadem-

amsawal. Yezmer ad dduklent snat n tmuɣliwi-a deg yiwet n tegnit, anda ara yemyekcam 

wannaw asiwlan uddisan, d wannaw asiwlan ameggan.  

Seg tezrewt-a n J. Linvelt i d-yugem ɣer wugar n yimaẓṛayen it-yezwaren, yessaweḍ 

ad yesleḍ tamuɣli tasiwlant ilmend n wannawen n tsiwelt, d teɣzi-ines, d lsas ideg tezmer ad 

d-tili ɣer daxel n wullis. Seg-s i ngar tamawt belli, akken i yettbeddil wannaw n tsiwelt i 

yettbeddil wannaw n tmuɣli tasiwlant s tfesniwin-ines d tlisa-ines. 

Gar tezrawin tigejdanin i yerran lwelha-nsent akken iwata ɣer uferdis-a n tmuɣli 

tasiwlant, ad d-naf G. Genette deg udlis-is Figure III2, yuɣal ɣer wayen i d-wwin wid i t-

yezwaren, yessezɣen,  ibeddel seg-sen kra n tɣawsiwin. 

                                                             
1 Op.cit, pp. 84-86. 
2Genette. G., Figure III, Seuil, Paris. 1972.  

Lsas n tmuɣli 

Annaw n tsiwelt 
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II.2.4. Tamuɣli tasiwlant ilmend n G. Genettedeg wungalen: Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache d Gugmen yinzizen n N. Maouchi:  

Seg wayen iga d azɣan G. Genette iga azɣan i yimaẓṛayen i d-yewwin ɣef usbadu n 

tmuɣli tasiwlant : asexleḍ-nsen  gar uskar, akked taɣect tasiwlant (gar anwa i yettwalin ? D 

wanwa i yettmeslayen ?) akked wugur n usuget n yinumak  i as-yettunefken (Point de vue, 

vision, aspect,  perspective). 

G. Genette yebna tiẓṛi-ines ɣef yiwen n wawal agejdan Asmessi (focalisation) i d-

yugem ɣer Brooks et Warren, yeqsed-d yes-s tilisa n tmuɣli tasiwlant, swansa tuɣal ɣer daxel 

n wullis. Yettuneḥsab d awal agejdan iɣef tbed tesleḍt tasiwlant. Seg-s i d-frurin tlata n 

wannawen n usmessi : Tasmessit tilemt, tasmessit tagensayt, tasmessit tazɣarayt. Tazrewt-

nneɣ ɣef tmuɣli tasiwlant deg wungalen untiyen Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen 

ad tt-nebnu ɣef yismessiyen i d-yesbadu G. Genette1. 

II.2.4.1. Tasmessit tilemt deg wungalen:  Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

D annaw amenzu i d-yesbadu G. Genette, iwehha-d belli yettwasemres ugar deg 

wullisen iklasikiyen2. Ur yemgarad ara ɣef wayen i d-yesbadu J. Pouillon ɣef Tmuɣli si deffir. 

Neɣ ayen iɣer d-iwehha T. Todorov : Amsawal > Awadem. 

Annaw-a n tesmessit yettban-d deg-s umsawal amzun d aṛebbit ɣer daxel n wullis, acku 

yettwali kullec, yezṛa akk ayen i iḍerrun d yiwudam, d wamek ttxemmimen. Yettmeslay s 

yilsawen-nsen. Annaw-a iban-d s kra n tarrayin ara d nessegzi deg wungal Tamacahut 

taneggarut. Ad d-nebder imedyaten i d-yemmalen tagnit-a n tesmessit : 

Amedya 1 [Seb: 50]: « Nna Feṛṛuǧa d wargaz-is Ɛabd Lekrim, ttwassnen sɛan azal d 

ameqqran [...] Aggur kan akken mzawaǧen, yekker tṛad mgal Fṛansa, s tin n nnif d uḥemmel 

n tmurt i ffɣen ɣer tama n yimjuhad akken ad ssuffɣen aɛdaw. Maca tilelli tewɛaṛ, akken i 

tenna Nna Feṛrṛuǧa deg wawal-is: “yuɛar ssuq-is mačči d awal kan, ur d-tɣelli ara kan 

                                                             
1 Op.cit., pp. 202-206. 
2Idem, p. 206. 
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akka. Tilelli annect i meqqar wallaɣ-is leqqaq wul-is, i icerraɛ uɛebbuḍ-is...” Akken teffra 

lgirra, nnejmaɛen-d akk yimjuhad imenɛen, gar-asen Nna Feṛṛuǧa iwumi yefraq wul-is ɣef 

sin : Ul, yebɣa ad yeffeg si tumert, imi i d-yecraq yiṭij ɣef tmurt. Ul, limmer yufi ad ifelleq, 

imi teǧǧa deg wennar n tṛad wid ɛzizen fell-as [...] gar-asen timeddukal-is, imeddukal-is, 

iɛeggalen n twacult-is, weltma-s Wezna, iwumi qqaren deg udrar Bizzaḥ, d gma-s Ḥsen, 

iwumi ssawalen Bu waɛbaṛ, d wargaz-is Ɛabd Lekrim iwumi qqaren Kikkir. » . 

Deg umedya-a, tamsawalt Cabḥa tessawel-d taḥkayt n uwadem Nna Feṛṛuǧa. Tessebgen-d 

isallen-is lqayen i teẓra ɣef uwadem-agi, imi ur d-tessawel ara kan ayen i yerzan tigawin-is d 

wamek tettxemmim, maca tewwi-d ula ɣef wayen i izedɣen ul-is d iḥulfan, ladɣa seld 

tamettant n wid ɛzizen fell-as deg umennuɣ-nsen ɣef tlelli. Deg tegnit-a, tamsawalt Cabḥa 

tettban-d  tekcem deg ttexmam n uwadem. 

Amsawal deg wannaw-a n tesmessit yettaṭṭaf tawuri tagejdant, yettmeslay-d s yiles n 

yiwudam, yesselḥaw ineḍruyen n teḥkayt akken yebɣa, acku yezṛa ugar n yisallen ɣef 

yiwudam (amsawal > awadem) irennu-d ɣef waya timuɣliwin-is d uzɣan-ines i yineḍruyen. 

Amedya 2 [Seb: 38] : « Yemma tqerreb ɣer Nna Yamina, teččur udem-is d tisusaf, syin 

temmeɣ fell-as, tbehher-itt ɣef yinijel, tessexnunes-itt deg uzuliɣ, tesxenčew-as ak acebbub-

is, tegzar-as udem-is. Almi i d-ɛegḍent fell-as tlawin yellan dinna, kksent-as-tt-id gar 

yifassen-is, refdent-tt-id si lqaɛa, tettru, tettwekkil yemma i Rebbi [...] Wehmaɣ, tecaṭew 

ṣṣura-w, ččurent-d wallen-iw d imeṭṭawen. Dinna i tebteɣ belli yemma yurad wudem-is. » . 

Tamsawalt Cabḥa, tban-d d nettat i yesselḥawen tasiwelt akken tebɣa, tetteglam-d tagnit-nni 

n umennuɣ, tessaweḍ-d inaw i yezdin yemma-s d Nna Yamina s tarrayt tarusridt, acku tgar 

inaw-nsent ɣer daxel n tsiwelt (Inaw asiwlan). Rnu ɣef waya, tefka-d tamuɣli-ines, ɣef usayes 

yeḍran sdat-s, anda tewhem deg yemma-s d wayen i tessureg d yir awal gar tlawin d tjiratin, 

imiren i tezṛa belli yurad wudem n yemma-s si leḥya. 
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Imeɣri deg wannaw-a n tesmessit yecrek tamuɣli-ines d umsawal, amzun akken 

yettwali ineḍruyen nnig n tayet n umsawal.  Iban-d way-agi deg kra n tegnatin n tsiwelt, ara 

d-nebder : 

Amedya [Seb: 77] : « [...]Aseggas amenzu, yeṭṭef-aɣ uselmad n taɛrabt, Mass Lḥafiḍ Nat Sari 

i nettlaqab s “Ccix Bu Ɛelliḍ” D akerdeddac, yerna d abelbul annect n tbettit, idewwer am 

tdelleɛt, ur yebdid ara lqedd-is, segmi yekna waɛrur-is si tassemt. D amaraz, lermaḥ-is d 

iberkanen, udem-is d imedewwer, yesleɣ seg yijerdan kersen, ulac s anda i ssuffɣen. 

Anzaren-is d izuranen am tbaṭaṭat, keḥnak-is cuffen qrib ad feǧǧqen, aqemmuc-is d 

amecṭiḥ annect n duṛu.» . 

Imeɣri d umsawal, amzun ttwalin awadem (Ccix Lḥafiḍ Nat Sari) s yiwet n tmuɣli, acku 

talqayit i d-tessaweḍ Cabḥa ɣef ccix-is, ama si tama n tfekka, neɣ n ṭbiɛa, tesseqreb imeɣri 

ɣer uwadem d yineḍruyen. 

Deg wannaw-a n tesmessit, ɣas ulama amsawal ad yettak deg kra n tegnatin awal i 

yiwudam, akken ad d-ssiwlen tiḥkayin-nsen, maca tilin-ines yessebgan-itt-id seg tegnit ɣer 

tayeḍ. Ay-agi i t-yettarran ad d-iban d agejdan, d aseddas n wullis : 

Amedya [Seb: 219-220] : « [...]Tixremt-as s yin, mazal ur tennum ara tisselbi-nkent ! Teqqim-

d ɣer tama-w, teṭṭef-iyi seg yifassen-iw. S ucmumeḥ d ajdid gar wallen-iw, yettquddur s 

yiwen n sser di ǧin-iw ur t-walaɣ, iyi-tenna : 

-Ur ttaggad a Cabḥa, ḍemneɣ-kem ulac dacu ara am-xedment ! [...] Ur ḥwaǧeɣ ara ad fsiɣ 

tayemmust n waktayen-iw i neṭleɣ di tatut iɛeddan i tatut akken ad d-skefleɣ ussan-iw. Ad 

cerḍeɣ fell-am, nekk ad d-ḥkuɣ, kemmini ḍfar-iyi-d s ucmumeḥ d teḍṣa. Cqarreɣ-kem ad truḍ 

neɣ ad tenneɣniḍ ! Kkreɣ-d di twacult tzad, tella d amedya yelhan i twaculin nniḍen [...] ». 

Deg umedya-a iban-d belli ɣas ulama tamsawalt Cabḥa tefka awal i tmeddakelt-is Tajeǧǧigt 

akken ad d-tessiwel taḥkayt-is, maca teggar-d iman-is, tessebgan-d belli d nettat i as-yefkan 

tilelli ad d-tessenfali. D nettat i yessenṭaqen iwudam akken tebɣa. Tarrayt-a tessemres-itt 

temsawalt seg yixef 2 n wungal almi d ixef wis 19. 
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Tban-d tesmessit tilemt akken iwata ɣef teɣzi n wungal Tamacahut taneggarut, Cabḥa 

di yal tikkelt tessebgan-d timusniwin-is i iɣelben tid n yiwudam i as d-yezzin. 

Seg yimedyaten i d-nebder nwala-d amek i d-tessawel Cabḥa ɣef uwadem Feṛṛuǧa seg 

wugar n tamiwin, ama d ayen i yerzan tafekka-s, ama d ayen i yerzan ṭṭbiɛa-s d wamek 

tettxemmim, tessaweḍ-aɣ-d iɣeblan-is d wayen itt-yerḥan, akken daɣen i d-tessaweḍ 

timuɣliwin-ines ɣef tlelli n tmurt d wazal-is. Terra-aɣ s wakud ɣer tallit n tṛad gar Fṛansa d 

Lezzayer akken ad aɣ-d-tessissen akken iwata awadem Nna Feṛṛuǧa. Deg tegnit-a tamsawalt 

Cabḥa tban-d amzun teẓra kullec ɣef uwadem, ama d ayen i d-yettbanen fell-as, ama d ayen i 

yeffren deg wul-is. 

Annaw-a n tesmessit tilemt yemgaraden ɣef wungal Gugmen yinzizen.  Tanaggalt 

tefren yiwen n umsawal agejdan Salas, i d-yufraren deg tmusni ɣef yiwudam wiyiḍ. 

Yessawal-d ɣef yiman-is d wayen i t-yerzan netta;  ma d iwudam, yessebgen-d deg wugar n 

tegnatin belli ur ten-yessin ara. Ma nefka-d amedya ɣef waya, ad d-nebder mi yemlal Dasin, 

iwala-tt deg tesdawit truḥ deg-sent, tettxemmim, yebɣa ad izaṛ dacu itt-iceɣben, ur yessaweḍ 

ara : 

Amedya 1 [seb: 09] : « Dasin, deg wakken tettxemmim, truḥ deg-sent ahat tettu adeg ideg 

tella lawan-nni, neɣ wissen tettu ula d iman-is [...] » . 

Amedya 2 [Seb: 79] : « Tezmumeg, yecmumeḥ-d wudem-is ɣas akken idel-it unneɣni, 

temmuqel-d deg-i s yiwet n tmuɣli yeččuren d leḥnana d leḥzen, ḥulfaɣ s tfekka-w akk tezɣeb. 

Yemmar-d yiẓri-s d imeṭṭi, gziɣ yella kra i tebɣa ad d-tini, maca ur bɣiɣ ara ad tt-ḥerseɣ ad 

yi-d-teḥku [...] » . 

Deg umedya 1, Salas yeglem-d Dasin amek teqqim deg tesdawit, yezdeɣ-it lḥir ad iẓar ɣef 

wacu i tettxemmim. D amedya ur yemgaraden ara ɣef wis sin, acku iwala-tt terfa, yella dacu 

itt-iceɣben, lameɛna yettraju alma teḥkaya-s. Annect-a yessebgan-d dakken amsawal ur yezri 

ara dacu i ttxemmimen yiwudam i as d-yezzin. 
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Γilas daɣen, d awadem i iqerben mliḥ ɣer Salas, yella akk deg yixfawen n wungal, 

yezga ɣer tama n umsawal Salas. Ay-agi ur d-yemmal ara dakken yezra fell-as kullec, imi 

maci d abrid neɣ d sin it-iwala yeččur wul-is, yerna yettmili mliḥ ɣer teḥdayin, maca ur yeẓri 

ara ayen yellan deffir waya, almi d ass ideg-is-d-yeḥka Γilas taḥkayt-is : 

Amedya [seb: 25] : « Nekk faqqeɣ yeččur wul-is, ɣas akken iɣaḍ-it lḥal, yezmumeg deg-i kra 

n teswiɛt, yenna-d : “Ad ak d-ḥkuɣ ɣef wacu ḥemmleɣ tiḥdayin ?” [...] Ha-tt-an ihi, dacu 

kan ḥsu d kečč i damezwaru ara as-yeslen, yerna d aneggaru daɣen. Ur ḥmileɣ ara ad d-

ḥkuɣ ɣef tudert-iw i wiyiḍ [...] » . 

Salas iban-d deg umedya-a, ur yeẓri ara sebba i yerran ameddakel-is ad iḥemmel 

tiḥdayin, almi d ass ideg i s-yenna ak-d-ḥkuɣ. Yettban-d waya mi i d-yenna Salas belli ifaq i 

Γilas yeččur wul-is. yeglem-d kan ayen i d-ibanen fell-as sufella. 

Imedyaten-a sumata ssawḍen-aɣ ad nwali tibawt n tmuɣli tilemt deg wungal Gugmen 

yinzizen. Sebba n waya yuɣal ɣer wannaw n usayes d yidiwenniyen i d-ibanen ɣef teɣzi n 

wungal. Ineḍruyen leḥḥun daxel n yinaw n yiwudam. D tarrayt i tefren tnaggalt i usenfali n 

usugen-is. 

Γer tama n tesmessit tilemt, ad d-nwali annaw-nniḍen ideg d-yettwali umsawal 

ineḍruyen s tmuɣli si daxel. 

II.2.4.1.1. Tasmessit tagensayt deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen: 

Amsawal yeqqar-d kan ayen zṛan yiwudam, ayen yellan daxel n teḥkayt. Yettas-d 

wannaw-agi n tesmessit ɣef tlta n wudmawen1 : 

Usbid  (Fixe):  Ibedd kullec ɣef yiwen n uwadem. 

Andiwan (Variable): Yettbeddil uwadem. 

                                                             
1G. Genette., op.cit., p. 207. 
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Usgit (Multiple): tulsa n yiwet n tigawt tettili-d s wugar n tmuɣliwin n yiwudam. 

Annaw-a wis sin n tesmessit d aknaw n wayen iwumi isemma J. Pouillon Tamuɣli 

akked, akken daɣen ur yemgarad ara ɣef wayen i d-yebder T. Todorov ɣef Amsawal = 

Awadem. 

Iban-d wannaw-a n tesmessit deg wungal Tamacahut taneggarut, d tamsawalt Cabḥa 

id aɣbalu n yisallen d tsiwelt, yes-s i nettidir ineḍruyen. Tessemras s tuget udem amezwaru 

akken ad d-tessiweḍ-d ayen tettwali, ayen tettḥulfu, d wayen teẓra ɣef yiwudam. 

Amedya 1 [Seb: 68]: « [...] Mi newweḍ ɣer ssuq walaɣ ayen di ǧin-iw ur walaɣ, mkul lxir 

yettnuzu, ala lmut i ulac. Sewqen deg-s yirgazen s ṭṭaqa, tummeẓt n temɣarin cabent, cbecbent, 

d tmeslubt n taddart  Saɛdiya m yicabcaqen, yeččenčunen seg yiṭerbuqen i tcudd ɣer 

leḥwayeǧ-is. » . 

Amedya 2 [Seb: 269-270] : « Akken sefḍeɣ allen-iw i yestulles lexcawat iyi-d-yulin, ɣlint-d 

ɣef yiwet n temɣart tekfa si ddunit, ad as-tiniḍ d alaxert i d-yeffɣen seg uẓekka, tesselseḍ-as 

taqendurt d taqdimt, teṛwa tarda. Aqerruy-is ur yerkid ara, yessenququl yid-d tazarezt d 

tamellalt [...] Akken ma llan yieslab, ferḥen mi tt-walan [...] Akken sliɣ i lehḍur iẓidanen n 

Nna Ḥǧila ferḥeɣ, tečča-tt nniya-w, deg wul-iw sneɣ-tt s waṭas, bɣiɣ ad aɣeɣ aqerruy-is s 

ucewwiq, maca nekk d usefru-inu tečča-aɣ tsusmi [...] » .Imyagen i d-nura s uzuran, ttuɣalen 

ɣef Cabḥa. Di yal tikkelt tettglam-d ayen twala sdat n wallen-is,  nettat d yiwudam i as d-

yezzin. Imyagen i d-yusan s talɣa n usget, mmalen-d annect-a. 

Amsawal yettak awal i yiwudam ad d-ssiwlen tiḥkayin-nsen. Deg tegnit-a, amsawal ad 

yettmuqul ɣer tigawin s tmuɣli n uwadem. Ad nebder amedya seg wungal Tamacahut 

taneggarut: 

Amedya [Seb: 220]:  « [...] s teḍsa-ines yestulsen yal taḍsa, iyi-tenna: 

-Walaɣ-kem kan zriɣ qessiḥet tudert-im [...] nekk ad d-ḥekkuɣ, kemmini ḍfer-iyi-d s ucmumeḥ 

d teḍsa.Cqarreɣ-kem ad truḍ neɣ ad tenneɣniḍ! Kkreɣ-d di twacult tzad, tella d amedya 
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yelhan i twaculin-nniḍen. Imawlan-iw ɣran deg tmura n lbeṛṛani almi ččan iqerray-nsen, 

baba d amejjay n tnefsit, yemma d tamejjayt n yigerdan [...] » . 

Tamsawalt Cabḥa ur tugar ara tamusni n tjeǧǧigt (Awadem). Acku teẓra kan ayen 

akken i as d-tenna ɣef tudert-is (timusniwin n umsawal deg wannaw-a n tesmessit ɛedlent d 

uwadem), Tessawal-d Cabḥa s tmuɣli n Tjeǧǧigt, ayen akk i yeḍran yid-s, d tmuḍatin i yellan 

deg sbiṭar. 

Tajeǧǧigt teṭṭef annar ɣezzifen deg wannaw-a n tesmessit si daxel, acku tella d awadem 

i yeddukklen d Cabḥa, tecrek yid-s ula d ayen i iceɣben allaɣ-is, d wayen tettmeslay d yiman-

is. Rnu ɣef waya, awadem Tajeǧǧigt ur teqqim ara kan deg tsiwelt ɣef yiman-is, maca tewwi-

d awal ula ɣef yiwudam-nniḍen d teḥkayin-nsen, ay-agi i tt-yerran ad d-tban d tamsawalt deg 

uswir wis sin, d awadem agejdan deg yixef wis 15. 

Amedya 1 [Seb: 227]: « Tahi akka iɛezlen iman-is di tesga n tsusmi, yezgan tberren, tfetti di 

tkurt-ahi n uḍraf, semmaɣ-as Tawerdet, Setta u tlatin n sna di leɛmar-is [...] M nwaḍar-inna 

yettmeslayen ɣef txidas d tkellax, isem-is Tafeṛṛuǧt! Ad tesɛu kter n xemsin n yiseggasen. 

Tettwassen d tamḥaddit tameqqrant s wazal-is [...] » . 

Amedya 2 [Seb: 228]: « Taqcict-ahi yeṭṭfen amayeg-is, ikecmen ɣef yiwen n wass di leḥzen 

n tsusmi, isem-is Tasekkurt! Tɣur-itt temẓi-s, tesṭṭuqet ufuɣ s tuffra nettat d yiwen n yilemẓi d 

yir netta [...] » . 

Deg yimedyaten-a, Cabḥa akk d Tjeǧǧigt tezdi-tent yiwet n tmuɣli ɣer yineḍruyen, 

acku tagnit-nni ideg ttwalint timuḍatin deg sbiṭar tella deg yiwen n wakud, ay-agi yettban-d 

deg wayen i d-nura s uzura. Tettesɣal-as Tjeǧǧigt ɣer yal tawademt, ttwalint ayen xeddement, 

trennu-as-d isallen fell-asent akken ad ten-t-issin aktar. 

Amsawal ad d-yeggar ayen i d-nnan yiwudam ɣer daxel n tsiwelt-is netta, ad yekkes 

awadem amsawal, ad d-yessawal tamuɣli-nni ines ɣer uneḍruy s yiles-is netta. 
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Amedya 1 [Seb: 25]: « [...] Nna Zeɛzi, lqibla n taddart, ɣas tewhem deg-s, tettɛawad-as 

tamuɣli, maca tessuter deg-s ad texzu cciṭan, ad teṭṭef di Sidi Rebbi, ad tneffes, ad tnekki s 

leɛqel-is. yemma tettnekki, tdeɛɛu-yi s tferrast ad iyi-tefres [...] ddeɛwat-is akken ḥmant i 

ffɣent, qrib mmuteɣ, uqɛent tuyat-iw, ggumant ad ffɣent ɣer beṛṛa » . 

Amedya 2 [Seb:170]:« Deg wass n ssebt, leǧwayeh n lɛaṣer, ad d-yettazzal Meẓyan, mmi-s n 

mmi-s n tikent-iw Wezna, s tebrat i as-d-yefka Dda Akli, iweṣṣa-t ad tt-yessiweḍ s afus n jeddi-

s. Akken itt-yelli Lḥaǧ, yettergigi, yeḍleb si mmi-s as-tt-id-iɣer. Mi iḍal fell-as Lbacir, yekres 

anyir-is, yebda ikemmez aqerruy-is, yesmeɛraq. Iɛeggeḍ fell-as baba-s [...] ». 

Cabḥa teglem-d deg umedya 1 Nna Zeɛzi, lqibla n taddart, tgar-d inaw-is d deg tsiwelt-

ines, maca ur ur teẓri ara ayen i yellan deg wallaɣ-nsent, tamuɣli-nsent ɣer yineḍruyen tell-d 

d yiwet. Ma deg umedya 2 tasmessit tban d tagensayt, imi ayen i twala cabḥa i iwala Lḥaǧ, d 

tigat-nni n tiwin n Meẓyan i tebrat deg ufus-iw. Timusniwin-nsen mɛadalent, imi ywen war 

yeẓri ayen i yellan daxel-is. 

Tasmessit tagensayt ilmend n yimedyaten i d-nebder, ssegzayen-d timusniwin n 

temsawalt Cabḥa i iɛedlen deg kra n tegnatin d uwadem. D asteqsi i d-yeslalen deg-neɣ ma 

ula d tanaggalt N. Maouchi deg wungal-is Gugmen yinzizen tessemres annaw-a n tmuɣli 

tasiwlant neɣ ala. 

Salas iban-d s tmuɣli akked d yiwudam i as d-yezzin deg kra n yimedyaten, imi yekki 

d agensay deg yineḍruyen i d-yessawal, am temlilit-is tamezwarut d Dasin : 

Amedya [Seb:78-79]:«Walaɣ-tt la d tetteddu s yisurifen d iẓayanen amzun tetteddu ɣer yizem 

ad tt-yečč. Mi i d-telḥeq tgar-d anehhit annect-ilat, ad as-tiniḍ lehmum n ddunnit akk ɣef 

uqerruy-is i d-rsen[...] yemmar-d yiẓri-s d imeṭṭi, gziɣ yella kra i tebɣa ayi-d-teḥku[...]» . 

Deg umedya-a, amsawal Salas yeglem-d ayen iwala s telqayt, amek i d-tleḥḥu Dasin 

ɣer-s, d wayen yeḥḥulfa ɣer-s. Akken daɣen i d-banent tmusniwin-is ɣer-sent tilisa, imi ur 

yeẓri ara ayen i yettḥulfu uwadem-nni i yellan ɣer yidis-is (Dasin). 
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Deg tmuɣli si daxel ɣer yineḍruyen, yettili-d usemres n udiwenni s tuget, acku amsawal 

yessawal-d inaw it-yezdin d yiwudam, dacu isen-yenna, dacu i s-d-rran [...] yes-s i d-yessawaḍ 

timuɣliwin iten-yezdin, ad d-nader amedya ɣef way-a : 

Amedya [Seb: 79] : « Tessadar i wallen-is seg leḥya tenna: 

-Azul a Salas 

-Azul, acu ikem-yuɣen ? 

-Ala, ur tesɛiḍ iyi-yuɣen. 

-Aha kan, ma fell-i iɣef ara tkelxeḍ, muqel ziɣ udem-im amek yuɣal, as tiniḍ d taqarest, ɛni 

thelkeḍ ? 

-Ala ur hlikeɣ ara, ɛyiɣ kan [...] » . 

Adiwenni yessemras-it umsawal s waṭas mi ara yettwali ineḍruyen si daxel, acku 

yetteɛraḍ amek ad d-yessiweḍ s telqayt ayen akken i yedder d yiwudam d ameslay, d aneḍruy 

neɣ d tamuɣli. D ayen i d-nufa s tuget deg wungal Gugmen yinzizen. Ad d-nernu kra n 

yimedyaten i d-yessebganen annect-a : 

Amedya 1[Seb: 63] : « D lawan n tuɣalin ɣer texxamt, wid yeqqren bdan ttefɣen-d deg tzeɣwa 

n uselmed. Ma d nekkni nerwa aqeyyel i yiṭij. Nezdi-d lqedd-nneɣ ad d-nruḥ ɣer tnezduɣt 

tasdawant. Muqleɣ Γilas, nniɣ-as: “Ah ay amcum lukan ad tḍlleḍ ɣef wul-is [...] Din din Γilas 

idewwer udem-is fell-i, inna-yi-d: “Aɛni ur ak ččureɣ ara tiṭ a winnat ?! ... Ddukleɣ-d d bu 

teḥdayin akken i as-semmaɣ aḍar ɣer sdat wayeḍ ɣer deffir. » 

Amedya 2 [Seb: 112] : « Telḥeq-d twizet-iw ɣlayen, tewweḍ-d s idis-iw, teḥka-yi-d ɣer 

umeẓẓuɣ-iw, tenna: “Leɛnaya-k ur yi-ssefqaɛ ara tameddit-a, texreb teɛwint-iw [...] Nebda 

nettmeslay, netturar, zun d arrac imecṭaḥ [...] Mmuqleɣ-d ɣer Dasin ufiɣ-d iẓri-s am lehwa 

[...] » . Salas d Γilas deg umedya 1, tecrek-iten tmuɣli (tasmessit tagensayt) ɣer wid i d-

yettefɣen seg tzeɣwa n uselmed, akken daɣen i llan xeddmen yiwet n tigawt, zdin lqedd-nsen, 
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ttmeslayen. Yessegzay-d wannect-a timusniwin-nsen yemɛadalen ɣef tegnit n tsiwelt n yimir-

n. Ma d amedya 2, Salas d Dasin mlalen deg tnezduɣt tasdawant, yeglem-d asayes-nni ideg 

mlalen s telqayt, tban-d tmuɣli-nsen tucrikt ɣer yineḍruyen. 

Γer tama n udiwenni ad d-naf deg tesmessit si daxel, amsawal yettak awal i yiwudam 

ad d-mmeslayen, neɣ ad d-ḥkun ayen iten-iceɣben. Deg tegnit-a iẓar ineḍruyen s tmuɣli n 

uwadem, d wamek iten-id-yessawal, am umedya n umsawal Salas mi is-yefka awal i 

umeddakel-is Γilas akken ad yessiwel ssebba it-yerran d bu teḥdayin [Seb: 25] : « Nekk faqeɣ-

as yeččur wul-is, yebɣa ad d-yehḍar ɣas akken iɣaḍ-it lḥal, yezmumeg-d, yemmuqel-d dgi 

taswiɛt, yuɣal yenṭaq-d ɣur-i, yenna-d: “ad ak-ḥkuɣ ɣef wacu ḥemmleɣ tiḥdayin ?” 

S ssut d arxayan, nniɣ-as-d: “Ma tebɣiḍ, ayɣer ala ? Aha ziɣ ad k-yessenṭaq Rebbi ɣer lxir 

Ha-tt-an ɣur-k ihi, seg wasmi i lliɣ meẓẓiyeɣ, nekk d lhemm d lemḥani, ɣas axxam ideg d-luleɣ 

rebḥen [...] » . Ad ngar tamawt deg umedya-a belli ineḍruyen ttwalsen-d s tmuɣli n Γilas, 

maca ɣef yimi n Salas, yessebgan-d waya timussniwin n umsawal  i yesɛan tilisa ɣef yiwudam. 

Maca yeggar-d iman-is deg kra n tegnatin akken ad d-yefk tamuɣli-s ɣef uwadem, neɣ ɣef 

yineḍruyen is-d-yeḥka. 

Amedya [seb: 40] : « Yeqmec tiṭ-is umeɣbun akken ur yettaǧǧa ara timeqqwa n yimeṭṭawen 

ad t-xedɛent, ur yebɣi ara ad d-iru sdat-i. Yekmez amgerḍ-is, yemmuqel ɣer lqaɛa tagnit d 

taɣezfant, yuɣal yezmumeg-d ikemmel awal yenna: 

Seg wasmi truḥ taɛzizt-iw, yeɣli-d ṭṭlam ɣef wallen-iw, kecmeɣ gar yisufa, deg yiḥeǧǧuǧa n 

tmest [...] » . 

Seg wannawen n tesmessit d yimedyaten-nsen i d-nwala deg wungal Gugmen yinzizen, 

iban-d wamek i yettwali umsawal Salas ineḍruyen deg yal tagnit. Γas ulama yefka awal i Γilas 

d Dasin deg kra n tegnatin akken ad d-ssiwlen tiḥkayin-nsen, maca yeqqim d netta id aseddas 

n tsiwelt segmi i yebda wullis almi yekkfa. 
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Tasmessit tagensayt, d annaw i d-ibanen s waṭas deg wungal Gugmen yinzizen, acku 

amsawal yella ɣer daxel n wullis d awadem, yessawel-d ayen akken i yettidir d yiwudam d 

wayen ttwalin deg yiwen n wakud. Yella wanda i yettwali ineḍruyen s tmuɣli n uwadem i as-

d-yessawalen ineḍruyen-nsen iten-yerzan. Maca yessaweḍ-iten-id s telqayt, yessemres aglam 

n yiwudam deg tegnit-nni ideg d-ssawalen, akken daɣen i yessexdam adiweni akken ad 

iqerreb tugna-nni n usayes it-yezdin srid d yiwudam. 

Yella wanda amsawal yettwali ineḍruyen si beṛṛa, dayen i d-yesbadu G. Genette s 

yisem n tesmessit tazɣarayt, wissen ahat tinaggalin L. Koudache d N. Maouchi grent-d annaw-

a n tmuɣli n yimsawalen deg wungalen-nsent. 

II.4.1.1.1. Tasmessit tazɣarayt deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen : 

Deg tesmessit-a, ilmend n G. Genette, tamuɣli n umsawal ɣer-s tilisa, acku ur yezmir 

ara ad iẓar ayen ttxemmimen neɣ ttḥulfun yiwudam1. Ayen i d-yessegza ur yemgarad ara ɣef 

wayen i d-yewwi J. Pouillon ɣef tmuɣli si beṛṛa. Akken daɣen i as-isemma T. Todorov si 

tama-ines: Amsawal < Awadem. 

Deg wannaw-a n tesmessit, tamuɣli n umsawal ɣer yineḍruyen tettili-d si beṛṛa.  Ad d-

nebder kra n tukkisin seg wungal i d-yessegzayen annect-a : 

Amedya 1 [Seb: 265] : « Taddart n Warisem, tahi akka i d-yettbanen am tɛeqqact si lebɛid. 

-Taddart n Warisem !? Di ǧin-iw ur sliɣ yis-s, amek tga ? 

-Wali-tt, d taddart ur temxallaf ara ɣef tuddar nniḍen s wayen akk i tɛebba, i t tt-ɛebban, d 

wayen akk itt-yeffɣen. Imezdaɣ yeṭṭfen taqacuct n udrar, kksen afus i tsebbalt, ḥesben iman-

nsen ulac win yellan s nnig-nsen [...] » . 

                                                             
1G. Genette., op.cit., p. 207. 
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Amedya 2 [Seb: 269] : « Akken ma llan yimeslab, ferḥen mi i tt-walan, ḥurfen ad tt-qablen. 

Kra ṭṭfen-tt-id seg yiɣallen-is, acebbub-is d tuyat-is, kra jguglen deg uzwel-is, timeḥremt-is d 

ujlal-is, kra sellmen fell-as, ḥewwan-tt [...] Ccwi kan teṭṭef iman-is, yerna llan wid yetwelhen, 

ɣawlen sersen-as-d ayen i d-tewwi yid-s [...]Rniɣ taceṛṛibt n lqahwa d nnefs n teɣrift i d-

tessager Tjeǧǧigt, steqsaɣ-tt : 

-Dacu-tt Nna Ḥǧila, d amdan, d lmegget, d lmalayek, d lewli, d zzman neɣ d ayen ur nban 

? [...] Tedhen Tjeǧǧigt udem-is d temgerḍt-is s zzit n teɣrifin, terra-id s teḍsa : 

-Tahi d amdan, am nekk am kemmini, tudertis si tazwara i tserreḥ almi i d taggara i tcudd, 

tekres iwakken ad tennefsusi fell-aneɣ. Nna Ḥǧila tekker-d gar tmanya n warrac, d taqcict 

n ccuq [...]» . 

Tamusni n uwadem deg wannaw-a n tesmessit teɣleb tin n umsawal (Amsawal < 

awadem), Deg umedya 1, tedda Cabḥa d Tjeǧǧigt ɣer taddart n Warisem, werǧin i tesli yes-s 

! D tajeǧǧigt (tawademt) i as-d-yeqqaren amek tga, d wanda i d-tezga, d wamek ttidiren 

imezdaɣ-is. Akka ula d amedya 2, asmi twala Cabḥa Nna Ḥǧila, texleɛ deg-s, ur tt-tessin, ur 

teẓri dacu-t lxelq-nni. D Tajeǧǧigt i s-tt-id-yessssnen mi i d-terra ɣef usteqsi i as-d-tmudd 

(wali ayen i d-nura s uzuran). 

Deg wannaw-a n tesmessit, amsawal yessemras mliḥ aglam, acku yessenfalay-d ayen 

i yettwali si beṛṛa, am tikkelt tamenzut i twala Cabḥa tawademt Ḥǧila, wali amedya-a : 

Amedya [Seb: 269]: « [...] Yiwet n temɣart akken tekkfa ddunit-is, ad as-tiniḍ d alaxert i d-

yeffɣen seg uẓekka, tesselseḍ-as taqendurt d taqdimt terwa tarda. Aqerruy-is ur yerkid ara, 

yessenququl yid-s tazarezt d tamellalt, d tunciwt, i d-inesren s ddaw n umendil-is iwerɣen am 

ufareẓ n tmellalt mi ara t-yewwet ucelyaḍ [...] tɛebba-d yid-s ayen ur iɛebba yiwen, sin n 

yiḍellaɛen ɣummen s yibeḥnaq, ččuren almi d imi, d tyemmust annet-ila-t i tcudd s yixfawen-

is kan [...] » . 

Amsawal deg tesmessit tazɣarayt,  iẓar kan ayen i d-qqaren d wayen xeddmen 

yiwudam. Gar yimedyaten igejdanen i d-ibanen ɣef waya deg wungal, d timlilit n temsawalt 



Ixef II: Iskaren n tsiwelt deg ufares ungalan unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache, d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

 
 

279 
 
 

Cabḥa d tmeddakelt-is Ḍawiya i tectaq acḥal-aya. Twala-tt deg yir ḥala, maca ur tezṛi ara dacu 

itt-yuɣen, neɣ dacu itt-id-yewwin ɣer wayla-nsen n Čilmum. Almi is d-teḥka. Iban-d way-a 

deg umedya-a : 

Amedya 1 [Seb: 94]: « Ur d-qqar ara tusiḍ-d si lqern n ddunit fidra n ujeǧǧig n čilmum ? 

-Ala, ddiɣ-d nekk d yimawlan-iw, newwi-d lweɛda i tenwa yemma ɣer lemqam n Ccix Bu 

tɛekkazt, segmi i as-d-yebded s uqelmun-ines di tnafa, iwehha-as-d: “Nekk d ccix Sliman bu 

tɛekkazt, beddeɣ-am-d ɣef umnar n targit-im s sin n lexbarat mcudden, ɣas mgaradent 

tḍebsiyin n lmizan ara ssalin neɣ ara subben [...] » . 

Asteqsi n Cabḥa i tmeddakelt-is ɣef sebba itt-id yewwin ɣer lemqan n Ccix Sliman bu 

tɛekkazt, yessegza-d dakken timusniwin n temsawalt ɣer-sent tilisa (ur teẓri ara ayen akk i 

yeqqnen ɣer yiwudam), tettwali kan ineḍruyen s tmuɣli n beṛṛa, belli atan twala-tt deg 

uɣeggad-nsen n čilmum i iqerben ɣer wadeg-nni iɣer d-terza tmeddakelt-is n temẓi. 

Amedya-a ara d-nernu, tban-d deg-s tmussni n Cabḥa teɣleb-itt tin n uwadem Yidir : 

Amedya 2 [Seb: ] : « [...] Seg umkan-agi i ttwaliɣ tudert amzun d lemri sdat n tisselbi-w. 

-Yah ! Anda ? Ulac dacu ttwaliɣ ! 

-Twalaḍ ameḥbur-ahi yellan ddaw n udrar n warisem i âq d-iqublen, yefreq yiwet n taddart  

ɣef sin n yiderma [...] 

-Ur fhimeɣ acemma ! 

-D yiwen n lɛerc yebḍa ɣef sin n yiḥricen, zgan mxallafen akken i ttmagaren tudert-nsen. Kra 

cudden tudert-nsen ɣer lmut kan, ur xeddmen, ur ṛeddmen, ttrajun kan ad mmten almi ttun 

tudert. Ma yella d wiyaḍ, llmen tudert-nsen ɣer tilin kan; ṭṭfen addud i ddunit almi ttun belli 

ad d-yas wass anda ara mmten. 

-Ur d-qqar ara, ɣef wannect-agi i ferqen ! 
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Deg udiwenni-a iban-d ɣef uwadem Yidir yeɣleb tamusni n temsawalt Cabḥa, acku d 

netta i as-d-yessissinen amezruy n wadeg i ttwalin s tmuɣli tazɣarayt, yerna-as-d taḥkayt n 

yiderma d teɛdawt iten-yezdin. Ay-agi yessegzay-d belli amsawal ur yeɣlib ara awadem deg 

tmusniwin. 

Yettuqqut udiwenni deg wannaw-a n tesmessit tazɣarayt. Deg kra deg-sen, iwudam 

ssebganen-d tikta d uzɣan-nsen, dayen i yesselḥaw umsawal s tarrayt tusridt, yettak-as tagnit 

akken ad d-yessenfali ayen it-iceɣben. Yesseḍyaq tamuɣli-ines, yettak tilelli tusridt i yiwudam 

ad d-ssenfalin. Yella wanda ara ngar tamawt i tibawt n umsawal imi ur yeqqim ara d awṣil 

gar wawalen n uwadem d umsiwel. Ay-agi iban-d s telqayt deg yisebtar anda i teffer iman-is 

Cabḥa tamsawalt, akken ad neḍfar tasiwelt s tmuɣli  n Tjeǧǧigt (isebtar 220 alma d 230). 

Yella wanda amsawal yeggar iman-is deg udiwenni akken ad d-iban d aseddas n wullis. 

Deg tegnit-a amsawal yeqreb ɣer tugna i d-yessawal, yebɛed ɣef tigawin (ur yeggar ara iman-

is deg tigawin, yetteɛraḍ kan amek ad d-yessugen asayes akken i yeḍra): 

Amedya 1 [Seb: 164 ]: « Akken i tt-walant ibeddel wudem-nsent, tenṭeq-d Nna Ǧamila: 

-Tin i terriḍ d lmumen iɣeẓẓan ibawen, tekker i mmi ! 

Nna Sekkura twehha-asent s ufus-is, tenna-asent : 

-Ṭṭfemt abrid-nkent, s kemm s teslit-im, mulac ad d-sserseɣ tigad-nkent, ad tendemmemt ɣef 

wass anda i d-tlulemt ! 

Tenṭeq-d Zwina : 

-A Nna Sekkura, welleh ma d [...] 

-Ulac Nannam Sekkura ! [...] » . 

Deg umedya-a, tban-d temsawalt Cabḥa d taseddast n udiwenni i yezdin Nna Sekkura 

d Nna Ǧamila, ur tekki ara deg udiwenni, maca teɛreḍ amek ad d-tessiweḍ asayes akken i 

yeḍra. 
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Amedya 2 [Seb: 153]: « Yenṭeq-d Naffeɛ s teḍsa d uɛekki : 

-Ziɣenna ula d imselab ttemyeḥmalen gar-asen ! Almi d ayen ẓriɣ ass-agi ! 

Yerra-as-d Brahim : 

-A winnat, leḥmala ur tettceṛṛiḍ ara aṭas, ur teḥwaǧ asderdez n leɛqel d tisselbi, leḥmala 

teḥwaǧ ul n umdan, d ayagi ! 

Naffeɛ yecɛel, yerra-as s zzɛaf : 

-Mel-iyi-d d acu i k-yewwin ad d-teskecmeḍ iman-ik deg wayen i k-yexḍan ? 

Yerra-as Brahim s leɛqel : 

Ayen ara k-d-iniɣ, tura cwiṭ i t-id-tenna tucbiḥt. Ad k-yehdu Rebbi, steɣfir Llah ! 

Naffeɛ yecceṛcer yimi-s d ameslay n zzɛaf, yekkes sser ɣef lmizan almi teksew tquddirt 

taneggarut n leḥya ikemnen deg-s. Yemmeɣ ɣef uɛekkaz ad yewwet Brahim. Cwi kan 

kkan-d gar-asen [...] » . Tasmessit tazɣarayt tban-d ɣef teɣzi n udiwenni i yezdin Naffeɛ d 

Brahim. Cabḥa tella beṛṛa, tettnezzih ayen i iḍerrun gar yiwudam, tessawaḍ-it-id s uglam d 

yinan i yellan deg-s. 

Ihi, tasmessit tazɣarayt tban-d deg kra n tegnatin, anda tamsawalt Cabḥa ur tugar ara 

timusniwin n uwadem, ur tẓar ni amek ttxemmimen, ni ayen ttḥulfun. Γef waya i tettɣama 

kan deg uglam n tfekka, d wayen i ixeddmen. Tettwali kan ayen i d-yettbanen ɣef yiwudam 

si beṛṛa. 

Salas deg wungal Gugmen yinzizen, yella wanda i d-iwala ineḍruyen s tesmessis 

tazɣarayt, gar yimedyaten-a tamuɣli tamenzut it-yezdin d Γilas deg tesdawit, ur yekcim ara 

ul-is, acku iwala-t amek yettkellix i teḥdayin, maca seg wasmi i yemmeslay yid-s, ifaq yella 

dacu it-iceɣben almi i yettmili ugar ɣer teḥdayin : 
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Amedya 1 [Seb: 19-21]: « [...] Asmi i t-walaɣ i tikkelt tamenzut deg ugraw anda 

qqareɣ, tidet kan ur iyi-ɛjib ara, acku seg wass amenzu yebda yakan akellex ɣef 

teqcicin, tin iwala d tin. Ur yufi ara anda ara yeqqim, dɣa yeqqim-d yid-i [...] Mi iy-

id-yettmeslay, ḥulfaɣ yes-s yenṭer di ddunit-is, ɣef waya i yekkat ad yettu lhem-is s 

teḥdayin [...] » . Salas s tmuɣli-ines tazɣarayt i uwadem Γilas deg tmuɣli-ines 

tamenzut, ur as-yeɛǧib ara, ɣas akken war t-yessin ara. Ulac dacu i yeẓra fell-as iban 

d waya mi is-yenna ḥulfaɣ yes-s yenṭer deg tudert-is. Aḥulfu-a n Salas ur d-iwekked ara fell-

as, d turda kan, neɣ d tikti tamenzut i yeddem fell-as. Dayen i d-yessegzayen tilisa n 

tmusniwin n umsawal ɣef yiwudam. 

Deg wannaw-a n tesmessit, amsawal yessawaḍ-d isallen ɣef wayen iwala si beṛṛa, war 

ma yeẓra ayen iɣef ttxemmimen, tettban-d talqayit n uglam n tfekka d tbiɛa, gar yimedyaten 

i d-yemmalen ay-agi seg wungal : 

Amedya 1 [Seb: 8] : « Allen-is timeqqranin yettreqriqen amzun d tament taḥrurt mi ara tt-

tḥennec tafat n yiṭij di tsebḥit, tid iwumi zzin lecfar berriken, as tiniḍ d taɛwint n waman 

zeddigen ideg tessen wid icaḍen si fad, i d-yettarran rruḥ i tudert [...] deg wakken 

tettxemmim, truḥ deg-sent, ahat tettu ula d adeg ideg tella lawan-nni [...] » .  Salas 

yessaweḍ-d tugna-ines ɣef wasmi iwala Dasin i tikkelt tamenzut, teqqim ɣef rbiɛ deg tesdawit, 

yeglem-d tafekka-ines d cbaḥa-ines, maca igar tamawt daɣen belli tenneɣna, yella dacu iɣef 

tettxemmim, netta ur t-yeẓri ara. 

Amedya 2 [Seb: 19] : « Cituḥ kan tekcem-d yiwet n teqcict ɣer tneɣrit, ad as-tiniḍ ɣer tmeɣra 

i tetteddu ! isebbaḍen d iberkanen ahat sɛan azal n ɛecra n yisantimen di teɣzi, ala ayen i 

ẓerreɣ di tilifizyu. Taserwalt d tuẓmiḍt, teḥzeq almi ulac anda ara ternu, almi i d-iga lǧerra 

wayen i tezwer daxel yerra-d tilisa n tfekka-s. Udem-is tɣerreq-it s ḥmimuc d qmimuc, d 

lpantur-nni i xeddment tlawin i wudmawen-nsent as as-tiniḍ d lfarina, tatrikut teččur d 

aɛeqquc. Lḥasun tcebbeḥ-d iman-is dayen kan [...] » . Talqayit n uglam tban-d deg usenfali 

n Salas i wayen iwala deg tesdawit. Ur tt-yessin ara, werǧin itt-iwala, maca yelem-itt-id s 

tmuɣli si beṛṛa. 
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Tamusni n uwadem deg wannaw-a n tesmessit teɣleb tin n umsawal (Amsawal < 

awadem).  Mi i d-tessawal Dasin taḥkayt n tudert-is, deg wugar n tseddarin i d-tettɛawad ayen 

is-d-ḥkan yiwudam-nniḍen. Iban-d deg tsiwelt-ines belli ɣelben-tt yiwudam timusniwin ɣef 

yimawlan-is, ad d-nwali imedyaten ɣef way-a : 

Amedya [Seb: 84-89]: « Γef wayen i d-teḥka Werdiyya yelli-s n ɛemti Taseɛdit, yeɣli-d leḥzen 

d ameqqran ɣef uxxam. Amzun d baba i yemmuten [...] Zrin wussan, baba ɣeḍlen-t wid iwumi 

d-yezga d tareccaqt di tgerjumt. Leqdic-is d-yufraren, win i yeldin allen i waṭas n yimdanen 

yessawaḍ-d tamettant-is. aya yella-d deg yiwen n yiḍ, anda baba yezrareg-d ɣer wanda i 

nezdeɣ akken ad iyi-yissin, aya d ayen id-iḥekku umeddakel-is Ceɛban.» . 

Tamsawalt Dasin deg tegnit-a qqnent tmussniwin-is ɣer wayen kan i as-d-yenna 

uwadem, ur tezṛi ara ugar n wayen is-as-d-ssawlen. Iban-d wannect-a mi i d-temmal di yal 

tikkelt aɣbalu iɣer d-tugem isallen ( Ɛemti-s Taseɛdit, d yelli-s n ɛemti-s, d umeddakel n baba-

s Ceɛban d yemma-s) . 

Yella wanda amsawal yeggar iman-is deg tsiwelt n uwadem akken ad d-iban d aseddas 

n wullis. Deg tegnit-a amsawal yeqreb ɣer tugna i d-yessawal, yebɛed ɣef tigawin (ur yeggar 

ara iman-is deg tigawin, yetteɛraḍ kan amek ad d-yessugen asayes akken i yeḍra) deg-s 

amsawal yettwali ineḍruyen s tmuɣli n uwadem, ad d-nekkes kra n yimedyaten ɣef way-a : 

Amedya [Seb: 25] : « S ssut d arxayan, nniɣ-as-d : “Ma tebɣiḍ, ayɣer ala ? Aha ziɣ, ad k-

yessenṭeq Rebbi ɣer lxir [...] 

-Ha-tt-an ɣur-k ihi, dacu kan ḥsu d kečč i d amenzu ara yeslen, yerna d aneggaru daɣen. Ur 

ḥmileɣ ara ad d-ḥkuɣ ɣef tudert-iw i wiyiḍ. 

Seg wasmi lliɣ meẓẓiyeɣ, nekk d lhemm d lemḥani [...] » . 

Salas igar-d iman-is deg tsiwelt ɣezzifen i d-yewwi Γilas ɣef tudert-is, anda i d-

yessebgen iman-is d aseddas n wullis, yetteglam-d liḥala n Γilas deg tukkist-a : 
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Amedya 2 [Seb: 40]: « Yeqmec tiṭ-is umeɣbun akken ur yettaǧǧa ara timeqqwa n yimeṭṭawen 

ad t-xedɛent, ur yebɣi ara ad iru sdat-i. Yekmez amgerḍ-is, yemmuqel ɣer lqaɛa tagnit d 

taɣezfant, yuɣal yezmumeg, ikemmel awal. » . 

Tasmessit tazɣarayt deg wungal Gugmen yinzizen, tella-d s tarrayin yemgaraden,  Salas 

yessassen-d ayen yettwali s tmuɣli si beṛṛa, anda i d-yetteglam ayen i iwala ama d ineḍruyen 

ama d iwudam. Maca tamuɣli-ines ma d aneḍruy ur iẓar ara amek i tella taluft, amek i tebda, 

neɣ dacu i d-sebba ines, acku yettwali kan ayen i d-ibanen sufella. Akken ula d awadem, 

iwala-ten nneɣnan, ḥeznen, ttwaceɣben, yeglem-iten-id, maca ur yessaweḍ ara ad iẓar dacu 

iten-iceɣben almi i as-d-nnan. 

Ihi, seg wayen i d-nwala ɣef wannawen n tesmessit deg wungal Tamacahut taneggarut, 

ibanaɣ-d belli akken i yettbeddil wannaw n umsawal d yinaw iyes-id-yettawi awal, i tettbeddil 

tmuɣli d tesmessit tasiwlant. 

Tagrayt : 

Seld tasleḍt n yiskaren n tsiwelt ɣef wungalen d-nefren, nessaweḍ ɣer kra n yigemmaḍ : 

Teɣzi tasiwlant : deg wayen i yerzan tamseɣlebt n wullisen deg wungal Tamacahut 

taneggarut, nwala-d ullis n yineḍruyen yell-ad s lqaleb n usayes deg tuget n tegnatin, dayen i 

aɣ-yeǧǧan ad ngar tamawt belli yuɛar ad neg tamseɣlebt n wannaw ɣef wayeḍ, ɣas ulama 

nezmer ad d-nini yufrar-d ɣas ma drus wullis n wawalen, ilmend n wannawen n yinaw i d-

ibanen deg tsiwelt.  Ma d ungal Gugmen yinzizen yufrar-d deg-s wullis n wawalen, imi 

imsawalen rran lwelha-nsen ad d-ssiwlen inaw n yiwudam-nniḍen s wugar n tarrayin. 

Tarrayin-a llant seg-sent tid yesseqraben, akken daɣen i llant tid yessebɛaden di teɣzi n tsiwelt 

gar umsawal  d teḥkayt-nni d-yessawal. 

Tamuɣli tasiwlant : banen-d akk wannawen n tesmessit deg wungal Tamacahut 

taneggarut, tanaggalt tessuget seg tɣemmar n tmuɣli n umsawal seg tegnit ɣer tayeḍ. 
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Ngar tamawt deg yixef-a-a belli, ɣas ma yiwet n taɣect tasiwlant (Amsawal) i yellan 

ɣer daxel n wungal, maca banen-d wugar n wannawen n tmuɣli, Cabḥa d amedya agejdan i 

tessemres tnaggalt akken ad d-tessebgen taẓuri-ines deg usuget n tɣemmar n tmuɣli ɣef yiwen 

n umsawal. 

D tasmessit tagensayt i d-yufraren sdat n tesmessiyin tiyiḍ deg wungal Gugmen 

yinzizen, imi amsawal d awadem, yella daxel n wullis, yettwali ineḍruyen yellan sdat-s. 

Ihi, Abeddel n wannaw n umsawal, akken i yezmer ad d-yawi abeddel n wannaw n 

usmessi, i yezmer daɣen ur yettbeddil ara. 
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Tazwert : 

 Ungal gar tewsatin titrarin ideg yettiɣzif wakud, deg-s yettaf unaggal tilelli ad yessuget 

ineḍruyen d yiwudam. Γef waya i d-yenna M. Raimond : « Deg tuget n tikkal, taẓuri n unagal 

tettban-d deg uselḥu-ines i urured n wullis, yesseɛjal-it neɣ yesɛeṭṭil-it ilmend n wazal n wayen 

akken ara d-yessiwel. »1. Ihi, akud n yineḍruyen deg wullis, nezmer ad t-naf yemqarab, neɣ 

yembaɛad. Yettemseḍfar deg kra n tegnatin, yebḍa d iḥricen deg tiyiḍ. Seg tmuɣli-a ara nesleḍ 

akud deg wungalen untiyen Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen. Iswi agejdan seg way-

a, ad nessiweḍ ɣer tuddsa n wakud gar wakud n tsiwelt deg teḥkayt d wullis. Amer ahat bnan 

ɣef yiwen n wannaw n wakud neɣ temcubbak deg-sen tsiwelt almi war neẓri akud n tigawin. 

D tazrewt ideg ara nessiweḍ daɣen ad d-nessekfel taẓuri n tnaggalin, d wayen i d-rnant i tsekla 

taqbaylit tuntit.  

 Turdiwin-a sumata d tid ad d-nwekked s tesleḍt talqayant ara neg, maca send ay-a ad 

neɛereḍ ad nuɣal ɣer usegzi n wakud deg unnar aẓṛayan, d wamek d-yella fell-as unadi deg 

umezruy aseklan. 

 Deg unnar n usnerni n tezrawin ɣef wakud d wamek i d-yettili deg yinaw ungalan neɣ 

deg unnar aseklan s wudem amatu, tusa-d teẓṛi n G. Genette i yefkan tamuɣli lqayen i uferdis-

a, ɣur-s: « Ullis d tagzemt i d-yettbanen ɣef sin n wudmawen n wakud : akud n tɣawsa i d-

yettwalsen, d wakud n wullis: “Akud n unamek, d wakud n umesnamek. »2 Iswi n G. Genette 

s wayen d-yenna, d ameyyez gar wakud n teḥkayt d wakud n wullis, ɣef waya i d-yefka tlata 

n tarrayin i tezrewt n umgired-a : Amyezwar (Ordre) / Timirt (Durée) / Asnalles (Fréquence).  

 Deg unnar n tezrewt n wazal n wakud deg ufares ungalan unti aqbayli, iban-aɣ-d s belli 

yal annaw aseklan yebna ɣef talɣa d yiferdien i as-irennun cbaḥa d lǧehd, dɣa ungalen n L. 

Koudache Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen n N. Maouchi, yal yiwen seg-sen yebna 

ɣef kra n tfaksutin n tsiwelt i d-yernnan amaynut i tsekla taqbaylit neɣ tamaziɣtsumata. Akken 

ad d-nwekked annect-a nerra lwelha-nneɣ ɣer tezrewt n wassaɣ akudan asiwlan i yellan gar 

                                                             
1Raimond. M., Le roman, Armand Colin. Paris, 1987, 2000, p. 143. « La plupart du temps, tout l’art du romancier est de 

procédé à un subtil réglage de la vitesse du récit dont il précipite ou ralentit l’allure selon l’importance de ce qu’il a à 

raconter. ». 
2 Genette. G., Figure III, Seuil, Paris. 1972, p, 77.  « Le récit est une séquence deux fois temporelle : il ya le temps de la 

chose-racontée et le temps du récit (temps du signifié et temps du signifiant)». 
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teḥkayt d wullis. D tazrewt n G. Genette i nerra d tigejdit n tesleḍt-a ara d-yilin ɣef tlata n 

yiferdisen i d-yebder yakan (amyeswer, timirt, asnalles). 

III.1. Amyezwar akudan deg wungalen: Tamacahut taneggarut n L. Koudache d 

Gugmen yinzizen n N. Maouchi : 

 D yiwen n uferdis i iqeddcen ɣef tezrewt n umyezwar n wakud deg wullis: « Yessegzay-

d amseḍfar n yineḍruyen deg yinaw asiwlan d umseḍfar n yineḍruyen-nni kan deg yiḥricen 

ikudanen n teḥkayt. »1. Deg-s i d-ttbanen wugar n wudmawen n lemgarda gar wakud n teḥkayt 

d wakud n wullis. Sin n wakuden-a yella wanda ttemlilin, d aswir iwumi isemma G. Genette 

aswir ilem (degré zéro), d tagnit i iqerben ugar ɣer tilawt, imi deg-s akud ileḥḥu s talɣa n 

umseḍfar.  

 Tettuɣal tezrewt n umyezwar ullisan ɣer umsezwar n tigawin deg yinaw asiwlan akked 

d umseḍfar-nsent deg teḥkayt. Deg tegnit-a nettaf-d iman-nneɣ sdat n tenmegla takudant gar 

teḥkayt d wullis, anda anagal tikwal yettuɣal s wakud ɣer deffir akken ad d-imel ayen i yezgel 

ur t-id-yebdir ara, neɣ kra n yisallen iɣef yeɣfel; akken daɣen i d-yessizwir kra n yineḍruyen 

ɣef wid it-yezwaren. Ay-agi iwumi yefka G. Genette sin n yinumak : Analepses s unamek n 

usegri n tigawt iɛeddan ɣef tigawt tamirant. Prolepses : d asezwar n kra send ḍerru-ines2. 

 Amgired akudan i d-yettilin deg uḍris aseklan yebḍa ɣef yizri, d wayen i d-iteddun d 

imal, abeddel i d-yettilin gar-asen yebna ɣef sin n yiferdisen igejdanen : Aggay/ Tasurift.  

- Aggay (Portée):d tagnit-nni anda i iḥebbes wakud n wullis, akken ad d-iban deg 

umkan-is wakud n teḥkayt 3 . Teɣzi yellan gar yineḍruyen n wullis d teḥkayt, 

tessemgirid-iten deg wakud, imi yezmer ad yeḥbes wakud n wullis akken ad yuɣal 

umsawal ɣer sdat neɣ ɣer deffir n wayen akken d-yeḍran. Ay-agi ihi, yessebgan-d belli 

                                                             
1Genette. G., op.cit., p. 78.  «[…] C’est confronter l’ordre de disposition des événements temporels dans le discours 

narratif à l’ordre de succession de ses mêmes événements ou segments temporels dans l’histoire […]». 
2Genette. G., Discours du récit, Seuil, Paris, 1983,p. 29 «Prolepse : Prendre d’avance. Analepse : prendre après le 

coup.». 
3Idem, p.38. «Le moment de l’histoire où le récit s’est interrompu pour lui faire place : nous appelerons portée […]». 
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aggay, yezmer ad d-iban s wudem n L’analepses, akken daɣen i yezmer ad d-iban s 

wudem n Prolepses. 

- Tasurift (Amplitude): teqqen ɣer timirt n teḥkayt (ɣezzifet neɣ wezzilet)1D tagnit anda 

amsawal ad yeḥbes tagnit n tsiwelt akken ad yessiɣzef neɣ ad yessiwzel deg teḥkayt 

ara d-yawi, akken ad d-yuɣal deg taggara ɣer yinaw n wullis 1. 

 Ihi, seg sin n yinumak-a i d-nebder, i yebna umaẓṛay G. Genette tazrewt-is ɣef 

l’analepse d prolepse deg uḍris aseklan. l’Analepse:d tarrayt i iqeddcen ɣef tririt n uneḍruy i 

iɛeddan deg tallit ideg tewweḍ tsiwelt, iwehha-d ɣer-s G. Genette s unamek-nniḍen Amaqqel 

(rétrospection) lmeɛna-s d tuqqla neɣ d tuɣalin ɣer uneḍruy i d-yeḍran yakan, uqbel aneḍruy 

amiran.Prolepse :d tarrayt n tsiwelt i iqeddcen ɣef usezwar n uneḍruy, werɛad d-yeḍri, neɣ 

ad d-iwehhi ɣer-s belli ad d-yeḍru. G. Genette yefka-as isem i yettcabahen ɣer unamek-is: 

Asezwar (anticioation)*. D yiwet seg tarrayin i d-yessezwiren awal ɣef wayen ara d-yeḍrun.  

 G. Genette akken ad yezrew amgired-a n wakud i d-yettilin deg wullis, gar umaqqel d 

usezwar, yessemres beṭṭu n uḍris asiwlan ɣef sin: Ullis 1, d aḥric anda i d-yettili uglam d 

yinaw n umsawal. Ma d aḥric wis-sin d abeddel-nni ara d-yilin fell-as (abeddel n wakud  n 

yineḍruyen)  

 Ayen i d-yessegza G. Genette yessebgan-d tarrayin iyes-s ara neɛqel amaqqel d 

usezwar n wakud ɣer daxel n uḍris aseklan. Yerna-d ɣef waya annawen-nsen d wamek 

ttemyekcamen : Ad nuɣal ɣer umaqqel akken ad d-nessegzi annawen-is, d wamek i yezmer 

ad d-iban ɣer daxel n uḍris asiwlan. Ilmend n G. Genette nezmer ad d-naf amaqqel ɣef sin n 

wudamwen: Agensay/ Azɣaray. Yettuɣal lsas n unadi-nsen ɣer wullis1, d ubeddel d-yettilin 

fell-as2: 

                                                             
1 Genette. G., Discours du récit., op.cit., p.38. «[…]Elle peut aussi couvrir elle-même une durée d’histoire (plus ou moins 

longue), c’est ce que nous appellerons son amplitude. ». 
2 Genette. G., Figure III., op.cit., pp. 90-91. 
*Imi l’analepse d prolepse war sɛin awalen iten-id-yemmalen deg yimawalen n tmaziɣt, neffren ad nessemres deg wadeg-

nsen Amaqqel d usezwar, i d-yessegzayen srid anamek-nsen : Amaqqel, yekka-d seg wawal Qqel, i d-yessegzayen deg 
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III.1.1. Amaqqel (Analepse) : 

III.1.1.1. Amaqqel agensay (Analepse interne) : 

 D tagnit ideg d-yettban ubeddel akudan, yeqqen ɣer tegnatin n waggay d tsurift i 

yebḍan ɣef sin n wudmawen1: 

III.1.1.1.1.Amaqqel agensay-azɣaray (Analepse interne-hétérodiégétique): yettili-d ɣef 

yiwen n uzrar n teḥkayt, agbur-is  analsan yemgarad ɣef ugbur n wullis1. 

III.1.1.1.1.1.Amaqqel agensay-awadem (Analepse interne-homodiégétique): Yettili-d deg-s 

wakud ɣef yiwen n wudem, ineḍruyen bnan ɣef yiwen n uzrar d wullis1.  Deg-s yettban-d 

umyekcam n wakud n umaqqel ɣef sin n wudmawen2: 

 III.1.1.1.1.1.1.Amaqqel ummid (Analpse complétive) : d tuɣalin ɣer deffir, s yiswi n 

umekti neɣ n ubdar n kra n uneḍruy war d-nettwabder deg tazwara (deg wadeg ideg iwulem 

ad d-iban), ad tuɣal ɣer-s tsiwelt s leɛḍil deg wakud i d-iteddun akken ad tɣum kra n nneqs 

id-yeǧǧa deg wullis. Ay-agi yettɛawan akken ad yemmed unamek n tigawin d wamek ḍrant. 

 III.1.1.1.1.1.1.1. Amaqqel allusan (Analepse répétitive) : d tuɣalin n tsiwelt ɣer deffir 

s tarrayt n usmekti, d allus n kra n uneḍruy i iɛeddan, s yiswi n usmekti. Ilmend usegzi n G. 

Genette yezmer wannaw-a ad yeṭṭef aḥric ameqqran deg teɣzi n uḍris, akken daɣen i yezmer 

ad d-yili d awehhi kan ɣef wayen i yezrin. 

                                                             
unamek n l’analpese tuɣalin n wakud ɣer deffir. Asezwar : yekka-d seg wawal zwer, i d-yemmalen deg unamek n 

prolepses, asezwar n uneḍruy ɣef wayeḍ. 
1Genette. G., op.cit., pp. 91-92. « L’analepse interne hétérodiégétique : portant sur une ligne d’histoire, son contenu 

diégétique déférent de celui du récit premier […] L’analepse interne homodiégétique : portant sur la même ligne d’action 

que le récit premier […] ». 
2Idem, pp. 92-95. 
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 Ad nessiweḍ ɣer tezrewt n uferdis-a s tuɣalin ɣer tsurift takudant, deg-s agbur d tikli n 

yineḍruyen ur sɛin ara assaɣ d wullis 1, yettban-d ɣer daxel n uḍris ɣef sin n wudmawen1: 

III.1.1.2.1.Amaqqel amuran (Analepse partielle) : yeqqen ɣer tsiwelt n yineḍruyen i yezrin, 

syin akkin ad d-yuɣal umsawal s tigawin alma d wullis 1. Iswi-ines d asegzi n kra n yisallen 

i yeqqnen ɣer wullis. Annaw-a ibedd ɣef tuɣalin n tsiwelt ɣer tukkisin-nni ineqqsen, mebla 

ma kecmen deg wullis amenzu. 

III.1.1.2.1.1. Amaqqel ummid (Analepse complète) : yeqqen ɣer tsiwelt n uneḍruy yezrin, s 

umseḍfar i yettuɣalen ɣer tazwara n wullis1. Deg wannaw-a wis sin, akud n tukkist-nni 

yeqqen ɣer wullis 1. 

III.1.1.3. Amaqqel ixelḍen (Analepse mixte) :  

      D  annaw wis kraḍ i d-yessegza G. Genette, deg-s yettili waggay yezwar tasurift : 

 «Tasurift s wudem anɣud tegda d waggay-is.»2. Ay-agi yessengan-d belli tigawt tasiwlant 

tleḥḥu akken iwata, gar tuqla ɣer deffir d tikli ɣer sdat s yineḍruyen. 

III.1.1.4.Amaqqel deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

 Ilmend n wannawen-a n umaqqel i d-yessegza G. Genette, d wudmawen yemgaraden 

iyes-s d-ttbanen ɣer daxel n uḍris asiwlan, nezmer ad d-nini belli abeddel n wakud i yettilin 

gar wullis d teḥkayt, d tagnit ideg i d-ssebganen yimyura tazuṛi-nsen n usenfali. Dayen i nebɣa 

ad d-nessegzi s telqayt deg unnar ungalan unti aqbayli, ɣef wungal Tamacahut taneggarut n 

L. Koudache d Gugmen yinzizen n  N. Maouchi. Yal tanaggalt amek i d-teggar amaqqel n 

uneḍruy ɣef wayeḍ. D tagnit ara nesleḍ s yimedyaten deg yal ungal.  

 Ungal Tamacahut taneggarut deg tilawt yebḍa ɣef 21 n yixfawen, yal ixef yettban-d d 

akemmel iwin t-yezwaren. Ma nemmuqel si tama n yisental d wamek mseḍfaṛen, ad d-naf 

                                                             
1 G. Genette., op.cit., p. 101. 
2 Idem, p.102.« L’amplitude est rigoureusement égale à sa portée. ». 

III.1.1.2. Amaqqel azɣaray (Analepse externe) : 
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tasiwelt teqqen ugar ɣer tilawt (talalit, temẓi, anekcum ɣer uɣerbaz, zwaǧ, berru [...]) amzun 

akken tanaggalt tesni ineḍruyen, wa deffir wayeḍ. 

 Nefren ad neǧǧ beṭṭu n yixfawen n wungal akken llan, maca ad d-nwehhi ɣer ubeddel 

akudan i d-yettilin gar wullis d teḥkayt deg yal tikkelt, s yimedyaten d usegzi. 

 Ixef  amenzu deg wungal,  d ullis i d-yusan s tarrayt n usayes, ineḍruyen leḥḥun iman-

nsen, akken ad d-ssiwḍen isaragen ideg rran tajmilt i kra n yemyura, gar-asen Cabḥa Nat 

Banen d Yidir Nat Talsa. Ulac deg-s kra n teḥkayt neɣ abeddel n wakud, acku aḍris yella-d d 

adiwenni, d inaw i yettruḥun seg uwadem ɣer wayeḍ. 

Ixef 2,  iban-d deg-s ubeddel akudan gar wullis 1 d teḥkayt 1 deg usebtar 24. Di tazwara 

amsawal yessenfalay-d, yetteglam-d iḥulfan-is d waktayen meṛṛiɣen izedɣen allaɣ-is ɣef teɣzi 

n rebɛa n yisebtar : « [...] Nekk yekfan, yennejlan seg yiman-iw ur nelli [...] ɣas akken sseɣreɣ 

aqerruy-iw am nutni, ceḥneɣ, cehdeɣ, ugiɣ ad knuɣ. Smeɛreq-asen s ucewwiq i d-greɣ s 

lḥiran, d ajdid, di ddunit-iw ur t-meslayeɣ [...] yeggra-yi-d kan ad zuzreɣ tamuɣli-w di tnefsit-

iw iḍeyqen, i ikecmen, i yettqeddiḥen seg uɣebbi yeẓẓayen annect i ẓẓayit yidurar n usmekti 

[...]». [Seb: 21-24]. Bdan-d yineḍruyen n teḥkayt 1 deg usebtar 24 d asawen, aneḍruy amenzu 

iɣef d-tewwi temsawalt, d win n tlalit-is, yettban-d belli tuɣal ɣer waktayen-is iqdimen akken 

ad-ten-id tessiwel, yettban-d waya deg umedya-a: « [...] Ar ass-a d wussan, ttweḥḥideɣ Rebbi 

amek almi ssawḍeɣ d cwiṭ n llufan deg uɛebbuḍ n yemma [...] Ass n tlalit-inu, icuba ɣer 

warwayen n tsemhuyt n cetwa [...] » [Seb: 25].  

 Imi ineḍruyen n teḥkayt i d-tessawel Cabḥa qqnen ɣer ugbur n wullis 1. D amaqqel 

agensay i d-ibanen deg tegnit-a, acku ullis 1 yettawi-d ɣef waktayen qerriḥen n Cabḥa, dɣa 

tuɣal s wakud ɣer deffir (wali ayen i d-yettwarun s uzuran) akken ad d-tessiwel deg tlata n 

yisebtar aktay-ines amenzu iyes-s d-tewweḍ ɣer tudert. D yir asmekti ɣer-s, acku yemma-s ur 

tt-tebɣi ara seg wasmi i d-tlul. 

 Yuɣal-d uḍris ɣer wullis 1 deg usebtar 27,  d awalen n Cabḥa ɣef tudert-is merriɣen, d 

yiseqsiyen yerwin allaɣ-is : « Leɛyubat d ijdiden, d ucmiten, ggunin-iyi leɛqel, tsawem-iyi 
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tisselbi, ur iban lliɣ di tnaṣfa, tteɛṛaḍeɣ ad iliɣ di taggara, neɣ ulac-iyi si tazwara [...] dacu-

yi, diziɣer iɛemṛen lḥila n tfekka, d ṣṣura d tiley si ṛṛuḥ !? Dacu-ten wussan-agi yezgan 

smejgiren-iyi, teddun-iyi di nneqma [...]». Teḥbes tsiwelt deg kra n wakud akken ad tuɣal 

Cabḥa i tikkelt tis snat ɣer yiwet n teḥkayt i d-temmekta : « Yiwet n tikkelt, tufa-iyi-d tǧaret-

nneɣ Nna Lǧuher, ttruɣ, gezmeɣ tassa-s, tesfeḍ-iyi imeṭṭawen [...] » [Seb: 28-29]. Taḥkayt 2 

tella-d s tarrayt n yinaw i yezdin Nna Ferruǧa d Cabḥa, tesɛa assaɣ d wullis 1 (amaqqel 

agensay) imi d-tewwi ɣef yiwen seg waktayen-is qerriḥen i yeqqnen ɣer wullis 1. 

 Ixef wis 3, d asissen n Cabḥa i yiɛeggalen n twacult-ines (yemma-s Xelluǧa, Ṛezqi d 

baba-s, Ṭawes d Malika d yessetmas, Muḥend d gma-s) akud n tsiwelt-ines yeqqen ɣer 

yineḍruyen iqburen, acku deg yal tikkelt tessemras awal Zik-nni, akken ad d-tessiwel ɣef 

wamek temsebḍa twacult Nat banen ilmend n wayen i as-d-ḥkan wat zik. Nezmer ad sen-

semmi Ullis 1, alma d anda ibeddel wakud, yeqqel d amiran, akken ad d-tessiwel taḥkayt i 

yeqqnen ɣer-s. Yerna yettban-d deg usenfali-ines belli d asmekti: « Am wass-a fell-i deg 

yiwen n unebdu aḥṛur, neqqim ɛecra n wussan ur d-uɣalen waman di taddart. Uqbel ad 

yedden lefjer [...] ttemsawalent tlawin akken ad dduklent [...]». [Seb: 37].  Abeddel-a akudan 

iban-d s wudem n umaqqel azɣaray, imi taḥkayt ur tesɛi ara assaɣ ɣer wullis 1. Akken i ibeddel 

wakud i ibeddel ugbur gar wullis 1 d teḥkayt:  seg yizri ibeɛden (amezruy n twacult-is, lejdud-

is, d yimawlan-is) ɣer  yizri i qerben (lixṣas n waman, d yimennuɣen n yemma-s deg ubasal). 

Aggay n teḥkayt d azɣaray ɣef  wullis.  

 Tazwert n yixef wis 4, tella-d d awal ɣef temẓi taleǧǧamt n Cabḥa s wudem amatu. D 

iḥulfan i iqazzen deg wul-is, gar lbaṭel d tyita d miḥyaf i tesɛedda yemma-s fell-as : « Temẓi-

inu d nekkini neɣ nekk d temẓi-inu, ula d yiwen n wass ur d-necfi neddukkel aḍar d uḍar neɣ 

nemlal udem s udem akken ilaq, nettemlil kan di temɣer n yimeṭṭi d tin n nnhati [...] ». [Seb: 

41]. Seg usebtar 42, ibeddel wakud,  akken ad tuɣal temsawalt Cabḥa ɣer yiwet n teḥkayt i 

yeqqnen ɣer temẓi-is taleǧǧamt, ɣef wasmi i d-tgar fell-as yemma-s lbaṭel, tukren aksum seg 

yiggi : « Yiwen n wass, lliɣ ssirideɣ aɛemmur n yiceṭṭiḍen di lḥara, amecwaṛ sliɣ i yemma 

tettsuɣu ɣer Rebbi itt-id-ixelqen [...] tessuli ibunyisen-is ad iyi-tewwet. Tili-w tsemmeḥ deg-i 
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[...]». [Seb: 42-45]. Ayen i d-nura s uzuran, yessegzay-d tuɣalin n Cabḥa s wakud ɣer deffir, 

D amaqqel agensay i d-ibanen deg tegnit-a, acku ineḍruyen n teḥkayt sɛan assaɣ srid ɣer 

wullis 1. Aggay n teḥkayt ur yeffiɣ ara ɣef  wullis 1. 

 Ixef 5, yebda s yisteqsiyen i iceɣben Cabḥa ɣef temẓi-ines d tsemhuyin d-tesɛedda gar 

tin n diri d tin yelhan : « Amek ara fsiɣ tundar i yessawnen tudert-is, ansi ur tebdi ur tenni, 

anda i teqqeṛs uqbel ad tefsi, anda ikersen, nnḍen yiberdan-iw, anda i xbabḍen, qlalḥen 

wussan-iw [...] ». [Seb: 49].  Deg usebtar 50 taseddart tis tlata, ibeddel wakud n tsiwelt, akken 

daɣen i ibeddel ugbur n yineḍruyen. Tuɣal yes-neɣ temsawalt Cabḥa ɣer yizri i ibeɛden s 

wugar n yiseggasen ɣef wullis 1(temẓi n Cabḥa) anda i d-tessawel kra n yisallen ɣef uwadem 

Nna Feṛṛuǧa d wamek tekki deg uḥelli n tlelli i tmurt n Lezzayer mgal Fṛansa : « Nna Feṛṛuǧa 

d urgaz-is Σebd Lekrim ttwasnen sɛan azal ameqqran deg taddart-nneɣ. Aggur kan akken 

mzawaǧen, yekker tṛad mgal Fṛansa [...] Akken tefra, nnejmaɛen-d akk yimjuhad imenɛen, 

gar-asen Nna Feṛṛuǧa iwumi yefreq wul ɣef sin wulawen [...] ». Amaqqel azɣaray i d-ibanen 

deg tegnit-a, acku aggay si beṛṛa n wullis 1 i d-yella. 

 Deg yixef 6, ullis d yineḍruyen qqnen akk ɣer yiwet n tallit, anda i d-tessawal Cabḥa 

ɣef wass n unekcum-ines s aɣerbaz d uzekka-nni mi i d-ɛeddant ɣef ssuq netta d yemma-s d 

weltma-s Ṭawes. Ihi, deg tegnit-a akud n yineḍruyen ileḥḥu s umseḍfaṛ d wakud n wullis : « 

Ass n inekcum-inu s aɣerbaz yeqqed allaɣ-ow, d awezɣi ad yenneslax neɣ ad yeqceṛ seg wayla 

i d-tḥeṛṛ ccfawa-inu, imi deg-s yella wayen yessfṛahen d wayen yesseqṛahen [...] Greɣ tamawt 

i kra n yimawlan banen ttemsefhamen gar-asen, ḥerqen ɣef warraw-nsen, ḥemmlen-ten, 

ḥerzen-ten, teddun-asen di lebɣi [...] Mi walaɣ yemma d weltma leḥḥunt akenni, myuṭṭafent 

ifassen, ttqessiṛent, ttaḍsant, ulin-iyi-d yimeṭṭawen, ssusmeɣ, awal ur as d-briɣ [...]». [Seb: 

61-65].  

 Ixef 7. Cabḥa tebda tasiwelt-is srid s yineḍruyen n cfawat-ines, ɣef wass amenzu ideg 

tekcem s aɣerbaz, ma ngar tamawat ad d-naf  deg yixef i iɛeddan yebda wullis 1 s tenfalit-a : 

« Ass n unekcum-inu s aɣerbaz yeqqed allaɣ-iw, d awezɣi ad yenneslax neɣ ad yeqceṛ seg 

wayla i d-tḥeṛṛ cfawa-inu, imi deg-s ayen yessefraḥen d wayen yesseqṛaḥen [...] » . Ma d ixef 
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wis sin yella-d d akemmel kan iwin t-yezwaren: « Ass n ssebt, nekker-d tafejrit, yemma telha-

d d Ṭawes, tessared-as, temceḍ-as [...] tḍeqriyi-d aqrab n gma, d aqdim n lqedama, flant 

yiɣerdayen si mkul tama. Serdaɣ i yiman-iw, dacu n tarda, dacu n liḥala, lsiɣ leḥwayeǧ-iw 

tiqdimin [...] ». Deg tegnit-a iban-d wannaw n umaqqel agensay ummid, imi tasiwelt tuɣal 

ɣer deffir s yiswi n usmekti, neɣ n ubdar n wayen akken ixuṣṣen deg wullis 1, acku Cabḥa 

tenna-d ɣef wass n unekcum-is ɣer uɣerbaz, d lmuḥal ad t-tettu, tessegza-d ugar n yiḥulfa-is i 

yeqqnen ɣer wass-nni, maca ur d-tebdir ara ineḍruyen i tt-yeǧǧan ad d-tini neɣ ad d-teḥḥulfu 

akken, almi d ixef wis 7. Iswi n umaqqel deg tegnit-a, d tuɣalin ɣer uneḍruy-nni war 

nettwabder deg umkan-is, akken ad iɣum nneqs-nni i d-yellan deg wullis 1. 

 Tkemmel tsiwelt deg yixef-a s umseḍfar n wakud gar teḥkayin d wullis. Tewwi-d 

Cabḥa ɣef useggas-is amenzu deg uɣerbaz, d wamek itt-iḥemmel uselmad-is n taɛrabt. Akken 

daɣen d-tessawel ɣef weltma-as Ṭawes ur yeḥricen ara di leqraya. Tɣawel deg tsurift n 

teḥkayt, imi ayen i d-yeḍran deg useggas tewwi-t-id deg setta n yisebtar (77-84), tban-d deg-

s talqayit n yineḍruyen, maca srid tneṭṭeg ɣer useggas-is wis ṛebɛa akken ad d-tessiwel 

aneḍruy i iqazzen deg-s : astixar n Xelluǧa i yessi-s seg uɣerbaz : « Lweqt yesdeḥwel ccɣel-

is, dacu n usdeḥwel, dacu n liḥala, isegged ussan-is almi ur faqaɣ ara akk ansi i ffɣen tlata 

n yiseggasen [...]Akken i d-yezzi useggas wis ṛebɛa, aɣerbaz yetti tawṛiqt d taqdimt, d 

taberkant, yelli tawriqt d tajdiḍt, d tacebḥant [...] ». [Seb: 84]. 

 Ixef  8, Cabḥa deg yixef-a tessawal-d deg teɣzi n wullis, amek i as-d-ggran wussan. D 

tameksawt deg wayla-nsen n Čilmum. Aggay yella-d deg usebtar 94, anda ibeddel wakud n 

wullis, akken aɣ-yawi uwadem amaynut Ḍawiya ɣer teḥkayt yeḍran d yemma-s d xwali-s, 

almi i d-yeggra yes-sen wakud deg lemqam n Ccix Sliman bu tɛekkazt i iqerben ayla ideg 

tkess Cabḥa : « Ala, ddiɣ-d nekk d yimawlan-iw, newwi-d lweɛda i tenwa yemma ɣer lemqam 

n Ccix sliman bu tɛekkazt, seg-mi i as-d-yebded s ubeṛnus-is di tnafa, iweḥḥa-as-d [...] Wwḍen 

kan tlata n wussan, teqlabet yaya, yerna yiwen ur yebni ɣef lmut-is, tella tseḥḥa, treḥḥa, awal 

d awal-is, ṛṛay d ṛṛay-is. Seg-mi ur yebni ara jeddi ɣef tyita yecban tinna, yekker yezzenz 

aqenṭar n tferkiwin, tiḥuna d yixxamen [...] ».  [Seb: 94-97].   
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 Abeddel-a n wakud yella-s s wudem n umaqqel azɣaray amuran acku azrar n tigawin 

n teḥkayt yeffeɣ ɣef wullis1. Rnu ɣef waya aggay n teḥkayt yella-d si berra n wullis1. Iswi-

ines d tuɣalin ɣer wakud yezrin, i usegzi n kra n yisallen n teḥkayt. Acku timlilit n tmeddukal 

deg wadeg yecban winna, yeslal-d asteqsi deg wallaɣ n Cabḥa (taḥkayt 1) . 

 Tuɣal-d tsiwelt ɣer wullis 1. Cabḥa tetteglam-d iɣersiwen-is d lemqam n Ccix Sliman 

Bu tɛekkazt : « Akken i nezger asif-nni yeqquren, zziɣ lewhi-w ɣer yiɣersiwen-iw, qqimen 

akken i llan, ur ase-tewqiɛ ara akk lmeɛna. Wa yeẓẓel s ddaw n teḥbult n yiṭij, mebla ma yezṛa 

tella, wa yeddehhim iman-is s anda ur yeẓri ara [...] Amṛaḥ n lemqam n Ccix Sliman bu 

tɛekkazt annect-ilat, d azedgan am tɛeqqact. Zziyar si mkul tama, si mkul ṣṣenf [...] akken i 

yuraden yigerwajen, tebrez liḥala, Nna zayna tefreq akk ayen i d-yeggran ɣef wid i ibedden 

yid-s, d zziyaṛ [...] ». [Seb: 97-105].  

 Tban-d teḥkayt-nniḍen s wudem n umaqqel azɣaray, mi i as-d-tessawel Nna Zayna i 

Cabḥa ɣef lemqam n Ccix Sliman Bu tɛekkazt, amek almi yesɛa lberhan, ttasen-d akk medden 

ɣer-s : « Caylellah s yiɛessasen anda ma llan ! Ulad tazemmurt-agi tesɛa aɛessas, yetteffeɣ-d 

seg-s yiwen n uzrem annect-ilat, d aberqaqac, allen-is d tiwinaɣin. Yesɛa lberhan meqqren, 

yettḥarab fell-aneɣ [...] tɛawed-iyi-d temɣart-iw Nna  Ḍrifa [...] ». [Seb: 105-106]. Nna 

Zayna deg umedya-a, tenna-d dakken taḥkayt i d-tessawel, ama n tidet neɣ n uferriɣ, yettuɣal 

laṣel-is ɣer wakud ibeɛden, imi  ula d nettat d tamɣart-is i as-tt-id-yeḥkan.   

 Ihi, akken i teffeɣ teḥkayt ɣef ugbur n wullis 1, i teffeɣ ula ɣef  wakud-ines. Iswi-ines 

ad d-ternu temsawalt isallen i teḥkayt i d-tessawal, ama d ayen yerzan adeg d ayen neɣ 

iwudam i as-d-yezzin. 

 Deg yixef wis 9, ikemmel wullis, d teḥkayt. Cabḥa deg usebtar 111, tuɣal ɣer tegnit n 

wullis 1, akken ad d-tawi awal ɣef wussan-is d wamek yettray fell-as wakud almi war tesɛi 

awal : « Ussan ur ttcawaren ḥedd, xeddmen akken bɣan, ttrayin ɣef wakud i ten-yeṭṭafaren 

sdeffir mebla ma yextar xerṣum tasemhuyt ara t-yesdarin [...] ». [Seb: 111]. Seld amedya-a 

srid, tewwi-d ɣef Cabḥa teḥkayt n zwaǧ-is d Lɛerbi bu medayer i yeṭṭfen aseggas d kra n 
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waguren deg kra kan n yisebtar : « Ass n lexmis tameddit, tewwet-iyi yemma mi ɛeṭṭleɣ ur d-

uɣaleɣ ara zik si tmeksawt, yerna ubeḥri yewwet-iyi, segmi ur qeṭṭbeɣ ara iman-iw [...] di 

tuqqna n tiṭ i d-yewweḍ lǧemɛa. Sbeḥ zik iy-id-tessaki yemma s uɛeggeḍ d rregmat akken ad 

dduɣ d tislit [...] ». [Seb: 114-121]. Akud n teḥkayt i d-tessawel cabḥa yekcem deg win n 

wullis.  

 Ibeddel wakud n wullis deg yixef-a, mi i as-d-tessawel Nna Ḥlima, taḥkayt n mmi-s 

Lɛerbi bu umendayer i Cabḥa (isebtar : 119-120). Tuɣal s wakud ɣer yizri, akken ad d-tessegzi 

nneqṣan-nni war negzi deg tazwara n yineḍruyen, acku neḥṣa seg yinaw n yiwudam belli 

awadem-a yella dacu it-ixuṣṣen, maca kemmlen yineḍruyen, almi alaḥal d taggara n yixef, i 

d-tuɣal Nna Ḥlima akken ad t-id-tessegzi: « Talalit n Lɛerbi d tafat urǧin ssneɣ i d-icerqen 

ɣef tudert-iw, d lferḥ ajdid […] seg-mi ttagadeɣ fell-as it-yettaɣen, ama d aṭṭan neɣ d tiṭ, 

ttḥadareɣ-t […] ur as-ǧǧiɣ ara ad yekcem ɣer uɣerbaẓ imi yemmut baba-s. yimɣur-d gar-nteɣ 

s tlawin, kkseɣ-as ad yeffeɣ ad  yurar netta d tizya-s […] ». Deg tegnit-a aggay d tsurift 

kecmen deg wullis 1, akken ad d-iban s wudem n amaqqel agensay ummid, deg-s tella-d 

tuɣalin ɣer yizri n uwadem (tlalit d temẓi n Lɛerbi bu umendayer) s yiswi n uɣummu n lixṣaṣ-

nni n yineḍruyen d-yellan deg wullis 1. 

 Ikemmel wullis 1 deg yixef 10. Di tazwara, tuɣal temsawalt Cabḥa ɣer usentel-nni kan 

n zzher-is, d tudert-is ideg war tesɛi awal, weǧin telli akken tebɣa sdat n ṛṛay n yemma-s : 

«Abrid i yuɣ zher-iw, d abrid yeččuren d aluḍ d aseṭṭaf, d amerɣan. Daluḍ yemxallafen ɣef 

wakal iggan s waman ibezgen d yiḍarren yettɛeddin, ttemɛeddin fell-as [...] » [Seb: 125]. Deg 

tseddart tis snat n usebtar-agi kan, terra-aɣ Cabḥa s tsiwelt ɣer yiwen n uneḍruy, i iɛeddan 

acḥal n lesnin-aya : « Yiwen n wass seg wussan yesnernan leɛmer n yiseggasen, seg wussan i 

d-yeɣlin d lǧemɛa [...] Akken zegreɣ i txarraǧit-nneɣ, mmektaɣ-d ttiɛad i nemyefka acḥal n 

lesnin nekk d tmeddakelt-iw  Ḍawiya. Imir kan i ṭṭfeɣ nekk d yiɣersiwen-iw abrid yettawin ɣer 

lexla-nneɣ n čilmum [...] ». [Seb: 125-126]. Ayen i d-nura s uzuran, yessegzay-d dakken 

Cabḥa tuɣal s cfawa-ines ɣer yizri, temmekta-d ttiɛad n tmeddakelt-is Ḍawiya, as d-tceggeɛ 

tizmamin d yidlisen ɣer lemqam n Ccix Sliman bu tɛekkazt (Ixef 8. Seb: 107). D amaqqel 
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agensay allusan i d-ibanen deg tegnit-a, s yiswi n usmekti. Kemmlent tigawin n teḥkayt ɣef 

wasmi truḥ Cabḥa ɣer lemqam n Ccix Sliman bu tɛekkazt, akken i d-tusa tefka-tt yemma-s ad 

tezweǧ d umɣar n bu tlata n tlawin. Akud n wullis d win n tigawin di snat n teḥkayin 

yemyekcam. Deg yal tikkelt ideg ara d-tessiwel aneḍruy, as d-ternu aglam i tegnit i as-d-

yezzin.  

 Nezmer ad d-nini belli ayen i d-tessawel Cabḥa deg 23 n yisebtar seg wungal, yeḍra-d 

deg sin n wussan kan. Tban-d talqayit deg tsiwelt-is, acku deg yal tikkelt tessemras akud i 

yemqaraben : « Leǧǧwayeh ntnac n wass, wwḍen-d yiqeffafen [...] Akken kecmeɣ ɣer uxxam-

iw ajdid [...] Urɛad tekkfa zedwa, skecment-iyi snat n tlawin ɣer texxamt-iw [...] Amecwar n 

lɛali, tḍal-d fell-i tmeṭṭut-nni tameqqrant [...] ». [Seb: 137-142]. 

 Ixef 11. Cabḥa tkemmel awal-is deg tazwara ɣef lmektub-is iɛebban awezɣi n ṭṭiq, d 

tudert-is tameɣbunt iwumi ur tufi ixef, yufrar-d wullis deg tegnit-a s uglam n Lberj n Lḥaǧ 

Saɛid, d yimezdaɣ-is, d wamek tga tudert daxel-is : « Lmektub-iw iɛebban awezɣi n ṭṭiq ujjiq, 

ɣef yiwen n wass i ireṣṣa ɣef teɛrurt n tudert-iw. Tudert-iw tameɣbunt tekmumec di tebriḍin i 

iferqen d iqsimen tawenza-w tucmit [...] Lberj n Lḥaǧ Saɛid abaɣur yettuzerreb s uɣanim d 

ukermus, yebna s yiɛemmucen n weẓru, akal, lesrar, tugdi, asugna, dderz, tasusmi d 

warwayen. Deg-s tudert tetti ɣef wudem, yeɛreq-as cced, yexleḍ uzegzaw d uquran [...] ». 

[Seb: 153-154]. Deg usebtar-agi aneggar (154), taseddart tis tlata, aggay yeffeɣ ɣef wullis 1, 

akken ad tuɣal tsiwelt ɣer yizri n tudert n yiwen seg yiwudam i yettidiren deg Lberǧ : « Nna 

Seɛdiya, d taǧǧalt tilemẓit ɣef tmenṭac n yiseggasen, tewwi-d yid-s  tlata n warrac i d-yeskar 

Lḥaǧ Saɛid, yezweǧ-asen [...] » Deg tegnit-a iban-d umaqqel azɣaray amuran, tuɣal tsiwelt 

ɣer yizri, akken ad d-tessegzi kra n yisallen i yeqqnen ɣer teḥkayt. 

 Tuɣal-d tsiwelt n wullis 1 ɣef teɣzi yisebtar 154 alma d 161. Deg usebtar 161, tuɣal 

Cabḥa ɣer tsiwelt n yiwet n teḥkayt, ɣef wass wis sin n lɛid tameqqrant, jban-d akk yiḍulan 

ɣer twelliyin-nsen, ala nettat i yeqqimen d tameɣbunt : « Yiwet n tikkelt, deg wass wis sin n 

lɛid tameqqrant, akken ma nella nekker-d aɛellem n lefjer ɣer cɣel. Kra seg yirgazen n Lḥaǧ 

ffɣen ad ɣafren wid ur ẓrin ara [...] tilawin akken ma llant cebbḥent [...] mkul aḍeggal ara 
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iɣafren tawellit-is, s lferḥ d zzux [...]» [Seb: 161]. Aggay ur yeffiɣ ara ɣef wullis 1, akken ula 

d agbur, acku aneḍruy i d-tessawel yekcem deg tmazrart n tigawin n wullis. Deg tegnit-a d 

amaqqel agensay i d-ibanen, acku Cabḥa tuɣal s wakud cwiṭ kan ɣer deffir akken ad d-

temmekti yiwen seg yinḍruyen i d-tedder deg Lberǧ n Lḥaǧ Saɛid.  

 Ixef 12, ikemmel wullis 1 ɣef wussan n Cabḥa deg lberj n Lḥaǧ Saɛid i idumen setta n 

wagguren. Ullis yella-d s tarrayt n yinaw ɣef wamek yengar lɛerc n Lḥaǧ Saɛid gar yiḍ d wass, 

ineḍruyen ur ffiɣen ara ɣef wakud n wullis ɣef teɣzi n yisebtar 167 alma 175. Deg usebtar-a 

aneggaru tban-d tuɣalin n Cabḥa ɣer wakud yezrin deg tudert-is “Temẓi-ines”, akken ad d-

temmekti yiwen n uneḍruy itt-yezdin d weltma-s Ṭawes: « aktay amenzu, yekka-d si temẓi-

w, yezga yettuɣal-iyi-d am yir ifeẓ, ass anda i aɣ-d-tufa yemma nekk d Ṭawes netturar 

timbuffra. Sendeɣ ɣer lḥiḍ, qqneɣ allen-iw [...] tefka-iyi-d yemma lbunya gar tuyat, ur bniɣ 

ara akk fell-as [...] » [Seb: 175]. Akud n teḥkayt i d-tessawel Cabḥa, ur yeffiɣ ara ɣef win n 

wullis 1, imi ullis yewwi-d ɣef  taẓẓayt d ɛeggu i d-yersen fell-as gmi i d-tuɣal ɣer uxxam n 

lehl-is, ɣef waya i d-iɛedda deg wallaɣ-is waktay-nni aqbur itt-yezdin d weltma-s Ṭawes. 

 Ihi, tigawin n usmekti i d-tessawel Cabḥa, kecment deg ugbur n wullis 1. D amaqqel 

agensay ummid, ikemmel yiwen seg yineḍruyen i ilaqen ad d-yettwabder deg yixef wis 4,  

“Temẓi taleǧǧamt” din i d-tessawel Cabḥa ɣef tyitwin i tessers yemma-s deg-s deg temẓi. Iswi 

n tuɣalin s wakud ɣer deffir deg tegnit-a, d akemmel n wayen akken ur d-yebdir ara wullis 

deg umkan-is. 

 Ixef 13, ikemmel wullis 1: « Urɛad i wwḍen felli tlata n wussan mi i d-uɣaleɣ ɣer 

uxxam-nneɣ, tewweḍ-d Nna Ḥlima akken ad teccemcem [...] » [Seb: 181]. Akud n wullis d 

uzrar n tigawin i d-tessawal Cabḥa llan-d deg yiwet n tegnit, anda ineḍruyen ttemseḍfaren. 

Yegzem wakud deg yiwet n tukkist ara d-nebder, anda i tuɣal Cabḥa ɣer wayen d-tḥerr cfawa-

ines ɣef yemma-s d wassaɣ tt-yezdin d Dda Lḥusin si temẓi-s : « Seg wasmi i d-cfiɣ i yemma, 

tettadded d yiman-is ama d ass neɣ d iḍ, ur yettɣimi zzin iɣuc [...] Qqwan yirgazen i d-

ikeččmen deg yiḍ s axxam-nneɣ...mi ara d-yass Dda Lḥusin, yekkat-d ɣef tewwurt berdayen 

[...] » [Seb: 195]. D amaqqel agensay ummid i d-ibanen deg tegnit-a, acku tasiwelt teqqen ɣer 
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ugbur n wullis. Cabḥa tella tessawal-d ɣef Dda Lḥusin d tedyant i as-texdem, d annecten i tt-

yeǧǧan ad terr cfawa-ines ɣer deffir, akken ad d-temmekti, ayen akken war d-nettwabder deg 

wullis, ɣef wassaɣ i yezdin awadem-a d yemma-s  Xelluǧǧa. 

 Yuɣal-d wullis i tikkelt tis snat, akken ad tkemmel Cabḥa tasiwelt-is ɣef ttar i d-yerra 

Dda Lḥusin deg-s. Tasurift deg tegnit-a ur ɣezzifet ara, imi tagnit n umekti n Cabḥa, ur 

ɣezzifet ara, teṭṭef taseddart kan, tuɣal i tikkelt nniḍen ɣer wullis. 

 Ixef 14, ullis 1 yella-d ɣef unejli n leɛqel, d turza n tisselbi ɣef Cabḥa. Tkemmel 

ineḍruyen n teḥkayt iɛeddan, ɣef unekcum-ines ɣer sbiṭar n yimeslab. Yufrar-d uglam n tegnit-

nni ideg tella Cabḥa, d yiḥulfan-is d ɛeggu n weḥd-s gar leḥyuḍ n sbiṭar. Tawliwin i tt-yeṭṭfen 

d udiwenni i tt-yezdin d umejjay Ṛezqi, tgar-iten-id akk daxel n yineḍruyen i d-tessawel. Akud 

n teḥkayt d wullis kifkif-iten, mseḍfaṛent tigawin deg wullis ta deffir tayeḍ. 

 Ixef 15, tamsawalt Cabḥa tettkemmil tasiwelt-ines ɣef wussan-is deg sbiṭar, amek itt-

nnumen d wamek i ten-tennum, dɣa timlilit-ines d tmeslab tiyiḍ, yewwi-d abeddel n wakud, 

akken ad yeffeɣ waggay beṛṛa n wullis 1 : « [...]kkreɣ-d di twacult tzad, tella d amedya yelhan 

i twaculin-nniḍen. Imawlan-iw ɣran di tmura n lbeṛṛani, almi ččaniqerray-nsen, Baba d 

amejjay n tnefsit, yemma d tamejjayt n yigerdan. Si uqbel ad myussanen i ssarmen ad ssiwḍen 

ɣer yiwen n lebɣiad xedmen deg sbiṭarat n tmurt-nsen [...] » [Seb: 220]. Deg tegnit-a d 

amaqqqel azɣaray i d-ibanen, tuɣal yes-sneɣ tsiwelt ɣer wakud yezrin, i yeffɣen ama ɣef 

wakud n wullis, ama ɣef usentel-ines. D awadem amaynut (Tajeǧǧigt) i as-d-yessawalen 

tudert-is i Cabḥa, tuɣal deg tsiwelt-ines almi weqbel ad mzawaǧen yimawlan-is, amek itt-id-

sɛan nettat d gma-s, zwaǧ-is, iɣeblan-is d wergaz-is, lmut n yelli-s, syin akkin lmut n warraw-

is wiyiḍ. Iswi n umaqqel azɣaray deg tegnit-a, d asissen n uwadem, s tuɣalin ɣer tudert-ines 

yezrin. 

 Yuɣal-d wullis 1 i tikkelt tis snat deg usebtar 225, akken ad d-tessenfali Cabḥa iḥulfan-

is, deg imi i tesla taḥkayt n Jeǧǧiga. Iban-d ubeddel n wakud, seg usebtar 226 ɣer 230, s 

wudem n umaqqel azɣaray, d tiḥkayin yemgaraden ɣef tudert yezrin yal awadem seg yiwudam 
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i yellan deg tzeqqa-nni n Sbiṭar n yimeslab : « Taweṛdet ! setta utlatin n sna di leɛmar-is. Γef 

yiwen n wass i tezdeɣ di leḥzen, teɛzel iman-is ur tneṭṭeq, tekker-d deg yiwet n twacult rqiqet 

liḥala-s [...] Tafeṛṛuǧt ! Ad tesɛu kter n xemsin n yiseggasen [...] ikellex-as urgaz-is, yekkes-

as akk ayen i tekseb, idrimen, akal d uxxam. Yessufeɣ-itt ɣer beṛṛa s leḥwayeǧ-nni kan i telsa 

[...] Taɛelǧet ! [...] Tesɛedda lbaṭel aberkan. Tezweǧ s ufus ɣer yiwet n twacult yeččuṛen d 

iɛeggalen, tuɣ yiwen ixeddem di Fṛansa, ur t-tessin, ur tt-yessi [...] Lǧuhra ! tella teqqar di 

tesdawit, deg uḥric n tdamsa, temyeḥmal nettat d Ḥamid yeqqaren yid-s, msefhamen akken 

kan ara ṭṭfrn axeddim, ad mzawaǧen [...] Tasekkurt ! tɣur-itt temẓi-s, testuqqet uffuɣ s tuffra 

nettat d yiwen n yilemẓi d yir netta. Asmi terfed aɛebbuḍ seg-s, teḍleb-as ad tt-yaɣ, yugi [...] 

» [Seb: 226-230]. Tḍul tsurift n teḥkayt, akken tuɣal-d tsiwelt ɣer wakud n wullis 1 seg 

tseddart-a : « Ussan-iw n sbiṭar n yimeslab, ɣas d imurar i d-irexfen seg uqermud n targit-iw, 

d iẓra i d-icelxen si lḥiḍ n nnhati-w, d isɣaren iquranen i d-yefrurin seg uglim-iw, d iɣiɣden i 

yesqebṛen ul-iw [...]. [Seb: 230]. Cabḥa seg tukkist-a ɣer sdat, tessawal-d ɣef wussan-is n 

sbiṭar alma d taggara n yixef [Seb: 235].  

 Tkemmel Cabḥa tasiwelt-ines s wudem n wullis 1 deg yixef 16, tebda s tseddart-a : « 

Kkfan wussan-iw di sbiṭar, yusa-d Sliman, mmi-s n Lḥusin ad iyi-ssuffeɣ. Akken iyi-isla 

sɣezfeɣ-d ɣer beṛṛa acewwiq s usnejgef [...] iɛeggeḍ-d fell-i, ur d-yeǧǧi deg-i acemma [...] 

sbaḥ zik, yesduqqes-iyi-d učanar i tesker weltma nettat d yemma, sliɣ i ṣṣut n Ṭawes i jjmeɣ. 

acḥal war nemẓir nekk yid-s ! Nettat s ṛṛay-is i teṛwa amergeḥ gar tewwura n medden i tessen 

d wid ur tessin ara, ur teḥmil ara ad tt-id-yerr uxxam ɣer daxel. S taɣect tareqqaqt am yinzeḍ 

asellaw i tettḥellil yemma deg-s [...] » [Seb: 239-246]. Akud n yineḍruyen d wakud n tsiwelt 

ur mgaraden ara. Iban-d umseḍfar n tigawin deg tsiwelt n cabḥa ɣef liḥala i tedder seg imi i 

d-teffeɣ seg sbiṭar n yimeslab.  

 Ixef 17,  ibeddel usentel iɣef d-yewwi wullis deg tegnit-a, di tazwara Cabḥa tettmeslay-

d sumata ɣef umdan, d wamek yesselḥaw ussan-is : « Akken yebɣu yili umdan, ad yeqqim d 

win akken yettḍeqqiren lweqt-is deg uktili n wussan-is, yettɛebbir deg-sen s yixef n wawal, wa 

izad, wa yenɣes. Ussan yelhan, yeṭṭafar-iten umdan s lqella u lɛella akken ad d-rzun ɣer-s, ad 
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dumen yid-s, ad t-nnume [...] » [Seb: 249].  Γef wayen akka i d-yellan deg wullis, i d-terna 

Cabḥa tasiwelt n kra n wawalen ɣef wussan-is nettat,  teddem deg ṛṛay ad tbeddel abrid i 

tudert-is-is, ad tenjer lebɣi i tisselbi-ines. Ineḍruyen i d-tessawal kecmen deg uglam d usiweḍ 

n yinaw n yiwudam, akken i tuɣ abrid almi d asmi temlal d tmeddakelt-is Tajeǧǧigt, tewwi-tt 

ɣer taddart n Warisem : « Kkiɣ yumayen deg txibuqt-iw, wis telteyyam kkreɣ-d tafejrit, mebla 

ma giɣ ccan i usɣugget n uyaziḍ-nneɣ [...] ffɣeɣ i lebda seg uxxam-nni i ḍemɛeɣ xerṣum i 

yiwen n wass ad yili d axxam n twacult iseḥḥan, tawacult yeẓran azal n twacult di tudert [...] 

Serḥeɣ i wayen akk lliɣ, iɛebbaɣ,  i d-yeggran deg-i. Bdiɣ ttcaliɣ gar leḥwaṛi, ixxamen, 

iderman, tiɣaltin d leswaṛ [...] » [Seb: 250-2651]. Ihi, akud n yineḍruyen d wakud n wullis 

kifkif-it, amseḍfar n tigawin, yesseqreb-iten-id deg wallaɣ n yimeɣri, amzun akken d tilawt. 

 Ixef 18, d akemmel i ikemmel wullis: « Azekka-nni, aɛellem n lefjer i bdan yiderwicen-

nni la ttɛeggiḍen almi i aɣ d-sduqqsen nekk d Tjeǧǧigt, nufa-d iman-nteɣ nesger[...] ». [Seb: 

269]. Abeddel n wakud yella-d deg usebtar (270-271) s wudem n umaqqel azɣaray, imi akud 

n teḥkayt yella beṛṛa n wullis 1, d Tajeǧǧigt i as-d-yessawlen tudert n Nna Ḥǧila i Cabḥa, s 

tuɣalin ɣer yizri i ibeɛden (seg wasmi id-tlul, almi d asmi i tessaweḍ tessader Yidir, d aqcic n 

ccuq) : « [...] Nna  Ḥǧila tekker-d gar tmanya n warrac, d taqcict n ccuq, aɛzizet, acemma ur 

tt-ixus [...] Asmi tuɣal d tilemẓit yuɣ-itt Remḍan, mmi-s n umeddakel n baba-s [...] Nna Ḥǧila 

tesɛa tbiɛa, ur tettaṭṭaf ara dderya, mi tewweḍ d tesɛa akken ad terbu, ad taḍen, ad tt-yeṭṭef 

ssiq, ad as-d-texser tadist, akken itt-tewwi ali tenṭel ɛecrin n warraw-is [...] Tessaweḍ tesɛa-

d aqcic d asbayɛi iwumi tsemma Yidir [...] » [Seb: 270-271]. Iswi n tuɣalin ɣer deffir deg 

tegnit-a, d asissen n yizri n uwadem. 

 Tkemmel tsiwelt n yineḍruyen deg yiwen n wakud d wullis 1 (Isebtar: 271-282). Deg 

usebtar 283. Nna Ḥǧila terra-d ɣef usteqsi n Cabḥa, ɣef sebba n leḥzen d layas n Yidir, dɣa 

din i tuɣal s wakud ɣer yizri, akken as d-tessiwel tudert n Yidir, amek tella d wamek tuɣal : « 

[...] Seg wasmi yella meẓẓi i yeẓwer deg uɣerbaz, yettnadi ad yissin, yeqqar aṭas n ttaftarin. 

Iselmaden-is akken ma llan qqaren-iyi-d ad d-yeffeɣ d kra. Yeffeɣ-d d aselmad n tfelsafit [...] 

Γas yemmuger-d aṭas n wuguren deg ubrid-is, ǧǧan-t yimeddukal-is, tefruri tdukla-ines, 
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macca ur uyis arz, ikemmel anaḍeḥ-is akken yewɛa [...] Seg yimr-n i yendeh deg-s ujajiḥ n 

tisselbi, acḥal n tikkal i yekcem ɣer sbiṭar n yimeslab [...] ». [Seb: 283-284]. Deg tegnit-a i d-

iban umaqqel azɣaray, akud-is yella-d si beṛṛa, yeffeɣ ɣef wakud n wullis 1, acku tasiwelt 

tuɣal ɣer tlalit n uwadem Yidir d temẓi-ines, almi d asmi i d-yeggra gar sbitṛat n yimeslab. 

 Yuɣal-d wullis i tikkelt tayeḍ ɣer wakud-ines, akken ad d-tessiwel Cabḥa s telqayt 

amek temmut Nna Ḥǧila, d wamek yerna deffir-s mmi-s Yidir : « Ddreɣ deg uxxam n Yidir, 

nezga nekk yides deg temkerḍit-ines [...] Nna Ḥǧila ɣas tassa-s tezza ɣef mmi-s, lameɛna 

tkemmel asefqed-ines ɣer lɛerc n wid ur nuksan. Yiwet n tikkelt akken nebda nettɛemmir nekk 

yid-s i yimeslab si tbaqit ɣer tqedḥin seksu n lweɛda i tewdem akken ad yeḥlu mmi-s, teɣli 

terreqreq ɣef uẓekka d ajdid [...] Imiren yuɣal seksu-nni d imensi n nna-ines [...] Tezzi ddurt, 

neddukkel nekk d Tjeǧǧigt akken ad d-nẓar Yidir, gliɣ s temreqqemt-is yellan di lqefs akken 

ad t-id-ssenṭeq. Mi iruḥ ufremli ad t-id-yawi si tama n deffir n umraḥ n sbiṭar, yufa-t iɛelleq 

iman-is s umrar ɣer ṭṭejra n lkalitus [...] » [Seb: 286-288]. 

  Deg tegnit-a tamsawalt tessemres aɣanib n uglam, ama i usegzi n leḥzen i tedder neɣ 

i ddren akk yimesllab n lɛerc n wid ur nuksan. Dayen i d-yewwin tuɣal-is s wakud ɣer yizri, 

akken ad d-temmekti ineḍruyen itt-yezdin d Yidir s wudem n amaqqel agensay allusan : « 

Σeddaɣ-d ɣef wasmi iyi-yeɛǰeb i tikkelt tamezwarut ucmumeḥ-is iruḥen yexsi, ur yesɛi ara 

tazmert, yedla-d fell-i yiwen n uḥulfu d ajdid, mi iruḥ Yidir, nekk bɣiɣ ad  yeqqim, ad d-yuɣal, 

mi yewwet wul-iw [...]» [Seb: 290].Tezwar-d seg unecmumeḥ amenzu n Yidir i tikkelt 

tamenzut, d aneḍruy iɣef d-tewwi awal yakan deg usebtar 272 : « Γas yecmumeḥ-iyi-d Yidir 

s cceḥḥa, maca izad ucmumeḥ-ines [...] ». Syin akkin tuɣal akk ɣer wayen d-tesɛedda yid-s 

aneḍruy s uneḍruy, akken asen d-tɛiwed akk deg wallaɣ-is. Iswi n umaqqel deg umedya-a d 

asmekti.  

 Ixef 20, yuɣal-d usarag-nni iyes-s yebda wungal, akken ad ikemmel deg taggara tajmilt 

i yinaẓuren n tsekla : « Mselxir fell-awen ! surfet-aɣ imi ur nebdi ara zik, yerna ur d-lin ara 

yisaragennyisaragen i d-nhegga deg umahil n tsebḥit n wass-agi, annect-agi ad yuɣal ɣer kra 

n wuguren i aɣ-iɛeddan ! [...] Di tazwara ad fkeɣ assawaḍ i massa Kahina tilelli, taneɣmast 
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tameqqrant, ad aɣ-d-tawi yiwen n usarag ɣef Nna Cabḥa Nat Banen [...]» [Seb: 295].  Kahina 

Tilelli deg tegnit ideg d-tewwi awal-is, ibeddel wakud, acku asarag yella ileḥḥu s wannaw n 

usayes, tigawt teṭṭafar tayeḍ, maca deg usarag i d-tewwi nettat, terra-aɣ s wakud ɣer deffir : « 

[...] Wwḍeɣ almi d taddart n uẓrif anda i tezdeɣ. Akken i steqsaɣ fell-as, wehhan-iyi-d kra n 

yimezdaɣ axxam-is [...] Akken i d-teffeɣ ɣer beṛṛa, wehmeɣ deg-s, ccaṭweɣ mi tt-walaɣ. D 

tamɣart ur tcuba ara ɣer temɣarin-nniḍen [...] Seg yimr-n ar tura, ayen i ttḥellileɣ deg-s 

akken ad d-tuɣa akken tella, ayen i as-sfehmeɣ belli mazal-aɣ neḥwaǧ-itt, yeḥwaɛg-is yidles-

nneɣ [...] Yeǧgâ-tt wawal, tesbek am lḥila tilemt i d-yettwehhin s tsusmi yesɣaben timenna 

[...] » [Seb: 295-303]. Tuɣalin n tsiwelt ɣer deffir, tella-d s wudem n amaqqel agensay ummid, 

imi ullis iɛeddan ur neẓri ara amek i tekemmel tudert n Cabḥa seld tamettant n Yidir. Dɣa 

Kahina deg usarag-ines tkemmel-d aneḍruy-nni agejdan i ixuṣṣen.  

 Iban-d ɣef teɣzi n tesleḍt-nneɣ i wakud n wungal Tamacahut taneggarut belli yufrar-

d usemres n umaqqel agensay, acku tuget n teḥkayin i d-yettwasawlen, qqnent ɣer waggay n 

wullis 1. Ahat imi d ullis ameddurman dɣa tamsawalt Cabḥa, tezga teqqen agbur n wullis d 

win n teḥkayin, akken ad mseḍfaren yineḍruyen n tudert-is. 

 Ugar n yimedyaten i d-ibanen s wannaw n umaqqel azɣaray, deg-sen tettawi-aɣ tsiwelt 

ɣer wakud d ugbur i yeffɣen i wullis 1. Tamsawalt deg wannaw-a, tessuffuɣ imeɣri ɣef 

umaḍal-nni n wullis, ay-agi yettuneḥsab gar isenfaliyin i d-yessebganen tizemmar d tẓuri n 

umyaru deg unnar ungalan. D yiwet gar tulmisin n wungal amiran, anda ineḍruyen n wungal 

ur ttilin ara akkit deg yiwen n wakud. 

 Tiwuriwin n umaqqel  ilmend n tesleḍt i nga, tettemgirid seg tegnit ɣer tayeḍ. Gar-

asent : 

 Tuɣalin n yineḍruyen ɣer talliyin n umezruy n tmurt n Lezzayer (amedya ɣef waya 

yella-d deg  tuɣalin ɣer yizri n Nna Feṛṛuǧa) ; 

 Trennu-d tsiwelt isallen ɣef yizri n wadeg i as-d-yezzin (taḥkayt n Lemqam n Ccix 

Sliman bu tɛekkazt d amedya) ; 
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 Asissen n yiwudam s tuɣalin ɣer yizri n tudert-nsen (tudert n Tjeǧǧigt, d yiwudam 

wiyiḍ i d-ibanen ɣef teɣzi n wullis) ; 

 Tuɣalin ɣer wayen akken ur d-nettwabder deg wullis, akken ad t-id-tkemmel tsiwelt 

deg teḥkayt. (banen-d yimedyaten ɣef waya s wudem n umaqqel agensay awadem ummid) ;  

 Tuɣalin ɣer yineḍruyen i iɛeddan, sɛan tizerrert ɣef uneḍruy i d-yessawal umsawal deg 

tallit-nni tamirant (mi tuɣal Cabḥa akken ad d-tessiwel ɣef wassaɣ i yezdin awadem Dda 

Lḥusin d yemma-s, ur tuɣal ara ɣer-s kan akka, maca iswi-ines ad d-tessegzi ayen itt-yettṛajun 

deg ufus n yemma-s, segmi i d-teqleɛ tiṭ-is i Da Lḥusin. Tebɣa ad d-tini belli Da Lḥusin maci 

d menwala deg tudert n yemma-s, ɣef waya i tuɣal ɣer uneḍruy n yizri, akken ad d-tessiwel 

isalli ur nezṛi ara nekkni s yimeɣriyen.  

 Ad nezzi ɣer wammud-nneɣ wis-sin, ungal Gugmen yinzizen, akken ad d-nwali tignatin 

n ubeddel n umaqqel deg-s : 

Ixef 1, yebda s wullis 1 s wawalen i d-teǧǧa Sasin deg tebrat i Salas : « Ddunitn yal wa amek 

yegza awal-a, nekk teẓriḍ dacu i d anamek-is ɣur-i ? Γas tenwiḍ heddreɣ kan, ɣas ur tḥulfaḍ 

ara s tmest iyi-isserɣen yal mi ara tbeɛdeḍ fell-i, yal mi ara yi-terreḍ d i rrif, ɣur-i d kečč i d 

ddunit [...] » [Seb: 5]. Ibeddel wakud, mi yekcem Salas deg tsiwelt n wayen i d-yecfa deg 

temlilit-is tamenzut it-yezdin d Dasin : « Cfiɣ asmimlaleɣ Dasin i tikkelt tamenzut di tesdawit 

[...] Ass-nni werǧin ad t-ttuɣ, tella teqqim ɣer rbiɛ, weḥd-s tban tenneɣna [...] mmuqleɣ deg-

s s ucmumeḥ, nniɣa-as : 

-Zemreɣ ad qqimeɣ? 

-Ur t-kriɣ ara. Iyi-d-terra s uzmumeg ! [...] » [Seb: 8-9].Awalen i d-nura s uzuran, ssegzayen-

d tuɣalin n tsiwelt ɣer wakud i yezrin, s wannaw n umaqqel agensay ummid, iswi-ines d 

tuɣalin ɣer cafawa-ines akken ad d-yemmekti aneḍruy n temlilit-is d tin i iḥemmel. 

Deg wullis 1, Salas yemmeslay-d ɣef Dasin, negza belli d awadem i yesɛan azal meqqren deg 

tudert-is, maca almi i yuɣal s wakud ɣer deffir, i negza s telqayt assaɣ iten-yezdin.  
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Deg usebtar 17-18 iwehha-d Salas ɣer uwadem Γilas, i d-yettbanen belli ad yesɛu azal agejdan 

ɣer sdat, acku iḥekku-as akk ayen it-yerzan, ladɣa iḥulfan-is i Dasin : « Ula d Γilas 

ameddakel-iw yewhem deg ssuq-iw, yezga yessar-iyi-d: “ḥareɣ melmi ad ẓreɣ tamɣart-a i aɣ-

d-tesnulfaḍ akka”. Nekk ad as-qqareɣ : “Sber kan ad kfun yimuras ad tt-tissineḍ [...] » [Seb: 

17-18].Tasiwelt tella-d s tarrayt n udiwenni, anda ineḍruyen d wullis leḥḥun deg yiwen n 

wakud. Deg tegnit-a tigawin qerbent ugar ɣer tilawt. 

 Deg yixef 2, d Salas i d-yessawalen deg wullis 1 ɣef tudert n tesdawit amek tleḥḥu, d 

wamek yemyussan d umeddakel-is Γilas i tikkelt tamenzut. S wudem n umaqqel azɣaray i 

yuɣal uwadem Γilas d amsawal, akken as d-yessiwel i Salas ɣef tlufa qerriḥen i yedder, d 

sebba i t-yerran ad yeḍfaṛ abrid n teḥdayin: « Seg wasmi lliɣ meẓẓiyeɣ, nekk d lhem d lemḥani. 

Γas axxam ideg d-luleɣ rebḥen, sɛan adrim [...] Yemma temmut mi sɛiɣ tesɛa n yiseggasen di 

leɛmar-iw [...] yiwen n wass teffeɣ seg uxxam am leɛwayed-is, lmektub n Rebbi yessemlal-itt 

d yiwet n twaɣit [...] » [Seb: 25-27].  

 Yesseɣzef Γilas deg tsiwelt n teḥkayt-is anda teṭṭef 15 n yisebtar deg wungal (25-40). 

Yuɣal-d wakud n wullis 1 deg usebtar 40 : « Yeqmec tiṭ-is umeɣbun akken ur yettaǧǧa ara 

timiqqwa n yimeṭṭawen ad t-xedɛent, ur yebɣi ara ad d-iru sdat-i. Ykmez amgerḍ-is, 

yemmuqqel ɣer lqaɛa tagnit d taɣezfant, yuɣal izmumeg [...] ». 

 Salas yeglem-d deg kra kan n yijerriḍen liḥala n umeddakl-is Γilas. S lɛejlan i d-tuɣal 

tsiwelt ɣer uwadem Γilas i tikkelt tis snat, akken ad aɣ-yerr daɣen s wakud ɣer deffir, ad d-

yeḥku i Salas, amek almi i yeḍfar abrid n zhu d teḥdayin : « Seg wasmi temmut teɛzizt-iw, 

yeɣli-d Ttlam ɣef wallen-iw, kecmeɣ gar yisufa, deg yiḥeǧǧuǧa n tmest win ara iḥussen yes-i 

ulac [...] Cwiṭ kan akka, atan tɛedda-d yiwet n teqcict akken ! [...] kkreɣ ihi ɣer-s, hedreɣ-as 

s lḥenna d ubuɛber [...] ur zriɣ ara amek almi iyi-d-theddar ! D wamek iyi-d-tekfa uṭṭun-is. 

Ihi, wwiɣ-d ddurt nekk ttmeslayeɣ yid-s [...] ihi, seg wass-nn uɣaleɣ d bu teḥdayin-a i d-

tettwaliḍ sdat-k. ṭṭef deg ta, tebruḍ i ta, yettɛeddi lweqt, tettuɣa kra deg waṭas n lhemm iyi-
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yuɣen [...] » [Seb: 40-43]. Yella-d ubeddel n wakud deg tegnit-a s wudem n umaqqel azɣaray, 

imi akud n teḥkayt yeffeɣ ɣef wakud n wullis 1. 

Akud n teḥkayt deg yixef-a ɣezzif , imi azrar n tigawin i d-yessawel Γilas ɣef tudert-is, yeṭṭef 

aḥric ameqqran segwungal. 

 Deg yixef 3, akud n wullis yemɛadal d wakud n yineḍruyen i d-yessawal Salas. Yewwi-

d ɣef tudert-is n yal-ass, d tlufa i yesserwat umeddakel-is Γilas, d tasiwelt i d-yellan s wudem 

n usayes : « Ussan zerben, ttɛeddin ɣef uqerruy-nneɣ ur neẓri [...] Ass n ttlata, am leɛwayed 

ad d-kkreɣ kan d abrid s axxam. Asečču d leqdic ggunin aqcic. Acu tikkelt-a teffeɣ tirga 

mxalfa. Yeggul Γilas ad yessexreb ahil-iw s usiwel-is. Mɛasbaḥ yeṭṭernun tilifun mi i as-rriɣ 

awal, ad iyi-d-yeqqar : “ttxil-k ayucbiḥ n ssifa, ayuzyin gar tizya-s, ay ayen akk ifazen deg 

ddunnit ass-a qim ur ttruḥu ara s axxam. Uḥwaǧeɣ-k d axettar !” [...] » [Seb: 46-57]. 

 Ixef 4, ɣef teɣzi n wullis 1 i d-yessawel Salas ineḍruyen i ikecmen deg yiwet n tmazrart 

takudant : « Ussan zerrin, d affug i ttafgen. Atnaya kan ɛeddan sin n yiseggasen ɣef wasmi 

sneɣ Γilas. Nuɣal am yiḍudan n ufus, ulac dacu i aɣ-yettefraqen [...]Fukken yimuras, ass n 

ssebt sliɣ i tilifun-iw yettsuni. D nettat, d tuzyint-iw [...] » [Seb: 58-59]. Iban-d ubeddel n 

wakud s wudem n umaqqel agensay deg umedya-a : « Nekk a Salas seg wasmi akken 

nemsefraq di tnezduɣt tasdawant tikkelt-nni mi helkaɣ ur d-nnejmaɛeɣ ɣer ṭṭebba [...]» [Seb: 

66-67]. Tuɣal Dasin ɣer yimuras-nni iɣef d-yessawel Salas belli kfan, maca ur neẓri ara amek 

iten-t-sɛedda Dasin, ɣef waya i yessuter seg-s Salas as d-teḥku. Seld tasiwelt n Dasin, srid 

yuɣal-d wakud ɣer wullis 1 s tarrayt n udiwenni i yezdin Dasin d Salas ɣef tuɣalin-nsen ɣer 

tnezduɣt tasdawant : « D antatt nanna-m taseɛdit ? 

-Ad ak-iniɣ a Salas, yyan ad neddakel ɣer tnezduɣt tasdawant, mi nesteɛfa kra, nečča imensi, 

ad nemyiger ad nqessar cwiṭ, imir-n ak d-iniɣ anta-tt nna Taseɛdit. 

-Yirbeḥ yyan ihi [...] » [Seb: 67].  Ikemmel wullis n yineḍruyen ɣef yiwen n wakud almi d 

taggara n yixef. 
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 Ixef 5, Ullis d teḥkayt llan-d deg yiwen n wakud, Salas yetteglam-d liḥala n Dasin war 

nessefraḥ, amzun akken tbub taɛkemt iwumi ur tezmir : « Ad tili d setta n tmeddit mi iy-id-

tessawel Dasin di tilifun, tenna-d ma ad nemyiger akka ssaɛa, nekk mebla leɛḍil nniɣ-as si 

sbeḥ i ttrajuɣ asiwel-ines [...] Azal n ɛecra n dqayeq hatt-an telḥeq-d. Walaɣ-tt mi d-tetteddu 

s yisurifen d iẓayanen, amzun tetteddu ɣer yizem ad tt-yečč [...] ». ibeddel wakud n teḥkayt 

ɣef wullis 1, mi tuɣal Dasin s tsiwelt ɣer talliyin i yezrin deg tudert-is, akken as d-tessiwel 

tudert-is i Salas : « Luleɣ-d deg yiwet n taddart i yettqadaren leɛwayed n zik, isuḍaf i ttabaɛen 

d wid i d-texdem tejmaɛt n taddart [...] Akken i d-teḥka yemma fell-as yeɛfu rebbi, nella nettɛic 

akken nekk d leɛmum-iw, imḍebbar n uxxam d jeddi [...]Nekk lliɣ deg uɛebbuḍ n yemma, deg 

wayyur wis tmanya [...] Asmi yesla baba terna ɣer-s teqcict yefreḥ ayen din, maca ur yezmir 

ara ad d-yerzu s axxam [...] Ass ideg d-wwiɣ lbak , ɛemti tefreḥ dayen kan, ɣef waya tmudd-

iyi-d azrar-nni iy-id-yefka baba d lamana i wass n zwaǧ-iw [...] » [Seb: 81-96]. 

 Yuɣal-d wakud ɣer wullis 1 deg usebtar 96-99 akken ad d-yeglem Salas tagnit-nni 

tamirant ɣef wamek isebbaṛ tameddakelt-is Dasin, d wamek i as-yekkes aɣilif belli ulac dacu 

ara d-yawin aɣbel deg wayen i as-d-teḥka ɣef yimal n wassaɣ iten-yezdin : « Mi walaɣ 

taḥnint-iw tettru s uḥaruq, wwiɣ afus-iw s leɛqel, selfeɣ-as i unyir-is. Nettat si leḥya tewwet 

allen-is di lqaɛa yuɣal wudem-is d azggaɣ [...] ur as ǧǧiɣ ara ad d-tkemmel ameslay, nniɣ-as 

: “Ur tesɛiḍ i yellan a mimi, yal wa amek iɛac temẓi-s, u kemm tura kan i d-teǧǧuǧgeḍ ɣer 

ddunit [...] Neḍsa-d di sin, yal wa yeṭṭef abrid-is [...] » [Seb: -81-96]. 

 Tessaɣzef Dasin awal (15 n yisebtar) akken ad d-tessiwel taḥkayt n tudert-is i Salas, 

ɣef waya, i nezmer ad d-nini belli aḥric n teḥkayt yeɣleb ullis 1, deg yixef-a.  

 Ixef 6,  Ullis 1 yeqqen ɣer yineḍruyen i d-yessawal Salas ɣef yiman-is,  d wamek 

yesɛedday lweqt-is deg unnar n ddabex : « Azekka-nni, am yal ass, kkreɣ-d ɣef lweḥda.  

Sserdeɣ, lsiɣ lqec-iw, ṭṭfeɣ abrid-iw ɣer unnar n ddabex uḍar [...] Qqareɣ-as deg wul-iw wiss 

amek i tessaweḍ teḥnint-iw ad tesber ɣef wayen akk i tesɛedda ? wissen amek iy-id-tefka ul-is 

[...]» [Seb: 100-101]. Deg usebtar 103, yezzi s tsiwelt-ines ɣer deffir s xemsa n yiseggasen, 

akken ad d-yessisen awadem Iman, i yessen mi yella yezdeɣ deg tmanaɣt : « [...] acu kan 
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tikkelt-a tekcem-d deg wallaɣ-iw Iman, taqcict-nni taɛrabt i yellan d taǧaret-nneɣ deg 

tmanaɣt. Ur zriɣ ara akk acu itt-id-yewwin ɣer yixemmimen-iw deg teswiɛt-nni. Iman, d 

tasekkurt, sneɣ-tt azal n xemsa n yiseggasen-aya, tella d taǧaret-nneɣ mi nella deg tmanaɣt. 

D tuḥdiqt, d tufhimt ul-is wessiɛ [...] ». S wudem n umaqqel azɣaray, i yeffeɣ Salas i wakud 

d usentel n wullis, akken ad d-yessiwel taḥkayt n Iman d wayen akk i yeḍran yid-s seg usebtar 

103 alma d 107. 

 Yuɣal-d umsawal Salas ɣer wakud n wullis 1 : « Tameddit mi d-telḥeq Dasin, ur yi-d-

tessawel ara am leɛwayed-is, wissen acimi ? Qqimeɣ azal n rebɛa n tsaɛtin, ddmeɣ-d tilifun-

iw, ssawleɣ-as, ad tili d tmanya n tmeddit [...] » [Seb: 108]. 

Deg usebtar 113, s tewzel i d-iban-d yiwen n uneḍruy ur d-yettwasawlen ara deg umkan-is 

(amaqqel agensay ummid) d targit i yurga Salas, maca ur tt-id-yeḥki ula i yiwen, almi d asmi 

i yemlal Dasin: «Urgaɣ yumayen-a yiwet n targit, ur tt-fhimeɣ ara akk [...]Walaɣ amzun lliɣ 

lliɣ deg teẓgi [...] Mi tedduɣa ad sweɣ, yeqqes-iyi-d uzrem ḍeggreɣ abuqal [...] ». 

« Mi d-fukkeɣ taḥkayt-iw, muqleɣ-d ɣer Dasin, ufiɣ iẓri-s am lehwa, teqqar kan suref-iyi a 

Salas, ḥemleɣ-k a Salas ! [...] » [Seb: 114]. Tuɣal-d deg tseddart-a tsiwelt ɣer wakud n wullis 

1, ɣer tegnit-nni ideg qqimen, ttmeslayen, d wamek teḍleb deg-s Dasin beṭṭu. Ayen akk i d-

yerna ɣef uneḍruy-a, almi d taggara n yixef yella-d s umseḍfar n wakud n wullis d yineḍruyen. 

 Seg yigemmaḍ iɣer nessaweḍ, iban-d umaqqel agensay d aɣanib i tessemres tnaggalt s 

waṭas, tessemras annaw-a deg yal tikkelt ideg ara d-tessisen izri n yiwudam, d tarrayt i irennu 

i yimeɣri isallen, akken ad yissin s telqayt iwudam. Akken daɣen i d-iban deg kra n 

yimedyaten umaqqel azɣaray, akken ad d-tessegzi kra n yineḍruyen i yefɣen ɣef ugbur n 

wullis 1. 

 Nwala-d seg uferdis-a amenzu n umyezwer akudan, amek smersent tnaggalin amaqqel 

deg wungalen-nsent. Di yal tikkelt ara ibeddel wakud gar wullis 1 d teḥkayt, yettbeddil 

umaqqel d wannaw-ines. D tasleḍt i aɣ-d-yeldin tamuɣli akken ad d-nwali amek smersent 

daɣen asezwer akudan (aferdis wis-sin n umyezwer akudan). 
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III.1.2. Asezwer (Analepse): 

 Annaw-a wis-sin n umyezwer akudan, d aferdis agejdan ideg i d-yettban yimal n 

uneḍruy neɣ n yineḍruyen deg wullis. Ur yettwasemres ara ugar deg tira-a tamirant. Deg 

wayen i d-yessegza G. Genette ɣef waya: « Ullis ɣer wudem amezwaru i yernan ugar ɣef 

usizwar, deg-s amsawal yettwehhi-d ɣer yimal, akken daɣen d-yettwehhi s wudem alqayan 

ɣer tallit tamirant. »1. 

Asezwar , ur yemgarad ara ugar ɣef umaqqel, mcuban deg tfaksutin iɣef bnan :  

III.1.2.1. Asezwer agensay (Prolepse interne): tamukrist n uferdis-a ur temgarad ara ɣef 

umaqqel agensay. D tazrewt n umyekcem d-yettilin gar wakud n wullis amenzu, d wakud n 

uḥric ara d-yernun (partie proleptique), deg-s ad d-naf sin n wudmawen n usezwar 2: 

III.1.2.1.1. Asezwar ummid (Prolepse complétive): deg-s tasiwelt tettɣummu ilem-nni ara d-

yernun akken ad yemmed unamek. Amedya ɣef waya, mi ara d-yebder umsawal alebɛeḍ n 

yiwudam deg tazwara, ad d-iwehhi ɣer yimmal-ines neɣ ɣer wazal ara yesɛu deg yixfawen ad 

d-yernun. 

III.1.2.1.1.1. Asezwar allusan (Prolepse répétitive): D yiwen n uḥric n tsiwelt i d-

yessezwirinineḍruyen, annaw-a yemmal-d kra n uneḍruy ara d-yernun, neɣ i d-iteddun, 

yeslalay-d deg yimeɣri araju d lḥir deg wayen ara d-yernun. 

III.1.2.2.Asezwer deg wungalen: Tamacahut taneggarut n L. Koudache d Gugmen 

yinzizen n N. Maouchi : 

 Asezwer ur d-iban ara s waṭas deg wungal Tamacahut taneggarut, imi tamsawalt Cabḥa 

tɛuss amek ad tesni ineḍruyen n tudert-is wa deffir wayeḍ, ur terri ara lwelha-ines ad tessezwar 

                                                             
1G. Genette., op.cit., p. 106. « Le récit “à la première personne”se prêtemieux qu’aucun autre à l'anticipation [...] qui 

autorise le narrateur à des allusions à l'avenir, et particulièrement sa situation présente. » 

2 Op.cit., pp. 109-111. 
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aneḍruy ɣef wayeḍ, neɣ ad twehhi ɣer yimal n yineḍruyen d-tessawal. Maca ɣef teɣzi n 

tsiwelt-ines banen-d kra n yimedyaten ideg d-tessezwar akud ɣef wayeḍ gar-asen :  

 Deg yixef wis sin, twehha-d Cabḥa ɣer uneḍruy n tisselbi. Dɣa nekkni s yimeɣriyen 

ncukk belli ad d-yaweḍ yixef seg wungal ideg ara d-tban tisselbi ɣef uwadem-a agejdan  i d-

yessawalen tudert-is (Cabḥa). 

Amedya 1 [Seb: 24] : « [...] Ad ǧǧeɣ imerẓi n leɛqel d tisselbi, ad zegreɣ ɣer wanda ur zriɣ 

ara, anda i ḍemɛeɣ ad rekdeɣ i lebda ». Deg umedya-a, tebder-s temsawalt Cabḥa, belli teɛya 

deg yimerẓi n leɛqel-is d tisselbi-s. Tefren ad teddu d umaḍal ideg ur tẓar kra   (tisselbi).   

Amedya 2 [Seb : 27] : « Seg wass-nni i yi-ɛerqent irkelli, iɣunfa-yi leɛqel, tsawem-iyi tisselbi, 

ur iban lliɣ di ttnaṣfa [...] ». Asezwar agensay allusan i d-ibanen deg tegnit-a, acku aggay d 

tsurift ur ffiɣen ara ɣef ugbur n wullis 1. S umqim ilelli Nekk, iyes-s  i d-tessawel Cabḥa 

imektiyen-is, dɣa twehha-d deg yimedyaten i d-nebder (ixef 2) ɣer uneḍruy n tisselbi uqbel 

akud-ines, acku deg wungal iban-d deg yixef 13 “Tisselbi n tisselbi”. 

 Amedya wis sin ɣef usezwar yella-d deg usebtar 41, anda i d-twehha Cabḥa belli 

tettemlili kan nettat d temẓi-ines deg umraḥ n tmucuha : « [...] Asmi ara nemlil nekk yid-s 

akken i nebɣa, d takerḍa i nettaker taqejjirt s amraḥ n tmucuha [...] ». dɣa nerja deg teɣzi n 

yixef-a “Temẓi taleǧǧamt” ad d-naf aneḍruy-a agejdan d wamek tettaf iman-is deg-s. Dɣa d 

tidet yella-d deg yixef i d-yerna s uzwel “Amṛaḥ n tmacahut” (Seb: 49). Deg-s tessegza-d azal 

n tmacahut deg tudert-is : « Akken ad d-kecmeɣ ɣer texxamt-iw, ad ttɛawadeɣ kan i tmucuha-

nni sliɣ, ad slexseɣ akk ayen i d-jemɛeɣ di ccfawa-inu. Ma tezzi tnafa udem-is fell-i, ḥulfaɣ 

ɛerqent-iyi, yers-d lweḥc fell-i, ad dluɣ fell-asent akken ad iyi-wansent, ad ddariɣ, ad 

ɣummeɣ, ad sseḥmuɣ yes-sent [...] Mi ara iɛawez lxiq ɣur-i, yettcellix, yectutur fell-i, 

sqizzibeɣ-as s tmucuha i d-yettcerriḍ fell-i, am tmacahut n taddart tadeɛmamact [...] ». 

Asezwar agensay i d-ibanen deg tegnit-a acku akud n yisalli i aɣ-d-tmud Cabḥa d wakud ideg 

d-teḍra teḥkayt myekcamen, deg-s terra lwelha temsawalt ad d-tessiwel tignatin n tmenna n 

tmacahut taqbaylit, d wamek tzerrer deg temẓi-ines. 
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 Deg yixef wis 10, ullis 1 yebda srid s wawalen i d-tewwi Cabḥa ɣef yemma-s, ur tecɛif 

ara tikkelt tamezwarut, mi itt-teffka i Lɛerbu bu umendayer, tɛawed tḍebber ɣef zher-is i 

tikkelt-nniḍen: « Abrid i yuɣ zzher-iw, d abrid yeččuren d aluḍ d aseṭṭaf, d amerɣan [...] Aluḍ-

iw, tegga-t yemma s lebɣi-s [...] Nekk ur nettalas deg yiman-iw, ur ssawḍeɣ ara ad iliɣ akken 

bɣiɣ [...] zgiɣ ceɛfeɣ, ma d yemma yellan akken tebɣa, ula d tikkelt ur tecɛif. » [Seb: 125]. Seg 

wayen i d-tessawel Cabḥa deg umedya-a, nfaq dakken yemma-s i yesselḥawen zzher-is, ur 

tecɛif ara seg zwaǧ-is amezwaru. Deg teɣzi n yineḍruyen n yixef-a d tidet yella-d zwaǧ wis 

sin n Cabḥa, yerna tikkelta i tizya n jeddi-s, anda terna d takna ɣef tlata n tlawin. 

 Deg yal tikkelt ideg ara yeffeɣ waggay ɣef wullis 1, tettawi-aɣ temsawalt ɣer 

yineḍruyen d teḥkayin i yeqqnen ɣer tsiwelt-ines, tikkelt ad ilint fɣent ɣef usentel-nni n wullis 

1, tikkelt ad ilint qqnent ɣer-s. Ilmend n tesleḍt, akud n wullis yeɣleb akud n teḥkayin i d-

yewwi umsawal, ɣas ulama llan kra n yimedyaten ideg tiɣzif tsiwelt n teḥkayt, maca s wudem 

amatu tasurift n teḥkayt ur teɣlib ara tin n wullis. 

 Ihi, di taggara n usegzi n uferdis-a, nessaweḍ ad nissin azal ameqqran i yesɛa  

usemgired akudan gar wullis d teḥkayt. Awehhi ɣer yimal n yineḍruyen yesnernay deg 

yimeɣri lḥir, akken ad iẓar tidet n turdiwin-nni i d-ikecmen asugen-ines ma d tidet neɣ ala.  

 G. Genette si tama-s, yessegra-d awal-is s yiwet n tamawt i d-yeqqaren belli yezmer 

ad d-yili l’anachronies complexes asmi ara yili umaqqel yebna ɣef usezwar, neɣ  asezwar 

yebna ɣef umaqqel. Dayen iwumi isemma: asezwar amaqqlan (prolepse analeptique)/ 

Amaqqel aszewran (analepse proleptique)1. 

 Tarrayin n usezwar n wakud deg wungal gugmen yinzizen, ur ttuqtent ara, ad d-nebder 

imedyaten ideg i d-iban : 

 Ixef 1. (Sb: 5-18), Ullis1 yella-d d tasiwelt n wawalen i as d-teǧǧa Dasin d asmekti i Salas. 

Yessegza-d assaɣ i t-yezdin yid-s, d wamek i yendem imi ur as-iga ara azal deg tudert. yella-

                                                             
1 G. Genette., op.cit., p. 119. 
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d usezwar n uneḍruy n tmettant n Dasin s wudem n usezwar agensay, iban-d way-a deg 

tenfalit-a : « [...] D awalen-a i d-ineggura iyi-d-teǧǧa d asmekti, ur ɣilleɣ ara akka ara tekfu 

[...] » [Seb: 05]. Nfaq seg umedya-a d akken ad d-yaweḍ uneḍruy-a deg walebɛeḍ n yixfawen 

seg wungal, dɣa d tidet yella-d waya, deg taggara n wungal. 

 Ihi, ilmend n tesleḍt i nga i umyezwer akudan deg wungalen untiyen Tamacahut 

taneggarut d Gugmen yinzizen, nessaweḍ ɣer kra n yigemmaḍ : 

 Deg wungal Tamacahut taneggarut, tessemres L. Koudache amaqqel, anda i aɣ-terra 

Cabḥa s wakud n tsiwelt-is ɣer yineḍruyen yezrin.  Llan wid yeqqnen s amezruy n tmurt n 

Lezzayer, ɣef wasmi tekki tmeṭṭut taqbaylit deg tegrawla i yekkren mgal acengu aṛumi 

(1954.1962) amedya agejdan i d-tewwi ɣef waya d taḥkayt n twademt Nna Ferruǧa. Iswi n 

umaqqel azɣaray deg tegnit-a d asissen n uwadem i iqerben ugar ɣer tudert n temsawalt. 

 Tban-d tzerrert n yineḍruyen yezrin ɣef yineḍruyen i d-yernan deg wungal, amedya 

agejdan ɣef waya, d tilin n Jeǧǧiga deg sbiṭar n yimeslab, war ma neẓra ssebba n wayen-i, 

almi i tuɣal s tsiwelt ɣer yineḍruyen i yezrin i negza taḥkayt-is. Iban-d waya s usemres n 

umaqqel azɣaray, iswi-ines d asissen n yizri n uwadem. 

 Tekkes temsawalt Cabḥa kra n yineḍruyen seg tsiwelt-ines akken ad tuɣal ɣer-sen deg 

wakud i d-yernan (maci deg wadeg-nsen i d-ttwabedren): amedya ɣef waya, seld zwaǧ n 

Cabḥa wis-sin, tessawel-d yiwen n uneḍruy i yeqqnen ɣer temẓi-s, werǧin t-id-tebdir deg 

yiḥricen imenza ideg d-tewwi s telqayt ɣef temẓi-ines. Ay-agi yessegzay-d belli tanagalt ur 

tessemres ara tarrayt tamensayt deg tsiwelt n yineḍruyen (ungalen i yebnan ɣef yiwen n wakud 

asiwlan). 

 Tuget n umaqqel azɣaray deg wungal Tamacahut taneggarut, yella-d s yiswi n usissen 

n yiwudam d yizri-nsen (Nna Ferruǧa, Nna Seɛdiya, Jeǧǧiga, Nna Ḥǧila, Yidir). Γef waya ara 

d-nini belli tanagalt tessaweḍ s tarrayt taẓurant texleq-d tameẓla gar yineḍruyen n teḥkayt d 

wid n wullis.  
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 Tessemres tnaggalt amaqqel agensay deg wugar n yixfawen seg wungal, amedya mi i 

d-tessawel Cabḥa lbaṭel d ddel i tesserwet deg-s yemma-s, tessawel-d ineḍruyen i yeqqnen 

ɣer wullis 1, ama si tama n usentel, neɣ si tama n wakud; akken ad d-tessegzi ayen i iɛeddan 

fell-as. Aya-agi sumata yessebgan-d amyekcam n wakud gar wullis d teḥkayt. 

 Tanaggalt ur teɣfil ara ɣef uferdis n usezwar n yineḍruyen, s yiswi n uwehhi ɣer wayen 

ara d-yernun d imal, texleq-d deg-neɣ lḥir ad nẓar ineḍruyen ara d-yernun. Amedya mi i tuɣal 

Cabḥa ɣer wass n tlalit-ines, twehha-d deg kra n tenfalit ɣer usentel n tisselbi, dɣa d win i d-

nufa d ssaḥ deg yixfawen i d-yernan deg wungal (seld lmut n yelli-s). 

 Annawen n umyezwer akudan, banen-d ula deg wungal Gugmen yinzizen, s tarrayin 

yemgaraden. Iban-d usemres n tnagalt N. Maouchi i yiwen lebni akudan d amaqqel agensay.  

Iswi-ines deg yal tikkelt d asissen n yizri n yiwudam. Γas ulama iban-d deg sin n yimedyaten 

umaqqel azɣaray maca ur yugit ara. Ma d ayen i yerzan aferdis n usezwer, twehha-d tnagalt 

deg tezwert n wungal belli amsawal ad yexṣar tin i iḥemmel, tin akken i as-igan ccan, nekkni 

neḥṣa belli ad d-yeḍru wayen-i deg yineḍruyen ara d-yernun. Dɣa tella-d tezwert-nni s tidet d 

taggara n wungal (aneḍruy aneggaru mi temmut Dasin). D tarrayt i d-ixelqen deg-neɣ lḥir ad 

nẓar amek i yexṣar Salas tameddakelt-is Dasin, ɣef teɣzi n wungal.  

Tasleḍt n wakud n teḥkayt d wullis, ur teqqin ara kan ɣer umyezwer n wakud i d-nebder, 

maca yettban-d ula deg timirt i izerwen talqayit n wakud i ssemrasen yimsawalen deg tsiwelt-

nsen. Aferdis-a ad t-id-nessegzi s yimedyaten ɣef wammud n tesleḍ-nneɣ, akken ad d-nwali 

dacu i d azal-is, neɣ dacu i d-yerna deg ufares ungalan unti aqbayli.  

III.2. Timirt deg wungalen: Tamacahut taneggarut n L. Koudache d Gugmen yinzizen n 

N. Maouchi : 

Aferdis-a wis sin n tezrewt n wakud deg wullis, ur yemgarad ara deg yiswi ɣef win t-

yezwaren, maca iwehha-d ɣer-s G. Genette belli yuɛer akken ad nessiweḍ ad nessemgired gar 

timirt n wullis d teḥkayt, akken daɣen ur nezmir ara ad t-nessemgired ɣef wakud n tɣuri, acku 

d tigawt tasuft, tettemgarad tɣuri ɣef tayeḍ. Γef waya i yerra lwelha-s ad yezrew aferdis-a s 
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tuɣalin ɣer tneɣlalt (constance) n urured:« Arured n wullis yettwasegzi-d ilmend n wassaɣen 

n timirt n teḥkayt : yettwaktilin s dqayeq, swayeɛ, ussan, ayyuren, iseggasen, d teɣzi : tettuɣal 

ɣer uḍris, tettwaktili s yijerriḍen d yisebtar. »1. 

Yezmer ad yebɛed wakud n teḥkayt ɣef wullis, akken i yezmer ad yemqarab, neɣ ad 

ilin deg yiwen n uswir. G. Genette deg tesleḍt-ines i wakud deg wullis, yessemres tazrewt n 

uniya (rythme) i yebḍa ɣef rebɛa n yiferdisen deg tesleḍt : 

III. 2.1. Asayes deg wungalen : Tamacahut taneggarut, d Gugmen yinzizen : 

Deg wullis ungalan nettaf-d tanmegla gar asayes alqayan d wullis s usewzel, i 

yettuɣalen ɣer ugbur-nsen amuggit (dramatique) / war amuggit (non dramatique): « Asayes 

yettili-d s wudem ameqqran s talɣa n udiwenni, i yettaǧǧan akud n wullis ad yeɛdel d wakud 

n teḥkayt.»2. D tagnit i nezmer ad d-nessegzi s talɣa-a : AW = AT (Akud n wullis yegda d 

wakud n teḥkayt). 

 Akud n wullis d wakud n teḥkayt ttemlilin deg tegnit n usayes, deg-s tettili-d talqayit 

n yineḍruyen amzun akken sdat n wallen n yimeɣri i leḥḥun, yemgarad waya ɣef usewzel anda 

amsawal yettawi-d kan ayen i yellan d agejdan. Yettban-d deg-s yinaw n yiwudam s wudem 

usrid (adiwenni) akken daɣen i yezmer ad d-yili s wudem n uyeninaw mi ara yettmeslay 

uwadem d yiman-is. 

Ilmend n usegzi-a, ad d-nini belli annaw n usayes yufrar-d deg wungal Tamacahut 

taneggarut. Yella wanda asayes yettili-d mebla ma nezṛa anwa it-id-yettawin, acku ineḍruyen 

leḥḥun iman-nsen (Akud n tsiwelt yeɛdel d wakud n teḥkayt), yella wanda d amsawal i d-

yessawalen asayes amek d-yeḍra s telqayt, s lqaleb n udiwenni. Ad d-nebder kra n yimedyaten 

seg wungal i d-ibanen s wudmawen-a n usayes : 

                                                             
1 Genette. G. op.cit., p. 123. « La vitesse du récit se définira par le rapport entre une durée, celle de l’histoire, mesurée 

en secondes, minutes, heures, jours, mois et années, et une longeueur: celle du texte, mesurée en ligne et en page. ». 
2 Genette. G., op.cit., p. 129. « La scène est plus souvent dialoguée, dont nous avons déjà vu qu’elle réalise l’égalité de 

temps entre récit et histoire. ». 



Ixef III : Akud deg ufares ungalan unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. Koudache, 

d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

 

 
 

316 
 
 

Ixef amenzu, yebda s talɣa n usayes, d asterḥeb n umekfaḍu i yinebgawen n usarag, syin 

akkin yettak awal i yiwudam d nnuba. Deg tegnit-a teqreb ugar tugna n usarag deg wallaɣ n 

yimeɣri. Deg-s akud n wullis ur yemgarad ara ɣef wakud n teḥkayt.  

Amedya 1 [Seb : 11] : « Azul fell-akent, azul fell-awen ɣer temlilit n wass-agi! S yisem-iw d 

imḍebbeṛ n tdukla tadelsant ‘Takemmict n wakal”, ad awen-iniɣ lɛeslama-nwen akken ma 

tellam dagi, ama d inebgawen n lḥerma i aɣ d-yusan si tmura n lbeṛṛani, ama d wid n tmurt-

nneɣ [...] ». 

Ixef 8, yufrar-d deg-s wannaw n usayes s temlilit i yezdin Cabḥa akked tmeddakelt-is. 

Amcedhi-nsent iban-d imi war meẓrent seg wussan n uɣerbaz amenzu, ɣef waya adiwenni-

nsent yebna ɣef yisteqsiyen d tririyin, ɣef wayen akk war teẓri Cabḥa ɣef yimeddukal-is, d 

uɣerbaz i teǧǧa mebla lebɣi-s. Tagnit ideg temlal Cabḥa tameddakelt-is (Taḥkayt) d wakud 

ideg ttmeslayent d yiwen, ɣef waya ara d-nini akud n teḥkayt yeɛdel d wakud n wullis.  

Amedya 1 [Seb: 101] :  -I Smaɛil-nni iɣef tettmeslayeḍ akk-ass asmi neqqar, anda i d-yeggra? 

 -Mazal-it yeqqar yid-i [...] 

Ḍawiya tejbed-iyi-d seg uččačuf-iw. S yimeslayen i tesmured tezwaɣ n tayri taleqqaqt iyi-

tenna: 

-Nekkini? Welleh ma tettsetḥiḍ ! 

-Ixus, si sbeḥ i tettjerrideḍ ɣef wakal, akken i d-newweḍ ɣer yisem-im d yisem n Smaɛil i d-

iḥar wul-im, teṛziḍ aqeccaḍ-nni ameɣbun ɣef sin ! 

-Zeɛma kem ur teḥmileḍ ara Saɛid ? [...]. ilmend n umdaya-a, adiwenni ileḥḥu, Cabḥa 

tetteglam-d tagnit-nni n usayes deg yiwen n wakud. Tessegzay-d dacu txeddem Ḍawiya mi i 

d-tettmeslay ɣef Smaɛil. Ay-agi yerna-as-d talqayit i tikli n yineḍruyen. 

Ixef  wis 9,  yal tikkelt ideg ara tḍaq temsawalt Cabḥa, tettexlaq-d amaḍal asugnan i 

yiman-is, deg-s i d-tesmirig akk ayen itt-iceɣben. Mi tt-tefka yemma-s tezweǧ d Lɛerbi bu 

umendayer, ɣelqent-d akk fell-as teggura, ur tufi iwumi ad teccetki, tesnulfa-d yiwen n lexyal 
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iwumi tettmeslay (Cebbuḥ). D awadem n uferriɣ i d-ibanen deg kra n yiḥricen n wungal, ladɣa 

deg tegnatin n ṭṭiq i d-tesɛedday temsawalt. 

Amedya 1 [Seb: 113] : « Ccetkaɣ-as, ttruɣ-as. Ma d nettat tettḥessis-iyi, seg wul-iw yenṭerren, 

s wallen-is iḥeznen i tetteɛraḍ ad tṣebber deg-i : 

-A Cabḥa ṣṣber kan, yella Rebbi, akken i am-teqqar Nna Lǧuhar. 

 -D sseḥ yelha ṣṣber, d aḥbib n Rebbi ! Lameɛna, ar melmi ara ṣebreɣ ? Ar melmi ara 

tḥeggef ddunit deg-i ? Ar melmi ara yettaɣ zzher-iw tawenza tuzligt ? Ar melmi ara ckentḍeɣ 

deg usirem, nekk ur lliɣ, netta ur yelli? Ar melmi ? [...]. Isteqsiyen-a, d wid i tettmeslay Cabḥa 

d yiman-is, acku yemma-s mi i d-tedla fell-as ɣer txibuqt-ines, tufa-tt tettmeslay d yiman-is, 

ɣef waya i nezmer ad d-nini fell-as d talɣa seg talɣiwin n uyeninaw.  Ay-agi iban-d s telqayt 

mi i d-tenna Cabḥa : « [...] Seg-mi ulac win iwumi ad ccetkiɣ, deg wul-iw kan i nettarra, 

nettawi deg wawal nekk d Cebbuḥ [...] ».  

Ixef wis 14. Iban-d wannaw n usayes, anda yettmeslay umejjay n tnefsit Reẓqi d 

tefremlit, ɣef liḥala iɣer yewweḍ ɣer-s sbiṭar sebba n yimḍebbar-is. Akud n wullis deg tegnit-

a yemgarad ara ɣef wakud n teḥkayt. Tasiwelt-nsen tekcem deg wakud n uneḍruy n yimiren.  

Amedya [Seb: 210] : « -[...] Seg wasmi yuɣal d imḍebber, yettcax akken i as-yehwa, almi 

yezzuɣer sbiṭar-agi ɣer twaɣit [...] 

 -Ay amejjay, annaɣ tettuḍ belli yettekka, lac win izemren ad t-isami, baba-s maci d 

menwala. 

 -Akken ma nella neḍlem, nessusem, nɛemmed i warwayen yecban wigi. 

 -Yettuɣaḍ lḥal, d imi d ineggura, negguma ad naẓ ɣer sdat ! [...]. 

Ixef 15. Deg-s Cabḥa tefka awal i uwadem Tajeǧǧigt akken ad d-temmeslay ɣef yiman-

is, iban-d wannaw n uyeninaw mi ur tethenna ara d wargaz-is,  tettxemmim ɣef tmetti d wayen 

ara heḍren fell-as : « [...] Nekk yenṭerren, ar melmi ara ttkellixeɣ ɣef yiman-iw ? Ar melmi 

ara xeddmeɣ lmizan i lehḍur n medden [...] ». [Seb: 221]. 
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Akken daɣen i d-tewwi Tjeǧǧigt inaw n warra-iw, d yidiwenniyen iten-yezdin, wali amedya-

a : « A yemma, ass-agi Belɛid yusa-d ad iyi-iẓer di lxedma ! 

        -Dacu!? Ayen!? Melmi!? 

        -Yeggul deg-i ad ḥebseɣ lxedma, ad qqimeɣ deg uxxam, ur tefɣeɣ ara ! 

        -Acu-t uxettar-agi  !? Ansi i aɣ d-yekka umcum-agi !? Ur ttagad a yelli [...]» [Seb: 

222] 

Ixef 17. Yufrar-d s wudem n usayes. Cabḥa tuɣ abrid n ucali, dɣa mi temlal tameddakelt-

is Tajeǧǧigt, sbeɛdent akkin ɣer taddart n Warisem. Yuttuqqet deg yixef-a  udiwenni i yezdin 

Cabḥa d Tjeǧǧigt. 

Amedya [Seb: 156-157] :  

 - A Ccabḥa n Tucbiḥt, s anda tenwiḍ ad terzuḍ ass-agi ? 

 -Γer tseqqar iferqen s usɣar akud ɣef sin, akud n wid yeṛwan leɛqel, zgan d acetki,  d 

wakud n wid yeṛwan tisselbi, ur iban amek akken iga ucetki-nsen. 

 -Dacu tenniḍ amer ad tedduḍ yid-i anda ara tafeḍ iman-im ? 

 -S anda akka ? 

 -Γer taddart n Warisem, tahi akka d-yettbanen am tɛeqqact si lebɛid. 

 -Wali-tt, d taddart ur temxallaf ara ɣef tuddar-nniḍen [...] temgarad kan fell-asent imi 

tella deg-s yiwet n tqerrabt yesɛan lɛerc n wid ur nuksan. 

 -Taqerrabt n lɛerc n wid ur nuksan ! [...] 

 -Lḥun kan ad twaliḍ [...].  Iseqsiyen d tririyin i yezdin Tajeǧǧigt d Cabḥa di teɣzi n 

tikli-nsent d tiwḍin-nsent ɣer taddart n Warisem,  kecmen deg teḥkayt, dayen d-yessebganen 

akud n teḥkayt ileḥḥu d wakud n wullis. 
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Sin n yixfawen ineggura seg wungal daɣen llan-d s wudem n usayes, d asarag-nni kan 

i d-yellan deg tazwara n wungal i ikemmlen deg taggara, deg-s i d-tella tgensest n yisaragen, 

yal wa i wanwa i yerra tajmilt, gar-asen : Kahina Tilelli i yerran tajmilt i Cabḥa Nat Banen, d 

Remḍan At Unadi i yerran tajmilt i Yidir Nat Talsa.  Akud n tsiwelt yella-d d akud amiran d 

wurmir, acku imyagen i ssemrasen yiwudam ftin ɣer wurmir : ad fkeɣ awal, ad nɛeddi ɣer 

yisteqsiyen, bɣiɣ ad zreɣ tiririt-im, uqbel ad nezzi ɣer yisteqsiyen, atg. Ad d-nebder kra n 

yidiwenniyen i d-yessebganen belli ur yemgarad ara wakud n teḥkayt ɣef wakud n wullis. 

Amedya 1 [Seb: 315] : « Tanemmirt tameqqrant a Dda Lunis! Tamedyazt Dihya, awal-im ! 

        -Azul fell-awen ! Ferḥaɣ mi d-wwiɣ araz ɣef wamud-inu n yisefra, ladɣa mi t-id-ṭfeɣ seg 

ufus n umedyaz-nneɣ ameqqran Dda Lewnis Nat Lewhi [...] 

        -Tanemmirt-im a tuḥrict! Affud igerzen di tira-inem! [...]. 

Amedya 2 [Seb: 295] : « [...] Di tazwara ad fkeɣ assawaḍ i massa Kahina Tilelli, taneɣmast 

tameqqrant, ad aɣ-d-tawi yiwen n usarag ɣef Nna Cabḥa Nat Banen, iwumi tsemma “Timlilit 

d tmusnawt tamaziɣt”. A massa, tesɛiḍ ɛecṛa n dqayeq kan. 

« Azul fell-awen ! s lferḥ ameqqran ara d-awiǝq asarag ɣef yiwet gar tid yernan azal i tsekla-

nneɣ tamaziɣt [...]. Asarag ileḥḥu iman-is, ulac win it-id-yessawalen. Γef waya-asayes yeṭṭef 

adeg-is akken iwata. 

Nefka-d kan kra n yimedyaten ɣef wannaw n usayes deg wungal Tamacahut 

taneggarut, imi tuget n yineḍruyen i d-yellan deg-s ɣef teɣzi n yisebtar-is llan-d s tarrayt n 

usayes, i d-tessawaḍ Cabḥa deg tuget n tikkal. Annaw-a yefka-as i umsawal kra n tlelli akken 

ad d-yessenfali ayen i d-qqaren yiwudam, d wamek i tella tegnit-nni n yinan-nsen.  Deg-s 

irennu-aɣ-d isallen ɣef tegnit n usayes, ama d iḥulfan n yiwudam mi i d-ttmeslayen, ama d 

tigawin i xeddmen deg tegnit-nni. Annect-a yettmuddu-d i yimeɣri ullis ummid, imi yettban 

wassaɣ i yezdin iwudam. Isental i d-ttawin kecmen deg usentel agejdan n wungal, akken ad 

d-glun s teɣzi n timirt.  
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Iban-d uniya n wakud s tarrayt n usayes deg wungal Gugmen yinzizen. Yal tikkelt amek i 

d-ttawḍen yinnan n yiwudam. Adiwenni yerna-as talqayit i wulllis, akken ad yemlil wakud-

is d wakud n teḥkayin i d-yettwasawlen. Ad d-nebder kra n yimedyaten i d-yessegzayen ay-a 

deg wungal : 

Ixef amenzu, yella-d d amekti n Salas i temlilit-ines tamenzut netta d Dasin deg tesdawit, 

asayes yellan-d s tarrayt n udiweni [Seb: 11-12]: 

« - [...] Zemreɣ ad kem-seqsiɣ ? 

 -Anɛam, d lxir ? Steqsi ɣef yiman-ik ? 

 -Ayɣer i tenneɣnaḍ akka a Dasin ? 

 -Ala, ulac dacu yellan [...] 

 -Zṛiɣ ur tesɛiḍ ara laman deg-i, imi ur iyi-tessineḍ ara maḍi, dacu ma tebɣiḍ ad d-

temmeslayeḍ aql-i da, ad am smeḥseɣ, xersum ad yennefsusi lxaṭar-im, ad tekkseḍ ɣef wul-im 

[...]. Adiwenni-a i yezdin Dasin d Salas, maci ɣas yiwet i d-yella. Timlilit-nsen tis snat tella-

d mi iteddu ad yerkeb tamacint, ad yaɣ abrid s axxam, yesla i ṣṣut n teqcicit tettsuɣu yuzzel, 

yejmeɛ-itt di lqaɛa,  tban-d d Dasin [Seb:13-14] : 

-D Dasin ? D Dasin ?! 

-Ih, d nekk, tesneḍ-iyi ɛni ? 

-Ih, nekk d Salas, win ikem-id-yemlalen ass-nni, di tesdawit, tugiḍ ad iyi-d-tefkeḍ uṭṭun-im, 

dɣa necmumeḥ di sin [...] 

Uɣaleɣ nniɣ-as: “i tikkelt-a ad iyi-d-tefkeḍ uṭun-nni amcum ah?” 

Temmuqel-iyi-d tmeddakelt-is tenna-yi-d s teḍsa : “tikkelt-a uṭṭun-is d nekk ak-t-id-yefken 

[...]. Asayes deg umedya-a, iban-d s talɣa n udiwenni, ɣas ulama yeggar-d Salas iman-is deg 

kra n tikkal, akken ad d-yeglem tagnit n usayes n yimir-n (wali ayen i d-nura s uzuran). 
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Ibeddel wannaw n usayes deg usebtar 16,  yella-d s talɣa n uyeninaw, mi yettmeslay 

Salas d yiman-is, acku seg wasmi i yeẓra Dasin, nulfan-d deg-s yiseqsiyen d yiḥulfan d 

imaynuten. 

Amedya [Seb: 16]: « Yal mi ara d-ddmeɣ tilifun ad yekkat wul-iw, ay-id-yeqqar: “siwel-as, 

dacu tettbeddileḍ rray, qqareɣ-as: Dacu ara as-iniɣ ?[...]». 

 Ilmend n yimedyaten-a i d-nebdar, yettban-d d Salas i d-yewwin asayes akken i d-

yeḍra, s telqayt.  Dayen i as-yefka-as udem n tilawt, amzun akken sdat n wallen-nneɣ i d-llant 

temliliyen-ines netta d Dasin. Akud n yineḍruyen d wakud n tsiwelt yeddukel, imi tigawin i 

d-yettwalsen kecment deg ṭabeɛ n udiwenni. 

Deg yixef wis sin Salas yeggar-d deg tsiwelt-is ayen i as d-nnan d wayen i asen-yenna 

i yiwudam, maca deg usebtar 23-24, yella-d udiwenni d usrid gar-as d Γilas, yerna yessemres 

aglam n uwadem, i aɣ-d-yernan isallen ɣef tegnit-nni n usayes d wamek d-teḍra : 

-Ssbaḥ lxir ay afinyan! Tusiḍ-d ? 

Muqleɣ deg-s s ustehzi nniɣ-a s: 

-Ala, ur d-usiɣ ara, d lexyal-iw kan i d-yusan ɣur-k a bu teqcicin! Yeṭṭerḍaq s teḍsa, yenṭeq-

d ɣur-i : 

-Aha-k-id kan ay amcum, aha! Steqsaɣ-k-id ma truḥeḍ-d acku dayen tekkfa leqraya. Yak ass-

a tezriḍ ɣef lwaḥda dayen ad nekfu! Ihi, iwacu i d-tusiḍ [...].  

Deg kra n yimedyaten, amsawal yefka awal i yiwudam i as-d-yezzin as d-ssiwlen 

tudert-nsen. Deg wayen i as-d-yessawel Γilas i Salas, yella wanda yessewzel ineḍruyen, yella 

wanda i ten-yesseɣzef s tsiwelt, akken ad d-imel talqayit n wayen yeḍran. Seg yimedyaten i 

d-yufraren ɣef waya, timlilit-is d  Dda Mesṭafa, baba-s n teɛzizt-is : 

Amedya [37-39] : « [...] Sbelɛeɣ imeṭṭawen i d-ǧawceɣ deg uqemmuc-iw akken akken ad d-

sṛeḍbeɣ cwiṭ cwiṭ tagerjumt-iw yeqquren seg jjiɛran. 
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 -A Dda Mesṭafa, Sliɣ tebɣiḍ ad tefkeḍ yelli-k i Ǧamal n Ssi Ɛmar, ɣef waya i bɣiɣ ad 

ak-d-mmeslayeɣ. 

 -Ih, yella waya, maca nekk ad fkeɣ yelli, i kečč acu n teccuyt i ak-yerɣan ? Neɣ ahat 

yessefk ad k-id-cciwreɣ qbel ad lezmeɣ di rray deg taluft-a ?! 

 -Ala a Dda Mesṭafa, bɣiɣ ad ak-iniɣ, ma ad tagaded Rebbi deg-i ur tt-ttak ara i wayeḍ 

nnig-i, ḥemleɣ-tt aṭas [...] 

Yeḍsa Dda Mesṭafa s ustehzi, yemmuqel-d ɣer-i s wudem-is berriken, am lweḥc-nni i aɣ-

yessexlaɛen deg yisura. Yenna-d : 

 -Yerna zur wudem-ik , tusiḍ-d ɣer-i akken ad kkseɣ yelli i Ǧamal [...] ». Tban-d talqayit 

n yineḍruyen deg udiwenniyen i d-yewwi Γilas, ɣer tama n yinan i d-wwin yiwudam i as d-

yezzin (Dda Mesṭafa), yerna-d ayen i d-ibanen fell-asen deg tegnit-nni n udiwenni (wali ayen 

i d-nura s uzuran).   

Ixef 3 seg wungal, iban-d deg-s uyeninaw n Salas ɣef tedyant n Γilas, mi is-d-yessawel, 

yeḍleb seg-s ur yettruḥu ara s axxam acku yeḍra-as-d wayen war yezmir ad t-yeḥku i ḥedd 

mbiɣir Salas. Dɣa iseqsan d uɣilif kecmen ul n Salas. 

Amedya 1 [Seb: 47] : « [...] ttemseqsayeɣ nekk d rray-iw, dacu i yiḥwaǧ almi i yessaweḍ 

yeḍleb-iyi-d ad qqimeɣ di tnezduɣt tasdawant ass-a ?! Iban kan d kra n taluft meqqren, neɣ d 

ḥedd n twuɣa i iga. Ad iqil Rebbi tilufa kan daya !». 

Adiwenni i yezdin Salas d Γilas mi i d-yelḥeq tameddit n wass, yewwi-t-id Salas s 

telqayt deg yisebtar 49-52. Deg-s i as-d-yessegza taluft i yeḍran yid-s s telqayt. 

Amedya 2 [Seb: 49] :  

« -Tesneḍ Tafrara, tin akken yeqqaren talmant ?! 

-Ih, n taddart n Dasin, sneɣ-tt ih, ayɣer, ɛni tewǧeb-ak-d ɛni ? 

-Ala, tikkelt-a d nutenti iyi-tt-nadin maci d nekk ! 
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-Qqimeɣ deg tesdawit, tɛedda-d a yal ass, tzul-d fell-i, testeqsa-d ma ur yi-yuɣ kra, syin akkin, 

teḍleb-iyi-d ma ulac fell-as ad as-mmleɣ tansa-inu n faysbuk. Nekk ur walaɣ deg-s kra n dir, 

dɣa fkiɣ-as-tt [...] ». Ngar tamawt deg umedya-a, tikli n yineḍruyen tekcem deg udiwenni d 

yinan i d-yellan gar yiwudam, deg-s akud n teḥkayt i d-yessawal Γilas yekcem deg wakud n 

tsiwelt. Γas ma yuɣal-d uḍris deg usebtar 53 ɣer wudem n wullis, anda Salas yetteglam-d 

abhat-is i wayen i as-d-yessawel Γilas, maca yeggar-d di yal tikkelt awalen-is i as-d-yenna, 

akken ad d-yessebgen abeddel n umeddakel-is Γilas. 

Ixef 4,yettuqqet deg-s wannaw n usayes. D tasiwelt n yineḍruyen d yidiwenniyen i 

yezdin Salas d Dasin di yal tikkelt i d-yettuɣalen. Amedya n temlilit-nsen seld imuras [Seb: 

59-60] : 

-Azul a Salas, labas ? 

-Labas, ikemm teḥliḍ akka kra? Iɣab lḥess-im acḥal-aya ulac-ikem. 

-Ula d kečč iɣab ssut-ik [...] 

-Ha-t-an fuken yimuras ad nuɣal daɣen ɣer umdegger. 

-Welleh ar akken a Dasin. Amek ihi yella kra n ujdid ? [...] ». 

Γer tama n udiwenni, yella wanda i d-yerna Salas aglam i tegnit-nni it-yezdin d Dasin. 

Ladɣa deg temlilit-nsen tis snat,  anda yeqsed ad d-yessenfali ayen i yettḥulfu ɣer-s [Seb: 72-

73] : 

-Nekk a Dasin mačči kan ḥemmleɣ, dayen yewwi-yi uḥemmal ɣef wussan [...] 

-Ma yewwi-k uḥemmal a Salas, ṭṭef di tuzzut ɣas ad ak-tejreḥ afus-ik, ad k-tsellek si lmut. 

-Awah  a Dasin, berka asmeɛlek, nekk heddreɣ-am-d sleɣben-iw, kemm ad teskeɛrireḍ [...] 

-Ihi, ma tebɣiḍ ad tezṛeḍ tin i ḥemmleɣ, ha-tt-an teqqim sdat-i, di yiwet n ṭṭabla ntett imensi 

lwaḥid. 



Ixef III : Akud deg ufares ungalan unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. Koudache, 

d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

 

 
 

324 
 
 

Tban-d ur tṛuja ara akk ad as-hedreɣ ɣef waya, temmuqel-d deg-i s yiwen uxezzur, ahya 

ddin uqabac [...] Walaɣ truḥ ad d-teldi imi-s ad d-tenṭeq, ɣawleɣ, gezmeɣ-as-d awal, nniɣ-

as: “A Dasin, ɛahed-iyi tadukli-nneɣ ur tettbeddil kra akken tebɣu tili tririt-inem” [...]. Tban-

d  talqayit n tikli n yineḍruyen deg tegnatin-a n usayes. Salas ur yeɣfil ara ɣef tsiwelt n wayen 

i as-yenna neɣ i as-d-terra Dasin. Ula amek yeḥḥulfa (leḥya, yekkat wul-is, teṭṭef-it tergagayt, 

tenbeddal taɣect-is, atg) d wamek tella tririt-is yeglem-iten-id s telqayt. 

Ayeninaw d yiwet seg tarrayin n usayes, iyes-s i d-iban Salas seg-wasmi it-id-qbel 

Dasin, yettxemmim gar-as d yiman-is amek ara ibeddel tikli i tudert-is: 

Amedya 1 [Seb: 75] : « Nniɣ-as deg wul-iw : “Aha kan, tenwiḍ d asmi iy-id-tessenkareḍ ad 

dduɣ d du teḥdayin am kečč? A tura dayen, d tamɣart-iw ara dduɣ a nniya”». 

Ixef wis 5. Timliliyin i yezdin Salas d Dasin, wwint-d as d-tessiwel tudert-is, dɣa Salas 

deg tsiwelt-ines i temliliyin i d-yellan uqbel aya, yessawel-d s telqayt liḥala n Dasin d wayen 

mmeslayen s tarrayt n udiwenni. D tagnit ideg leḥḥun yineḍruyen n teḥkayt d tigawt n tsiwelt 

deg yiwen n wakud : 

Amedya [Seb: 80-81] : « Nettat am tin yerfan, tebren aqerru-s ɣef zelmeḍ s zzḥel, ixelef-d 

ucebbub-id aɣezfan azriran abeḥri ɣer wudem-iw [...] dɣa tenna-yi-d : 

 -Lehḍur llan, maca ur sɛiɣ ara tabɣest ad ten-id-ssufɣeɣ. Yeččur wul-iw bɣiɣ ad ak-d-

alseɣ tudert-iw, ad tezṛeḍ amek i  ddreɣ. 

 -Ihi mi akka, yya-n ad nruḥ ɣer ddruǧ-ihin ad neqqim, tiniḍ-d ayen i am-yehwan [...] 

 -Ahat seg-mi ad tesleḍ i teqsiḍt-iw ad tenbeddal tmuɣli-k ɣuri. Nekk a Salas mačči akk 

am kunwi, ur lliɣ ara am yilmeẓyen-ayi i iḥemmlen zzhu [...] ». Akka i ikemmel udiwenni deg 

temlilit-a, almi i tebda Dasin tasiwelt n yineḍruyen n tudert-is. Ula deg tsiwelt-is aṭas n tikkal 

i d-teggar innan, d yidiwenniyen i yezdin iɛeggalen n twacult-is. 

Ixef 6. Yebda s uyeninaw, mi yettmeslay Salas d yiman-is, yebhet akk seg wayen i as-

d-tessawel Dasin ɣef tudert-is. 
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Amedya 1 [Seb: 101] : « Qqimeɣ tagnit taɣezfant ttmuquleɣ ɣer udrar-nni ɛlayen iyi-d-

yeqqublen. Qqareɣ deg wul-iw wissen amek tessaweḍ teḥnint-iw ad tesbar ɣef wayen akk i 

tesɛedda? Wissen amek iy-id-tefka ul-is? wiisen ma ad izmireɣ ad tt-ssidreɣ deg lferḥ d tumert 

? [...]». Kra n dqayeq kan i iɛeddan ɣef uyeninaw-a n Salas, tessawel-as-d Dasin, akken ad d-

yili udiwenni gar-asen deg usebtar 102-103. 

Mi yella Salas deg unnar n ddabex, tɛedda-d deg lbal-is Iman, d awadem i yessen mi 

yella yezdeɣ deg tmanaɣt. Ktar n xemsa n yiseggasen ur tt-iwala, yemmekta-d ɣef wasmi i 

yesseqsa fell-as yiwen n uterras, dɣa din iten-tezdi yiwet n tegnit n usayes, i d-ibanen s talɣa 

n udiwenni deg usebtar 104-106 : 

-Argaz-nni iy-id-ibedden bḥal ɛezrayen s aqerru inna-yid s ssut uḥzin : 

-Ɛni ur tezṛiḍ ara ?!!! 

-Acu ara zreɣ ? D lxir? Acu yuɣen Iman? 

-Iḍelli tameddit, Dda Remḍan baba-s n Iman iruḥ ad d-ixeṭṭeb Seɛdiyya, yerẓa lemɛahda i as-

yefka i Lwiza tameṭṭut-is asmi akken i msebran [...] 

-Yah ! ɣef waya i teḥzen Iman meskint ? D aymi ur d-tusi ara ? [...].  

Timliliyin i yezdin Dasin d Salas llant-d s tarrayt n udiwenni, dɣa timlilit-nsen 

taneggarut, netta yessawel-as-d ayen yurga, nettat tessefra-as targit-is, belli d beṭṭu ara d-yilin 

gar-asen. Din i tegzem di ṛṛay Dasin ad teǧǧ Salas. Gar uglam n yiḥulfan, d tegnit-nni n 

usayes, yemlal wakud n yineḍruyen d wakud n wullis (Isebtar 113-118) : 

« [...] Nebda nettmeslay, netturar, zun d arrac imecṭaḥ. Cwiṭ kan mmektaɣ-d targit-nni 

tamcumt, dɣa neṭqeɣ ɣer Dasin nniɣ-as : 

-Amer ad am-iniɣ, urgaɣ yumayen-a yiwet n targit akken, ur tt-fhimeɣ ara [...] 

-D lxir ncalleh, acu-tt akka targit-a ? 

-Walaɣ amzun akken lliɣ deg teẓgi, tizzegzewt, ccbaḥa dayen kan [...] 
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-Ihi d ayen yelhan ma irad Rebbi, atan tessefraḥ. 

-Rju tura am d-kemleɣ, tiniḍ-d ma telha [...] ». 

Asayes aneggaru yella-d s tarrayt n udiwenni, gar Salas d Γilas, ɣef sebba n lfiraq n 

Salas d Dasin, imi Γilas ur iserreḥ ara i taluft, almi i yegza ɣef yimi n Dasin dacu n sebba 

iyes-s teǧǧa ameddakel-is. Mi i d-yewweḍ Γilas ɣer Salas, yekkat deg-s, yesbehdil-it imi 

isemmeḥ deg Dasin s leshala. Ay-agi yella-d s udiwenni, anda tigawin leḥḥunt d wullis i d-

yettawi umsawal (asebtar 121-122) : 

 « [...] Dacu yellan, Ini-d ... 

-D Dasin, d Dasin a Salas 

-Acu tt-yuɣen ?!! 

-Ur k-tbeddel, ur qrib, ur ɛla ḥal. 

-Amek i tezriḍ, acu i ak-tenna ? Nṭeq a ddin uqabac, nṭeq [...] 

-Tafekka n teḥnint-ik yessummi-tt waṭan n lkunsir ijɣer idammen-is d ajɣar, amejjay mi tt-

iwala, yenna-as ur yelli usirem [...]».  

Seld tasleḍt n usayes deg wungalen untiyen Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen, 

iban-d usemres n tnaggalin s waṭas i wannaw-a n timirt. Deg wungal Tamacahut taneggarut 

d Cabḥa i yesselḥawen inaw n yiwudam, ayen d-qqaren, d tegnit-nni n yinan-nsen. D nettat i 

asen-yettakken tilelli akken ad d-ssenfalin ayen iten-iceɣben. Deg wungal Gugmen yinzizen 

d Salas i yesselḥawen idiwenniyen it-yezdin d yiwudam (Dasin d Γilas) di yal tikkelt irennu-

d isallen ɣef tegnit-nni n usayes, ama dayen i yerzan ttexmam neɣ iḥulfan i d-ibanen fell-asen. 

Asayes, d tagnit ideg yettemseḍfar wakud n teḥkayt d wullis. Iwudam ttembaddalen 

imeslayen, akken ad lḥunt tigawin s telqayt, isental-nsen keččmen deg usentel agejdan, dayen 

i yessiɣzifen ullis s wudem amatu, akken ad d-imud tugna tummidt i yimeɣri.  



Ixef III : Akud deg ufares ungalan unti aqbayli: Tamacahut taneggarut n L. Koudache, 

d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. 

 

 
 

327 
 
 

Akken i d-nebder yakan ɣef usayes tettban-d deg-s talqayit, tettiɣzif deg-s tsiwelt, 

maca deg uferdis-nniḍen n timirt Asewzel, tettenqas talqayit, yella wayen i itekkes umsawal, 

akken ad iɛeddi srid ɣer wayen i yebɣa ad d-yini. D tarrayt i yessemras umeskar, maca ur as-

yettfaq ara mliḥ yimeɣri, ala deg tegnit n tesleḍt.  

 

III.2.1.1. Asewzel (Sommaire) deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen: 

Deg uferdis-a n usewzel, amsawal yezmer ad d-yawi ayen i yeḍran deg lqern deg yiwen 

n usebtar, i yezmer daɣen ad d-yawi ayen i yeḍran di dqiqa deg yiwen n ujerriḍ. Ay-agi 

yettuɣal ɣer usewzel-ines i tigawin. Deg wayen d-yebder G. Genette ɣef waya: « Tasiwelt 

tettili-d deg tseddart neɣ deg kra n yisebtar ɣef wugar n wussan, aguren neɣ iseggasen, mebla 

talqayit n tigawin d wawalen. »1. Deg wannaw-a n tsiwelt yettili wakud n teḥkayt yeɣleb akud 

n wullis (AT > AW)*. 

D yiwet seg tarrayin i yessiwzilen ineḍruyen n tsiwelt deg kra n yijerriḍen neɣ n 

tseddarin. Amsawal deg tegnit-a yettebdar-d kan ayen i yellan d agejdan, neɣ tikti-nni kan i 

yebɣa ad d-yessiweḍ ɣef kra.  

Cabḥa deg wungal Tamacahut taneggarut, tessewzel-d tudert n watmaten-is deg yiwet 

n tseddart. Deg kra n yijerriḍen i d-tessawel ayen yeḍran d gma-s Muḥend i d-yeggran deg 

tmura n lɣerba, d weltma-s iwumi iɣab later-is.  

Amedya 1 [Seb: 36] : « Muḥend, d amenzu n twacult, akken yekfa leqraya-s, yeffeɣ seg uxxam, 

ur d-iban ara akk lexbar-is [...] Malika iɣab lḥes-is, seg wasmi terwel seg uxxam ass n lḥenni-

is nettat d umeɛcuq-is Xaled i tesserḥem yemma [...] ».  

Tamsawalt Cabḥa deg snat n tseddarin i d-tessassen, i d-teglem tudert n uwadem Nna 

Feṛṛuǧa. D awadem amaynut, tuɣal ɣer tudert-is akken ad d-tessiwel deg-s gmi tezweǧ d 

                                                             
1Genette. G., op.cit., p. 130. « La narration en quelques paragraphes ou quelques pages de plusieurs journées, mois ou 

années d’existence, sans détails d’actions ou de paroles. ». 

*A: neqsed-d yes-s akud. T: tasiwelt. W: d ullis.  
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wargaz-is Ɛebd Lekrim, ffɣen ɣer udrar ɣer tama n yimjuhad akken ad awin tilelli, almi d 

asmi teffra lgirra, yemmut wargaz-is, teggra-d d taǧǧalt war tɛawed zwaǧ fell-as.  

Nezmer ad d-nini, Cabḥa tessewzel deg tsiwelt-is azal n tmanya n yiseggasen deg 

tudert n Feṛṛuǧa, seg-mi yekker tṛad mgal Fṛansa, almi tefra, nejmaɛen-d yimjuhad ɣer 

twaculin-nsen, ay-agi yettban-d deg umedya-a : 

Amedya 2 [Seb: 50] : « Nna Feṛṛuǧa d wargaz-is Ɛebd Lekrim sɛan azal ameqqran di taddart. 

Aggur akken mzawaǧen, yekker ṭrad mgal Fṛansa [...] Akken tefra, nnejmaɛen-d akk 

yimjuhad imenɛen, gar-asen Nna Feṛṛuǧa iwumi yebḍa wul-is ɣef sin [...]».   

Akken i tessewseɛ Cabḥa deg tsiwelt-is ɣef useggas-is amenzu n uɣerbaz (8 n yisebtar) 

i tessewzel si tama-nniḍen  aseggas-is wis ṛebɛa deg kraḍ n yisebtar.  

Amedya 3 [Seb: 85-88] : « Di tneɣrit tis ṛbɛa, ṭṭfen-aɣ sin n yiselmaden d ijdiden, Mass 

Busseɛd Nat Uqerruy, d aselmad-iw n taɛrabt, d tselmadt n tṛumit, Massa Lǧuher Nat Tregwa 

i ḥemleɣ s waṭas [...] Abrid wis sin i yuɣen tudert-iw, negguma ad d-nemsaɣ nekk yid-s 

tannumi, yeḥbes di taggara n useggas n tneɣrit tis ṛebɛa [...] ». Deg umedya-a, Cabḥa 

tessenqes deg yineḍruyen, tessewzel aseggas-is wis ṛebɛa deg kraḍ n yisebtar, iswi-ines d 

tasiwelt n sebba n utixar-ines seg uɣerbaz, acku mi tewweḍ ɣer uswir wis ṛebɛa, bɣan 

yiselmaden ad tt-ssalin srid ɣer tneɣrit tis setta, imi aswir-ines yeɣleb leɛmar-is. Ma d Ṭawes 

ad tɛiwed i useggas. Dɣa d tagi id tamentelt n uḥbas-ines seg uɣerbas sɣur yemma-s. 

Tajeǧǧigt mi i as-d-tessawel tudert-is i Cabḥa, deg yixef 15,vtessemres annaw-a n 

usewzel. Deg xemsa n yisebtar i d-teḥka akk tudert-is, seg wasmi yemyussan baba-s d yemma-

s mzawaǧen, sɛan-tt-id nettat d wayetma-s, almi d asmi i d-teggra deg sbiṭar n yimeslab. 

Amedya 4 [Seb: 220-225] : «[...] Baba d amejjay n tnefsit, yemma d tamejjayt n yigerdan [...] 

mzawaǧen, sɛan-d Lmulud, d nekk Jeǧǧiga...kemleɣ taɣuri-ine di Marikan, din i d-mmugreɣ 

Ɛmiruc, d amusnaw n umezruy [...] nesɛa-d tlata warrac d teqcict [...] Griɣ-d d tawḥidt, 

ttmenṭareɣ gar texxamin d tiseṭṭafin, d tilmawin seg warraw-iw i ctaqeɣ aṭas [...] Yiwen n 

wass, kkreɣ-d tafejrit, qesdeɣ sbiṭar n yimeslab s uḍar-iw. ». Iswi n Tjeǧǧigt, as d-tessiwel 
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tamentelt itt-yeǧǧan ad d-tegri gar leḥyuḍ n sbiṭar. Maca tuɣal s yineḍruyen ɣer yizri, akken 

ad d-tessewzel akk ayen i yeḍran yid-s. 

Taḥkayt-nniḍen i d-yusan s wudem n usewzel, d tin n tudert n Yidir, mi i as-tt-id-tewwi 

yemma-s (Nna Ḥǧila) i Cabḥa deg yiwet n tseddart ɣezzifen. Tuɣal almi d ussan n uɣerbaz-is 

amenzu, d wamek yuɣal d aselmad n tfelsafit deg tesdawit n Tizi Wezzu, akken daɣen i d-

tewwi ɣef wayen akk i d-yessufeɣ d adlis d layas i as-yeskecmen tisselbi s adif : « [...] seg 

wasmi i yella meẓẓi i yeẓwer deg uɣerbaz, yettnadi ad yissin [...] Ungal-is aneggaru iwumi 

isemma Tamacahut taneggarut, i as-yeṭṭfen aṭas n lweqt, yerna mazal ur t-id-yessufeɣ ara. 

Segmi itent-yerwa, yuffa-d iman-is weḥd-s, ulac win it-ifehmen, ur yessaweḍ ara ad d-

yessufeɣ izir si targit-is yettneffisen s tmussni [...] seg yimir-n i yendeh deg-s ujajiḥ n tisselbi 

[...] » [Seb: 284].Deg umedya-a, Nna Ḥǧila, tessewzel-d deg kra n yijerriḍen tudert n Yidir d 

sebba n tisselbi-ines, tessawel-iten-id i Cabḥa i iwehmen deg liḥala-nni ideg twala Yidir. 

Yessemres umsawal asewzel deg tegnatin i yecban asissen n yiwudam, yettarra lwelha-

s ad d-yefk tikti tamatut ɣef yineḍruyen igejdanen i d-yeḍran deg tudert-nsen, akken aɣ-d-

yesseqreb tugna fell-asen, acku amsawal deg tegnit-a ur izemmer ara ad yuɣal ɣer yizri-nsen 

wa d-yessiwel akk tudert-nsen. Yetteɛraḍ amek ad d-igar kan ineḍruyen i yeqqnen ɣer usentel-

nni-ines.  

Ur d-iban ara wannaw-a n usewzel s waṭas deg wungal Tamacahut taneggarut, acku 

tuget n yineḍruyen llan-d s tarrayt n usayes d udiwenni. Iswi n umsawal deg tegnit-a maci d 

asenqes n yineḍruyen d tigawin, maca yettejmaɛ gar yineḍruyen i iɛeddan d wid i d-irennun. 

Ma nebder-d Tajeǧǧigt d amedya, ad tt-id-naf tḥekkud ɣef wakud yezrin send akeččum-is ɣer 

sbiṭar n yimeslab, akken ad teqqen ɣer tallit-nni tamirant ideg tella. Akken daɣen it-yessemres 

umsawal deg usissen-is i yiwudam, d kra n talliyin seg tudert-nsen. Ay-agi sumata yessiɣzif 

deg wakud n teḥkayt, akken ad iban wakud n wullis sdat-s meẓẓi. 

N. Maouchi deg wungal-is Gugmen yinzizen, ur testuqqet ara deg usemres n usewzel, 

imi drus n tikkal i d-iban deg tesleḍt. Ad d-nekkes anda i d-yella. 
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 Γilas deg yixef wis sin yessawel-d taḥkayt n tudert-is deg 20 n yisebtar (Seb: 25-45) seg 

wasmi yella meẓẓi yettidir di tmurt, almi d asmi i d-yeggra deg tesdawit, qqaren-as bu 

teḥdayin. Ugar n yineḍruyen i d-yessewzel akken ad d-yessiwel ayen i as-yeḍran deg wazal n 

20 n yiseggasen-aya ɣer deffir. Iswi n usewzel ɣef wayen i d-nessegza, d asissen n yizri n 

uwadem. 

Ayen akk i as-yeḍran i Dasin deg yimuras n unebdu (azal n tlata n wagguren), tessewzel-

it-id deg yiwet n tseddart i Salas: « [...] imuras ula ara d-iniɣ, seg ṭṭbib ɣer gma-s, ass ideg 

ara qqimeɣ deg uxxam yeḍher-ak lḥal deg tkuzint am wakken i d-tenniḍ [...] » [Seb: 66]. Iswi 

n usewzel deg umedya-a d tasiwelt n kra n yisallen i yeqqnen ɣer uwadem (ayen tga Dasin 

deg wussan-is n yimuras). 

Amsawal Salas yefka tagnit i twademt Dasin, ad as-d-tessiwel tudert-is seg wasmi i d-

tlul almi d asmi i tessen. D isebtar ideg teɣzaf teḥkayt (Seb: 82-96), tessewzel-d deg-sen 

ineḍruyen i yeṭṭfen azal n ɛecrin n yiseggasen ɣer deffir (lbaṭel i d-tgar jida-s ɣef teslit-nsen; 

tamgarḍt i iga jeddi-s; talalit-is; lmut n baba-s, d wamek ɛeddan wussan almi tewweḍ ɣer 

tesdawit). Iswi n usewzel n yineḍruyen d asegzi n twademt Dasin i tlufa i tedder twacult-ines, 

tugad ad zerren yisallen-a ɣef tudert-is nettat d Salas. 

Taḥkayt n Iman i d-yemmekta Salas deg unnar n ddabex, teḍra-d deg usegggas neɣ ktar, 

yessewzel-itt-id Salas ɣef wayen i as d-yeḥka uterras-nni iɛussen taḥanut deg yiwet n tseddart 

: « [...] acu kan netta ur yesbir ula d aseggas ɣef berru-s d tmeṭṭut-is tamenzut i isebblen 

tarwiḥt-is fell-as, yerfed tameɣbunt n Iman, s lwerd deg ufus ad d-ixḍeb tilemẓit, tinudda n 

yell-is [...] Mi i d-uɣalen deg ubrid, wissen amek i terqaqes tkerrust yes-sen, dɣa yekcem deg 

tmacint ḥaca tin yesla-as [...]» [Seb: 105-106]. Iswi n usewzel n yineḍruyen deg tegnit-a d 

tikci n yisallen igejdanen ɣef wayen i yeḍran d Iman. 

Ur yettuqqet ara uferdis n usewzel deg wungal Gugmen yinzizen, yettban-d wannect-a 

deg yimedyaten i d-nekkes. Iswi n usewzel yemgarad seg tegnit ɣer tayeḍ, maca yufrar-d gar-

asen usissen n yizri n yiwudam (Γilas, Dasin, Iman).  
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Ihi, ilmend n tesleḍt-a, iban-d ɣef tnaggalin L. Koudache d N. Maouchi, ur smersent ara 

s waṭas annaw-a n usewzel, ala deg kra n tegnatin ur yettuqten ara deg wullis. Dayen i d-

yessegzayen teɣzi n tsiwelt, d talqayit i muddent i usenfali-nsent. 

Tilelli n usugen, tettili ɣer yal ameskar, ladɣa anaggal, ad yettruḥu seg wakud ɣer wayeḍ, 

ad yettawi imeɣri seg tedyant ɣer tayeḍ. Nekkni s yimeɣriyen tikkal nettfaq i lixṣaṣ neɣ i kra 

n tukkist, tikkal-nniḍen xaṭi, ladɣa ma jebden-aɣ yineḍruyen. Deg uferdis-a wis tlata n timirt, 

ad nerr lewhi-nneɣ ɣer tukkisin-a i ssmersent tnaggalin seg wammud i nefren i tesleḍt.  

III.2.3.Tukkist (Ellipse) deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

Aferdis-a yeqqen ɣer tukksa n kra n tallit n wakud ɣezzifet neɣ wezzilet seg wakud n 

teḥkayt. Yezmer ad d-yessebgen umsawal akud-a yettwakksen, akken daɣen i yezmer ur t-id-

yessebgan ara,  yettban-d waya ɣef tlata n wudmawen ɣer daxel n uḍris Tukkist taflalayt 

(l’éllipse explicite), Tukkist tudrigt (l’éllipse implicite). Tukkist tamsurdant (l’éllipse 

hypothétique)1 : 

 Iban-d uferdis n tukkist ɣef sin n wungalen untiyen ara nezrew : Tamacahut 

taneggarut, d Gugmen yinzizen, yettbeddil wannaw-is iyes-s d-yettili deg yal tikkelt. Ad d-

nezwir deg tukkist taflalayt, syin ad d-nwali tudrigt d temsurdant. 

III.2.3.1. Tukkist taflalayt deg wungalen untiyen : Tamacahut taneggarut, d Gugmen 

yinzizen : 

Γef wakken i d-yessegza G. Genette annaw-a, d tarrayt tusridt iyes-s d-yessebgan 

umsawal akud-nni yettwakksen deg tsiwelt, yettili-d waya s usemres-ines i kra n tenfaliyin : 

Aseggas i d-yernan, zrin sin n yiseggasen,2 . Γef teɣzi n tsiwelt deg wungal Tamacahut 

taneggarut, yella wanda tamsawalt Cabḥa tessebgen-d s wudem usris akud i tekkes ur t-id-

tebdir ara, ad d-nebder kra n yimedyaten i d-yessegzayen annect-a : 

                                                             
1G. Genette., op.cit., p. 139. 
2 Idem, p. 139. 
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 Deg tsiwelt n Cabḥa ɣef uwadem i tettɛuzzu aṭas, Nna Feṛṛuǧa, tessemres tarrayt n usissen, 

tewwi-d ugar n yisallen ɣef tudert-is, akken daɣen i yella wayen i tekkes. Tebder-d deg 

yimedyaten-a ajelleb-ines seg wakud ɣer wayeḍ, akken ad d-tessiweḍ tugna ɣef tudert n Nna 

Feṛṛuǧa :  

Amedya 1 [Seb: 50] :« [...] Aggur akken mzawaǧen, yekker ṭrad mgal Fṛansa [...]».  

Amedya 2 [Seb: 50] : « Akken i tefra, nnejmaɛen-d akk yimjuhad imenɛen, gar-asen Nna 

Feṛṛuǧa [...]». Tessebgen-d Cabḥa akud i tekkes deg tsiwelt-ines, deg umedya amezwaru, 

tekkes tasiwelt n waggur-nni gmi mzawaǧen Nna Feṛṛuǧa d wargaz-is. Ma deg umedya wis 

sin, tella tettmeslay-d ɣef tṛad n Lezzayer d Fṛansa, d wamek ffɣen yimjuhad ɣer udrar, s 

tewzel, neɣ deg kra kan n yijerriḍen, tamsawal tjelleb ɣer wasmi tefra. 

Ussan n Cabḥa n uɣerbaz, tewwiten-id s telqayt ɣef useggas-is amenzu. Ma seg tallit-

a alma d aseggas-is wis rebɛa, d tallit i tekkes akk seg tsiwelt. 

 Amedya 1 [Seb: 84] : « Ur faqqaɣ ara ansi ffɣen tlata n yiseggasen am wulac [...] ».  

Amedya 2 [Seb: 84] : « Yezzi-d useggas wis rebɛa, aɣerbaz yetti [...]». Tamsawalt Cabḥa s 

wudem aflalay i tekkes tlata n yiseggasen seg tsiwelt-ines, ayen i d-nura s uzuran yessegzay-

d ay-agi. Iswi-ines seg tukkist-a, ad truḥ srid ɣer tsiwelt n useggas-is wis rebɛa, mi itt-id-

testaxer yemma-s seg uɣerbaz.  

Timlili n Ḍawiya d Cabḥa, d lferḥ n ccuq imi tɛedda tallit war mlalent, dayen i d-

tessenfali Cabḥa deg tsiwelt-ines s tarrayt tusridt (wali ayen i d-nura s uzuran deg umedya) : 

Amedya 1 [Seb: 99] : « Acḥal n lesnin iɛeddan, war nemlal nekk yid-m [...] ». 

Akken ad tessewzel Cabḥa awal ɣef wussan-is deg uxxam n urgaz-is Lɛerbi bu 

umendayer, temmeslay-d deg kra n yisebtar ɣef liḥala-ines deg wussan-is imenza, maca srid 

tenna-d belli iɛedda useggas, akken ad tkemmel tasiwelt-ines d ubeddel i d-yellan.  
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Amedya 1 [Seb: 119]: « Iɛedda useggas, ulac dacu i ibeddlen [...]». Imi ussan n Cabḥa 

mcuban, textar ad tjelleb deg tsiwelt-ines s useggas ɣer sdat, akken ad truḥ srid ɣer uneḍruy-

nni agejdan i ibeddlen tudert-is (rwaḥ n urgaz-is). 

Gar uglam d usiwel n yineḍruyen i d-tewwi Cabḥa ɣef tudert-is deg Lberj n Lḥaǧ Saɛid. 

Tebder-d belli ɛeddan setta n wagguren fell-as dinn-a. D timirt war d-tebdir ɣef teɣzi n yixef, 

acku tessawel-d kan kra n tigawin. 

Amedya 1 [Seb: 167] : « Setta n wagguren i kkiɣ deg uxxam n Lḥaǧ Saɛid [...] ».  

Yella wanda i d-twehha Cabḥa ɣer wakud i tekkes, maca ur d-tessawel ara dacu i 

yeḍran-deg-s, ad d-nebder kra n yimedyaten : 

Amedya 1 [Seb: 187] : « Rebɛa n wussan akken i d-tlul i temmut yelli Cabḥa [...] ». 

Amedya 2 [Seb: 250] : « Kkiɣ yumayen daxel n txibuqt-iw, wis telteyyam [...] ». 

Seg yimedyaten i d-nwala, iban-d wannaw n tukkist taflalayt ur yettuqqet ara deg wungal, 

acku tamsawalt tessemres talqayit n wayen d-tessawal, yal aneḍruy yeṭṭafar wayeḍ (teqqar-d 

akk akud d talliyin n yineḍruyen d-tessawal). Yella wanda i tessemres ajelleb seg tegnit 

takudant ɣer tayeḍ, maca ay-agi yerna-d tameẓla i yineḍruyen d tikli-nsen deg uḍris, akken 

daɣen iten-yesseqreb aktar ɣer tilawt. 

Tessemres tnaggalt N. Maouchi annaw-a n tikkist deg wungal-is. Iwudam ɣer daxel n 

wullis ur ɣfilen ara ɣef ubdar n wakud i sɛeddayen deg tsiwelt-nsen, ad d-nebder imedyaten 

ɣef waya :  

Salas segmi i d-yessasen iman-is deg yixef amezwaru, nezṛa-t d asdawan am netta am 

wiyiḍ, syin yebda yessawal-d ɣef wussan-is amek ttɛeddin deg tesdawit. Akken ad yezreb deg 

tsiwelt-ines iwehha-d deg kra n tenfaliyin ɣer wakud i yekkes : 

Amedya 1 [Seb: 11] : « Zrin wussan, wwiɣ-d tagiṭart-iw, tedduɣ s axxam, ɛyiɣ dayen kan 

[...]». 
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Amedya 2 [Seb: 15] : « Talata n wussan i iɛeddan sawleɣ-as, ɣas akken ur d-ufiɣ ara dacu 

as d-iniɣ, ufiɣ-d ssebba s lehlak-is [...] ». 

Amedya 3 [Seb: 17] : « Zrin wussan, ha-t-an ilḥeq-d yennayer. Uriɣ-as ɣer tilifun-is, nniɣ-

as aseggas ameggaz a tamelḥant [...] ». Imedyaten i d-nebder, tban-d deg-sen tukkist 

takudant, s wudem usrid. D tarrayt i yessemres umsawal salas akken ad d-iwehhi ɣer wakud 

i yettɛeddin deg tudert-is. 

Ixef wis sin yessawel-d deg-s Γilas taḥkayt-is i Salas, dɣa nufa-d  kra n tegnatin ideg yekkes 

talliyin seg wakud n yineḍruyen, akken ad yessiweḍ as d-yeḥku kullec i umeddakel-is : 

Amedya 1 [Seb: 28] : « Azal n sebɛa n wayyuren, yemma d tamuḍint, ur teẓri ara akk d anta 

id nettat, wani id nekkni [...] ». 

Amedya 2 [Seb: 29] : « Ussan-nni n uraju, d nekk kan i tt-yettɛassan, anda tedda ad tt-ḍefreɣ 

[...]» . Mi ara yilin wussan ttemcabin, neɣ d yiwen n uneḍruy i d-yellan deg-s, yesmenyif 

umsawal, ad tt-yesɛeddi deg tsiwelt-ines, akken ad iɛeddi ar wayen i yellan d agejdan, ɣef 

way-a i d-tban tukkist taflalayt deg yimedyaten-a. 

Deg tsiwelt n Γilas i Salas ɣef tmeddakelt-is, yekkes kra n talliyin deg tudert-is, akken ur 

d-yettawi ara ineḍruyen s telqayt. 

Amedya 1 [Seb: 33] :« Nedda akken tlata n yiseggasen. Nekk wwiɣ-d l Bak, ma d nettat ur t-

id-tewwi ara [...]».  

Amedya 2 [Seb: 34] : « Kra n wussan i iɛeddan, mlaleɣ taqcict-nni, tewwi-yi-d tabrat [...]» . 

Amedya amenzu iwehha-d Γilas ɣer tallit i iɛeddan fell-as netta d tmeddaklt-is. ma d amedya 

wis-sin, yewwi-d lbak, yekcem ɣer tseddawit. Yekkes kra n wussan deg tsiwelt akken ad 

iɛeddi srid ɣer wass n lfiraq-ines d tin i iḥemmel, ɣef wasmi i as d-tusa tebrat sɣur 

tameddakelt-is. 
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Amedya 3 [Seb: 40] : « Mi ɛeddan rebɛa n wayyuren, atan telḥeq-d tmeɣra-s, yerna tawaɣit 

walaɣ-tt imi tt-wwin [...]». Yekkes Γilas deg tsiwelt-ines rebɛa n wayyuren, akken ad iɛeddi 

ɣer tigawt-nni tagejdant i yebɣa ad d-yessiweḍ : zwaǧ n tin i iḥemmel.  

Ilmend n yimedyaten i d-nebder, Γilas yessebgen-d s telqayt tignatin neɣ akud i yekkes deg 

tsiwelt-ines. 

Ixef 3, iban-d yiwen n umdya ɣef tukkist, anda i d-iwehha umsawal belli zrin wussan fell-

asen. 

Amedya 1 [Seb: 46] : « Ussan zerrben, ttɛeddin ɣef yiqerra-nneɣ. Nrennu di leɛmar [...] Ass-

n d ttlata am leɛwayed ad d-kkreɣ kan d abrid s axxam [...] ».   

Ineḍruyen n yixef-a d taluft i d-yellan gar yiḍ akk d wass, amsawal yebder-d s telqayt akud 

ama s wass, ssaɛa d dqayeq (Ass n ttlata;  ad tili d lxemsa d uzgen n tmeddit mi d-yekcem ɣer 

texxamt; deg yiḍ leǧwayeh n leḥdac; azekka nni mi d-neqqim nekk d Γilas...) Γef waya ara d 

nini belli aferdis n tukkist ur d-iban ara mliḥ deg yixef-a. 

Akken i tettili tukksa n wakud seg tseddart ɣer tayeḍ, seg teḥkayt ɣer tayeḍ, i d-yella s 

wudem wayeḍ, gar yixef d wayeḍ. Imi ixef wis rebɛa yebda srid s usenfali n wakud i iɛeddan 

ɣef tmusni n Salas d Γilas : 

Amedya 1 [Seb: 58] : « Ussan zerrin, d taffugt i ttafgen, atayen ɛeddan sin n yiseggasen ɣef 

wasmi i ssneɣ Γilas [...]».  

Amedya 2 : « Fukken yimuras ass n ssebt sbaḥ sliɣ i tilifun-iw [...]». Salas yekkes tallit n 

yimuras deg tsiwelt-ines, yerna iban-d d imuras n tlata wayyuren ilmend n ucedhi-nsen 

ameqqran.  

Ixef wis 5, mi d-tessawel Dasin tudert-is i Salas, tessemres tukkist taflalayt,  akken ad 

tezreb deg tsiwelt n tudert-is. 

Amedya 1 [Seb: 84] : « Zrin wussan, yelḥeq-d char n yemma akken ad terbu [...]». 
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Amedya 2 [Seb: 89] :« Zrin wussan, baba ɣeḍlen-t wid iwumi d-yezga d tareccaqt di tgerjumt 

[...]».   

Deg yixef 6,  d Salas id amsawal agejdan, yewwi-d ɣef Iman i yessen deg tmanaɣt, d taluft 

i yeḍran yid-s, s usemres n tukkist taflalayt : 

Amedya 1 [Seb: 103] : « Iman d tasekkurt, ssneɣ-tt azal n xemsa n yiseggasen-aya [...]». 

Amedya 2 [Seb: 107] :« Iman tesɛedda aṭas, allaɣ-is d ilem, tezdeɣ-it tatut [...] Mi zrin sin n 

yiseggasen ɣef tedyant-nni temyager-d d yiwen n uselmad n tfelsafit deg tesnawit ideg teqqar 

[...] ». 

 Salas mi i d-yeffeɣ seg umekti-ines i taluft n Iman, yuɣal-d ɣer tilawt, akken ad d-

yessiwel daɣen amek tbeddel liḥala gar-as d Dasin, d wamek msebḍan, yessemres tukkist n 

kra n tegnatin seg tsiwelt-ines, ilmend n yimedyaten-a : 

Amedya 1 [Seb: 111] : « Sin n wussan i iɛeddan war zriɣ Dasin, almi d ass n larebɛa tameddit 

[...] ».  

Amedya 2 [Seb: 118] : « Ɛeddan sin n wussan ur d-tessawel, ur steqsaɣ [...]». Iswi n tukkist 

deg sin n yimedyaten-a, d aɛeddi n wakud yemcuban deg tudert n uwadem Salas.  

 Ihi, ilmend n yimedyaten i d-nebder, iban-aɣ-d usemres n tnaggalt i uferdis n tukkist 

taflalyt, imi deg yal tikkelt amsawal yettwahhi-d ɛinani ɣer wakud i yekkes deg tsiwelt-ines 

akken ad iɛeddi ɣer yineḍruyen i d-iteddun. 

Tukkist sumata d tarrayt iyessexdam umsawal akken ad yezreb deg tsiwelt-is, ad yesɛedday 

deg wakud akken i as-yehwa, yessebgan-d tukksa-a di kra n talliyin seg tsiwelt-is,  akken 

daɣen ur ten-t-id-yettebdar ara, s usemres n tukkist tudrigt.  
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III.2.3.1.1.Tukkist tudrigt deg wungalen : Tamacahut taneggarut, d Gugmen yinzizen : 

Deg wannaw-a, amsawal ur d-yessebgan ara akud-nni i yekkes deg tsiwelt-ines. Yezmer 

ad yessiweḍ ɣer-s yimeɣri s uḍfar lebni n tsiwelt.1 

Γas ma ur d-tessenfali ara temsawalt Cabḥa s tukksa-ines i wakud s tarrayt tusridt (ungal 

tamacahut taneggarut) , maca nekkni neḍfar tasiwelt-ines i yineḍruyen, nufa-d tukkisin i 

tessedreg ur ten-t-id-tebdir ara : 

Deg yixef 7, tamsawalt Cabḥa tewwi-d ɣef wussan-is n uɣerbaz, d wamek itt-id-staxar 

yemma-s. Deg tazwara n yixef 8, tessawal-d ɣef wamek tuɣal d tameksawt deg wayla-nsen n 

Čilmum. Ur d-tessenfali ara Cabḥa acḥal n wakud i yezrin, maca seg temlilit itt-yezdin d 

tmeddakelt-is Ḍawiya, tenna-as : « Nekk aqli di tneɣrit tis snat di tesnawit [...] » [Seb: 99]. 

Iban-d ujelleb n Cabḥa i wakud n tsiwelt-is, imi Ḍawiya tewweḍ ɣer tneɣrit tis snat di 

tesnawit, nutenti mfaraqent si tneɣrit tis rebɛa n uɣerbaz amenzu, lmeɛna-s ad ilin sebɛa neɣ 

tmanya n yiseggasen i iɛeddan. D tikkist tudrigt iɣer nessaweḍ seg udiwenni i yezdin 

tiwudam.     

Gar zwaǧ amenzu n Cabḥa d Lɛerbi bu mendayer deg yixef 9, srid yerna-d yixef 10, 

ideg d-tewwi ɣef zwaǧ-is wis-sin d Lḥaǧ Saɛid. Ur d-tessebgen ara temsawalt Cabḥa akud i 

yellan gar zwaǧ-is amenzu d zwaǧ-ines wis sin. Maca ilmend n tsiwelt-ines iban-d belli d kra 

kan n wussan. Acku akken tuɣal ɣer wussan-is n tmeksawt, tewwi-d lamana i as-d-teǧǧa 

Ḍawiya deg lemqam n Ccix Sliman bu tɛekkazt. Tekcem-d s axxam tameddit, almi i as-tenna 

yemma-s belli azekka ad teddud d tislit. 

« Yejbed tawwurt s deffir-s, yedda yid-s. Nekk d Nna Rbiḥa newhem [...] Yiwen n wass seg 

wussan i yesnernan leɛmer i yiseggasen, seg wussan i d-yeɣlin d lǧemɛa [...] Akken zegreɣ i 

txarraǧit, mmektaɣ-d ttiɛad-nni i nemyefka acḥal n lesnin nekk d tmeddakelt-iw Ḍawiya. Imir-

n kan neṭṭef nekk d yiɣersiwen-iw abrid yettawin ɣer lexla-nneɣ n čilmum [...] Tameddit-nni 

akken i d-wwḍeɣ ɣer lḥara-nneɣ [...] S ṣṣut yeqqur, semmeḍ am wuzzal iyi-tenna:  

                                                             
1Genette., op.cit., p. 140. 
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-Kemm ! Sel dacu ara am-id-iniɣ, azekka ad tedduḍ d tislit ! » [Seb: 121-129]. 

Ixef wis 12 d wis 13,  ɣas ma tettwehhi-d Cabḥa ɣer kra n wussan i tesɛedda gar leḥyuḍ 

n sbiṭar n yimeslab, d tmeddukal-is i tekseb, maca ur d-tebdir ara acḥal i tekka dinna. Tebder-

d deg yiwen n umedya [Seb: 234] : « Ayen akk kkiɣ deg sbiṭar n yimeslab, ula d yiwen n 

wass ur d-yedli fell-i  yiwen seg twacult-iw [...]».  Neḍfar tikli n yineḍruyen akken ad nessiweḍ 

ɣer tallit-a n wakud i tekkes Cabḥa deg tsiwelt-is, nufa-d maci d kra n wussan, neɣ d kra n 

yiseggasen,  ladɣa seld aglam-is i yemma-s mi i d-teffeɣ deg sbiṭar n yimeslab [Seb: 242] : « 

D yemma tahi neɣ xaṭi ? Amek almi tt-yeǧǧa wayen tella d wayen yellan deg-s !? Lermaḥ n 

wudem-is caben, cbecben, allen-is kecment, imi-s yertem, leḥnak-is bbren si taẓẓayt n 

ukcam, cbuḥat-is ssawḍen rruḥ, lfeṭṭa-ines tettwakkes, taqendurt-is tɣurres ɣef yiri-s [...] 

lqedd-is yezleg, yekna, s bessif i teddehhim ṣṣura-s yettekkan ɣef cwiṭ n tɛekkazt n lluḥ 

yeččuren d tifiri ! ». ilmend n ugalam-a, Cabḥa tufa-d yemma-s d tamɣart, weltma-s Ṭawes 

daɣen teqqel d tilmeẓit, tuɣ yir abrid. Ay-agi yessebgan-d belli aṭas n yiseggasen i tekka 

Cabḥa deg sbiṭar. 

Ur d-iban ara s waṭas uferdis n tukkist tudrigt deg wungal Tamacahut taneggarut, imi 

tamsawalt Cabḥa di yal tikkelt tettebdar-d acḥal n wakud i yekkan ɣef yineḍruyen d-tessawal. 

Tettekkes kra n talliyin akken ad tessezreb akud, acku mi ara d-yessawal umsawal taḥkayt n 

tuder-is, ur izemmer ara ad d-yawi akk talqayit n yal dqiqa neɣ yal ssaɛa, yettarra lwelha-s 

ɣer yineḍruyen igejdanen d wid i yeqqnen ɣer-s.  

Deg wungal Gugmen yinzizen, tban-d tukkist tudrigt deg tsiwelt n yiwudam.  Γilas mi 

i d-yessawal tudert-is i salas, yezger-d seg lmut n yemma-s mi meẓẓi srid ɣer tallit ideg yeqqar 

deg tesnawit. 

Amedya 1 [Seb: 33]: « [...]yeẓẓul fell-as ccix Meẓyan, nemḍel-itt[...]Ihi, tebɛeɣ-tt akken, ur 

steqsayeɣ fell-asen, ur ttnadiɣ ɣef jedd-nsen. Mi leḥqeɣ ɣer tesnawit ssneɛ yiwet n teqcict, 

ḥemleɣ-tt s wul-iw [...] ». Aneḍruy n lmut n yemma-s n Γilas yella mi meẓẓi, lhedda ijelleb s 

tsiwelt-ines ɣer mi yeqqar du tesnawit, d tukkist tudrigt i d-ibanen deg umedya-a, imi amsawal 

ur d-iwehha ara ɣer tallit i yekkes deg tsiwelt-ines. 
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Salas mi i d-yessawal amek i ibeddel tikli gmi i yuɣal ileḥḥu d Dasin, tban-d tukksa-

ines i kra n talliyin n wakud i yettemcabin, acku akken i yuɣalen xeddmen dima netta d 

tmeddakelt-is. 

Amedya 2 [Seb: 76] : « Seg wass-nni, uɣaleɣ ttenkareɣ-d tedduɣ yid-s ɣer tesdawit, ma d 

tameddit nettemlil azal n ɛecrin n ddqayeq [...] Yiwen n wass, tenna-yi-d tebɣa ad iy-d-teḥku 

kra n tɣawsiwin, ihi nemsefham ad nemyiger [...] ». Yettban-d deg umedya-a uɛeddi n wakud, 

acku d tigawin-nni kan i d-yettuɣalen, maca ur nezri ara acḥal n wakud i yekkes ur ten-id-

yessawel ara. 

Dasin mi i s-d-teḥka tudert-is i ṣalas deg yixef wis xemsa, tekkes kra n wakud,  akken 

ad tezreb, ad tɛeddi ɣer yineḍruyen igejdanen. 

Amedya 1[seb: 92] : « Tifrat i d-tufa tefka-yi i telwest-is trebba-yi-d [...] seg yimir-n ur tt-

zerreɣ, ur tt-ttwaliɣ armi d imi i d-wwiɣ le BEM [...] ». Azal n teltac n yiseggasen i tekkes 

Dasin deg tsiwelt-ines, seg wasmi i tt-tefka yemma-as i telwest-is, mi is-teqqḍeɛ tuṭṭḍa, almi 

d asmi i d-tewwi l BEM. 

Amedya 2 [Seb: 96] : « Lhiɣ-d daɣen d tɣuri-w, zgiɣ gar yimezwura. Ass ideg d-wwiɣ l Bak, 

ɛemti tefṛaḥ dayen kan, ɣef waya tmudd-iyi-d azrar-nni i as-d-yefka baba [...] ». Amedya-a 

aneggaru ur yemgarad ara ɣef win it-yezwaren, acku Dasin, seg tiwin-ines i l BEM, tessebgen-

d zrin wussan, iban-d wannect-a deg uneḍruy i d-tessawel ɣef waṭṭan n yemma-s, d wamek i 

tt-tewwi lmut, maca ur d-tebdir ara acḥal n wakud i yezrin akken tewweḍ-d tigawt-a n tiwwin-

ines i lbak. Ilmend n tmuɣli-nneɣ ahat ɛeddan tlata n yiseggasen, imi d amḍan n yiswiren i 

yettilin deg tesnawit, ɣef waya ara d-nini  tamsawalt Dasin, tekkes seg tsiwelt-ines azal n kraḍ 

n yiseggasen mebla ma tebder-iten-id.  

Mi yemsebḍa Salas d Dasin, iban-d fell-as lɣiḍ d leḥzen, deg tsiwelt-ines iwehha-d ɣer 

uɛeddi n wakud war tt-yeẓri. D akud i yekkes ula deg tsiwelt-ines, maca ur t-id-yebdir ara, 

iban-d kan deg tenfaliyin-ines. 
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Amedya [Seb: 119] : « [...] Dasin, war zriɣ amek tettidir, seg wass-n ur d-tban, ula ɣer 

texxamt-is ur d-tusi [...] ».  

Seg tesleḍt n tukkisin deg wungal Gugmen yinzizen, iban-d usemres n tnagalt i tukkist 

taflalayt ktar n tukkist tudrigt, imi ilmend n tsiwelt, iwudam zgan qqaren-d acḥal n wakud i 

iɛeddan gar tigawt d tayeḍ, ur ɣfilen ara ɣef ubdar-nsen i wakud i kksen akken ad zerben deg 

tsiwelt, wa d-ɛeddin ɣer tigawin d yineḍruyen igejdanen ara d-yernun.  

Ihi, annaw-a n tukkist tudrigt, d tarrayt i smersent i snat tnaggalt deg wullisen i d-wwint. 

Deg-s imsawalen ttezraben deg tsiwelt-nsen, akken ad ɛeddin seg tigawt ɣer tayeḍ.  

Ungalen untiyen i nesleḍ i sin qqnen ɣer tsiwelt n tudert tameddurmat. D awezɣi ɣef 

umsawal ad d-yeḥku ineḍruyen n tudert-is akken llan s yal dqiqa, d yal ass. Imi tira akken 

tebɣu tessenfaliḍ yes-s, ad tili deg-s tukksa n kra n wakud, gar kan mi ara d-yessebgen 

umsawal annect-a (tukkist taflalayt), d mi ara t-yessedreg (tukkist tudrigt). Ma d tukkist 

tamsurdant d tin iwumi ad neg tasleḍt deg uferdis ara d-yernun. 

III.2.1.1.1. Tukkist tamsurdant deg wungalen : Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen : 

D talɣa tudrigt, yuɛar akken ad nessiweḍ ɣer-s deg uḍris asiwlan, tikkwal ad nettuɣal 

ɣer deffir, ɣer tegnatin n umaqqel, akken ad naweḍ ɣer-s.1 

Deg tegnit-a yettili wakud n wullis meẓẓi ɣef wakud n teḥkayt: AW < AT*. S tenfalit-nniḍen 

n usegzi, ad d-nini belli akud n wullis yetteḥbas (AW = 0), akud n teḥkayt tettzad trurda-ines 

di tsiwelt : (AT= T). 

Seg tɣuri talqayant i nga ɣef wakud n yineḍruyen deg wungal Tamacahut taneggarut, 

nufa-d yella wanda tamsawalt Cabḥa ɣas ma teɛreḍ ad tesni akud n tsiwelt-ines, maca yella 

wayen i tekkes war t-id-tebdir.  

                                                             
1G. Genette., op. cit., p. 141. 

*A, neqsed-d yes-s Akud. T, neqsed-d yes-s taḥkayt, yella wanda I yettuɣal ɣef tsiwelt, nessegzay-d annect-a deg 

tenfalit. Ma d W, d asewzel n wawal Ullis. 
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Cabḥa ur d-tebdir ara akud ideg isemmeḥ deg-s leɛqel, akken ad taɣ abrid n tisselbi, 

maca seld ineḍruyen i d-tessawel iban-d belli deg imi i d-tuɣal seg uxxam n Lḥaǧ Saɛid, ideg 

tekka setta n wagguren, terna tesɛa n wagguren nettat s tadist, almi i d-turew Cabḥa i 

yemmuten. Dɣa d tinna id sebba itt-yeǧǧan ad teddu lebɣi i tisselbi-ines, terra ɣef temqebrin 

d anadi ɣef uẓekka n yelli-is, tuɣal theddar waḥd-s waḥd-s... (Ixef13, Tisselbi n tisselbi). Nuɣal 

s wakud ɣer deffir, akken ad d-neḥseb acḥal n wussan neɣ n wagguren i tekkes temsawalt seg 

tsiwelt-ines, nufa-d azal n tesɛa n wagguren d kra n wussan.  

Annaw-a n tukkist ur d-iban ara s waṭas deg wungal  Tamacahut taneggarut, imi 

ilmend n wayen d-nessegza, tamsawalt deg yal tikkelt temmal-d akud n yineḍruyen. Dayen 

ur d-ibanen ara akk deg wungal Gugmen yinzizen. 

Ihi, annawen n tukkisin i d-nwala ɛawnen tiḥkayin n wungalen ad iɣzifent. Imsawalen 

ilmend n yimedyaten d-nebder uraren s wakud s wugar n tarrayin. Yella wanda ssenfalin s 

tarrayt tusrid akud i kkesen deg tsiwelt-nsen, akken daɣen i yella wanda ur d-wehhan ara ɣer 

wakud-a. Maca ilmend n tesleḍt-nneɣ d tukkist taflalayt i iɣelben annawen wiyiḍ n tukkist, 

imi imsawalen mmalen-d akud ideg ḍrant tigawin, d wakud i kksen seg-s. Ay-agi sumata 

yessiwzil deg wakud n wullis, akken ad twehhi tsiwelt ɣer yineḍruyen d teɣzi-nsen deg 

teḥkayt.  

III.2.4. Asgunfu (Pause) deg wungalen: Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

Asgunfu yettili-d s wudem n uglam deg teḥkayt, d sebba n teɣzi n uḍris, deg-s tetteḥbas 

tsiwelt n yineḍruyen, akken daɣen tḥebbes timirt: « Asgunfu agelman, neɣ kra n uftus n yinaw 

asiwlan, yettuɣal ɣer yiwet n timirt talusant tilemt. »1. Yettili uḥbas n uglam n tigawin d 

yineḍruyen s teɣzi, neɣ s tewzel, mebla ma ḥebsen yineḍruyen s tsiwelt.  Deg tegnit-a yeggar-

d umsawal aglam n tmuɣli neɣ n yiḥulfan n uwadem, s yiswi n usegzi kan n uneḍruy-nni i d-

yessawal. Yettili wakud n teḥkayt deg uferdis-a meẓẓi ɣef wakud n wullis (AW > AT). 

                                                             
1Genette. G., op.cit., p. 128.« La pause descriptive,où un ségment quelconque de discours narratif correspond à une 

durée diégétique nulle. ». 
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 Yufrar-d wannaw-a n usgunfu deg tsiwelt n wungal Tamacahut taneggarut, maci d 

yiwen neɣ d sin n yimedyaten ideg teḥbes Cabḥa tasiwelt-ines akken ad teffeɣ i wullis, tikkelt 

s teɣzi, tikkelt s tewzel, tettarra-aɣ-d ɣer yineḍruyen-nni i tella tessawal-d. Ad d-nebder kra n 

yimedyaten i d-yessegzayen annect-a seg wungal : 

Ixef 2, taḥkayt tella-d ɣef talalit n Cabḥa, d wamek war tefriḥ yemma-s yes-s. Ula d 

tuffɣa-ines seg uɛebbuḍ n yemma-s tella-d d agrireb i as d-ixelqen lɛib. Dɣa gar yineḍruyen-

agi akkit, teḥbes temsawalt Cabḥa ɣef tsiwelt-ines akken ad tessufeɣ ayen i yellan deg wul-

is, cwit d aglam i wayen tt-yuɣen, cwiṭ d alummu n ddunit war tt-neṛhim ula deg tlalit. 

Amedya 1 [Seb: 27] : « Leɛyubat d ijdiden, d ucmiten, ggunin-iyi ɣef umnaṛ n yilil yeḥlulin 

seg yidammen. Mi walan tezwar-d yemma ɣur-i, tefka afus deg-i, seqṛuṛjen tuɣmas-nsen, s 

lḥir n tismin i d-uzlen ɣur-i, weddan fell-i, fkan imɣi deg-i, ɛebren tikli-w, sekrekren-iyi si 

tlalit-iw ɣer ssed n lxali, ẓerben-iyi-d s usemmiḍ n weḥd-i, srekben-iyi tawla n tuggdi iyi ssulin 

lberj n ufriwes yis-i almi sqewqiweɣ cwiṭ, tudert-iw tesqewqiw fell-i [...] ». Ikemmel uḥric-a 

n wullis d asgunfu s uglam almi d asebtar 28, akken ad d-tuɣal i tikkelt-nniḍen ɣer tsiwelt n 

yiwet seg teḥkayin n temẓi-ines : « Yiwet n tikkelt, tufa-iyi-d tǧaṛet-nneɣ Nna Lǧuher, ttruɣ. 

Gezmeɣ tassa-s, tesfeḍ-iyi imeṭṭawen [...] ». [Seb: 28].  

Ixef 4, taḥkayt tagejdant deg-s tella-d ɣef wayen i yeḍran d Cabḥa mi d-tgar fell-as 

yemma-s tukerḍa n uksum seg yiggi. Taḥkayt tebda deg usebtar 42 : « Yiwen n wass, lliɣ 

ssirideɣ aɛemmuṛ n yiceṭṭiḍen di lḥaṛa, amecwaṛ sliɣ i yemma tettsuɣu ɣer Rebbi i tt-id-

ixelqen [...]». Kemmlen yineḍruyen n tsiwelt ɣef yimi n Cabḥa, ɣef wamek tt-tewwet yemma-

s ɣef wayen war texdim. Teḥbes kra n thedda ɣef tsiwelt n tigawin, akken ad d-teglem tagnit-

nni ideg tettwaḍlem : « Segmi yerwi leɛqel-iw si lekteb i d-tgar yemma fell-i, tuggdi i 

tessemɣer d tyitwin i teḍbeɛ fell-i, snejgafeɣ, sserwateɣ seg yimeslayen, tikkelt ad as-ggalleɣ 

ma d nekk i yukren aksum seg si tuggi, tikkelt, tikkelt ad ṭṭalabeɣ seg-s smaḥ amzun d nekk i 

t-yukren. Tban-iyi-d am llafeɛ m sebɛa n yiqerray, m sebɛa n wallen, m sebɛa n yifassen, m 

sebɛa n yiqemmac, m yiwet n tmeslayt, yis-s i tettgalla fell-i, tergem-iyi, tessusef-iyi, tettebbi-

iyi [...] cubeɣ afrux inecwen, yettwaten ur yekkat, i yemmezlen d asfel i waṭan n lǧen [...]». 
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Taseddart-a sumata tella-d d asgunfu, akken ad d-tuɣal Cabḥa i tikkelt-nniḍen ad tkemmel 

taḥkayt-is. Annect-a yettban-d deg umedya-a [Seb: 43] : « Akken i tettkemmil tiyita [...] almi 

i d-tebded sdat-nteɣ Ṭawes, tseffeḍ imi-s, tferru tuɣmas-is s txellalt, tenṭeq ɣer yemma s 

uctuter yerwin s ugurreɛ [...] ». 

Deg umedya-a i d-nefka ɣef usgunfu, ur teḥbis ara tsiwelt n yineḍruyen, maca teffeɣ kan 

cwiṭ ɣef tigawt-nni i d-iḍerrun imiren, akken ad d-teglem Cabḥa yemma-s d lbaṭel tesserwet 

deg-s deg tegnit-nni, ɣef waya asgunfu yella-d s tewzel, yerna-as-d azal d lǧehd i yineḍruyen-

nni d-tessawal. 

Ixef 7, Cabḥa tessawel-d taḥkayt n unekcum-ines ɣer uɣerbaz, tebda tasiwelt-ines akka : 

« Ass n ssebt, nekker-d tafejrit, yemma telha-d d Ṭawes, tessared-as, temceḍ-as, tessew-as 

ayefki, tqeṭṭeb-itt s leḥwayeǧ d timaynutin [...]» [Seb: 77]. Ḥebsent tigawin n tsiwelt deg 

tseddart tis tlata, akken ad tekcem Cabḥa deg uglam n uselmad-ines s telqayt : « Yeṭṭef-aɣ 

uselmad n taɛrabt, Mass Lḥafiḍ Nat Sari, i nettlaqab s ccix Bu ɛelliḍ. D akerdeddac, yerna d 

abelbul annect n tbettit, idewwer am tdellaɛt, ur yebdid ara lqedd-is, seg-mi i yekna waɛrur-

is si tassemt. D amaraz, lermaḥ-is d iberkanen, udem-is d imdewwer, yebberqi, yeṭṭuṭec seg 

uzerzar. Yal ass, yesxunẓer, anyir-is yeḍyeq, yesleɣ seg yijerdan kersen, ulac s anda suffuɣen. 

Anzaren-is d izuranen am tbaṭaṭat, leḥnak-is cuffen qrib ad feǧqen[...] ». [Seb: 77-78]. Iḍul 

usgunfu agelman deg tegnit-a. Tuɣal-d temsawalt i tikkelt tayeḍ ɣer tsiwelt n tigawin n 

teḥkayt-nniḍen deg usebtar 78: « Yiwen n ubrid, akken neqqen allen-nneɣ, sliɣ i usfecfec deg 

ucekkar [...] ». 

Ixef 9.  Taḥkayt tagejdant i d-yellan deg-s ɣef zwaǧ n Cabḥa n tmara. Seld inaw itt-

yezdin d wargaz-is Lɛerbi bu mendayer, Cabḥa teffeɣ i tsiwelt n teḥkayt-is deg kra n tseddart 

akken ad tefk ṛṛay-is ɣef wussan amek ttbeddilen : « Ussan ur sɛin ara tirǧit, ttḥaren ad 

sɛeddin ayen yuran ɣef unyir n umdan amzun akken ɛyan, tewwet-iten tmaggart seg-s. Akken 

bɣun ddan, kkusmen, ssuffuɣen, neɣ ulac-iten, iberdan i asen-yehwa uɣen-ten, wid iten 

yexḍan, ur nelli ara neɣ wid i d-snulfan, ad qqimen d tinelwa n wakud yettleḥḥimen, 

yessekrasen, neɣ yesseftutusen di taččart d yilem n tudert. Ussan-iw beddlen, iqdimen-nni 
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uɣalen deg yidis, tteḥnunufen deg tsawent yeḥercwen, nnulfan-d yejdiden i yettmuruden di 

luḍa [...] » [Seb: 117]. Deg tegnit-a nezmer ad d-nini ɣef  usgunfu, yella-d d tamuɣli tamatut 

n umsawal ɣef wayen akk i as yeḍran. Akken ad tuɣal temsawalt i tikkelt-nniḍen ad tkemmel 

tasiwelt n teḥkayt-is. 

Deg yixef 10, taḥkayt tewwi-d ɣef Cabḥa, d  zwaǧ-is wis-sin d Lḥaǧ Saɛid Nat Rriḍa. 

Aḥric ameqqran n yixef-a yella-d d tasiwelt n tigawin, akken ad d-yernu yixef wis 11 d 

akemmel kan i win t-yezwaren, meɛna s wudem n wullis, anda ḥebsent tigawin ɣef tsiwelt. 

Tamsawalt Cabḥa s teɣzi n wugar n yisebtar i tekcem deg uglam d ugenses n Lberj n Lḥaǧ 

Saɛid, amek ttidiren, ansayen-nsen, d uglam n wid yettidiren-deg-s (isebtar 153-159) : « [...] 

Lberj n Lḥaǧ Saɛid abaɣur yettuẓerreb s uɣanim d ukermus, yebna s yiɛemmucen n wuẓru, 

akal, lesrar, tugdi, asigna, dderz, tasusmi d warwayen [...] Nna Sekkura terẓn, tesɛa taqbaylit 

d yidmaren, nettqadar-itt irkelli seg umecṭuḥ alamma d ameqqran. Tezga tcudd ɣer tesfifin-

is ameqqun n tsura i teṭtṭef s tnelli. Tettelli tettbelliɛ yis-sent aṭas n tewwura, gar-asent tin n 

ufrag d texxamt n ṛṛay [...] ». Asgunfu agelman deg yixef-a iḍul (6 n yisebtar), maca yerna-d 

i yimeɣri ugar n yisallen ɣef wamek tettidir Cabḥa. Teglem-d adeg ideg-tella, iwudam i as-d-

yezzin, ansayen n tmeṭṭut taqbaylit d lecɣal-is deg uxxam [...]. Teɣzi n wakud n wullis iban-

d s tehri deg yixef-a ɣef wakud n teḥkayt.  

Seld isebtar-a n usgunfu, terra-aɣ-d Cabḥa i tikkelt-nniḍen ɣer tsiwelt n tigawin deg 

usebtar 159: « Yiwen n ubrid, llberd igezzem di beṛṛa, ddiɣ nekk d terbaɛt n tlawin ara d-

yagmen si lebyur [...] ». 

Ixef 18. D timlilit d umecwaṛ i tesɛedda Cabḥa d Yidir. Maci d yiwen n umedya neɣ d 

sin ideg yeḥbes wakud n teḥkayt deg yixef-a, akken ad yessiɣzef umsawal deg wakud n wullis. 

Ad d-nebder kra seg-sen : 

Amedya 1 [Seb: 269] : « Akken ma llan yimeslab ferḥen mi tt-walan, kra ṭṭfen-tt-id seg 

yiɣallen-is, acebbub-is d tuyat-is, kra jguglen deg uzwel-is, timeḥremt-is d ujlal-is, kra selmen 

fell-as, ḥewwan-tt, uɣen ifassen-is d uqerruy-is almi ias-d-sɣeḍlen amendil-is [...]». Tukkist-

a d asgunfu agelman, ur ɣezzif ara aṭas, yekcem gar tigawin n teḥkayt i tella cabḥa tessawal-
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d : « [...] nufa-d iman-nteɣ nesger si lberd aqecqac, ala Caca i greɣ deg yiciwi-w i imenɛen 

seg usemmiḍ. Akken sefḍeɣ allen-iw i yestulles lexcawat iy-id-yulin, ɣlint-d ɣef yiwet n temɣart 

tekkfa si ddunit, ad as-tiniḍ s alaxert [...] ». 

Amedya 2 [Seb: 175-176] : « [...] Wid ur nuksan, akken ma llan, yeɣleb-iten ɛeggu, ɣlin ɣef 

yiwen n yidis, ṭṭsen. Ters-d yiwet n tsusmi weḥd-s, dacu akka kan, ad tt-yegzem ucxar, aslejlej 

n kra, d uhurru n bururu [...] Ḥaraɣ melmi ad waliɣ Yidir. Mkul ddqiqa tedda-iyi di nneqma, 

tessuli ccan-is, tesseɣzef tamrart-is, tenneḍ-itt ɣef temgerḍt-iw, ddreɣ-tt d lqern n tirǧit, tirǧit 

s taẓẓayt-is imarḍen i lxaṭer-iw [...] ». Asgunfu deg umedya wis-sin yella-d ɣef teɣzi n sin n 

yisebtar anda tamsawalt gar uglam n tegnit-nni ideg tella, d uglam n yiḥulfan-is i Yidir, 

tesseɣzef awal, akken ad ḥebsent tigawin d yineḍruyen i tella tessawal-d uqbel ay-agi : « [...] 

Nestuqqet timliliyin almi i d-teffeɣ yiwet n terbaɛt iwumi i tsemma Tjeǧǧigt Tarbaɛt n wid ur 

nuksan, i d-ijemɛen Dda sliman, Nna Ḥemmama, Yidir, Tajeǧǧigt d nekkini [...] Yidir yessnser 

yiwen n wawal mebla ma iserreḥ i leḥwal n wudem-is [...] » [Seb: 249]. 

Llan wugar n yimedyaten wiyiḍ ur d-nebdir ara, ay-agi yessebgan-d belli asgunfu d 

yiwet n tarrayt tagejdant iyes-s tebna Cabḥa tasiwelt-ines. Ahat imi d taḥkayt n tudert-is i d-

tessawal, annect-a yerna-as deg useɣzef n wakud i wullis, anda i d-teggar tiktiwin-is, d 

tmuɣliwin-ines ɣef wayen i as-yeḍran. Akken daɣen i tḥebbes ɣef tsiwelt n yineḍruyen akken 

ad d-yili usgunfu agelman ideg iɣ-d-sseqrab ugar tugna n wayen i as-d-yezzin : iwudam, adeg, 

d yiḥulfan yeqqazen deg-s.  

 Asgunfu agelman d tarrayt i mucaɛen deg tewsit tungalant, yemgarad usemres-ines gar 

unagal d wayeḍ, neɣ gar wungal d wayeḍ. Deg wungal Gugmen yinzizen, ngar tamawt i 

tarrayin n usgunfu i d-yellan deg-s akk mcubant deg yiswi. Γef wakken i d-nebder yakan, 

yufrar-d deg-s wannaw n usayes, ɣef waya  nezmer ad d-nini ɣef tegnatin n usgunfu ladɣa tid 

n uglam, ɛawnent deg useqreb n usayes-nni deg tmuɣli n yimeɣri. Ad d-nessegzi ayen akka i 

d-nenna seg wungal : 

Ixef 1, Salas deg tsiwelt-ines ɣef tin iḥemmel d wamek itt-yesneɛtab, yeḥbes ɣef deg 

kra n tseddart akken ad aɣ-d-ifek tugna ɣef yiman-is s tarrayt n uglam : 
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Amedya 1 [Seb: 7] : « Nekk am yal ilemẓi i yeqqaren di tesdawit, adrim d lxir kan. Acu akken 

d-qqaren fell-i yimeddukal-iw, seg wid ḥemmlent tlawin. Γezzifeɣ, acebbub d aberkan arnu-

as d azriran. Allen d timeqqranin, tizegzawin, leḥwal-iw d iberkanen. Γas ḍeɛfeɣ, maca tuyat-

iw d tihrawanin [...] ».D tazwert i d-yewwi ɣef yiman-is belli ɣas yecbaḥ, ugar n teḥdayin i 

t-yebɣan, maca netta yiwet kan i yebɣa wul-is. Srid yekcem deg udiweni it-yezdin d Dasin i 

tikkelt tamenzut deg tesdawit, maca uqbel aya yeglem-d s telqayt tagnit-nni n usayes iten-

yezdin [Seb: 8-9] :  « [...] tella teqqim ɣef rbiɛ, weḥd-s tban tenneɣna, tekcem deg lebḥar 

iɣemqen. Allen-is timeqqranin yettreqriqen amzun d tament taḥrurt mi ara tt-tḥennec tafat n 

yiṭij di tsebḥit, tid iwumi zzin lecfar berriken ad as-tiniḍ d taɛwint n waman [...] ur faqaɣ ara 

almi i d-ufiɣ iman-iw ɣer yidis-is, amek iyi-yewwin yiḍarren-iw, ur zriɣ ara! Muqleɣ deg-s s 

ucmumeḥ, nniɣ-as : 

-Zemreɣ ad qqimeɣ ? 

-Ur t-kriɣ ara. Iy-id-terra s uzmumeg ! [...] ». Asgunfu agelman deg umedya-a, yesseɣzef deg 

wullis, maca ur yeḥbis ara ineḍruyen deg tikli, acku aglam i d-yewwi yettuneḥsab d timerna 

n yisallen i usayen-nni i d-yellan imiren. 

Mi i d-yessawal Salas taḥkayt i yeḍran yid-s mi i iteddu ɣer tmacint ad yerkeb s axxam, 

yesla i ssut n leɛyaḍ. Γef teɣzi n tsiwelt-is, yeglem-d taḥdayt-nni i yeẓẓlen deg lqaɛa [seb: 12-

13] : « Uzzleɣ ɣer-s, walaɣ tafekka n tmeddakelt-is di lqaɛa, udem-is yeffer seg ucebbub-is 

azriran d-yeɣlin fell-as. Γawleɣ refdeɣ-tt-id di lqaɛa, ḍerrceɣ-tt s tmiqqwa n waman ɣer 

wudem, kra kan akka tebda tetteldaay-d allen-is, s leɛqel ad as-tiniḍ d llufan di dduḥ mi ara 

d-yendekwal si tnafa [...] d lmalayek i d-udren qqiment ɣef yirebbi-w [...] Tenṭeq-d ɣur-i 

teqcict-nni i ihelken akken tenna: 

-Tanemmirt, tajmilt-ik d tameqqrant. 

Akken kan id-tenṭeq, mmuqleɣ-tt-id s ufriwes, ssut-nni mazal-it deg yimeẓẓuɣen-iw [...] 

Welleha ar d nettat d Dasin! 
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-D kemm? D Dasin [...] ». Aglam n Salas, yedda d tigawin i d-yessawal, yerna-as-d azal i 

tegnit-nni n usayes. D asgunfu iwumi ur yettfaq ara yimeɣri dakken yeffeɣ i tigawin-nni i 

yeṭṭafar ɣef yimi n umsawal. 

Ixef 2, Salas yetteglam-d ussan-is n tesdawit d wamek i yessen ameddakel-is Γilas i 

tikkelt tamenzut. yeḥbes kra n lhedda akken ad yeffeɣ i usentel-agi, wa d-yawi ɣef yiwet n 

teḥdayt i d-ikecmen ɣer tzeqqa n leqraya amzun akken ɣer tmaɣra i d-tusa. 

Amedya 1 [Seb: 19-20] : « [...]Ur nefhim kra, isebbaḍen d iberkanen ahat sɛan azal n ɛecra 

n yisuntimen deg teɣzi, ala ayen zeṛṛeɣ deg tilifizyu. Taserwalt d tuzmiḍt, teḥzeq almi ulac 

anda ara ternu [...] Udem-is tɣerreq-it s ḥmimuc d qmimuc, d lpantur-nni i xeddment tlawin 

i wudmawen-nsent [...] ». Deg umedya-a amsawal yesseɣzef deg uglam-is i teḥdayt-nni i d-

ikecmen ɣer tzeqqa. D nettat id ssebba iyes-s iten-id-yessuffeɣ uselmad ɣer beṛṛa netta d Γilas, 

imi ttaḍsan fell-as. Dɣa din i d-yebda wawal gar-asen akken ad myussanen (uɣalent-d tigawin 

d yineḍruyen n teḥkayt).  

Deg usentel kan n tesdawit d wayen i iḍerrun deg-s, Salas yeḥbes deg yiwet n tseddart 

akken ad d-yeglem yiwen seg yiselmaden war nxeddem s ṣṣfa deg tesdawit-nsen [seb: 21-22] 

: « [...] ɣur-neɣ tamsirt ɣer yiwen n uselmad, ya laṭif! Ikreh-it ujenniw-iw. Degmi ara nekcem 

netta d asṭegṭeg ɣef wayen ur nemɛin. Aselmad-a d awezlan, d aciban, aqerru-s ad as-tiniḍ d 

adfel i yewwten fell-as. yerna ur yettseḍḥi ara deg yiman-is, yettmeslay d telmeẓyin; tinudda 

n yessi-s amer yezweǧ [...] ». Iswi n usgunfu agelman deg tegnit-a, d asebgen n Salas i tmuɣli-

ines mgal iselmaden i yerran tizmilin d lexlas i tfekkiwin n teḥdayin. 

Mi i d-yessawal Γilas taḥkayt n tudert-is, ladɣa mi i d-yessawal ayen i yeḍran d yemma-

s, ḥebsent tigawin, akken ad d-yeglem taqerrabt-nni ideg itt-wwin, amer ahat ad d-teḥlu dinna 

[seb: 30] : « [...] Taqerrabt d tamecṭuḥt nezzah, ur yelli ṭṭaq wala taḍwiqt. D aẓekka, ixus ka 

Ɛezrayen ad d-iger afus-is ad yeddez win i ikecmen ɣer din [...] ». Γilas deg umedya-a, ur 

iɛeṭṭel ara deg uglam-ines (asgunfu agelman), akken yuɣal-d ɣer tigawin d yineḍruyen i yella 

yessawal-d. Deg tegnit-a yerna-aɣ-d Γilas isallen ɣef wadeg-nni ideg ḍrant tigawin. Dayen i 

aɣ-d-yesqerben tugna n yineḍruyen i d-yessawal. 
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Γilas mi yemlal Dda Mesṭafa, deg tlemmsat n udiwenni-nsen, yeḥbes kra n wakud 

akken ad d-yeglem adeg-nni ideg ruḥen ad mmeslayen [Seb: 37-38] :« Azekka-nni mi i d-

tefrari  tafat n tfejrit, ur mmuqleɣ ara ula d ssaɛa, abrid-iw s tazla ɣer tewwurt n Dda Mrsṭafa, 

baba-s n teɛzizt-iw [...] 

-A Dda Mesṭafa, qesdeɣ-k-id ɣer yiwet n taluft [...] 

-Ma kra i zemreɣ ad ak-t-xedmeɣ awi-d ukan a mmi, d lxir kan ? [...] 

-Ncalleh  d lxi a Dda Mesṭfa [...] 

Neṭṭef abrid ɣer lǧameɛ n wadda, anda ttnejmaɛen yemɣaren n taddart, din daɣen i sgunfun 

yimdanen. Mi newweḍ neṭṭef amkan ɣer uḍriḥ n cci Muḥend, ccix-a d argaz yettwassnen deg 

taddart, ɣef wakken d-ḥekkun d imwelleh, yettɛawan akk imdanen [...]. Dda Mesṭafa 

yemmuqel deg-i tagnit ɣezzifen am win yebɣan ad iyièd-yini ɛjel ini-d ayen tesɛiḍ. Nekk 

sbelɛeɣ imetman i d-ḥawceɣ deg uqemmuc-iw... 

-A Dda Mesṭafa, sliɣ tebɣiḍ ad tefkeḍ yelli-k i Ǧamaln ssi Ɛmar [...] ». Amedya-a aneggaru, 

ɣas ma ɣezzif usgunfu agelman deg-s, maca yemmal-d tagnit-nni n usayes, ama d adeg ama 

d iḥulfan d wayen i d-ibanen ɣef wudmawen n yiwudam. Ihi, iswi n usgunfu deg tegnit-a, d 

aglam n usayes.  

Ixef 3, deg uraju d lḥir i yeṭṭfen Salas ɣef wayen i yeḍran d umeddakel-is, yerja-t almi 

i d-yekcem deg yiḍ dɣa yeḥka-as-d. Send ad yili udiwenni gar-asen, Salas yeglem-d liḥala 

iɣer yewweḍ Γilas [Seb: 48] : « Mi d-yekcem ɣer texxamt s wudem d aberkan. Tawenza-s 

tettru leqtil. A latif ! Awer t-id-yemmager lmumen deg ubrid-is tasebḥit. Ikcem-d ɣer texxamt, 

nekk mmugreɣ-t s usteqsi ? 

-Acu i k-yuɣen akka? D lxir kan? Ayen ayen i d-tenniḍ ur ttruḥu ara? Yak maci d imenɣi ? 

[...] » . Iswi n usgunfu deg tegnit-a, ur yemgarad ara ɣef yimedyaten i iɛeddan, acku amsawal 

yeɛreḍ amek ad d-yeglem udem n uwadem Γilas, send ad yebdu udiwenni i d-yellan gar-asen.  
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Deg yixef wis rebɛa, Salas yeggar-d aglam n yiḥulfan-is deg udiwenni i t-yezdin d 

Dasin, ur yettuneḥsab ara d asgunfu ɣezzifen, acku yemmal-d amek d-yettḥussu gar wawalen 

kan. 

Amedya 1 [Seb: 65] :  « [...] nettat tettmeslay-d ma d nekk la tt-ttmuquleɣ kan, behteɣ, ferḥaɣ, 

cedhaɣ-tt; bɣiɣ ad sserwuɣ allen-iw s tmuɣli-s. Cwit kan akka tessusem tuɣal d tazeggaɣt am 

tṭumaṭict, tenṭeq-d ɣur-i s leɛqel, tenna-d : “Suref-iyi kan hedreɣ-d aṭas [...]” Ḍsiɣ-d s sseḥ, 

nniɣ-as : “Ala ala, ur tehdireḍ ara aṭas. ula d nekk d lferḥ i ferḥeɣ semḥaseɣ-am-d [...]” Ula 

d nettat tuɣal tettaḍsa fell-i tenna-yi-d s leɛqel a Salas [...] ». Tukkist-a seg wungal iban-d 

deg-s usgunfu n umsawal ɣef tsiwelt n igawin, akken ad d-imel ayen yettḥulfu deg tegnit-nni 

n udiwenni netta d Dasin. Annaw-a n usgunfu agelman iban-d ula deg umedya ara d-yernun 

: 

Amedya 2 [72-73] : « Ur fukkeɣ ara imeslayen-iw almi nwiɣ ad yeḥbes wul-iw, tedhem 

tergagayt tagerjumt-iw, ssut-iw yettergigi, tenbeddal akk taɣect-iw, kra d leḥya, aṭas d tugdi 

[...] temmuqel-d deg-i s yiwen n uxezzur, ahya ddin uqabac, amer s tersast iy-id-tewwet axir 

[...] nniɣ-as : 

Zriɣ ur yeshil ara fell-i am d-iniɣ imeslayen-a, ur yeshil ara ad tegzuḍ ayen riɣ ad t-id-iniɣ, 

acu kan a Dasin, ilaq ad teḥsuḍ yiwet n tɣawsa [...] » . 

Ttuqqten yimedyaten ideg d-iban usgunfu s tarrayt n uglam deg yixef wis xemsa.  Salas 

yetteffeɣ i usentel n udiwenni-ines akken ad d-yeglem tagnit-nni ideg yella, akken daɣen ula 

d Dasin mi i as-d-tessawel taḥkayt n tudert-is, tesgunfu seg tegnit ɣer tayeḍ, akken ad tmud 

kra n talqayit ɣef yineḍruyen i d-tessawal, ad d-nwali ay-agi deg kra n yimedyaten : 

Amedya 1 [78-79] : « [...]Azal n ɛecra n ddqayeq ha-tt-an telḥeq-d. Walaɣ-tt mi d-teddu s 

yisurifen d iẓayanen amzun tetteddu ɣer yizem ad tt-yečč. Mi d-telḥeq ɣur-i tger-d anehhit 

annect-ilat, ad as-tiniḍ lehmu n ddunnit akk ɣef uqerruy-is i d-rsen [...] tessader i wallen-

is seg leḥya tenna : 

-Azul a Salas. 
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-Azul, acu ikem-yuɣen akka ? 

-Ala, ur tesɛiḍ iyi-yuɣen [...]» . Ayen i d-nura s uzuran, d asgunfu n Salas ɣef tsiwelt n 

tugawin. Yeḥbes deg yiwen n usayes, yeglem-d awadem i yella sdat-s (Dasin), syin ikemmel 

awal-is, d udiwenni i d-yellan gar-asen.  

Amedya 2 [Seb: 93] : « [...] Nekk behteɣ, greɣ iɣallen-iw s ccuq ɣur-s ttruɣ, ɣas akken ur gziɣ 

tigert deg wayen akken i iḍerrun. Mi tekkfa imeṭṭawen, tserreḥ-iyi, tesfeṣ-iyi imeṭṭawen s 

leḥnana, zun akken teqqar-iyi-d seg wass-a ur kem-ttaǧǧaɣ. Tebra i wallen-is ɣer lqaɛa, war 

awal, acu tasusmi-teḥka-d [...] » . Deg umedya-a wis sin Dasin ur teḥbis ara tasiwelt n 

teḥkayt-is akken ad d-teglem iḥulfan-is neɣ wid n yemma-s, maca teggar-iten-id ɣer daxel n 

yineḍruyen i d-tḥekku. D annect-a i yeǧǧan timirt n usteɛfu ur tettiɣzif ara. 

Ixef 6, ur yemgarad ara ɣef wannawen n usgunfu it-yezwaren. Deg kra n yimedyaten i 

yeḥbes Salas ɣef tsiwelt n yineḍruyen, akken ad d-yeglem adiwenni i d-yellan gar  Dasin 

akked Γilas. 

 D aglam i d-yettilin deg yal tikkelt s tewzel, akken kan ad d-yernu isallen d talqayit i 

yineḍruyen d-yessawal. 

Amedya 1 [Seb: 108] : « [...] ur d-tenṭiq s wawal wala s uzgen, zun teqqen lḥenni i yima-s. 

Muqleɣ deg wallen-is walaɣ tettru bezgent bḥal tamtunt ineflen mi ara tt-teǧǧeḍ ɣer lḥamu. 

-Nṭeq ah, neɣ nusa-d ad nemserwu tiqudam ? I as-nniɣ [...] » . 

Amedya 2 [Seb: 121] : « [...] Kra n ddqayeq kan iḥennec-iyi s yimeṭṭi bḥal agrud yeckuntḍen 

ɣer yemma-s mi ara yeččalbab ɣer yidmaren-is ad yeṭṭeḍ, s lxuf, s leḥnana. Γilas tettergigi 

akk tfekka-s, zun tekcem-it tmettant. Nekk qqareɣ-as kan aha tura dayen ali da, dacu yellan 

ini-d : 

-D Dasin, d Dasin a Salas 

-Acu tt-yuɣen ?!! 

-Ur k-tbeddel ur qrib ɛla ḥal [...] ». 
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Ilmend n tegnatin n usgunfu i d-nwala deg yimedyaten i iɛeddan, iban-d ɣef umsawal 

yettak akud i yiman-is, ad d-yeglem ayen i as d-yezzin : iḥulfan, adeg, iwudam, atg. Iɛawen-

aɣ wannaw-a n usgunfu agelman deg  usugen n usayes n wungal. 

Seld tasleḍ n usgunfu ɣef sin n wungalen untiyen Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen, nufa-d kra n umgired deg tarrayt iyes-s smersent tnaggalin annaw-a n timirt :  L. 

Koudache s tarrayt taẓurant, tessufuɣ-aɣ s teɣzi ɣef usentel, akken ad d-teglem, neɣ ad d-ternu 

isallen ɣef wayen yellan d aneḍruy. S tarrayt tamaẓlant i aɣ-d-tettarra i tikkelt-nniḍen ɣer 

usentel n teḥkayt. N. Maouchi tessemres annaw-a n usgunfu deg tsiwelt s tewzel, ɣas ma 

teffeɣ i usentel, deg kra kan n uglam meẓẓiyen , ad d-tuɣal ɣer-s. Dayen i yettɛawanen imeɣri 

ur yetteffeɣ ara ɣef tigawin i d-yessugun. 

Amgired n usemres n usgunfu deg sin n wungalen i nesleḍ, yessebgen-d asenfali i 

yemgaraden gar tnaggalt d tayeḍ. D tamawt i igerzen, i d-irennun anerni i wungal unti aqbayli 

si tama n tsiwelt. Imi akken ttemgiriden yisental d tarrayin n usiwel-nsen, i ileḥḥu wungal deg 

ubrid n unerni. 

Γer tama n umyezwer akudan, d timirt, yella uferdis wayeḍ i yes-s nezmer ad nesleḍ 

akud deg wullis : Asnagar (la fréquence). Asegzi-ines s telqayt ad d-yili ɣef wammud n 

tesleḍt-nneɣ. 

III.3. Asnalles* deg wungalen: Tamacahut taneggarutn L. Koudache d Gugmen 

yinzizenn N. Maouchi: 

Asnalles asiwlan ɣer G. Genette: « D assaɣen n usnalles (neɣ s tarrayt isehlen n wallus) 

d-yettilin gar wullis d tulsa. »1. Yeqqen wallus-a ɣer uɛiwed n umsawal i yineḍruyen d tigawin 

d-yessawal deg wullis d teḥkayt. S wudem amatu d allus i d-yettbanen ɣer daxel n uḍris ullisan 

                                                             
1Genette. G., Discours du récit, Seuil, Paris, 1983, p. 111. « La fréquence narrative c’est-à-dire les relations de fréquence 

(ou plus simplement de répétition) entre récit et diégèse. ». 

*Asnalles: d awal i d-neslal ilmend n unamek d tbadutin n wawal it-id-iqublen: fréquence.  
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ɣef tlata n wudmawen: ullis asuf, ullis allusan, ullis ameltu. Ad ten-id-nessegzi deg wungalen 

untiyen i d-nefren i tesleḍt. 

III.3.1. Ullis asuf deg wungalen: Tamacahut taneggarut n L. Koudache d Gugmen 

yinzizen n N. Maouchi : 

D tasiwelt n yiwet n tikkelt i wayen i yeḍran yiwet n tikkelt1. Deg-s inaw asiwlan, 

yettawi-d kan ɣef yiwen n uneḍruy id-yettwasawlen. 

Ad d-naf annaw wayeḍ n wullis asuf d amelsawal(anaphorique) : ad d-nessiwel aṭas n 

tikkal, ayen i d-yeḍran aṭas n tikkal daɣen2. Deg-s ur nettuɣal ara ɣer umḍan n tikkal id-

yettwales uneḍruy deg yinaw, acku yezmer ad d-yettwasawel ktar n yiwet n tikkelt. 

Ullis asuf d talɣa iɣef bnan sin n wungalen Tamacahut taneggarut, d Gugmen yinzizen. 

Imsawalen deg-sen wwin-d ɣef tmeddurin-nsen. D tagnit ideg ileḥḥu yinaw d yineḍruyen ɣer 

sdat, ur ttuɣalen ara ɣer tigawin akken ad ten-t-id-alsen snat neɣ tlata n tikkal. Ma d ullis asuf-

amelsawal iban-d ɣef teɣzi n sin n wungalen akka :  

Cabḥa deg tsiwelt-ines akken ad d-tessegzi kra n temsal, gar-asent tin i yeqqnen ɣer 

tyitwin i tečča deg ufus n yemma-s. D aneḍruy i d-yuɣalen aṭas n tikkal deg yinaw n Cabḥa, 

acku yeḍra-as-d deg wugar n talliyin n tudert-is, ladɣa di temẓi-ines. 

Amedya 1 [Seb: 69] : « [...] Tefka-yi yiwen n ubeqqa, yesseɣḍel-iyi, dɣa uzzareɣ am uleqqaf 

[...] tettgalla deg-i : 

-Aker tura dinna aksum waḥd-m, a Čawri ! [...] 

Amedya 2 [Seb: 69] : « [...] Tefka-yi-d yiwen n ubeqqa, imir-n i yeḍbeɛ ufus-is ɣef wudem-

iw, yezzi leɛqel-iw, walaɣ itran, tsuɣ fell-i :  

-Ɛegneɣ-am neɣ ala? Nniɣ-am ur ttḥerrik ara deg umkan-im, lameɛna yeqqur uqerruy-im 

[...]».   

                                                             
1G. Genette., Figure III., op.cit., p. 146.  « Raconter une fois ce qui est passé une fois. » 
2Idem,« On raconterait plusieurs fois ce qui s’est passé plusieurs fois aussi. » 
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Amedya 3 [Seb: 84] : « [...] Tessusem-iyi s yiwen n ubeqqaiyi-tecɛel, iyi-zaknen, ifeṭṭiwjen 

ttemcaɛalen, yerna ttafgen, tsuɣ fell-i :  

-Susem, zzem aqemmuc-im dinna a ccmata i cemten! Ur ḥwaǧeɣ ara ad sleɣ i yixerriren-im 

[...] ». 

Assaɣ i yezdin ineḍruyen i d-tessawel Cabḥa deg yinaw-ines, d asentel. Maci d tikkelt 

neɣ d snat itt-tewwet yemma-s s yibeqqayen, neɣ s rkulat, ɣef waya ara d-naff akk ineḍruyen 

d-tessawel Cabḥa ttemcabin, allus-nsen akken i yekcem deg wullis, i d-yekcem ula deg yinaw 

asiwlan. 

Allus n uneḍruy d wawalen n usenfali-ines, yessegzay-d i yimeɣri amzun akken d 

yiwen n usayes i d-yuɣalen ugar n yiwet n tikkelt. Yella wanda i yemgarad uneḍruy maca 

tezdi-ten tenfalit: 

Amedya 1 [Seb: 111] : « Ass n lexmis tameddit, tewwet-iyi yemma mi ɛeṭleɣ ur d-uɣaleɣ ara 

zik si tmeksawt [...] ». 

Amedya 2[Seb: 28] : « Tewwet-iyi yemma, ur iyi-tḥemmel ara, tezga tekkat-iyi ɣef wulac.».  

Amedya 3 [Seb: 131] : « Tewwet-iyi-d yemma s ufenǧal n lqahwa i teṭṭef deg ufus-is [...]». 

Deg umedya-a daɣen tamsawalt Cabḥa tettɛawad-d awal ɣef temẓi-ines, amek itt-

tesɛedda deg ccwal, d rriya, werǧin yemmed unamek n temẓi di tudert-is : 

Amedya 1 [Seb: 41] : « Temẓi-inu d nekkini neɣ nekk d temẓi-inu, ula d yiwen n wass ur d-

necfi neddukel aḍar d uḍar neɣ nemlal udem s udem akken ilaq [...] ». 

Amedya 2[Seb: 41]: « Temẓi-inu sɛeddaɣ-tt di ccwal d rriya. ẓẓay fell-i, ad d-iniɣ belli yemma 

ur iyi-tḥemmel ara [...] ». 

Amedya 3 [Seb: 49] : « Temẓi-inu tcuba taḥbult n waḍu yeččuren d isuɣan d dderz, tberren, 

tettezzi yis-s, tezga tzehher fell-i, tesɛuẓẓeg-iyi, tesfeɛfeɛ-iyi [...] ». 
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Maci d tinfaliyin i d-yettuɣalen i d-yessebganen amcabi n usayes. Yella wanda 

amsawal yettbeddil akk asenfali-ines, maca amzun akken n yiwen n uneḍruy i d-yuɣalen. ad 

d-nebder kra n yimedyaten : 

Amedya 1[Seb: 129] : « Teṭṭef-iyi-d si temgerḍt-iw, tesmurḍus deg-s, teqqar mazal almi i d-

ffɣent wallen-iw d yiles-iw [...] :  

 -Ih, kemmini a Čawri, tuɣmest ad kem-teḥweṣ, ncalleh! A taɛeẓẓugt...a yir ṛṛasa, a 

tamcumt n temcumin [...] » . 

Amedya 2 [Seb: 128] : « Akken iyi tserreḥ, iruḥ-iyi nnefs, belɣent wallen-iw deg yigenni, 

xesfeɣ, ɣliɣ ɣef lqaɛa. Tecɛel-iyi sin n yibeqqayen rɣan, dɣa yuɣal-iyi-d ufettit n rruḥ [...] 

akken d-lliɣ allen-iw, tɛeggeḍ fell-i :  

-Ad taɣeḍ argaz-agi, ma ulac ad jelbeɣ ɣef yiẓerman-im, ad gluɣ s leɛmar-im! Yir zzin yerna 

leɣla, ay abaliɣ n ccmata ! [...] ». 

Amedya 3 [Seb: 176] : « Iɣab leɛmar-iw, isaḥ yiẓri-w deg-sen, almi iy-id-tesfeɛfeɛ yemma s 

ulaqeb d ugalli : 

-A Čawri, a tamnafaqt n ubdir, terwiḍ iḍes, aqli-kem tcuffeḍ annect n tfunast ! A ccmata 

icemten, kker, ad yesker Rebbi iberḍan-im s yin ! [...] » . 

Lemgillat d urgam n Xelluǧ i yelli-s Cabḥa, d tigawt i d-yettwasawlen aṭas n tikkalt 

deg wullis. Tanaggalt L. Koudache tessebgen-d timusniwin-ines deg ubeddel n usenfali gar 

uneḍruy d wayeḍ ɣas ma mcuban, neɣ ugar n tikkal i d-uɣalen gar wullis d yinaw asiwlan. 

Deg wungal Gugmen yinzizen daɣen, iban-d wannaw-a n wullis deg kra n yimedyaten:  

Amedya 1 [Seb: 16] : « [...] Ssawleɣ-as ad seqsiɣ fell-as ma teḥla, zeɛma ah! [...]». 

Amedya 2 [Seb: 16] : « [...] Ssawleɣ-as ɣes akken ur d-ufiɣ ara dacu ara s-d-iniɣ, ufiɣ-d 

ssebba s lehlak-is [...] »  

Amedya 3 [Seb: 108] : « [...] Ddmeɣ-d  tilifun ssawleɣ-as. Ad tili d tmanya n tmeddit [...] ».  
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Amedya 4 [Seb: 112] : « Ddmeɣ-d tilifun, ɛawdeɣ ssawleɣ i tikkelt-nniḍen [...]». 

Imedyaten-a i d-nekkes seg wungal qqnen ɣer yiwet n tigawt, tuɣal-d aṭas n tikkal deg 

tsiwelt.  

Tigawt n ukeččum d tuffɣa seg texxamt tasdawant, tuɣal-d ugar n tikkal deg yinaw n 

yiwudam, imi d tigawt i yeqqnen ɣer tudert-nsen n yal-ass. 

 Amedya 1 [Seb: 22] : « Nruḥ ɣer texxamt, nserreḥ-as d iḍes [...] ».  

Amedya 2 [Seb: 63] : « [...] d lawan n tuɣalin ɣer texxamt [...] ».  

Amedya 3 [Seb: 78] : « [...] Imi, d-ffɣen seg texxamt, uriɣ-as izen [...] ». 

Amedya 4 [Seb: 110] : « [...] yekcem-d ɣer texxamt, yufa-yi-d bḥal aɣerda [...] ». 

Tuffɣa d ukeččum ɣer texxamt tasdawant d tigawt i d-yettuɣalen di yal tikkelt deg 

yinaw n yiwudam. 

Ullis amelsawal, iban-d deg sin n wungalen untiyen Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen, deg-s ttebdaren-d yimasawalen asayes i d-yuɣalen aṭas n tikkal, deg teḥkayt akk d 

yinaw asiwlan. 

 Amsawal yetturar s tsiwelt-ines akken ad d-yessiweḍ ullis-is, ɣef waya ara nesleḍ 

annaw wis-sin n usnagar : Ullis allusan (répetitif), ma yekcem deg tsiwelt-nsen neɣ ala, deg 

wungalen untiyen ara nesleḍ.  

III.3.2. Ullis allusan deg wungalen : Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen : 

 Annaw-a n wullis, akken it-id-yessegza G. Genette : « Yiwen n uneḍruy yezmer ad 

yettwasawel ugar n tikkal, maci ɣas s watas n talɣiwin n tiɣunba, maca s usuget n «teɣmert n 

uwali.»» 1. Lmeɛna-s amsawal ad d-yessawal yiwet n tigawt, di yal tikkelt ad as-yettak aɣanib 

yemgaraden, neɣ tt-id-yettwali s tmuɣli-nniḍen. 

                                                             
1G. Genette., op.cit., p. 147. « Le même événement peut être raconté plusieurs fois non seulement avec des variantes 

stylistiques, mais encore avec des variations de « point de vue » ». 
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Deg wungal Tamacahut taneggarut, yuɣal-s usentel n usemgired gar dderya, aṭas n 

tikkal. Tanaggalt tessemres abeddel n talɣiwin d usenfali yemgaraden akken ur d-yettban ara 

wallus-a. Ad d-nebder kra n yimedyaten seg wungal :   

Tamsawalt Cabḥa tebda-d tasiwelt-is seg wussan-is n temẓi, tɛawed-d ktar n tikkelt  

amek itt-teḥqar yemma-s, d wamek itt-tmenyef ɣef weltma-s Ṭawes. Dayen i d-texleq gar-

asent tismin. 

Amedya 1 [Seb: 36] : « [...] Nekkini tebɛed-iyi abɛad n lmuḥal. Leɛmar ur d-cfiɣ i yiman-iw 

tella ɣer tama-w, tḥewwa-yi ɣer-s, tesduri-yi s wul-is, tefka-id ṭṭḍeɣ seg uyefki n yidmaren-is, 

tezzuzen-iyi s wul-is [...] leḥnana akk iyi-tekkes tefka-tt tessureg-itt mebla ceḥḥa i weltma 

Ṭawes i d-bubbeɣ, tezga ɣer tama-s, terɣa fell-as, tessaɛez-itt, tetteddu-as di lebɣi, ɣas nnig 

n lebɣi-s [...] ».  

Amedya 2 [Seb: 36] : « [...] Ttasmeɣ si Ṭawes mi tt-tḥemmel yemma, acḥal i beqquɣ ad iliɣ 

deg umur-is, ɣas zriɣ d lmuḥal ad d-yeḍru wannect-a. Tabumkemmelt, ula mi ttxayaleɣ iman-

iw d Ṭawes, Ṭuṭṭu, taqcict n ccuq i tḥemmel yemma-s [...] ». 

Amedya 3 [Seb: 41] : « [...] Ẓẓay fell-i, ad d-iniɣ belli yemma ur iyi-tḥemmel ara, lameɛna 

d tidet, ur iyi-teḥsib ara d yelli-s, tettwali-iyi d taɛdawt-is, teḥseb-iyi ddaw n zzayla, tezga 

teḥqer-iyi, tekkat-iyi, tessusuf-iyi [...] ». 

 Asemgired n Xelluǧa gar yessi-s, d yiwen n uneḍruy iɣef d-tessawel Cabḥa aṭas n 

tikkal. Imedyaten 1, 2, 3 ssegzayen-d annect-a.  

Ass n unekcum n Cabḥa ɣer uɣerbaz, yeqqaz deg wallaɣ-is, d tigawt i d-yeḍran yiwet 

n tikkelt deg teḥkayt, maca tessawelt-itt-id snat n tikkal. Wali imedyaten-a : 

Amedya 1 [seb: 64] : « Sliɣ-as i yemma tesker-d Ṭawes s leɛqel,tessared-as, tbeddel-as, 

tesseɛdel-as acebbub-is, tewqem-as snat n tezrurin, tṛuc-itt s waman n rriḥa...sliɣ-asent 
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sbecbucent! Akken qeɛdeɣ timeẓẓuɣin-iw ad sleɣ, tbedd yemma nnig uqerruy-iw [...] tekkat-

iyi s yiqeddamen, tettɛeggiḍ fell-i [...] ».  

Amedya 2 [Seb: 77] : « Yemma telha-d d Ṭawes, tessared-as, tssew-as ayefki i tessexleḍ s 

teḥbulin, tqeṭṭeb-itt s leḥwayeǧ d timaynutin, tesduffes-as aqṛab-is ajdid d leḥwal n leqraya 

[...] tḍeqqer-iyi-d aqṛab n gma, d aqdim n lqedma [...] sardeɣ i yiman-iw, dacu n tarda, dacu 

n liḥala, lsiɛ leḥwayeǧ-iw tiqdimin. S yifassen-iw kan i sɛedleɣ ačačuf-iw, imi tegguma ad 

tɛeddi deg-s temceṭ ifremcen [...] ».  

Leqriḥ-nni n usemgired i tga Xelluǧa gar yessi-s, i yeǧǧan Cabḥa ad d-tɛiwed i yiwet 

n tigawt, ktar n tikkelt. Iswi n wallus deg umedya-a d asebgen n leqriḥ-nni i d-teḥḥulfa Cabḥa 

deg tegnit-nni.  

Tamuɣli n Cabḥa ɣer weltma-s d yiwet, ur tbeddel ara seg imi meẓẓiyet. D tikti 

yeččuren d asirem i d-yettuɣalen, amer ad tbeddel fell-as tegnit ad myeɛqalent nettat d 

weltma-s. D tamuɣli n tismin d umenni amer telli deg umkan n Ṭawes i tessaɛez yemma-s : 

Amedya 1 [Seb: 44] : « Amarezg n weltma-m ! Tḥemmel-itt yemma-m, akken i as-yehwa i as-

txeddem, yerna ur treffu ara fell-as, ɣas ad taker tacriḥt si tuggi. Mačči am kemm, ḥaḥnin 

fell-am, teqqerseḍ-d seg yigenni ! [...] ».  

Amedya 2 [Seb: 72] : « Limer nekkini d Ṭawes ad nemyeɛqal d tisetmatin [...] ad d-neggri i 

snat yid-nteɣ di lqiḥ sdaxel n yilem [...] » . 

Allus i d-tewwi Cabḥa ɣef usemgired i tga yemma-s gar-as d weltma-s yettuneḥsab d 

aneḍruy agejdan i d-yettuɣalen deg yixfawen imenza n wungal. Ibanen waya s tenfaliyin 

yemgaraden (amedya 1, 2).  

Tɛawed-d Cabḥa aṭas n tikkal deg tsiwelt-ines, i tiɛad i myefkent nettat d tmeddakelt-

is Ḍawiya.  Yiwet n tikelt kan i d-yeḍra, meɛna nettat tɛawed-it-is s wudem n wullis allusan 

deg yimedyaten-a :  
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Amedya 1 [seb: 111] : « Ggumaɣ ad kkreɣ akken ad ruḥeɣ ɣer ttiɛad i nemyefka nekk d 

tmeddakelt-iw Ḍawiya di lemqam n Ccix Sliman [...] » . 

Amedya 2 [Seb: 126] : « Mmektaɣ-d ttiɛad i nemyefka acḥal n lesnin-aya nekk d tmeddakelt-

iw Ḍawiya [...] » . 

Γef wasmi i d-tuɣal Cabḥa ɣer uxxam n lehl-is, tuɣal ɣer tmeksa n yiɣersiwen-is, dɣa 

truḥ ɣer ttiɛad-nni i tefka i Ḍawiya acḥal n lesnin ɣer deffir. Deg yinaw-ines tɛawed-d i tigawt-

nni mi tufa tacekkart taberkant ɣer lǧiha n uqerruy n n usenduq n Ccix Sliman Bu tɛekkazt :  

Amedya 1 [Seb: 126] : « [...] teḍher-iyi tcekkart d taberkant [...] ». 

Amedya 2 [Seb: 128] : « [...] ufiɣ tacekkart-nni i irefdeɣ tawaract n tmusni [...] » . 

Amedya 3 [Seb: 127] : « [...] Mmɣeɣ ɣef tcekkart-nni, wwiɣ-tt-id ɣer yid-i ɣer deffir n 

lemqam [...] » . Deg tlata n yisebtar, i d-tuɣal tigawt i d-yedran yiwet n tikkelt. D allus n 

wamek i tufa Cabḥa tacekkart n yezmamen i as-tewɛed tmeddakelt-is a s-ten-id-ceggeɛ.  

Yiwet n tikkelt kan i tɛedda tisselbi ɣef Cabḥa, maca deg yinaw-ines, maci d abrid neɣ 

d sin it-id-tɛawed. Yal tikkelt amek i d-tettmeslay fell-as : 

Amedya 1 [Seb: 27] : « [...] Iɣunfa-yi leɛqel, tsawem-iyi tisselbi [...] » . 

Amedya 2 [Seb: 201] : « Tusa-d tisselbi ɣur-i d unejli n leɛqel seg-i, d aɛewwiq i yeggan s 

uẓru d yiḥemmalen n uwezɣi [...] » .  

Amedya 3 [Seb: 201] : « Yexdem-iyi-tt leɛqel, urɛad i neṣṣfeɣ aḥecraruf i yettuheggan i tudert-

iw, yebra-iyi, dɣa tisselbi teccelqef-iyi [...] » . 

Amedya 4[Seb: 202] : « [...] Teṭṭunnec-d tisselbi s umeskun-is aɛeggun, tesseɛẓeg-iyi [...] » 

.Yuɣal-d uneḍruy n tisselbi, maca tikkelt-a ɣef yimi n uwadem-nniḍen (Tajeǧǧigt), anda i 

tettmeslay d Cabḥa ɣef leɛqel itent-ixedɛen : 

Asebtar 1 [Seb: 216] : « Yehwa-aɣ nesleb s leɛqel, neɣ netɛeqqel s tissebi [...] akken tebɣiḍ 

ssufeɣ-d ameskun ikem-izedɣen [...] » .  
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Amedya 2 [Seb: 218] : « Timetti-nneɣ n yimeslab temgarad ɣef tmetti n leɛqel. Timetti-nneɣ 

tameslubt, tserreḥ, ur tessufuɣ ara leɛqel i yimezdaɣ-is [...] » .  

Amedya 3 [seb: 234]: « [...] Lmektub n umdan irekcen leɛqel d tisselbi alamma uɣalen d 

aɛettir n unzaɣ isewwqen gar taččart, ilem d warisem [...] ». Yella-d wallus n uneḍruy n 

tisselbi s tarrayin yemgaraden, deg yimedyaten i d-nwala Tajeǧǧigt di yal tikkelt tessemgarad-

it d leɛqel.  

Allus deg wungal Tamacahut taneggarut yella-d ɣef yisental yemgaraden, yerna-asen 

azal d usfukel i yineḍruyen, rnu ɣef waya ur yeḥbis ara tikli n tigawin.  Teggar-it-id tnaggalt 

s tarrayt i as-irennun anamek, mebla ma nfaq belli d allus. 

Kra kan n yimedyaten i d-ibanen s tarrayt n wullis allusan deg wungal Gugmen 

yinzizen, gar-asen :  

Amedya 1 [Seb: 6] : « [...] D awalen ineggura iy-id-teǧǧa d asmekti-s, ur ɣilleɣ ara akka ara 

tekfu [...] » . 

Amedya 2 [Seb: 131] : « [...] Yeqqim-d lexyal-is ad iyi-wanes lebda alma rniɣ ɣer-s, teggra-

d snitra-w d taḥbibt, rnan-d  wawalen-is ineggura iyi-d-teǧǧa d irfiqen [...] ». Tazwara d 

taggara n wungal, tella-d s yiwen n uneḍruy. D tuɣalin ɣer wawalen ineggura i as-d-teǧǧa 

Dasin i Salas uqbel ad temmet. 

 Dasin tɛawed-d i uneḍruy n waṭṭan-ines deg yimura ktar n yiwet n tikkelt. Ad d-nebder 

imedyaten ɣef wannect-a : 

Amedya 1 [Seb: 66] : « Nekk a Salas seg wasmi akken nemsefraq di tnezduɣt tasdawant tikkelt 

iɛedda,  nekk helkaɣ ur d-nnejmaɛeɣ ɣer ṭṭebba [...] ».  

Amedya 2 [Seb: 66] : « Ma d imuras ula ara d-iniɣ, iban amek iten-sɛeddaɣ, am wakken i 

ak-nniɣ seg ṭbib ɣer gma-s [...] » . Dasin deg yinaw-ines tessawel-d i Salas yiwet n tigawt 

snat n tikkalt : deg umedya amenzu, tebder-d kan s wudem amatu amek ɛeddan wussan n 
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yimuras-ines. Deg umedya wis-sin tkemmel tasiwelt-is s telqayt akken as d-tini i Salas amek 

thellan deg-s deg uxxam segmi tehlek, d wamek teɛya seg udawi. 

 Tanagalt N. Maouchi ur tessexdem ara s waṭas annaw-a n wullis allusan. Yettban-d 

wannecta deg lqella n yimedyaten i d-nekkes fell-as seg wungal. Amer ahat yettuɣal waya ɣer 

lebni-ines i uḍris-is s tarrayt n usayes d yidiwenniyen. Imi tarrayt-a tettaǧǧa ineḍruyen ad lḥun 

ɣer sdat, mebla ma yuɣal umsawal ɣer deffir, neɣ ad d-iɛiwed tigawt ktar n yiwet n tikkelt.   

Ihi, Seld tasleḍt n wullis allusan i nga ɣef sin n wungalen untiyen, iban-d wannaw-a 

ɣef wungal Tamacahut taneggarut, imi ɣef teɣzi n tsiwelt n  Cabḥa i tudert-is, tettarra-aɣ deg 

kra n tegnatin ad d-tebder aneḍruy ktar n yiwet n tikkelt. Allus i tessexdam deg yal tikkelt 

yesɛa iswi: irennu-d deg talqayit, yesseqreb-aɣ-d kra n tugniwin ktar n tikkelt tamenzut. 

Yetteglam-d iḥulfan, tettmekti-d [...]. D tarrayt ur yemgaraden ara deg yiswi ɣef wungal 

Gugmen yinzizen, ɣas ulama ur d-iban ara deg-s s waṭas wannaw-a.  

III.3.3. Ullis ameltu deg wungalen : Tamacahut taneggarut, d Gugmen yinzizen : 

D tasiwelt n wugar n tikkal i yiwen n uneḍruy, deg wayen i d-yenna G. Genette ɣef 

way-a: « Yiwet n tigawt tasiwlant ad d-tawi aṭas n wallusen i yiwen n uneḍruy [...] »1. Deg 

tegnit-a tigawt tasiwlant tettili-d d tasuft i wugar n wallusen n yiwen n uneḍruy. 

D annaw n tsiwelt i tessemres tnaggalt deg tira-ines, anda i d-yettili usewzel n wallusen 

deg yiwen n uneḍruy. Tamsawalt Cabḥa deg wungal Tamacahut taneggarut, akken ad d-

tessiwel yiwet n tigawt i d-yettuɣalen deg tudert-is, tessewzel-itt deg yiwet kan n tenfali : « 

Ttɣimiɣ ɣef umnaṛ n tewwurt [...] ama d ccetwa, ama d anebdu [...] ». [Sb: 54].  Tiɣimit n 

Cabḥa ɣef umnaṛ n teggurt n uxxan n Nna Feṛṛuǧa, tettuɣal-d deg tudert-is n yal ass, ɣef waya 

it-id-tessenfali deg yiwen kan n uneḍruy. 

Tessewzel Cabḥa kra n yineḍruyen i d-yuɣalen uṭas n tikkal deg ulmad-ines deg 

uɣerbaz amenzu, yettban-d waya deg yimedyaten-a : 

                                                             
1G. Genette., op.cit., p. 148. « Une seule emission narrative assume plusieurs occurrences de meme évenement […] » 
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Amedya 1 [Seb: 78] : « [...] Si dqiqa ɣer tayeḍad yeḥbes aseɣri, ad aɣ d-yeḍleb ad neqqen 

allen-nneɣ [...] yiwen n ubrid, akken i neqqen allen-nneɣ, sliɣ [...] » . 

Amedya 2 [Seb: 79] : « [...] Acḥal d abrid iyi-d-yeskar sdat n tfelwit, akken ad d-sfehmeɣ i 

yimeddukal-iw kra n temsirin [...] ». Tigawin i d-tessawel Cabḥa maci yiwet n tikkelt i d-

ḍrant, ɣef waya i tessexdem tinfaliyin i d-nessebgen s uzuran, akken ad d-twehhi ɣer wannect-

a. 

Yal ass qquren waman deg taddart n Cabḥa, almi wwḍen ɛecra n wussan. Allis n 

tigawt-a tessenfalit-id Cabḥa akka: 

« Yiwen n unebdu aḥrur, neqqim ɛecra n wussan ur d-uɣalen ara waman di taddart [...] ». 

[Seb: 37].  

Ad d-nejmeɛ imedyaten ideg tessexdem temsawalt tigawt tasuft d wallus-ines :  

Amedya 1 [Seb: 118] : « [...]Nettat si ṣṣbaḥ ɣer ṣṣbaḥ ad d-tḍil fell-i ɣer texxamt-iw, akken 

ad iyi-twali ma ddmeɣ neɣ ala [...] ». 

Amedya 2 [Seb: 119] : « [...] Ussan-iw akk tebɛen taswiɛt n yimir-n, ɣas iɛedda useggas, 

ulac dacu ibeddlen deg-i [...]».  

Amedya 3 [Seb: 160] : « Tlata n wussan iyi-teṭṭef tawla [...] ». 

Amedya 4 [Seb: 182] : « Ussan akk i d-yernan ɣef tadist-inu, akken bɣun dir-iten, ur iyi-

ukin, ur asen-ukiɣ [...] » . 

Amedya 5 [Seb: 1230] : « Lfeṭṭa yal ass teffeɛfeɛ [...] » . 

Amedya 6 [Seb: 134] : « Acḥal n tikkal i as-ɛemden yiɛessasen d yifremliyen ad teṭṭes ɣer-

nteɣ [...] » . 

Amedya 7 [Seb: 235] : « Acḥal n tikkal i d-mčučaren yifremliyen d yimejjayen ɣer texxamt-

nteɣ, mi ara iyi-d-slen ttawiɣ-d isefra [...] » .  

Amedya 8 [Seb: 274]« Nestuqqet timliliyin, almi i d-teffeɣ yiwet n terbeɛt [...] » .  
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Amedya 9 [Seb: 288] : « Yal lǧemɛa ɣer lǧemɛa ad nruḥ akken ad ten-nẓer [...] » .  

Ilmend n yimedyaten i d-nekkes, iban-d usexdem n tnaggalt i wullis ameltu. Yesseɛjel deg 

tikli n yineḍruyen, akken daɣen i yessewzel deg tsiwelt. Deg-s amsawal yettejmaɛ-d 

ineḍruyen-nni i d-yeḍran aṭas n tikkal deg teḥkayt, akken ad ten-id-yessenfali s yiwet n tenfalit 

deg wullis. 

Iban-d wannaw n wullis ameltu deg wungal Gugmen yinzizen. Am Salas, maci d tikkelt 

neɣ d snat i imeḥḥen Dasin, ur as-iga ara azal i testahel : 

Amedya 1 [Seb: 6] : « [...] Nekk zgiɣ ttmeḥḥineɣ-tt. Ass kamel d acali d umenṭar [...]». 

Mi ara yeqsed Salas as yessiwel i Dasin, ad yaff iman-is yetḥeyyar gar-as d yiman-is, 

d aḥulfu i as-d-yettuɣalen di yal tikkal, d allus n yiwet n tigawt i d-yessenfali deg umedya-a 

[seb: 16] : «[...] Yal mi ara d-ddmeɣ tilifun ad yekkat wul-iw [...] » . 

Deg ubdil Salas ad d-yeḥseb acḥal n tikkal is-yessawal i Dasin, yesmenyef ad 

yessemres tanfalit-nniḍen, imi d tigawt  i d-yettuɣalen dima [Seb: 17]: « Uɣaleɣ yal ass 

ssawaleɣ-as [...] » .  

 Salas seg imi i teqbel Dasin tayri-s, ibeddel kra n tɣawsiwin. Seg wayen i yuɣal 

ixeddem, llant tigawin i d-yettuɣalen di yal tikkelt :  

Amedya 1 [seb: 76] : « [...] Seg wass-nni uɣaleɣ ttenkareɣ-d tedduɣ yid-s ɣer tesdawit [...] » 

. 

Amedya 2 [Seb: 76] : « [...] Yal tameddit nettemlil azal n ɛecrin n ddqayeq, syin akkin ad 

truḥ ad tɣar [...]» . 

 Dasin deg tsiwelt-ines i tudert-is, tessewzel akud n tigawin-nni i d-yettuɣalen, deg 

yiwen n uneḍruy :  

Amedya 1 [Seb: 95] : « [...] Ussan-nni yal mi ara neqqim nekk d yemma ad iyi-d-teḥku cwiṭ 

seg wayen iɛeddan fell-as [...] » . 
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Amedya 2 [Seb: 96]: « [...] Lhiɣ-d daɣen d tɣuri-w, zgiɣ gar yimezwura [...]».  

 Ullis ameltu d annaw i d-nufa deg wungal Gugmen yinzizen, tessemres-it tnaggalt  

akken ur d-tettɛawad ara i tigawt tasuft i d-yuɣalen aṭas n tikkal deg teḥkayt. Yalla-d way-a s 

tenfaliyin i d-ggaren yimasawalen deg wullisen-nsen.   

 Tasleḍt d yimedyaten iɣer nessaweḍ deg tesleḍt n usnalles ɣef sin n wungalen untiyen 

Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen, ssawḍen-aɣ ad d-nini dakken tinaggalin smersent 

akk annawen n usnalles s tfesniwin yemgarden (yella wannaw i d-yufraren gar wungal d 

wayeḍ). 

 Tasleḍt n wakud deg wungalen untiyen i nesleḍ, d tazrewt i aɣ-yeǧǧan ad nessiweḍ di 

taggara-ines ɣer yiswi-nneɣ agejdan, anda ara d-nessebgen amaynut i d-rnant tnaggalin 

tiqbayliyin (L. Koudache d N. Maouchi) i tfaksutin n tsiwelt deg unnar n tsekla taqbayli, neɣ 

tamaziɣt sumata.  

Tagrayt : 

Nessaweḍ di taggara n uḥric-a, ad d-nessekfel talɣiwin i smersent tnaggalin i tsiwelt n 

yineḍruyen gar teḥkayt d wullis. L. Koudache d N. Maouchi muddent-d udem atrar i tfukkas 

n tsiwelt deg wayen i yerzan wakud : 

S tarrayt tamaẓlant i aɣ-d-ssawḍent ineḍruyen gar teḥkayt d wullis. Rrant-aɣ ɣer wakud 

i yezrin s yisem n umaqqel agensay neɣ azɣaray, akken as-rnunt isallen d talqayit i tsiwelt n 

yimir-n. Grent-d aferdis n usezwer, anda i d-wehhant i yimeɣri s kra n yineḍruyen ara d-

yeḍrun deg talliyin i d-iteddun. D yiwet seg tarrayin i d-ixelqen deg-neɣ lḥir ad nẓar ayen ara 

d-yernun d aneḍruy deg wungal. Akka i ssawḍent tnaggalin L. Koudache d N. Maouchi ad 

fkent udem atrar, neɣ tifukkas timaynutin di tsiwelt n  wakud. Ur ḍfirent ara tarrayt-nni kan 

tamensayt i d-yettawin ineḍruyen deg yiwen n wakud.  

Aferdis wis sin n tesleḍt n wakud, d timirt. Mgaradent tfesniwin n usemres n tnaggalin 

i wannawen-a gar : asayes/ asewzel/ tukkist/ asgunfu. Dayen i d-yessebganen tizemmar n yal 
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tanaggalt deg unnar n tira. Amgired n yisental d  tfaksutin n usenfali-nsen, yerna deg uzal d 

unerni n wungal unti aqbayli.  

S wudem n wullis asuf iɣef bnan i sin n wungalen i nezrew. Imsawalen deg-sen 

ssawalen-d ineḍruyen n tudert-nsen, akken ad yelḥu wakud n tsiwelt ɣer sdat. Ullis 

amelsawal, yemgarad amek i d-iban ɣef sin n wungalen: deg wungal Tamacahut taneggarut 

ɣezzifet tsiwelt n tudert n Cabḥa (seg yimi i d-tlul almi teɣli d tamɣart) dayen i yerran asenfali 

n kra n yineḍruyen ad d-ttuɣalen deg yinaw n yiwudam. Deg wungal Gugmen yinzizen ur d-

iban ara mliḥ wannaw-a n wullis, imi  d asayes d yidiwenniyen i yeṭṭfen aḥric ɣezzifen deg-

s. Ullis allusan d Wullis ameltu banen-d deg sin n wungalen. Akka i sxedment tnaggalin 

annawen n usnalles i usenfali n yineḍruyen gar teḥkayt d wullis. 

Banen-d wungalen i nezrew Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen sɛan akk 

tulmisin n tatrarit deg wayen i yerzan asemres n tfukkas n wakud, ama si tama n umyezwar 

akudan, ama si tama n timirt d usnagar asiwlan. D igemmaḍ i d-yessegzayen abrid n unerni 

iɣer tetteddu tsekla tamaziɣt sumata, d wungal unti aqbayli s wudem usrid. 
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Tagrayt tamatut : 

 Seld tazrewt n tsiwelt deg ufares ungalan unti aqbayli:Tamacahut taneggarut n L. 

Koudache, d Gugmen yinzizen n N. Maouchi, nessaweḍ ad d-nessebgen dakken aḥric aẓṛayan 

i d-yewwi G. Genette, iwata ɣef tesleḍt n wungalen untiyen i nesleḍ. Ad neɛreḍ ad d-nessissen 

igemmaḍ ilmend n turdiwin i d-nmudd deg tezwert tamatut :  

Taɣect tasiwlant d aḥric amenzu iɣer nerra lwelha-nneɣ ad t-nesleḍ deg tezrewt-a. Yebḍa 

ɣef tlata n yiferdisen : 

Amsawal: amsawal agejdan deg wungal Tamacahut taneggarut d Cabḥa. Akken i aɣ-

tesnam L. Koudache deg tira-s, tettefran tameṭṭut ad teṭṭef tawuri n uwadem asaḍ. Cabḥa d 

taɣect taneɣmart de wungal Tamacahut taneggarut, tban-d s uẓayar n umsawal agensay-

awadem, imi d-tessawal tiḥkayin n tudert-is seg wasmi meẓẓiyet almi  i teggugem deg temɣer-

is.  Salas daɣen d amsawal i d-yeḥkan ɣef teɣzi n wungal yiwet n tallit seg tudert-is (taḥkayt 

n tayri-s). Iwudam-a ṭṭfen aḥric meqqren deg wullis, maca deg tsiwelt-nsen ggaren-d tiḥkayin-

nniḍen ideg ur kkin ara d iwudam, akken daɣen i ttakken azaref i yiwudam ad d-ssenfalin 

ayen iten-iceɣben. Ay-agi yeffka tagnit i taɣect tasiwlant ad tettbeddil deg kra n tegnatin, wa 

d-yettbeddil uswir n tsiwelt yid-s, seg wullis ɣer wayeḍ. Agemmuḍ-a iɣer nessaweḍ yerra-aɣ 

ad nbeddel tikti ɣef turda i d-nefka di tezwert belli i sin n wungalen bnan ɣef  wannaw n 

umsawal agensay i d-yessawlen taḥkayt n tudert-is. Tinaggalin s tzemmar-nsent n usenfali i 

d-yufraren, ssugtent tuɣac tisiwlanin deg wullisen-nsent, akken ad d-ssiwḍent aḍris ummid 

amaẓlan. Annect-a itekki deg lebni n talɣa tasiwlant tuzzigt n wungalen. 

Tiwuriwin n umsawal:  d aferdis wis-sin i nesleḍ deg uḥric-a, deg-s nufa-d akk tiwuriwin 

n umsawal deg wungalen Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen , mebla ma nekkes yiwet 

ɣef tayeḍ, gar kan usuget n yiwen n wannaw ɣef wayeḍ, tawuri n tasiwlant fell-as i bnan i sin 

n wullisen; Tawuri n usenked tban-d ama ɣef Cabḥa i yetturaren s yinaw n yiwudam, tettbeddil 

deg wakud ɣer tayeḍ, ama ɣef Salas deg wungal Gugmen yinzizen. Tawuri n taywalt  d 

taneɣmart deg sin n wullisen, imi imsawalen deg yal tikkelt izeddi-ten wawal d udiweni d 

yiwudam i asen-d-yezzin. Akken ad ssiwḍen kra n yizen neɣ n yisalli i umsiwel, ttwekkiden 

tasiwelt-nsen s wayeḍ i iḍerrun deg tilawt (Amezruy, tasekla, tamedyazt, atg) dayen d-

yessebganen asemres-nsent i twuri n uwekked. 
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Ihi, deg taggara n tesleḍt n uferdis-a, nessaweḍ ad d-nwekked turda-nneɣ ɣef tugtin n 

twuriwin n umsawal deg sin n wungalen. Yal yiwet terna-d azal i uḍris asiwlan: tikkelt ad 

naff amsawal yettwekkid awalen-is, tikkal nniḍen ad yessezɣen ayen iwala, akken ad d-yefk 

tamuɣli-s, atg. Ay-agi sumata yerna-asen i wungalen talqayit, yesseqreb-d amaḍal-nni 

asygnan n yineḍruyen ɣer umaḍal ilaway.  

Amsiwel : D aferdis wis tlata, deg tesleḍt n taɣect tasiwlant. Deg wungal Tamacahut 

taneggarut d wungal Gugmen yinzizen yettbeddil umsiwel ilmend n ubeddel n umsawal, 

nessegza-d annect-a s yimedyaten deg uḥric n tesleḍt. D tagnit ideg ara d-nwekked tidet n 

turda i d-nefka deg tezwert, ɣef ubeddel n uwadem amsiwel seg tegnit ɣer tayeḍ. Yella-d waya 

ilmend n yidiweniyen d usayes i d-yettilin ɣer daxel n uḍris asiwlan. D asenfali ideg d-seknent 

tnaggalin assaɣen n yiwudam deg wullis.  

Ihi, seg tesleḍt n taɣect tasiwlant d ubeddel-ines ɣef teɣzi n wungalen i nesleḍ, iban-d 

usemres n tnaggalin i tfukkas n tsiwelt yemgaraden. D tarrayin i yeffɣen ɣef tuddsa n yiwen 

n umsawal deg wullis.  

Iskaren n tsiwelt d aḥric wis-sin n tesleḍt, i nga ɣef wungalen untiyen Tamacahut 

taneggarut d Gugmen yinzizen. Yebḍa ɣef sin n yiferdisen : Teɣzi tasiwlant : deg-s nesleḍ 

timseɣlebt n wullis ɣef wayeḍ (ullis n wawalen/ ullis n yineḍruyen). Deg wungal Tamacahut 

taneggarut myekcamen sin n wannawen-a n wullis, almi yuɛer fell-aneɣ ad neg timseɣlebt 

gar-asen, maca seld tasleḍt, yufrar-d wullis n wawalen ɣef wullis n yineḍruyen. Ma deg 

wungal Gugmen yinzizen yeddem ṭṭabeɛ n wullis n wawalen, imi ineḍruyen deg-s leḥḥun s 

talɣa n udiwenni gar yiwudam. Akka i nessaweḍ ad d-nwekked yiwet gar turdiwin i d-nmudd 

deg tezwert, ɣef lqerb n yisallen ɣer yimeɣri. Tinaggalin deg yal tikkelt sseqrabent-d tugna n 

yineḍruyen i d-ttawint s wannawen n yinaw yemgaraden (ullis n wawalen).  

Aferdis wis-sin d tamuɣli tasiwlant. Nenna-d fell-as deg turdiwin: ahat yiwet n tmuɣli 

iyes-s yettwali umsawal ineḍruyen deg wungalen untiyen Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen, imi imsawalen d tiḥkayin-nsen i d-ssawalen. Ur tseḥḥa ara turda-a. Seld tasleḍt n 

usmessi ɣef wammud n unadi-nneɣ, nufa-d d tidet d ullisen imeddurmanen, imi imsawalen 

deg-sen ssawalen-d tiḥkayin n tudert-nsen, maca annect-a, ur ten-yeǧǧi ara ad d-banen s 

tesmessit tasuft : L. Koudache tessebgen-d tizemmar-ines n usenfali, s usuget n tmuɣliwin n 
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umsawal ɣer tigawin (tasmessit tilemt, tasmessit tagensayt, tasmessit tazɣarayt). Ma d N. 

Maouchi d tasmessit tagensayt i d-yufraren deg wungal-is, imi ɣef wakken i d-nwala, d ullis 

n wawalen, i yebnan ɣef udiwenni i yezdin Salas (amsawal agejdan) d yiwudam wiyiḍ. Ma d 

tasmessit tazɣarayt tban-d deg kra kan n yimedyaten, akken i d-nwala tibawt n tesmessit 

tilemt, acku amsawal deg yal tikkelt yessebgan-d tilisa n tmusniwin-is. 

Ihi, asemres n wannawen n tesmessit deg uḍris asiwlan, d tufrint i yettuɣalen ɣer 

unaggal d tzemmar n usenfali-ines. Yezmer ad iban yiwen n umsawal s waṭas neɣ s yiwet n 

tesmessit, acku taɣect tasiwlant temgarad ɣef tmuɣli tasiwlant. 

Nessaweḍ s tezrewt-a n yiskaren n tsiwelt, as-nefk talqayit i wullisen i nezrew. Imi 

tiɣmart ideg d-yettmuqqul umsawal ɣer yineḍruyen, nessebgan-d timusniwin-is sdat n 

yiwudam. D tulmist i aɣ-yettaǧǧan ad nẓar tuddsa n yisallen isiwlanen.  

Akud n tsiwelt d aḥric wis tlata deg tezrewt, yella-d ɣef wungalen untiyen Tamacahut 

taneggarut d Gugmen yinzizen, yes-s i d-nwekked turda seg turdiwin i d-nmudd ɣef wakud 

deg tazwara n tezrewt. D tidet tinaggalin ssizwirent akken daɣen ssegrayent ineḍruyen ɣef 

wiyiḍ, iban-d wannect-a s usemres n kra n wawalen iẓṛayanen. S wudem n umaqqel i d-tella 

tuɣalin n tsiwelt ɣer yineḍruyen yezrin, akken daɣen i d-ssenfalint s wannaw n usezwer, 

ineḍruyen ara d-yernun uqbel uneḍruy amiran. Annect-a yessebgan-d dakken tinaggalin L. 

Koudache d N. Maouchi ffɣent i tarrayt-nni tamensayt n tsiwelt, i d-yettawin ullis ɣef yiwen 

n wannaw n wakud. Muddent-d udem amaynut i wungal unti aqbayli deg wayen i yerzan 

tifukkas n wakud.  

Ad nkemmel kan awal ɣef tulmisin n wakud deg wayen i yerzan timirt. Iban-d umgired 

n tnaggalin deg usexdem-nsent i wannawen n uniyya: asayes, asewzel, tikkist, asgunfu. Γas 

ulama llan-d di sin n wungalen, maca tifesniwin n ubani-nsen ɣer daxel n uḍris tettemgirid. 

Ay-agi yessegzay-d dakken yal tanaggalt s uɣanib n usenfali-ines. Yettuneḥsab umgired-a, d 

anerni i ufares aseklan aqbayli, imi akken ara mgirden yisental d uɣanib d tseddast ara teddem 

tsekla udemawen imaynuten. 

Asnalles d aferdis wis tlata deg tesleḍt n wakud, deg-s nessaweḍ ɣer umcabi n 

wungalen i nesleḍ deg wayen i yerzan ullis asuf, acku di sin wwin-d ɣef teḥkayt tameddurmat 
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n yiwudam, deg-s ineḍruyen yessawal-iten-id umsawal yiwet n tikkelt, akken ad yelḥu ɣer 

sdat deg tsiwelt. Ma d ullis allusan d wullis ameltu banen-d deg wungal Tamacahut 

taneggarut ktar n wungal Gugmen yinzizen, Ay-agi yettuɣal ɣer snat n tmenta: teɣzi d 

umcubbek n tsiwelt deg wungal Tamacahut taneggarut (316 n yisebtar), ɣef wungal Gugmen 

yinzizen (132 n yisebtar). D tarrayin n usenfali n tnaggalin i yemgaraden. 

Di taggara n tesleḍt n wakud deg wungalen untiyen Tamacahut taneggarut d Gugmen 

yinzizen, tban-aɣ-d deg-sen tatrarit deg wayen i yerzan tifukkas n wakud, si tama n umyezwer 

akudan neɣ timirt d usnalles. D igemmaḍ i d-yessebganen s wudem amatu anerni n wungal 

unti deg unnar n tsekla, imi ɣef wakken i d-nebder ɣef teɣzi n tezrewt, akud d aferdis i rran 

yimaẓṛayen d tigejdit n yal aḍris ullisan. 

Deg taggara, ad d-nwekked turda-nneɣ taneggarut belli ad d-naf amgired gar tnaggalin 

deg wayen i yerzan tifukkas n tsiwelt, dayen ara d-yernun amaynut i tsekla taqbaylit, neɣ 

tamaziɣt sumata. D tidet yella-d way-a. Teɣzi n wungal Tamacahut taneggarut d umcubbek 

n yineḍruyen d teḥkayin d-yellan deg-s, yeǧǧa tanaggalt L. Koudache ad tessemres akk 

tifukkas n tsiwelt, gar ciṭ d waṭas; akka i d-tessaweḍ i yimeɣri aḍris ummid si tama n tulmisin 

n tsiwelt. Tessebgen-d taẓuri-ines ama deg wayen i yerzan asuget n yisental ɣef tmeṭṭut 

taqbaylit, ama d tarrayt iyes-ten-id tessaweḍ. Texleq-d deg tuddsa-ines i tsiwelt kra n tfukkas  

timazzagin i as-imudden i wungal unti aqbayli udem n tatrarit, d tikli deg ubrid n unerni. 

Tanaggalt N. Maouchi ur meẓẓi ara ccan-is sdat n L. Koudache, i yesɛan tirmit di tira. Γas d 

ungal-ines amenzu ara d-tessufeɣ, maca aswir-ines ɛlayen deg unnar n tsekla iban-d. 

Mgaradent deg lebni n tfukkas tisiwlanin, drus maci aṭas, imi deg wungal Gugmen yinzizen 

nufa-d tibawt n kra n yiferdisen n tsiwelt (ilemend n teẓṛi n G. Genette), ay-agi ur d-yessebgen 

ara kra n nniqsan deg tuddsa n wungal, maca yerna deg wazal n usuget n talɣiwin tisiwlanin 

i yellan deg unnar ungalan unti. Imi akken i d-nenna amgired n yisental d tfukkas n tsiwelt-

nsen, yettuneḥsab d tisebuɣert ama i wungal unti aqbayli s wudem usrid, ama i tsekla tamaziɣt 

sumata.  

Seg tririt-nneɣ ɣef tmukrist d turdiwin n unadi-a, nufa-d dakken ungal unti aqbayli d 

ammud i d-yettarran ɣef leqdicat iẓṛayanen. Akken i d-nwala igemmaḍ iɣer nessaweḍ deg 
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wayen i yerzan tasleḍt tasiwlant, banen-d akk yiferdisen i d-nesbadu deg uḥric n teẓṛi (tiẓṛi n 

G. Genette). 

Gar tulmisin tigejdanin i d-ibanen ɣef wungalen untiyen Tamacahut taneggarut d 

Gugmen yinzizen: Tugtin n tfukkas n tsiwelt i smresent tnaggalin deg-sen,  ama deg wayen i 

yerzan taɣect tasiwlan, neɣ iskaren d wakud. Ilmend n uḥric aẓṛayan annect-a yessebgan-d 

tatrarit n usnulfu aseklan. Ay-agi s timmad-is d asurif agejdan deg unerni n wungal unti 

aqbayli, d tsekla tamaziɣt sumata. 

Tamuɣli-nneɣ deg tezrewt-a nwehha-tt ɣer tseddast n uḍris asiwlan (tasiwelt d tfukkas-

ines), d anadi i aɣ-yeldin allen ɣer waṭas n tezrawin tiyiḍ am usugnan (l’imaginaire), d 

teẓrizmult tullisant, d taɣulin ideg ara nekcem deg tesleḍt n unamek n yiferdisen iḍersanen. 

Afares ungalan unti aqbayli d annar i yeḥwaǧen aṭas n yinadiyen, imi amḍan n useẓreg deg-s 

yuɣ abrid d asawen seg useggas ɣer wayeḍ, ɣef way-a ilaq ad t-taqqet tesleḍt d uzɣan aseklan 

fell-asen. Akken i d-nenǧer ɣer-s abrid s tezrewt n dukṭura, ara nkemmel fell-as inadiyen-

nniḍen yemxallafen, imi ɣef wakken nwala yella mliḥ lixṣaṣ n yinadiyen iseklanen ɣef 

wungalen untiyen.  

 

 

 

 



 

 
 

 

Iɣbula 
I. Idlisen 

II. Imagraden 

III. Tizrawin 

IV. Imawalen 

V. Tiɣbula tilikṭruniyin 

VI. Ammud 

VII. Kra n wungalen nniḍen 

 

 

 

 

 

 

 



Iɣbula 

 

372 
 

Iɣbula : 

I. Idlisen : 

Achour.C. & Bekkat, A., Clefs pour la lecture des récits, Edition du Tell, Blida, 2002. 

Adam.J. M., Le récit, PUF, Paris, 1984.  

Aristote., Poétique, les Belles lettres, Paris, 1990. 

Benveniste.E., Problèmes de linguistique générale I, Cérès, Tunis, 1995. 

Eric. Bordas, C., Id al, L’analyse littéraire, Armand Colin, Paris, 2011. 

Genette. G., Figure II, Seuil, Paris. 1969.  

Genette. G., Figure III, Seuil, Paris, 1972. 

Genette. G., Discours du récit, Seuil, Paris, 1983. 

Hamon. Ph.,  Introduction  à  l’analyse  des  récit,  pour  un  statut  sémiologique  du 

personnage, Seuil, Paris, 1977. 

Hamon. Ph., Texte et idéologie, PUF, Paris, 1984. 

Hantour. L., Iseflan n tudert, Routnahkom, Tizi-Ouzou, 2020. 

Kherdouci.H., La chanteuse kabyle, une voix et une voie, La pensée, Tizi-Ouzou, 2017. 

Kherdouci. H., la chanteuse kabyle, voix, texte, itinéraire, Akili, Tizi-Ouzou, 2001. 

Linvelt. J., Essai de typologie narrative le point de vue, librairie José Corti, Paris, 1989. 

Meksem. Z., Tisekkiwin n uḍris, HCA, Alger, 2010. 

Merolla. D., De l’art de la narration tamazight (berbère), PEETERS, Paris, 2006. 

Patron.S., LE NARRATEUR, Introduction à la théorie narrative, Armand Colin, Paris, 2009. 

Pouillon. J., Temps et roman, Gallimard, Paris, 1993. 

Raimand. M., Le roman, Armand Colin, Paris. 2005. 

Reuter. Y., Introduction à l’analyse du roman, Armand Colin, Paris, 2005. 

Reuter. Y., L’analyse du récit, Armand Colin, Paris, 2005.  

Rey. P. L., Le roman et la nouvelle, Luce Camus, Paris. 2001. 

Todorov. T., Qu’est-ce que le structuralisme ?, Tom 2. Poétique, Seuil, Paris, 1968.  



Iɣbula 

 

 
 

373 
 

Todorov. T., Théorie de la littérature, Seuil, Paris, 1966.  

Vassivière. J., et al, Manuel d’analyse des textes, histoire littéraire et poétique, Armand colin, 

Paris, 2014. 

Vincent. J. (1992)., L’effet-Personnage dans le roman, PUF, Paris. 

Vincent. J., Poétique du roman, Armande Colin. Paris, 2010. 

 .1998، المجلس الوطني للثقافة والفنون والأدب، الكويت، ية الرواية، بحث في تقنيات السردفي نظر ،عبد المالك مرتاض

II. Imagraden : 

Barthes. R., « Introduction à l’analyse structurale des récits »,Communication N8°. Seuil, 

Paris. 1981. 

Chaker. S., « La naissance d’une littérature écrite, Le cas berbère (kabyle) », Bulletin des 

Etudes Africains, INALCO, 9 (17/18), 1992. 

Chemakh. S., « Les conditions de production de la néo-littérature amazighe. Cas de la 

littérature kabyle », Asinag, n°4-5, Ircam, Rabat, 2010. 

Pernet-G. P., « Tradition et modernité dans les littératures berbères », Acte du premier congrès 

des cultures méditerranéennes d’influences Arabo-Berbères, SNED, Alger, 1973. 

Salhi. M. A. et Sadi. N., « Le Roman Maghribin En Berbere »,  French and Francophone 

studies, Vol. 20, No. 1,1-10. Irland, 2015. 

Schaeffer. J. M., « La narratologie », Nouveau dictionnaire encyclopédique des sciences de 

la langue, Seuil, Paris, 1999. 

 

Todorov. T., « L’analyse structurale du récit "Les catégories du récit littéraires" », 

Communication, N8°, Seuil, Paris. 1981. 

لدولي الثاني، ا، الملتقى «الى مستويات النضج( هاصات التاسيسالرواية الامازغية في منطقة القبائل )من ار»جلاوي. م،. 

 .2016مطبعة الجسور ش.م.م. وجدة، المغرب، أبريل، 

 

 



Iɣbula 

 

 
 

374 
 

III. Tizrawin : 

Abrous. D., La production romanesque kabyle : une expérience de passage à l’écrit, Chaker, 

S (dir.), DEA, Université de Provence, 1989. 

Ameziane. A., Les formes traditionnelles dans le roman kabyle : du genre au procédé, 

Bounfour, A (dir.), DEA, Inalco, Paris, 2002. 

Ameziane. A., Tradition et renouvellement dans la littérature kabyle, Bounfour, Abdellah 

(dir.), thèse de Doctorat, Inalco, Paris, 2008. 

Bellal, N., Étude du personnage en tant que catégorie textuelle, dans les romans kabyles 

d’Amer Mezdad, Bouamara, Kamel (dir.), mémoire de magister, université Abderrahmane 

Mira, Béjaïa, 2011/2012. 

Bourai. O., Asfel, étude narrative et discursive, Dourari, A (dir.), mémoire de magister, 

Ummto, Tizi-Ouzou, 2007. 

Hamoumi, Z et Khaber, D., Tasleḍt n tsiwelt deg wungal Askuti n S. Saɛdi, Fourali, Y (dir.), 

mémoir de master, Université de Bouira, 2016/2017. 

Hireche. K., Tiɣunba n yinaw n tlawin deg wungal « Ass-nni » n Ʃmer Mezdad, Haddadou, 

M.A. (dir.), mémoire de magister, Ummto, Tizi-Ouzou, 2017. 

Sadi. N., L’expression de l’identité dans le roman Tafrara de Salem Zenia, Djellaoui, M 

(dir.), mémoire de magister, Ummto, Tizi-Ouzou, 2011. 

Sadi, N., Problématique de l’écriture romanesque en « kabyle », thèse de doctorat, Salhi, 

M. A (dir.), Ummto, Tizi-Ouzou, 2019. 

Guettaf. M., Les procédes narratifs dans le roman kabyle, Cas de Tafrara et Iɣil d wefru de 

Samlem Zenia, Imarazen, M, (dir.), thèse de doctorat, Bouira, 2019. 

 بلعيد ومؤلفات الشفوية يةالشعب الحكاية في السرد بين مقارنة دراسة – القبائلي القصصي النثر في السرد نادية، بردوس

-2000 زو،و بتيزي معمري مولود جامعة ماجستير، رسالة بورايو، الحميد عبد إشراف القبائلية، والرواية علي آث

2001. 



Iɣbula 

 

 
 

375 
 

 معمري مولود جامعة ماجستير، رسالة بورايو، الحميد عبد إشراف مزداد، عمرا رواية في النصية البنية فريدة، حسيد

 .2008 وزو، بتيزي

 جامعة كتوراه،د أطروحة بورايو، الحميد عبد إشراف الروائية، مزداد اعمر ثيةثلا في السردي الخطاب فضيلة، أشيلي

 .2015 وزو، بتيزي معمري مولود

IV. Imawalen: 

Berkai. A. A.,  Amawal n tesnillest,  L’armattan, Paris. 2007. 

Boumalek et K. Nait-Zerrad., Amawal n tjerrumt, covabulaire gramatical, français-

Amazighe-anglais-Arabe. Rabat, 2009. 

Haddadou. M, A., Dictionnaire de tamaziɣt, parlers de kabylie, Berti, Alger, 2014. 

Lhafid. A & Rabah, M., Dictionnaireuniversel bilingue. Français-Tamaziɣt, Jazz, Alger, 

2003. 

Mahrazi. M., lexique de didactique et des sciences du langage, HCA, Alger, 2013. 

Mammeri.M., Amawal n tmaziɣt  tartart, Aẓar, Bgayet. 1990. 

Salhi. M. A.,  Asegzawal ameẓyan n tsekla, petit dictionnaire de littérature, L’Odyssée, Tizi 

Ouzou, 2012. 

 

V. Tiɣbula tilikṭruniyin: 

http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp. consulter le 07/05/2020. à 14:43h. 

Bounfour. A., «Littérature berbère contemporaine », in Encyclopédie berbère, 28-29 | Kirtēsii 

– Lutte [En ligne], mis en ligne le 01 juin 2013, consulté le 15 septembre 2017. 

URL :http://encyclopedieberbere.revues.org/360 

L. Guillemette et C. Lévesque., http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp 

Université du Québec à Trois-Rivières. 

Hebert. L., http://www.signosemio.com/documents/methodologie-analyse-litteraire.pdf, 

Université du Québec à Rimouski (Canada), p. 43. 

http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp.%20consulter%20le%2007/05/2020.%20à%2014
http://encyclopedieberbere.revues.org/360
http://www.signosemio.com/genette/narratologie.asp
http://www.signosemio.com/documents/methodologie-analyse-litteraire.pdf


Iɣbula 

 

 
 

376 
 

Chemakh. S, conférence sur la littérature écrite. Cas de la littérature féminine, European 

Amazigh University, le 2, Mai, 2021 à 19h. URL : 

https://www.facebook.com/europeanamazighuniversity/videos/ 314783213556796/ 

VI. Ammud : 

Koudache. L., Tamacahut taneggarut, Routnahcom, Tizi-Ouzou, 2016. 

Maouchi. N., Gugmen yinzizen, Tira, Bgayet, 2017. 

VII.    Kra n wungalen nniḍen : 

Anaris. J., Tifawtin, Anep, Alger, 2016.  

Aoudia. Z., TIZIRI, Acheb, Tizi-Ouzou, 2021. 

Belaidi. J., ZAYA, Voir par le savoir, Tizi-Ouzou, 2021. 

Belaidi. L., Yezger asaka, Imru, Tizi-Ouzou, 2019. 

Belhadj. B., Tiɣri n tmeṭṭut, Richa Elsam, Tizi-Ouzou, 2013.  

Ben Gana. CH., Amsebrid, Imru, Tizi-Ouzou, 2019. 

Ben Sidhoum. R., Icenga n talsa, Achab, Tizi-Ouzou, 2020. 

Benazzouz. N., Taɛekkazt n lejdud, Boussekine, Béjaïa, 2021.  

Benazzouz. N., Tudert n tmara, Boussekine, Béjaïa, 2020. 

Bensidhoum. R., Lḥif d usirem, Tamagit, Tizi-ouzou, 2018. 

Cherifi. N., Tafsut mebla ijeǧǧigen, Richa Elsam, Tizi-Ouzou, 2011. 

Hocini Ben Abdlmalek. S., Inig, Imal, Tizi-Ouzou, 2020. 

Keddache-Chikh. D., Aɛwin, El-Amel, Tizi-ouzou, 2019. 

Khalifi. K., Iḥulfan, Achab, Tizi-ouzou, 2017. 

Koudache. L., Aɛecciw n tmes, Tasekla, Tizi-Ouzou, 2009. 

Lagha. Z., Tameddit n wass, Imru, Tizi-Ouzou, 2020. 



Iɣbula 

 

 
 

377 
 

Louni. H., Asebbaɣ, Richa Elsam, Tizi-Ouzou, 2016. 

Lwiz. D., Gar yigenni d tmurt, Fantz Fanon, Tizi-Ouzou, 2017. 

Mezdad. A., Iḍ d wass, Asalu-Aẓar, alger, 1990. 

Moula. S., Si tallast ɣer tafat,Aframed, Béjaïa,2021 

Oulebsir. F., Tawes IBELΣIDEN, Chikh Mohand Oulhoucine, Tizi-ouzou, 2021. 

Rabia. B., Nnig usennan, L’odyssée, Tizi-Ouzou, 2009. 

Sadi. S., Askuti, Imedyazen, Paris, 1983. 

Tazaghart. B., Salas d Nuja, s, é, Béjaïa, 2003. 

Tilyuna. S., Timegraḍ yessawalen, Tira, Béjaïa, 2021. 

Touati. Z., Tidet deg targit, 2020. 

Yahiaoui. A. M., Agruz ɣer tayri, El-Amel, Tizi-ouzou, 2021. 

Zenia. S., Tafrara, L’armattan, Paris, 1995. 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

 

 

 

Timerna 

 

Timerna I: Agzul n wungalen : Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen. 

Timerna II: Tadiwennit d tnaggalin: L. Koudache d N. Maouchi. 

Timerna III: Amawal. 

 

 
 



 

 
 

  

 

 

 

 

 

Timerna I : 

Agzul n wungalen :Tamacahut 

taneggarut n L. Koudache d Gugmen 

yinzizen n N. Maouchi 

 

 

 

 

 

 

 

 



Timerna I: Agzul n wungalen Tamacahut taneggarut n L.Koudache d Gugmen yinzizen nN. 

Maouchi 

 

 
 

380 
 

 Ammuden i d-nefren i tesleḍ n unadi-a, nekkes-iten-id seg ufares ungalan unti aqbayli. 

D sin n wungalen i yemqaraben deg talliyin n usezṛeg-nsen,ad d-nessewzel agbur-nsen ilmend 

n yimsawalen i d-ibanen deg-sen. 

UngalTamacahut taneggarut, d ullis i yesɛan ṭṭabeɛ ameddurman, acku yewwi-d ɣef 

tudert n twademt Cabḥa Nat Banen seg wasmi i d-tlul almi teɣli d tamɣart, deg-s tger-d aṭas 

n temsal i yeqqnen ɣer tmetti taqbaylit: Ansayen, lemḥayen i tesɛedday tmeṭṭut deg tudert-is, 

amezruy n tmurt n Lezzayer, amgired n yimawlan gar dderya-nsen, zwaǧ n bessif, tisselbi...  

 Tamsawalt tagejdant deg wungal, d Cabḥa Nat Banen, fell-as akk i zzin yineḍruyen d 

tigawin deg wungal, tebda-d tasiwelt seg wass n tlalit-is, ɣur-s d yir talalit, imi yemma-s akken 

i d-teffeɣ seg uɛebbuḍ-is tɣunza-tt, tdeɛɛu si Rebbi ad tt-yejmeɛ. Aḥulfu-a n liɣcac n tyemmat 

yedder d wussan n temẓi d temɣer n Cabḥa, yuɣal-as d urrif ladɣa mi tettwali yemma-s 

tessiɛziz weltma-s Ṭawes sdat n wallen-is. 

Temẓi n Cabḥa akken i d-tessawel d taleǧǧamt, tesɛedda-tt-id akk d lḥif d lbaṭel d tyitwin i 

tesrusuy yemma-s deg-s, tessawel-d aṭas n yineḍruyen ɣef waya. Ayen akk i yessefraḥen 

Cabḥa deg temẓi-s, d tamacahut. Ddqiqa-nni ideg ara d-taweḍ tegnit n tsiwelt-is sɣur Nna 

Feṛṛuǧa, d lferḥ ameqqran ɣer-s. Tuɣal yes-sent i tettqabal nudam i att-yettaǧǧan deg txibuqt-

ines. Yal tikkemt ideg ara tt-yeɣɣunzu yiḍes ad d-teslal kra n umaynut deg tmucuha i tesla, 

tettbeddil-asent akken i as-yehwa i wallaɣ-is, akken ad tt-idir deg-sent isirman-is. 

Anekcum n Cabḥa ɣer uɣerbas, ɣef wakken i d-tessawel, d asmekti ucmit deg cfawat-ines, 

texdem akk ayen tezmer akken ad t-tettu. Tegguma. Lqecc d iqdimen, aqṛab n gma-s flant akk 

yiɣerdayen, acekkuḥ-is tugi ad tɛeddi deg-s tebṛust. Ma d weltma-s Ṭawes tcebbeḥ-as yemma-

s s lqecc imaynuten, aqrab d ajdid iqeṭṭeb s leḥwal n leqraya d tqaqqacin tizidanin. Dayen itt-

yeǧǧan deg yal tikkelt tettasem mi ara twali imawlan ḥeggan dderya-nsen, neɣ dṣan deg 

wudmawen-nsen. D aḥulfu i tmenna Cabḥa ad tidir, am nettat am weltma-s Ṭawes, lumeɛna 

ur tt-id-iṣaḥ ara. 

Ussan n ulmad d wid yifen akk ussan deg tudert n Cabḥa, tufra akk sdat n tizya-s, iselmaden 

akk wahmen deg cfawa i as-yefka Rebbi. Ma d Ṭawes, d ademmar kan i tettdemmir, d yemma-

s daɣen tgar afus gar-as d uselmad-is Ccix lḥafid, tqeddec-as deg uxxam-is, tettawi-as tirezfin, 
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akken ad iɛiwen yelli-s. Iselmaden seld anejmuɛ i ixedmen, mtafaqen ad ssalin Cabḥa seg 

uswir wis-sin srid ɣer tneɣrit tis rebɛa, ma d Ṭawes ad tɛiwed i useggas. D tin i d-sebba i 

yeǧǧan Xelluǧa ad d-tejmeɛ yessi-s i snat seg uɣerbaz. Ma d Ṭawes ur tenẓim, ur as-tewqiɛ. 

Ma d Cabḥa, tegzem-as yemma-s asirem-is n temẓi, ad d-tufrar deg tɣuri akken ad tuɣal d 

taselmadt. 

Cabḥa tkemmel tasiwelt-ines akken ad d-tessiweḍ amek i ketben fell-as wussan ad teqqel d 

tameksawt deg uɣeggad-nsen n ččilmum. Zrin yiseggasen deg tudert-is, almi d yiwet n tikkelt 

yessemlal-itt Rebbi d tmeddakelt-is n uɣerbaz amenzu Ḍawiya. Ferḥent aṭas, myeḥkant akk 

ayen i yeḍran yid-sent ɣef teɣzi n yiseggasen. Deg tegnit-a i d-tbeddel temsawalt. 

 Tawademt Ḍawiya tuɣal d tamsawalt akken ad d-tessiwel ɣef yimi-s taḥkayt-ines i 

Cabḥa, ɣef wasmi i temmut jida-s, ibedd-as-d Ccix sliman bu tɛekkazt deg lmnam n yemma-

s ixebbar-itt-id d akken ad yeɣli lsas n uxxam-nsen deg wass wis tlata, ma deg wass wis rebɛa 

ad d-yerzu rbeḥ fell-as, maca akken ad ilal waggur, iwulem ad tseddeq deg lerbaḥ-nni i 

yigellilen. Akken i tedṛa teḥkayt, ass wis tlata iɣef turga yemma-s, temmut jida-s, ass wis 

rebɛa jeddi-s yezzenz akk ayen yesɛa, yeddem di ṛṛay ad yebḍu akk ayen i yesɛa ɣef warraw-

is, tedda-d yemma-s gar-asen. D wagi i d-yeglan s wugur gar jeddi-s d xwal-is. yemma-s mi 

teddem aḥric-is, texdem ayen i as-yenna Ccix Sliman bu tɛekkazt deg lemnam, ɣef waya i 

temlal d Cabḥa, imi d abrid-nni i yettawin ɣer lemqam ideg texdem Zayna lweɛda. 

Myesɣament tmeddukal lweɛd, Ḍawiya as d-tettawi idlisen d tezmamin ɣer lemqam n Ccix 

sliman bu tɛekkazt, Cabḥa mi truḥ ad tkes lmal-is, ad ten-id-tettawi, ad teqqar dinna, wama 

deg uxxam, ur as-tettaǧǧa ara yemma-s. 

 Tuɣal-d tsiwelt i tikkelt-nniḍen ɣer Cabḥa, akken ad d-tessiwel amek i as-yettwigzem 

lferḥ-is n tɣuri i tikkelt tis snat. Akken i d-telḥeq tameddit s axxam, tessers deg-s kra n teɣrit, 

yerna tenna-as belli lǧemɛa-a ad teddud d tismit, fkiɣ-kem i Lɛerbi bu umendayer. Tuqqna n 

tiṭ tewweḍ-d lǧemɛa, tedda tmeɣbunt d tislit s bessif, wci kan Lɛerbi ula d netta yefhem-itt, 

yeḥseb-itt am weltma-s deg wass amezwaru. Akken i tedder yid-s ktar n useggas, almi i 

yeddem lqecc-is yeffeɣ di taddart.  
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Tuɣal Cabḥa ɣer wussan-is i yezrin, deg uxxam n yemma-s tkess lmal, temmekta-d ayen 

akken i temsefham d tmeddakelt-is Ḍawiya. Terza ɣer lemqam n Ccix sliman bu tɛukkazt, 

tufa din tarzeft, d tacekkart taberkant, teččur d tiktabin d tezmamin, terna-as-d tabrat ɣer daxel. 

Caḅḥa teɣra ayen i as d-tura tmeddakelt-is. tger-itt daxel n yiciwi-ines. Tameddit mi tuɣal s 

axxam tufa yemma-s tettṛaju-tt, as tini d akken azekka ad teddud d tislit. Tessawel-d Cabḥa s 

telqayt amek i tedda d tislit gar dqiqa d tayeḍ, yerna azekka-nni sbaḥ war teɛqil argaz-is, d 

amɣar, ula d uglan war ten-yesɛi. Tewwet Cabḥa agejdur ɣef lmektub i as-tjerred yemma-s, 

maca takna-ines tameqqrant Nna Sekkura tsebbaṛ-itt, tella ɣer tama-s.  

D Cabḥa kan i yeqqimen d tamsawalt, akken ad d-tessiwel tudert n lɛerc n Lḥaǧ Saɛid At 

Rriḍa, d lberj i ijemɛen aṭas n lesrar d teḥkayin. Sɛaya simmal tettali, s tnezzut i yebda Lḥaǧ 

Saɛid, kemlen deg-s warraw-is. Tilawin gar takniwin-is d tuǧǧal i yelmeɛ Lḥaǧ, yeččur 

uxxam. Yal yiwet dacu id tawuri-ines, ma d Nna Sekkura d nettat id lsas n uxxam. Tebḍa-

asent lecɣal d tirebbuyeɛ: tarbaɛt tamenzut, d tin n tfejrit: uqbel ad yedden lefjer, ad kkrent ad 

ssirdent lḥaṛa, ad ẓẓgent ayefki ara skuftent i lqahwa n sbaḥ. Ma d tiyiḍ ad kkrent ɣer 

wuggiyen, d yineɛruken n temtunin... Cabḥa tezga treggel ɣef umɣar-is akken ur ten-yettcrak 

ara wussu, ula d Nna Sekkura gasmi i tt-twala ur as-yehwi ara, tɛawen-itt, teqqar-as dakken 

attan d tamuḍint. Tesɛedda Cabḥa setta n wagguren deg uxxam n Lḥaǧ Saɛid, almi d asmi i 

tbeddel tegnit fell-asen. Yekcef Rebbi tidet ɣef lḥaǧ, yuɣal-as ttaṛ deg wayen i yesserwet deg 

temẓi. Tenheggal tegnit, yekkar cwal gar twaculin d yiderma. Arraw n Lḥaǧ ffɣen, ma d 

tilawin-nsen, yal yiwet tuɣal s axxam n yimawlan-is. Ala Cabḥa i d-yeggran, terra-tt Nna 

Sekkura i yimawlan-is, akken ur tt-yettaɣ kra. 

Tuɣalin n Cabḥa ɣer uxxam n yemma-s txulef tin yezrin, acku tikkelt-a tewwi-d yid-s tadist. 

D lferḥ amenzu ara tedder Cabḥad, imi werǧin i d-tecfi i lferḥ yekcem ul-is seg wasmi i d-

tlul, tettraju talalit n mmi-s neɣ yelli-s. Xelluǧa temsefham d temqabelt Nna Ḥlima ad as-

ssufɣent tirga mxalfa. Deg tegnit-nni-ines n lewjeɛ fkan-as kra teswa-t. Akken d-tekker seg 

leqriḥ d usuɣu-nni, sersent-as-d yelli-s gar yifassen-is temmut. D aneḍruy-nni u yeǧǧan Cabḥa 

ad tekcem amaḍal n tisselbi. Tazwara tella themmej deg temqebrin akken ad taff aẓekka n 

yelli-s, tuɣal asmi i tdufeɛ ɣef yiman-is, ur yetɛedday ara fell-as Dda Lḥusin (ameddakel n 
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yemma-s), ufan-tt-id d sebba, yessekcem-itt ɣer sbiṭar n yimeslab, imi yeggul ad d-yerr ttar-

is, mi i texbec deg wallen-is. 

Ussan n sbiṭar ḍulen ilend n tsiwelt n Cabḥa, din i tufa iman-is, gar tmeslab itt-yecban. Yal 

yiwet seg-sent dacu n sebba itt-yewwin ɣer din. Tajeǧǧigt d awadem agejdan i d-ibanen deg 

tudert n Cabḥa, tuɣal d tameddakelt-is tuqribt. Mi ttemyeḥkunt, awal yettruḥu yettuɣal gar-

asent s talɣa n udiwenni. Maca deg kra n tegnit Tajeǧǧigt tegreb-d ɣer sdat, akken ad d-

tessiwel taḥkayt n tudert-is i Cabḥa. 

 Tajeǧǧigt, d tadcict i d-yekkren deg twacult yeɣran. Yemma-s d tamejjayt n yigerdan, 

baba-s d amejjay n tnefsit. Nettat tkemmel leqraya-ines deg marikan, akken ad d-teffeɣ d 

tamussnawt n tmetti, Ma d Σmuṛuc i tḥemmel d amussnaw n umezruy. Zrin tmanya n 

yiseggasen ɣef zwaǧ-nsen, Σmuṛuc yekcem abrid n tlawin d tissit. Tesber fell-as almi d ass 

ideg teqseb as tebru. Tṛebba-d tarwa-s iman-is, Lḥusin yeffeɣ-d d aselmad n umezruy deg 

tesdawit, Mesṭafa d afesyan di lɛesker, Zehra d tamejjayt n yiɣessan. Ala Belɛid amaẓuẓ i d-

yefɣen d uzlig. ɛerḍen akk ad t-id-ṣewben, ulac.  Yettɛeṭṭil ur d-yettuɣal ara s axxam, lheda 

almi i asen-d-yeffeɣ s tikta tijdidin. Yettabaɛ weltma-s ad d-teḥbes deg yixeddim. Mi ar as-

teddi ara di lebɣi, yenɣa-tt sdat n tewwurt n sbiṭar. Mazal it-yezzim Mesṭafa ɣef txeddimt-is, 

yerna-t ula d netta sdat n wallen n yemma-s. Jeǧǧiga teɣli ɣer lqaɛa, Belɛid yettḥellil deg-s ad 

as-tsemmeḥ, almi i d-iɛedda yiwen, iɣum akk iman-is, yessefririt s umḍan n teṛṣaṣin i iɛeddan 

deg-s. Kkfan warraw-is deg ddqiqa, yexla uxxam-is. d nettat i iyeddmen iceṭṭiḍen-is, truḥ ɣer 

sbiṭar n yimeslab, ad tkemmel ussan-is dinna. 

 Cabḥa ɣef wayen i d-tessawel tɣaḍ-itt mliḥ Jeǧǧiga, tebɣa ad tettru mi i tesla i teḥkayt-

is, maca ur as-teǧǧi ara, teqqar-as kan ur qebbleɣ ara ad d-ɣlin yimeṭṭawen deg wallen-im... 

zrin yiseggasen, teffeɣ Tjeǧǧigt deg sbiṭar, terna deffi-s Cabḥa. Mi tewweḍ s axxam, ur teɛqil 

ara yemma-s, iɣum-itt akk ccib, allen-is kecment ɣer daxel, lqedd-is yekna. Ma d weltma-s 

teffeɣ akk i yiberdan. Teglem-d Cabḥa ayen walant wallen-is mi i d-tewweḍ s axxam. Din 

kan i teddem deg ṛṛay, werǧin ad tɛiwed i yemma-s, neɣ i yisem n umdan ad yesselḥu tudert-

is. Teddem-d tayemmust n yiceṭṭiḍen-is, teffeɣ seg uxxam. Taddart tettak-itt i tayeḍ, anda i d-

tɛedda ad teǧǧ imdanen ttmeslayen ɣef yicewwiqen-is d yisefra-s. Almi d yiwet n tikkelt, 
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nnejmaɛen-d akk wat taddart, cehden-d sin n lɛibad belli ayen i asen-tenna cabḥa yeffeɣ.  Seg 

wassen uɣalen ttwalin-tt tesɛa lberhan. Ssawalen-as akk tucbiḥt. Tuɣal tettwassen, awal fell-

yettruḥu seg taddart ɣer tayeḍ. 

Cabḥa deg tikli-ines gar tuddar, temlal Jeǧǧiga, tessawal-as Tajeǧǧigt. Ferḥent aṭas mi 

myufant. Mḥennacent, myuṭṭafent ifassen, uɣent abrid ɣer taddart n warisem. Din i temlal 

Cabḥa d Yidir, i ikecmen ul-is deg tmuɣli tamezwarut. 

Ussan akk i tesɛedda d ugaraw n wid ur nuksan, rnan-as-d nnefṣ di leɛmar i Cabḥa, yidir 

yesselmed-as tira, d leḥmala n tɣuri n yidlisen, wiyiḍ yal yiwen dau i as-yefka Rebbi. Tayri i 

yezdin Cabḥa d Yidir tessewhem akk imezdaɣ n taddart n Warisem, tuget n lwaqt-nsen 

ttawint-id deg temkerḍit. Akken i ikelen almi d asmi i tzad tisselbi ɣef Yidir, tger-it yemma-

s Nna Ḥǧila ɣer sbiṭar, imi ur as-tezmir ara.  

Lmut tamcumt terza-d ɣef yemma-s n Yidir d tamenzut tewwi-tt, truḥ Cabḥa d Tjeǧǧigt 

sswḍent-as lexbar i Yidir. Asmi i yuɣalent i tikkelt tis snat ad t-id-Zurent, ufant yefremliyen 

iɛelleq iman-is s umrar ɣer ṭejra. Cabḥa d tjeǧǧigt lumment wid yetɛeqlen, war nefki azal i 

unaẓur i yecban Yidir, almi d ass n lmut-is i yettuqqet umeslay fell-as. Seg wass-nni tɛuhed 

Cabḥa ur d-yeffiɣ wawal seg yimi-s, imi d win akk i ḥelen yemdanen ad slen ɣer-s (icewwiqen 

d yisefra). Akken i tkemmel tudert-is almi tuɣal d tamɣart. 

Tazwert d tegrayt n wungal tella-d s usarag,  i d-yewwin ɣef wayen tura Cabḥa n At Banen d 

Yidit At Talsa. Skeflen-ten-id yimnuda, Kahina Tilelli d yiwet gar-asen i iḍefren Cabḥa Nat 

Banen almi itt-id-tessenṭeq, rnu ɣef waya tmudd-as-d akk ayen tura, d isefra neɣ d tullisin, 

neɣ d ungalen. Aneggar-a d Tamacahut taneggarut.   

 Γef wakken i d-nwala ur ttuqqten ara yimsawalen deg wungal Tamacahut taneggarut, 

acku tawuri n tsiwelt s wudem ameqqran tuɣal ɣef twademt tasaḍt Cabḥa.  

Ungal Gugmen yinzizen, d ullis i d-yefkan udem ɣef tudert i sɛeddayen yiseddawanen 

n talliyin-a tineggura. Yiwen gar-asen d Salas. D netta id awadem agejdan i tefren N. Maouchi 

deg wungal-ines. 
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 Amsawal amenzu i d-ibanen deg wungal d Salas, di tazwara yewwi-d awal ɣe ddunit 

sumata, d wamek i as-tewwi tin i iḥemmel. Syin yekcem deg tsiwelt n tudert-is n yal-ass deg 

tesdawit. Yuɣal s cfawa-ines ɣer deffir akken ad d-yemmekti amek i yessen tameddakelt-is 

Dasin i tikkelt tamezwarut. Tazwara iwala-tt kan deg tesdawit, tikkelt tis-snat mi i iteddu s 

axxam, alaḥal ad yaweḍ abrid n tmacint, yesla i teqcict tettsuɣu, yuzzel, yufa d tameddakelt-

is i yeɣlin, tefsax. Iɣawel yerfed-itt-id, yessaki-tt-id, almi itt-yeɛqel d Dasin. Yewwi-d uṭṭun-

ines, yesteqsay fell-as ma teḥal, syin tuɣal tekcem ul-is s tidet. 

Salas, ikemmel tasiwelt ɣef wussan-is n tesdawit d wamek sselmaden yiselmaden n lawan-

agi, akken daɣen i yessezɣen kra n teseddawanin d wamek i d-ttlusunt, taneggarut d timlilit-

is d Γilas. Tikkelt tamenzut it-iwala ur as-yeɛǧib ara, ladɣa mi yettaḍṣa, yettdukkul ala d 

teqcicin. Wid akk it-yessnen qqaren-as bu teḥdayin. Deg tegnatin-a i ibeddel umsawal deg 

wullis akken ad yuɣal ɣef Γilas. 

 Γilas d amsawal wis-sin deg wungal, ayagi iban-d mi i yeqqim netta d Salas, yessawel-

as-d tudert-is seg wass ideg d-ilul, almi i yeqqel meqqar. Yebda-as-d s lhemm d lemḥani i 

yesɛedda, ɣas akken deg uxxam yeṛwan ideg d-yekkar. Yectaq leḥnana n yimawlan, yemma-

s temmut mi yesɛa tesɛa n yiseggasen di leɛmer-is. sebba-ines d rrebrab i twala mi zlan yiwen 

sdat n wallen-is, seg wass-nni war tufi ixef-is almi almi temmut. Yeggra-d waḥd-s, yewweḍ 

ɣer tesnawit yufa tin-iḥemmel wul-is, lumeɛna ur as-d-tṣaḥ ara, netta yewwi-d lbak, nettat 

yefka-tt baba-s i mmi-s n ɛemmi-s. Seg wurrif i yeṭṭfen Γilas yettqessiṛ d teḥdayin, d tidak 

kan iyes-s yesɛedday lwaqt. Akken i ikemmel ussan-is almi i d-yeggra deg tesdawit. 

 Yuɣal-d Salas d amsawal i tikkelt-nniḍen, akken ad d-yessiwel ussan-is amek ttɛeddin 

deg tesdawit. Γilas yeqqel d ameddakel-is, ɛedlen am yiḍudan n ufus. D netta i as-d-ixedmen 

affud akken as yini i Dasin iḥulfan-is.  

Salas yezdi-t udiwenni d Dasin ɣef teɣzi n kra n yisebtar, yefraḥ aṭas, mi yufa mcaraken 

iḥulfan. D tagnit ideg tertaḥ akken as d-tessiwel tudert-is, d wayen war yeẓṛi fell-as, tuggad 

amer ahat ad ibeddel tikti fell-as. 

 Dasin d tamsawal tis tlata i d-ibanen deg wungal, ɣer tma n lehlak i izedɣen tafekka-s, 

tesɛedda-d ussan qessiḥen deg tudert-is. Γef jida-s i yessamsen ccerf n teslit-is, yenɣa-tt 
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umɣar. D taluft-a i d-yebdan ccwal deg twacult n Dasin. Ttar yettwaqsed ad yuɣal deg baba-

s, dayen i t-yeǧǧan ad yerwel seg tmurt. Yeǧǧa-tt deg uɛebbuḍ n yemma-s. Jida-s tebɣa ad 

tefk Dasin d asfel, deg ubdil n mmi-s, maca baba-s yegguma. D tin id-sebba itt-yeǧǧan ad 

tɣac yelli-s n mmi-s, acḥal n tikkal i teɛreḍ ad tt-tneɣ, almi i tt-tewwi ɛemti-s trebba-tt-id. 

Tekker-d Dasin d tagujilt, ula d yemma-s ur tt-tettwali ara, teḍfar abrid n tmusni, teḥrec dayen 

kan, asmi i d-tewwi l BEM, terza-d ɣer-s yemma-s s leferḥ. Seg wass-nni tuɣal tettruḥu-d 

tikkwal ɣer-s, tḥekku-as-d ɣef baba-s. Ur idum ara wakud, tezzi-d tmettant ɣef yemma-s 

tewwi-tt. Dasin tkemmel taɣuri-ines, tewwi-d l BAK, d tin id tagnit ideg is-tefka ɛemti-s araz 

i as-d-yeǧǧa baba-s i zwaǧ-is. tefreḥ aṭas yes-s, imi tesɛa asmekti n baba-s itt-iḥemmlen ɣas 

ur tt-walant wallen-is. 

 Yuɣal-d Salas yeṭṭef tawuri n umsawal i tikkelt-nniḍen akken ad d-ikemmel ɣef wamek 

isebbar Dasin, iɛuhed-itt war ibeddel kra, ɣas akken yeẓṛa akk taḥkayt-is. Zrin wussan deg 

tudert-nsen almi i d-yewweḍ lfiraq gar-asen, Dasin teddem di ṛṛay ad tbeɛɛed ɣef Salas. 

Leḥzen yessexreb ussan n Salas, ur yeẓṛi dacu ixeddem, d Γilas i inudan deg taluft, yessawel 

i Dasin, almi yeẓṛa belli d aṭan n lkunṣiṛ i izedɣen tafekka n Dasin. Ur as d-qqimen ara waṭas 

n wussan deg tudert. Salas mi yesla ur yumin ara ayen slan yimeẓẓaɣ-is, yessawel-as srid, 

yesɣam yid-s lweɛd ad mlilen. 

Lferḥ d leḥzen mlalen deg wul n Salas. Ad yefrâh imi ad yemlil d tin i iḥemmel, ad yuɣal 

akken llan, neɣ ad yeḥzen imi lmut tegguni fell-as, werɛad tt-yerwi ad truḥ. Akken i yeqqim 

yettṛaju tiwḍin-ines, iwala-tt mbaɛid tetteddu-d, yessaffeg-itt ukmyu i d-iruḥen s leɣṣeb. 

Salas yessawel-d leḥzen i izedɣen ul-is, yendem imi ur as-iga ara ccan i Dasin deg tudert, 

yegra-d deg yesmektiyen i as-d-teǧǧa, d tebrat i as-d-tura d taneggarut. Anda iruḥ yewwi yid-

s tagiṭart-is aɛzizen fell-as, maca ɣef wawalen-is, ula d tin gugmen yinzizen-is.  
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 Seld tazrewt-nneɣ ɣef wungalen Tamacahut taneggarut n L. Koudache d Gugmen 

yinzizen n N. Maouchi. Nebɣa ad d-nernu tikta n tnaggalin ɣef wayen iɣer nessaweḍ d 

agemmuḍ.  

Tadiwennit i aɣ-yezdin d N. Maouchi tella-d s wallal n usawal. Send anermis i aɣ-

yezdin yid-s nhegga-d kra n yisteqsiyen i yerzan tarrayin n tsiwelt i tessemres deg tira-ines i 

wungal-is. Annaw n tdiwennit i nessemres d tnaggalt maci d usrid, daɣen maci d ilelli, dayen 

iwumi qqaren deg tesnarrayt semi-directif, nefka-as iseqsiyen i d-nhegga akken i d-ten-qɛed 

yakan, nerna-as tilelli ad d-terr fell-asen. Iswi n tdiwennit-a d tanaggalin, nebɣa yes-s ad nwali 

tamuɣli-nsent ɣef yigemmaḍ iɣer nessaweḍ. 

1/ Yufrar-d wannaw n usayes deg tira-inem n wungal Gugmen yinzizen, d ayen i aɣ-d-

yesbegnen daɣen timseɣlebt n wullis n wawalen ɣef wullis n yineḍruyen, dacu ara d-tiniḍ 

ɣef tarrayt-agi i tesmerseḍ-akka? 

Ih, d tidet, ayagi yeqqen ɣef temliliyin-nni n Salas d yimeddukal-is yal-ass deg tesdawit, dɣa 

ayen akken i yettidir yid-sen, d yidiwenniyen i d-yettilin gar-asen iɣef d-wwiɣ s waṭas deg 

tsiwelt. 

2/Deg tezwert n wungal iwehhad Salas belli ad yexṣar tin akken i as-igan ccan, maca ur 

nezṛi ara kra n yisallen ɣef waya, almi d taggrayt.Deg tesleḍt dayen iwumi neqqar 

asezwer n uneḍruy. Dacu ara d-ternuḍ d awal ɣef tarrayt-a n tsiwelt ? 

Tarrayt-a d tin ttwaliɣ deg kra n yiwura, akken daɣen itt-zriɣ deg tɣuriwin-inu i kra n 

wungalen s tutlayin tibeṛṛaniyin, ɣef waya iy-id-tusa tikti ad smerseɣ tazwert d tegrayt n 

wungal-inu ad ilint d yiwet. D tabrat i as d-teǧǧa Dasin i Salas i yes-s yebda wungal, d 

awalen-nni i as-d-teǧǧa daɣen iyes-s yekkfa. Achu kan deg tazwara ur d-muddeɣ ara isallen 

i yimeɣri, zṛan kan yezdeɣ-it leḥzen ɣef tin it-ifurqen, teǧǧa-as-dqerbeɣ Salas ɣer sdat, fkiɣ-

as tawuri n tsiwelt, akken ad d-yuɣal s cfawa-ines ɣer deffir. 

3/ Yella wanda tettekkseḍ kra n talliyin seg wakud n teḥkayt akken ad tɛeddiḍ ɣer 

wakud-nniḍen, dayen iwumi nsemma tukkisin deg uḥric aẓṛayan. Acu ad aɣ-d-tiniḍ ɣef 

wannect-a? 
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Cukkeɣ ulac amaru i izemren ad d-yawi kellec mebla ma yekkes kra seg wakud n yineḍruyen, 

dayen i d-tira. Ur nezmir ara ad d-nerr akk ayen i iḍerrun s talqayit-ines deg wayen i inettaru, 

ɣef waya i nettɛeddi seg tallit ɣer tayeḍ, akken ad nezger ɣer yineḍruyen wiyiḍ ara d-yernun 

s nnig-s. 

4/ Amsawal agejdan deg wungal-inem d Salas. Γilas d Dasin, llan d iwudam i d-ikecmen 

deg tudert-is, syin tefkiḍ-asen tawuri n tsiwelt. Dacu ara d-tiniḍ ɣef usenṭes-inem i 

yiwudam, ladɣa mi ara as-tbeddleḍ tawuri ɣer daxel n uḍris ? 

Akken imeɣri ur iɛeggu ara deg yiwet n teḥkayt-nni kan i yettezzin ɣef Salas, nefren ad d-

nexleq ɣer tama-s iwudam ara d-ibanen deg tudert-is, syin arniɣ-asen tawuri n tsiwelt, akken 

ad d-banen ula d nutni s teḥkayin-nsen. D tagnit anda myussanen, imi yezdi-ten wadeg ideg 

ttilin (taseddawit). Dɣa tiganatin ideg ttemlilen wa yessawal-d tudert-is d wayen yesɛedda i 

wayeḍ. 

5/ Tira-inem i tewsit tungalant, tebna ɣef kra n tmusniwin deg unnar aẓṛayan, amedya 

ad teẓreḍ amek ilaq ad tili talɣa-ines, tulmisin-ines, amek i tzemreḍ ad tebuḍ tifukkas n 

tsiwelt deg-s, neɣ tesɛiḍ kan ledɣi n tira, d tẓuṛi n usenfali dɣa turiḍ ungal ? 

Tikti n tira n wungal, tusa-yid mi lliɣ xeddmeɣ deg tuẓṛigt Tira di Bgayet, sseɣtayeɣ kra n 

wungalen, akken daɣen i asen-xeddmeɣ taduli ɣer tma n mass Brahim Tazaɣart. Nekk deg 

tallit-nni lliɣ qqareɣ akk ayen i ikecmen deg uḥric aẓṛayan deg tesdawit, sɛiɣ kra n tmusniwin, 

ladɣa ɣef tesleḍt n yinaw deg uḍris aseklan. Maca tirmit i ikesbeɣ deg tɣuruwin-inu i 

wungalen, d tin i yesnernan deg-i lebɣi n usezṛeg i wungal. Mi ttaruɣ ttakkeɣ lebɣi i usugen-

inu ktar n wayen sneɣ d wayen ɣriɣ deg uḥric aẓṛayan.  

6/ Tferneḍ deg wungal-inem ad yili Salas d awadem agejdan, ad tili tmuɣli-ines ɣer 

yineḍruyen s tmuɣli akked, neɣ ayen iwumi isemma G. Genette asmessi si daxel, lmeɛna-

s amsawal ad yili daxel n yineḍruyen, ur yezṛi ara ayen ttxemmimen, neɣ ayen ttḥulfun 

yiwudam, timusniwin-is ɛedlent d tid n uwadem, dacu ara d-tiniḍ ɣef waya ?  

Ih, yella waya ɣer daxel n wungal. Salas yecrek tudert-is n yal-ass d yimeddukal-is Γilas d 

Dasin, nekk ur t-id-xdimeɣ ara yezṛa kullec ɣef yiwudam, akken ad sen-fkeɣ tagnit n tsiwelt 

ula i nutni ad d-ssiwlen tudert-nsen. Bniɣ ineḍruyen n teḥkayt, ad ilin yiwudam ur myussanen 
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ara, syin ad myussanen, wa ur izaṛ isallen ɣef wayeḍ, akken di taggara ad myeḥkun ayen i 

yeḍṛan yid-sen, yal yiwen s teḥkayt-is. 

7/ Asteqsi-nneɣ aneggaru, dacu ara d-tiniḍ d awal ɣef wungal unti i yettwarun s teqbaylit 

? 

Ad d-iniɣ dakken ferḥeɣ aṭas s wayen akka i d-yettefɣen taggara-a. Llan kra sɛiɣ-ten, llan kra 

selleɣ belli fɣen-d, lumeɛna ur ssawḍeɣ ara ad ten-afeɣ. Ncalleh ad yennerni aktar, nekk si 

tama-w aqli ttheggiɣ ungal-nniḍen ara d-nernu ɣer unnar n wungal unti s teqbayli. 

-Tanemmirt tameqrant a massa imi i aɣ-d-terriḍ ɣef yisteqsiyen-nneɣ, nessaram-am ad neṭṭef 

ungal-inem ajdid s lɛejlan, akken ad yekcem deg tezrawin tiseklanin i d-iteddun. 

-Tanemmirt tameqqrant ula ikem, i iyerran lwelha-inem ɣer wungal-inu. Ferḥeɣ aṭas s wayen 

akka akk iy-id-tessegzaḍ deg tezrewt-inem. Ssarameɣ-am tabɣest iǧehden deg yinadiyen-im i 

d-iteddun.  

Tadiwennit i aɣ-yezdin d L. Kudac tebna ɣef yisteqsiyen d tririyin ara d-nessissen: 

1/ Ungal-im yesɛa udem n wungal ameddurman, ɣef twademt Cabḥa Nat banen. Tira-

inem i wungal sumata ama d Aɛecciw n tmes, ama d Tamacahut taneggarut, bnan ɣef 

uwadem unti, dacu id-iswi-inem deffir waya ? 

D tidet akka akk iy-id-qqaren, ttakkeɣ-as azal i uwadem unti, akken daɣen i as-ttakkeɣ azal i 

tmeṭṭut d umdan sumata daxel n tira-inu. Deg Tmacahut taneggaut sneṭqeɣ-d Cabḥa, tebder-

d aṭas n temsal deg tmetti-nneɣ, tid nettidir, tid iyes-s nettsetḥi. Tamacahut taneggarut ur 

teqqim ara kan deg wudem unti n Cabḥa, maca azal-is iɛedda tilas akken ad tuɣal d nettat id 

aɣerbaz, d nettat id tafelsafit n tudert, ad tuɣal  d cbaḥa n tlsa sumata.  Ssufɣeɣ tawademt 

Cabḥa i wadeg-nni ideg tella akken ad as-fkeɣ udem n tfelsafit, rriɣ-tt d cbaḥa n tlelli, d cbaḥa 

n tmusni. 

2/ Tira-inem i tewsit tungalant, tebna ɣef kra n tmusniwin deg unnar aẓṛayan, amedya 

ad teẓreḍ amek ilaq ad tili talɣa-ines, tulmisin-ines, amek i tzemreḍ ad tebuḍ tifukkas n 

tsiwelt deg-s, neɣ tesɛiḍ kan ledɣi n tira, d tẓuṛi n usenfali dɣa turiḍ ungal ? 
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Akken ad yessiweḍ yiwen ad yaru ungal, yeḥwaǧ ad iɣer aṭas n wungalen. Ilaq ad inadi aṭas, 

ad yekcem deg lesrar n tsekla, axaṭar tasekla d agerruj, dayen ur iqeṭṭeɛ wallaɣ. Tasekla d 

talsa. Nekk qqareɣ aṭas, ama s taɛrabt, s teqbaylit neɣ s tefṛansist, d wid yettwasuqqlen, 

ḥemleɣ tasekla, ḥemleɣ iḍrisen d cbaḥa-nsen, deg-sen ttafeɣ lebɣi-w. Amaru akken ad yaru, 

ilaq ad iɣer i waṭas n yimyura, ad iwali aṭas n tmuɣliwin akken ad yessiweḍ ad yaru aḍris. 

3/ Asezwer n yisallen (prolepse) d d tafaksut n tsiwelt i d-nwala deg wungal-inem, dacu 

ara d-tiniḍ ɣef tarrayt-a n tsiwelt, ur d-nettaf ara aṭas deg wungalen-nniḍen ? 

4/ Yella wanda i d-tettuɣaleḍ s tsiwelt ɣer wakud n yizri (analepse) akken ad d-tessiwel 

Cabḥa ayen tettu neɣ ayen i d-temmekta. Acu n wawal ara d-tiniḍ ɣef waya ? 

Smenyafeɣ ad d-rreɣ ɣef sin n yisteqsiyen-im (3-4) deg yiwet n tririt,  tifukkas i sxedmeɣ deg 

tsiwelt akken d-tenniḍ ttemgirident. D tagi id-tira n wungal. D tagi id tasekla. Yal amyaru 

amek i yesnernay azeṭṭa-ines di tira. Di tmacahut taneggarut d wagi id abrid i xtareɣ, yeṭṭef-

iyi lweqt aṭas, akken ad d-awiɣ aḍris, akken i tebɣiɣ nekkini. Ssarameɣ d ajdid i d-wwiɣ deg 

wungal-inu Tamacahut taneggarut. D tagi id tira, d asnulfa, d tin ara yemxallafen ɣef tira-

nniḍen, d tin ara iɛerḍen ad d-tawi aṭas n yiberdan, aṭas n tmuɣliwin, aṭas n rrqem, akken ad 

yali uzeṭṭa n uǝdris aseklan. 

5/ Dacu ara d-tiniḍ d awal ɣef wungal unti i yettwarun s teqbaylit ? 

Ayen yeɛnan ungal unti, ad d-fkeɣ snat n tririyin. Ma yella tebɣid ad d-nini llant tlawin i yuran 

ungala s teqbayli, llant tlawin, ad am-iniɣ d tidet d irgazen i yuran d imezwura, syin rnant-d 

tlawin, ayadi dayen ibanen. Ma d tamuɣli-w nekkini smenyafeɣ ad ten-sdukkel, mebla ma 

nessemxallef gar tira n wegaz d tin n tmeṭṭut. Mi ara d-nettmeslay ɣef tsekla d uḍris aseklan 

deg tmuɣli-w amer ad-ten-sdukkel. Cbaḥa n tsekla d lǧehd-is, d tiktiwin-is d wamek ara yali, 

maci d anwa it-yuran, neɣ anta it-yuran.  

6/ Mi ara d-nini L. Koudache, dacu ara d-tiniḍ kem s timmad-im fell-as ? fekk-aɣ-d kra 

n yisallen ɣef tudert-im, aswir-ines, d wayen i zerren fell-am akken ad taruḍ ? 

L. Koudache d tamarut taqbaylit i iḥemmlen tasekla s waṭas, cukkeɣ ttwaxedmeɣ akken ad 

iliɣ deg unnar-agi, ad ɣreɣ wa d-aruɣ. L. Koudache d yiwet i yettamnen s tsekla taqbaylit. 

Yal yiwen seg-neɣ ad d-ifek leqdic-is, akken ad tennerni tsekla-nneɣ. Ad am-iniɣ i kem 
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tanemmirt tameqqrant ɣef  yisteqsiyen-a s wazal-nsen. Ssarameɣ-am afud ugerzen. Ssarameɣ 

kra n win i iqeddcen ɣef tsekla taqbaylit ad yaweḍ lebɣi-s. 

(Tanaggalt, tesmenyef ad d-terr kan ɣef nnefṣ n usteqsi-nneɣ. Nqudar lebɣi-s, imi ur tebɣi ara 

ad nekcem deg tudert-is). 
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Tafelwit (18): Amawal. 

Awal s tmaziɣt Anamek-is s 

tefṛansist 

Amawal ideg d-yettwakkes 

Tasiwelt 

 

Narration M. A. Salhi., Asegzawal ameẓẓyan n tsekla 

petit dictionnaire de littérature,Lodyssée, 

2012, p. 77 

Amsawal Narrateur Idem. 

Amsiwel Narrataire Idem. 

Inaw Discours Idem. 

Ini Enoncé Idem. 

Ingalen 

 

Codes I. A. Lhafid & M. Rabah., 

Dictionnaireuniversel bilingue. Français-

Tamaziɣt, Jazz, Alger, 2003, p. 150. 

Tiremt Instance Idem, p. 417. 

Asuɣel Interprétation  Idem, p. 419. 

Tigensest Représentation Idem, p. 618. 

Sweḍ / Amaswaḍ Contrôle/ Contrôleur I. A. Lhafid & M. Rabah., op.cit., p. 171. 

Igellas Axes Idem, p. 67. 

Amgayan Subjectif  A. A. Berkai.  Amawal n tesnillest, 

L’armattan, Paris, 2007, p. 299. 

Asdukel Affectation  I. A. Lhafid & M. Rabah I, op.cit., p. 20.  

Tasnakta Idéologie M. Mammeri. Amawal n tmaziɣt  tartar, 

Bgayet, 1990, p. 100. 

Tawudamt Figurale I. A. Lhafid & M. Rabah I, Op.cit., p. 469. 

Asendad Reflecteur M. Mammeri., op.cit., p. 120. 

Agensas Représentant Idem, p. 121. 
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Aselkem Régie  I. A. Lhafid & M. Rabah,m op.cit., p. 609. 

Ismental Causeurs  Idem, p. 124. 

Asayes Scène M. Mammeri., op.cit., p. 124. 

Ayeninaw Monologue I. A. Lhafid & M. Rabah., op.cit., p. 383. 

Amadwan Abstrait Idem,  p. 7. 

Akmam Concret Idem, p. 162. 

Aẓayer Statut A. A. Berkai. Op.cit., p. 298. 

Iskaren Modes 

 

I. A. Lhafid & M. Rabah., op.cit., p. 480. 

Tasmekta Quantité 

 

M. Mammeri., op.cit., p. 118 

Taɣara Qualité 

 

Idem, p. 118. 

Ales Raconter 

 

I. A. Lhafid & M. Rabah., op.cit.,p. 495. 

Arwas Imitation M. A. Salhi., op.cit., p. 37. 

Amsari Pur I. A. Lhafid & M. Rabah., op.cit.,p. 585. 

Amuggit  Dramatique Idem, p. 244. 

Tafrawant Transparence Idem, p. 704. 

Seglet Transposé Idem, p. 704. 

Adewal  Immédiat I. A. Lhafid & M. Rabah., op.cit.,p. 405. 

Agensa Dedans Idem, p. 208. 
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Azɣar Dehors Idem, p. 212. 

Ameggay Acteur M. Mammeri., op.cit., p. 67. 

Arawsan  Neutre Idem, p. 108. 

Asmessi Focalisation. 

Focusing.  تبئير. 

A. Boumalek et K. Nait-Zerrad., Amawal n 

tjerrumt, covabulaire gramatical, francais-

Amazighe-anglais-Arabe, Rabat, 2009, p. 

34.  

Assaɣ Relation 

 

M. A. Haddadou. Dictionnaire de tamaziɣt, 

parlers de kabylie, Berti, Alger, 2014, p. 

954. 
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Agzul

Tazrewt-a, d tasleḍt n tsiwelt deg ufares ungalan unti aqbayli Tamacahut taneggarut n L.
Koudache d Gugmen yinzizen n N. Maouchi. Deg uḥric amenzu, nerra lwelha-nneɣ ɣer
umezruy n wungal aqbayli, ladɣa unti (talalit d unerni), syin nesbadu-d kra n wawalen
igejdanen i yeqqnen ɣer teẓṛi tasensiwlant, ladɣa tarrayt n G. Genette, anda yesleḍ inaw
asiwlan gar: wullis, taḥkayt d tsiwelt. Aḥric wis-sin d tasleḍt n tfukkas n tsiwelt deg
wungalen Tamacahut taneggarut d Gugmen yinzizen. Seg-s nessaweḍ ad d-nini dakken lqaleb
aẓṛayan n G. Genette, yettwaslaḍ ɣef wungal unti aqbayli, akken daɣen i d-iban ɣef
yigemmaḍ udem atrar i d-muddent tnaggalin si tama n taɣect tasiwlant, iskaren n tsiwelt d
wakud. D tifukkas i d-yessegzan anerni n tsekla tamaziɣt sumata, d ufares ungalan unti
aqbayli s wudem usrid.

Awalen-tisura: Afares ungalan unti aqbayli - tasiwelt – ungal – ullis - taḥkayt.

Résumé

Cette étude présente les différentes techniques de la narration dans la production
romanesque féminine kabyle (exemple du roman Tamacahut taneggarut de L. Koudache et
Gugmen yinzizen de N. Maouchi). La première partie porte sur l’histoire du roman, et le
roman féminin kabyle (naissance et développement), puis sur l’approche narratologique
selon la méthode proposée par G. Genette pour l’étude du discours narratif entre : Récit,
histoire, narration. La deuxième partie est révélatrice de l’analyse narrative sur les deux
romans que nous avons effectué : Tamacahut taneggarut et Gugmen yinzizen. Nous avons
montré que l'analyse narratologique ou le modèle proposé par G. Genette est applicable au
roman féminin kabyle. Nous avons également démontré par les résultats obtenus que les
romancières sont parvenues à établir une nouvelle forme de renouvellement via leurs
écriture romanesque sur les plans de la voix narrative, du modes et du temps. C’est des
techniques qui a preuve le développement de la littérature amazighe en générale, et la
production romanesque féminine kabyle en particulière.

Mots-clés : Production romanesque féminine kabyle- narration- roman- récit- histoire.

Abstract

This study presents the different techniques of narration in the production of novels
Kabyle feminine. examples: Tamacahut taneggarut by L. Koudache and Gugmen yinzizen by
N. Maouchi). The first part gives a history browser of the novel and the female novel Kabyle
(birth and development). According to the method proposed by G. Genette for the study of
narrative discourse between: Narrative, history,narration. The second part reveal the
narrative analysis on the two novels that we have performed and we have shown that the
analysis narratology or the model proposed by G. Genette is applicable to the Kabyle
feminine novel. We have also demonstrate the results obtained that the novelists have
managed to establish a new form of renewal via their romantic writing on the plans of the
narrative voice, modes and time. Those techniques that have proven the development of
Amazigh literature in general, and Kabyle feminine novel production in particular.

Keywords: Kabyle feminine novel production- narration- novel- story- history.


